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SKANDA PURANA 


Book VI: NAGARA KHANDA 


CHAPTER ONE HUNDRED EIGHTYEIGHT 

The Groups of Mothers Cursed 


Sula said: 

1-2. Afterwards when the fifth day dawned, those excellent 
Brahmanas remained pure and clean after their excellent 
ablutions and were clad in their white, well-washed garments. 
They went to the centre of the assembly. As instructed by 
Pulastya, they ritualisstically summoned the Rtviks and per¬ 
formed all the rites. 

3. When the sacred fire was kindled for the performance 
of Homa by the Rtviks with the greatest concentration, they 
uttered in due order the Praisn Mantras (those uttered at the 
time of the crushing and squeezing of Soma) as commanded 
by the Aadhvaryu. 

4. At this same time, the Udgatr proceeded with the rite 
indicated by the singing of the Saman passages and usually 
performed with the Saiikus (posts). 

O excellent Brahmanas, the Udgatr came to the centre 
of the assembly seven times and here all the Devas eager to 
partake of their share in the Yajha gathered together. 

6. They came joyously especially for the sake of imbibing 
Soma. The Udgatr began the song and the imbibing of the 
Soma started. 

7. A certain girl came there eager to hear the Saman 
songs. She wished to observe cleverly the wonderful way in 
which the Safiku (the rod that crushes Soma) was moved 
about. 

8. She was the excellent daughter of the Chandoga (reciter 
(jf the Saman Mantras) named Devasarman. Her name was 
Auduiiibari. She was very eager to listen to the Saman songs. 

9-10. She spoke these words to the Udgatr in the assembly 
itself: “As the Saiiku begins to move according to the indica¬ 
tion of the Saman songs, perform the Homa in the manner 
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mentioned in the fire called Daksina. Thereby alone you will 
be rid of sins. If not, the Yajha becomes futile.” 

11. O excellent Brahmanas, on hearing her words that 
contained a special hint, he pondered over the words uttered 
by her. 

12. Then the Udgati was surprised. He asked the girl: 
“From where have you come? Whose daughter are you? Tell 
me. 

Audumbari said: 

13. (Originally) I was the daughter of Parvata (a Oandharva) 
(Now) I am the well-known daughter of Devasarman. O highly 
esteemed one. I have come ovei heie from the (iandharva 
world and I can remember the events of previous births. 

Hdj^dtr said: 

14. Of which (iandharva are you the daughter, O my deai 
girl? By whom were you cuised^ When will you be rid of the 
human state? Narrate everything. 

.4 udumbart said: 

15. Ihe two Gandharvas, Narada and Parvata, aie known 
to all the people. I was the daughter of Parvata and cursed 
by Narada. 

16. When I saw him, the excellent sage was playing on his 
lute in a carefree way. I was not conversant with the particular 
Mfircchana and the Tana arising therefrom as he played and 
so I laughed derisively. That ntade a wrong note in the 'Patia. 

17-18. Thereupon, the exrellent Brahrnana became angry 
and cursed me: “1 have been laughed at derisively without any 
reason. Hence, you deserve this curs<“. What you did is tin* 
way of human beings. Hence, you become a human being.” 

Then that leading sage was pacifieil by me along with my 
father: 

19-20a. “O Lord, do lay down the limit of the period of 
the curse. I was very childish, no doubt. Yet, () Lord, let rny 
birth as a human being be in an excellent family, at a good 
holy place. Let the death too occur at a good place in the 
house of a Brahmaiia.” 
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20b-23. Thereupon, I wa.s told by hmi: “O splendid lady, 
in (]amatkarapiira there is a leading Brahmana of a noble 
family named Devasarman. He is a master of all the Sastras. 
His wife is a well-known Brahmana lady named Satyabharna. 
Enter her womb for your human birth. At the time when 
Pitamaha performs a Yajna m that holy spot there shall be the 
iiirn of the LJdgatr and he may place the Saiiku wrongly. Then 
he sfiould be told by you, ‘The Sahku has been placed wrongly.’ 
You shall do this in the assembly of all the Devas. Your release 
(from the curse) shall take effect then.” 

24. O excellent Brahmana, lorrk at this divine refulgent 
body of mine. See that the aerial chariot too .sent by my father 
has come. 

Udgfitr said. 

25. () lady of wide eyes, you have prevented an obstacle 
to this Yajna. Visiting me shall not go m vain especially in a 
rite concerning the gods. Hence, O Auduinbari, choose a boon 
from me. 

Audumbari said: 

26. O excellent Brahmana, if you are pleased and wish to 
giant me a boon, do grant it m the presence of all the Devas. 

27. From now onwards if anyone performs a Yajiia on the 
earth, an idol resembling me should be kept in the middle 
of the assembly. 

28. Then the mervement of the Sanku should be made 
before me. If that is done, I shall be pleased even as I stay 
in my heavenly abode. 

Suta said: 

29-31. On hearing her words the IJdgatr said to her: 
“Henceforth whoever wishes to perferrm a Yajna here shall 
install her (that idol) in the middle of the assembly, adore 
it with unguents, garments, ornaments, sweet scents, flowers 
and then move the Saiiku in front of the image. This statement 
is made by me in the assembly of all the Devas. 

32-34. No good shall happen to you otherwise. Do attain 
the greatest joy. O fair lady, if anyone performs the rite in 
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the assembly without you, all that shall be futile as though one 
has performed the Homa in ashes. 

If any woman adores you in the center of the assembly by 
means of fruits, her welfare shall be crore-times more on each 
of the fruits. All the quarters shall be fruitful undoubtedly. 

35. If she offers you garments, ornaments, flowers, incense 
etc. all those things shall have a ciore-time more benefit. 

36. But wait. Do not get into the aerial chariot. O goddess, 
with some end in view, I shall perform your worship.” 

The Devas said: 

37. O excellent Brahmana, proper words have been ut¬ 
tered by you. At our instance loo this shall be true. 

Suta said: 

38. That goddess who was asked by the Udgatr to wait, 
stayed in the firmament, still carried by the aerial chariot. 

39-40. At the same time the daughter of Devasarman 
became a goddess, O excellent Brahmanas. All the women 
within the city came there out of curiosity, desirous of seeing 
her. Some had brought fruits with devotion and some gar¬ 
ments. O excellent Brahmanas, she was duly adored by all of 
them. 

41. On hearing the news of his daughter, Devasarman too 
joyously came there along with his wife. His eyes beamed with 
wonder. 

42. O excellent Brahmanas, when he too paid homage to 
her along with his wife, he was prevented by her who said 
thus: 

43-44. “O father, father, do not bow down to me along with 
my mother. My acquisition of the heavenly goal will get 
endangered. 

O my holy Lord, stay here with your wife for the whole of 
the day. After requesting the excellent Suras for that purpose, 
I shall go to the heavenly abode taking you along with your 
wife with this self-same physical body.” 

45. Then, the parents became delighted. They stayed there 
observing the adoration of their daughter by the people. They 
considered themselves superior to all embodied beings. 
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46. O excellent Brahmanas, all her kinsmen praised the 
girl and waited near her. 

47. In the meantime, Bhrgu came out of the assembly to 
the place where Pitamaha was present and spoke to him with 
palms joined in reverence; 

48-49. “O Lord, the Udgatr has deviated from the Sruti- 
prescribed procedure by keeping a girl in the middle of the 
assembly, O Lord of Suras. 

In the presence of the Suras, he has announced the divinity 
of that Nagara woman (by saying). ‘We shall drink the Soma 
juice there along with her.’” 

50. Then Vidhi summoned him and asked him thus, O 
excellent Brahmanas: “Who is this girl? Why was she kept in 
the middle of the assembly ,by you?” 

51-5.S. He said: “She is a Gandharvi who had fallen down 
on account of a curse. She was born in a Brahmana household. 
Her liberation from the curse was proclaimed at the Yajha of 
Vidhi by Narada earlier. O Lord, he had cursed her angrily 
but I was satisfied and granted the boon now. The movement 
of the Sahku will never be beyond your ken. O Prapitamaha, 
she has been duly glorified by all the Devas.” 

54-55. In the meantime, on hearing the glory of Audurhbari 
on the earth in the sacrifice performed by Pitamaha at the 
sacred-most Ksetra of Hatake.wara, the delighted Matrs came 
there from Kailasa for the sake of worshipping. 

56-57. The Mothers too who number sixty-eight and who 
are adored by Gandharvas, Siddhas, SMhyas and groups of 
Maruts also came there. They had several forms which caused 
wonder and dismay in the world. Others also came dancing, 
laughing and singing. 

58. On hearing the uproar all the Devas, including Vasava 
with Brahma and Visnu as their leaders became highly sur- 
pri.sed. 

59. “What is this?” said they and rose up from the Yajha 
pavilion. In the meantime, all (the Matrganas) came there 
where the Lotus-born Lord was present. 

60-65a. Lowering their head, they bowed down joyously 
and spoke respectfully: ‘We have come thus on hearing about 
your excellent Yajna. O Lord of Devas, we have been invited 
by Vayu, the very life of ^he universe. But we have no 
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authorized share in the Yajha rites. Therefore, O Lotus-born 
One, we did not come on the earlier days. But on hearing 
about Auduriibarl of unprecedented (fame) we have gathered 
here. 

Since she was the daughter of the noble-souled Parvata, we 
met her and adored her with due obeisance. She grants all 
desires unto women. She has been glorified by all the Devas. 
O Lord Prapitamaha, do show our seats. Our group numbers 
sixty-eight. 

65bc. The Lotus-born Lord heard it and recollected how 
limited the Yajha pavilion was and how it was already filled 
by the group of the Devas numbering thirty-three. 

66. Then, Pitamaha summoned the Madhyaga hailing from 
the Nagara community. He was accomplished in Vedic study. 
He was another Brhaspati as it were. He (Brahma) abandoned 
the vow of silence and spoke to the Madhyaga in gentle and 
polished words: 

67-69. “Do go and tell the Nagara Brahmanas on my behalf, 
especially the leaders of the Ootras numbering sixty-eight: 
‘These Mothers have come and they number sixty-eight, a 
matching number of one for one. Each of them should give 
a seat in his own respective plot of land. O Nagaras, this 
assistance should be extended to me by you all. This great 
favour on your part shall make them delighted.” 

70. He hastened thither and summoned the Nagaras. He 
humbly bowed down to them and spoke (as instructed). 

71. On listening to it, all the Nagaras became glad. Each 
of them gave the Matrs his own seat. 

72. Then all the Mothers bowed down to Pitamaha and 
then to Gayatri with due devotion. 

73. All of them settled in the seats indicated by the 
Brahmanas. They were adored and propitiated through various 
kinds of balis (offerings). 

74. On being propitiated by the leading Brahmanas they 
were delighted. They began to sing, laugh and dance. There¬ 
after they said: 

75-76a. “We will not go to any other place. We will stay 
here itself always, where such devout leading Brahmanas are 
present. And such a fine place is the holy spot of Hatakesvara.” 

76b. At the same time Savitri happened to come there. 

77-78. All the Brahmanas bowed to her but when she 
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proceeded ahead they stopped her: “O Savitrl who are beloved 
of your husband, do not go to the Devayajana (the place of 
the Yajha unto the Devas). The excellent lady Gayatri has been 
taken as wife by Brahma." 

79. On hearing those words, Savitrl became distressed. 
Due to confusion her eyes began to roll with tears welling up 
and agitating them. 

80. She .saw (the Mothers) dancing, singing, leaping and 
jumping on the ground with great delight. 

81-84. Then Savitrl cursed them in stuttering convulsive 
words choked with tears: “You have adored my co-wife and 
occupied this place. You did not bow down to me. So, you shall 
be distressed even as 1 am distressed. You will never go to 
another place. Nagaras too will never be adored? You will 
never get a palace erected at any time. You will undergo 
suffering due to coldness in winter, through hot rays in 
summer season and due to water in rainy season.” 

85. After saying this, the goddess settled there itself sur¬ 
rounded by all the Nagara women. 

86-87. Good ladies addressed her always with gestures (of 
good will). 

At the same time, the Hot-rayed Lord (Sun) set. There was 
great noi.se and shouting in the Yajna pavilion as the Brahmanas 
engaged in the Yajha rites discu.s.sed the scriptures. 


CHAPTER ONE HUNDRED EIGHTYNINE 

The Antecedents of Audumbaii 


Suta said: 

1-3. O excellent Brahmanas, after the Mothers had been 
cursed by Savitrl, Gandharvis came to the place where she 
(Audumbari) was present. 

After bowing down to her, they spoke these piteous words: 
"O goddess, we came to your Makha thinking that with Audumbari’s 
favour we shall get a share in the Yajha offerings. It was not 
known to us that Savitri was present here. 

4. She was much distressed by the misfortune and was 
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surrounded by the Nagara women. 

It is a happy way with us to dance and to sing. 

5. O foremost one among Gandharvis, we were doing the 
very same at night and so were cursed: ‘All women becdme 
distressed on seeing the distress of fellow-women (but you were 
not distressed at my grief),’ 

6-7. You were delighted in the festival of my co-wife. You 
bowed down to her and adored her but did not even talk to 
me. You started unusual dancing and singing before me. 
Hence, you will not have the power to move through the sky. 

8. Men will not adore you. You will remain in this spot 
perpetually distressed without a support (or roof over you). 

9. In the rites connected with pilgrimage of the indigent 
and the distressed you will always remain, but men will not 
adore you.’ O goddess, those words of hers cannot become 
untrue. 

10. (We thought) ‘Let us go to adore Audumbari and tell 
her this incident. She will remove our misery certainly. She 
is indeed the bestower of all desires.’ 

11. Having lost our hope otherwise, we have therefore, 
come here suddenly.’ 

12. Hence, O lady granting welfaie, do something so that 
we will have the power of movement. Your greatness will 
become enhanced in all the three worlds consisting of mobile 
and immobile beings.” 

Audumbari said: 

13. What power do we have to alter what is brought about 
by Savitri even with the help of all Suras and Asuras? 

14. Still I shall endeavour, O fair ladies, to the extent of 
my power for your welfare. You have been entrusted to the 
Brahmanas of sixty-eight Gotras. 

15. Pitamaha who was pleased has done so and you will 
get due honour there. At night you can indicate the same by 
means of your laughter. 

16-19. From now onwards you can become satisfied through 
the following means: If there is a grand festival (such as sacred 
thread ceremony or marriage etc.) in the house of any of the 
Nagaras for which they will erect a pavilion, so also if women 
come to the city gate and offer Bali after due meditation 
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without noticing (your) laughter, the satisfaction you thus 
receive will be like that of the Devas through Makhas. 

If any women do not perform the adoration cited by me 
unto you all, in that city, their sons will perish. By insulting 
you, they will always be sickly. 

20. Hence stay here itself for according protection to the 
city. Under the guise of a curse, this has become a boon unto 
you all. 

21. In the meantime, O excellent Brahmanas, Devasarman 
who came there along with his wife became the Gandharva 
named Paivata. 

22. When Audumbari had been cursed by the angry ce¬ 
lestial sage Narada saying “Be a human girl”, he was requested 
by her thus: 

23-24a. “O father, become a human being for my sake 
along with her (my mother) and procreate me as a human 
girl so that I can avert (being within the human womb). The 
womb is defiled by faeces and urine. It is full of all defects.” 

24b. Thereupon, out of pity, the excellent wife of Devasarman 
(descended). 

25. The Gandharva descended on the earth and was in the 
Vanaprastha stage (when Audumbari was born). 

Thus, O excellent ones, the fifth night of the Yajha passed 
off. 

26-27a. There was charming festivity though there was a 
disturbance from Audumbari. When it dawned and she was 
sent off, Audumbari said to her father Parvata: 

27b-30. “In the morning, there shall be the Avabhrtha 
(valedictory bath) pertaining to the Yajna of Vidhi. There shall 
be the presence of all the TIrthas therein. We can also have 
our bath therein. Then we shall go home along with all the 
Devas. 

We three shall go in this serial chariot happily. Actually, the 
curse of Narada has been a blessing to me. because 1 got a 
Devas. It was obtained on the full-moon day as offered by the 
womenfolk.” 
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CHAPTER ONE HUNDRED NINETY 

Origin of Yaksma Tirtha 


Siita said: 

I- 3. Thus, O excellent Brahmanas, that Kratu lasted for five 
days in the holy place of Hatakesvara with everything desirable 
achieved in plenty. 

The Brahmanas, mendicants, distressed ones, blind ones 
and the Rtviks were fully propitiated with Daksina. At the 
conclusion of the Yajha (Brahma) summoned the excellent 
Nagara Brahmanas well-versed in all the four Vedas and ex- 
perts in both Srutis and Smrtis. 

4-8. With palms joined in reverence, he spoke to them 
respectfully: “O excellent Brahmanas, alraid of the Kali Age, 
a second Puskara has been established by me with the favour 
of Lord Hatake.wara on the earth so that it will not be 
destroyed by the attack of Mlecchas. 

At the advent of the Kali Age, Prayaga and all other Tirthas 
and shrines are undoubtedly defiled by Mlecchas. fhat was 
why this Yajha has been performed by me. 

Hence tell me, what gift shall 1 offer to you by way of cost 
of your plots of land. O Brahmanas, thereby 1 can obtain the 
benefit of the Yajha.” 

The Brahmanas said: 

9. If you are ready to offer to us the Daksina due for the 
Yajha, then make our holy spot sacred by residing here your¬ 
self. 

10. O Pitamaha, O most excellent one among vSiiras, tell 
us the greatness of the excellent Tirtha named Puskara estab¬ 
lished by you here .so that we can perform the rites of ablution 
etc. 

Brahma said: 

II- 12. O excellent Brahmanas, has not it been heard by 
you in the Puranas that this Tirtha perpetually set up in the 
firmament is created by me? 
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Naimisa is specifically set up on the earth, Puskara in the 
firmament and Kuruksetra in all the three worlds. 

13. Undoubtedly, urged by my words, all these three will 
come down to the earth for five days. 

14. This period beginning from the eleventh lunar day in 
the bright half of the month of Karttika till the fifteenth day 
(Full-moon day) is destructive of all sins. 

15. If anyone performs the ablution or Sraddha rite with 
due faith during those five days that shall have -everlasting 
benefit. 

16. O excellent Brahmanas, I shall come from Brahmaloka 
and resort to this Tirtha during these five days. 

The Brahmanas said: 

17. O Prapitamaha, we shall install your image in this holy 
spot. O Lord, pass into it and stay permanently. 

18. Let the Tirtha come here from the sky forever for the 
purpose of destroying the sins of the people. It behoves you 
to do so. 

19. This is the Daksina, O Lord, due for the Yajha. 

20. O excellent one among Suras, if it is done so your 
Kratu shall be fruitful and your promise for making the gift 
shall become truthfully fulfilled. 

Sri Brahma, said: 

21. On being invoked through the Mantras, O excellent 
Brahmanas, the sacred Puskara shall arrive at the holy spot 
of Hatakesvara. 

22-23. A devotee should repeat the Aghamarsana Mantra 
standing in water before my image. O excellent Brahmanas, 
he should then repeat the four Savana Mantras beginning 
with Paila Mantra. Arriving here from Brahmaloka, 1 shall 
listen to it. 

Siita said: 

24. Then all those Nagaras gave the Anujnd (formal per¬ 
mission to conclude) after handing over the flowers so that 
the benefit of the Yajna could be obtained. 
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25. In the meantime Pulastya, the excellent Adhvaryu, 
came to the place where Brahma was present surrounded by 
the Nagaras. 

26. He said; “Your Yajha has been concluded with the full 
complement of the Daksinas but without the Prdyasatta (ex¬ 
piatory) rites unlike that of any other devotee. 

27. Hereafter, O Pitamaha, a couple of rites still remain, 
namely Varunesd and Japa. I shall perform it now. 

28. Further, the valedictory bath should be performed 
together with you. So get up, we shall go to the place where 
there is the arrangement for water. 

29. Thereby, we shall perform the VarunT Isti through 
qualified Brahmanas. They are four in number including me 
beginning with Brahma. The Agnidhra and Hotr are the 
others. 

30. As in the fire so in the water the auspicious rite is to 
be performed with Mantras. The Homa is performed in ac¬ 
cordance with the injunctions along with the Yajna utensils. 

31. For pleasing Varuna and to suppress all disasters, the 
holy bath should be taken by you accompanied by the Rtviks. 

32. Any other man who takes his bath at that time along 
with you shall become free from sins. 

33. All the Tirthas existing in all the three worlds consist¬ 
ing of the mobile and immobile beings come near it at the 
time of Varunl Isti. 

34. Hence, all the followers should assiduously take bath 
in the water along with the Diksita (one initiated) in the 
festivity connected with Avabhrtha, whether these participants 
are Brahmanas, Ksatriyas or Vaisyas. 

35. Hence, send now these Brahmanas too. They too will 
take their bath there along with you.” 

Suta said: 

36. On hearing it, Brahma started towards the splendid 
shore of the Jyesthakunda. He was pleased and contented. He 
was accompanied by Gayatri. 

37. Then, on bearing his words, all the Suras and Brahmanas 
and Pulastya started with the intention of taking the ablution 
to get the auspicious benefit along with Brahma. They were 
accompanied by their sons and wives. They were joyous. 
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38. (Due to the limitedness of space of the Tirtha) a great 
confusion was caused at Jyestha Puskara by people who had 
come there for bath with their hands raised up. 

39. Neither Brahma nor the Varuna rite could be per¬ 
ceived there as the entire ground was covered by the Brahmanas 
performing the rite. 

40. Then at the end of the rite, Brahma said to Satakratu 
who was modestly standing nearby What he said was for the 
sake of the welfare of all the world: 

41. “The people have come for bathing from far away and 
as there is great rush of people at the waterfront, they will 
not be able to see me taking a plunge into the meritorious 
waters. 

42. Hence climb on to your elephant, O Slayer of Vrtra, 
Place the skin (hide) of Ena or Krsnasara at the tip of a 
bamboo. 

43. At the time of the bath, you must cast it down into 
the water so that all the people may know the exact time for 
bathing. 

44. Everyone who has come, whether he is old or a mere 
child, if he stands far away, can take bath and obtain the 
benefit cited as the result of the bath even by seeing it.” 

Siita said: 

45. Hari (Indra) said, “So it shall be done”, and hastened 
thereto. 

46. Then he stood in the middle of the water riding on 
the elephant and holding in his hand the bamboo staff at the 
tip of which there was the antelope skin. 

47. At the conclusion of this rite, when Pitamaha was 
about to take his bath, Satakratu himself cast that skin into 
the water. 

48. In the meantime, all the Devas, Gandharvas, Guhyakas 
and human beings took their bath with great concentration. 

49. In the meantime, Brahma respectfully (eagerly) spoke 
to Sakra who had taken his bath along with the Suras and who 
stood near him modestly: 
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Brahma said: 

50. O Thousand-eyed One, you have painfully exerted 

yourself much in my Makha. Gayatri, the slender-waisted wife, 
was brought (by you). * 

51. Hence, choose your boon. I shall grant you everything 
even if it be very rare to be obtained. Welfare unto you. 

Indra said: 

52. O Lord, if you are pleased with me, if a boon has to 
be granted to me, O Lord, let what I request for, be so. 

53. Every year when this auspicious day arrives, the king 
should hold a bamboo staff with antelope-skin piece. He will 
be free from sins. 

54. O Pitamaha, he shall ride on an excellent elephant like 
me. He should then throw the antelope-skin piece. He will be 
free from sins. 

55. He will be devoid of all vices and be invincible to 
enemies. The people who take their bath along with this piece 
of antelope-skin, shall be sinless. 

56. The other people too, even if they are sinful, shall get 
the sins incurred in the course of a year destroyed. 

Brahma said: 

57. O Thousand-eyed One, everything mentioned by you 
shall undoubtedly take effect. All these are as good as men¬ 
tioned by me. 

58-59. A king born in this land of Anarta should ride on 
an elephant with great faith. He should throw the antelope- 
skin piece into this Kunda of mine after worshiping (my 
image) situated on the bank, for the welfare of all the worlds, 
on the first lunar day. 

60. The Kutapa period (eighth Muhurta) should have 
been over then and the second lunar day should have come 
after the Karttiki is over. 

61. Men who take their bath at that time here itself shall 
be rid of the sins of a year. Undoubtedly they will be freed 
from ailments and mental anguish. 
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Suta said: 

62. In the meantime, a terribly fell disease named Yaksman 
(Tuberculosis) spread there. Even the Devas and Dhanvantari 
too could not cure it. 

63. He was clad in blue clothes. He was lean and wretched 

A 

in appearance. He had the support of a staff. With Slesman 
(phlegm) he coughed. He put forward his foot-step with very 
great difficulty. 

64. After bowing he spoke these words: 

Yaksman said: 

65. O Pitamaha, I heard about your Yajha from very far. 
With very great difficulty, I have come here with my throat 
parched through hunger. 

66. I was created by Daksa formerly, when he became 
angry with Candra who resorted only to Rohini (one of his 
daughters) to the exclusion of other daughters (of Daksa). 

67. Then Candra propitiated Mahesvara at whose bidding 
one fortnight was assigned to me to swallow and taste him 
(Candra). 

68-70. I do not have anything in the other fortnight 
whereby I can become .satisfied. In every Yajha, the house¬ 
holder shall propitiate the excellent Brahmana. The Brahmana 
should utter “I am propitiated” and the householder should 
hear it doubtlessly. O Lord, that should be on the Full-moon 
day when the entire Yajha is concluded. If the Brahmana does 
not say “I have been propitiated” at the conclusion of the 
Yajha, the Yajha will be futile for him, even if a crore times 
more is given with great faith. 

71. This, O Lord, you must have heard recited in the Sruti. 
Hence, when the Yajha is properly finished the Brahmanas 
should be propitiated. 

72. O Surasrestha (foremost among Suras), my satisfaction 
will result only through cooked food with your favour. Kindly 
employ some means whereby it shall take effect. 

Siita said: 

73. On hearing all his entirely wholesome words holding 
Sruti as authority, the Lotus-born Lord spoke these words: 
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74-76. “From now onwards all the Brahmanas on the 
earth who maintain sacrificial fires, should offer a Bali (of 
rice) at the end of Vaisvadeva. 

They must make offering to you after giving to the other 
Devas. Thereby you will become satisfied in the sedbnd fort¬ 
night. It is the truth that has been mentioned by me. 

If the Brahmanas offer Bali at the conclusion of Vaisvadeva, 
you must not cling to anyone in his family.” 

Yaksman said: ' 

77. O Lord, I shall always stay in your Tirtha performing 
penance if only you command (permit) me. 

Brahma said: 

78. If it has to be so, you request these Brahmanas, in the 
manner I had requested them for the sake of the Yajha. You 
can get a plot of land you may like. Thereon you do build 
your hermitage. 

Suta said: 

79. On hearing it, he requested the residents of 
Camatkarapura. After receiving a plot of land from them he 
built his own hermitage. 

80. He who takes his bath on the first lunar day coinciding 
with a Sunday, shall be rid of tuberculosis if he is assailed by 
it. 

81-82. Even today there is a proof of this in the case of 
those who preserve the sacred fires and the Nagaras in par¬ 
ticular. Even in the Kali Age, Yaksman does not assail them 
or cattle staying in their house. There is no other remedy for 
it-neither medicine nor Mantras nor physicians. 
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CHAPTER ONE HUNDRED NINETYONE 

Occurrence of Evil Omens 


The sages said: 

1-3. O Sutaputra, It has been said by you that Savitri did 
not come there though called by Pulastya with words deceptive 
in intention. She became engaged in domestic chores. 

Then Gayatri was summoned by Brahma angrily. She was 
praised very much by the Devas and Brahmanas. She then 
became his wife. 

What happened to Savitri after knowing that she entered 
the Patnisala in the Yajhamandapa? Tell everything in detail. 

Suta said: 

4. Savitri thought her husband to be under her control 
and so was complacent. Steadying herself she fetched the wives 
of all the Devas. 

5-6. They were Gauri, Laksmi, Saci, Medha, Arundhati, 
Svadha, Svaha, Kirti, Buddhi, Pusti, Ksama, Dhrti and many 
others accompanied by celestial damsels. Ghrtaci, Menaka, 
Rarhbha, Urvasi, Tilottama, all the groups of celestial damsels 
came there, O excellent Brahmanas. 

7. Accompanied by all of them who were delighted in 
their minds and whose hands were full (with fruits, presents 
etc.) she started towards the pavilion. 

8. The musical instruments were played to the accompa¬ 
niment of singing by leading Gandharvas and Kinnaras. 

9. That lady of great esteem went as far as the Yajha 
pavilion. By that time her right eye began to throb frequently. 

10. The beasts, the birds etc., flew and moved about anti¬ 
clockwise. They moved backwards frequently making all sorts 
of noises. 

11. The right limbs throbbing frequently agitated her 
mind continuously. 

12. But all the celestial women continued to dance and 
laugh and sing enthusiastically at her sides. 

13-14. They were not aware of the excitement in the heart 
(of Savitri) as a result of the ill omens.. All of them were 
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engaged in singing and dancing vying with one another. They 
went ahead saying “I will enter first; I will enter first in the 
great Makha.” They were too enthusiastic. 


CHAPTER ONE HUNDRED NINETYTWO 

Greatness of Savitri 


Suta said: 

1-3. On hearing the loud report of the musical instruments 
approaching, Narada knew that it was his own mother. So he 
came face to face with her. 

He was extremely distressed and completely drenched in 
tears. His words were choked in his throat due to tears. He 
bowed down and spoke falteringly. Standing before the celes¬ 
tial ladies, the Brahmana who was fond of quarrels wanted to 
increase her anger but at the same time wanted to save himself 
from being cursed. 

4. Though he faltered at every word, his voice was as 
majestic as the rumbling of a cloud: “O goddess, you were 
invited by me and also by Pulastya thereafter. 

5. But due to the predominance of natural womanly 
procrastination you did not come even at the time of the 
initiation (to the sacrifice). 

6. Then at the behest of Vidhi, another woman was 
brought by Sakra, a virgin hailing from a cowherd community 
but having the exquisite divine form. 

7. She was forced into the mouth of a cow, O highly 
esteemed lady, and immediately pulled through the anus. 
Soon she was brought here. 

8. Then she was approved by Visnu for the rite of marriage. 
Imitating your name, the name Gayatri was given to her by 
isvara. 

9. ‘Let her be a Brahmana lady.’ So declared all the 
Brahmanas and .said, ‘O Lord Brahma, grasp her hand (in 
marriage).’ 

10. So said all the Devas too. Then (Brahma) immediately 
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employed her with all the duties of a ‘Patni’ (wife at the side 
of the person performing Yajha). 

11. Why should there be too much of talk? She came into 
the Patnisala (the inner chamber of Yajha). The sacred Rasana 
(girdle) was tied round the waist of that cowherd-lass, O 
goddess of Suras. 

12. On seeing this censurable activity, I could not tolerate 
it at all. I was unable to see her. I came out of the Yajha 
pavilion. 

13. O highly esteemed lady, now that you have come to 
know of this, do what suits this occasion. Either go away or 
stay in that pavilion devoid of piety.” 

14. On hearing it, O excellent Brahmanas, Goddess Savitri’s 
face became pallid like a lotus-pond when snow begins to fall. 

15. She resembled a creeper the root of which has been 
cut, a ruddy goose separated from her loving mate or like a 
dried lake at the advent of the bright summer season. 

16. She was like a digit of the waning moon or like a hind 
bereft of her stag, or like an army with the king killed or like 
a chaste lady whose husband has gone away. 

17. Further, she was Pke a garland of flowers that has 
faded or a mother cow with the calf dead. On seeing her sitting 
motionless in an absent-minded state, the wives of the Devas 
said to Narada: 

18. “Fie upon you, O (Sage) fond of quarrels! You cause 
estrangement where there is affectionate intimacy! The change 
in the (behaviour) of Vidhi has been wholly brought about 
by you.” 

Gauri said: 

19. O goddess, he is very fond of quarrels and speaks half 
truths and half lies. This sage sustains his life only through 
this type of activity always. 

20. O Savitri, I was repeatedly warned beforehand by the 
Three-eyed Lord: “O dear Parvati, if you desire that I should 
be happy, you must not pay heed to the words of Narada at 
all.” 

21. Ever since then I have not given any credence to his 
words at all. Hence, let us go where your husband is present. 

22. Only after seeing for ourselves all the matter on hand 
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we should do what is befitting. We must not tarry here merely 
because he says so. We shall go there. 

Suta said: 


23-26. On hearing the words of Gauri, Savitri lost all 
delight, O excellent Brahmanas. Her mind was void as it were. 
She proceeded towards the Yajha pavilion faltering at every 
step. 

Even sweet music appeared jarring to her ears as it came 
continuously, O excellent Brahmanas. The sound of the in¬ 
struments of music like Mrdahga, Anaka etc. appeared like a 
barren, discordant note. 

While she proceeded to the place of Yajha the great chaste 
lady could not bear to see the human concourse. It appeared 
as though she was looking at corpses. 

2'7, She thought of the various articles of make-up on her 
body as though they were burning charcoal. Thus the great 
chaste lady went along in greater distress with her eyes filled 
with tears. 

28. With very great difficulty she reached the Yajha pavil¬ 
ion that fell within the range of her sight It appeared to her 
as a prison house very repulsive to look at. 

29. Seeing that Savitri had reached the Yajha pavilion the 
Four-faced Lord stood immediately with face turned down due 
to shame. 

30. Same was the plight of Sarhbhu, Sakra, Vasudeva and 
all other Devas who happened to be in that Yajha pavilion. 

31. The tiger-like (eminent) Brahmanas stopped their Vedic 
chant abruptly. They were so frightened that they remained 
perfectly dumb. 

32. Seeing her husband in the company of her co-wife, 
Savitri became furious with the eyes turned red. She spoke 
these harsh words: 

Savitri said: 

33. O you wretch of senile features, is it proper on your 
part that you should get a cowherdlass as your wife? 

34. On both the sides (paternal and maternal) of that girl, 
the women have anyone they fancied as their husbands. They 
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have cast off their cleanliness and decorum. They are averse 
to righteous activities . 

35-38. All the people in her family became enthusiasti¬ 
cally happy in brutish way of sexual indulgence and dalliance. 
The men carnally approach all other women except perhaps 
their uterine sisters and mothers. 

Just as animals go on grazing and chewing grass and drink¬ 
ing water, passing urine and discarding dung and meekly 
bearing burdens, so al.so the whole set of her family knows 
nothing except imbibing buttermilk to fill their belly. Evacu¬ 
ating the bowels and emptying their bladders is their sole duty 
without any superior enjoyment, in the course of their lives. 
They have no other duty except concern for their bellies. 

39. Such despicable activities as even Sudras eschew, these 
Abhiras do not he.sitate to carry on. What is it that you have 
done now! 

40-42. If at all you had the necessity of another wife in 
the course of the Yajha, why was not a Brahmana lady well- 
known in all the three worlds married by you? O Vidhi, I 
consider you a bald-headed useless person of roguish propen¬ 
sities, since you took a Cowherd-lass for wife, whose virginity 
has been defiled, who has already been enjoyed earlier by 
many, who is extremely sinful excelling even a hundred harlots! 

43. A girl with ruptured hymen becomes a Sudra woman. 
Any of the Cowherd-lasses also becomes so. 

44. Such a woman (bride) will cause the downfall of the 
ancestors on her mother’s, father’s and father-in-law’s sides by 
this despicable deed on the earth. 

45. If at all I have any truth (Rta) left with me, I aver that 
on account of this sinful act you and the other Devas will never 
get any honoured adoration. 

46. Those who adore (you) will become poverty-stricken. 
How is it that you are not at all ashamed to do this despicable 
deed? 

47. What you have committed is something not proper to 
your sons, grandsons and the other heaven-dwellers as well as 
Brahmanas. 

48. Or, perhaps this is not your fault. Men subject to the 
control of Kkma are shameless. They do not know what should 
be done and what should not be done, what is auspicious and 
what is not auspicious. 
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49. A man under the influence of Kama considers what 
!ihould not be done as his duty. He considers his friend as 
his enemy and vice versa, 

50. Just as there is no honesty in a gamester, no fraternity 
in a thief and there is ni) (real) triend to a king, so also there 
*s no sense of shame m lustful men. 

51. Even fire may get cool. The moon may become fiery 
and the briny sea may become sweet in taste, but certainly a 
lustful man does not feel ashamed. 

32. I do not feel distres-sed that I have to put up with a 
co-wife. Thousands of men and women do have it. 

.33. If you are that lustful, you marry other noble ladies 
of purity and belonging to your caste. 

54. This is the most painful grief that an Abhiri who is 
as much censured as a harlot, has given up feminine modesty 
and has many husbands, has been married by you. 

55. Hence, O Vidhi, I shall go to (hat place where even 
vour name is never heard, because vou are greedy and lustful 
as well as bereft of shame. 

56. O Vidhi, after fetching me here. 1 have been ridiculed 
by you in front of the wives of Devas, Devas and Brahman as 
So, no one will perform your worship now. 

57-.58. From now onwards, if any man on the earth worships 
you in a temple with or without Mantras as in the case of other 
neaven-dwellers, his lineage will become destitute and miser¬ 
able, whether he is a Brahmana or a Ksatriya, a Vai.sya or a 
Sudra. 

59. Since this despised daughter of an Abhira .bas been 
put in my place, .she will never rai.se a family as per my words. 

60. She will never be offered worship as in the case of 
other goddes.ses. 

61. A woman who worships her at any place will become 
miserable, unfortunate and barren. 

62. She will become the most sinful with her chastity 
yiolated like this woman with five (i.e. many) husbands. She 
will be notorious like this woman. 

63-64. The members of the family of this woman shall 
become sinful night-stalkers. Those who maintain themselves 
through cows in her family shall be devoid of honesty and 
cleanliness. They will not have association with good people. 
They will never have a permanent residence. 
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Thus, she cursed Vidhi and Gayatri thereafter. 

65-67a. Then, the chaste lady cursed all the groups of 

A 

Devas; “O Sakra, since this woman of five (many) husbands 
was brought by you and apparently you thus did good to your 
preceptor, you will as a result thereof be bound and put in 
bondage after being defeated by your enemies. 

Undoubtedly, you will be in pn.son for a long time. 

67l>68, O Vasudeva, earlier you approved this woman ot 
five husbands as fit for Vidhi. So, I shall curse you too without 
hesitation. O wicked-minded one, you will undergo the slate 
of being a servant of another. 

69. O foolish Rudra, though close at hand you were in- 
diffeient to this act. You did not stcip it. So listen to my words; 

70. The grief of separation from a living husband whuh 
I experience now, will be yours after the death of your wife. 

7 1-72. O Vahni (Fire-god), you accepted Havis out of greed 
in that Yajhd where this despised woman of five husbands 
entered as also in other Yajhas without the least hesitation. 
So, your tontluct has become defiled. You will become om- 
nivrjrous. 

73. As before, you will never have long standing happiness 
along wiih Svaha and Svadha. You will be miserable! 

71-75. All the Brahmanas had been greedy in their minds. 
Due to the covetousness for wealth, they performed Homa in 
the despised Yajha where this woman of five husbands had 
entered and also said, ‘.She will become a Brahmani’. 

76. Hence, all these will be assailed by poveity and will 
become paramours of Vrsalis (Siidra women or harlots^. They 
will undoubtedly sell the Vedas. 

77. O Lord of wealth, you distributed monetary gifts in this 
miserable Makha. Hence, all your wealth will be unfit for 
consumption and enjoyment. 

78-79. All the groups of the Devas who extended their 
cooperation and assistance in a defective Yajha pertaining to 
one with five husbands, will be devoid of progeny. They will 
be attacked and defeated by Danavas and will meet with 
misery. 

80. Four others are settled at her side. They are also 
mentioned as AbhTri and Sapatnl (co-wife) and they are 
delighted in their meditation. 
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81. With Sivaduti as their leader they arc always engaged 
in hating me. They will not have mutual association. 

82. They will not have any contact with any other man on 
the earth, not even a visual contact. Their residence shall be 
confined to unsealable tops of mountains, very impassable to 
all the embodied beings, devoid of all pleasures and enjoy¬ 
ments.” 

Suta said: 

83. After saying thus the extremely infuriated Savitri dis¬ 
missed all the Deva-wives who were staying at her sides. 

84. She started towards the north though prevented by all 
the Deva-wives, including Laksmi, from all sides. 

85. (She said to herself:) T will go there where even the 
name of this lascivious person is not to be heard. 1 will 
certainly go there.’ 

86. She placed one of her feet, the left one, at the ridge 
of the mountain. With the second she climbed on to the top 
of the mountain. 

87. Even today her left footprint is visible there. It is 
impressed on the ridge of the mountain. It is meritorious and 
it is destructive of all sins. 

88. A man may be of sinful conduct, but if he worships 
that footprint, he will be rid of all sins and he will attain the 
greatest position. 

89. A man may worship it with any desire in his mind. He 
will surely attain it even if it is very rare. 

Suta said: 

90. Thus, after meeting with great insult from her own 
husband. Goddess Savitri settled there on the (top of the) 
mountain. 

91. He who adores her scrupulously, especially on a Full- 
moon day, attains all wishes desired mentally by him. 

92. Listen to the benefit of Dipaddna (offering of a lamp) 
by a woman devoutly in front of her, with ghee and red wicks. 

93. She will enjoy conjugal felicity for as many thousands 
of births as there are threads burning in the lamp and 
Muhurtas during which the ghee lamp burns. 
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94. She will be blessed with sons and grandsons as well as 
wealth. She will never be unlucky, barren, one-eyed or hideous 
in features. 

95. Listen to the benefit attained by a woman, even if she 
be a widow, who dances or sings songs before her. 

96. As and when she makes movements of the body while 
dancing, she actually sheds off the sin perpetrated earlier. 

97. She will stay in heaven for as many thousands of years 
as there are creatures listening to her songs. 

98. If any woman makes gifts of fruits with Savitri in view, 
she rejoices in heaven for as many Yugas as there are fruits. 

99. O excellent Brahmanas, if a man offers sweetmeat 
especially to women having husbands, in the presence of her 
Daksinamurti (image on the right side, or on the right side 
of the image), he rejoices in heaven for as many Yugas as there 
are grains of cooked rice. 

100. If anyone performs Sraddha there with perfect faith 
offering one Rasa (juice) and one Sasya (vegetable dish), he 
will attain the merit that accrues from (iayasraddha. 

101-102. A Brahmana (person) .should turn to the southern 
direction (of the goddess) and perform at least one Sandhya 
prayer by means of waters poured by his wife at the evening 
time, O excellent Brahmanas. Thereby he gets as much henefit 
as though he performed Sandhya prayer for twelve years. 

103. O Brahmanas, do listen to the benefit of the Brahmanas 
who performs the Japa of Savitri Mantra in front of her. I shall 
narrate it. 

104. If he recites the Mantra ten times, the sins he com¬ 
mitted during that birth perish. If he recites it a hundred 
times, all the sins committed formerly perish and if he recites 
the Mantra a thousand times, all the sins committed in three 
Yugas perish. 

105. Hence one should assiduously go to Camatkarapura 
and worship that goddess. She should be specially prayed to 
and eulogized. 

106. He who reads or listens to this story of Savitri shall 
be rid of all sins and become happy here. 

107. Thus, O excellent Brahmanas, what I was asked has 
been completely narrated to you all, regarding the greatness 
of Savitri. What more shall I narrate to you? 
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CHAPTER ONE HUNDRED NINTYTHREE 

Gayatri Grants Boons 


The sages said: 

1-2. O Siitaja, when the furious Savitri departed in this 
manner, what was done by Cayatri and the Suras inrluding 
Brahma? Do narrate all this. We are curious to know. How did 
the Devas who were cursed, continue to stay there in the 
pavilion? 

Siita said- 

3. O excellent Brahmanas, when after cursing them Savitn 
went away. Gayatri got up immediately and uttered these 
words: 

4. “The words that Savitri uttered cannot at all be altered 
even by the Suras and Asuras. 

5 That highly virtuous, great, chaste lady Savitri is senioi- 
most and most superior (to all) in auspicious qualities. She 
is worthy of worship to all Suias 

6. But, O excellent Suras, this is the nature of all women. 
The blow of a thunderbolt can be endured but n<it the (bitter) 
story of a co-wife. 

7. On account of me, Brahmanas and Suras have been 
cursed by Savitri. By means of my power I shall myself make 
their plight a very normal one 

8. O excellent Suras, Vidhi (god Brahma) has been declared 
by her as unworthy of being worshipped with Mantras for all 
the castes beginning with Brahmanas. 

9. On the entire surface of the earth in all the seats of 
Brahma, no holy rite can attain perfection without Brahma. 

10. A sight of Brahma always yields a crore times more 
benefit than that of the worship of Krsna and of Lihga, 
undoubtedly, especially on all Parvan days. 

11. O Visnu, you have been told by her that when you take 
human incarnation, you will undergo the state of being a 
servant to others. 

12. There you will adopt two distinct forms and take 
incarnation there. She had referred to rny family known by 
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the name Cowherd. You will be brought up there in such a 
family for a long time in order tt) saiiditv it 

13. One form will be known by the name Krsna and the 
other by the name Aijuna. You will act as the charioteer of 
your own self named Arjuna. 

14 Thereby, those cowherd.s will attain a praise-worthy 
status in spite of their fondness for misdemeanour. They will 
be praised by all the people and more particularly by Deva.s. 

15. Wherever men of my lommunity stay there shall be the 
presence of Sri (fortune and prosperity) even if it be a forest. 

16. O Sakra, haven't vou been told by that enraged lady 
that you will be impri.soned after being defeated by your 
enemy? 

17-18a. At my instance, Brahma himself will bring about 
your release therefrom. Theieafter, even in a battlefield you 
will not meet with defeat. 

18b-19. O Vahni, in your case, the enraged lady has averred 
that you will be omnivoroirs. But even the filthy rubbish will 
soon gain in purity and sacredness when it is touched by your 
flames and you will be adored. 

20. At my instance undoubtedly your wife named Svaha 
will propitiate the Devas and Svadha will propitiate all the 
Pitrs. 

21. O Rudra, separation from yc»ur beloved has been given 
to you ( in the curse). But another better and more excellent 
lady will become your wife. She will be the splendid daughter 
of Himacala famous by the name of Gauri.” 


CHAPTER ONE HUNDRED NINETYFOUR 

Description of Tirthas 


Suta said: 

1-2. After granting the boons thus to ail those victims of 
the curse, she (Gayatri) observed the vow of silence and sat 
on the ground. 

Then all the groups of Devas, sages and great ascetics 
exclaimed: “Excellent! Excellent!” And spoke these words to 
her: 
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3. “With the special favour of the Brahmanas, all the people 
will adore this goddess with great concentration in this human 
world. 

4. Those men who worship this goddess of Suras after 
worshipping Brahma, will attain the greatest goal. 

5-6. A girl who, after getting a husband, bows down to the 
feet of Gayatri with great concentration and mental purity will 
undoubtedly be happy as though a Prajapati has been obtained 
as her husband. She will be blessed with all happiness and 
realization of desires. A barren woman or one disliked by her 
husband will turn into a splendid lady.” 

The sages said: 

7-8. You had said that Hara gave this when one hundred 
five Padmajas (Brahmas) had gone and that he was pleased 
and gave this excellent thing to the Brahmanas. How is it? Or 
is there another Mahesvara? It behoves you to clear this doubt 
of ours. 

9. Do tell us the life span of Sankara as well as that of Hari. 
Mention that of Brahma too. We arc very much interested 
in it. 

Siita said: 

10. O excellent Brahmanas, I shall speak to you all in 
detail, the life span of all the three (deities). 

11 . Truti is a fourth part of Nimesa. Two Nimesas make one 
Lava. Two Lavas make one Kald and fifteen Kalds make one 
Kdsthd. 

12. They say that thirty Kdsthds make one Kald and thirty 
Kalds make one Ksana. Those who are conversant with Muhurtas 
say that a Muhurta consists of twelve Ksanas. 

13. Learned men say that thirty Muhurtas make one day 
and night. Thirty Ahordtras (day and night) make one month. 
The period of time consisting of two months is called a Rtu 
(season). 

14. Three Rtus make one Ayana (Transit of the Sun). Two 
Ayanas make one Vatsara (year). That becomes one day of 
Devas, O excellent Brahmanas. 

15-16. Uttardyana (Northern transit) is the day and the 
other one (i.e. Daksindyana) is the night (of Devas). One 
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million seven hundred twenty-eight thousand human years will 
make the first, Krtayuga, O excellent Brahmanas. 

17. The period consisting of one million two hundred 
ninety-six thousand years' is mentioned as the second, Treta 
Yuga, O excellent Brahmanas. 

18. Dvapara, the third Yuga, is mentioned as consisting of 
eight hundred sixty-four thousand Years. 

19. Kali yuga, the fourth one, consists of four hundred 
thirty-two thou.sand years. So say learned men. 

20. A thousand four-Yuga periods make one day of Pitamaha; 
thirty such days make one month and twelve months a year. 

21. Brahma, the grandfather, lives for such one hundred 
years. Now his age is eighty years and six months. 

22. Of the first Pratipad day of this noble-souled one two 
Yamas have passed by the current Friday. 

23. One year of Brahma is mentioned as one day of Visnu. 

24. He also lives for a hundred years according to his 
reckoning. It has been proclaimed that fifty-five years have 
passed by since his nativity. 

25. Five Tithis (lunar days) and half of a Yama have passed 
by this Monday. A year of Visnu makes one day of Mahesvara. 

26-29. Siva lives in that form for a hundred years. He stays 
till Sadasiva’s mouth (face) takes an Ucchvasita (inhalation) 
when there is Nisvasita (exhalation) he merges into Sakti. 

In the case of all embodied beings such as Brahma, Visnu, 
Sivas, Gandharvas, Uragas, Raksasas etc., O excellent Brahmanas, 
the number of inhalations and exhalations is twenty-one thou¬ 
sand six hundred in the course of a day and night. Six 
Ucchvdsas and Nisvdsas constitute one Pala. 

30. Nddi is mentioned as con.sisting of sixty Palas. Sixty 
Nddts make one day and night. There is no limit to the Nisvdsa 
and Ucchvdsa of Sada.siva. Hence, he is remembered as ever¬ 
lasting. 

31. Others too who attain the realization of Brahman 
become everlasting. It is the truth that has been mentioned 
by me. 


1. Read sannavatyd sahasrakaih for sodaidndm sahasrakath. 
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The sages said. 

32-34. O Siitaputra, if Brahma, V^isnu and Mahesvara 
undoubtedly undergo death when their hundred ytnus are 
complete, how is it that learned men say that men with lives 
of short duration in the mortal world attain Mukti (release)? 
Certainly, their contention regarding the path of salvation is 
false. 

Siita said: 

35. There is neither beginning nor end to Kala (lime). 
It cannot be delimited. Innumerable Brahmas, Vi.snus and 
Mahesvaras have tome and gone having attained Moksa 

36. They are numerous like sand particles. When their 
allotted span of hundred years is complete, they attain salva¬ 
tion. If men have faith as a result of realization of Brahman 
they will have salvation undoubtedly. 

37. In the eyes of humah beings, flies and mosquitoes are 
considered very insignificant creatures. Similai are human 
beings on the surface of the earth in the eyes of India and 
other gods. 

38. Just as human beings are like (lit. in the position of) 
insects (to gods) so even gods (are to) Brahma of uiinianifest 
origin. 

39. Just as Devas remain in the status of worms and insects 
for Brahma, so Brahma also remains in the status of insects 
in regard for Visnu. 

40. Just as Pitamaha remains in the status of worms and 
insects for Visnu, O excellent Brahmanas, so also he (Visnu) 
is to be considered by Siva and Sakti. 

41. O excellent Brahamnas, just as Visnu should be con¬ 
sidered as a worm by them both (i.e. Siva and ^akti) so also 
they both should be considered like insects by Sadasiva. 

42. In this manner, when Brahman is realized through the 
mind sanctified by means of faith after various kinds of Yajnas, 
people attain the great Sadasiva. 

43. Those people who perform Agnistoma and other Yajnas 
with the full complement of Daksinas for the sake of heavenly 
pleasures, do go to heaven and enjoy various kinds of plea¬ 
sures. 
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44 When merit gets exhausted they return to the earth. 
But if one attains the greatest Absolute (Moksa) through the 
realization of Brahman there is no rebirth. 

45. Hence, by all means, one should have repeated pra(- 
tice in the spiritual path in the course of many births. Later 
gradually one attains salvation. 

46. The Lesa (modicum) of spiritual knowledge acquired 
by one in the course of one life will be doubled in the .second 
birth and trebled in the third birth. 

47. In the course of every life, ihis process will go on 
increasing one by one. 

I'he sages said, 

48 () Sutaja, if you do know it, expound to us how men 

attain the realization of Brahman. 

Silt a said: 

49. What power do I have in the matter of expounding 
liuman realizations! How can one who does not know himself 
explain it tcj others? 

.50. But, O excellent Brahmanas, I shall narrate unto ytiu 
the instruction imparted to me by my father in regard to the 
knowledge of Brahman 

51. There are two auspicious l irthas in the holy spot of 
Hatakesvara They were created by two virgins and they (the 
Tirthas) accord the knowledge of Brahman to men. 

52-55. The Tirthas were created by a Brahmaiia girl and 
a .Siiclra girl. A devotee shall perfcjrm the rite of holy ablution 
in those Tirthas on the eighth and fourteenth lunar days. 
Then he should adore devoutly the well-known Siddhi-Pddukds 
(Sandals of Spiritual achievement). They are well-protected 
and concealed in the centre of the Garta (deep chasm, pit) 
and are adored by the two viigins. They have been deposited 
there along with (or by) Sakti for the purpose of enhanced 
self-vision. By the end of the year, the devotee shall realize 
Brahman. They give the delight of the realization of Brahman 
unto the people desirous of .salvation. My father went there 
and therefore remained one equipped with that knowledge. 

56. At his behest I (too) went there and stayed there for 
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a year and adored the sandals. Therefore, the knowledge too 
was gained. 

. O Brahmanas, I know whatever I learn by listening 
to the excellent Purana and whatever is current and whatever 
is likely to happen in the future. 

58. It is undoubtedly the result of his favour that the 
means of valid knowledge is present (in him) here because 
I have been (handicapped by) the state of being a Suta (chainoteer 
caste) and therefore excluded from the study of the Vedas. 

59. I know the entire meaning thereof (i.e. of the Vedas) 
like Sage Bhartryajha. Hence go to this place alone, if your 
purpose is to achieve salvation. 

60. Of what avail are these Sattras that bestow heavenly 
pleasures but cause the return therefrom? After going there 
propitiate those two .sandals that be.stow Siddhi. Thence, the 
realization of Brahman shall be effected by the end of the year. 

The sages said: 

61. Excellent! Excellent! O highly esteemed one, you have 
given a very great advice. We have been redeemed from the 
ocean of worldly existence thereby. 

62. At the conclusion of this Sattra extending over twelve 
years, we have decided to go there. There is no doubt about 
it. 


c:hapter one hundred ninetyfive 

Story of the Daughter of Chandogya 


The sages said: 

1-3. O highly intelligent one, a Sudta girl and another, a 
Brahmaria girl, were cited by you as having created two ex¬ 
cellent Tirthas in the holy spot of Hatakesvara. 

How did the pair of Tirthas originate there? By whom was 
it effected? Describe this in full details. The origin of the 
sandals has already been heard by us earlier from you. Yet 
narrate it too as well as the greatness thereof. 
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Siita said: 

4. Formerly, there was a well-known Nagata Brahmana by 
the name Chandogya and all the leading Brahrnanas in his 
family lineage were also well-known an Chandogyas. 

5. He was conversant with the Samaveda and he righ¬ 
teously followed the duties of a householder. An excellent 
daughter was born to him in his old age. 

6. She was fully equipped with all the good qualities and 
marked with splendid features. She was reddish (in complex¬ 
ion) in seven of her limbs and had three parts characterized 
with depth. Five of her parts were very subtle and her waist 
was not very large. 

7. Her eyes were large and resembled the petals of a 
lotus. She appeared very splendid with long hanging tresses 
of hair. She had lips resembling a Birhba fruit. Her hair on 
the body were short and she had lustre of the full Moon. 

8-9. The father named her Brahmani, O excellent Brahrnanas, 
because she had been given to him by the Brahrnanas adored 
duly at the extremities of the Mandapa. 

Though he had no child for a long time, he was blessed 
with one in the later stage of his life. The slender-bodied girl • 
grew up like the digit of the Moon. 

10. The girl grew like the Moon in the bright half of a 
month. She gave delight to the eyes of the people. The Lord 
of Anarta too had a daughter having the same features on the 
same day when this girl was born to the noble-souled Chandogya. 

11. The lying-in chamber became brightly illumined by 
clusters of gems as it were even during the nights due to the 
refulgence of the body of that girl. Therefore, the father 
named her Ratnavatl. 

12. The splendid girl had the companionship of the Brahmana 
girl continuously without any separation whatsoever. 

13-14. They shared the same bed and meals. They had 
the same type of food. O excellent Brahrnanas, when .she 
became eight years old, her father thought about her mar¬ 
riage. He wanted to give her to a deserving bridegroom. On 
coming to know of this, the girl became miserable. 

15. Afraid of the imminent separation from her compan¬ 
ion, Ratnavatl became very distressed. With eyes filled with 
tears, she spoke in words choked and faltering due to tears: 
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16. "Dear friend, my father will celebrate my marriage 
now. After being married, I will no longer have your com¬ 
panionship.” 

17. These words were like a blow of thunderbolt unto her. 
On hearing them, the companion wept clinging to her neck. 
Her affection caused the excitement of all her limbs and 
senses. 

18. On hearing her lamentation, Mrgavati, her motlier, 
came there in great bewilderment and spoke these words: 

19. “O daughter, why do yc^u cryf' Who has been unplea.s- 
ani to vou? Now itself I shall punish that ill-natured fellow.” 

Ratnaxxiti said: 

20. Listen. Brahmani is my tlearest friend. She is on a par 
with my very vital life. The splendid girl will marry and go to 
the abode of her husband. 

21. I will not be able to survive the separation from her. 
It is for this rea.son that I t rv in tlistress. 

Mrgdvatl. said: 

22-23 O mv daughter, if it is so (a way-out is possible) 

I will cause this dear companion of yours to be given in 
marriage to the son of the Brahrnana engaged as the priest 
of the king to whose house you will be going as a bride. 
Thereby, vour association with her can still continue. 

2 4. After saying thus the queen summoned the excellent 
Brahrnana Chandogya and spoke to him politely; 

25-28. “O holy Brahrnana, this daughter of yours is the 
dearest friend of my daughter. The splendid maiden cannot 
endure her separation even for a short while. 

Similarly, my daughter is the dearest friend of your daugh¬ 
ter. Hence, O Brahrnana of excellent Vratas, follow my woids 
which I am going to speak now. 

Your daughter shouki be given to the Brahrnana engaged 
as the priest of the king who is likely to be offered the hand 
of my daughter some time hereafter. 

Thereby, O excellent one among Brahmanas, both of them 
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will be staying in the same place with your favour. There will 
no longer be any separation between them.” 

Chdndogya said: 

29-30. If a Nagara gives his daughter in marriage to 
someone other than a Nagara and d one (a Nagara) accepts 
another (non-Nagara) girl then he shall become sinful and a 
Pankti-Diisaka (a fallen defiler of Uie row of meal-takers) He 
wdl cease to be a Nagara, So. 1 will not give my daughter in 
marriage to anyone except a Nagara. f’his dcusion has been 
made bv me. 

Ihahmanl said: 

91. I will not have anyone as my husband. I will remain 
a virgin maintaining celibacy. 1 will go to that place where my 
dearest friend is likely to be given in marriage. 

32. O mv lather, if vou compel me tt) marry anvone, I will 
take poison or jump into fire 

33 Or, O my father, it is c ertain that I will kill myself with 
some weapon. Know this well, O father, ancl do what vou are 
competent to do. 

34. Realizing that determination on her part, the Brahmana 
became extremely vexed. He did not force her, because he 
was afraid of killing a lady, which is a sin, if caused forcibly, 
fie abandoned her there and went to his own abode. 

35. .‘ he diverted herself in the company of Ratnavati, O 
excellent Btahmanas, Though she had to deny herself the 
affection of a father, she remained delighted in her heart. 

36. She attained the prime of her youth. She became 
unrivalled in the beauty of form all over the earth. 
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CHAPTER ONE HUNDRED NINETYSIX 

Brhadbala Proceeds to the city of Anarta 

m 

Siita said: 

I- 3. Seeing that his daughter had attained prime of youth 
with unrivalled beauty of form and excellent complexion. King 
Anarta thought about the matter of giving his daughter away 
in marriage. 

He was aware that a person who gives his daughter in 
marriage to an undeserving person out of temptation for some 
gain goes to hell. 

He thought thus for a long time but could not meet with 
an excellent and deserving bridegroom. 

4. He sent for men famous in the art of painting portraits 
and objects among all living beings (and said to them): 

5-6. “Go ahead at my behest. Draw the portraits of men 
all over the earth on canvas and show them (to me). Better 
show them to my daughter so that the chaste girl can select 
some suitable king as her husband, lest there should be any 
blame on me.” 

7. On hearing his words, all the painters set out and 
visited various kings all over the world in their own palaces. 

8. After painting the portraits of kings of suitable age and 
prime of youth endowed with handsome features and liberal¬ 
mindedness, they showed them to Ratnavati one by one at the 
behest of the king. 

9. Among them all, Brhadbala, the .splendid overlord of 
Dasarna land, was chosen by her as her husband. 

10. Then, after a discreet enquiry the delighted king of 
Anarta sent a messenger for the sake of matrimonial alliance 
instructing him thus: 

II- 12. “At my behest go to the Lord of Dasarna land. He 
should be told humbly: ‘Come to me so that I can give my 
daughter in marriage to you. Her name is Ratnavati. She is 
well-known as the most beautiful lady in all the three worlds.” 

13-14. The messenger quickly went to the place where 
king Brhadbala was present and told him clearly what the king 
of Anarta had told. That king heard the excellent statement 
of those and was delighted very much. Accompanied by his 
vast army of four divisions, that king went to the city of Anarta. 
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CHAPTER ONE HUNDRED NINETYSEVEN 

The Expiation of Paravasu 


Suta said: 

1-3. In the meantime, O excellent Brahmanas, there was 
a Nagara Brahmana who had mastered the Vedas and Vedahgas. 
He was well-known as Visvavasu. 

In his later years he had a son well-known as Paravasu whom 
he considered on a par with his own vital air. 

He concluded the study of the Vedas by the time he became 
a full-fledged youth. He spent most of his time along with his 
esteemed friends who always indulged in jokes, fun and gaiety. 

4. Once in the month of Magha he went to the house 
of his preceptor and began to chant the Vedas. 

5. At midnight he got up and went to the house of a 
prostitute guarded by all his friends. He slept with the cour¬ 
tesan there. 

6. He kept near him a pot filled with water intended for 
Acamana (ritualistic sipping) as well as for drinking purposes. 

7. Towards the close of the night, he became very thirsty. 
Though overcome by sleep and lethargy, he left the bed and 
got up. 

8. The pot of liquor kept by the courtesan had been 
placed lower down. Mistaking it for water, he drank the liquor. 

9. Immediately, he came to know that it was liquor and 
he was distressed. He cast off the liquor-pot with great deject¬ 
edness. He lamented much. 

10-11. “Alas, what a great misdeed has been committed by 
me! Overcome by sleep, I have drunk the hated liquor mis¬ 
taking it for water. 

What shall I do? Where shall I go? How can I get myself 
sanctified. I shall perform expiatory rite even if it be very 
difficult to do.” 

12. After resolving thus mentally, he went to Sahkha Tlrtha. 
When the day dawned, he took his bath. 

13-14. He caused his tuft (and beard) to be shaved off 
in a hurry later and went to the place where his preceptor 
and his disciples were engaged in chanting the Vedas in the 
place assigned to it. Like a Sudra, he sat in a place very far off. 
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15. When he was seen with hair and heard shaven off, by 
his friends, he was frequently stroked on the tonsured head 
by them with the tips ot their hands. 

16. On seeing him bereft of hair and beard, utterly dis¬ 
tressed and shedding tears, the preceptor spoke to him: 

17. “O my dear one, why are you sitting very far off in a 
morose mood? Come near me and tell me. By whom have you 
been humiliated?” 

Pnrdvasu said: 

18-19. O venerable Sir, I am now unfit for your service. 

I had been to the abode of a courtesan. I mistook the pot 
of liquor of the courtesan for my water-pot and I drank it off. 
Hence, O holy Lord, prescribe an expiatory rite for the sake 
of purifying myself. 

20. Undoubtedly, I shall perform whatever has been or¬ 
dained in the Dharmasastra (religious) texts. 

21. Thereupon, his friends, the Brahinana boys, who stood 
around there made funny remarks in the presence of the 
courtesan and the preceptor: 

22. “The daughter of the king is well-known to all the 
people by the name Ratnavati. You must hold her breasts and 
quickly kiss her lips. Thereby you will become purified' not 
otherwise.” 

Pardvasu said: 

23. O my friends, this is no time for fun or gaiety when 
I am in an odd position. If you have any love for me by virtue 
of my being your boyhood friend, gather together other 
Brahmanas and find out a way for my redemption. 

24. Thereupon, they all became serious and stopped pass¬ 
ing jocular remarks. They became distressed due to his grief. 
They went up to Visvavasu and narrated the news concerning 
him (Paravasu). 

25. On hearing their words extremely disagreeable and 
unpleasant to the ears, he went along with his wife to the place 
where his son was present. 
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26. He was extremely distressed. He faltered at every step 
due equally to his old age and the grief arising from the 
misdemeanour of his son. 

27-28. With words choked and faltering due to tears the 
grief-stricken couple spoke to their son: “Alas, dear son! What 
have you done?” He (Paravasu) narrated all the details about 
his act to them and expressed his desire, saying: “Hence, I 
shall perform expiatory rite to .sanctify myself.” 

Thereupon, Visvavasu summoned for the purpose Brahmanas 
expert in the Smrtis and having great mastery over the Vedic 
lore. 

29-30. Paravasu stood before them with palms joined in 
reverence and .said: “I have unwittingly imbibed liquor at night 
having lifted up the pot of the courtesan mistaking it for my 
own waterpot. O excellent Brahmanas, considering this, do 
give me the requisite expiation so that, with your favour, I can 
regain sanctity.” 

31. On being requested thus by him, those Brahmanas, the 
expounders of the Smrti texts, pored over the scriptural texts 
and spoke to him: 

32-33. “If anyone performs expiatory rite on behalf of one 
who does not deserve it due to excess of arrogance, anger, 
love or fear, he incurs the sin thereof. Hence, we shall give 
(advise) you the befitting expiatory rites. If you are capable 
of doing it, do so with great concentration of mind.” 

Paravasu said: 

34. I have not been seen imbibing liquor by anyone, O 
Brahmanas. Then why should I ask you, if I don’t intend to 
act accordingly at your instance? 

35. Hence, lay down the amends befitting me for the sake 
of purity even if it be terrible and destructive of life. Other¬ 
wise, you will incur sin. 

The Brahmanas said: 

36. A Brahmana who knowingly and wantonly drinks liquor 
shall become pure by drinking molten gold of equal quantity. 

37. If liquor has been drunk unwittingly by any Brahmana, 
he becomes pure by drinking heated clarified butter of the 
same quantity. 
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38. Thus everything regarding the expiatory rite for the 
sake of purity has been mentioned to you. O excellent Brahmana, 
if you can do it, do carry it out. 

Pardvasu said: 

39. O excellent Brahmanas, a mouthful of liquor was 
drunk by me. I shall drink an equal quantity of ghee made 
hot like fire. 

40. At your behest I shall do so today itself for the sake 
of the purity of my body. 

Visvavasu (was stunned) on hearing those words comparable 
to the thunderbolt. 

41. The words of his son and those of the Brahmanas were 
no less than a thunderbolt. He then became extremely dis¬ 
tressed and said with faltering words after shedding profuse 
tears: 

42-43. “For the sake of the purity of my .son, I will give 
away all my pos.sessions. But I will not let him at any cost 
perform this expiatory rite. 

Let me become Asrdddheya (unworthy of being invited for 
Sraddha) or Vipdnkteya (unworthy of sitting in the row of 
Brahmanas for meals) along with my son. I shall very well 
abandon this spot. Dear son, do not perform this.” 

44. On hearing those words of his father causing obstacles 
to the expiatory rites, the son spoke words affectionately: 

45. “Stop this excess of affection for me. Do not create 
obstacles. I will certainly carry out this expiatory rite. This 
decision has been taken by me.” 

Mother said: 

46. If it is compulsory for you, dear son, to perform this 
expiatory rite for the sake of purity, then I will enter the 
burning fire before you, along with my husband. 

47. I will not be able to endure seeing you drinking the 
fiery hot ghee and falling dead thereafter. I solemnly take this 
vow. 

Father said: 

48. Dear son, your mother has said most pertinently and 
also for the sake of your own benefit. I approve of it and shall 
do so undoubtedly. 
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Suta said: 

49. In the meantime, all those friends of his heard about 
him and came there in great distress. 

50. They spoke various words to Vibhavasu (Visvavasu) 
distressed along with his wife over his son, having decided to 
commit suicide. 

51. They also persuaded the son to desist from the per¬ 
formance of the said expiatory rite, but they were not able 
to do so. 

52. Both of them, the father as well as the son, were bent 
upon putting an end to their lives. 

53. Then they went to the Vastupada (site of abode) where 
the omniscient Bhartryajha, the highly esteemed scholar who 
clarified all doubts, was present. 

54-55. To him they narrated everything concerning Paravasu, 
how he imbibed liquor, the details of expiatory rites jokingly 
mentioned by his friends, that enjoined by the exponents of 
Smrtis and ultimately the idea of self-immolation by Paravasu 
in fire. 

56. They also reported how he, his wife and all the friends 
grieved over this. After narrating all this, they spoke again 
politely: 

57-60. “We all know that there is nothing unknown to you 
whether past, present, or future. We know that this whole city 
is very much in doubt about Vi.svavasu. Hence, we have ap¬ 
proached you. 

O highly esteemed one, say whether there is any other 
expiatory rite for the purification of this Brahmana who has 
imbibed liquor. There is nothing in the Vedic lore that is not 
known to you.” 

Thereupon, Bhartryajha laughed loudly and spoke these 
words: 

61. “There is a very pleasant and easy means of purifica¬ 
tion for this Brahmana. Though present (in existence, avail¬ 
able) it is actually non-existent. This is my opinion.” 

The Brdhmanas said: 

62. O highly intelligent one, these statements are contra¬ 
dictory to each other. How is the means present? How is it 
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non-existent? It behoves you to explicate. All the Brahmanas 
are extremely surprised thereby. 

Bhartryajna said: 

6.8. A flaw in the performance of Japa, penance, sacrifice 
etc. can be corrected if the Brahmanas wish .so. 

64. If the Brahmanas, especially those hailing from the 
Nagara community, utter '‘Arhidra" (free from flaw) it shall 
definitely be so. 

65. Similarly, whatever has been uttered by those stationed 
in Brahma-sala (Yajha site), it should be known, shall not 
become otherwise even if uttered in fun without a basis in 
Smrti texts. 

66-67. This Paravasu has been told jokingly by his friends: 
“Your purity from the adverse effects of imbibing liquor shall 
be effected if you hold the breasts of Ratnavati and kiss her 
lips.” 

68. This has been mentioned by me as a pleasant and easy 
means of purification in the case of this Brahmaiia. If he 
performs this in accordance with the injunctions of Parasara, 
he shall become purified. 

The Brahmanas said: 

69. If the king were to hear this statement, he will become 
extremely intolerant and may kill all the Brahmanas. It will 
be contrary to what we want. 

70. Hence, let this Brahmaria Paravasu do whatever he 
likes in the company of his mother and father. We shall go 
home. 

Bhartryajna said: 

71. That king is just and wise. He is devoted to all types 
of pious activities. He is an adept in all .scriptural texts and 
is a devotee of Devas and Brahmarias. 

72. Hence, let all the Nagaras go to his abode along with 
me. 

73. We shall keep the Madhyaga in front of us. Through 
him let us narrate the incident concerning the imbibing of 
liquor. 
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74. We shall also narrate what was said Jokingly to Paravasu 
by his friends. The statement of Parasara is greater than any 
other Smrti. 

75. On hearing it, if the king becomes furiously intolerant 
and over-covetous, I shall make him abide by the path of the 
good. 

Suta said: 

76-82. Then all those Nagaras became extremely pleased. 
They congratulated Bhartryajha in different kinds of words of 
approbation. 

The Madhyaga was placed in the centre along with him 
(Bhartryajha). This Madhyaga hailed from Garta Tirtha. He 
had fully mastered the Vedas and Vedahgas. He was conversant 
with the Smrtis and all characteristic omens. He was famous 
as a regular householder preserving the sacred fires. He 
regularly performed many Yajhas. He scrupulously abided by 
the opinion of Bhartryajha. 

It was he who was settled in this holy spot in Camatkarapura 
by virtue of being a Brahmana, formerly by the father of 
Karnotpala, the king of Anarta who had fallen from heaven. 
Due to his efforts all the tasks of all the Brahmanas were 
accomplished. Other works of Camatkarapura also got com¬ 
pleted through him. 

His name was Haribhadra. All the Nagaras took him along 
with Bhartryajha and came to the threshold of the royal palace. 
They also took with them Paravasu and his parents. 

83. The door-keeper hastened within and intimated to the 
king that the Brahmanas had arrived accompanied by Haribhadra 
and Bhartryajha. 

84. On hearing that they had all come to the royal thresh¬ 
old, Anarta came to receive them directly accompanied by his 
own priest. 

85. The king offered Argha, Madhuparka, a cow and a seat 
first to Bhartryajha and then to Haribhadra. 

86. The same was offered to four Brahmanas with Mudga 
(kidney bean) in their hands and also to the other Brahmanas. 
Then the first one (the king) accepted their benedictions 
through Rk, Yajus and Saman hymns. 



826 


Skanda Piirdna 


87. He came to the pavilion and made all of them sit on 
excellent seats of gold in due order, 

88. When all of them sat, the king sat on the groupd. With 
palms joined in reverence he spoke thus: 

89-91. “Blessed indeed am I. I have been duly honoured 
since all the Nagara folk have come to my abode along with 
Brartryajha. 

Hence, surely command me, ye all. What task shall I carry 
out? To one who has arrived at my abode now, I will give even 
that which cannot be (ordinarily) given. I will approach even 
him who should not be approached. I will do even that which 
cannot be done.” 

On hearing this, Haribhadra hurriedly stood up. 

92. For that purpose (i.e. what should be done now) he 
asked the Adyas (the first ones, the elders) and then the 
Bahvrcas, Adhvaryus and Chandogyas. Then he was permitted 
by them. 

93-94. “May the Adyas recite Prdnarudra Mantras and the 
Bahvrcas the Jivasukta hymn. It was by these that the Savana 
(sacrifice) of PrthivI etc., was performed formerly. Let all the 
Adhvaryus and the Chandogyas recite separately the hymns 
including Madhucyuta for the purpose of fulfillment.” 

95. When the excellent Brahmanas were addressed thus 
with the concurrence of Bhartryajha, they recited everything 
as was said by that intelligent one. 

96. At the conclusion of the chanting and recitation the 
Madhyaga duly narrated to the king the episode connected 
with Paravasu. 

97. He narrated how Asava (liquor) had been imbibed by 
him, how the friends prattled something by way of expiation 
and how the expounders of the Smrti proclaimed the expiatory 
rite of drinking (hot) ghee. 

98. He also mentioned how all the Brahmanas were brought 
together by Bhartryajha. 

On hearing his words the king became delighted. With 
palms joined in due deference he spoke thus: 

99-100. “1 am blessed. I am meritorious because a great 
favour has been bestowed on me by the Nagara Brahmanas 
resulting in the saving of the lives of three Brahmanas. Blessed 
indeed is my daughter who will herself save three Brahmanas 
who had decided to end their lives.” 
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101. O Brahmanas, then the king brought his daughter 
there immediately. When she sat in the centre of the assembly 
he offered her to the Brahmanas (and said): 

102. “O excellent Brahmanas, at your instance this daugh¬ 
ter of mine has been summoned by me. Let that Brahmana 
do what has been laid down by Bhartryajna.” 

103. Thereupon, Bhartryajna summoned the Brahmana 
Paravasu there and spoke these words in the presence of the 
girl: 

104-107. “Even as you kiss her on her lips if you consider 
this girl as your mother you will attain Siddhi. If you kiss her 
with passionate love, O Paravasu, blood will come out of your 
mouth. If you are innocent and pure, undoubtedly milk will 
exude therefrom. 

On coming into contact with your hands if blood does not 
flow out of the breasts but milk does flow out, it should be 
known that you have become purified.” 

108-110. After saying thus to him the Brahmana said to 
the girl: “Dear daughter, consider this excellent Brahmana as 
though he is your son. Thereby, he will attain purity. In 
accordance with the Smrti, the expiatory rite is the kissing of 
your lips and touching your breasts. 

This expiatory rite has been jokingly suggested by the 
friends of this leading Brahmana. Thereby, he will attain 
purity. Otherwise he will meet with death.” 

Suta said: 

111-112. She assented saying, “So it shall be” and spoke 
to him (Paravasu) shyly: “Do come dear child, perform the 
expiatory rite for the sake of purity. 

I have adopted motherly attitude and you have been con¬ 
sidered my son.” 

He too considered her as his mother and came to her 
vicinity. 

113-114. Even as all the people were watching he touched 
her breasts. At the very same moment, O excellent Brahmanas, 
two streams of milk flowed from those breasts touched by him. 
The streams resembled a jasmine flower, the moon and snow 
flakes. 
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115. Afterwards when the Brahmana kissed her lips, milk 
flowed out of her mouth as before. 

116. In the meantime hands were clapped by,all the 
Brahmanas as well as the king, even as they repeatedly said: 
“This Brahmana is pure now.” 

117. He (Paravasu) circumambulated the girl many times. 
After bowing down to her, he said: “Forgive me, O mother 
fond of your son.” 

118. On seeing this great wonderful incident the king was 
surprised. He praised Bhartryajha who had enjoined the expiatory’ 
rite. 

119-121. “Oh! Wonderful! I am extremely fortunate, since 
such Brahmanas hailing from Camatkarapura have come to my 
city. 

A girl like this has carried out an unprecedented task. 
Ratnavati is really highly praise-worthy and endowed with 
truthfulness and purity. 

Similarly, this Brahmana Paravasu is not an ordinary Brahmana. 
In spite of coming close to such a girl, he has not become 
excited.” 

122. After saying thus and bidding farewell to those Brahmanas, 
the excellent king went into the inner apartment taking his 
daughter with him. 

123-125. Then all tho.se Nagaras stipulated the bounds of 
decency: “From now no courtesan staying here should keep 
liquor or meat in her abode. These defiled women will spoil 
the sons of Nagaras. 

One who transgresses this stipulation should be punished 
by us and banished from this holy spot. After death, she will 
incur sins.” 

126. Then the Madhyaga clapped thrice with a shoot of 
Udumbara tree (in his hand). 
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CHAPTER ONE HUNDRED NINETYEIGHT 

^ _ 

SudrI Brahman! Tirtha 


Suta said: 

I- 3. It was at this juncture that the Lord of Dasarna came 
to that spot for doing matrimonial alliance with Ratnavati. 

But on hearing the details of the incident pertaining to 
Ratnavati, he became extremely disinterested and so returned 
to his own city. 

On hearing that the visiting king Dasarna was going back 
to his own city, Anarta followed closely behind him to make 
him turn back. 

4. After coming near him, he said: “O king, why have you 
turned back without taking the hand of my daughter in 
marriage?” 

Dasarna said: 

5. This daughter of yours has become defiled. Her vir¬ 
ginity has been molested as her lips have been kissed and her 
breasts have been pressed. 

6-8a. Your daughter has now earned the appellation of 
Punarbhu (‘widow remarried’). If any son is somehow born 
to a Punarbhu at any time, he will undoubtedly cause the 
downfall of ten predecessors and ten successors in his family 
and he himself will be the twenty-first one. Therefore, I will 
not woo your daughter, O king. 

8b-9. After saying this rudely, the Lord of Da.sarna went 
back to his city. In spite of his offer of various things such 
as elephants, horses and chariots, and pressing pleadings, he 
insulted the other king. 

10. Then the distressed king of Anarta returned to his 
abode and told Mrgavatl all that had happened and what had 
been spoken by the king. He thus shared the misery of his 
wife, daughter and the ministers. 

II- 12. But they said: “There are innumerable kings on 
the earth. They are endowed with (good) features, prime of 
youth and possess elephants, horses and chariots. O Lord, give 
your daughter to one of them. Why should you be dejected 
and subject yourself to tormenting grief?” 
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13. On hearing their words, albeit uttered in great grief, 
Anarta became delighted and he addressed the ministers and 
others. 

14-15. He used extremely conciliatory and sweet words to 
his daughter who was present there: “Dear daughter, all the 
kings have been seen by you in the portraits. O splendid girl, 
choose some other king from them, whoever is likely to satisfy 
you on being seen directly.” 

Ratnavati said: 

16. At any cost I will not take another husband excepting 
the Lord of Dasarna. May the reason thereof be heard. 

17. Kings speak only once. They don’t change their words. 
Twice-borns speak only once. Virgins are given in marriage 
only once. All these three take place only once. 

18. After realizing this, dear father, desist from giving me 
to another king. It does not behove you to do so because the 
eternal Dharma cannot be sustained thereby. 

Anarta said: 

19-20. You have been given to the Lord of Dasarna only 
orally. He has not grasped your hand in the presence of the 
holy fire, Brahmanas and preceptor. Hence, tell me, dear 
daughter, how has be become your husband? 

Ratnavati said: 

21. At the outset, all acts are mentally thought of once. 
Later, it is uttered orally. Thereafter, it is carried out in 
practice. 

22. Indeed, the soul has been given over to him at the 
outset by me. Thereafter, O Lord, it was orally given to him 
by you. Then, how can he not be my husband? Tell me if you 
really think so. 

23. I will undertake penance adopting the vow of celibacy. 

I will not wed another husband. This decision has been made 
by me. 

24. On hearing those terrible words, her mother Mrgavati 
spoke these words with tears filling her eyes in the state of 
dejection and distress: 
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25-29. “Dear daughter, do not be rash enough to under¬ 
take a penance at any cost. You are a mere girl of delicate 
limbs and always accustomed to enjoy pleasures. 

O blameless girl, how will you be able to perform a penance? 
Your diet should be confined to roots, fruits and bulbous roots. 
You will have to wear bark garments. Hence, I shall give you 
in marriage to some eminent king. 

This your highly esteemed companion named Brahmani has 
herself adopted a life of celibacy and is awaiting your marriage. 
She is to become the wife of the priest of that king to whose 
mansion you will go after being wedded.” 

Ratnavati said: 

30. You should never speak again words like these on my 
behalf, if you love your daughter and desire that I should be 
alive. 

31-32. On the other hand, if you obstinately put obstacles 
in my penance, 1 will swallow some powerful poison and put 
an end to my life. Or, I will cut off my tongue or drown myself 
in water. 


33-34. After taking such an ominous decision and telling 
her mother in so many words, she said thus to Brahmani, her 
esteemed girl companion. She embraced her respectfully and 
said with palms joined in reverence: 

35-36. “O splendid girl, I have discharged you. Go to the 
mansion of your father so that your father can give you to a 
noble-souled Nagara. 

Forgive me if I have at my time spoken harshly to you. I 
have certainly forgiven whatever might have been uttered by 
you against me.” 

Brahmani said: 

37. A girl of eight years is called Gaun. One of nine years 
is Rohini. A girl of ten years shall be a Kanyd. Beyond this she 
is Rajasvald (one with menses). 

38. O lady of excellent countenance, my girlhood has 
ceased after coming in contact with you. I have come to the 
age of sixteen years with regular menses as befitting a woman. 
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39. No Nagara here will take my hand in marriage in view 
of his knowledge of the Smrti dictum: 

40-41. “He who marries a Rajasvala (a girl above ten years 
of age) without feeling aversion, will cause the downftll of ten 
generations through the child thereof. 

A father who gives away in marriage a Rajasvala girl without 
aversion shall undoubtedly cause the downfall of ten genera¬ 
tions of predecessors as well as ten generations of successors.” 

42. Hence, O splendid girl, I shall perform penance along 
with you. I have nothing to do with my father. I have nothing 
to do at all with my mother. 

Siita said: 

43. After re.solving this, O excellent Brahmanas, those two 
girls went to the place where the great .sage Bhartryajha was 
staying personally. 

44-46. He was stationed in the beautiful Vastupada con¬ 
sisting of all Tirthas. By the power of his penance, no one, 
whether a human being or an ordinary base creature, had the 
feelings of anger. Mongooses played with serpents and cats 
with mice. Stags played with panthers and crows with owls. 

The splendid girls approached Bhartryajna who was com¬ 
fortably seated and spoke to him humbly with palms Joined 
in reverence: 

Brdhmanl said: 

47-48. Accompanied by this friend of mine, a princess, 1 
have come to your feet for the .sake of performing penance. 
Hence do expound the procedure of penance. Do instruct me, 
O highly intelligent one, so that I can perform it completely. 

Bhartryajna said: 

49. I shall expound to you the procedure of penance 
distinctly whereby even salvation can be obtained, why speak 
of heaven? 

50-51. The following types of penance have been en¬ 
joined by Vedas: Gandrayana, Krcchra, Santapana, taking food 
once instead of six times (i.e. once in three days), taking food 
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on alternate days, Brahmakurca (drinking Pancagavya on Full- 
moon day after fast), Triratra (fasting for three days) and 
Ekabhakta (a .sin.gle meal per day), Ayacita (without begging 
for food or an eatable). 

.52. These types of penance should be performed by per¬ 
sons without Ragfl (attachment) and Dvesa (aversion), fhey 
should be performed in accordance with one’s capacity. Dear 
daughter, the benefit of all of them is equally desirable. 
Thereby one attains the Siddhi that ha.s been mentally con¬ 
ceived always. 

53. When an attitude of impartiality arises in the mind for 
enemies and friends as well as a stone and a gem, one attains 
salvation. 

54. If after taking the sign (initiation in penance) one 
becomes angry, everything becomes futile, like Homa per¬ 
formed in ashes. 

Suta said: 

55. Brahmani promised to do so by saying “So it shall be.” 
Accompanied by Ratnavati, she went to a water-pond. 

56. It was full of clear water and was adorned by clusters 
of lotus-plants. 

Then she performed the (^andrayana rite, the first of the 
Vratas pertaining to her penance. 

57. Then she performed the Krcchra expiation and the 
Santapana rite thereafter. Thereafter, for three years she took 
food only once in the course of six meal times. 

58. Afterwards, for three years she performed the Vrata 
of observing Tnrdtra (fasting for three days). Then she passed 
three years observing Ekdntaropavdsas (fasting on alternate 
days). 

59. The saintly lady remained in water during early winter 
and during summer she performed penance in the midst of 
five fires and earned fame. 

60.. The chaste lady remained without a shelter during 
jrainy season. She meditated on Janardana, the Lord of Devas, 
throughout the days and nights. 

61. The king’s daughter went to another pond and per¬ 
formed whatever Vrata had been performed by Brahmani 
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earlier. O excellent Brahmanas, that lady of good holy rites 
was then highly delighted. 

62. Then she adopted a regular fruit-diet for a hundred 
and fifty years. Afterwards, she ate only withered fcaves for an 
equal period of time. 

63. Then for a period of six hundred years, she took in 
only water. Thereafter, for the period of a thousand full years 
her only intake was air. 

64. O excellent Brahmanas, as the virgin went on perform¬ 
ing her penance, her excellent refulgence went on increasing. 

65-66. In the meantime, the delighted Moon-crested Lord 
accompanied by Uma, came within her view. Thereafter, he 
spoke these words as majestically as the deep sound of a 
rumbling cloud: 

67. “Dear child, conclude your penance at my instance and 
pray for anything mentally desired, so that I can grant it to 
you entirely." 

Brdhmani said: 

68. This alone had been my wish, O Sankara, that you may 
be seen, since, O Lord, your vision is very difficult to get even 
in a dream in the case of humans. 

The Lord .said: 

69. O lady of excellent penance, my vision can never be 
futile. Welfare unto you. Therefore, choose your boon so that 
I can grant it unto you. 

Brdhmani said: 

70. This is my excellent companion, the chaste princess 
of great renown well-known by the name Ratnavati. She is 
dearer to me than my own vital breath. 

71. Though she is born of a Sudra womb', she in respect 
of penance is on a par with me. If she ceases to perform 
penance I too shall cease. O Lord of the universe, there is 
no doubt about it. 

1. The reading should be corrected as kfdtra-yonim and not §udra yonim, 
for both kings. Anarta and Dasarna were K^atriyas. 
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72. O Lord of Suras, due to the affection for her, I have 
forsaken my husband. Hence, O Lord, grant the boon that has 
been cherished in her mind. 

Suta said: 


73-74. On hearing her words the Moon-crested Lord said 
to the prince.ss in words as majestic as the rumbling of a cloud: 

“Dear daughter, it behoves you to stop further penance at 
my instance. O fair lady, choose your boon that has been 
cherished in your mind always. I shall grant it now, O gentle 
lady, even if it is not to be given (ordinarily).” 

Ratnavati said: 

75. This water-pond is meritorious and is adorned by 
clusters of lotus plants. 

76. It is the place where this chaste Brahmani has been 
engaged in her penance always. Let this Tirtha become well 
known after her name. 

77. O Lord of Devas, if a person takes his holy bath here 
with great faith, let him have his perpetual residence in 
Heaven. 

78. Let my pond be named Sudra Tirtha after my name. 
Let it have the same power as the previous one. 

79. In our virginity great penance should be performed 
everyday by us. You, the most excellent one of Suras, should 
be the one to be propitiated by us verbally, mentally and 
physically. 

80. In the meantime, O Brahmanas, the Lihga of Mahesvara 
resembling the Sun pierced through the earth and came out. 

81. Lord Mahesvara who had became pleased by their 
excellent penance and who is fond of his devotees, spoke to 
them eagerly himself: 

82-85. “The pair of these Tirthas will become well-known 
in all the three worlds. Your Tirtha shall be called Sudri Tirtha 
and that of your companion Brahmani Tirtha. 

A person should take his holy bath in both the Tirthas with 
great faith. He should collect lotuses from your Tirtha and 
pure water from her Tirtha. Then he shall bathe my Lihga 
and adore it. 
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Afterwards, on the fourteenth lunar day in the bright half 
coinciding with a Monday in the month of Caitra, he should 
adore it with lotus flowers. He will have long life. 

Even if he has committed great sins, he shall become rid 
of all tho.se sins.” 

86. After saying thus, the Lord vanished. The two lady 
companions stayed there and performed penance for ever. 

87. They continued the penance for a hundred Kalpas 
without old age and death. Even today they are seen in the 
firmament in the form of stars. 

88-89. Ever since then the pair of the Tlrthas became 
reputed all over the earth. People from far-away places came 
there and had their holy ablution in both of them. After 
adoring that Lihga they went to Heaven even when they were 
overwhelmingly sinful. Undoubtedly, it was due to the power 
of the two Tirthas. 

90. In the meanwhile all holy rites such as Yajha, Dana 
(gifts) and adoration of deities ceased to be performed in the 
human world. 

91. On the other hand, the entire heavenly region became 
overpopulated (full) with human beings vying with Devas and 
attended by groups of Apsaras. 

92. In the meantime, Dharmaraja came to the place where 
Brahma was in Brahmaloka, chanting Vedic passages loudly. 

93-94a. He placed before Brahma two sheets well illus¬ 
trated with pictures, one intended for listing sinners and the 
other listing virtuous ones. With great sorrow and distress, he 
spoke thus: 

94b-100. “O Lord, there are two Tirthas in the holy spot of 
Ha(akesvara. There is a Tirtha named SudrI Tlrtha and the 
other named Brahmani Tirtha. It is adorned with clusters of 
lotuses. Further, there is the great Lihga of Mahesvara. It is 
highly meritorious. By the power of these three, all men, even 
excessively sinful ones, go to heavenly abode. All Narakas of 
mine, Raurava etc., have became empty. 

No one has performed Yajhas, no one made over any 
religious gifts nor did anyone perform the rite of offering 
libation to deities and ancestors and guests. 

Hence I have abdicated all my powers assigned by you. Do 
employ someone else there proving himself more competent 
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than I. These‘two sheets prepared by me have become totally 
invalid.” 

On hearing these words the Lotus-born One summoned 
Satakratu and said: 

101-102. “At my behest, O Sakra, hasten to the human 
world. In the holy spot of Ha^akesvara there are two excellent 
Tirthas. One is called Sudri Tirtha and the other Brahman! 
Tirtha. There is another excellent thing, the Lihga stationed 
there. Shower dust particles therein and destroy (bury) them 
quickly.” 

3uta said: 

103. On hearing these words, Sakra hastened to the earth 
and filled the two Tirthas and the Lihga with dust particles. 

104. Even today in the Kali Age, men should take their 
holy bath, taking the holy dust thereof. They must apply it on 
the forehead as Tilaka for destroying all sins. 

105. Manu, born of the Self-born Lord, has said thus: “On 
the fourteenth lunar day coinciding with Monday, a person 
should perform Sraddha in both of them with great faith. Of 
what avail is Gaya Sraddha unto him?” 

106. O excellent Brahmanas, thus I have narrated every¬ 
thing that I was asked about in regard to that Brahmani and 
Sudri. 

107. O excellent Brahmanas, he who devoutly listens to 
this or reads this shall undoubtedly be relieved of the sins of 
the day. 

108. Which man has not become a Siddha by adoring that 
Lihga? Who has not become a long-lived one? there is none 
who has become so (by resorting to a Tirtha) elsewhere. 
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CHAPTER ONE HUNDRED NINETYNINE 
Greatness of Eight Nagara Families 
The sages said: 

1-2. O Suta, thirty-five million Tirthas are said by leading 
sages as existing all over the earth. O highly esteemed one, 
how can (man) of limited life span obtain the benefit of taking 
holy ablution in all those Tirthas at the advent of the Kali Age? 

Suta said: 

3-4. O Brahmanas, three sacred places (Ksetras) have been 
extolled here. So also three great Aranyas (forests), three Puris 
(Cities), three Vanas (sylvan parks), three Gramas (villages), 
three other Tirthas along with three Parvatas (mountains) and 
three Mahanadis (great rivers). These are all destructive of all 
sins. 

5. They are situated in the mortal world and they accord 
the benefit of all the Tirthas. He who takes his holy bath in 
all these, shall attain the benefit of all. 

6. Prajapati has said this that he who resorts to one set 
of three for holy bath out of the entire twenty-four (i.e. 8 
Tnkas) shall attain the benefit of all the Trikas. 

The sages said: 

7-8. O highly esteemed one, what are the three Ksetras? 
What are the three Aranyas? What are the three well-known 
Puris? What are the three Vanas? What are the three Gramas? 
What are the Tirthas? What are the Nagas (mountains)? What 
are the Sarits (rivers)? O Suta, describe all these in detail 
citing their names. 

Suta said: 

9-10. The first excellent Ksetra is well-known as Kuruk.setra. 
Hatakesvara Ksetra is glorified as the second one. Prabhasika 
(Prabhasa) is the third Ksetra, O excellent Brahmanas. All 
these three Ksetras are meritorious and destructive of all sins. 

11-12. By visiting these in accordance with the injunctions 
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thereof, a man is rid of sins. If a devotee takes his holy bath 
in these Kesetras with any cherished mental desire, the same 
is attained. O Brahmanas, he becomes one having the ablution 
in all the twenty-four (cited before). 

13. One is the Puskara Aranya. The other is Naimisaranya. 
O Brahmanas, Dharmaranya is glorified as the third. 

14. He who bathes in these three attains (the benefit of 
bath in all the twenty-four holy places). 

15. (Out of cities) one Puri is Varanasi. The second is 
Dvarakapuri. The city named Avanti is the third one. It is well- 
known in all the three worlds. 

16. A man who takes his holy bath in these Puris gets the 
benefit of all the twenty-four. 

17. Vrndavana is one Vana (sylvan park). Khandava is the 
second Vana. Dvaitavana’ is well-known all over the earth. It 
is the third Vana. 

18. He who takes his holy bath in these three Vanas, 
attains the benefit of all the twenty-four. 

19. Kalpa (Kalapa) Grama is remembered as the first 
Grama. Saligrama is remembered as the second. O excellent 
Brahmanas, Nandigrama'^ is well-known as the third. 

20. He who takes his holy bath in these three Gramas 
attains the benefit of all the twenty-four. 

21. Agnitirtha is remembered as one TIrtha. Another is 
Suklatirtha. The third one is Pitrtirtha. It is a great favourite 
of Pitrs. 

22. He who takes his holy bath in these three Tirthas has 
the benefit of all the twenty-four. 

23. Sriparvata is remembered as the first Parvata. The 
second is Arbuda (Mt. Abu). The third one is well-known by 
the name Raivata\ It is an excellent Parvata. 

24. He who takes his holy bath in these three, attains the 
benefit of all the twenty-four. 

25. Gahga is remembered as the foremost Nadi (river). 
Another one is Narmada. Sarasvati is the third river. It origi¬ 
nates from Plaksa (tree). 

26. He who takes his holy bath in all these attains the 
benefit of all the twenty-four. 

1. Near Deoband, Saharanpur District, Uttar Pradesh—De p 58. 

2. Nandgaon in Oudh, 8 miles south of Fyzabad, U.P.—De p. 138. 

3. Mt. Girnar near Junagadh, Gujarat. 
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27. A man who takes his holy bath in all these (twenty- 
four) shall attain the entire benefit of all the thirty-five million 
(sacred places). 

28. A man who bathes in one of a set of three, attains the 
benefit of the entire Trika. 

29. Thus, O excellent Brahmanas, everything that I was 
asked, i.e. about the benefit from the Tirtha that is obtained 
by men on the earth, has been told succinctly. 

30. Now what should I tell you? Tell me without delay. 

The sages said: 

31. O Sutaja, all the Tirthas situated in Hatakesvara Ksetra 
have been described by you to us in full detail. 

32. So also the innumerable Ayatanas (shrines). It is not 
possible to take holy bath in all these even in the course of 
a hundred years. 

33. No man can take bath in accordance with the injunc¬ 
tions. It is clear. O highly intelliagent one, it is equally not 
possible to visit all the shrines. 

34-35. The benefit one derives is only for the day on 
which he takes the bath. Even in Krta Yuga, men are said to 
be short- lived. So also in Treta and Dvapara. There is hardly 
any need to say about Kali Age. O Sutanandana, know that 
men are short-lived (in all Yugas). 

36. How can they, therefore, obtain the benefit of the holy 
ablution in all the Tirthas? How can they obtain the benefit 
of viewing the deity (everywhere)—especially if they are poor? 

37. Is there any remedy in this re.spect. Human or divine, 
whereby merit can be acquired by all easily. 

Suta said: 

38. In this matter, Visvamitra, the great sage, was formerly 
asked by king Anarta who had gone to his hermitage. 

The king said: 

39. O holy Sir, there are innumerable Tirthas here. Pro¬ 
cedures enjoined in the case of the holy ablution in all those 
are distinct and separate. 
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40. The difference is in respect of month, day of the week 
or lunar day in different Tirthas as explained by excellent 
sages. Rules regarding Dana are also mentioned differently as 
in the case of holy ablution. 

41. A visit to the deities has also been proclaimed sepa¬ 
rately. O sage, it is not possible to obtain the benefits of all 
of them by any one person, O sage. 

42. It is impossible to achieve (this) even in the course 
of a hundred years. It is all the more so in the course of a 
few days. Hence, O highly esteemed one, do mention an easy 
means for all embodied beings. 

43. Can any man taking his holy ablution even in one 
Tirtha obtain the benefit arising from the holy ablution in all 
the Tirthas? 

44. Similarly, O excellent Brahmana, can men attain the 
benefit of viewing all the deities, when a single deity has been 
viewed? 

Suta said: 

45. On hearing it and after meditiating for a long time, 
the great sage Visvamitra said: “Listen, O leading king, I shall 
tell you everything including the secret. 

46. There are four superior and most important Tirthas 
here. The benefit arising from the holy ablution in all the 
Tirthas is attained if the holy ablution is taken and Sraddha 
is performed later in all the four of them. 

47-49. Further, there are twenty-seven Lihgas situated 
here itself beginning with Siddhesvara Lihga. They are de¬ 
structive of all sins. If all of them are viewed with devotion 
and sanctified mind, the benefit of viewing all the deities (of 
all the worlds) will be attained. If a devotee views and adores 
one excellent deity it is as efficacious as though all the twenty- 
seven Lihgas have been adored by him.” 

The king said: 

50. O excellent sage, what are those four important Tirthas 
by taking ablution in which a man obtains the benefit of all 
(Tirthas) ? 
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Visvdmitra said: 

51, There is a meritorious Kupika (a small well) wherein 
Gaya takes resort on the fourteenth lunar day in the (fark half 
as well as on the New-Moon day. 

52. O highly esteemed one, particularly when the Sun is 
in the zodiac Virgo, Gaya becomes disgusted with the various 
kinds of Sraddhas performed by people on the earth (and 
resorts to this Kupika). 

53-54. He who, with perfect faith, performs Sraddha there 
on that day, O leading king, redeems the Pitrs. The second 
TIrtha is remembered as Sahkha Tirtha. 

55. A man who takes his holy bath there on the first day 
of Magha and visits Sahkhesvara thereafter attains the benefit 
of all. 

56-57. The third Tirtha named after me (i.e. Visvamitra) 
has also become important. After bathing here, a devotee 
.should visit Hara installed by me, named Vi.svamitresvara, on 
the eighth lunar day in the bright half of Nabha.sya (Bhadrapada). 
He attains the benefit of all. 

58. The fourth Tirtha is well-known as Sakratirtha. It is 
Balamandana (?). A devotee should bathe there on the eighth 
lunar day in the bright half of the month of Asvina and visit 
Sakresvara for five days. He attains the benefit of all. 

The king said: 

59. O highly esteemed Brahmana, tell me the procedure 
concerning Gayakupi in full detail. My faith therein is great. 

Visvdmitra said: 

60. On a New-Moon day when the Sun is in the zodiac 
Virgo, a devotee should perform Sraddha devoutly. He shall 
redeem his Pitrs. 

61-62. The Sraddha should be performed in accordance 
with the injunctions of Bhartryajha through Brahmanas hailing 
from the same holy spot.' If the procedure enjoined by Bhartryajha 
is neglected and the man performs Sraddha in accordance 

1. The author of the Purana guards the economic interests of the local 
(Vadnagar) Brahmanas. 
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with another (set of) injunctions excluding the Brahmanas 
hailing from the same holy spot or retaining the impure ones 
though hailing from the same spot, he is a deluded soul. His 
aforesaid Sraddha becomes futile. 

63-64. O excellent Brahmanas, if one gets Sraddha per¬ 
formed through ignorant Brahmanas or through Brahmanas 
hailing from other holy spots, that Sraddha becomes futile like 
a dance shown before a blind one, or a song sung near a deaf 
person or like rain showered on arid land. 

It is the truth that is mentioned by me. O excellent Brahmanas, 
one may very well perform Sraddha through (local) foolish 
Brahmanas but even those who are well-versed in all the four 
Vedas should be excluded if they hail from another holy spot. 

65. In the course of divine rites or the rites regarding Pftrs 
and in the rite of Somapdna, particularly a man going over to 
another land has to perform Sraddha. He should do so in front 
of the sacred fire and not before another Brahmana (i.e. one 
hailing from another holy spot). 

66. Or, O excellent Brahmanas, one should perform Sraddha 
after making Batus (bachelor Brahmanas) sit on Darbha grass. 
Monetary gifts and food should be given to local people even 
after some delay. 

67-69. O excellent king, ju.st as a water-pot filled with 
Pancagavya becomes spoiled even by a drop of liquor falling 
into it, so also the Sraddha is destroyed if a local Brahmana 
who is not pure, although conversant with the four Vedas, sits 
in the centre of many pure Brahmanas. O king, the Sraddha 
shall become spoiled by one outsider sitting in the middle of 
many (local pure ones). 

70. Hence by all means one should call only pure Brahmana.s. 

71. If men of good qualities are not available, one may 
fetch a local foolish Brahmana, one with deficiency in limbs 
or having superflous limbs. But he should not be an impure, 
spoiled one or an outsider. 

72. When a virgin is given away in marriage or when a 
Sraddha is performed, only a noble (pure) Brahmana should 
be fetched always, if one wishes for one’s welfare and pros¬ 
perity, O excellent king, he too shall be one endowed with 
purity. 

73. Like Asvattha among trees and Hari among deities, 
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those hailing from the eight families (Astakulodbhava) are the 
principal ones among the Brahmanas of excellent holy spots. 

74. The Astakulodbhavas (Brahmanas of eight familj^es) are 
the principal ones among the Brahmanas of excellent holy 
spots like Vajra (Thunderbolt) among weapons and the ocean 
among lakes. 

75. The Astakulasambhavas are the principal ones among 
the Brahmanas of excellent holy spots like Uccaissravas among 
horses and the vehicle of Sakra (i.e. Airavata) among el¬ 
ephants. 

76. An Astakulika is the most excellent one among all 
Brahmanas of the same holy spot like Gahga among rivers 
and Arundhati among chaste women. 

77. The Astakulika is remembered as the most excellent 
one among Brahmanas of the same holy spot like Bhaskara 
(sun) among planets and the Moon among stars. 

78. The Astakulika is the most excellent one among the 
Brahmanas hailing from the same holy spot like Meru among 
mountains and excellent Brahmana among bipeds (men). 

79. The Astakulika is the most excellent one among the 
Brahmanas hailing from the same holy spot like Garuda among 
birds and lion among denizens of forests. 

80. After understanding this perfectly, O king, an 
Astakulodbhava should be employed in Sraddha and Yajha rites 
and even more so in the rites of marriage. 

81. O king, on seeing a Brahmana from Astakula at the 
foot of the altar, his Pitrs dance and Pitamahas shout excitedly. 

82. Again they say delightedly; “What will our daughter’s 
son give us? Only water mixed with Darbha and gingelly seeds, 
and that too anticlock-wise.” 

The king said: 

83. O highly intelligent one, the excellence of Astakulas 
has been mentioned by you. Do tell us. Is the excellence in 
all the Nagaras? 

84. The reason thereof will not be insignificant, O excel¬ 
lent one among Brahmanas. 
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Visvdmitra said: 

85. O great king, the words uttered by you are true. There 
are other Nagaras too who have mastered the Vedas and 
Vedahgas. 

86-87. They deserve prominence in Sraddha and they 
deserve eminence in Yajnas. Especially they are worthy of 
being given one’s daughter in marriage but they (the Astakulas) 
have been set up there by Indra himself as the most important 
of all Nagaras. Therefore, they have attained this pre-emi¬ 
nence in this holy spot. 

88. Therefore, Sraddha should be performed through those 
hailing from the eight families. If none of them is available, 
it can be performed through the (average) Nagaras. 

89. It should not be performed through Brahmanas hail¬ 
ing from other holy spots even if they happen to be conversant 
with all the four Vedas. This stipulation has been laid by the 
noble-souled Bhartryajha. 

90. If anyone performs here either Sraddha or Yajna through 
anyone other than a Nagara Brahmana it shall be futile. 

The king said: 

91. There are numerous other Brahmanas who have mas¬ 
tered the Vedas and Vedahgas. They hail from the Madhyadesa 
(Middle Land) and are quiescent. Others do hail from (other) 
Tirthas. 

92-93. But these have been excluded by Bhartryajha espe¬ 
cially from Sraddha and Yajna. But the following have been 
cited as deserving Sraddha: those deficient in limbs, having 
superflous limbs, the doubly nude ones', dark-teethed ones, 
those having defiled nails, lepers, foolish ones and despised 
ones. Do clear this doubt of mine. 

1. DxHmagna —Fallen from the Varn^rama and Vedas and Sutras. Markandeya 

Purana states: 

ye$am Rule na vedoeti 
na sastraih naiva ca vratam 
te nagna kirtit^ sadbhih 
te^am annam vigarhitam// 

The editor of this Purana gives two more quotations which means “utterly 
fallen from the path of dharma.” 
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Visvdmitra said: 

94. O tiger among men, I shall state the man^ reasons. 
1 shall mention how they incurred downfall due to the gifts 
of the wife of (the king of) Camatkarapura. 

95. The Brahmanas were away from the place when their 
wives accepted the gifts. Due to this the rift occurred between 
insiders (those who are within) and outsiders (those who are 
without). 

96. Then they were cursed by Durvasas who was furious 
like a serpent. Due to the arrogance arising from learning and 
affluence they were cursed down, i.e. became fallen through 
the curse. 

97. When Kusa ascended the throne, O king, great fright 
from the Raksasas was reported by the subjects to the noble- 
souled king. 

98. A messenger was sent to Vibhisana in Lanka who 
reported to him the panic caused among the subjects (due 
to the Raksasas). 

99. Thinking about the life and activities of Rama, he 
honoured Kusa’s behest. He surveyed the city of Lanka at the 
bidding of Rama’s (son). 

100. The tormentors scattered over the ten quarters. With 
great fear they went to the world of Gandharvas. 

101. Afraid of Vibhisana they became unable to stay there. 
They came to the mainland and overran many holy .spots. 

102. In the administration of Ku.sa they became highly 
frightened. They assumed the guise of Brahmanas and came 
there. 

103. Due to the greatness of the Vadavas (the Brahmanas) 
they could not stay among them. I'hen they went to Camatkarapura, 
the resort of the fallen, 

104. Staying among them they, due to their expertise in 
Maya and their wealth and learning, they consumed half (the 
population of) the‘ city. 

105. Ever since then, they assumed the form and nature 
of Raksasas. At every step, they began to indulge in ruthless 
activities. 

106. Therefore, O king, they are to be scrupulously avoided 
in the rites of Yajna and Sraddha, O tiger among men, they 
may cause one to fall into Naraka. 
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107. O sinkss one, I shall point out another defect of 
those people. O king, owing to their quelling of the fear from 
serpent-poison, Trijatas (illegitimate people) settled then. 

108. Thereupon Camatkarapura became Na-gara (non- 
poisonous). There Trijatahood (the state of being Trijata) 
became common to all. 

109-110. For these reasons they were excluded by Bhartryajha. 
A further reason is the fact that all cease to be pure by their 
contact. Candalahood (the state of being a Candala) befell due 
to the birth from Kumbhaka. 

The king said: 

111. O Brahmana, do the favour of citing this reason. You 
have the knowledge of the entire universe consisting of mobile 
and immobile beings. 

Visxjdmitra said: 

112. In this context I shall tell you another story of a past 
incident for which all the other excellent Brahmanas were 
excluded by Bhartryajha. 

113. In the city of Vardhamana there was a Candala 
named Kumbhaka. He belonged to the meanest caste. He was 
a merciless practitioner of sinful activities. 

114. Once he begot a son. Though he (Kumbhaka) was 
hideous, the son was very handsome as a result of the previous 
Karmas. 

115. The father was tawny-eyed and very dark-complex¬ 
ioned, O king. He was in the prime of youth. The son was 
an expert in all activities and was characterized by all good 
features. 

116. Like the moon in the bright half of a month, he grew 
up fast. Further, the boy of handsome features was praised by 
all the people. Having observed the people of his family for 
a long time, he became detached and disgusted. 

117. Out of distress, he wandered over other lands and 
ultimately reached Camatkarapura in the guise of a Brahmana. 
In the course of all rites, he used to have regular bath. He 
sustained himself through the food received as alms. 
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118. In the meantime, there was a Br^mana named Subhadra, 
O king. He belonged to the Chandogya Gotra and was well- 
known as a Brahmanji of esteemed holy vows. 

119. He was a Nagara who had mastered the Vedas and 
Vedahgas. He used to perform Yajha throughout the year. A 
daughter was born to him with twice the usual number of teeth. 

120-121. Further she was hideously terrible with three breasts. 
She had a circle of curly hairs on the back. O king, even a 
poor miserable man of no high family did not accept the girl 
when offered, because she was sure to devour her husband 
within six months. 

122. Samudrikas (persons who could foretell future through 
marks on the body) say that a girl with twice the usual number 
of teeth will cause the death of her husband. There is no doubt 
that a girl with three breasts will cause the destruction of the 
family of her father-in-law. Hence she must be avoided from 
afar. 

123. One who has a circle of curly hairs on her back shall 
certainly become unchaste and she will commit many sinful 
deeds. Hence one should avoid her. 

124. On seeing her growing up, Brahmana Subhadraka 
became utterly worried. He never had peace of mind. 

125-128. “What shall I do? Where shall I gp? How can she 
get a husband? Even after repeated requests no one accepts 
her. 

Even a poor man, a sick and old Brahmana never accepts 
her because it has been laid down in the Smrti texts by the 
great sages formerly in regard to a girl: 

‘A girl of eight years is called Gauri, a girl of nine years 
is known as Rohini and one of ten years is termed as Kanya. 
Beyond this she is a Rajasvala (a girl having menses). 

On seeing a virgin turn into a Rajasvala (without being 
married) all these three, namely the mother, the father and 
the elder brother, fall into Naraka.” 

129. Even as he was thinking thus, the low-caste one in the 
guise of a Brahmana came to the house for alms. He was seen 
by the noble-souled one. 

130-131. On seeing his extraordinary features, he became 
surprised and so asked thus: “O Bhik^uka (mendicant), where 
have you come from? Where will you go? 
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In spite of being endowed with such handsome features, 
why have yoji adopted the Mddhukan vrtti (the practice of bees 
i.e. begging for alms)? Tell me what is the name of your Gotra? 
What is your Pravara (lineage)?” 

132-138. He said: “My native place is the great Gaudadesa 
and the native town is well-known by the name Bhojakata.' It 
is inhabited by various kinds of Brahmanas. 

A Brahmana named Madhava lived there. He was master of 
the Vedas. He is well-known as belonging to Vasistha Gotra 
and of Ekapravara. I am his son remembered as Candraprabha. 
When I was in my eighth year observing Vratas, my father, a 
master of the Vedas, met with his death. My mother entered 
fire along with him. Thereupon, I had Vairdgya (detachment) 
and set out from my own house. 

1 am wandering through the Tirthas. Thus I have come to 
your city. Now I will be going to the excellent holy spot 
Prabhasa. It is the place where Lord Somesvara arrived after 
abandoning Kailasa. O excellent Brahmana, neither the Vedas 
nor the scriptural texts have been learned by me. In the course 
of my pilgrimage 1 am begging for alms as well.” 

Visvdmitra said: 

139-140. On hearing his words, he thought thus in his 
mind: ‘This is a Brahmana of excellent native place. His 
features are very fine and handsome. If he accepts my daugh¬ 
ter, I shall definitely give her to him. Before the base girl 
becomes a Rajasvala and destroys my family utterly, I have to 
give her away.’ 

141-142. He consulted his wife and spoke to that outcaste: 
“O Brahmana, if you are ready to accept I shall give my 
daughter to you. Further, I shall maintain both of you always.” 

143. On hearing those words, the delighted low-caste fellow 
spoke to the excellent Brahmana: “I shall carry out your 
behest, O Brahmana, give me your daughter.” 

144. Saying “So be it” he went away. His own daughter was 
given over to him in accordance with the injunctions in the 
Grhya Sutras and the marriage was duly celebrated. 


1. j&hojakata wai the capital, of ancient Vidarbha (i.e. Eaitern Maharashtra) 
Gauijia is Bengal, iu capital Gau^a was near Malda—De, p.33, 63. 
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145. He considered himself blessed as one who had con¬ 
cluded his duties and gave him wealth, foodgrain, fields and 
cattle. He became delighted. 

146. After marrying her, he continued divers® dalliances 
with her by means of foodstuff, beverages, excellent garments, 
ornaments and scented garlands. 

147. But whichever path he took barking dogs pursued 
close behind him. 

148. The dogs behaved with him as though with other low- 
caste people. If at any time anywhere he were to chant Vedic 
passages, blood used to fall down from the mouth of that evil- 
minded one. 

149-150. In the meantime, all the people became suspicious 
and they spoke to one another: “Undoubtedly, he is a Candala. 
See these barking dogs going after him.” 

On hearing these words, Subhadra became worried. 

151-152. Thinking that what they were saying was true, he 
was distressed much. He said: “Certainly, the husband of my 
daughter belongs to a low caste. Through his activities, it is 
known that what people .say is true.” 

153. That man of good intellect thought thus day and 
night. He became the object of the .scandals of the people for 
a long time thus. 

154. - On another day the foremost excellent Brahmanas 
came to the Brahmasthana (Resort of Brahmanas) accompa¬ 
nied by the Madhyaga. They told him to prepare for the 
purification so that their suspicion might be quelled. 

155. Then those excellent Brahmanas spoke to him through 
the Madhyaga even as he stood with a pale face in the centre 
of Brahmasthana. 

156. “Mention the name of your family, Gotra and the 
Pravara in particular, your native place and land so that the 
purificatory rite of the Brahmanas can be performed in your 
case.” 

157. He Joined his palms in reverence. He was trembling 
completely with a sweating face. Looking down he spoke in 
flattering words: 

158-162a. “In the eighth year after my conception my father 
passed away. My chaste mother entered the funeral fire along 
with him, abandoning me to wretchedness and grief. 
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I became disgusted with worldly life and undertook pilgrim¬ 
age even during my boyhood, along with the other sages. I 
was moved by the misery due to the death of my father. 

The Veda was not studied by me. The scriptural text was 
not read and discussed by me. In the course of my pilgrimage, 
I came to your city. 

Through the evil-minded unholy Subhadra, my father-in- 
law, I know this, O Brahmanas, that my Gotra is Vasistha. 

Mine is Ekapravara, the native land is Gauda and the city 
is Madhupura (Mathura, U.P.).” 

162b-163. Thereupon, the Brahmanas said: “If nothing 
about the family antecedent is known, the means for his purity 
is Dhata alone (ordeal by balance). 

So, you shall get on to the Dhata for the sake of (confirm¬ 
ing) your Brahmanahood. After getting purified, enjoy the 
pleasures staying here itself.” 

164-166. He ventured to reply to all the excellent Brahmanas: 
“I shall very well take up the ordeal of Taptamdsaka (heated 
black gram pulse); or I shall Jump into the fire or even swallow 
poison. I little care for the ordeal of balance which is very 
pleasant to carry out. I have no hatred or contempt for 
Brahmanas, O Brahmanas.” 

167. Those Brahmanas laid down Dhatdrohana as the 
purificatory rite in his case. They fixed the next Sunday for 
the same. Then, O Brahmanas, all of them went to their 
respective abodes. So also the Brahmana (Subhadra) and the 
low-caste one. 

168. Then, O excellent king, he spoke in secret to his wife: 
“I have been found out as having been born in the caste of 
a mean fellow. I am going out of this land. You too come along 
with me.” 

The tuife said: 

169-170. I would rather jump into fire. I will not come with 
you, O wretch of sinful intellect. I will not fall into the fire 
of Naraka knowingly. 

I will not serve you who have been born in a low caste. O 
sinful wretch, this excellent holy spot has been completely 
defiled by you. 
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171. Further you have defiled the mansion of my father who 
performs Yajna throughout the year. Hence, go away before 
anyone detects you. 

172. If not, O wretch of sinful conduct, you will meet with 
great danger. 

173. Then at nightfall, due to the fear for his own life, he 
vanished in the desired direction wearing only the loin cloth. 


CHAPTER TWO HUNDRED 
Bhartryajna Prescribes Expiatory Rites 
Visvdmitra said: 

1-2. When it dawned and the disc of ihe sun rose up the 
daughter of the noble-souled one approached her father and 
mother crying all the while. With tears tormenting her eyes, 
she spoke in faltering words: 

3-4. “O father, O mother, what a sin has been committed 
by both of you that I have been given in marriage to a low 
born, a sinner of wicked soul. 

He has absconded at nightfall after revealing to me his real 
family. Hence, I shall jump into blazing fire.” 

5. On hearing her words, Subhadraka, the Diksita (ini¬ 
tiated one), fell on the ground like a tree broken by wind. 
He lay on the ground motionless. 

6. He was repeatedly sprinkled with cold water. He re¬ 
gained consciousness with very great difficulty. He was sur¬ 
rounded by his kinsmen. Repeatedly beating his head, he 
lamented in different ways. 

7-14. Then all those Brahmanas who had become defiled 
through their association with him approached Bhartryajna 
accompanied by him (Subhadraka). With humility they spoke 
loudly to him: “A Candala in the guise of a Brahmana remem¬ 
bered by the name Candrajprabha w^ kept in his abo.de by 
Subhadra along with his daughter whom he had given to 
Candraprabha. 

For a year and a half he had been employed in the rites 
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pertaining to deities as well as Pitrs. The wretch of sinful 
activities was not found out so far. But now everything has 
become clear. 

O highly esteemed one, the entire holy spot has been 
defiled due to the contact of Subhadra with the low-caste one. 
So do fix up a deterrent (restraining) punishment. 

Food has been taken by some persons in his house. Water 
has been drunk by others. Still others took him to their house 
and gave him food. 

Or, of what avail is much talk, O excellent Brahmana? There 
is no one who is not adversely affected by an illegitimate 
mixing up with that sinner. 

O highly intelligent one, formerly this holy spot was ren- 
tiered meritorious by you. You are senior to all, a veritable 
preceptor unto all. Hence, prescribe a means of purification 
for us.” 

15. Thereupon, he pondered over many Smrtis and scrip¬ 
tural texts for a long time and recommended the expiatory 
rites for all those Brahmanas. 

16. He prescribed a hundred C'.andrayanas to Subhadra 
who used to maintain sacred fires. He ordered him to give 
away all utensils and buy fresh ones. 

17. In order to purify the middle of the house, he ordered 
a hundred thousand Homas. Self-immolation in fire was en¬ 
joined upon his daughter. 

18. The noble-souled one declared that everyone who took 
food in his (Candraprabha’s) house should perform as many 
Krcchras as the number of times he took food. 

19. O king, Prajapatya (expiatory) rites were enjoined 
upon those who drank water in his house, based on the 
quantity of water drunk there. 

20. Prajapatya rites were enjoined separately for the Brahmanas 
and others who inhabited that region and so had been defiled 
by touching him. 

21. Half of the same number was prescribed in the case 
of women and Sudras and quarter in the case of children and 
old people. Earthen pots were to be given up altogether. 

22. Rasatydga (Eschewing tasty juices) was prescribed in 
the case of all the people. Ten million Homas were indicated 
to be performed in the manner enjoined in the Brahmasthana 
for the purification of the entire Sthana (holy spot) by means 
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of the collective wealth (or contribution) of the entire place. 

23. Then he raised his hand and proclaimed in a loud tone 
to all those Brahmanas hailing from the city: 

24. “His entire possession should be given to Bjrahmanas 
by Subhadra. A quarter of their posse.ssion should be given 
by those who took food in his house. 

25. An eighth (part) should be given by those who drank 
water. A gift of cows should be made by those defiled by his 
touch. Monetary gifts in accordance with their capacity (was 
to be given) by the remaining people. 

26. The DIksita should perform the Japa of a hundred 
thousand Gayatri Mantras. The Japa should be performed by 
the other Brahmanas in the same proportion as in the case 
of monetary fine (or financial status). 

27. I will perform three hundred Prdndydmas every day, O 
excellent Brahmanas. I will take food only once during six 
times of meals. 

28. By the end of a year, there shall be purity regained. 
Thus everything is the result of the contact of that wicked- 
souled one.” 

29. After saying thus, he told the foremost excellent Brahmanas 
through the Madhyaga. The Madhyaga orally conveyed this to 
those who were in the Brahmasthana. 

30. “From now onwards, if a Nagara gives his daughter to 
another one without assuring himself that he is a Nagara he 
will become fallen. 

31. He will be Asrdddheya (not worthy of invitation to a 
Sraddha) and Apdnkteya (not fit enough to be in the same row 
with other Brahmanas) especially to the Nagaras. 

32. If any one offers Sraddha to any one other than a 
Nagara, his Pitrs will go away with averted faces along with 
the Devas. 

33-35. This stipulation has been made by me with regard 
to all the Nagaras. If any one imbibes Soma without another 
Nagara as companion, undoubtedly that Nagara drinks liquor. 
If anyone performs a Sraddha rite without his concurrence all 
the Sraddha rite shall be futile. If anyone feeds a Nagara who 
is devoid of purity, in the course of a Sraddha, the entire thing 
becomes futile. 

36-37. Hence for the sake of the purity of their own holy 
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spot this purificatory rite should be performed every year by 
excellent Brahmanas.” 

Visvdmitra said: 

Thus everything I was asked has been explained by me. I 
have explained how Bhartryajna settled the qualification of the 
Nagaras for presiding over Sraddha rites and how he stipulated 
the conditions thereof. 


CHAPTER TWO HUNDRED ONE 
Decision on Problems Relating to Nagaras 
Visvdmitra said: 

1-5. Then all those Brahmanas joined their palms in rev¬ 
erence, eulogized the highly intelligent Bhartryajna and spoke 
these words: “It has been said by you that only a purified 
Brahmana deserves to be honoured in a Sraddha and imbibing 
of Soma and further that only he is to be offered a virgin in 
marriage. But tell us the procedure of this purification. How 
is the purificatory rite to be performed in the case of a Nagara 
as well as all others (Brahmanas) of other lands also, whether 
born in the other land or born there itself, and if a Brahmana 
wishes to attain an equal status despite the fact that he is not 
aware of the father and ancestors. O highly intelligent one, 
speak this to us in full detail.” 

Visvdmitra said: 

6. O excellent king, on hearing the words of those Brahmanas, 
Bhartryajna expressed his considered views which were highly 
honoured (and accepted) by all. 

Bhartryajna said: 

7. What has been asked by you all is a very important 
question putting an enormously onerous responsibility on me. 
Still, I shall explain it after making obeisance to the Self-born 
Lord, 
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8-9. If a person not aware of his father and ancestors comes 
from a far-off land and aspires for an equal status proclaiming 
himself to be a Nagara, purificatory rite should be adminis¬ 
tered to him by quiescent^ excellent and important Brahmanas, 
placing a Brahmana hailing from Gartatlrtha in front (at the 
head). 

10. If a person requests for purification, (it is likely) that 
some Brahmanas will not offer him the same, either due to 
their desire, or anger, or hatred or due to their fear of a fall 
(blunder). 

11-12. In that case, all of them will incur the sin of 
Brahmana-slaughter. Hence purificatory rite should be assidu¬ 
ously administered by an excellent Brahmana to the visitor 
especially when he comes from a far-off land. Such a purificatory 
rite is three-fold as explained by me. 

13. Then though born in another land, he should be 
known as a pure Nagara. First, the family of his father i.s to 
be purified. Then the family of the mother. 

14. Then the conduct (is to be purified). A person 
purified in these three respects deserves an equal status. 

PROCEDURE OF PURIFICATION' 

15. By the end of a year, purificatory rite of all Brahmanas 
should be assiduously performed for the purity of one’s own 
Sthana (holy spot, native place). 

16. For that purpose, in an auspicious season at the close 
of autumn, sixteen excellent Brahmanas well-versed in the 
four Vedas should be pleased (appointed). 

17. All the Brahmanas should be quiescent with mental 
control and control of the sense-organs. A Brahmana hailing 
from Gartatlrtha should be placed in their middle. 

18. The time should be before the end of the month of 
Karttika (?) In front of the Brahmana from Gartatlrtha four 
pedestals should be placed. They must have all (good) char¬ 
acteristics. They are intended for the Brahmanas well-versed 
in the four Vedas [or the pedestals should have four legs]. 

1. It is noteworthy that the cooperation of Brahmanas belonging to the foui 

Vedas and the recitation of various Suktas of different Vedas is essential 

in this rite. 
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19. The first one (pedestal) is for the sake of a Bahvrca 
(Rgvedi) Brahmana. The next one is tor a Yajusa. The othei 
one is for a Samaga and the fourth one is for Adya (the 
foremost one). 

20-21. Another pedestal, the fifth one, is intended for the 
Mudrika )(Signet ring). The Bahvrca should recite the follow¬ 
ing Suktas (hymn-passages): Srisukta, Pavarnana, Sakuna, Sukta 
which has Visnu for its deity, Paravata Sukta along with Jivasukta 
and also the Santika. 

22-23. The Adhvaryu should recite the following passages: 
Sivasaiikalpa as an aid to the acquisition of calmness and 
peace, the four types of Rsikalpas, Mandala Brahmanas, 
Gayatribrahmana, Purusa-sukta, Madhubrahmana and Rudia 
Mantras along with the five ancillaries. 

24-26. Devavrata pertaining to Gayairl, Somavrata, Surya- 
vrata, till the twenty-first stanza, Rathantara, Sauvrata, Visnu 
Samhita, Jyestha Saman, the Rudra Mantras included in the 
Sama Veda along with the Bharunda Samans-all these should 
be recited by the Ghandoga. He will also recite other passages 
of Santika (conducive to peace) also such as Garbhopanisad, 
Skanda Sukta and other passages. 

27. The Adya should recite Pr^arudras along with Nilarudras 
and other Mantras such as Nava-rudras and Ksurikas. 

28-29. Then accompanied by the chanting (declaration of 
the day being auspicious) and the sound of vocal and instru¬ 
mental music, the person desirous of purity should go to the 
place where those Brahmanas are present. He should wear 
white garments and garlands. He should smear himself with 
white sandalpaste. After bowing down his head he should 
address the Madhyaga: 

30. “It behoves you to do me this favour. Do request all 
these excellent Brahmanas, on my behalf, whereby they will 
grant purity.” 

31-32. Thereafter, the Brahmana hailing from Gartatirtha 
should stand there bowing down humbly. He should request 
the Brahmanas for the purity of that person desirous of purity. 
While doing so, he should be in touch with the hide of a cow. 
Then all the excellent Brahmanas should be addressed (asked) 
by him: 

33. “This Nagara Brahmana has come from a far-off place 
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for the sake of purity. If all of you approve, the purificatory 
rite can be administered.” 

34. They should hint at the approval or denial only through 
the Vedic Suktas and not through explicitly utteretf words: 
“This is my utterance.” 

.35. Then he saw that most of them (were well-versed in 
the Vedas). He saw Rgvedins, Adhvaryus, Chandogyas and 
Adyas. (He then said:) O excellent Brahmanas. 

36. “O excellent Brahmanas, if they are mentally pleased 
the words uttered are gentle and auspicious. The Suktas are 
mild such as Varunas and Aindras indicating the auspicious¬ 
ness as the outcome. 

37-38. They are excellent and conducive to increase (de¬ 
velopment) and satisfaction. The Mantras are thus the signi¬ 
fying factors. If they do not feel mentally plea.sed (they are 
to chant) Raudra (pertaining to Rudra), Yama (pertaining to 
Yama) and Nairrtya (pertaining to Nirrti). The Agneyas (per¬ 
taining to Agni) are inauspicious; they cause destruction. 

39. Those who are fools (ignorant) among these, not 
engaged in chanting the Vedas, (should indicate thus). If the 
excellent Brahmanas are pleased, they will offer flowers. 

40-42. If they are angry and so devoid of satisfaction, they 
should produce SItkara (a kind of hissing sound by drawing 
in the breath). Thus in all affairs the decision is to be made 
thus and* not through impolite words as usually by men. 

At the conclusion of the decision the sensible and learned 
Madhyaga should clap the hands thrice. Thus the decision is 
arrived at by all. 


CHAPTER TWO HUNDRED TWO 

Bhartryajna’s Decision 


Visvdmitra said: 

1-3. O excellent one among men, all the excellent Brahmanas 
heard those words and waited with heads bowed down in 
humility.. Urged by curiosity they asked him: 

“The excellent Br^manas should proclaim the decision 
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about the person placed in the centre through the Vedic 
passages. They should eschew human words. 

But why should the noble-souled Madhyaga clap the hands 
thrice? Do explain this entirely. Our curiosity is great.” 

4. On hearing these words, Bhartryajha spoke to those 
excellent Brahmanas: 

“May this be heard. I shall tell you the reason thereof. 

5. No utterance of the Nagaras present in the Brahmasala 
as to whether it is auspicious or not can be untrue at any cost. 

6. Hence it is through Vedic Savanas (Mantras) that the 
excellent Brahmanas indicate the desirable and the undesir¬ 
able, in the case of a person who seeks their decision. 

7. So the Madhyastha (Referee) should put questions to 
the Brahn^anas frequently along with the occasion thereof 
until the decision is made. 

8. If the utterance of those sitting in the Brahmasala goes 
in vain, their greatness perishes and that leads to anger. 

9. Hostility is the result of anger and this hostility causes 
sin. For this reason, O Brahmanas, the madhyastha is frequently 
questioned. 

10-12. Thereby, the collective unanimity of those Brahmanas 
is achieved. Out of the three claps of hands, that the Madhyastha 
makes, the first one dispels the Kama (lust) of those who ask. 
Through the second he eliminates their anger and through 
the third he eliminates their covetousness. For this reason, O 
Brahmanas, the three claps of hands are to be made.” 

The Brahmanas said: 

13. An Atharvana (a person well-read in the Atharva Veda) 
Brahmana is proclaimed as the fourth one. How is he then 
considered Adya (first, foremost) in the matter of this question 
put to Nagaras? 

Bhartryajha said: 

14. O Brahmanas, listen with great concentration. I shall 
explain why the Atharva is mentioned by me as the first one 
in regard to this process of questioning. 

15. Jealousy should not be entertained in this matter. It 
upsets one’s place. This has been reviewed by me for the purity 
of a person in a particular place. 
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16. In the three Vedas named Rk, Yajus and Saman, the 
Yajhas including Agnistoma have been dealt with. They are 
Paratrikas (having their benefit in the other world). Abhicarikas 
(Rites connected with black magic) that are Aihika (having 
their benefit in this world itself) are not dealt with in the first 
three Vedas. 

17. Everything connected with Abhitarika has been men¬ 
tioned in the Atharvaveda by Brahma the creator of the worlds, 
for the benefit of all the people. 

18. For the accomplishment of (worldly) tasks Atharva 
Veda should be looked into at the outset. For this reason that 
Veda is considered kdya (first). Though it is the fourth in the 
accepted order. 

19. Thus, O excellent Brahmanas, everything that 1 was 
asked has been explained. All the tasks connected with the 
Prccha (Questioning) should be carried out as one complete 
task. 


CHAPTER TWO HUNDRED THREE 

Purification of Nagaras 


Anarta said: 

1-4. Tell me, O Brahmana (twice-born one), how this Nagara 
who comes for the sake of purification before the Nagaras 
attains purity? 

Visvdmitra said: 

When the community has been set up at the instance of 
the Madhyastha, he (the stranger) should be asked; “Who is 
your father’s mother? Tell us who is her father? Of what Gotra 
is he? What is his Pravara as remembered (by you)?” After 
knowing his family along with the Gotra and Pravara, the 
mother of that mother should be enquired about. So also she 
who happened to be the mother of that person .(i.e. the great¬ 
grandmother) . 

5. In the course of the purificatory rite, she should be 
found out and known by the Brahmanas scrupulously. 
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6. The father, grandfather and great-grandfather—these 
three should also be ascertained scrupulously. 

7-8. So also in the family of the grandmother these three 
Brahmanas should be ascertained the maternal grandfather, 
his father and also his father should be ascertained. The 
mother, maternal grandmother and her mother also should 
be ascertained. The mother of the paternal grandmother 
should be ascrtained along with her husband. 

9. After ascertaining the various branches of the family 
tree in due order, the root and the basis as though of a great 
banyan tree, should be entirely ascertained. 

10. Benediction should be offered through Catuscarana 
Mantras (i.e. Mantras from all the Vedas) and the purity 
should be formally declared through a Sinduratilaka (the mark 
on the forehead with vermilion powder). 

11. Then, O excellent king, after clapping the hands 
thrice, this should be uttered by the Madhyastha before the 
person (a stranger offering himself for the purificatory rite). 
He de.serves the status in common with the others now. 

12. Thereafter, they all should go to the Agnisarana (fire- 
sanctuary) and propitiate Hutasana (Fire-god) uttering the 
Panra Vaktra Mantra. Afterwards the Piirnahuti is offered. The 
Brahmanas are to be given monetary gifts and fed in accor¬ 
dance with one’s capacity. 

13. When the Sinduratilaka is applied in the presence of 
Brahma according to the utterance of the Brahmanas, the Pitrs 
will become contented, “Our family is now stabilized”. 

14. A deterrent punishment should be meted out to that 
person whose purity in all the branches traced down to the 
root is not established. A punishment befitting a Brahmana 
should be meted out by the excellent Brahmanas. 

15. Purity is granted to him in such a way as to avoid his 
being otherwise. The Brahmana, who is established thus be- 
comes thereafter one deserving Sraddha. 

16. If someone gets Sraddha etc., performed through an 
impure Brahmana, all his sacred rites become futile like Homa 
performed in ash. Even if that person happens to be hailing 
from the Astakula (the eight families of established purity) it 
shall be so; what then if the person happens to be a very 
ordinary one. 
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17. Hence by all means the Nagara Brahmana should be 
proved and ascertained for the sake of the purity of one’s own 
holy spot and family as well. 


CHAPTER TWO HUNDRED FOUR 


Procedure of Preta Sraddha 


Anarta said: 

1-2. O Brahmana of excellent holy rites, the mode of 
performing the purificatory rite for those hailing from Nagara 
families has been explained to us by you in full detail in 
response to our question. 

Now explain the same for the conduct of one with the family 
untraceable. In the case of one who does not know his 
grandfather and also his maternal grandmother but who says 
that he is a Nagara, how should the purification be conducted? 

Visvdmitra said: 

3. For the very same purpose, O King, on behalf of a 
Nastavamsa (one whose family remains untraced), Bhartryajha 
was earlier asked by the Nagaras in the same manner as I have 
been asked by you. 

Visvdmttra said: 

4. If a person of untraceable family comes and says in 
the assembly. “I am a Nagara”, his conduct should be ascer¬ 
tained and then purity is to be proclaimed. 

5. If the person habitually confines himself to those 
customs and mores of the Nagaras, he should be considered 
a Nagara. 

6. For the sake of his purity, O excellent Brahmanas, 
Dhata (ordeal by balance) should be administered in his case. 
If he comes out successfully in the Dhata ordeal, he shall be 
deemed to have attained purity. 

7. He is a deserving person in a Sraddha rite: he can be 
offered a bride in marriage; he can be considered worthy of 
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Somapana and he deserves a position of equality in all the rites 
performed in the holy spot. 

8. Thus, O excellent one among men, everything that I 
was asked has been explained as to how the second mode of 
purity is administered in the case of a Brahmana who cannot 
trace the members of his family. Hence, O great king, tell me 
what you desire to hear further. 

Anarta said: 

9. How is it that though they too are Nagaras, the Brahmanas 
hailing from the Astakulas (eight eminent families) have be¬ 
come the most excellent of all and have been taken to be the 
most important? 

10. Is it the power of their penance? Or born out of Yajha? 
Does it arise from their learning, O Brahmana, or from their 
readiness to make gifts? 

Visvdmitra said: 

11. All of them are endowed with good qualities like the 
other Nagaras. But their special quality is that they have been 
established by Sakra. 

12. Therefore, they attained this eminence among all the 
Brahmanas. 

Anarta said: 

13. At what time were those Brahmanas thus set up here? 
For what purpose? O highly intelligent one, explain to us in 
detail. 

Visvdmitra said: 

14. Formerly, there was an excellent Danava well-known 
as Hiranyaksa. There ensued a great fearful battle between 
him and Sakra. 

15. O great king, in that battle between Devas and Asuras, 
many heaven-dwellers and Danavas were killed while they were 
vying with one another for victory. 

16. When those Danavas were overthrown (killed) in the 
course of the battle by Sakra,, Sukra resuscitated them by 
means of the power of his Vidyd (power of re-suscitating). 
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17. But the Devas who were killed never regained their 
life. Once the Slayer of Vrtra said to Visnu: 

18. “O Lord Janardana, tell me the Gati (the gtjal) pro¬ 
claimed in the case of'those who were killed in Dhardtiriha 
(Battlefield), through blows received directly from the front. 

19. O Acyuta, tell me the Gati (goal reached), however it 
may occur, of those who were killed while engaged in fleeing 
with faces turned away.” 

Visnu said: 

20. Those who were killed in the Dharatirtha in the course 
of the great battle with faces (daring the enemies) have no 
rebirth as in the case (of trees etc.) when the seeds have been 
destroyed. 

21. O Lord of Devas, those who are utterly frightened and 
are killed from behind and those who are captured as slaves 
by the enemies will become Pretas (ghosts). 

Indra said: 

22. Some Devas were killed while fighting with faces straight 
(towards enemies). Others were also seen by me who had 
averted their fares (turned back) and were killed. O Lord, will 
there result ghosthood in the case of all the Darfavas? Or not.^ 

Visnu said: 

23. Undoubtedly, O Thousand-eyed One, those persons 
killed in the battle with faces averted (while running) become 
ghosts whether they are Devas or human beings. 

24. Ghosthood is inevitable in the case of those who meet 
with death due to poison, fire, action of those who kill 
members of their own family, suicide, and attacks by fanged 
and horned animals. This is the truth. There is no doubt about 
it, O Lord of Suras. 

Indra said: 

2v5. O Lord, how can they have salvation from the terrible 
state of ghosthood? Mention this to me fully so that I can 
endeavour for it. 
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Sri Bhagavdn said: 

26-27. Sraddha at Gaya is enjoined in their case when the 
Sun is in Virgo, O Lord of Suras, on the fourteenth day in 
the dark half of Nabhasya (Bhadrapada). They shall perform 
It devoutly as laid down by Pitamaha. Thereafter, they attain 
salvation. 

Jndra said: 

28. O Slayer of Madhu, why is Sraddha performed on that 
day in the case of those who are killed with weapons? State 
(his in detail. 

Sri Bhagavdn mid: 

29-30. On that day Saihbhu was formerly requested by 
Bhutas, Pretas, Pisascas, Kusmandas and Raksasas; “For one 
day, to-day, O Lord, when the Sun is in Virgo grant us the 
permis.sion so that we will have a year-long satisfaction when 
Sraddha is offered by the members of the family. Do take pity 
on us, the wretched ones.” 

Sri Bhagavdn said: 

31-32. If a member of the family performs the Sraddha 
on this day, on the fourteenth lunar day in the darjc half of 
Nabhasya (BhMrapada), you will have great satisfaction lasting 
for a year. When the member born in your family goes to Gaya 
and performs Sraddha you will have salvation thereby. 

33-34. Pitamaha says that if no Sraddha is performed on 
that day unto the Pitrs who were killed by weapons those Pitrs 
will be miserable. They will be distressed due to hunger and 
thirst continuing for a year even when they are in heaven. 

35. Hence with all efforts one should perform Sraddha on 
that day. Whatever is performed with another in view goes to 
Pretas. 

36-37. Thereupon, that lunar day was granted to them by 
the Lord (Here the text is corrupt). When the Sraddha rite 
is performed in the case of someone other than the one killed 
with weapons (the desired result occurs). A person may fight 
in battle with straight face but sometimes his mind wavers 
when he is struck with sharp weapons. 
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CHAPTER TWO HUNDRED FIVE 


Importance of Gaya Sraddha 


Visnu said: 

1-3. After understanding everything in this manner, O 
Thousand-eyed One, act according to my statement, if those 
who are killed in the battle are dear to you. They had been 
fighting in front of you. Propitiate them by means of Gayasraddha 
so that they will get rid of Pretahood. So also in the case of 
those who were fleeing and .so were hit on the back and killed. 

Indra said: 

4. Every year Pitamaha goes to Gaya on that day and 
performs Sraddha unto the Pitrs of divine forms. 

5. Therefore, O Lord, how can I go there for the per¬ 
formance of the Sraddha rite? Hence tell me, O fanardana, 
some salvation-yielding TIrtha on the earth so that, at your 
instance, I can go there for their Sraddha. 

Visvdmitra said: 

6. Thereupon, Janardana meditated for a long time and 
said to him, “There is a Tirtha superior even to that in merit. 

7. It is situated in the centre of the Kupika in the holy 
spot of Hatakesvara. On the New-Moon day, O Lord of Devas, 
and on the fourteenth day too Gaya reaches there accompa¬ 
nied by all the other TIrthas. 

8. A man who performs Sraddha there when the Sun is 
in Virgo and that too through Brahmanas born of the eight 
eminent families, shall redeem his Pitrs. 

9-10. This shall be the result even when the Pitrs are in 
the state of Preta. All the more so, if they are stationed in 
heaven? The Brahmanas hailing from that holy spot and born 
of the eight eminent families are now on the Himalaya mountain 
performing a severe penance. They have gone there because 
they were afraid of the Dana given by the Lord of Anarta. 

11-12. Address them in all earnestness along with the 
expedients beginning with Sama (conciliatory remarks). Take 
them with you and go to that holy spot. In front of them, 
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perform the Sraddha duly. Thereby, you will attain the desired 
result. After having come, they also will be happy. 

13. For the sake of Sraddha they are worthy of being 
honoured by us also as well as by you. 

On hearing it Sakra was satisfied at once. 

14. With Himavan as his destination, he set out in haste. 
O leading king, Vasudeva went to the Ocean of Milk then. 

15. After reaching Himalaya Sakra met the Brahmanas 
born of the eight eminent families as indicated by Visnu. 


CHAPTER TWO HUNDRED SIX 

Importance of Balamandana 

Visvdmitra said: 

1-2. At the instance of Visnu, Indra rode on his Airavata, 
The lordly elephant comparable to a mountain, and came to 
Himalaya. 

There he saw the sages hailing from Camatkara (pura), who 
were observing restraints and practising control of the senses. 
They were characterized by righteous conduct. They were in 
the stage of Vanaprastha and free from lust and anger. 

3. A few Brahmanas among them took food on alternate 
days. Others took food once during six meal-times (i.e.three 
days). Others were engaged in Candrayana. 

4. Some were Asmakuttas (those who removed husk from 
paddy by means of stones and ate them). Others were Dantolukhalins 
(those who used their teeth as mortar and pestle). Some took 
in withered dry leaves. Others had only the intake of water. 
Still others took in only air. Thus they performed severe 
penance. 

5. The excellent Brahmanas saw Sakra coming. He was 
duly honoured by the Caranas and Siddhas. He was one who 
had not been seen by them before. 

6. Then all the Brahmanas were told by the people in 
the neighbourhood of that hermitage: 

7. “Here comes Sakra to your hermitage, O Brahmanas. 
May honour be offered to him as enjoined by knowers of 
scriptures." 
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8. Thereupon, all those Brahmanas came face to face 
with him immediately. Their eyes beamed with wonder. They 
stood by with palms joined in reverence. 

9-10. They welcomed him in accordance with the* injunc¬ 
tions laid down in the Grhya Sutras. With their delight indi¬ 
cated by the hairs standing on their ends, all of them spoke 
humbly: “O Lord of Devas, you may not be keenly desiring 
anything. What may be the reason for your visit? We are eager 
to know.” 

Indra said: 

11. O excellent Brahmanas, I hope you are fully satisfied 
in the performance of Agnihotras penance, chanting of the 
Vedas and learning. 

12. Why have you left the splendid holy spot of Hatakesvara 
abounding in Tirthas and come to this mountain that causes 
distress due to snowfall? 

13. So, O excellent Brahmanas, you my all accompany me 
to the meritorious Camatkarapura full of many Brahmanas. 

14. I will now go there, O excellent Brahmanas, at the 
bidding of Vasudeva and perform Sraddha in the Gayakupa 
with due devotion. 

15. I shall perform it in front of you all on the fourteenth 
lunar day in the Pitrpaksa (fortnight of the Manes, i.e. Dark 
half of Bhadrapada). It is quite clear that you have the ability 
to move through the firmament. 

16. Hence come along with me accompanied by your 
wives, children and elderly people and also the sacred fires 
for the Agnihotra rites. Welfare unto you all. Your residence 
will be there. 

The Brahmanas said: 

17-18. We will not go any more to that place Camatkarapura. 
There are other Brahmanas there who have mastered the 
Vedas and Vedahgas. There are Nagara Yajhikas (performers 
of Yajna). They are devoted to Smrtis and Srutis. If you have 
true faith in Sraddha, perform it before them. 
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Indra said: 

19. The few Brahmanas there whom you glorified are 
really so. All of them have mastered the Vedas and Vedahgas. 

20. They are rich in erudition and specialists in the per¬ 
formance of Yajhas. They are full of hatred and harsh in 
speech. 

21. They are swayed by arrogance. They vie with one 
another with a desire to defeat each other. Day and night they 
indulge in vicious pleasures. They are far removed from a life 
of pious penance. 

22. You have all good qualities and have been commended 
by Visnu. Hence, all of you should come along with me. 

The Brahmanas said: 

23. It was for that very reason i.e. because of that defect, 
that we left our own native place there, (though) it is abound¬ 
ing in many Tirthas and it is a guide unto the path of heaven. 

24-25. O Purandara, if we are to come there along with 
you, all our kinsmen engrossed in lust and hatred will commit 
crimes against us at every step day by day. They are full of 
the defect of jealousy. They continually prattle in harsh words. 

26. That will lead to anger and wastage of the power of 
penance that results from anger. Attainment of liberation is 
hindered thereby. So, O Lord, how can we go? 

27. Further, there is a king there who is always engaged 
in dispensing gifts. The Lord of Anarta is well-known all over 
the earth. 

28. He always gives Dana of various kinds such as elephant, 
horse, gold etc. If we refuse to accept it, he might get angry. 

29. With the king infuriated and the kinsmen antagonistic, 
there cannot be the fulfilment of our penance. Therefore, our 
city was abandoned by us. 

30. O Lord of Devas, if we accept the gifts of that king, 
there shall be loss of our penance thereby, this is mentioned 
by the Self-born Lord. 

31. A Cakrin (oil-producer, monger) is on a par (in sinful 
activities) with ten Sunds (slaughter houses). A Dhvajin (dis¬ 
tiller of liquor) is on a par with ten Cakrins. A Vesyd (courtesan) 
is on a par with ten Dhvajins and a king is on a par with ten 
Vesyds. 
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32. How can we accept gift from that sinful king like the 
other Nagaras who are over-avaricious? 

Indra said: 

33. This is the power of that holy spot itself, of the place 
named Hatakesvara, O excellent Brahmanas. It has been al¬ 
ways present. 

34. This (animosity) between fathers and sons and kins¬ 
men in particular, between mother.s-in-law and daughters-in- 
law and between sisters and wives of brothers (is always present). 

35-36. The Lord named Hatakesvara is underneath that 
city. It is his power whereby all the people become angry. 
Therefore, they hate and quarrel with one another. Was this 
not heard by you all that Rama who came here along with Sita 
and Laksmana had great clash with them? 

37. He became angry with Sita and Laksmana. O Brahmanas, 
he used unutterable words for them and both of them also 
did the same for him. 

38. If one stays there for a month avoiding anger, one shall 
attain salvation. Staying thus for five nights enables one to 
attain heavenly pleasures. 

39. Hence, you all must come there along with me. Those 
Nagaras will not exhibit jealou.sy in your case. 

40. With my favour you too will not be angry with the 
people thereof, O leading Brahmanas. This is the truth that 
I have uttered. 

41-43. King Anarta will not press you at all to accept gifts. 

If people offer their daughters to your sons and grand.sons, 
they will reap a thousand times more of benefits. 

If anyone performs Sraddha in front of you all in the 
Gayakupl on the Amavasya day when the Sun is in Virgo, the 
benefit that accrues to him will be a hundred thousand times 
more. 

44-45. This will, result from the Gaya Sraddha. There is 
no doubt about it. It is the truth that I have uttered. 

O excellent Brahmanas, if you do not come there for the 
sake of the Sraddha, I will curse you and that will cause 
obstacles in you penance. Understand this and come there 
along with me immediately. 


« i|c * 
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46-47. On being told thus by Sakra, all of them, the eight 
eminent families of Brahmanas named Kasyapa, Kaundinya, 
Uksnasa, two families designated Sarkava, two called Kapisthala 
and Baijavapa came (to Camatkarapura) with Indra, O king. 

48. The Slayer of Paka summoned all the Pitrs including 
Agnisvattas and Visvedevas and started with them. 

49-51. He was endowed with perfect Sraddha and pro¬ 
ceeded towards Camatkarapura. 

At the same time, on the same day, Brahma the grandfather 
of the worlds, set off to Gaya for the sake of Sraddha. On 
coming to know that Vidhi had set off towards Gaya, Visvedevas 
left the Sraddha of Sakra and went to the place where the 
Grandfather (i.e. Brahma) was present. After reaching that 
city, Sakra went to Gayakupi. 

52. Sakra with due faith took his bath and invoked for the 
sake of Sraddha Vi.svedevas and Pitrs at the holy hour named 
Kutapa (the eighth of the fifteen Muhurtas in a day). 

53. In the meanwhile, the Pitrs in the form of gods as well 
as those in the form of Pretas who were invoked by him arrived 
duly. 

54. They came near the Brahmanas in their visible forms. 
But Visvedevas who had gone to Gaya did not come there. 

55. Since Visvedevas are to be honoured at the outset in 
a Sraddha, Indra waited for them. He delayed the performance 
of the Sraddha for their sake. 

56. In the meantime Narada, the excellent sage, came 
there and told Sakra who was expecting (desirous of) their 
arrival: 

Narada said: 

57. O Sakra, Visvedevas have gone now to the Sraddha of 
Pitamaha. They were seen delightedly proceeding towards 
Gaya by me. 

58. On hearing it he became angry with them instanta¬ 
neously. Standing in front of the Brahmanas he said in harsh 
words: 

59-60. “Oh, today I shall perform the Sraddha without 
Visvedevas! So shall all the men on the earth do. If anyone 
were to perform Sraddha here placing Visvedevas in front, his 
Sraddha will become futile like the shower of rain in an arid 
land.” 
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61. After saying thus, the Thousand-eyed One performed 
Ekoddista (having the group as one unit in view) for all those 
Devas who were killed in the battle. 

62. At the same time an unembodied voice, O excellent 
king, of those with whom in view that Sraddha was performed, 
spoke: 

63-66. “O Sakra, O mighty-armed Sakra, Sraddha was 
performed by you for the sake of those who remained in the 
state of Preta. They have been relieved of Pretahood and they 
have gone to Svarga in divine forms, with your favour. Those 
who had already gone to Svarga, fighting in the great battle 
have attained salvation, O Vasava, with your favour.” 

On hearing that utterance Vasava was pleased very much. 
In his delight, he repeatedly praised the Tirtha, “How won¬ 
derful is the Tirtha! How wonderful is the Tirtha!” In the 
meantime, the Visvedevas came there eagerly. 

67-68. O king, they came there after concluding the 
Sraddha of Brahma at Gaya. They spoke to the Slayer of Vrtra, 
“O Satakratu, perform the Sraddha. Once again you must 
perform the Sraddha. Without us, the benefit of a Sraddha 
is not attained. We have come from very far for the sake of 
the Sraddha after concluding the Sraddha of Brahma by whom 
we were invited earlier.” 

69. On hearing their words, Indra became furious. He 
spoke harsh words in a voice as majestic as a rumbling cloud: 

70-73. “From today onwards, if anyone else in the mortal 
world performs Sraddha with all of you at the outset, it shall 
become futile. 

All the people will perform Ekoddista Sraddhas alone. This 
convention has been now established by me in the human 
world. 

1 shall myself guard against the attack of Bhutas, Pretas and 
Pisacas who pollute Sraddhas and who were restrained by 
Visvedevas (until now). 

After assiduously combining the Sraddha with the physical 
form of the Yajamana (person performing Yajha) all of them 
will be struck down by me. They will be then driven away 
quickly.” 

74. After saying this to the Visvedevas, the Thousand-eyed 
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One spoke to all those Brahmanas: “The Sraddha rite should 
be performed by you and the other men without Visvedevas.” 

75. When the leading Brahmanas assented to it by saying, 
“So it shall be”, Visvedevas became extremely distressed. They 
lamented shedding profuse tears flooding the whole earth. 

76-77. O king, when the earth was flooded by their hot 
tears, all the living beings and the innumerable eggs (were 
tossed about). From those eggs, living beings of terrible fea¬ 
tures came out. They had black teeth, piked ears and hairs 
standing up. They were terrible with their red eyes. Then they 
spoke to Visvedevas, O king: 

78. “All of us are hungry. Food must be certainly given by 
you, because we have been created by you. We will not request 
anyone else for food.” 

Visxjedevas said: 

79. Can there be any Sraddha without us on the earth 
which can provide food unto you with great faith? 

80. After saying thus about the Sraddha, O king, the 
extremely distressed Visvedevas went to Brahmaloka. They 
bowed down to Pitamaha and spoke to him in piteous tone; 

81-82. “O Lord, we have been excluded from all Sraddhas 
by the Enemy of Bala (Indra). Since, on being earlier invited 
by you, we had come to your Sraddha at Gaya, the Thousand¬ 
eyed One (Indra) has become furious. So we have come to 
you. Do this favour to us that we may be fully entitled for 
participation in Sraddha.” 

83-85. On hearing these words, Brahma felt great com¬ 
passion for them. He took with him all the Visvedevas accom¬ 
panied by Kusmandas (the beings mentioned in verse 77 
above) and went to the place where Sakra was present after 
performing all the SrMdha rites of the Heaven-dwellers with 
the intention of undertaking pilgrimage. 

Seated in his vehicle of the swan and accompanied by the 
Visvedevas, Brahma reached that place. 

86. On seeing that the Lotus-seated Lord had arrived 
there, Sakra took Arghya and Pddya and hurriedly approached 
him and stood in front of him. 

87-90. He bowed down his head humbly and prostrated 
before him. With palms joined in reverence, he said: 



874 


Skanda Purdna 


“O Pitamaha, welcome to you. Merely by your vision, I have 
quickly understood my three births. I had performed auspi¬ 
cious rites before in the same-manner as I do now. I shall also 
perform the same in the next world also. This has undoubt¬ 
edly become clear. 

O Lord, tell me quickly the cause of your visit. Though you 
have no specific desire, I shall carry out everything you may 
command me.” 

Brahma said: 

91. O most excellent one among Suras, without these 
Visvedevas even my Sraddha cannot be duly performed. Yet 
they have now been excluded from Sraddha by you! 

92. What has been done by you is not proper. By doing 
thus you have made the Vedas and the Smrtis unauthoritative. 

93. O Sakra, they were invited by me for the purpose of 
the Sraddha earlier and only afterwards by you. Hence, these 
noble-souled ones are not to be blamed. They are free from 
faults. 

94. Hence, O Lord of Suras, endeavour for the release of 
these from that curse so that all these will be entitled for the 
Sraddha. They are very much distressed. 

95. Earlier, this had been proclaimed by me to all the 
Brahmanas that the Sraddha performance with these (i.e. 
Visvedevas) will be fruitful. 

96. Then why do you render my statement false? 

Indra said: 

97. O Pitamaha! It was only through a fit of anger that 
these have been cursed by me. Hence, manage everything in 
such a way as to make me truthful in my statement. 

Brahma said: 

98. O Vasava, I shall manage everything so that your 
statement also becomes true and the purpose of the Visvedevas 
is also served. 

99. What you enjoined as the Sraddha without the Visvedevas 
shall be the Ekoddista one. Men will perform it on the earth. 

100. They will perform it, O Lord of Devas, on the day 
when you performed the Sraddha unto those killed with 
weapons i.e. on the fourteenth day in the Pretapaksa. 
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101. At my instance, the Sraddha of Nagaras performed 
without Visvedevas on the Ksaydha (i.e. the fourteenth day in 
the dark fortnight) shall also be auspicious. 

102. On other occasions, if the Sraddha is performed 
without them, I aver that it shall be fruitless. There is no doubt 
about it. 

103. If any man performs on that day any Sraddha except 
for one killed with weapons, that Sraddha will be the food of 
Bhutas (goblins). 

Visvamitra said: 

104. When Sakra assented to it, the polite and humble 
Visvedevas said to Brahma, the grandfather of the worlds : 

105-108. “These sons were born out of our very tears. To 
them, distressed with hunger, O Lord, the food was assigned 
by us: We were angry with Vasava and we assigned to them 
as food the Sraddha that excludes us. These words uttered by 
us should be true. 

O Pitamaha, manage it in such a manner as to make true 
our statement as well as that of Vasava. Fix up splendid food 
for us, whereby there shall be excellent satisfaction. 

With your favour, O Lotus-born Lord, let there be the 
contentment of all these.” 

Padmaja (Lotus-bom Brahma) said: 

109-111. At the time of Sraddha, a line is drawn with sacred 
ash underneath the food plates of Brahmanas. These (your 
sons) should avoid them. Whether it be Ekoddi^a, Parvana 
(occurring at the religious Parvas such as Full-Moon, New- 
Moon etc.) or Vrddhisraddha (that performed on prosperity 
such as birth of a son, marriage etc.), whatever is outside of 
the line marked with sacred ash has been given over to these 
by me. I am so delighted. 

After saying thus, Pitamaha gave them a name. 

112. “The earth is indicated by the word Ku. Since it had 
been sprinkled with tears, the Andas (Eggs) arose therefrom. 
These Ghanas (solid groups) were born of them. Hen.ce, they 
will become well-known in all the three worlds as Kusmdridas^ 


1. A distorted popular etymology. 
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113. He then grouped them into three and respectively 
entrusted them to Agni, Vayu and Arka (Sun). Then he spoke 
these words: 

114-115. "Through separate Homas uttering the three Rks 
(Mantras) well-known in the Yajurveda as yad devd deva-hedanaw} 
etc. etc. the offerings should be made over to these three. 
They will become satisfied thereby as enjoined by me. It is 
doubtless. In case of Kod Homa they will have their share from 
the middle.” 

116. After saying thus, the Four-faced One vanished. The 
Visvedevas and especially the Kusmandas became glad. 

117-118. It is because of the fear from Kusmandas that the 
protective marking through the sacred ash is done beneath 
the food plates of Brahmanas. This is not followed in the case 
of the Sraddha of Nagaras because they do not like a loophole 
(gap). Listen, in their holy spot the protection through sacred 
ash has been prohibited by Bhartryajna and Nagaras out of 
courtesy followed it. 

119-120. All those Nagaras never make it (the line with 
sacred ash). 

When the Four-faced Lord went to his abode Indra spoke 
to all those Brahmanas hailing from Camatkarapura. With 
palms joined in reverence, he stood humbly before them and 
said: 

121. “O Brahmanas, may my word be listened to. There¬ 
after you should carry it out. I shall install a Lihga of the 
Trident-bearing Lord of Devas.” 

122. Then an excellent spot was pointed out to him by 
those Brahmanas. After installing the Lihga, he became glad 
and went to heaven. 

Visvdmitra said: 

123. Thus, O Lord of men, everything that I was asked, 
has been narrated to. you. This is the greatness of Gayakupi. 
It bestows all cherished desires. 


1. Taittinya Aranyaka 2.3.1. 
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Anarta said: 

124. The greatness of Gayakupi has been narrated to me 
by you. It behoves you to extol the greatness of Balamandana 
now. 

125. At which holy spot was that Liiiga installed by Sakra. 
O highly esteemed one, describe it to us. What is the benefit 
when it is visited? 

Visvdmitra said: 

126-127. When the Brahmanas were requested for the 
Liiiga and a splendid holy spot by the Thousand-eyed One 
(Indra); the highly meritorious Balamandana Liiiga was shown 
by them. It was there that the sons of Diti named the Maruts 
were born. 

128-129. They were destroyed by him alone earlier but 
they did not die. Diti had performed a penance there in her 
eagerness for excellent .sons. After seeing the highly merito¬ 
rious place already seen by him before and known to be 
meritorious the Lord of Devas spoke to JIva (Brhaspati); 

130. “O my preceptor, tell me quickly the day and time 
that shall be very auspicious so that I can install the Liiiga 
of Hara which shall not perish even at the time of pralaya.” 

131-133. After thinking for a long time, he said to the 
Consort of Saci; “On the. thirteenth lunar day in the bright 
half of the month of Magha, when Sunday and the Pusya 
constellation coincide, O Lord, install at my instance the Liiiga 
when the day has dawned splendidly. It is the desirable period. 
The divine Liiiga .shall remain steady till the end of the Kalpa.” 

On hearing this, the King of Devas was extremely delighted. 

134. In the vicinity of Balamandana, he installed the Liiiga 
in the midst of chanting of Punydha Mantras by Brahmanas 
accompanied by sounds of vocal and instrumental music. 

135. At the end of the Homa, he propitiated the excellent 
Brahmanas and gave them as Daksina, the excellent holy spot 
Aghdta. 

136. It was situated on Maiikula (a desirable spot?) and 
was embellished by a beautiful rampart. O excellent king, he 
gave it as the common property of all the Brahmanas. 

137. Then he summoned the Astakulika Brahmanas (be¬ 
longing to the eight families) and spoke thus: 

138. “You will have to take care of the Lihga. For your 
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sustenance extending as long as the Moon and the Sun shine 
is being given by me, a grant of twelve villages which you 
should accept.” 

The Brdhmanas said: 

139. O most excellent one among Devas, we will not carry 
out what you propose in connection with the management of 
the Lihga. May the reason thereof be listened to. 

140. A property belonging to Brahmanas or to Devas 
particularly when it is on the border of a lake, may destroy 
all ancestors even if a small part of it is consumed (misappro¬ 
priated). 

141. If anyone born in our family is to consume it, he will 
cause our downfall. That is our great fear. 

142-145. Thereupon, a Madhyaga (middleman), an excel¬ 
lent Brahmana, observed that Safcra who had earlier rendered 
help had become sad and vacant-minded. He was Devasarman 
by name, very well-known by all his three Pravaras. 

With palms joined in reverence, he said: “1 shall look after 
your Lihga, O Vasava, who will perpetuate my race till the 
advent of Pralaya. As yet 1 have no son. A son (when) born 
to me shall be a knower of Dharina (righteousness) and 
appreciative of benefits received. He shall avoid (misappro¬ 
priation of) property belonging to Devas.” 

On hearing this, Vasava was delighted and he said to that 
excellent Brahmana: 

Indra said: 

146. A splendid son will be born to you. He will perpetuate 
your line. He shall be righteous, truthful and one who will 
avoid the (misappropriation of the) property of Devas. 

147. All the .sons born of that noble-souled Brahmana’s 
family will have the same characteristic features. They will be 
masters of the Vedas. . 

148. Something more 1 shall speak to you, O excellent 
Brahmana. Listen to my words: May the other leading Brahmanas 
also who have assembled here listen: 

149. At the bidding of the Four-faced Lord this excellent 
Lihga having four faces has been installed by me in the Tirtha 
named Balamandanaka. 
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150. If a person performs his holy ablution here and offers 
libations to the Pitrs, they shall get propitiated as long as they 
are alive. 

151-152. Twelve villages have been donated to the Lord by 
me. The Brahmanas shall reside there and when there is an 
occasion for Vrddhisraddha, they shall perform the first Sraddha 
here. They will then perform later rites without any obstacle. 
Prosperity will accrue to them. If (this is) not (done), there 
shall occur obstacles. 

153-154. The People living in those villages should come 
here with perfect concentration and mental purity on the 
thirteenth lunar day in the bright half of the month of Magha. 
They should take their holy bath in the Balamandanaka Tirtha 
and worship the Lihga with concentration and excellent de¬ 
votion. They will attain the greatest goal. 

155. If even at a later time people oppress the villages 
donated to the Lihga, they will meet with destruction. 

156. On that day all the TIrthas all over the earth includ¬ 
ing the oceans and lakes will arrive at the Balamandanaka 
Tirtha. 

Visvdmitra said: 

157. After saying this the Thousand-eyed One faced the 
Brahmanas of the eight families angrily and spoke these words: 

158. “Seven families of Brahmanas from among you did 
not carry out my request. They have been ungrateful. For this 
ingratitude, I shall undoubtedly curse them. 

159. The truthful Manu, the .son of the Self-born Lord, 
has earlier stated thus referring to all ungrateful persons. 

160-161. ‘Means of redemption have been laid down by 
good people in regard to a Brahmana-slayer, an imbiber of 
liquor, a thief, a rogue and those who have broken their vows. 
There is no means of redemption in the case of the ungrateful. 
Brahmanas, cows, women, children and ascetics, should not 
be killed.’ So I am not killing these in spite of their great 
vulnerability.” 

162. Then the Chastiser of Paka took up the Darbha grass 
and water in his hand and cursed those ungrateful excellent 
Brahmanas. 

163-164. “These excellent Brahmanas will become poor at 
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my instance in spite of getting fortune. Through my devotees 
they may get their sustenance but their own successors will 
abandon those devotees. There is no doubt about it. These 
hard-hearted unmannerly voracious people have net carried 
out my request (so will their successors do).” 

165. After saying this to the seven families of Brahmanas 
he spoke to the remaining Brahmanas hailing from the city: 

166-167. “0 excellent Brahmanas, let some space be given 
to me in this very holy spot so that I can stay here for five 
nights at the end of the year. 

It is for the purpose of the worship of this Lord so that 
human beings can be happy and for propitiating all you 
Brahmanas (that I wish to stay here).” 

Visvdmitra said: 

168. Then all those Brahmanas showed him the space for 
his use. Later they said with great delight: 

169-170. “0 Sakra, you should come here and stay in the 
Brahmasthana (place assigned to Brahma) for five nights. You 
should stay here for the benefit of mankind. 

In this place, we shall celebrate a grand festival before you, 
that will accord much prosperity and everything desired to all. 
We shall sing and play on the instruments loudly. With scents, 
garlands and unguents, we shall propitiate the Brahmanas.” 

Visvdmitra said: 

171. On hearing those words Paka.sasana was delighted. 
After honouring all the Brahmanas, he went to the heavenly 
abode. 
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CHAPTER TWO HUNDRED SEVEN 

Description of Indra-Festival 

Visvdmitra said: 

1-2. Everything has been narrated to you, O king, regard¬ 
ing the sin-destroying greatness of Balamandana, about which 
I was asked by you. 

Here, O excellent king, if a single holy bath is taken on 
the thirteenth lunar day in the bright half of the month of 
Magha, the merit of taking the holy bath in all the Tirthas 
is acquired. 

Anarta said: 

3. How is it that Sakra’s stay on the earth is limited to 
five nights? As in the ca.se of other Heaven-dwellers, it is not 
more than that, why? 

4. What are those days at the close of the year when 
Sakra comes over to the earth. What is that month? Tell me 
all the.se things. 

Visvdmitra said: 

5. May it be listened to, O king. I shall tell you the legend 
explaining why Sakra does not stay on the earth beyond the 
five nights. 

6. Formerly in the Brhatkalpa there was Jayatsena, a 
Suresvara (Lord of Suras). He destroyed the arrogance of 
Danavas. He was the Lord of all the three worlds. 

7-8. He was always honoured and adored in all the three 
worlds. 

The beloved wife of Sage Gautama, named Ahalya was 
unparalleled in beauty in the whole of the earth. Once, on 
seeing her, Sakra came under the influence of Kama. He loved 
her intensely. 

9. Everyday, O king, when Gautama went out along with 
noble-souled sages for bringing sacrificial twigs, Darbha grass 
or fruits, roots etc. he used to come down from the heavenly 
world and enjoy the love play. 
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10. Narada, the excellent sage, narrated to him (Gautama) 
the story of what was going on between Sakra and Ahalya. 

11. On hearing it Gautama returned to his abode quickly 
and saw the Lord of Devas united with his wife. 

12. On seeing Gautama, Sakra wanted to flee. In his 
extreme fright, he went out of the hermitage in the nude state. 

13. On seeing her husband coming, Ahalya too became 
extremely frightened, O king; with all her sense-organs agi¬ 
tated and upset. She stood by with face bent down. 

14. Having clearly observed the misdeed of his wife, O 
great king, Gautama’s eyes became reddened with anger and 
he cursed; 

15-17. “Since you demeaned yourself to commit this de.s- 
picable act of defiling my chaste wife, you shall become one 
without scrotum. 

Ere long there shall be a thousand vaginas cropping up on 
your face. Thereby you shall be the ugliest in the whole of 
the three worlds consisting of the mobile and immobile beings. 

Another thing, O Vasava, if for doing worship you come to 
the mortal world, your head shall burst into a hundred pieces.” 

18. After cursing Sakra thus, the sage repeatedly rebuked 
Ahalya with his eyes turned red due to anger and spoke to 
her: 

19. “O sinful wretch, this despicable act was perpetrated 
by you. Hence, stay on the ground in the form of a stone.” 

20. At that very instant his wife was transformed into a 
stone and Indra became bereft of his testicles. 

21. The marks of a thousand vaginas became manifest on 
his face. 

22. Thereat, he became too ashamed to go back to his city. 
He went into a cave on mountain Meru and remained there 
isolated. 

23. Deprived of the presence and supervision of Indra, all 
the groups of Devas became distressed. They were not aware 
that he was in a cave and they engaged themselves in searching 
for him in hills and valleys. 

24. As the Svarga became monarchless, the Devas were 
harassed by the hideous Danavas. 

25. In the meantime Jiva (Brhaspati) was asked by the 
grief-stricken and terrified SakranI: “Where has Purandara 
gone?” 
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26. Then Jiva meditated for a long time and saw him with 
his eye of knowledge. He went there along with Devas and 
spoke to him harshly: 

27. “Why have you thus given up enjoyment of the king¬ 
dom and resorted to an isolated place? Have you adopted a 
life of meditation or resorted to .severe penance?” 

28. On hearing the words of Brhaspati, Purandara, with 
vagina-covered countenance, spoke shamefully: 

He was distressed and drenched with tears. 

29-31. “I will not rule over the three worlds at all. See 
the plight in which I have been placed by Sage Gautama. 

How am I to face the Devas, Lord Siva and Paulomi (Saci) 
with this countenance marked with so many (a thousand) 
vaginas? 

Due to the curse of Sage Gautama for a certain reason, O 
Brhaspati, all my worship in the mortal world has come to an 
end.” 

32. On hearing the words of the Lord of Devas, the lofty- 
minded Brhaspati was greatly distressed. Accompanied by all 
the Devas he approached Gautama and spoke to him himself: 

33-34. “O Brahmana, forsaken by Indra, the entire range 
of the three worlds is being harassed by Danavas. Yajhas, 
festivals and holy rites have come to an end. 

Overwhelmed with shame, he (Indra) does not desire the 
kingdom. It behoves you to bless him duly. At my instance, 
O excellent Brahmana, withdraw his curse.” 

35. On hearing it Gautama said: “My statement cannot be 
false. I will not nullify what I have pronounced myself.” 

36. Then all of them, Visnu, Mahesvara and all the groups 
of Devas stood by politely and spoke these words: 

37. “O leading Brahmana, it is not fair on your part to 
falsify Brahma’s words; so change the curse of Hari (Indra) 
into one of blessing.” 

38. On seeing the mental firmness of the sage, the Suras 
with Visnu as their leader, approached Brahma and told him 
everything. 

39-40. They told him how Sakra was cursed by the great 
sage and how despicable the mortification and chagrin of the 
Lord of Devas had become. They told him further how all the 
three worlds were being harassed by Danavas. 
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41-46. They explained to him how the bashful Consort 
of Saci was reluctant to rule due to a sense of .shame. 

On hearing their woids, the Lotus-born Lord, in the com¬ 
pany of Hari and Sarhbhu went to that place where tire grief- 
stricken Slayer ol Paka was present. 

Pitamaha summoned Gautama too there and spoke to him 
directly in the presence of the Devas and Vasava: 

“O excellent sage, an improper act has been committed by 
the Lord of Devas in as much as he defiled your wife with 
his mind overwhelmed by lust. 

ft is not your fault that Purandara was cursed for this 
offence. But the forbearance of sages is always esteemed as 
very great. So be pleased and behave in such a way that 
Satakratu resumes his rule of the three worlds. 

Give him back his testicles; wipe off all these vaginas. See 
that his movement in the mortal world is al.so resumed.” 

47. On hearing their words, the .sage felt the necessity of 
honouring the prestige of Devas. He fitted testicles of a ram 
into Indra. 

48. The excellent sage stroked those vaginas with his hand 
and transformed them into eyes. Thereafter, Gautama the sage 
of great power of penance, spoke to the Devas: 

49-50. “O excellent Suras, Sakra has been transformed into 
one with a thousand eyes. Fitted with the testicles of a ram, 
he will rule over his kingdom. The splendour on his counte¬ 
nance arising from the eyes will be very pleasing. 

He will possess manliness through the testicles of ram. But 
he will not have free access to the human world for the sake 
of worship.” 

51. In the meantime, the thousand-eyed Purandara at¬ 
tained very great splendour and refulgence, thanks to the 
power of that Sage. 

52. Then in the open congregation of all the Devas, Sakra 
grasped the feet of the noble-souled Gautama and spoke these 
words: 

53-54. “O excellent Brahmana, worship in the human world 
is rare and very difficult to get. Do manage it in such a manner 
as I can get thstt with your favour, 

O Brahmana, let not my designation ‘The Lord of the three 
worlds’ be annulled. Be gracious and do something so that the 
designation remains intact.” 
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55. On hearing these words, the excellent sage was over¬ 
whelmed with pity. He felt somewhat bashful too. In the 
presence of all the Devas he spoke to Pakasasana (Indra) 
directly: 

56-59. “In the mortal world, you will be worshipped on five 
nights. You will derive unparalleled satisfaction thereby as 
though the duration was a full year. 

People will be free from all ailments for a full year in that 
village, city or country, where the great festival (of Indra) is 
celebrated for five nights. 

Neither mental worries nor physical ailments will torment 
them. There will be no famine at all. The king will never meet 
with destruction or loss. Nowhere shall there be mi.seiy. 

O Purandara, the cows will yield plenty of milk. There shall 
be prosperity and all the people will be rid of all types of 
harassment, O Purandara, in that place where your festival is 
celebrated.” 

Indra said: 

60-62. If it is so, let the grand festival take place in autumn. 
That season is charming unto all living beings with fresh 
foliage and growth of plants. It shall be resplendent with 
Saptacchada and Bandhuka in full bloom. The sweet scent of 
Malatl flower will be wafted all round. Moonlight will be 
illuminating the entire area echoing with the humming of 
bees. Blue lotuses and water lilies will be in plenty. Manage 
everything so that even children and old men feel delighted. 

Gautama said: 

63. To-day the great festival is offered to you. The con¬ 
stellation is Sravana. It is a meritorious constellation presided 
over by Visnu. It is free from all sins. 

64. O Purandara, you ravished my wife on the day when 
the constellation was Revati with Pusan as its presiding deity. 
Certainly your downfall will become manifest in that. 

65. The idea is, let my reputation proclaim your misdeed. 
Let it be known all over the world. Let no one commit sins. 

66. The five constellations beginning with Sravana will 
severally become, for the sake of your worship, like five Kratus 
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(sacrifices). There is no doubt in this that they will become 
pervaded by (influenced by) all the Tirthas. 

67. If anyone worships you with some desire in mind and 
offers fruits and flowers specifically, he shall obtain the entire 
benefit. 

68. But nowhere shall your image (idol) be worthy of 
being adored. My wife, dearly loved and honoured like my very 
vital breath, a Brahmana lady, has been ravished and defiled 
by you. 

69. Hence Brahmanas well-versed in the Vedas will fix, 
with force, a stick cut off from a tree while chanting all of 
your Mantras. 

70. They will worship you in accordance with the injunc¬ 
tions in the Pancardtra (Texts) as in the case of other Heaven- 
dwellers. Thus human worship should be accepted by you after 
making it pass over to you. O Thousand-eyed One, you will 
be satisfied thereby. 

71. As and when, a person causes the rise of your sleeping 
stick [the ritualistic dismissal intended] he will have more and 
more benefit and perfection, O Vasava. 

72-73. A person adopting the vow of celibacy should 
perform the Pahcaratravrata and perform the adoration with 
fruits and flowers as mentioned before. He shall be entirely 
rid of the sin resulting from the attachment for another man’s 
wife. 

74-75. The Arghya should be performed with the follow¬ 
ing Mantra: “Obeisance to Sakra; obeisance to you, Sunasira 
the Lord; obeisance to you with the thunderbolt in your hand. 
Obeisance to you, armed with Vajra.” If the devotee offers 
Arghya thus, all the sins arising from attachment to other 
man’s wife will disappear. 

76-77. O Purandara, if a person listens to or recites with 
excellent devotion this dialogue between you and me he will 
never fall ill for a year. 

On hearing this, all the Devas said, “So be it” and were 
delighted. 

78. They took Sakra with them to Amaravatl. Gautama who 
was still angry went back to his abode. 
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CHAPTER TWO HUNDRED EIGHT 

Greatness of Gautamesvara, 

A 

Ahalyesvara and Satanandesvara 

Visvdmitra said: 

1-2. When Sakra and all the Devas went away to heaven, 
Gautama returned to his hermitage blazing with great fury. 
He narrated everything to Satananda' about the activities of 
the Devas and the boon granted to Sakra. 

3-5. On hearing it, Satananda stood humbly and asked his 
father: “O my father, why don’t you do some favour to my 
mother? O holy Lord, it is not at all impossible for you to make 
her rise up. Do me this favour so that I will get back my 
mother. O excellent sage, I am greatly distressed and am very 
anxious. Raise her up quickly and ordain the expiatory rite 
unto me, so that purity can be regained.” 

Gautama said: 

6. The purity of women whose impurity is caused by the 
sprinkling (injection) of the semen of another person) will 
take place (i.e. is possible) if the purity of a utensil smeared 
(internally with liquor is possible. 

7. After drinking liquor, a Brahmana can regain purity 
by means of Mauhji Homa, but not a woman who has been 
violated even after adopting Tingini Vrata. (i.e. self-immolation 
in a fire pit filled with cowdung). 

8. Even a liquor pot gets usually purified if duly baked 
in fire. Similarly, a woman in whose belly (womb) other man’s 
semen has penetrated gets burned in fire (and regains purity). 

9. It is for this reason, O my son, that your mother had 
been transformed into stone by me. Her purity is impossible 
to be accomplished by any (other) means. 

Satananda said: 

10. If that be the case, I shall for her sake go through 
fire or shall swallow poison or shall fall into deep waters. 

I. Satananda, Gautama’s son, was the chief royal priest of Janaka. 



888 


Skanda Purdna 


11. I may do so, O father, urged by the suffering caused 
by the separation from my mother. It is the truth that has been 
uttered by me. There are other righteous men (laying down 
rules of piety) e.g. the .sa^es beginning with Manu. 

12. Ponder over the various Itihasas, Puranas and all the 
Vedanta works and prescribe the means of purity for me for 
the .sake of my mother. I shall do so. Otherwise, I shall cea.se 
to live. 

Visvdmitra said: 

13. On hearing it, Gautama pondered for a long time. He 
then embraced his son with both the arms and sniffed at his 
head. Thereafter, he said to his son: 

14-18. “If it is so, dear son, do not commit any rash act 
in regard to (i.e. to get rid of) this sin, such as .slaying yourself. 
Let my words be listened to: Even earlier I had known the 
means of purity of your mother whereby she will become 
worthy of my abode undoubtedly. Janardana will be born in 
the solar race in the form of Rama, in the guise of a human 
being, for the purpose of slaying Ravana. She will regain purity 
by the contact of his foot. Wait for it, dear son. Do not be 
over-eager. 

Dear boy, this has been known perfectly by me through 
(my) divine vi.sion.” 

19. On hearing this Satananda became highly delighted. 
After saying “So be it”, the boy, fond of his mother, waited 
patiently for that (auspicious) hour. 

20. Thereafter, in due course, after a long time Janardana 
in the form of Rama was born in the abode of Dasaratha for 
the purpose of killing Ravana. 

21. That Lord Visnu, yet in his childhood, was brought by 
me to my hermitage for the protection of my own Yajhas by 
destroying the Raksasas who were bent upon destroying the 
sacrificial rites. 

22-23. After the terrible Raksasas had been killed, my 
Makha was duly concluded. The scion of the family of Raghus 
was brought by me from Ayodhya along with Laksmana for the 
marriage of Sita about whose Svayamvara and the assemblage 
of kings I had duly heard. 



VI.208.24-39 


889 


24. Then on the way, in the splendid hermitage of Gautama, 
Ahalya was seen by me in the form of a huge stone image. 

25. Then Rama was told by me: “Dear boy, touch her with 
your hand so that she may regain the human form. She is the 
beloved wife Sage Gautama. It was on account of the curse 
of the excellent sage that she was transformed into a stone 
image.” 

26. O excellent king, at my behest and urged by curiosity, 
Rama touched that rock unhesitatingly. 

27. Then, on being touched by Rama, the wife of the sage 
became transformed into a human being. She shone with 
divine form and features. 

28. Recollecting her affair with Sakra, she became ashamed. 
She then bowed down to Gautama (and said): 

29-30. “O my Lord, prescribe unto me an expiatory rite 
fully as laid down by Prajapati in connection with the close 
intimacy of one with another (other than legally wedded 
spouse). Even if it is difficult, I shall undoubtedly carry it out, 
so that I can regain purity through the Purascarana rite.” 

31-32. After thinking about it for a long time Gautama 
said: “Perform a hundred Candrayana expiations, a thousand 
Krcchra rites and ten thousand Prajapatya rites. Observe the 
vow of pilgrimage to the sixty-eight holy places where all the 
Tirthas on the earth are present. By visiting them all perfectly, 
you will regain purity.” 

33-34. She consented saying “So be it.” She observed the 
relevant vows and wandered over the sixty-eight excellent 
Tirthas beginning with Varanasi in due order. She devoutly 
worshipped all the Lihgas. In due course she reached the holy 
place of Hatakesvara. 

35-36. As the chaste lady looked ahead, there was a great 
serpent hole. It was the path unto Patala whereby the great 
isages engrossed in pilgrimage used to go for the vision of Lord 
Hatakesvara. It had been closed by Nagaras themselves. 

37-38. Then she began to think, ‘If the Lord of Suras, 
Hatakewara, is not visited one cannot attain the benefit of the 
pilgrimage. Hence I shall remain steady and perform a very 
difficult penance through the power whereof I can visualise 
the Lord of Suras.’ 

39. After coming to such a decision, she performed a very 
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severe penance for getting the vision of the Lord whose abode 
is in Patala. 

40. In summer she performed the penance in the midst 
of five fires; in Hemanta (early winter) she resorted to the 
waters; in rainy season she lay under the open sky. 

41. After installing a Lihga of Hara after her own name, 
she performed its worship by its side thrice a day with .sweet 
scents, flowers, and unguents. 

42. A long period of time elapsed even as she continued 
her penance in this manner but she could not get even a 
glimpse of Lord Hatakesvara. 

43. Once her son Satananda who was extremely fond of 
his mother and was trying to find her came to this holy place. 

44. He saw her engaged in the severe penance. Bowing 
down to her in great distress, he spoke these words to her in 
sorrow: 

4.5-48. “Why do you subject your body to great strain by 
performing this severe penance? All the Lihgas pertaining to 
Mahesvara in sixty-seven Tirthas have been visited by you. No 
man has ever seen this Lihga situated in Patala and designated 
Hatakesvara. 

In view of what you have already done, the purity has been 
attained as indicated by your husband. Hence, do come. We 
shall go to our auspicious hermitage. Father is eagerly awaiting 
you like a* farmer awaiting the advent of rainy season.” 

Ahalyd said: 

49-50. I will not return home unless and until I have viewed 
the Lord designated as Hatake.svara. Dear son, I will go home 
when I see Hara. This determination has been made by me. 

51. On hearing it he said, “If this is your resolve (nay 
determination) then I will go near father only along with you.” 

52. After saying thus, he too installed the Lihga of Saihbhu 
and worshipped it thrice a day and engaged himself in the 
penance. 

53. O saintly king, Satananda propitiated the Lihga with 
various kinds of food offerings, sweet scents, flowers and 
unguents and Vedic hymns. 
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54. Even as the sage was engaged in the Vratas and rites, 
taking in food only once in six meal-times a long period of 
time elapsed. Yet the Lord of Devas did not become pleased 
with both of them. 

55. In his eagerne.ss to see his son, the great sage Gautama 
too came there himself then after a long time. 

56. On seeing him along with his wife engaged in the 
penance, Gautama became pleased at the outset but later he 
became grieved. 

57. ‘Alas, it is a great pity! My son has become very lean 
as a result of the penance. How can I take him back to my 
abode? Similarly my wife too has become pallid and very lean!’ 

58. After thinking thus in his mind he spoke to them both: 
“Desist from the performance of the penance and come 
home.” 

Satdnanda said: 

59. Dear father, mother has already been told many times 
to stop the performance of penance. She will not go home 
if Lord Hatakesvara is not seen. 

60. It is also certain that I will not go without her. Know 
this, O highly esteemed one, and do what is proper. 

Gautama said: 

61. O dear .son, if (your) mother’s determination is such 
I shall show Hatakesvara by means of my penance. 

62. After saying so the great sage too performed a pen¬ 
ance. For a hundred years the sage undertook fast on alternate 
days. Then, for the same period he took food only once in 
six meal times. 

63. Afterwards he took food only once in three days. Then 
the leading sage spent a similar period taking only fruits. A 
further similar period he spent taking in only water. Then the 
sage took in only air for a similar period. 

64. Then at the end of more than a thousand years, an 
excellent Lihga came out puercing through the surface of the 
earth. 

65. It resembled the splendour of twelve suns. It had all 



892 


Skanda Purdna 


the characteristic features. In the meantime Lord Sambhu 
became visible. 

66. At the same time the Moon-crested Lord came within 
the range of his vision and spoke these words: 

67-71. “O Gautama, O sage of excellent holy rites, I am 
pleased with this penance of yours. 

This Lihga of mine is designated as Hatakesvara. O great 
sage; due to your devoutness this has come out from Patala. 

Is it not for this purpose that the penance was performed 
by you along with your wife and son? The entire benefit 
thereof has taken effect as desired. 

Let your wife Ahalya of divine form and features view this, 
whereby she will attain the benefit of the pilgrimage to the 
sixty-eight holy places. 

You too request for a boon which I shall grant entirely.” 
Gautama said: 

72. Let the merit accrued to men by visiting once Hatake.svara 
in Patala be derived (by men) by viewing and especially by 
worshipping this Lihga. 

73. Other people too who worship it devoutly on the 
fourteenth lunar day in the bright half of the month of Caifra, 
will go to heaven. 

74. Ordinary men do not know this Lihga. Hence desirous 
of perfection and Siddhi, they enter a cavity of the earth with 
a desire for viewing Hatakesvara. 

75-76. By the power of this Lihga, even sinners are freed 
from the sin arising from contact with other men’s wives. Men 
become free from sins by viewing, Ahalyesvara as well as 
Satanandesvara. They will become sinless through the worship 
of both performed on that day. 

Visvdmitra said: 

77. In the meantime, O king, the entire Svarga was filled 
with men full of sins and devoid of all virtues. 

78. No one performs Yajha, pilgrimage, Vrata or other 
observances. They do not make any gift whatsoever. 

79. Viewing those three Lihgas, touching them and wor¬ 
shipping them devoutly (they used to go to heaven). 
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80. Surrounded by men urged by great rivalry all the Suras 
became frightened. With great pain and anguish they went to 
Purandara and said: 

81-87. “O Thousand-eyed One, all righteous acts have 
stopped in the mortal world. Even men of sinful conduct come 
here arrogantly and vie with us always. In the holy place of 
Hatakesvara there are three excellent Lihgas. They have been 
installed by the noble-souled Gautama in the company of his 
wife and son. By the power of their worship, all men of sinful 
conduct come here. All the Narakas of Yama have become 
vacant. 

Hatakesvara has been brought from Patala by Gautama after 
propitiating the Lord by means of his penance. It is by the 
power of the Lord that all these things have occurred on the 
earth. After knowing these, manage everything so that Yajhas 
will be performed. Without them, we can never become sat¬ 
isfied.” 

88. On hearing those words Vasava summoned Manmatha, 
Krodha (Anger), Lobha (Greed), Dambha (Arrogance, Hypoc¬ 
risy), Matsara (Jealou.sy) and Dvesa (Hatred). 

89-90. “Go to the earth quickly at my behest. With your 
power restrain the worshippers of Gautamesvara, Ahalyesvara 
and Satanandesvara.” 

On getting the command of Sakra, They went to the earth. 

91. Kama and others overwhelmed the worshippers of 
Gautamesvara, Ahalyesvara and Satanandesvara. 

92. Thereupon, Yajhas began to be performed again all 
over the earth with the full complement of Daksinas (monetary 
gifts). So also Vratas and observances of holy rites. 

93. Pilgrimages were undertaken. Japa, Homa and other 
holy rites also functioned properly. O king, I have thus nar¬ 
rated everything I was asked. 

94-95. In the context of extolling Gayakupl I narrated the 
acts of Sakresvara, the establishment of Indra in the mortal 
world, the story of Ahalya and the greatness of Gautamesvara 
and Ahalyesvara. 

96. He who is endowed with great faith and listens to this 
shall instantly be rid of the sin arising from contact with other 
men’s wives. 
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CHAPTER TWO HUNDRED NINE 
Origin of Saiikhaditya and Sankhatirtha 
Anarta said: 

1-3. Now, O tiger among sages, tell me fully the greatness 
of Sankhatirtha. I have great faith therein. 

Wonderful indeed is the Tirtha! Wonderful indeed is the 
Tirtha called Hatakesvara! It is the only holy place which is 
the most splendid and full of miracles. O excellent Brahmana, 
I am not fully satiated by listening to the excellent greatness 
of this holy place. 

Visvdmitra said: 

4. In this context, I shall narrate unto you the account 
of an earlier incident, of how the greatness of Sankhatirtha 
came to be established over the earth. 

5. Formerly, there was another king who ruled over 
Anarta in the same manner as you who rule over all the 
peoples on the earth now. 

6. All of a sudden, he became a leper and disabled in 
limbs. He had no sons. Overpowered by enemies the excellent 
king became frightened. 

7. He was harassed all round by all the kings. Ousted 
from his kingdom, he came to Raivataka mountain. 

8. There too he was disturbed by robbers all round. 

9-10. When he was deprived of his treasures and elephants, 

horses and chariots, he began to think, ‘What shall I do now? 
All my wives are being carried off by robbers forcibly.’ 

11. After thinking thus, O tiger among kings, he went to 
the holy Lord Narada to meet him on the Vaisnava day 
(eleventh lunar day, or the day with Sravana constellation). 

12. There he saw tbe excellent Sage Narada. He had come 
there in the course of his pilgrimage with a desire to visit 
Damodara. 

13. He lowered his head and bowed down with palms 
joined in reverence. In his dejected mood, he sat in front of 
him and spoke these words: 
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The king said: 

14. O excellent sage, I am assailed from all sides by my 
enemies. Then, having been ousted from the kingdom, I have 
come to this great mountain. 

15-16. In the forest I am harassed by sinful robbers all 
round. A few horses, elephants etc. that had accompanied me 
were entirely taken away by them. The treasury, the ladies and 
much of the cash on hand were also looted by them. Hence, 
O excellent sage, I am utterly disgusted. Do tell me now: 

17. Is this the result of a terrible sin of mine committed 
in some previous birth, O excellent sage, which has put me 
in this miserable plight? 

18. On hearing his words, the leading sage meditated for 
a long time. He understood everything through his divine 
vision and spoke thus to the distressed king; 

Ndrada said: 

19. O great king, nothing despicable had been conimitted 
by you in the previous life. Everything has been understood 
by me through divine vision. 

20. Formerly, you were a king of the lunar race in the 
city named Siddhapannaga. You eliminated all enemies. 

21. You performed great Yajhas always with full comple¬ 
ment of monetary gifts. Other great gifts were also made and 
excellent Brahmanas were honoured. 

22. As.a result of those good acts, you have become a king 
once again. 

Anarta said: 

23. Even in this birth, O holy Lord, I do not remember 
having committed anything wrong. Then why was I ousted 
from the kingdom all of a sudden? 

24. In this world, O tiger among sages, the life of a person 
devoid of Laksmi (good fortune, affluence), shall become 
futile. This I have understood now. 

25. A man bereft of fortune and glory is as good as dead. 
A kingdom without a ruler is as good as no kingdom. Religious 
gift offered to one who is not learned in the Vedas is as good 
as no gift. A Yajha without monetary gifts is as good as no 
Yajna. 
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26. Even kinsmen become estranged from a man devoid 

of fortune and wealth. On seeing him they think, ‘He will 
request us for something surely’ and they go elsewhere (to 
avoid him). • 

27. This is just like my case now. Even those who were 
helped and propitiated by me, go far off on seeing me 
thinking, ‘Oh, this fellow, will request us for something!’. 

28. Like birds that leave a dry tree (on which they lived), 
kinsmen desert a man without money, though he may be 
excellent and of noble birth. 

29. If a poor man approaches the house of rich people 
even for doing their own task, they certainly rebuke him and 
do not go near him. 

30. If a rich man, though miserly, actually comes to re¬ 
quest for something, people rather think ‘He will give me 
something.’ 

31. “You are one belonging to my ancestral family and 
your father to my fathers. He was always affectionate but you 
are devoid of affection.” 

32-33. In this world people of noble birth are seen stand¬ 
ing before sinful yet rich people. They say this (as if) with 
a desire to get money. A person who rules over the earth is 
reduced to poverty. It re.sults only in great distress of the heart. 
These two are sharp thorns causing distress to the body, viz. 
a poor man who aspires to love and a man though devoid of 
power becoming angry. 

34. Men greedy of wealth resort to even the cremation 
ground at nightfall. They go to far-off lands forever forsaking 
their own progenitors. 

35. If one has wealth in one’s mansion one is sure to be 
considered as a learned man, although one is really utterly 
foolish and a man though of ignoble birth as of noble birth. 
In the contrary case everything becomes the very opposite. 

36. O excellent sage, I am disgusted with my life now. So 
do tell me, why poverty has befallen me. 

37. Leprosy also has come to me over and above the 
torment from the enemies. The other births are (can be) seen 
by you through your divine vision. 

38. And you say that those births have not been defiled 
even by the least of misdeeds. O excellent sage, I remember 
the facts of this visible life of mine. 
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39. (In this life) no evil act has ever been perpetrated by 
me. Then, O excellent sage, why has this ousting from the 
kingdom taken place in my ca.se? 

40. I am eager and inquisitive in this connection. Give me 
a decisive answer whether auspicious or inauspicious acts do 
find their results operative. 

Visvdmitra said: 

41. On hearing his words, Narada meditated for a long 
time. He was overwhelmed with pity and he spoke respectfully: 

42. "Listen, O king , I shall tell you how purity can be 
regained and how you will get back the realm once again. 

43. In your land (Anarta), there is a holy spot highly 
meritorious and well-known in all the three worlds by the name 
Hatakesvara. There is a splendid Tirtha there famous by the 
name Sahkhatirtha. It is destructive of all sins. 

44-45. A person should be possessed of great faith. He 
should take his holy bath there at sunrise on the eighth lunar 
day in the bright half of the month of Madhava (Vaisakha) 
coinciding with a Sunday. He becomes freed from all types 
of leprosy and (becomes) brilliant on a par with the Sun. 

46. Whatever desire he may cheri.sh, he will undoubtedly 
get it by visiting the auspicious deity Saiikhesvara even if that 
desired thing is rare in all the worlds. 

47. O king, You stayed in this land. Still, haven’t you heard 
the greatness of that Tirtha? Wherefor have you come here 
(at all)?” 

Siddhasena (The king) said: 

48. What is the origin of the deity Saiikhesvara? Do nar¬ 
rate, O excellent sage. 

Narada said: 

49. O king, I shall tell you this age-old legend as to how 
the deity Sahkhesvara and Saiikha Tirtha originated. 

50. Formerly, there were two Brahmanas named Saiikha 
and Likhita.’ They were two brothers well-versed in the Vedas 

1. ^aAkha and Likhita are writers of Smrds. Their legend in Mbhr ^nti. 

23.20-27 is modified here to glorify ^aAkha Tirtha (Mbh, gives the credit 

of recovery of ^aAkha’s arms to river Bahuda. Here SaAkha Tirtha gets 

the credit). 



898 


Skanda Purdna 


and engaged in severe penance. 

51. Once, O king, Saiikha went to the hermitage of his 
elder brother Likhita for paying respects. 

52. He found the hermitage vacant as Likhita was absent. 

53. He saw ripe fruits in that park. O king, he thought, 
‘After all this is my brother’s hermitage’ and lovingly took 
(some) of the ripe fruits. 

54. In the meantime, Likhita came back to the hermitage 
and saw Sahkha with the big fruits plucked. 

55-56. “O sinner, why is this evil deed despised by good 
people, committed by you? The despicable act of theft has 
been committed by you as the fruits have been plucked (by 
you). As a result of this deed, your power of penance will get 
dwindled; you have engaged yourself in the act of stealth; you 
are (thereby) despised by Brahmanas.” 

Sankha said: 

57. Elder brother born of the same womb is like one’s 
father, according to a very famous Vedic passage well-known 
everywhere. 

58. Therefore, O great Brahmana, has the son no right 
in his father’s wealth? O holy Sir, why do you rebuke me with 
very harsh words? 

Likhita said: 

59-60. It is my opinion that there is no harm if the son 
still remains in the family of his father and makes use of his 
father’s assets unhesitatingly. But, if the son or brother be¬ 
comes separate after a division of the property and makes use 
of the father’s property, he incurs the sin of theft. 

61. A father can, of course, take the wealth or property 
from his son always. He incurs no sin or blame even if the 
son has become separate after the division of property. 

62. In this context a verse has been composed by Manu, 
the author of the Smrti. I shall quote those words of ethical 
code: 

63. “One’s wife, servant and son—these three are said to 
be persons without assets. Whatever they get or inherit is the 
wealth of the person td whom they belong.” 
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Sankha said: 

64. If it is so, O dear one, I have incurred greater sin. 
Chastise me quickly, lest there should be loss of penance. 

Visvdmitra said: 

65. On coming to know of his decision, the ruthless (el¬ 
der) brother took up a clean weapon and cut off his (Sahkha’s) 
arms. The Brahmana whose hands had been cut, suffered 
much pain.’ 

66. O king, he considered this as a favour indeed of his 
elder brother. 

67. He considered the holy place called Hatakesvara as 
one that yields cherished desires. Having come there he 
resorted to a water tank and performed penance. 

68. During rainy season he lay under the open sky; during 
winter he resorted to water reservoirs; in summer he per¬ 
formed the penance in the midst of five fires. He took food 
only once in the course of six meal times. 

69. He bathed (the images of) Bhaskara and Sthanu. 
Before them he recited Satarudriya, the Rudra verses from 
Samaveda, Bhavarudra verses. Prdnarudras and Nilarudras along 
with Skanda Suktas. 

70. Then at the end of a thousand years, Mahesvara became 
pleased with him. He appeared before him in the company 
of the Sun-god and Indra. 

Mahesvara said: 

71. O my dear Saiikha of good holy rites, I am pleased 
with your penance. Tell me quickly what I shall offer you now. 

Sankha said: 

72. O Lord, if you are pleased, if a boon has to be granted 
to me, let both of my arms grow up again and be similar to 
the former ones. 

73. O Lord of the excellent Suras, take great pity on me 
and reside in this Lihga permanently. 

1. According to Mbh, ianti 23. 18-36, King Sudyumna inflicted the pun¬ 
ishment on Likhiu’s complaint. 
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74. O Lord, let this water reservoir become famous all over 
the earth after my own name as long as the Moon, the Sun 
and the stars shine. 

75. A person may think of the rarest of things and take 
his bath here (in this tank). Let him attain that entirely, O 
Lord. 

Sri Bhagavdn said: 

76-77. O excellent Brahmana, I appeared before you this 
day i.e. the eighth lunar day in the bright half of the month 
of Madhava. Hence, O excellent Brahmana, I shall pass into 
your Lihga on this day and remain there for a day undoubt¬ 
edly. 

78-79. He who takes his holy bath in this Tirtha on a 
Sunday at sunrise and worships my image installed by you shall 
be rid of the disease of leprosy. He will go to my world. 

80. Even on other occasions, O leading Brahmana, (if any 
one bathes therein) he gets rid of sins unwittingly committed. 
There is no doubt. This is my promise, O excellent Brahmana, 

81. So also your hands that have been cut off shall crop 
up once again in the same manner as a result of the holy 
ablution. 

82. This is my conviction. O Brahmana, you will also 
become convinced now. Take the holy bath again and adore 
my image. 

83. Other persons too with crippled limbs should take 
their holy bath during this astral combination here. If after 
bath they adore me they will attain salvation. 

84. After saying thus, the Thousand-rayed Lord vanished. 
Sahkha immediately took bath and worshipped Divakara (Sun- 
god). 

85. When he surveyed himself, he saw himself endowed 
with the hands. He was surprised. 

86. Ever since then, O king, he set up his penance grove. 
The excellent Brahmana performed penance and attained the 
greatest goal. 

87. Hence, O leading king, at such an astral combination, 
take your holy bath in accordance with the injunctions and 
worship Divakara. 

88. If any one listens to this narration or reads it before 
(an image o^ Ra.vi there shall be no leper at all in his family. 
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•CHAPTER TWO HUNDRED TEN 

Importance of Tambula 


Visvdmitra said: 

1-6. On hearing the words of the celestial sage Narada, 
king Siddhasena, awaited the excellent astral combination. On 
the eighth lunar day in the month of Madhava (Vaisakha) 
coinciding with a Sunday, he took his holy bath at sunrise and 
worshipped Ravi. 

Immediately, he became rid of his leprosy. He attained a 
divine physical form and became highly pleased. 

He then performed the expiatory rite for having chewed 
the broken betel leaves, unwittingly. Thereupon, the king 
regained the greatest splendour and glory. He then ruled over 
the ancestral kingdom as before. 

Thus, O excellent king, the greatness of Sahkhatirtha has 
been wholly narrated to you. What else do you wish to hear 
further? 

Anarta said: 

7. O holy Sir, your statement that he (the king) lost his 
royal glory by chewing the broken betel leaves is extremely 
surprising. 

8. Of what nature is the expiatory rite performed by him 
for gaining purity? How was his own kingdom ruled by him 
as before? 

Visvdmitra said: 

9. O king, this Nagavalli (betel leaf and its creeper) is 
sacred and pure. If it is placed within the mouth (i.e. chewed) 
in an improper manner it will result in many disasters and 
adverse effects. Hence, the leaf should be scrupulously eaten 
(chewed) after giving it (offering it) in accordance with one’s 
own capacity. 

Anarta said: 

10. How did the Nagavalli originate? How is it said that 
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by chewing improperly there will be great defect? It behoves 
you to tell me. 

Visvdmitra said: 

11. The importance of the questions asked by you is great. 
Still, O king, if you have any curiosity, 1 shall explain to you 
how evil results from chewing the broken leaves. 

12. Formerly, the Milk Ocean was churned by Devas after 
making the Mandara mountain the churning rod and Vasuki 
the cord. 

13. At the suggestion of Vasudeva, Bali engaged himself 
at the facial region (of thee serpent) and all the Suras in the 
region of the tail. The Kacchapa (Tortoise incarnation of 
Visnu) held up (the mountain). 

14. O excellent king Anarta, when Mandara was being 
whirled three Ratnas (jewels) came out at the outset. 

15. The first one was a frightening person of crooked 
nose. He wore a dark-blue cloth. He was swarthy and black- 
toothed. His head was big, neck long and belly bulging out. 
His feet resembled a winnowing ba.sket. The eyes were flat¬ 
tened. 

16. His wife had the same hideous form like that of a 
RaksasT. An infant had caught hold of her fingers. She was 
experiencing great fatigue due to pregnancy, 

17. Thereupon, all the groups of Devas and Danavas in 
particular left the churning rod and ran after them to seize 
them. 

18. Seeing them hideous and horrible all of them hesi¬ 
tated, O leading king. They could not seize them. They looked 
at one another and laughed. 

19-20. Then Daitya Bali stood with palms joined in rev¬ 
erence and spoke: “Brahma is the first i.e. chief one, as usual. 
It is he who should get what comes out at the outset. Hence, 
let the Lotus-born take these three jewels. Thereby, we shall 
have Siddhi in this activity of churning because it (Trinity of 
Ratnas) is dedicated to Ka (Brahma).” 

21. That statement of his was approved by Visnu, Sankara, 
Indra and other Suras and especially by all the Danavas in 
particular. 
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22. In the meantime, Brahma accepted the three things 
out of courtesy and consideration for the Devas, O king, 
though he did not relish it. They persevered more and churned 
the ocean again, O king. 

23. Then Varuni (Liquor) came out effervescent with di¬ 
vine odour. Even as Indra watched, it was taken up by Bali. 

24. After one more round of churning the Kaustubha jewel 
came out. O great king it was taken by Visnu, the powerful 
one. 

25. In the next round, the Lord of the Night (the Moon) 
came out. It was instantly taken up by the Lord having the 
bull as his emblem (Siva). 

26. Parijata with divine scent came up then. All the Suras 
took it up and planted it in the Nandana garden. 

27. Thereafter, Surabhi (Divine cow) (Kamadhenu) along 
with her calf came up and proceeded to Goloka by the 
heavenly path. 

28-29. Then Dhanvantari came out holding the Kamandalu 
(Pot) filled with Amrta (Nactar) in his hand. It was grasped 
simultaneously by both the Devas and the Danavas who were 
furious and desired to conquer one another. 

The Vaidya (physician Dhanvantari) came within the grasp 
of the Devas and the Kamandalu that of the Daityas. 

30. Then, O king, those greedy ones churned the ocean. 
Thereupon, Laksmi clad in white garments, came out holding 
a lotus in her hand. 

31-32. O excellent king, Visnu was wooed by her herself. 
Then the ocean was churned further with more ardour by the 
Devas and the Danavas. Then Kalakuta poison came up whereby 
both the Suras and the Asuras experienced great suffering. 
They scattered themselves in all the ten quarters. 

33. On seeing it, O leading king. Lord Sambhu of great 
valour quickly swallowed and became Nllakantha (one with a 
blue throat). 

34. Then the Daityas and the Suras left the churning 
activity, Mandara and Vasuki. P'or the sake of Amrta, the Devas 
fought a fierce battle with the Daityas. 

35-39. Then Visnu assumed the guise of a woman and said 
to them such words as made Bali convinced and he handed 
over the Piyusa (Nectar) to her. In great confidence, he fought 
with the Suras. 



904 


SkandaPurdna 


Visnu left the female form and resumed the manly form. 
He then took the Amrta to the place where the Heaven- 
dwellers were present. Wjth great delight he said: “O Suras, 
drink the nectar. Thereby, you will gain immortality ahd slay 
the Danavas. Affirming “It shall be so” they drank the excellent 
Piyusa. Becoming immortal they slew the great Asuras in 
battle. 

40. Even as their drinking bout went on, O king, Rahu 
drank Piyusa in the guise of a Deva. 

41. At that very instant the great Daitya was noticed by 
Moon and Sun. O king they reported: “O Hari, this is a great 
A.sura, not a Deva.” 

42. On hearing it, O excellent king, the discus Sudarsana 
having adamantine lustre, was discharged in order to kill him. 

43. Since, O king, only the body had been pervaded by 
the Amrta, his head was cut off though the Amrta was never 
futile. 

44. Thereupon, the son of Simhika (Rahu) gained immor¬ 
tality and so Acyuta told him in excessively sweet conciliatory 
terms: 

45. “O highly esteemed one, leave the Daityas and be 
honoured by the Devas. You will always be adored in the group 
of Planets.” 

46. Saying “So be it”, he abandoned the excellent Daityas. 
Stationed in the midst of the Planets, he receives the adoration 
of human beings. 

47. In the meantime, the Daityas were defeated by the 
excellent Suras. Utterly frightened, they fled to different 
quarters. Some of them died too. 

48. The Piyusa that remained after they had drunk it, was 
placed in the Nand'ana garden where the king of elephants 
(i.e. Airavata, the elephant of Indra) had been tethered to his 
post. 

49. The leading elephant shed its ichor day and night. Due 
to its power, the pot of Piyusa got split. 

.50. Then a creeper grew up from the pot. It twined round 
the tethering post (of Airavata) and had a luscious growth. 

51. The excellent Suras found the leaves thereof extremely 
fragrant and hitherto unknown. Hence they plucked them and 
ate them. 
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52. O king, they found them especially useful in purifying 
the mouth and they were delighted. 

53. O king, phanvantari, the physician, came to know of 
it. Since the creeper grew out from the tethering post of an 
elephant (Naga), it will be called Nagavalli (a creeper from 
an elephant’s post) or ‘betel’. 

54. It will be the place or abode of Smara (god of Love). 
Then he named it Nagavalli. 

55. He stipulated its combination with arecanut, lime pow¬ 
der and Khadira (catechu). The combination shall be Tambula. 

56. Once upon a time, King Vanivatsaraka propitiated 
Sakra by means of his pure penance. 

57. Then Indra who was pleased with his penance spoke 
these words: 

Indra said: 

58. O king, I am pleased with this penance now. Tell me 
what boon I shall give, the boon you have been always cher¬ 
ishing. 

59. He replied: “If you are pleased with me, if a boon has 
to be granted to me, give me an aerial chariot that can go 
through the firmament. Thereby, I can come to your abode 
from the surface of the earth everyday, dear Lord, in order 
to offer obeisance to you.” 

60. He consented saying “So be it” and gave him a Vimana 
(aerial chariot). It produced the sounds of swan and peacock 
and had the velocity of mind and wind. 

61. Imbued with great devotion, he rode in it everyday and 
weftt to the abode of Devas in order to pay respect to the 
Thousand-eyed One. 

6^. Sakra gave him the Taihbula (betel leaves together 
with the other items for chewing) with his own hand and he 
chewed it with highly delighted mind. 

63. Thanks to the power of the Tambula, O king, his lust 
increased despite his old age. 

64-65. Then, endowed with excessive humility, the king 
said this to ^akra; “May I be favoured with the offer of 
Nagavalli. 1 intend to take it to the mortal world, so that it 
can be propagated.” 
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He consented saying “So be it” and gave that (leaf) to him. 

66. He went to his home town and planted it in his own 
garden. Then, in the course of a long time it became popular 
all over the earth. 

67. By tasting it all the people became sex-minded. No one 
performed Yajha himself nor on behalf of another. All other 
religious rites and holy activities came to a standstill. 

68. Thereupon, all the groups of Devas were deprived of 
their share in the Yajhas. They became afflicted and therefore 
furious. They went to Pitamaha and reported: 

69. “In the mortal world, O most excellent one among 
Suras, all sacred rites have ceased because by chewing Tambula, 
the people have become indulgent in love play. Hence do this 
favour unto us so that our rites can be revived.” 

70-72. In the meantime, O king, a poor man saw Pitamaha 
who was stationed in Puskara, arriving for performing of Yajha. 
He bowed down to him humbly and said: “O most excellent 
one among Suras, I have become di.sgusted with this continu¬ 
ous stay in the abodes of Brahmanas. Hence suggest to me 
an excellent abode of wealthy people. O Lord, I can attain 
satisfaction there in plenty.” 

73. On hearing his words, Pitamaha pondered for a long 
time and spoke to the poor man about vulnerable points found 
in wealthy people: 

74-76. “O poor man, you shall permanently stay in broken 
leaves at my instance. Your wife shall stay at the tip of the 
leaf. Your son shall stay around the stalks of the leaves. At 
night you always stay along with both of them in the Khadirasara. 
These four spots are said to be the vulnerable points of the 
wealthy people and more so in the case of kings. At my 
instance do hurry up and go there.” 

Ndrada said: 

77. Thus, O king, everything that I have been asked has 
been narrated to you. 

78. O king, you have unwittingly employed all these vul¬ 
nerable points in the case of betel leaves. It was on account 
of that, that all your riches became ruined all of a sudden. 
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The king said: 

79. O leading sage, tell me the expiatory rite for that also. 
It is probable that sometimes I might have chewed betel leaves 
in that manner. 

80. By that expiatory rite purity can be regained (dispel¬ 
ling the adverse) effect of evil betel leaf. 

Visvdmitra said: 

81. O king, listen, I shall explain to you the expiatory rite 
to be performed confidently for purifying the evil arising from 
eating a bad betel leaf. 

82. With festival occasion in view ( i.e. at that time), a 
person equipped with perfect faith should bring a Brahmana 
who has mastered the Vedas and Vedahgas, O king. 

83-84. His feet should be washed and he should be made 
to wear two cloths. After honouring him with sweet scents, 
flowers etc. he should get a betel leaf made of gold in 
accordance with his capacity. In the place of lime paste, a pearl 
should be used. A heap of lazuli stones shall represent the 
arecanut and a piece of silver catechu. The devotee then offers 
the same repeating the following Mantra: 

85-86. “Since the stalk of a betel leaf, a broken leaf and 
other things have been chewed by me earlier and catechu at 
night too, I have incurred sin. By way of dispelling it and 
regaining purity again, let this Tarhbula be accepted.” There¬ 
after, the Brahmana should repeat this Mantra, O king: 

87-88. “(I utter this Mantra) for the benefit of the 

householder (devotee) and for the purification of all sins. If 
the despised betel leaf is chewed knowingly or unknowingly, 
if he is likely to swallow anything (similar), let the defect 
thereof be warded off undoubtedly at my instance and thanks 
for propitiating me.” 

89. By offering the betel leaf (made of gold) etc. in this 
manner, one shall regain purity. O king, no man suffers from 
the defect of chewing an evil betel leaf. 

90. Hence, O great king, perform this rite. Indeed this is 
highly meritorious and it increases great enjoyment of pleasures. 

91. If a person, O leading king, makes this gift devoutly 
in this manner, he will never be defiled in any of his birth 
thereafter by the evil betel leaf. 
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92. A person who chews (such a) betel but does not make 
this gift, shall be deprived of Tariibula in all subsequent births. 

93. If anyone’s mouth is deprived of betel leaf, O king, 
it is the cavity of an impoverished miser and not a reaf mouth. 

94. He who offers (expiatory Tariibula) at the outset i.e. 
a betel leaf to a leading Brahmanas and then chews it himself, 
shall become handsome, fortunate and efficient in every birth. 

95-96. Thus the adverse effect of chewing an evil betel 
leaf has been described to you entirely. O king, by the gift 
thereof (purity is regained). In the context of the description 
of Sarikhaditya the good and evil effects of chewing a betel 
leaf etc. and the benefit of its gift have been stated. 


CHAPTER TWO HUNDRED ELEVEN 


> _ 

Greatness of Sankha Tirtha 

Visvdmitra said: 

1. After describing the cause of (king’s) poverty as well 
as of the defect of the fell disease of leprosy of the king, 
Narada, the excellent sage, spoke again; 

2-10. “It is after knowing it through divine vision thus, that 
the entire cause of leprosy as well as of poverty has been 
described to you. 

Now 1 shall tell you how your discomfiture resulted from 
(the attack of your) enemies as a sequel to the insult done 
unto the Brahmanas. 

Any Lord of Anarta who is to be croWned here as king, first 
goes devoutly to the village of Nagarals. This \vas contemplated 
by you, O king, but due to inadvertence, it was not done. The 
Brahmanas who requested (for it) repeatedly were turned 
back. Due to anger, the charter of benefits offered to the 
Brahmanas from the days of their fathers and grandfathers was 
ignored by you. 

Therefore, you are faced with failure and defeat at the 
hands of enemies. Having realized this, O king, grant those 
charters to the Brahmanas by way of restoration. What was 
forfeited should be restored.” 
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On hearing it, the king had his holy bath devoutly per¬ 
formed in Sahkha Tirtha. He summoned those Brahmanas 
through a Madhyaga. In front of the deity. Saiikhaditya, the 
king washed their feet and gave the noble-souled Nagaras one 
hundred twenty-six Sasanas (charters of benefit or grants). 

11. In the meantime, with the favour of the Brahmanas, 
all the enemies who were present there met with their death. 

Visvdmitra said: 

12. Thus, O excellent one among kings, everything con- 
cerned with the power of Sahkha Tirtha has been narrated 
to you. What more do you wish to hear? 


CHAPTER TWO HUNDRED TWELVE 

Greatness of Ratnaditya 


The sages said: 

1-2. O Sutanandana, the meritorious trio of Tirtha in the 
holy place designated as Hatakesvara that has been described 
by you, has been listened to. 

We now wish to hear about the greatness of (the Tirtha oD 
Visvamitra which do explain to us. We have great eagerness. 

Suta said: 

3. The other shore of the sea can be seen, the limit of 
the earth can be observed but that cannot be so, O excellent 
Brahmanas, in the case of the good qualities of that sage that 
redeem (people). 

4. Can the capacity of the intelligent son of G^hi be 
estimated by anyone? O excellent Brahmanas, though born a 
K^atriya, he attained the status of Brahmana. 

5. By him were directly created Devas who took their 
shares from the Yajna of King Trisahku transformed into an 
Antyaja (low-born) formerly. 
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6. Competing with god Brahma, O excellent Brahmanas, 
even (a new) creation was attempted by him formerly but he 
was requested to desist from it by the Devas who bowed down 
to him. 

7. Now I shall expound the greatness of the Tirtha 
pertaining to him. O excellent Brahmanas, it is destructive of 
all sins. May it be listened to. 

8. Without using any implement (of digging) the ground 
all round was dug up with his own hands by that noble-souled 
sage and a holy pit was created there. 

9. There he meditated and brought the river Jahnavi 
from Patala. The pure translucent water thereof came to the 
mortal world. 

10. The water is very tasty. It is destructive of all sins 
through holy ablution. Bhaskara, (Sun-god) the thief of waters 
(i.e. one who dries up water), was also installed by him there. 

11. O excellent Brahmanas, he who takes his holy bath 
there in that auspicious whirlpool on the seventh lunar day 
in the bright half of the month of Magha coinciding with 
Sunday and bows down to Divakara (Sun-god) is rid of leprous 
ailments and sins. 

12. To the north-western side thereof there is a water-tank 
created by Dhanvantari. It destroys all ailments. 

13. The liberal-minded Dhanvantari performed a penance 
there formerly. Equipped with good power of a penance and 
meditating with concentration, he bowed down (to Lord Sun). 

14. After a long time, Bhaskara was pleased with him and 
said to him: “I shall grant a boon, O highly intelligent one. 
Request for the same.” 

Dhanvantari said: 

15. O Lord, O most excellent one among Suras! If any man 
takes his holy bath here in the Kunda with great devotion, let 
every ailment in him be dispelled. 

Sri Bhagavdn said: 

16-17. He who takes his holy bath there on this praise¬ 
worthy day, the seventh lunar day coinciding with a Sunday, 
early in the morning at sunrise, with great concentration, shall 
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at that very instant be free from ailments even though (he be) 
afflicted will great diseases. One without ailment will obtain all 
desires and one without desires will attain salvation (Moksa). 

18. After saying thus Ravi, the most excellent one among 
Suras, vanished. Dhanvantari too went back to his abode well 
pleased within himself. 

19. Once upon a time, there was a king named Ratnaksa 
hailing from the Solar race. He was the well-known Lord of 
Ayodhya. 

20. He possessed the qualities of gratitude and munifi¬ 
cence. He was always faithful to his wife. He was resplendent 
and heroic. He destroyed all enemies. 

21. O Brahmanas, as a result of his action in previous life 
that king became a victim of the terrible fell disease of leprosy 
very difficult to be cured the three worlds. 

22. There is no medicine in the world which he did not 
try, O Brahmanas. There is no gift which the noble-souled king 
afflicted with leprosy, did not make. 

23. The longer he continued to apply medicine and make 
over gifts, the more afflicted he became due to the disease 
and turned feeble. 

24. Thereupon, O excellent Brahmanas, the king became 
disgusted. He desired to immolate himself in fire, entrusting 
the kingdom to his son though his wife and loyal attendants 
prevented him. 

25. He made ample religious gifts to Brahmanas and 
worshipped gods. He held (final) conversations with his group 
of friends. He instructed his son (the prince). After this he 
became ready to enter fire. 

26. In the meantime, a certain pilgrim endowed with 
divine form and features came there by chance during the 
course of his wandering. 

27. He found the entire city distressed and morose, O 
Brahmanas, he became surprised and enquired from a certain 
person seen by him. 

Karpatika (the pilgrim) said: 

28. O fair Sir, how is it that the entire city has become 
upset and . gloomy and cheerless? The children and the old 
people that live here have eyes filled with tears? 
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The man replied: 

29. The king hereof is affected by the fell disease of 
leprosy. He is disgusted with life and wants to*immolate 
himself in fire. 

30. Therefore, the entire city is extremely distressed. Certainly 
all will meet with their death because they are so overwhelmed 
by his good qualities. 

31. On hearing these words the pilgrim hastened to the 
king and said: 

32-35. It appeared as though he would resuscitate all the 
people of the king. “O king, do not enter fire due to this grief 
arising from your disease when a Tirtha capable of dispelling 
all ailments is available. 

O king, my body too was like this as in your ca.se. When 
I took the holy bath there immediately it became like this, 
as it is now, O Lord. 

A man of the earth who is afflicted with an ailment and 
who takes his holy bath there at sunrise when Sunday coincides 
with the seventh lunar day shall instantly be relieved of it. He 
shall become hale and hearty, O excellent king, and also rid 
of sins like me.” 

The king said: 

36. Tell me quickly in which country is such a great Tirtha. 
Kdrpatika said: 

37. There is the excellent holy place of Nagaras well- 
known all over the earth, O king, When I was afflicted with 
the fell disease of leprosy 1 went there. 

38. In the course of the pilgrimage in which I was en¬ 
gaged, I went there to visit it. On seeing me grief-stricken and 
wretched, because I was afflicted with the disease a compas¬ 
sionate sage, an inhabitant of that place told me: 

39-4Ia. “To the north-western side of Lord Jalasayin (i.e. 
Lord .sleeping in the ocean) is the highly meritorious 

Tirtha containing Viwamitra Jala (The sacred water brought 
from Patala by Visvamitra). Go there and take your holy bath 
on the day when the seventh lunar day coincides with a Sunday 
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in the bright half of the month of Magha. Thereby your 
leprosy will vanish at the time of sunrise.” 

41 be. On hearing those words, I reached the place on the 
seventh lundf-'day in conjunction with the Sun (i.e. Sunday). 
Then I took the holy bath in the Saihbhava stream. 

42. Then I came out from that (Tirtha) and when I 
surveyed my body, O king, it had become like this. It is the 
truth that is said to you. 

43. Hence, O leading king, you too take your holy bath 
on the Saptami (seventh lunar) day, the day of the week being 
Sunday at the time of sunrise. 

44. Thereby, your illness and the sin as well will perish. 

On hearing it, the king hastened in the company of that 
(Karpatika). 

45. On the Saptami day, in the month of Magha coinciding 
with a Sunday, he took the holy bath in the auspicious water 
of Visvamitra Tirtha. 

46. Thereby, he instantly became rid of leprosy. Assuming 
a diving form, he appeared like another Kamadeva. 

47. Then the leading king who was satisfied gave thirty 
million gold pieces to the Karpatika and spoke these words: 

48-49. “It is with your favour that I have been rid of this 
terrible ailment. Hence you do go home. I will stay here full 
in contentment. 

I shall scrupulously perform the penance everyday in the 
company of my wife. My son has been enthroned in the 
kingdom. He is capable of administrating the realm.” 

50. After saying this, he persuaded him (the pilgrim) and 
all others who had accompanied him and also his attendants 
to return home. He himself settled there. 

51. He set up his own beautiful hermitage there and stayed 
there along‘with his wife. O excellent Brahmanas, in the 
course of time he attained Siddhi (spiritual perfection). 

52. Ever since then this Tirtha has become well-known 
after his name in heaven. It dispels all sickness. It is charming 
and destructive of all sins. 

53. Divakara (Sun-god), the Lord of Devas, was installed 
by him there well-known after his noble name as Ratnaditya. 

54. He who takes his holy bath there and visits the deity 
on the Saptami day in conjunction with a Sunday shall be 
relieved of sins and go to the world of the Sun. 
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55. O excellent Brahmanas, listen with concentration. I 
shall relate what other incident happened in that holy place. 

56. There was an aged villager in that land. He was a leper. 
But he always looked after cows. 

57. Once, while he was looking after the beasts (cows) 
below the mountain, one of his cows strayed from the right 
track due to its greed for grass. 

58. On a Sunday in conjunction with Saptami the cow fell 
into the stream there. Going ahead thus somehow she was not 
noticed by him (the cowherd). 

59. At home he was getting ready to take his meal, when 
the owner of the cow came there and rebuked him: 

60. “How is it that my cow has not come back to my house? 
So fetch it soon. If not, 1 will take away your life.” 

Siita said: 

61. On hearing it, the leper was terrified. He quickly went 
along the path whereby he had traversed the ground by day. 

62. During the night when darkness had enveloped every¬ 
thing he heard from a distance the cry of that cow that had 
fallen into the great pit. 

63. He went there and got into the water within the pit. 
With great difficulty he drew up the cow from the horrible 
muddy expanse. He took her with him and went home slowly. 

64. He gave the cow to the owner and went to his own 
abode. 

65. Then he slept, O highly esteemed one. In the morning 
when he woke up, he found his body rid of leprosy. 

66-67. It was highly refulgent. With his eyes beaming with 
wonder he began to think, ‘What is this? The sickness is 
dispelled! Certainly, this is the power of that Tirtha full of mud 
where I fell during the night for redeeming the cow.’ 

68. He surveyed the body with curiosity. He found that he 
was rid of all itching sensations and found himself enveloped 
in refulgence. 

69. He went to that holy spot again and realized that it 
was an excellent Tirtha. He then meditated upon Divakara and 
performed a penance there. 

70. Alert and active throughout day and night he contin¬ 
ued the penance of the deity stationed in the forest. He 



VI.212.71-76—213.1-4 


915 


attained the greatest Siddhi very difficult even for Devas to 
attain. 

71. Hence, one should exert himself to perform the rite 
of ablution there. 

72. One should also adore Lord Bhaskara, the thief of 
water. Even today in Kali Age, a man who bathes there 
becomes pure and clean. 

73. He should take his bath in the Kunda of meritorious 
waters on Sunday coinciding with the seventh lunar day. He 
who devoutly worships becomes rid of the sins. 

74. He who recites the Gayatrl Mantra one thousand eight 
times before the deity, shall be rid of ailments and all the sins, 

75. With the deity in view a devotee with perfect faith 
should make the gift of a cow. No one born of his family will 
be afflicted with the disease. 

76. Thus everything pertaining to Sun-god and his great¬ 
ness has been narrated by me. By listening to this a man is rid 
of sins. 


CHAPTER TWO HUNDRED THIRTEEN 

Efficacy of Kuhara-vasi-Sambaditya 


Suta said: 

1-4. This greatness of Ratnaditya has been spoken to you 
all. It is destructive of all leprous ailments and all sins. Let 
a further instance of the greatness of Ravi be listened to. 

Formerly there was a certain Brahmana afflicted with the 
disease of leprosy. O excellent Brahmanas, staying there he 
propitiated the Sun-god. 

He came to the south-eastern side and made an icon (idol) 
of the Sun of red sandalwood with the mind sanctified. 

Then at the end of a thousand years Divakara was pleased 
with him. Appearing before him, he said, “I shall grant a boon 
to you.” 
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The Brdhmana said: 

5. O Lord, if you are pleased, cure the sickness due to 
leprosy. I have no other purpose, not even of the kingdom 
of heaven. 

Sri Bhagavdn said: 

6. On the seventh lunar day coinciding with a Sunday 
take your holy bath in the splendid and auspicious whirlpool, 
O Brahmana, and make one hundred eight circumambulations 
with fruits held in your hand. Then you will be rid of leprosy. 

7. Any other man of the earth who performs this Vrata 
shall be rid of all ailments and will attain my world. 

8. [Sri Surya Uvdea.^] On hearing it the Brahmana did so 
with perfect faith. He became rid of leprosy and attained a 
divine physical form. 

9. Lord Ravi (Sun) said again to him when he was rid 
of the ailments: “O excellent Brahmana, what other thing 
pleasing to you shall I carry out?” 

10. He said, “O Lord, you always stay here (permanently),” 

Sri Bhagavdn said: 

11. Henceforth my stay will be in this holy place by the 
name Kuharavasa. That will be my designation. 

12. Once upon a time, O excellent Brahmanas, there was 
a son of Visnu (i.e. Sri Krsna) named Samba born of Jambavati. 
He was richly endowned with handsomeness. 

13-14. He caused excitement among all women, even 
mothers, O Brahmanas. When the excellent scion of the family 
of Yadus went along the highway the women of the city used 
to look at him with great delight and eagerness. They used 
to set aside all their domestic chores and come to the windows. 

15-18. They were extremely interested in looking at him 
whose body was similar to that of Kama. Some of them might 
have smeared the unguents only partially over their bodies. 
Some had applied collyrium only to one of the eyes. Others 

1. Thi^— uvdea—ia wrongly printed in the text. It should be deleted. 
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had tied their tresses of hairs very loose (partially). Still others 
had abandoned their children. Some rushed (to the windows) 
having woven a shoe on one foot and a sandal on the second. 
The beautiful w'omen thus ran about. In the case of some other 
women who rushed to the windows, children and elders get¬ 
ting furious began to shout at them. Their minds were agitated 
as the knots of their clothes became loose. 

19-21. Still those excellent ladies rushed towards the win¬ 
dows. With the rays from his eyes falling on them he pulled 
their hearts to the ground as it were. He was such a young 
man on a par with Lord Kama. 

On seeing the beautifull form of Sarhba, a certain beautiful 
woman felt her limbs scorched with (the fever of) love. She 
stood motionless (looking at him) as if she was painted in a 
picture. 

22. After seeing him richly endowed with handsome fea¬ 
tures and youthful form some fell down from the windows (of 
the upper storey) and lay unconscious on the ground. 

23. Other excellent women said to one another, “Only that 
woman is blessed who has embraced him.” 

24-26. Throughout the nights in the month of Magha not 
only women but even men sat down incessantly talking unrestrictedly 
such things. They were all surprised at his handsomeness. 
Others said: “We will (gladly) serve him without any remunera¬ 
tion. Thereby, we can always see his Moon-like face. The 
elongation of his eyes is undoubtedly restricted by his ears. 
Otherwise we cannot even imagine how large they would be.” 

27. Viewed at like this by women and men, he passed 
through the main street as he was very eager to meet his 
father. 

28. His sisters, mothers, brother’s wives—all these and 
even the ladies of Brahmana household, came to (attained) 
such a plight, even his mother’s and sisters especially. 

29. It was on another day in the rainy season (that this 
happened) at nightfall. The fortnight was the dark one fully 
enveloped in darkness. Even what was in front of one could 
not be seen distinctly. 

30. His (step) mother named Nandini was extremely af¬ 
flicted by the arrows of Kamadeva. She assumed the guise of 
his wife and lay on his couch. 
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31. Sarhba thought that it was his own beloved and enjoyed 
the lady thoroughly with diverse kinds of sexual dalliances 
effectively carried on with unbelievable eagerness. 

32-33. The excellent scion of the Yadu famil); (Samba) 
began to ponder thus, ‘The daughter of the king of Ahga is 
dearer to me than even my vital breath. She too is not capable 
of such coitus as has been displayed by this lady. Even cour¬ 
tesans do not know such methods at all.’ 

34. Then he held in hand firmly and brought a lamp 
instantly and beheld. Oh, it was his mother who was remem¬ 
bered (by the name) Nandihi. 

35. Then he censured her: “Fie upon you, O sinful woman! 
What is this that has been committed by you? It is despised 
by all the people. It is conducive only to distress in hell.’’ 

36. She was overcome with shame and agitated through 
fear. She disappeared (in darkness) in a moment in the height 
of her fear. 

37. Samba lamented in distress. He could not sleep at all. 
The rest of the night appeared like a hundred years. 

38. When the night passed off and the solar disc came up, 
the son of Hari got up with great grief still harassing him. 

39. ' He eschewed all essential routine activities and sum¬ 
moned an excellent Brahmana conversant with the injunctions 
of the scriptural texts. He then said to him: 

40-41. He spoke to him secretly with great humility with 
palms joined in reverence. 

Samba said: 

If one indulges in sexual intercourse with one’s mother, 
sister or daughter, how can one regain purity? Tell me the 
complete truth after poring over all the scriptural texts in due 
order. 

The Brahmana said: 

42. O dear one, expiatory rite has been laid down in all 
the scriptural texts, the repositories of Dharma. They are of 
diverse kinds in the case of (contact) with another woman. 

43, Expiatory rites have been proclaimed in the case of 
these three women and the three men involved for the sake 
of purity. 
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44. O scion of the family of Yadu, after indulging in sexual 
union with one’s mother, sister or daughter inadvertently, 
sensible persons should perform purificatory rites. 

For the .sake of purity one Tihgini rite (see w 48-53) should 
be performed. I do not know anything else. 

45. In all the scriptural texts this decision has been cited, 
which I have proclaimed. O leading Yadava, nothing else. 

46. On being asked, if anyone mentions any other expia¬ 
tory rite as he pleases, he shall incur sin like that of the 
perpetrator himself. 

Samba said: 

47. O excellent Brahmana, tell me the nature and details 
of this Tihgini rite in full. I have an interest therein. 

The Brahmana said: 

48. O Yadava (descendant of Yadu), one should fill a deep 
pit of one’s own size with cowdung powder upto onevs own 
face and stand therein. 

49. The cowdung particles are to be strewn, above the 
head too avoiding the face. 

50. Thereafter, it should be set on fire at the region of 
the foot (of the person undergoing expiation) and the lire 
should burn slowly. 

51. The person standing there should not move his limbs 
at all. Nor should be cry aloud. He must meditate on Janardana. 

52. When the life becomes extinct, the body is purified. 

53. The nature of Tihgini has been explained by me. A 
due performance of this expiatory rite is destructive of great 
sins. 


54. On hearing his words. Samba, the son of Jambavati, 
resolved in his mind that he would perform the expiatory rite 
of Tihgini. 

55-61. In an isolated place he spoke to Vasudeva with 
contemptuous feelings of hatred (about himself): “O father, 
1 have been deceived by Nandini, your wife. The sinful woman 
adopted the guise of my wife. When there was darkness all 
round she was (carnally) approached by me thinking that it 
was my own wife. 
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I came to know the truth through her movements. I cen¬ 
sured her and let her off. Ever since then there have appeared 
the spots of leprosy on my body. 

A certain excellent BrJhmana conversant with scriptural 
texts was asked by me, ‘Tell me the expiatory rite for the sin 
of (carnally) approaching one’s mother.’ 

He said that due performance of Tihgini is conducive to 
my purity. I shall perform it to get redemption from that sin. 

Grant me the permission soon so that I can begin (expia¬ 
tory) procedure. Whatever misdeed have been committed by 
me during childhood should be exonerated. Do something so 
that my mother (Jarhbavati) .should not feel sorry. 

62. On hearing his words like a blow of thunderbolt, Hari 
became grief-stricken. His eyes were filled with tears and he 
spoke in faltering words: 

63. “O son, this has not been committed by you deliber¬ 
ately. Since it has not been done knowingly the sin is but little. 

64. Only that sin which has been committed knowingly will 
have everlasting effect, if the king does not restrain him or 
punish him. 

65. Hence, I shall tell you the requisite expiation for the 
sake of gaining purity, so that your lepro.sy will be dispelled, 
O highly esteemed one. I shall tell you what Dana you have 
to offer. 

66. All the statements of sages are either conditional or 
unconditional. Some are uttered, some are prohibited and 
some are re-iterated. 

67. Hence in this matter, O my son, carry out my instruc¬ 
tions. Great welfare will befall you in this world as well as 
hereafter. 

68. In the holy spot of Hatakesvara there is the well-known 
deity Martanda (Sun) installed by Visvamitra. The deity is well- 
known and is destructive of all leprous ailments. 

69-71. In the bright half of the month of Madhava, on 
the seventh lunar day coinciding with a Sunday and the 
constellation Pitrdaivatya (‘having Pitrs as the presiding deity’ 
i.e. Magha) at sunrise a person must make one hundred eight 
circumambulations with the mind sanctified by faith. He should 
have with him excellent fruits severally according to the number 
of circumamblations,^ Undoubtedly his leprosy will vanish. 
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72. He who has become free from ailments and made as 
many circumambulations will be honoured in the world of the 
Sun for as man.y Yugas as the number of circumambulations 
be makes. 

73. A man who makes his circumambulations on a Sunday 
and bows down with great devotion shall also be rid of 
ailments. 

74. Hence, O great king (?) do propitiate Lord Bhaskara 
in accordance with the procedure which I have mentioned in 
full to you. 

75. Propitiate him quickly with your mind free from con¬ 
fusion, and with the riddance of ailments and sins, you will 
attain a divine body. 

76. Do not feel distressed over the fell disease of leprosy 
as long as the Lord designated as Kuharasraya is stationed in 
that holy spot.” 

77. Then, on hearing his words, the son of Visnu (Sariiba) 
set off. 

Siita said: 

78. On hearing these words of the Discus-bearing Lord of 
Devas, Sarhba made up his mind to go to Arbuda (en route 
to Hatakesvara). 

79. Then, on an auspicious day, that son of Visnu set off 
surrounded by an army and fully accompanied by elephants, 
horses and chariots. 

80. He was followed for a long distance by Krsna unwea¬ 
ried in his actions and all the mothers with eyes filled with 
tears. 

81. (He was followed by) the heroic Balabhadra, the in¬ 
telligent Carude§na, Yuyudhana, Aniruddha and the wise 
Pradyumna. 

82. Thereupon, seeing her own son proceeding' ahead 
towards the holy TIrtha, Jaiiibavatl began her lamentations like 
a female osprey. 

83. “Alas! I am doomed. I am ruined. I am unfortunate 
and deficient in luck. My only son has been reduced to this 
condition?” 

84-85. On seeing her lamenting thus, Madhusudana said: 
“Why do you indulge in inauspicious acts even as he is setting 
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out? Your eyes are filled with tears. You are distressed and your 
tresses are dishevelled. He will come back to you once again, 
rid of all his ailments, free from leprosy and fully endowed 
with the benefit of his pilgrimage.” 

86. In the meantime Samba hurriedly got down from his 
vehicle and went to the spot where Jambavatl was standing. 

87. Delighted in his heart, he bowed to her and stood with 
palms joined in reverence. After bowing down he laughed and 
spoke these words: 

88. “O mother, do not feel distressed in vain on my 
account. I will return soon concluding my pilgrimage.” 

Jambavatl said: 

89. O my dear son, may all the sylvan deities protect you 
in the forest from all beasts of prey, vampires, and wicked ones 
all round. 

90. May Govinda protect your head. May Madhusiidana 
protect your neck (throat). May Hrsikesa protect your hands. 
May the Slayer of Daityas protect your heart (chest). 

91. May Pundarikasa protect your stomach. May Gadadhara 
protect your hips. May Kr.sna protect the pair of your knees; 
May Dharanidhara protect your feet. 

92. Thus (as per Nydsa procedure) she touched the dif¬ 
ferent limbs with her own hand, embraced him and repeatedly 
sniffed at his head. 

93. The renowned lady then bade farewell to her son for 
whom she had prayed for adequate protection. Then she 
returned with all the members of Antahpura (Inner Apart¬ 
ment). 

94. She was miserable, tears welling up in her eyes. She 
heaved sighs like a hissing serpentess. So also was Lord Visnu 
along with all the Yadavas. 

95. After bidding farewell to Samba, he reentered the city 
of Dvaraka keeping Balabhadra at the head. His eyes were 
filled with tears. 

96. He entered the city along with his sons, grandsons, 
friends and kinsmen. O excellent Brahmanas, Samba set out 
from Dvaraka. 

97. In due course, he reached the confluence of the rivers 
and the ocean where the deity Yogisvara had been installed 
by Ambari^a. 
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98. Lord Visnu, the destroyer of the sins of all creatures 
still stands there (as Yogisvara deity). The scion of the Yadu 
family took his holy bath and worshipped Yogisvara. 

99. Then he offered various gifts to the Brahmanas as well 
as others, the distres.sed, the blind and the miserable ones, 
according to his capacity. 

100. The son of Hari gave away whatever is desired by any 
one such as vehicles, jewels and clothes. He stayed there for 
three nights with great concentration, 

101. Then he went to the hermitage of Cyavana, where 
Visnu had been installed by Cyavana. 

102. The deity that is destructive of all sins is on the sacred 
banks of Sindhu. There too the Yadava offered gifts to the 
most important Brahmanas. 

103. He gave them every thing’ that they desired and 
expressed so. The gift was made in accordance with the rules 
laid down in the scriptural texts. There too. Samba stayed with 
perfect continence and faith. 

104. He halted there for three nights and took regular 
baths in the auspicious waters of Sindhu. Then he started 
slowly towards the holy spots beginning with Puskara. 

105. He continued the journey incessantly meditating on 
Lord Puskaravasin. The most excellent one among the descen¬ 
dants of Yadu reached Puskara in due course. 

106. He took his holy bath in the meritorious waters of 
the Kunda and offered libations to the Pitrs and Devas. On 
a Sunday coinciding with Saptami, he took fruits with him and 
went to the place where the deity mentioned by Visnu (Krsna) 
was present. 

107. He devoutly worshipped Lord Kuharavasiii through 
garments, unguents, incenses and food offerings of various 
kinds. 

108. Then he made the circumambulations slowly with 
fruits in his hands. Equipped with the greatest faith, he 
repeated the Suryagayatri Mantra. 

109. O excellent Brahmanas, as he continued his 
circumambulations of Ravi, the disease of leprosy began to 
vanish. 

110. There, O excellent Brahmanas, in an instant this 
thought arose in the mind of the intelligent Samba: ‘l am rid 
of the disease of leprosy without the least trace of doubt.’ 
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111-112. Whatever had come there along with him in the 
form of elephants, horses, chariots and jewels he gave unto 
the Nagaras entirely in addition to five villages granted by him. 
After installing Sarhbaditya he started homewards. 

113. Whatever few things remained (after giving gifts to 
Nagaras), he gifted away devoutly to the Suryavipras' (Brahmanas 
devoutly worshipping Sun-god) after adoring Divakara. 

114. Saitiba went home after giving away eight thousand 
horses, three hundred elephants and six hundred chariots 
yoked with fast horse as well as an indefinite number of 
precious stones. 

115. If anyone devoutly reads this excellent narrative of 
Samba or listens to it, no one in his family will be afflicted 
with leprosy. 

Siita said: 

116. Thus has been fully de.scribed to you the excellent 
fourth Tirtha of Visvamitra, the meritorious Tirtha causing 
welfare unto women too. 


CHAPTER TWO HUNDRED FOURTEEN 

Procedure of Ganapati Worship 

Suta said: 

1-2. Further, there is another deity installed by Visvamitra 
there, O excellent Brahmanas. It is Gananatha, the bestower 
of all Siddhis unto men. 

He who worships the deity on the fourth lunar day in the 
bright half of the month of Magha is rid of all the obstacles 
for the whole of year. 

The sages said: 

3. O Suta, explain to us now the origin of Gananatha. 
How did he originate? Of what greatness has he been pro¬ 
claimed? 

1. This probably refers to Maga Brahmins, the traditional worshippers of 
the Sun-god. 
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Suta said: 

4. He was created by Gaurl from the dirt of her body 
herself just for sport. He has the limbs of human beings and 
he looks splendid with an elephantine head. 

5. He possesses four hands. He moves about on his 
vehicle, the mouse. He holds an axe in his hand. He feels 
satisfied by eating Modakas (sweetmeats). 

6-7. He is the bestower of all Siddhis in the world especially 
unto the devotees. Formerly, he fought a formidable battle in 
the course of hostilities against Taraka and carried out the task 
of the Lord, as has never been performed by any one. Ail the 
numberless Danavas were killed. 

8. Then this king of the battle-ground was told by the 
delighted Sakra as he came with all the limbs deeply wounded 
and covered with blood: 

9-11. “O Lord of excellent elephantine countenance, this 
battle has been fought by you for our sake. Innumerable 
Danavas were killed. Hence you will be worthy of the adoration 
by all the Devas, still more by all the human beings who are 
always overwhelmed by obstacles? 

If at the beginning of their tasks and activities people 
worship you there is no doubt about it that they will achieve 
Siddhi (success) in their undertaking. There is my word for 
it.” 

12. After saying thus the Thousand-eyed One (Indra) 
honoured him duly and sent him off to Gauri and Sankara. 

13. This very topic was proposed for discussion by the 
intelligent Rohitasva to the great sage Markandeya for the 
purpose of dispelling all obstacles. 

14. O highly esteemed ones, I shall factually mention the 
same theme. So, listen to the incident of the days of yore, ye 
all with great concentration. 

Rohitasva said: 

15. O holy Sir, all the men here (in this world) are 
entangled in obstacles in the course of all their auspicious 
activities, although they themselves are very pure. 

16. In all the tasks undertaken, especially in those con¬ 
nected with holy rites, these obstacles crop up whereby the 
task does not get concluded (successfully). 
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17. Hence, enjoin to me some Vrata for the purpose of 
dispelling the obstacles. Let it be a Vrata, Niyama (restraint), 
penance or Dana (holy gift). 

18. If those rites are performed only once, there should 
not b^ any obstacle from birth to death, for the entire period 
of the life of a man. 

Mdrkandeya said: 

19. In this context. I shall describe to you a Vrata endowed 
with all good features and also destructive of all obstacles. It 
quells all sins. It was formerly performed by Visvamitra of 
sanctified soul. 

20. The valorous son of Gadhi became well-known as 
Vrsvamitra. The noble-souled one contracted enmity with Vasistha. 

21. It was for the sake of the Brahmanical status. Some¬ 
how, that sage of great penance was not addressed by Vasi.stha 
with the words “You are a Brahmana”. So the enmity ensued. 

Rohttdsva said: 

22. Why did the Brahmana Vasistha not say so by all 
means, when he was called a Brahmana by Brahma and others 
themselves? 

Mdrkandeya said^: 

23. Visvamitra was formerly a Ksatriya king. While hunting, 
he strayed into the hermitage of Vasistha. Distressed with 
hunger and thirst, he entered the hermitage and he was 
honoured bv him (i.e. Vasistha). 

24. He had a cow named Nandini which always yielded 
whatever was desired. The cow immediately yielded whatever 
was desired. 

25-26a. Thanks to the power of that cow, the king together 
with his servants, aririy and vehicles, was rendered extremely 
satisfied through different kinds of sweet cooked foodstuffs. 
Knowing that he was the king of the land, he was duly 
honoured with Arghya and other things as well as foodstuffs. 

1. This episode of confromation between Vasistha and Vtsvamitia foi the 

cow Nandini is given in Mbh, Adi 174. 
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26b. On noticing that everything was the result of the 
power of the cow, he requested for her against the price of 
his elephants and horses. 

27. The Brahmaiia did not give the cow and refused to 
yield to conciliatory overtures, promise oi gifts and to threats. 
Therefore, the king employed Darida (the expediency of 
punishment). 

28. The king angrily seized the cow and (was about to take 
her away). 

29. While being taken away she (the cow) said to Vasistha: 
“O holy Sir, have I been handed over to the king, for he is 
taking me away with forceful efforts?" 

Vasistha said: 

30. O highly esteemed one, you have not been given away 
to this king. If he takes you away forcibly, do what is proper. 

31. On hearing it the excellent cow Nandini yawned (opened 
her mouth and made a lowing sound) with the army of the 
king in view. 

32. Then a curling column of smoke arose from her 
mouth. From it terrible flames issued forth and then thou¬ 
sands of warriors. 

33. They held various kinds of weapons and appeared like 
the messengers of Yama. I'he Pulindas, Barbaras, Abhiras, 
Kiratas, Yavanas and Sakas issued forth thus. 

34. They said to her, “Say, O auspicious one, why have we 
been created?” 

Nandini said: 

35. These sinful servants of the king are taking me away 
forcibly. At my behest all of you should assail them. I do not 
desire anything else. 

36. O great king, that army of Visvamitra fought the battle 
for ten days and got annihilated. 

37. On thus noticing the excellent power of a Brahmaria, 
Visvamitra took a vow in a high pitch: 

38-39a. “I will undoubtedly become a Brahmana whereby 
I too can possess such a wonderful power as this. Hence I shall 
perform a penance that even Suras cannot perform.” 
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39b. Then he installed his son as king of the realm and 
performed a great penance. 

40. He performed a terrible and difficult penance 

for the sake of Brahmanahood. But Brahmanahood was not 
attained by him. So he became utterly despondent. 

41. Then he went to Kailasa and perfectly propitiated 
Mahesvara, the Lord of Devas, Mahesvara accompanied by 
Gaurl. 

42-43. “O Lord, I shall perform a penance for the sake 
of Brahmanahood. Therefore, 1 seek refuge in you in Kaila.sa, 
your excellent mountain. Hence, may the Lord of Devas 
accord protection from obstacles, lest the great penance per¬ 
formed should be destroyed.” 

Sri Bhagavdn said: 

44-45. O excellent king, in connection with your aim, 
carry out that task which should be performed for the sake 
of purity. Hence do the worship of Vinayaka. Thereby you will 
achieve the Siddhi and attain the status of Brahmana. 

Visvdmitra said: 

46. Hence, O excellent one among Suras, explain at the 
very outset, the method of the adoration of Ganesa for the 
sake of the suppression of all obstacles, so that I can perform 
it duly. 

Sri Bhagavdn said: 

47. Formerly, Gauri smeared her limbs with some per¬ 
fumes and unguents. With the dirt thereof she made a being 
in the form of a man with four arms. 

48. In order to play with him saying “my son” the slate 
of childhood was assigned. He had the face of an elephant, 
a huge body with protruding belly and short thighs. 

49. Then I was told by her, “O Lord, let my son be made 
alive so that he will become most worthy of adoration.” 

50. Then, O king, uttering Srstisukta (‘Hymn of Creation’) 

I touched him. When Jivasiikta was uttered, perfectly he be¬ 
came alive. 

51. Then the goddess, the daughter of the Mountain, was 
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told by me in great delight, “The day today is the fourth lunar 
day and this (boy) has been created by me today. 

52. O highly esteemed lady, your son has been created 
through the power of Jivasiikta. O goddess of Suras, he will 
become the permanent presiding deity of all the Ganas of 
mine. Hence, he will be (called) Gananayaka. 

53-54. O beautiful woman, a devotee should worship him 
on the auspicious Caturthi day along with the utterance (chanting) 
of the Jivasiikta; with great devotion. O godde.ss, in all his 
activities all obstacles shall be destroyed like darkness at 
sunrise. 

55-57. The devotee then utters the following Mantras: 
“Obeisance to Lambodara, obeisance to him, to the Lord of 
Ganas. Obeisance to the Lord holding Kuthara (an axe) for 
ever. Obeisance to Vdksangata (the eloquent one); obeisance 
to Modakabhaksa (one who eats sweetmeat). Obeisance to one 
having a single tooth (i.e. tusk).” After adoring by means of 
these Mantras the food offering of Modaka is to be made. 
Then Arghya is offered. 

58. (The Mantra) “Whatever nte I perform in regard to 
Sarhbhu, O Lord, you will ward off the obstacles therein.” 

59. Then Brahmanas should be fed with the Modakas in 
accordance with one’s capacity. There .should not be stinginess 
in regard to the money .spent. 

60. O excellent king, I myself said thus to Gauri with 
regard to Gananatha. 

61-64. Thereupon, the delighted goddess uttered these 
words: “From today onwards, if anyone perfectly worships my 
son Gananayaka in accordance with this procedure on the 
Caturthi day, all obstacles of his shall undoubtedly vanish. 

If any one performs the rites after remembering or worship¬ 
ping him, all those rites shall become firm. There is no doubt 
about this that his fortune and glory will be stable (perma¬ 
nent).” 

Sri Bhagavdn said: 

65. Hence, O highly esteemed one, you also perform 
perfectly the adoration of Vinayaka so that you will achieve 
whatever you desire. 
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Mdrkandeya said: 

66-67. On hearing hi.s words, King Visvainitra duly per¬ 
formed the worship of Gananatha and practised an elaborate 
penance bereft of obstacles. Then Biahmanaho'bd was also 
attained which is very rare to get. 

68. Hence you also, O highly esteemed one, perform the 
adoration of Vinayaka specially on the (^aturthi day. There is 
no doubt about this that you will attain all pleasures cherished 
in the heart. 

69. As per words of Mahesvara, one obtains everything if 
one worships Gananatha with some desire in view. 

70. One without a son obtains a son; one without wealth 
gets great wealth. By remembering Gananayaka one conquers 
enemies. 

71. If a woman is ugly, or unfortunate, or if she is deserted, 
by her husband, she regains conjugal felicity through the 
adoration of Gananatha. 

72. If anyone reads this always or listens to this with 
concentration, he will never meet with obstacles in any of his 
activities. 


CHAPTER TWO HUNDRED FIFTEEN 

Necessity of the Performance of Sraddha 

The sages said: 

1. Now tell us, O Suta, O highly esteemed one, the 
injunctions regarding the procedure of Sraddhakalpa in full 
detail, .so that the benefit shall be everlasting. 

2. At what time should Sraddha be performed by those 
devoted to the Pitrs? O highly intelligent one, of what nature 
should the Brahmanas be? What shall be the nature of the 
articles and requisites? 

Suta said: 

3. It was for this purpose that Markandeya, the great 
sage, was formerly asked, O leading Brahmanas, by Rohitasva, 
the son of Hariscandra. 
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4-5a. When Hariscandra had gone to heaven and king 
Rohitasva was established (as a king), the excellent sage 
Markandeya in the course of his pilgrimage came to take holy 
bath in the holy confluence of Sarayu. 

5b-6. He took his holy bath there and offered libations to 
the Pitrs and Devas in accordance with the injunctions. He 
entered the beautiful and charming city Ayodhya of truthful 
name. On hearing that the leading .sage was on his way there, 
Rohitasva hastened on foot over a long distance to meet him 
face to face. 

7. Then he bowed down his head and stood with palms 
joined in reverence. He then humbly spoke these sweet words: 

8. “O excellent one among sages, welcome unto you. O 
sage, a very good welcome to you. I am blessed. I have 
performed meritorious deeds. 1 have attained the greatest goal 
since my hairs have been rendered pure by the dust particles 
of your feet.” 

9. After saying thus and grasping him by the hand, he 
took him to the hall of his assembly where there was a large 
throne. 

10. After making the sage seated on the throne, the 
excellent king .sat on the ground with palms joined in rever¬ 
ence. 

11-12. He spoke these sweet words in great humility: “O 
eminent Brahmana, you are no doubt one with no special 
desire (for worldly objects). What may be the reason for your 
visit? 

Do tell me now in what way shall I be hospitable to you 
(How shall I extend the hospitality unto You)? You have come 
to my abode; I shall give you, O holy Sir, even the things that 
cannot ordinarily be given.” 

Markandeya said: 

13. We have come here in the course of our pilgrimage 
to the auspicious confluence of Sarayu. We are proceeding 
ahead in the morning. 

14. Even people without any particular desire should meet 
righteous, excellent Brahmanas. Brahmanas with scriptures as 
their eyes and well-versed in the puranas say thus: 

15. “By meeting a righteous king, viewing a Lihga that has 
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sprung up by itself, and seeing a river falling into the ocean, 
one shall be rid of the sin occurring that day.” 

16. After saying thus and meeting the tiger aijiong kings 
standing humbly in front, the excellent Sage made these 
enquiries; 

17. “I hope, the Vedas are fruitful in regard to you. I hope, 
you have acquired fruitful learning. 1 hope, your wife is 
fruitful. I hope, your riches are fruitful.” 

Rohitdsva said: 

18. How do the Vedas become fruitful? How do we know 
that learning is fruitful? On what basis do we say that the wife 
is fruitful? How do the riches become fruitful? 

Mdrkandeya said: 

19. When Agnihotra is performed the Vedas are fruitful. 
When good manners and habits are acquired learning is 
fruitful. Sexual pleasure and the progeny are the fruits of 
having a wife. If gifted and/or enjoyed riches are fruitful. 

20. After realizing this, O great king, it does n ^ behove 
you to do otherwise. 

21. These four duties stated by me should be carried out 
by one who aspires for (the benefit of) the two worlds. 

22. After having said thus, the sage made diverse dis¬ 
courses on tKe saintly kings and ancient celestial sages in 
particular. 

23. Then at the conclusion of one of the discourses, O 
excellent Brahmanas, King Rohitasva asked the excellent sage; 

24. “O holy Sir, I wish to hear (exacdy) about the Sraddhakalpa, 
since many versions are met with in the Sraddha rite of 
Brahmanas.’ 

Mdrkandeya said: 

25. O highly esteemed one, O excellent one among kings, 
what I have been asked about is true. There are different 
versions of Sraddha as established through the different Sakhas 
(branches or schools of Vedic learning). 

26. Hence I shall decisively tell you the exact features of 
Sraddha as mentioned formerly by Bhartryajha to the Lord of 
Anarta. 
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27. As Bhartryajna was comfortably seated in his hermitage 
the king and overlord of Anarta approached him, bowed down 
and said: 

Anarta said: 

28. O holy Sir, tell me now the details of Sraddhakalpa 
liked by Pitrs whereby my Pitrs can be rendered satisfied on 
being propitiated through Sraddha. 

29. What is the proper time for the performance of a 
Sraddha? What are the requisite things? Do tell me. O excel¬ 
lent Brahmana, what are the other holy articles befitting 
Sraddha? What are those things to be employed by those who 
desire to give excellent satisfaction to the Pitrs? 

30. Of what nature are those Brahmanas who are men¬ 
tioned as fit to be invited to Sraddha? Which types are to be 
avoided? Explain everything to me in detail. 

Bhartryajna said^: 

31. O great king, 1 shall proclaim unto you the excellent 
Sraddhakalpa, on listening to which a man shall attain the 
benefit of Sraddha. 

32. O king, if creativity and perpetuation of the line is 
desired. Sraddha should always be performed by a wise man 
at the time of Induksaya (New-Moon day). 

33. Just as those who are distressed due to cold desire fire 
and quilts, so also Pitrs emaciated through hunger, wish for 
the waning of the Moon (i.e. the New-Moon). 

34. Just as men overwhelmed with poverty desire wealth, 
so also Pitrs emaciated through hunger wish for the waning 
of the Moon (New-Moon day). 

35. Just as farmers wish for downpour of rain for the 
production of vegetation, so also they desire the New Moon 
for self-satisfaction. 

36. Just as Early Dawn (goddess U.s-as) and the ruddy 
geese desire the appearance of the Sun, so also Pitrs desire 
the Sraddha occurring on the New-Moon day. 

1. The procedure of Sraddha given m the text seems to be prevalent among 

Nagara Brahmanas at the time of the final redaction of this text (VI 

Khanda Skp) 
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37. If a person performs Sracidha on a New-Moon day even 
with water or mere greens, Pitrs become satisfied and sin 
vanishes. 

38. At the advent of the New-Moon day, groups of Pitrs 
resort to the doorsteps of men in the form of air and yearn 
for the Sraddha till the sunset as they are agitated due to 
hunger and thirst. 

39. Then, when the sun sets (and no SrMdha is per¬ 
formed) they are grief-stricken and lose hopes. After heaving 
sighs for a long time, they censure their descendant. 

Anarta said: 

40. O Brahmana, why is Sraddha performed on a New- 
Moon day in particular? Tell me in detail. 

41. Dead men attain a goal as effected by their own 
Karmas. How do they resort to the son (descendant)? 

42. This is our great doubt, O Brahmana, worrying the 
heart. 

Bhartryajna said: 

43. O highly esteemed one, the words uttered by you are 
true. Everywhere dead men attain the goal befitting their 
Karmas. 

44. But I shall tell you how they come to be dependent 
on their descendant, so that you will have no further doubt. 

45. O king, it is not that all who die and go arc reborn 
in the mortal world as long as the line is perpetuated. 

46. But men of auspicious nature stay behind in heaven. 
Those men who are sinful stay in the abode of Yama. 

47. They reap the fruit of their own actions by taking up 
another body. The actions may be auspicious or otherwise as 
perpetrated by themselves. 

48. Whether they stay in Yama’s world or in the heavenly 
world, they do have acute hunger and thirst, O king. 

49. O king, this experience of thirst and hunger continues 
only for three generations of the family of mother or/and 
father. Beyond it, they reap the fruit, auspicious or otherwise, 
in accordance with their actions. They do not have either 
hunger or thirst. 



VI.215.50-61 


935 


50. In that case, O king, there is the certainty of' falling 
down from their position when the line of their family is 
broken. All of them do fall down like utensils tied with a cord 
that snaps and loses support. 

51. For this purpose, O king, for the continuity of one’s 
race special efforts should be made by sensible men .so that 
the family line is sustained. 

52. There are twelve kinds of .sons, Aurasa (Bosom-born) 
etc. If by chance none of them is available for anyone (the 
following steps are taken). 

53. For the purpose of the protection of Pitrs an A.svattha 
tree should be planted with a concentrated mind. It should 
be nourished like a son, O king, without any partiality. 

54. That Asvattha should be joined in wedlock with a Sami 
tree. As long as the earth holds that A.svattha, the family is 
also sustained. 

55. Men who cause that Asvattha plant to grow become 
rid of sins after falling on the ground (i.e. after death). 
Endowed with auspiciou.sne.ss, they attain excellent womb. 

56. For this reason food and water should be offered 
always with the Pitrs in view, becau.se they are remembered 
as identical with those (the receivers of food and drink). 

57-58. If any one takes food, O king, without offering 
vegetable dishes to the Pitrs or if he drinks water without 
offering water to them, he is a Pitrdruha (enemy of the Pitrs). 
If it is not offered by the descendants they do not get water 
and food even in heaven. They experience terrible pain due 
to hunger and thirst. Hence one should propitiate the Pitrs. 

59-60. The descendant should propitiate the Pitrs through 
water and foodstuffs of various kinds, O king. Similarly, through 
other things such as garments, food offerings, flowers, scents 
and unguents too. Through Pitrmedha and other meritorious 
Sraddhas of all types high and low, if the Pitrs are propitiated, 
they will give all pleasures cherished in the heart. O great king, 
the Pitrs propitiated through Sraddha grant Trivarga (Virtue, 
Wealth and Love). 

61. Those sinful ones who do not propitiate the Pitrs 
always, O king, should be considered brutes having only two 
feet and bereft of horns. 
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CHAPTER TWO HUNDRED SIXTEEN 

Origin of Sraddha 


Anarta said: 

1-2. O Brahmana, there are various other auspicious hours. 
How then is Sraddha specifically enjoined at the time of the 
waning of the Moon (New-Moon day)? O great sage explain 
this in its details entirely. 

Bhartryajna said: 

3. It is true, O great king, that there are many auspicious 
h()urs that accord satisfaction and delight to Pitrs. 

4. They are ManvMis (annual day signifying the begin¬ 
ning of the Manvantaras), Yugadis (annual beginning day of 
yugas); Sahkrantis (days of the transit of the Sun), Vyatfpatas, 
Gajacchaya, the eclipse of the Sun and the Moon in full. 

5. On these occasions, it is proper to perform Sraddha 
for the satisfaction of the pitrs. Further, it is all the more 
proper (fruitful); if performed in a Tirtha or an auspicious 
and sacred shrine. 

6. Even on non-Parvan (festival) occasions, sensible per¬ 
sons should perform Sraddha always with the collaboration of 
Brahmanas eligible for Sraddha duly through the requisite 
articles readily available or liked by Pitrs. 

7. The time of the waning of the Moon (New Moon) is 
specifically suitable for it. O king, listen with concentration. 
Ama is that portion of the Sun near (consisting of) the 
thousand rays (obscure). 

8. It is through the refulgence thereof that the Sun is 
called the lamp of the three worlds. Because the Moon stays 
there at that part called Ama that it is called Amavasya 
( obscure). 

9-12, That day (Amavasya) is of everlasting benefit in all 
religious rites and particularly in the rites of the Pitrs. 

Nine groups of Pitrs of divine origin are well-known: 
(1) Agnisvattas, (2) Barhisads, (3) Ajyapas, (4) Somapas, 
(5) Rasmipas, (6) Upahutas, (7) Ayantunas (those invoked by 
the utterance dyantu (let them come)), (8) Sraddhabhuks and 
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(9) Nandimukhas. O king, Adityas, Vasus, Rudras and the two 
Asvins named Nasatyas propitiate these Pitrs excluding 
Nandimukhas. O excellent king, they are the Pitrs ordered by 
Brahma. 

13. The Lotus-born Lord begins (work of) creation after 
propitiating them. 

14. Other Pitrs of human begins too stay in heaven. They 
are viewed as of two kinds: the happy ones and the unhappy 
ones. 

15. All those are called Sarhhrstas (Happy Ones) to whom 
Sraddhas are offered in the mortal world by the descendants. 
They stay there happily. 

16. Those to whom the descendants do not offer anything, 
remain distressed due to hunger and thirst. They appear very 
unhappy. 

17. Once upon a time, all the Pitrs viz. Agnisvattas and 
others (regularly) adored by Suras approached the Lord of 
Devas. 

18. O great king, they were devoutly welcomed and adored 
by the Thousand-eyed Lord as well as by all the other Devas. 
Then they started for their own abode. 

19-20. O great king, on seeing them proceeding towards 
Pitrloka, rarely accessible even to gods, those Pitrs who origi¬ 
nated from human beings were afflicted with hunger and 
thirst. They spoke piteously after eulogizing them with divine 
hymns and Pitr-Suktas. 

21. They eulogized through other Suktas too causing 
satisfaction to the Pitrs mentioned in the Veda. Thereupon, 
the Pitrs originating from Suras spoke to them joyously: 

22. “O (ye Pitrs) of praiseworthy vows, all of us are glad. 
Hence speak out what is cherished in the heart. We shall grant 
it.” 

The Pitrs (of human origin) said: 

23. We are well-known as the Pitrs of human beings. We 
have come here to the heavenly world as a result of our Karma. 
We •stay with Suras always. 

24. We go in all directions seated in aerial chariots of 
various kinds. We go to the desired worlds (in those chariots) 
decorated with flags and banners. 
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25. To the aerial chariots are yoked swans and peacocks. 
They are attended upon by groups of celestial damsels. Gandharvas 
sing about us. Guhyakas eulogi/e us. 

26. But, despite our stay along with Trida.sas (Devas), we 
are afflicted excessively with terrible hunger and thirst. 

27. Due to that we feel in our mind as though we are in 
the centre of fire. Sometimes we think thus: ‘Shall we .swallow 
these different kinds of birds such as .swans etc. chirping 
sweetly, or even the groups of celestial damsels.’ 

28. But, if one (of us) afflicted with hunger seizes some 
birds secretly, he is still unable to kill for the sake of eating. 

29. The birds in the heavenly world are devoid of death 
and old age. So also are the charming trees in the parks, 
Nandana etc. 

30-31. We have easy access to these fascinating trees that 
appear laden with fruits. But when we (the Pitrs) try to pluck 
the fruits thereof, they cannot be cut or split even when tossed 
and crushed with effort. If we try to drink the water of the 
celestial Gahga when thirsty, the water does not touch our 
hands. 

32. Further, no one is seen here eating or drinking. Hence 
this stay in heaven is extremely unbearable to us. 

33. All these groups of Suras and the others such as 
Guhyakas etc. are seen seated in aerial chariots. Ail of them 
seem to be delighted in their minds. 

34. They are bereft of hunger and thirst. They can and 
do enjoy various pleasures. Shall we be like them at any time? 

35. Can we also be without hunger and thirst, enjoying the 
height of satisfaction? So, what is the cause that brings about 
hunger and thirst? 

36. We get accidental and unaccountable affliction. It 
never leaves us off. Do something whereby there shall be 
satisfaction. Welfare unto you. 

37. Let our satisfaction be permanent as in the case of 
other Devas and Heaven-dwellers. Indeed, you are the Pitrs 
of Devas of the purified souls. 

38. We, on the other hand are the Pitrs of human beings. 
So we seek refuge in you. 

The Pitrs (of celestial origin) said: 

39. We too have such troublesome plight. When Sakra and 
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other Devas are distracted and do not offer Sraddha to us, 
we approach them all and request them. 

40-42. Then the Devas propitiate us and we feel satisfied. 

Your descendants in the family do offer Sraddha with 
concentration. How are you not .satisfied when propitiated by 
them? 

If they are not being propitiated (with libations) in any way 
by their blundering descendants, there is no doubt that all of 
them will be overwhelmed with hunger and thirst. All the more 
so in the case of those who are staying in hell in the abode 
of Dharmaraja. 

43. This is the reason cited for the unbearable sufferings 
of yours arising from hunger and thirst as said by you now. 

44. Therefore, O excellent ones, if all of you (agree to) 
offer share in the Kavya offered (to you) we shall render 
auspicious benefit unto you. 

45-47. We shall ourselves go to Brahma and request him 
to do so. 

When they said “So be it”, the Pitrs of divine origin went 
to the excellent abode of Vidhi (Brahma) taking human Pitrs 
too with them. They kept at their head the Pitrs called 
Nandimukhas whom Vidhi, the Lord of Suras, propitiates at 
the time of creation as he is desirous himself of prosperity. 

Then all of them eulogized the Lotus-seated One and bowed 
down to him. All the Pitrs then stood with modesty. 

48. O eminent king, when those modest Pitrs bowing down 
in due respect stood thus, Vidhi spoke to them consoling them 
with smooth, soothing words; 

Brahma said: 

49. Why have all the Pitrs approached me? You are worthy 
of the adoration of all the Devas including myself. 

50. Further, others are also seen associated with you, they 
have the form and features of human beings but their reful¬ 
gence is inferior. 

The Pitrs said: 

51. These are the Pitrs of human beings. They have come 
to heaven through their karmas. They stay in the midst of 
Devas but they are afflicted with hunger and thirst. 
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52. When due to negligence the descendants do not offer 
Kavya, they are not satisfied though they move about in aerial 
chariots like Suras. 

53. Then they made this request to us for permanent 
satisfaction. But we are unable to offer them. So we came to 
you. 

54. When Devas are (otherwise) busy, O Lord of Suras, our 
state too will be similar due to the absence of Kavya. 

55. Hence, O Lord of Suras, be favourable to us as with 
them and do manage things so that we shall have permanent 
satisfaction while we are in our own abodes. 

56. These (Pitrs) will offer us (share in) the Kavya offered 
to them by their own descendants. That is why, O Lord, we 
have come to you. 

57. The Kavya offered by the Devas does not .satisfy us 
because it is devoid of holy rites. They do not perform the 
holy rites. 

5S. The Kavya offered to Brahmanas with the Pitrs in view 
by human beings wearing washed clothes after having their 
ablution shall be conducive to gieat satisfaction. 

59. O Lord of all the Devas, that shall be conducive to the 
satisfaction of the Pitrs. So says the Vedic utterance. Unlike 
the twice-born (Brahmanas) the Devas are not entitled to the 
holy ablution 

60-61. So, even the Piyus (Nectar) offered by them to us 
is not conducive to our satisfaction as with the Kavya offered 
by them, O Lord. 

Hence, do manage it in such a way that even stationed in 
Svarga, we shall have great satisfaction along with these (Pitrs). 

Bhartryajna said: 

62. On hearing it, Brahma, the grandfather of all the 
worlds, meditated for a long time, O excellent one among 
kings, and said to all those Pitrs; 

Brahma said: 

63. The term Havya or Kavya was used in the Treta Yuga. 
It will be used in two Yugas (viz Treta and Dvapara). It will 
not be effective in Kali Age {Defective text). 
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64. As and when the Yugas become reduced (quantitatively 
and qualitatively) people will become more and more wicked 
with devotion turned elsewhere. 

65. They will not at all offer Kavya as stipulated. There¬ 
upon, the plight of Pitrs will be more and more pitiable. 

66. Hence I shall suggest an easier means of happiness in 
the case of embodied beings. Then, on being propitiated 
thereby, you will attain great satisfaction. 

67-68. O Pitrs, all the Pitrs upto my own self shall be 
extremely delighted through what is offered devoutly to the 
Brahmanas with the father, grandfather and his father (i.e. 
great-grandfather) in view. The same manner is to be adopted 
in the case of maternal grandfathers also. There is no doubt 
in this matter. 

69-71. When the three (preceding) generations are pro¬ 
pitiated, all those Pitrs upto my own .self are also propitiated. 
O highly esteemed ones, even as 1 expatiate now, listen to the 
easy means conducive to your satisfaction. With the Pitrs in 
view, the descendants shall propitiate the excellent Brahmanas 
by means of cooked rice. With that very cooked rice, they 
should offer Pindas (rice-balls) unto you all. Thereby under 
that name, you will have permanent satisfaction. 

72. Hence, O ancestors, go back to your own abodes fully 
satisfied. 

73. Thereupon, O excellent king, they all went to their 
abodes together by means of aerial chariots as refulgent as the 
sun. 

74. As time passed on, O king, men did not offer even 
that SrMdha covering three generations. 

75. O king, many here did not offer the Sraddha every day 
with the Pitrs in view. They did not offer shares in the Kavyas 
as before. 

76. As before, O king, they experienced great pain arising 
from hunger and thirst. This happened to the Pitrs of divine 
origin too, O excellent king. 

77. Again all of them collectively sought refuge in Brahma. 
In their desperate plight, they bowed down and spoke loudly 
to Prapitamaha: 

78-79. “O holy Sir, O Lord, our descendants do not offer 
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the daily Sraddhas. Therefore, we have been ( reduced to) 
wretchedness and languish much. O Lord, think of some 
means as before, whereby even poor people can propitiate the 
Pitfs.” 

Bhartryajna said: 

80. On hearing their words Prapitamaha (Brahma) was 
moved with pity, O great king. He spoke to all those groups 
of Pitrs; 

81. “O highly esteemed ones, it is true that people meet 
with miserable plight every day as the excellent Yuga recedes 
back. 

82. Yet I shall, for your sake, arrange an easy means 
whereby you will have satisfaction. 

83. What is called Amd is stationed very near the thousand- 
rays of the Sun. Since Indu (Moon) resides therein it is called 
Amavasya. 

84. Those men who perform Sriiddha devoutly on that day 
with their Pitrs in view, shall become well-settled. 

8.5. You have my word for it undoubtedly that they will be 
equipped with wealth and foodgrains. They will be rid of all 
enemies. They will never meet with premature death.” 

Bhartryajna said: 

86. On hearing his words, the Pitrs became delighted in 
their minds. On getting (an opportunity for) Kavya, they were 
all the more delighted. 

87. Sent off by the Lotus-born Lord, they went to their own 
abodes. On the Amavasya day (New Moon) Sraddha was of¬ 
fered by the descendants of their families. 

88. They felt satisfied for a month and remained glad in 
their minds. 

As time went on, men on the earth became wretched. Some 
of them did not regularly offer Sraddha even on the Darsa 
(New-Moon day) 

89. Thereupon, all the groups of Pitrs both of divine and 
human origin, were again afflicted with hunger and thirst. 
They then sought refuge in Brahma. 
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90. They collectively bowed down to Pitamaha and spoke 
loudly in their excessive grief and wretchedness in words 
choked with tears: 

91-93. “O Lord, it was .said by you that men will be 
performing the Sraddha for our propitiation lasting for a 
month. 

On account of wretchedness and poverty, O Pitamaha, they 
do not perform even that usually. Therefore, our affliction due 
to hunger and thirst is excessive. 

Hence, O Lord of Suras, be favourably disposed towards us 
as before, so that even the most miserable ones will propitiate 
us now.” 

Bhartryajna said: 

94. Then Brahma, the compassionate one, thought over 
the matter and spoke to them: “O Pitrs, an easy means has 
been thought of by me for your sake. 

95. O leading Pitrs, thereby you will attain great satisfac¬ 
tion even if you do not get the Sraddha on the Amavasya day 
for a whole year. 

96-97. Listen with concentration how you will attain it 
with my favour. 

In the fifth fortnight from Asadhi (Full-Moon day in the 
month of Asadha) when the Sun is in Virgo devout man shall 
offer Sraddha on the day of death (i.e. the lunar day anni¬ 
versary of the death). Certainly his Pitrs will be satisfied for 
a full year. 

98. By realizing, thus, men on the earth will perform 
Sraddha in the Pretapaksa (the fortnight of the departed). 
There is no doubt. You will become well propitiated. 

99-101. O excellent ones, as a re.sult of that single (Sraddha) 
you will attain a year-long satisfaction. Even on that day if a 
wretched man does not perform Sraddha unto you with at least 
some green vegetable, he will attain Antyajatva (Sudra status). 
Men who are in contact with them by sitting together in the 
same seat, lying on the same bed, taking food with them, 
touching them or holding conversation with them, shall be 
great sinners. Their progeny will never flourish. 

102. They will have no happiness, wealth or foodgrains by 
any means. Hence, O Pitrs, do return to your abode without 
(mental) agitation as quickly as possible. 
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103. Even in Kali Age that is horrible, even when they are 
penniless, men shall perform at least one Sraddha at the end 
of a year. 

104. Thereby, you will have excellent satisfaction through¬ 
out the year.” 

Bhartryajna said: 

105. On hearing it, the Pitrs became delighted. They went 
to their respective abodes. Getting a Sraddha at the end of 
a year at least they never felt hungry. 

106. But, Alas! those miserly fellows, the wicked souls 
deluded by Kali, unhesitatingly abstained from performing 
Sraddha even at the end of a year. 

107. Once again their Pitrs accompanied with celestial 
Pitrs sought refuge in Brahma. Grief-stricken in their minds, 
they spoke to him: 

108. “O Lord, even at the end of a year when the Sun 
is in Virgo, our descendants, the wicked souls, do not offer 
Sraddha. 

109. Thereby, O Lord, we are extremely afflicted with 
hunger and thirst. We do seek refuge in you. Do arrange for 
the remedy thereof. 

110. As before, O highly esteemed one, do tell an easy 
means whereby, through a single day Sraddha we will have 
permanent satisfaction. 

111. If the family becomes extinct it is sure that we will 
be faced with downfall.” 

Bhartryajna said: 

112. On hearing their words, Pitamaha was overwhelmed 
with great pity. He meditated for a long time and then spoke 
.solicitously. 

Bhahmd said: 

113. Another means has been thought of by me for the 
purpose of your satisfaction. It is a very easy one and thereby 
you will have permanent satisfaction. 
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114. If they go to Gayasiras and offer a single Sraddha you 
will have permanent satisfaction. By its power you will attain 
divine goal. 

115-116. A person may be very sinful. An embodied one may 
be the slayer of a Brahmana. A person may be stationed in 
the hell Raurava or Kumbhipaka. He may be in the state of 
a ghost. But if the descendant of his family offers him Sraddha 
at Gayasiras he will be liberated. 

117. After hearing these words of mine, men on the earth 
now will perform a Sraddha there in (iayasiras even if they 
are penniless. It is obviously conducive to your liberation. 

Dhartryajna said: 

118. On hearing those words of Paramesthin and permit¬ 
ted by him, they resorted to their own abodes. 

119. Ever since then Sraddhas began to be performed on 
the earth with the offerings of rice-balls for upto three gen¬ 
erations of ancestors. 

120-121. O king, in accordance with their capacity, with all 
the members of the family in view, those who, beginning with 
Brahma, had gone to the other world, they used to give to 
leading Brahmanas whatever they desired and their number 
was equal to that of the number of members of the family who 
passeci away. This Sraddha with no deity (to preside over) is 
conducive to the happiness of poor people, {obscure) 

122. It accords excellent satisfaction to Pitrs, Devas and 
human beings. Hence Sraddha should be specially performed 
by a sensible person. 

123. If one wishes for the satisfaction of the Pitrs one 
should perform the Sraddha on these specific occasions with 
proper effort. If he wishes for prosperity in both the worlds, 
he should specifically perform it at Gaya. 

124. If a man does not offer Sraddha unto the Pitrs during 
the waning of the Moon (New-Moon day) his Pitrs will be very 
miserable and overwhelmed with hunger and thirst. 

125. Just as farmers await clouds day and night without 
relaxation, so also the Pitrs eagerly wait for the Pretapaksa (the 
fortnight of the Pitrs i.e. the dark half of Bhadrapada) with 
great eagerness. 

126. They desire that the Sraddha should be offered by 
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their sons (and descendants) during the period till the Sun 
is in the zodiac Virgo after the expiry of the Pretapaksa. 

127. O king, some of the Pitrs who are agitated due to 
hunger and thirst desire that Sraddha should be performed 
by their descendants even while the Sun has entered the 
zodiac Libra. 

128. If that period passes off and the Sun enters Scorpio 
the Pitrs become di.sappointed and distressed. Then they go 
back to their abodes. 

129. Re.sorting to the threshold of their abodes, the Pitrs 
of men remain waiting for two months. Distressed due to 
thirst, emaciated due to hunger, they remain thus in gaseous 
form. 

130-131. Thus, O king, Sraddha should be offered always 
by one who wishes for the satisfaction of the Pitrs as long as 
the Sun is in Virgo and Scorpio, on the Darsa (New-Moon) 
dav in accordance with the utterance of Brahma. 

O king, libation with water mixed with gingelly seeds is also 
specially recommended on the authority of Brahma’s words. 

132-133. Even when he has no wealth, a learned man should 
offer Sraddha on the Dar.sa day. If that is missed the Sraddha 
is performed when the Sun is in Virgo. If that too is missed 
Sraddha should be performed once in Gaya, thereby, one 
attains the benefit of the Sraddha offered daily. 

134-135. Thus, O king, whatever I was asked has been told 
by me. Why Sraddha is performed by the people devoted to 
the Pitrs particularly on New-Moon day and especially during 
Pretapaksa, was the question and I have answered it. 

136. He who listens to this meritorious narrative of the 
origin of Sraddha or reads it shall be rid of all blemishes and 
attain the benefit of offering Sraddha itself. 

137. If a man reads this origin of Sraddha on the occasion 

A * 

of Sraddha that Sraddha will become everlasting and al.so free 
from all defects. 

138-139. In case the materials used are defective and im¬ 
pure, the Brahmanas are unworthy, the food is consumed 
without relish, or there is no chanting of the requisite Mantras 
everything shall be rectified and be deemed complete, O 
excellent king, if this origin of Sraddha is recited or listened 
to. 
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CHAPTER TWO HUNDRED SEVENTEEN 

Sraddha: Proper Time, Eligible Brahmana etc. 

Anarta said: 

1. O great sage, tell me entirely the procedure whereby 
all Sraddha should be performed. I have great faith therein. 

Bhartryajna said: 

2-3. Listen, O king, I shall explain the excellent procedure 
of Sraddha which always accords satisfaction to Pitrs and which 
bestows the cherished desires on men. 

All the rites connected with Sraddha should be performed 
by means of the money earned through one’s own labour and 
not appropriated through deception etc., or stealth or fraudu¬ 
lent means or by cheating others. 

4. One should gather together the requisites for Sraddha 
through money earned by means of one’s own avocation. In 
the case of Brahmanas, money and articles received in the 
course of excellent Prdtigrahas (religious gifts) are worthy of 
approval. 

5. Sraddha can be properly performed by a king through 
the sum raised by him in the course of his pursuits for defence 
(of the realm and the people), by a Vaisya through the 
products of his Field and by a Sudra through what is obtained 
by means of trade and services. 

6-7. After all the materials and money have been rendered 
available at home through faultless means on the previous day 
itself, a householder should be scrupulously clean and bereft 
of lust and anger. He should then go to the house of Brahmanas 
worthy of Sraddha and invite them. The order of priority is 
as follows: Yatis. (ascetics), then Snatakas (initiated ones who 
have completed their studies), and then Brahmakarmins (those 
who regularly perform Brahmanical rites). 

8-9. If they are not available, the following may be invited: 
householders devoted to the knowledge of Brahman, Brahmanas 
engaged in Agnihotra, those who are experts in the Vedic lore, 
those who can chant Vedic passages, elderly people engaged 
always in the Satkarmas (six duties of Brahmanas), those who 
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have a large circle of kinsmen and servants and poor people 
with good qualities. 

10. They should not be deficient in limbs. They should be 
free from ailments. They must have control over their diet. 
They must be clean in habits. O king, it is proclaimed that 
these will be the Brahmanas worthy of Sraddha. 

11. Listen. I shall tell you, who they are who have been 
proclaimed as unworthy: Those who are deficient in or have 
surplus limbs: gluttons who eat everything. Nirdkrtis^ (those 
who neglect their Brahmanical duties); 

12. black-toothed ones; those whose teeth are not fit to 
work properly; those who sell the Vedas; those who disparage 
the Vedas; those who are devoid of Vedic and Sastraic knowl¬ 
edge; 

13. those with defective nails; sickly ones; doubly nude 
ones (i.e. those who have circumcised the prepuce); those 
who injure others; those indulging in scandals; atheists; liers; 

14. those who maintain themselves by usury; those en¬ 
gaged in misdeeds; those who never care for pure and clean 
habits; too tall ones; lean ones, stout men; hirsute and .shaggy 
ones. 

15. Those who have no hair (on the body) should be 
excluded in Sraddha rite if a householder desires to honour 
the Pitrs. Similarly those who are devoted to other men’s wives 
and he who is the husband of a Vrsali should be avoided. 

16. A Vandhyd (barren women) is also said to be Vrsali. 
So also one whose child is dead. Another Vrsali is a virgin in 
the menses. 

17. (These are avoided:) a eunuch; a robber; a hypocrite; 
those whose profession is indulging in .scandalising kings; a 
son of one through a Sagotra (wife of the same family); and 
a son of Ekapravard (of the same lineage). 

18. Younger brother who performs the Adhdna rite (Agnihotra) 
before (the elder brother), who marries before him and who 
becomes initiated before him, should be avoided, if he is 
associated with his house (or along with his house) ((grhasamyutah). 

19-20. One should avoid these for a Sraddha: a person 
who abandons his father and mother; one who defiles the 

1. Cf. Smfti-candnkd: Sraddha-kalpa, pp. 396-402. 



Vl.217.21-29 


949 


preceptor’s bed; one who abandons an innocent wife; and one 
who is ungrateful and is always eager to seize and drag 
(valuable things); one who sustains himself by craftsmanship; 
one who bungles; one whose avocation is trading and one who 
manufactures weapons. All those should be avoided if their 
antecedents are not known. 

21. Henceforth, I shall enumerate those who are recom¬ 
mended for the Sraddha rite: Brahmanas who have been 
proclaimed earlier as Panktipdvanas (those who purify the rows 
of people at meals); 

22. those who mastered the set of three Madhu and Suparna 
Mantras and maintain three Naciketa fires; one who is con¬ 
versant with the six Ahgas; one who has taken the valedictory 
bath after concluding Vedic study; one who regularly reads 
Dharmasastras; 

23. one who is conversant with the Puranas; a learned one 
who knows Jyesthasaman, who .should be known as a wise man; 
so also a knower of Atharvasiras\ those who visit Kratiis and 
perform excellent rites; 

24. one who washes immediately (after being soiled); one 
with bright fame; .son of a daughter; .son-in law; nephew; and 
one who is engaged in helping others; 

25. one who eats sweet food (prepared in Sraddha); one 
of sweet speech; one who is always engaged in Japa—all these 
Brahmanas are to be known as entirely sanctifiers of rows (of 
learned men). 

26. Those despicable Brahmanas who mingle with these 
should not be excluded, if they are born of a noble family. 
They too cause satisfaction to the Pitrs by taking food in 
Sraddha. 

27. Hence, by all means, the nobility of the Brahmanas 
should be traced and found out at the outset and the conduct, 
age and name, matrimonial alliance (should be known) after 
enquiring about these. 

28. A man who offers right of performing Sraddha rite to 
a man bereft of learning and good conduct in spite of his 
being conversant with Dharmasastra or offers his daughter in 
marriage, blunders. It is as though he has performed Homa 
without fire (i.e. in ashes). 

29. It is as though he had sown seeds in an arid land or 
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threshed the chaff. So one should engage only persons of good 
family endowed with good conduct, in the performance of 
Sraddha. 

30. O tiger among kings, one should engage such BraTimanas 
even if they are endowed only with inadequate learning. After 
reali.sing this, their feet should be grasped. 

31-33. With the left hand (first) and then with the right 
hand and then with both the hands, the feet should be 
grasped. They .should be repeatedly bowed down to in accor¬ 
dance with one’s (physical) ability. 

While stroking the right knee, the devotee should utter the 
following Mantra: “May the extremely powerful and highly 
esteemed Visvedevas invoked devoutly by me come over here. 
(O Brahmana,) you too shall observe the Vrata (such as 
eschewing anger, observing celibacy etc.). After inviting the 
pair (of Brahmanas) thus for the sake of Visvedevas (they 
should proceed ahead thus). 

34-35. After wearing the sacred thread {Yajnopavita) on 
the right shoulder, one should invoke three Brahmanas (as 
representing three Pitrs) according to one’s capacity, one 
Brahmana separately representing the father, the grandfather 
and the great-grandfather or one may invoke one for three. 

This very procedure is prescribed for invoking Brahmanas 
for the Pitrs on mother’s side (i.e. mother’s father, grandfa¬ 
ther, great-grandfather). 

36-37. The person then touches the feet of the Brahmana 
and utters this with the mind sanctified with faith. He should 
be endowed with devotion to his Pitrs ; “Let my father and 
his father accompanied by his own father come over to this 
physical body of yours. You, do observe the Vrata.” 

38. After invoking the Pitrs and Matamahas (maternal 
grandfather etc.) the Brahmanas invited remain with their 
selves duly controlled. 

39. The Yajamana (householder) should observe celibacy 
and remain quiescent in his mind. After passing the night, the 
man should get up early in the morning. 

40. On that day (Sraddha-day) he need not recite the 
Vedic portion. He shall avoid anger and despised activities, oil 
bath, physical fatigue, journey and going far in vehicles. 

41. At the hour named Kutapa when the Sun reaches the 
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middle of the sky, the person takes his holy bath and wears 
white clothes. He should propitiate the Pitrs and Devas as well 
as the invited Brahmanas. Then he performs the Sraddha. 

42. The place should be isolated, charming in a central 
place in the house (the floor) sloping to the South. It shall 
be protected from the view of sinners and persons of cruel 
activities. 

43. A Sraddha viewed by a woman in the menses, a fallen 
man, a hog or a dog shall be fruitless. 

44. A Sraddha in which stale cooked rice, flour cake etc. 
smeared with oil (instead of ghee) or foodstuffs defiled by hair 
or other articles of despicable nature etc. are given shall be 
fruitless. 

45. A Sraddha in which the performer has no faith or 
devotion, in which silence is not observed and wherein req¬ 
uisite Daksina is not offered becomes futile. 

46. A Sraddha wherein the sounds of grinding stone, 
mortar and winnowing basket are heard shall become futile. 

47. If, when Sraddha is being performed, some sort of 
quarrel breaks out and the seating arrangement in rows (of 
Brahmanas) is disturbed that Sraddha becomes futile. 

48. If a Sraddha is performed early in the forenoon, 
during dusk or dawn or at night or under the open sky (with 
no roof or cover) or in an uncovered place that Sraddha 
becomes futile. 

49. O king, if, in a Sraddha the householder offers food 
without observing rules of celibacy, or the Brahmana partakes 
of the food without being celibate, that Sraddha becomes 
worthless. 

50. If the following is offered in a Sraddha it shall be 
futile: grain along with the husk; legume offered after making 
it Ucchista (partly chewed: sipped etc.), ghee or milk left over 
in vessel etc. 

51. O king, listen with attention, I shall enumerate the 
periods and occasions in which, if Sraddha is offered it be¬ 
comes everlasting in its benefit. 

52. I shall mention the Manvddi Tithis (lunar days marking 
the beginning or anniversaries of Manvantaras etc.). Listen to 
them. They are always endearing to Pitrs. They are conducive 
to destruction of all sins. 
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53. During the Manvddi days, even if mere water mixed 
with gingelly .seeds is offered to Pitrs and poured on the 
ground with mind sanctified with faith, it has everlasting 
benefit. 

54-57 The Manvddis are the following: 



Tithi 

(Lunar days) Fortnight (Paksa) 

Month 

1. 

9th 


Bright 

Asvina 

2. 

12th 


Bright 

Karttika 

3. 

3rd 


Bright 

Caitra 

4. 

3rd 


Bright 

Bhadrapada 

5. 

15th 

(New-Moon day) 

Dark 

Phalguna 

6. 

11th 


Bright 

Pausa 

7. 

10th 


Bright 

Asad ha 

8. 

7th 


Bright 

Magha 

9. 

8th 


Dark 

.Sravana 

10. 

1.5th 

Full-Moon day 

Dark 

Asad ha 

11. 

15 th 

Full-Moon day 

Dark 

Karttika 

12. 

15th 

Full-Moon day 

Dark 

Phalguna 

13. 

15th 

Full-Moon day 

Dark 

Caitra 

14. 

15th 

Full-Moon day 

Dark 

Jye.stha 


I have enumerated the Manvddi Tithis. O king.' 


58. If a devotee takes bath and offers even water mixed 
with Darbha and gingelly seeds with the Pitrs in view on these 
days, he attains the greatest goal. 

59. He attains the goal in this world as well as in the other 
world, with the favour of the Pitrs. All the more so if they offer 
different kinds of gems, juices, garments and monetary gifts. 

60. Now, O great king, listen to the Yugddts (days marking 
the beginning of the Yugas). They are dear to Pitrs. By the 
mere mentioning of these, .series of sins becomes dispelled. 

61-62. The Navami of the bright half of Karttika is the first 
day of Treta; the Trtiya of the bright half of Vaisakha is the 
first day of Krtayuga; the Amavasya of Magha is the first day 
of Kali and the Trayodasi of Bhadrapada is the first day of 
Dvapara. They are excellent for holy ablution, Ddna, Japa, 
Homa and libation to Pitrs. 

63-65. They give everlasting benefit to the rite performed 


1. SkP VII. i.205.36-39 differs slightly in the above order. 
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and great benefit to the holy performance; 

When the Sun is in the zodiac Mesa (Aries) or Tula (Libra) 
it is called Visuva (equinox). This period causes everlasting 
benefit. 

O king, when the Sun is in the zodiac Capricorn and Cancer 
it is called Ayana (Transit). Visuva is more excellent. The 
movement of the Sun in the zodiac is called Saihkrdnti. 

66-67. They accord great benefits through holy ablution, 
Dana, Japa, Srdddha, Homa etc. Now the periods of the begin¬ 
ning of Treta etc. and the Sariikrantis, have been mentioned. 
Whatever is gifted on these occasions is free from obstacles. 
That is everlasting in benefit. 

Even if anything is given away carelessly to undeserving 
persons, during inopportune moments, it yield everlasting 
benefit. 


CHAPTER TWO HUNDRED EIGHTEEN 


Rules Prescribed for Sraddha Performance 

Bhartryajna said: 

1-3. It has been mentioned in general as to how Sraddha 
has to be performed by man of all castes beginning with 
Brahmanas, O excellent king. 

Henceforth, I shall mention what is proclaimed in the case 
of one’s own Sakha, how Sraddha pertaining to one’s own Desa 
(land) and Varna (caste) is to be performed so that there shall 
be satisfaction. 

Sraddha (faith) is the basic sentiment in a Sraddha, Hence, 
it is called Sraddha. If that is performed duly nothing goes 
in vain. 

4-5. Hence, O great king, one should perform Sraddha 
even if one dislikes it. If the water with which the feet of 
Brahmanas are washed, falls on the ground all those ancestors 
of the family who happened to die without sons, attain the 
greatest satisfaction like the Suras getting satisfaction through 
Amrta. 
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6. As long as the ground remains wet due to the water 
from the feet of Brahmanas, so long the Pitrs drink water in 
the leafy cups of lotus. 

7-8. O Lord of men, whatever falls on the gro«nd when 
Sraddha is being performed, .such as flower, scent, water and 
cooked rice, tho.se ancestors who have attained the state of 
worms, brutes or tigers (or pythons) get the greatest satisfac¬ 
tion. 

9. Those who have attained the state of ghosts derive 
satisfaction through the Ucchista (remnants and leavings of 
food particles) falling from the washing of the utensils. 

10-11. All those of the .same family who had a premature 
or accidental death, attain satisfaction when Vikira (scattered 
or fallen particles of food etc.) is offered. The Vikira in the 
Darbha grass and the leavings of food if offered to the 
following, they attain satisfaction: those who are dead but were 
not cremated duly and those who had abandoned women of 
nobility. 

12. With the offering of the monetary gift a Sraddha 
becomes perfect even if there had been deficiencies (and 
omissions) in regard to Mantras, stipulated timings and proper 
procedure. 

13. Hence no Sraddha deficient in Daksina should be 
performed by a learned man who wishes permanent satisfac¬ 
tion of the Pitrs as well as of him.self. 

14. A Sraddha without Daksina is like the shower of rain 
on an arid land (barren area), a dance in darkness and singing 
a song near the deaf. 

15. After performing Sraddha as well as partaking of the 
food therein, one shall be free from covetousness. Self-study 
of the Vedas should hot be pursued (on that' day). The 
Brahmana should not go to any other village too. 

16. If a partaker of the food at Sraddha shares the bed 
of his wife on that day, his Pitrs shall be taking in semen for 
the whole of that month. 

17. If a partaker of the food at Sraddha and the house¬ 
holder who performed the rite indulges in sexual intercourse, 
his pitrs will be taking in Sukra (semen) for the whole of the 
year, O king, There is no doubt about it. This is a Vedic 
utterance. 
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18. If a man deficient in intellect pursues the self-study 
of the Vedas after partaking of the food at a Sraddha or 
performing it, O king, his Pitrs will be afflicted with hunger 
and thirst for the whole of that year. The Sraddha will be 
devoid of any benefit. 

19. If a base man performs or partakes of the food at a 
Sraddha and goes to another village for another Sraddha that 
shall be futile. 

20. On being invited for Sraddha that Brahmana should 
not take food (in his house). If he is deluded enough to 
partake of the food, he faces downfall. 

21. The householder also should not have eaten anything 
(before the performance of Sraddha). Those men who take 
food thus will certainly go to hell. 

22. If after performing a Sraddha or partaking of the food 
therein, one indulges in a fight, undoubtedly that Sraddha 
shall be futile. 

23. Hence both of them, the person who performs the 
Sraddha and he who partakes of the food, should eschew these 
faults in particular, O king. 


CHAPTER TWO HUNDRED NINETEEN 

Kamya Sraddha' 


Bhartryajna said: 

1-2. O king, 1 shall now explain Kamya Srdddhas (those 
performed for the realization of specific desire's) to you. If they 
are performed, a man obtains what is cherished in the heart. 

If a man wishes for a woman of beauty and decent behaviour 
in this world as well as in the other, the first day readily fits 
him. 

3. That is the chief day in the Pretapaksa pertaining to 
Sraddhas. 

O king, if a man wishes for an excellent virgin of good 

1. This chapter gives the fruits or benefits obtained by performing Sraddha 
on a particular Tithi. 
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conduct and comely features, O king, Sraddha should be 
performed by him on the Dvitiyd (second) day. 

4. Sraddha should be performed on the Trtiyd (third) day 
by a learned man who wishes tor horses having the speed 
similar to that of wind. 

5. Sraddha should be performed for the propitiation of 
the Pitrs on the Caturthl day by a person who wishes for animals 
of great utility and wealth as well as precious and best metals. 

6. O king, Sraddha should always be performed on Pancami 
(fifth day) by a person who wishes for covetable sons of good 
conduct, the very ornaments unto the whole family. 

7. Sraddha should be performed on the sasthl (sixth) day, 
O king, by one who desires that his descendants should offer 
Sraddha unto himself when he goes to the other world. 

8. It is undoubtedly proper to perform Sraddha on the 
Saptami (seventh) day if one wishes tor perfect agricultural 
produce in the seasons of summer as well as of autumn. 

9. O king, it is proper to perform SrMdha on the Astaml 
(eighth) day, if a man wishes for perfect succe.ss in mercantile 
activities and business dealings. 

10. He who performs Sraddha on the Navanii (ninih) day 
shall obtains herds of quadrupeds, conjugal felicity, destruc¬ 
tion of ailments and union with tho.se whom he loves. 

11. If a devotee performs Sraddha on the Dasami day with 
great concentration, he will attain the desired perfection in 
all his activities always. 

12. A man who performs Sraddha on the Ekddasi (elev¬ 
enth) day gets wealth, foodgrain, favour of the king and 
whatever else he may have desired in his mind. 

13. He who performs on the Dvddasi day Sraddha with 
great faith, obtains excellent sons and the desired cattle wealth. 

14. If a man desires his salvation along with his Pitrs but 

^ _ * 

has no progeny, Sraddha on the Trayodasi (thirteenth) day is 

recommended in his case. 

15. If a man desirous of (further) progeny performs Sraddha 
on the Trayodasi day, his family becomes extinct. Trayodasi is 
not at all conducive to the increase of progeny. 

16. In respect to Sraddha rite, O great king, this is the 
ancient Sruti: “Let such a son be born in our family who may 
have no occasion to perform the Sraddha on the Trayodasi 
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17. During rainy season, if the constellation is Magha and 
Magha coincides with Trayodasi, the devotee performs Sraddha 
offering milk-pudding along with honey and ghee. He should 
worship the Pitrs with milk pudding. 

18-21. His Pitrs do not desire the holy rite of Sraddha that 
year. 

Sakra who was afraid of excess of merit discarded the 
offering of balls of rice. He has shown fear of the death of 
one’s son performing the Sraddha on that day. (That means 
only a sonless person should perform a Sraddha on that day). 

O king, Ekoddista (with only one Brahmana in view) should 
be performed on the Caturdaslday (fourteenth) in the following- 
cases: if the ancestors die due to weapons, have premature 
death, if they die due to divine calamity, person etc. if they 
are burnt in fire, if they are drowned in water, if they are killed 
by serpent, python or tiger, il they die due to being torn by 
horns or if they commit suicide by hanging themselves.' 

22. If that Sraddha is performed on that day they will have 
.satisfaction for the whole of that fortnight. 

23. By performing .Sraddha on the Amavasya day one 
obtains all those desired things which I have earlier mentioned 
to you all, O king. There is no doubt therein. 

24. Thus I have fully narrated the benefit of Kamya SrMdhas 
to you. On hearing this a man realizes all his desires. 


CHAPTER TWO HUNDRED TWENTY 

Importance of Gajacchaya 


Anarta said: 

1-3. Why does the family become extinct if Sraddha is 
performed on the Trayodasi day? O great sage, tell me the 
reason in detail entirely. 

1. In the Ekoddista Sraddha, there is no Agnau-karana no Abhisravana, no 
Dipa, Dhupa (incense), no Svadhd pronunciation —Baudhdyana Sutra 
III. 12.6. 

The Sraddha is meant for accidental deaths. 
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Bhartryajna said: 

O king, this Yugadi day marking (the beginning of) Kali 
Age is highly sacred. It has everlasting benefit in regard to 
holy ablution, Dana, Japa, Homa and Srdddha. This should be 
noted. 

O king, if on this Tithi (i.e. Trayodast) in conjunction with 
Magha constellation, the Sun is in Hasta (i.e. zodiac Virgo) 
it is called Gajacchdyd. The Sraddha, then shall have everlasting 
benefit. 

4. He who offers milk along with honey on that day with 
the Pitrs in view and he who offers the meat of Vadhrinasa 
(rhinoceros) are both on a par with each other. 

5-6. The satisfaction derived through (the meat of) rhinoceros 
extends to twelve years. It drinks three times more than elderly 
(aged) gqat that has grown feeble in its sense-organs. It is such 
a leader of herd that one should know a Vadhrinasa {obscure). 

Alternatively, one can offer the meat of a Khadga (a species 
of rhinoceros). They (Pitrs) will have satisfaction lasting twelve 
years. There is no doubt. My words are not untrue. 

7. Formerly, in the Rathantara Kalpa, there was an ex¬ 
cellent king named Sitasva.' He hailed from Pahcala Desa. He 
was extremely devoted to the Pitrs. 

8. He used to perform Sraddha on the Tryoda.si day with 
honey, Kaiasaka (kind of greens), the meat of a Khadga 
(rhino) and milk pudding. 

9. He used to offer Sraddha devoutly with the (entire) 
lunar race in view. 

10. Once, all the Brahmanas took their food as much as 
they wanted. They were urged by curiosity and they asked the 
king. 

11. After the Sraddha they found him extremely faithful 
and engaged in massaging their feet and bowing to them duly. 

The Brdhmanas said: 

12. O great king, after the performance of the Sraddha, 
Daksina (gift) should be offered to the Brahmanas. Then the 
Sraddha (the benefit thereof) reaches the Pitrs. 

1. The story explains the details of Trayodasi Sraddha and the curse it 

received from Devas (see w 73-76). 
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13. That has been arranged by you, O king, but not given 
to us till now. Leave off both precious and non-precious metals 
and give the Daksina to us quickly. 

Bhartryajna said: 

14. On hearing it, the king said with a delighted mind: 
“I am blessed. A great favour has been shown to me by the 
Brahmanas. 

15. It is a blessing that the Brahmanas request me for what 
they desire after partaking of the food at the Sraddha per¬ 
taining to the Pitrs. Hence, O highly esteemed ones, tell me 
what shall I offer to you all? 

16. Shall I give you excellent elephants in the height of 
their rut, belonging to the breed called Bhadra} Or shall I give 
you very valuable horses having the speed of mind and wind? 

17. Shall I give you plots of various kinds, villages and 
cities? I say this because I have nothing which is not worthy 
of being given with the Pitrs in view.” 

The Brahmanas said: 

18. We have nothing to do with horses, gems, elephants 
etc. We have nothing to do with lands, big villages or anything 
else similar to it. 

19-20. O great king, O excellent king, give us the Daksina 
that destroys doubts and for the sake of which you had been 
requested by us and we put questions incited by our curiosity. 

The king said: 

21. Noble-souled Brahmanas alone have the right for in¬ 
structing others, O followers of the Vedas. A person of lower 
caste has no right either to give or to receive. 

22. I am a mere king. I am not omniscient, O excellent 
Brahmanas, so that I can impart instructions tb you all who 
are yourselves omniscient, O wise ones. 

The Brahmanas said: 

23. This activity of imparting instruction is based on (the 
relationship of) preceptor and disciple. We are only requesting 
for something. Do not become* over-frightened 
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24. If you can speak out to all of us, the Brahmanas, who 
are roused by curiosity, O king, we shall put a question. 

25. Hence tell us, O highly esteemed one, if ^ou know 
really and if it is not something to be kept as a great secret. 
We are asking you out of curiosity. 

The king said: 

26. If you have any doubt, O Brahmanas, I .shall undoubt¬ 
edly reply to your question even if it is something kept as 
secret. So, speak out unreservedly. 

The Brahmanas said: 

27-28. There are diverse kinds of foodstuffs. There are 
various types of lambatives, O king; all beverages are nectar¬ 
like. Still on this day you offer Madhu (honey, wine) that is 
despised and is something not worthy of being taken in by 
the Brahmanas in particular. 

29. Although there are many types of meat preparations, 
why do you serve the tasteless meat of rhinoceros (Khadga)? 

30. O great king, there are vegetable dishes entirely .sa¬ 
cred. All of them are highly tasty and can be had as side dishes. 

31. Why then do you serve this kalasaka variety of veg¬ 
etable which is very pungent and which cau.ses mouth sore? 
Yet you are endowed with very great devotion! 

A partaker of food must not refuse anything served at the 
Sraddha. 

32. Nor should he (partaker of food) leave off anything 
as Ucchista. Hence we eat everything. So there must be a 
weighty reason in this matter since you insist on these. Perhaps 
this is conducive to Siddhi. 

33-34. Hence tell us evei^ything. We are very eager to hear 
why a tasteless thing that too very despicable, should be 
offered, O tiger among kings, as you offer it with great faith? 

35. On hearing those words of those noble-souled Brahmanas, 
the king replied shame-faced by displaying a feeble smile 
attended with mental chagrin. 

The king said: 

36. Although this is a great secret kept in our heart, 
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although it cannot be divulged, yet I shall speak. Listen with 
great concentration. 

37. In an earlier birth, I was a sinful hunter, killing all 
sorts of creatures and eating them indiscriminately. 

38-40. I used to roam about with my bow in the forest 
engaged in hunting. O excellent Brahmanas, neither a lion, 
nor a tiger, neither a huge elephant nor a Sarabha remained 
alive once it became the target of my arrows. 

Once I was roaming about on the earth, O highly esteemed 
ones. It was midnight and I was afflicted with hunger and 
thirst. I happened to come to the hermitage of Agnive.sa, an 
excellent sage. 

41. O excellent Brahmanas, he was surrounded by his 
disciples to whom he was explaining the procedure of the rite 
of Sraddha. 

Agnixwsa smd: 

42. When the Moon is in the Pitrya (Magha) constellation 
and the Sun is in flasta and it is the thirteenth day, it should 
be known as Gajacchaya.' 

43. When the Moon is in Magha and the Sun is in Hasta 
Naksatra and the Tithi is Vaisravani or TrayodasI it is Gajacchaya. 

44. When Saimhikeya (Rahu) swallows the Moon at the 
Parvasandhis (i.e. Full Moon) that should be known as Gajacchaya 
and one should perform Sraddha on that day. 

45. If a person performs Sraddha then, with great devo¬ 
tion, even with mere water, his Pitrs will be propitiated for 
twelve years. 

46. When the Moon is in Vanaspati (i.e. during the New- 
Moon day) and the shadow is towards the East, that should 
be known as Gajacchaya. Whatever is offered to Pitrs then 
becomes everlasting in benefit. 

47-48, There is no doubt therein. The Tithi pertaining 
to Pitrs shall accord merit. Sraddha should be performed then. 
The requisites gathered together in the morning shall 

1. Gajacchaya is explained in various ways in w 42-44. P.V. Kane, HD, IV. 
371, n, states; “Gajacchaya is a conjunction that occurs when the Moon 
is in Magha Nak$atra and the Sun is in Hasta and the Tithi is 13 in the 
rainy season.” Visvarupa on Yajhavalkya II. 218 quotes: “If the Moon is 
in the Pitrya Constellation (i.e. Mahga) and the Sun is in Kara (i.e. trunk 
of the elephant i.e. Hasta), if it be 13th Tithi in the rainy season, it is 
Gajacchaya.” 
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undoubtedly be conducive to the satisfaction of the Pitrs. They 
may be greens, Inguda fruits, Bilvas, Badaras and Cirbhatas. 

49. Whatever the man eats, the deities too shall have the 
same diet. 

They (disciples) said “So it is” and went to their respective 
abodes. 

50. All the blessed disciples with Narayana as the leader 
went to their abodes. Agnivesa bade the excellent Brahmanas 
good-bye and went to sleep. 

51. What was being expounded by him at night was heard 
by me and I resolved that I would perform Sraddha in the 
morning. 

52-53. ‘I would kill a Khadga (rhinoceros) and bring its 
copious and splendid meat, then honey as well as Kalasaka 
from my kinsmen. Thereby, I shall propitiate the Pitrs.’ 

54-55. After deciding thus mentally I went to sleep, O 
excellent Brahmanas. When it dawned and the bright sun rose 
up, I collected together honeycombs and Kalasaka in plenty. 

56. Bringing everything together I cooked everything 
immediately. O excellent Brahmanas, after taking my bath, 
everything was offered devoutly to the hunters with the Pitrs 
of our class in view. 

57. Thus everything was offered by me with my Pitrs in 
view. Nothing was offered by me to any one at any time, O 
Brahmanas. 

58. After a long time, I met with my death, O Brahmanas. 
Thanks to the power of that Dana, I was born in a royal family. 

59-60. I had the power of remembering the previous 
birth, O excellent Brahmanas. They, the Pitrs, who were 
propitiated with the meat of Khadga and honey, attained great 
pleasure extending to twelve years. It is for this reason, O 
excellent Brahmanas, that I perform the Sraddha regularly. 

61. I perform it through honey, Kalasaka and the meat of 
Khadga usually. No regular procedure was observed. No Br^manas 
presided. Gingelly seeds and Darbha grass were not used. 

62-63. Such a Sraddha was performed by me. This has 
been the result thereof. Now-a-days 1 am performing the 
Sraddha perfectly in accordance with the injunctions under 
the aegies of Brahmanas who have mastered the Vedas. They 
are honourably seated and I perform the Sraddha with great 
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faith, making use of Darbha and gingelly seeds. O excellent 
Brahmanas, Mantras too are chanted. 

64-65. I do not know what the benefit will be now. Hence, 
O excellent Brahmanas, understand this and do propitiate 
your Pitrs on the Gaja day (i.e. Gajacchdyd) when the shadow 
of the elephant falls? 

66. Thereby the Pitrs will have satisfaction extending over 
twelve years. You too will have the perfect attainment of the 
goal as in my case now. 

Bhartryajna said: 

67. On hearing his woids, all those excellent Brahmanas 
became pleased. They congratulated the king. 

68. Ever since then, those excellent Brahmanas devoutly 
performed the Sraddha on the Trayoda.si day of the dark half 
of Nabhasya. 

69. Propitiated through honey, Kalasaka and the meat of 
Khadga, the Pitrs attained great Siddhi seated on excellent 
aerial chariots. 

70. Thanks to the power of what was offered by the 
descendants, the Pitrs began to vie with the excellent Suras. 

71. The Devas understood the purpose of the Sraddhas 
and consulted one another, O king; the Devas viz. Adityas, 
Vasus, Rudras and the Nasatyas consulted one another. 

72. They did not want the Sraddha to be performed on 
that day. They thought, ‘Thanks to the power thereof, we are 
being subjected to a clash and discomfiture with the men who 
resort to Sraddha. So we shall curse them. 

A 

73. From now onwards, if anyone performs Sraddha on 
the Trayodasi when the Thousand-rayed One (Sun) is in Virgo, 
his family shall become extinct.’ 

74-76. Thus the great Tithi was burnt (ruined) by the 
curse of the Devas. Ever since then this excellent Sraddha is 
not being performed on this day. If anyone inadvertently 
performs it, his family will become extinct. So, frightened due 
to this, people do.not perform Sraddha on the Gajacchaya day. 
Only rice-ball offering is pursued on the Gajacchaya day. 
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CHAPTER TWO HUNDRED TWENTYONE 

Things Worthy of Being Offered in Sraddha 


Bhartryajna said: 

1. It is for this reason, O king, that no one performs that 
Sraddha on that day with Pitrs in view. They are afraid of the 
extinction of the family. O king, it is the truth that has been 
spoken by me. 

2. Without performance of Sraddha, one should give on 
that day to prominent Brahmanas, milk-pudding along with 
honey and ghee to their satisfaction. 

3. The meat of rhinoceros like Khadga and Vadhrinasa 
as well as Kalasaka should be given to Brahmanas. It has been 
spoken by all. 

4. Vadhrinasa is said to be that rhinoceros which is 
followed by all the herds. It is feeble in all its sense-organs 
but drinks three times more (water) than others. It accords 
satisfaction to the Pitrs always. 

.5. If it is not available, excellent rnilk and cooked rice 
should be given to Brahmanas on that day, O king, for the 
satisfaction of the Pitrs. 

6. If that is not available, water mixed with gingelly seeds 
should be given along with Darbha grass, and a gold coin or 
at least a bit of gold. 

7-10. The benefit that one gets by means of performing 
Paksasraddha (fortnightly Sraddha) s! ill be obtained, O king, 
by merely offering, without Sraddha, milk pudding mixed with 
ghee and honey, Kalasaka or the meat of Khadga mixed with 
honey. So .says the traditional Sruti. 

Hence, with all effort, even a poor man should give water 
mixed with gingelly seeds and a bit of gold if he wishes for 
(securing) the satisfaction of the Pitrs. It shall be offered on 
the day when the constellation is that which is special to the 
Pitrs (viz. Magha) on the thirteenth day of Nabhasya when the 
Sun is in Hasta. 

Anarta said: 

11. O Brahmana, it is mentioned in the S^tra,that meat 
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is despicable’. Why is then Sraddha offered with it? Tell me 
entirely. 

12. A ruthless fellow who nourishes his own flesh by means 
of the flesh of others shall certainly fall in hell. This has been 
said by the great sages. 

13. But, O excellent Brahmana, you praise its efficacy 
especially in the Sraddha rite. Hence this doubt of mine. 

Bhartryajna said: 

14. It is true, O highly esteemed one, that meat is despised 
by good men. Yet why is it employed in the Sraddha rite? I 
shall tell you. 

15. When the act of creation was started by Brahma, the 
creator of the worlds, after duly adoring the Pitrs and Devas 
beginning with Nandimukhas, Kliadga and Vadhrinasa were 
born. 

16. Thereupon, the Pitrs of divine origin as well as of 
human origin, caught hold of them as though they constituted 
their oblation. 

17. Then Brahma spoke to them: “O Pitrs, these two have 
been created by me for your sake. They are the excellent 
oblation. Let them be accepted. 

18-19. Through these two, you will have great delight at 
my instance. But by killing them for your sake no man on earth 
.shall incur sin. Hence one who wishes for prosperity, shall 
offer these with all effort. 

20. The meat obtained from Khadga and Vadhrinasa accords 
excellent satisfaction in Sraddha rite. These two also are 
extremely divine (in quality) and will go over to the heavenly 
world. 

21. A person who offers the Sraddha will have great wel¬ 
fare that is usually very rare. The Pitrs too will have endless 
satisfaction extending to twelve years.” 


According to Brhatpardsara Smrh the following five are to be eschewed 
in Kali Age: procreation of a child from husband’s brother (if the 
husband is dead and is childless), killing of a beast (vi? cow or calf), 
Madhuparka for the reception of a guest, .serving of meat in Sraddha, 
and entrance into Vanaprastha stage of life. 

(For more discussion See HD V. 1267-1272). 
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22. For this reason, O king, the meat of these two is 
esteemed well on that day. Its use on other occasions is not 
prescribed, 

Rohitdsva said: 

23. O Brahmana, if one does not get the meat of either 
Khadga or Vadhrinasa, how should he perform Sraddha which 
will cause satisfaction to the Pitrs? 

Mdrkandeya said: 

24. Milk pudding should be given along with honey for 
the satisfaction of Pitrs. Thereby Pitrs get satisfaction lasting 
for a year. 

25. The meat of goat and that got from Sisumara (alliga¬ 
tor) is said to accord satisfaction for a year less by one month 
(i.e. for eleven months), O king. 

26. In the circumstance of its non-availability the meat of 
a boar is to be offered, which is said as according satisfaction 
to Pitrs for ten months. There is no doubt about it. 

27. There shall be satisfaction for nine months from the 
meat of wild buffalo; the meat of Rum deer accords eight 
month’s satisfaction and that of Ena (deer) seven month’s 
satisfaction. 

28. Sambara deer accords six month’s satisfaction; rabbit, 
five months; Sallaka (porcupine) four months and Taittira bird 
three months. 

29. The meat of fish accords satrsfaction for two months 
and that of Kapihjala bird for one month; the meat of other 
animals or birds should not be used at all in the rites of Pitrs. 

30. O excellent king, the meat of only these beings is holy 
and pure. 

Anarta said: 

31. Why are these living beings considered holy? Why has 
the meat of these beings been recommended in Sraddha rite? 
Tell me this truthfully, O excellent Brahmana. 

Bhartryajna said: 

32. After Khadga, Vadhrinasa etc., animals were created 
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by the Self-born Lord, the creator of the worlds, in the course 
of creation. 

33. They are of eleven sizes, O excellent king. Then the 
other things were created. It was goat that was created at the 
outset and it was considered sacred (worth sacrificing). 

34. Similarly all those created at the outset were sacred. 
Gingelly seeds were created by him when he started creation 
of the vegetable kingdom. 

35-36. For the purpose of Sraddha, Vrihis (grain) were 
created. Among wild grains Priyangu was created. 1 shall men¬ 
tion them in order: Wheat, barley, pulses, green gram, Nivara 
and Syamaka were created thus. But they desire and feel 
satisfied with meat. The meat should not be mixed with other 
meat (i.e. it should not be that of carnivorous animals). 

37. When creation of the flowering species was started, 
Satapatrika was created by him. It is very important in Sraddha 
rite always. 

38. While creating minerals silver was created by the Self- 
born Lord. Therefore, it is recommended as Dak.sina in Sraddha 
for the (Pitr’s) satisfaction. 

39. Whatever is given to the Brahmanas in silver vessels, 
is of everlasting benefit to Pitrs. It lasts till the end of the 
Yuga. 

40. If silver vessels are not available, a performer of Sraddha 
should mention them by name, since, O king, the Pitrs are 
pleased by their glorification. 

41. While creating juices (liquids), honey was created by 
the Self-born Lord. Therefore it is recommended in Sraddha 
rite. It accords satisfaction to Pitrs. 

42. If a Sraddha is bereft of honey, it cannot be conducive 
to the satisfaction of Pitrs even if all other juices and sweet 
dishes are present. 

43. If even a very little quantity of honey is not available, 
a householder should announce it by name becau.se then it 
provides satisfaction to Pitrs. 

44. While creating greens and vegetables Kalasaka was 
created at the outset by Brahma, the Paramesthin. Hence it 
gives satisfaction. 

45. While creating Kala (Time, auspicious hours) Kutapa 
(eighth Muhurta of the day i.e. around midday) was created 
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by him at the outset. Hence Sraddha should be performed 
then by a sensible one who wishes for the permanent satis¬ 
faction of the Pitrs and his own happiness. 

46. While creating creepers, O excellent king, Darblia was 
first created by Vidhi. Hence, it is remembered as worthy of 
the Sraddha rites. 

* 

47. While creating Brahmanas eligible for Sraddha rites, 
sons of daughters were created at the outset by the Lotus-born 
Lord. Therefore, they are remembered as worthy of the Sraddha 
rites. 

48. A son of daughter even if he be devoid of purity and 
cleanliness, even if he be deficient in limbs or has surplus, 
still one should include him (son of daughter) in the Sraddha 
rite for pleasing the Pitrs. 

49. While creating animals (cattle), cows were created by 
him first. Therefore, their milk is recommended in Sraddha 
rite and Ghee from them is specially recommended. 

50. Hence ghee is praised in the course of Sraddha rite. 
If it is offered, it is contributory to the satisfaction of Pitrs. 

51. While creating mankind excellent Brahmanas were 
created by him at the outset. Hence they are always esteemed 
in Sraddha rite. They cause delight and satisfaction unto the 
Pitrs. 

52. While creating Devas, the Visvedevas were created at 
the outset by him. Hence when Sraddha rites are performed, 
they are to be worshipped at the outset. 

53. Worshipped at the outset in Sraddha they protect the 
entire Sraddha rite. They destroy all vulnerable loopholes. 

54. After creating these important ones at the beginning, 
SrMdha was created by Pitamaha him.self. Then Devas were 
created. 

55-58. Therefore, O excellent king, they became well- 
known in all the worlds. Thus the entire details of Sraddha 
rite have been described to you. It is a great esoteric secret 
of the Pitrs. If performed, it has endless benefit. If one recites 
this (discourse), O excellent king, when a Sraddha is being 
performed, when the Brahmanas are about to partake of their 
food, that Sraddha has everlasting benefit. O king, he who 
listens to this with perfect faith shall obtain that benefit which 
is attained when Sraddha is performed. 
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CHAPTER TWO HUNDRED TWENTYTWO 


Decision Regarding Caturdasi Sraddha 

Bhartryajna said: 

1-3. O king, Sraddha .should be performed on the Caturdasi 
(fourteenth) day in the case of those who meet with their 
death in the following manner: premature death, killed by 
weapons, supernatural calamities, being poisoned, burnt by 
fire, drowned in water, bitten by serpents, or mauled by tigers, 
bruised by horns and hanging from trees etc. When Sraddha 
is performed they will have satisfaction extending over a 
fortnight. 

Anarta said: 

4. How is it that the Tithi Caturdasi is recommended for 
offering vSraddha unto those killed by weapons and not for 
others? This is my doubt. Kindly explain. 

5. They do not approve of Ekoddista.' Why should 
Sapindikarana (offering rice-balls in ritualistic manner) be 
carried out? Do tell me this in detail. 

6. Why is the Parvana Sraddha not performed on that day 
in the Pretapaksa when all (other) Sraddhas are performed? 

Bhartryajna said: 

7. There was a great Asura formerly in Brhatkalpa. He 
was brave and powerful. He caused great terror among all the 
Devas. 

8. Brahma was propitiated by him through the perfor¬ 
mance of various kinds of penance especially during the dark 
half in the month of Nabhasya (Bhadrapada). 

Brahma said: 

9. O dear one, I am pleased with you. Do request for 
whatever is desired by you. I shall grant it even if it happens 

1. Ekoddiffa Sraddha, as the name indicates, is offered to one person only 
while in Pirvana Sraddha three paternal ancestors are invited. This is 
meant for accidental, unnatural deaths as mentioned in w 1-3. 
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to be what should not be given. Hence do request. Do not 
tarry. 

Hiranydksa said: 

10. O Lotus-born One, the hungry Bhutas, Pretas, Pisacas, 
Raksasas, Daityas and Danavas are very hungry always and they 
beg from me. 

11. If at least on one day Sraddha is performed in the 
Pretapaksa when the Sun is in Virgo, there will generally be 
the satisfaction lasting for a year. 

12. Hence, O Lotus-born One, give one day unto them 
whereby, O Pitamaha, they will stay satisfied for a year. 

Sri Brahma said: 

13-14. If any man offers Sraddha to his Pitrs on the 
Caturdasi (fourteenth) day in the Pretapaksa, the month 
being Nabhasya (Bhadrapada), that shall go to Pretas, Raksasas, 
Bhutas and others mentioned by you. Undoubtedly here is my 
word for it. 

15. In the case of those who die an unnatural and inglo¬ 
rious death and those who are killed in battles, they will have 
satisfaction if Ekoddista is offered by the sons. 

16. After saying thus, Brahma vanished. Hiranyaksa was 
delighted and he went to his own abode. 

17. I shall tell you the reason why Ekoddista Sraddha is 
offered on that day by men to those who are killed with 
weapons. 

18. Those men who had been fighting with a determined 
and unhesitating mind but were killed in the battle by means 
of weapons, are not reborn in the mortal world again. 

19. Those men who turn away their faces and take to 
flight from the battlefield and are then killed become Pretas. 
Pitamaha said this. 

20-21. Manu, the son of the Self-born Lord, said: “Some¬ 
times even the minds of heroic persons may waver and some 
people may fight face to face but on being assailed make 
piteous outbursts. On being smashed to pieces they may 
express regrets too. They too become Pretas. 
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22. Thanks to their mental confusion (it becomes neces¬ 
sary) that Sraddha should be performed for them by their sons 
on that day. Then there are embodied ones dying premature 
and unnatural deaths. 

23. Tho.se people become Pretas. Hence, O excellent king, 
they are to be offered Sraddha and that day (the 14th day) 
has been stipulated as befitting the Sraddha. 

24. On that day Ekoddista should be performed after 
Sapindikarana. I shall mention the reason thereof. 

25. If, by chance, the father attains the state of Preta, O 
king, Sraddha, should be performed for his propitiation. 

26. Pitamahas (grandfathers) and others do not deserve 
Sraddha on that day. If inadvertently the Sraddha is per¬ 
formed, it is appropriated by Rak^asas. 

27. At the instance of Brahma, O king, Bhutas, Pretas and 
Danavas too appropriate the same. Hence only Ekoddista is 
to be performed and not Parvana (Sraddha). 

28-30. The above is in the case of Caturdasi in the 
Pitrpaksa, when the Sun is in Virgo. Grandfather does not 
accept it along with the father, nor his father as well as great¬ 
grandfather, O king. For this reason, O king, Parvana Sraddha 
is not performed on that day because that Sraddha shall be 
futile. 

31. A Nagara should perform Sraddha rites and Vratas 
through Nagara Brahmanas and not through Brahmanas hail¬ 
ing from other places. Otherwise that will be futile. 

32. The Sraddha of Nagaras which is performed through 
Brahmanas hailing from other places though they may be 
experts therein (becomes futile). 

33. Even if they do not have good conduct, even if they 
are fallen, Nagaras are entitled for Sraddha. A kinsman may 
be on a par with bull. If such a kinsman is obtained, of what 
avail are the many Brahmanas who may have mastered the 
Vedas and Vedahgas.” 
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CHAPTER TWO HUNDRED TWENTYTHREE 


Kinds of Sons Eligible to Offer SrMdha' 

Bhartryajna said: 

1-2. On Darsa (New-Moon) day Parvana Sraddha should be 
performed through Brahmanas (eligible to perform Sraddha). 
No Sraddha should be performed otherwise. 

If a man performs a Sraddha through Brahmanas such as 
Jdraja (born of a paramour), Apaviddha (rejected or forsaken 
son) etc. that Sraddha becomes ineffective. There is no doubt 
about it. 

Anaria said: 

3. A great fear has caught hold of me, in view of what 
has been said here, viz. that a Sraddha offered through 
Jdrajdtas and Apaviddhas becomes futile. 

4. O highly intelligent one, Manu has mentioned twelve 
types of sons who always fulfill the needs of those who have 
no sons. 


Kinds of sons 

5. They (kinds of sons) are, O excellent one: Aurasa 
(a bosom-born legitimate son), Ksetraja (born of one’s own 
wife from others), Krayaknta (bought in a sale) Pdlita (one 
who has been brought up), Pratipanna (accepted, adopted), 
Sahodha (son conceived even at the time of marriage) and 
Kanina (son born of an unmarried girl). 

6. Kundas and Golas are also mentioned as sons (born 
of adultery when husband is alive or after his death), 

7. A disciple, one who is saved from death and Asvattha 
tree at the outskirts of the forest: why have these not been 
mentioned when you say like this? 

Bhartryajna said: 

8. O highly-esteemed one, it is true that all these are 
legally recognised as sons. But that is only in the other Yugas. 

1. What type of son is eligible to perform Sraddha vide HD IV. pp. 536-' 
37. This Purii^a gives a brief treatment about eligibility. 
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In Kali Age, they are not dispeller of sins. 

9. For that purpose there is this consideration only to 
that extent in every Yuga in regard to the people equipped 
with inherent strength but not so in Kali where the people 
are deficient in intellect. 

10. Only in Kali, is such type of dealing mentioned as 
causing downfall. Since the people are of insufficient strength, 
this procedure has been laid down. 

11. In this matter listen to the result if one causes Sankara 
(mixture of castes) in sexual union. A son born to a Brahmana 
lady through adultery with a Brahmana becomes a Brahmana- 
slayer. 

12. He is the basest of all base people and is remembered 
as Varada. 

13. A son born of a Ksatriya (to a Brahmana lady) is Siita 
and that born of a Vaisya is Magadha, but one born of a Siidra 
is said to be Antyaja. Therefore, the.se sons are rejected. 

14. Among these (twelve), O king, seven are pointed out 
as good sons and the (latter) five cause destruction to the 
family and downfall to the ancestors. 

1.5. They are : Aurasa, Pratipanna, Krlta, Palita, Sisya, 
Dattajiva (one who was saved) and Asvattha the seventh. 

16. They save the ancestor from falling into the hell 
named Put. Hence they are remembered as excellent. 

17. Ksetraja, Sahodha, Kanina, Kunda and Golaka: these 
five cause the downfall of the Pitrs even if they had gone to 
heaven. 

18. For this reason the Sraddha offered by a Jarajata is 
invalid. 


CHAPTER TWO HUNDRED TWENTYFOUR 

Procedure of Sraddha 


Anarta said: 

1-2. O highly esteemed one, I have now heard who those 
Brahmanas are who are fit for performing Sraddha and who 
are to be rejected. I have also heard about the many kinds 
of sons, O sage of excellent vows. 
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Now tell us the procedure to be followed always by a house¬ 
holder in order to propitiate the Pitrs. Describe this along with 
the Mantras. 

Bhartryajna said: 

3. The excellent Brahmanas who are invited for perform¬ 
ing a Sraddha after due obeisance, should be brought (home) 
at the time of Kutapa. The householder then requests them 
all thus: 

4. “May the highly esteemed and very powerful Visvedevas 
be pleased to come in.” Let them give due attention to their 
respective duties which they have been assigned. 

5. After adoring them all thus, he should circumambulate 
them and placing the knees on the ground he should offer 
the Arghya. 

6. O eminent king, this Arghya along with flowers, rice- 
grains and sandalpaste is to be offered with the following 
Mantra: “May excellent Brahmanas accept this Arghya offered 
by me for the purpose of washing the feet. Let them do what 
is pleasing to me.” 

7. After uttering this, he should strew raw rice grains and 
Darbha grass on the ground which is well cleaned and smeared 
duly. He should then glorify Visvedevas. 

8. Wearing the sacred thread anticlockwise, he should 
strew twice the number of Darbhas and gingelly seeds on the 
ground with his own Pitrs in view. 

9. In this manner all the rites of the deities should be 
performed with the sacred thread worn clockwise (from left 
shoulder to the right) and all the rites pertaining to the Pitrs 
except the Nandimukha Pitrs, with it worn anticlockwise (from 
right shoulder to the left). 

10. O king, within one’s capacity all the pairs of Pitrs 
should be placed Purvamukhas (with faces turned to the east). 
The Pitrs of the mother’s side should be placed Udahmukhas 
(with faces turned to the north). 

11. Each of them can be placed severally or all in a circle 
for the satisfaction of the Pitrs. 

12. Using the genitive case, Asanas (seats) should be of¬ 
fered to them. The Asana is to consist of straight Darbha grass 
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mixed with rice-grain and water. The seats should be to the 
right side. 

13. To the left side, twice the number of the Darbhas of 
unequal lengths should be offered along with gingelly seeds. 
They should be offered after sprinkling water on the hand 
(palms) with Darbha grasses. They are not to be handed over 
at all(?). 

14. If an ignorant person offers seat with the Darbha grass 
in the hand, the Pitrs do not accept the seat. 

15. The Avahana (invocation) rite should be performed 
with the use of the accusative case (e.g. amukam dvdhaydmi). 
They should be severally invoked and all of them arrive 
accordingly. 

16. The highly esteemed Pitrs never come if the devotee 
invokes them with the use of any other case-ending (e.g. 
amukdya dvdhaydmi) even if they are hungry. 

17. O king, with the Mantra beginning with visvedevdsa 
dgatd their invocation should be made with raw rice-grains 
near the head. 

18. Then one should invoke the Pitrs dropping gingelly 
seeds and uttering the Mantra usantastva etc. Thereafter, O 
excellent king, he should utter the Mantra dyantu nah etc. 

19. He shall pour water in the Arghyapdtras of the Pitrs 
uttering the mantra “Sanno devt" etc. along with the word 
“svaha”. 

20. He should drop rice-grains there, uttering the Mantra 
yavosi yavaydsmadva etc. He should then duly offer sandalpaste, 
sweet scents, flowers and incense. With great concentration he 
shall offer Arghya unto the hands adorned with Pavitras. (Rings 
of Darbha grass). 

21. Similarly he should pour water into the Arghya vessels 
of the Pitrs uttering the Mantra yd dtvyd etc. along with 
Svdhdkdra. 

22. He shall scatter Tila (gingelly seeds) uttering the 
Mantra beginning with tilosi meaning ‘You are gingelly seeds’ 
with Soma as the presiding deity. ‘You have been created by 
the Lord during Gosava sacrifice. You have been mixed with 
Svadha by the traditionalists. Delight these Pitrs, worlds and 
all of us; Svadha unto you.’ 

23-24. Then the Arghya is to be offered by uttering the 
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Mantra yddivyd. The devotee then takes all the Arghya Patras 
in the Pitrpdtra and places that Pdtra^'Mh face down uttering 
the said Mantra. If the devotee desires longevity, ^e should 
not look at it with his eyes. 

25. Then he should offer everything beginning with Candana 
(sandalpaste) and ending with Dipa (light). Then he holds the 
cooked food and asks the excellent Brahmanas: 

26. “I shall consign to the (sacred) fire the Homa pertain¬ 
ing to the Pitrs. Oh! May the permission be given to me who 
have resorted to Apasavya (i.e. the sacred thread worn from 
the right shoulder to the left). 

27. When they say “Do so”, the performer of the Sraddha 
goes to the fire-sanctuary and performs the first Ahuti uttering 
“Svaha unto the Agni, the transporter of the Kavya.” 

28. Thereafter, he utters “Svadha unto Soma comprising 
the Pitrs.” The cooked rice is consigned to the fire and the 
remainder is offered to those who deserve Sraddha. 

29. The thumb of the Brahmana is held and placed in the 
centre of the food cooked. After serving the desired food, the 
devotee utters, holding the vessel: 

30. “PrthivI (the Earth) is thy utensil.” Then the VaisnavT 
Rk is recited. Salt should not be handed over to him directly 
with own hand. 

31. If salt is given directly, with the hand, O king, that 
Sraddha becomes futile. When half of the food is consumed, 
ghee is offered (again). After knowing (making it sure) that 
the Brahmanas are satisfied the devotee (performer of Sraddha) 
should serve cooked rice, and serve the food in front. 

32. (The Mantra is uttered) “Those souls in my family who 
have been cremated in fire or who have not been so cremated 
should be satisfied with this food offered on the ground. Let 
them attain the greatest goal.” 

33. After offering water at intervals, the devotee repeats 
the Gayatri Mantra three times. Then he recites the passage 
beginning with madhu vdtd and asks the excellent Brahmanas: 

34. “Are you fully satisfied?” O eminent king, he should 
then with great devotion request them for permission to give 
the remaining food to the kinsmen. 

35. Afterwards, the altar of the Pitrs is made by the side 
of the Ucchista (leavings of food). In the case of the Brahmanas 
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seated in the place of the Pitrs there is no Ucchis^ as near 
the Brahmanas. 

36. After arranging the altar pertaining to the Pitrs sloping 
to the south, the devotee scatters Darbha grass over it. He shall 
then sprinkle water over them ritualistically. 

37. Thereafter, he should offer the rice-balls in due order 
with due utterance of the case endings as before. He should 
then offer water with PItr-Tirtha, O king. Among those rice- 
balls he should offer sacred thread for each of the Pindas. 

38. If the devotee offers only a single sacred thread cov¬ 
ering all the Pindas, he will be acting against them. The 
snapping of the thread may cause mutual di.scord. 

39. Then, he should adore all the rice-balls as though they 
were the excellent Brahmanas themselves. Then, O king, he 
performs Acamana and washes his own hands and feet. 

40. The Pitrs are then bowed to. Water is sprinkled. This 
is called Suprokstta (well-sprinkled). This is done with the 
sacred thread in the savya position, O leading king. He should 
then request for excellent blessings. 

41. Then Aksayya saltla (water conducive to everlasting 
benefit) is offered uttering the genitive case ending. The 
Pavttras are held up and he utters "Svadhd”. When they say 
“Let there be Svadha”, he shall drop them on the Pindas. 

42. Then he collects together honey, rnilk-pudding and 
water mixed with gingelly seeds. Then he utters the Mantra 
urjasva etc. and drops them on the Pitrs. 

43. The Arghya utensil is held erect and the monetary gift 
is placed therein—gold in the case of the deities and silver 
in the case of Pitrs. 

44-45. Then with the sacred thread in the sax/ya position 
the water conducive to welfare {Svastyudaka) is offered to the 
Pitrs. The utensil of the Brahmanas who were fed at the 
Sraddha should not be taken away by women, boys or any one 
else. The devotee (performer of the Sraddha) himself removes 
it. 

46-49. Then, O excellent king, the devotee stands with 
palms joined in reverence: “May the Pitrs be devoid of fero¬ 
cious qualities. May our family flourish. May those who give 
us prosper. May the Vedas prosper. May our progeny prosper. 
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Let not our faith disappear. Let us have much to spare. Let 
cooked rice be abundant. Let us get guests. We may have 
persons requesting us for things. Let there not be an occasion 
when we shall have to request others for anything. Let these 
be the blessings. May the Visvedevas be pleased.” 

Water is to be offered for the sake of Svasti (welfare) with 
the .sacred thread in Savya position. 

50. Uttering the Rk Mantra xJdje vdje, the Brahmanas are 
to be bidden farewell. They are to be seated and circumam¬ 
bulated uttering the Mantra amd vdjasya etc. 

51-52. The feet should be massaged and the Brahmanas 
are to be followed till the boundary line of the village. The 
oblation is deposited (in a pond), then the devotee takes food 
silently, O king, as long as the Sun is visible. 

53. If a man performing Sraddha takes food after the Sun 
has set, that Sraddha becomes useless. Hence he should not 
take food at night. 


CHAPTER TWO HUNDRED TWENTYFIVE 

Procedure of Sapindikarana 


Anarta said: 

1. O most excellent one among the eloquents, do tell me 
the procedure for the Ekoddista in detail. O highly intelligent 
one, narrate it to me just as you have described in detail the 
procedure of the Pdrvana Srdddha. 

Bhartryajna said: 

2-3. There are three (Sraddhas) before Sancayana (collec¬ 
tion of bones and remains of cremation). Listen to them now. 
Sr^dha should be performed at the spot where death takes 
place. Then Ekoddista at the place where the rest was given 
(made) on the way. Then the third Sraddha is recommended 
at the place where Sancayana (collection of bones and ashes) 
is made. 

4. Then the Sraddhas are performed on the first, second. 
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fifth, seventh, ninth and tenth days. Thus there are nine 
Sraddhas. 

5-6. (In view of these) at the time of meeting with Vaitarani, 
the departed one should become satisfied. The Ekoddista is 
without any deity. Only one Arghya and one Pavitraka. There 
is no Avahana, O excellent king, it should be extended thus. 
Similarly, the question about satisfaction should be made as 
Svddita (the utterance of ‘May it be well tested and relished’) 
once. 

7. The Brahmana is taken leave of with the Mantra 
ahhiramyatdm etc. Two leaves of Darbha should be taken 
together. The end of the grass should not be cut or split or 
separated. This should be known as Pavitra and it is prescribed 
in Ekoddista. 

8. Everywhere the word Pitah (O father) should be ut¬ 
tered; the word Pita, during the rite of Tarpana (libation); the 
word Pitre at the time of the Sankalpa (utterance of the 
resolve); the word Pituh at the time when everlasting benefit 
is being caused to be given {Aksayya Ddpana). 

9. The word Gotra ends with Svara everywhere. The word 
is Gotre at the time of the Tarpana rite. At the time of Kalpana 
{samkalpa) the word is Gotrdya and at the time of Aksayya 
Dapana it is Gotrasya. 

10. The word Sarman is uttered in Arghya and other 
activities. The word Sarmd in the Tarpana rite; the word 
Sarmane when the Sasya (vegetable dish) is offered and Sarmanah 
at the time of Aksayyaka Vidhi. 

11. The words Mdtah, Mdtre and Mdtuh are uttered respec¬ 
tively when the seat is offered, vHlien Sankalpa is made and 
when Aksayya is offered. The words Gotre, Gotrdyai and Gotrdydh 
are also uttered as well as the nominative and other case 
endings. 

12. The words Devi, Devyai and Devydh are pronounced 
unto the mother. Thus.~ there Prathamd (actually vocative 
case), Caturthi and Sasthi should be used to make the Sraddha 
fulfilled. 

13. If the Sraddha is performed without the used Vibhaktis 
(case endings) or contrarily, one should know that it is no 
better than not performed. It does not reach the Pitrs. 

14. Heivce the rites should a.VNaj(s he ^ertormed vu the 
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Sraddha scrupulously along with the case-endings as men¬ 
tioned now, by a wise Brahmana. 

15. Then after a year, the Sapindikarana' rite is to be 
performed. If any auspicious ceremoney ensues thereafter this 
rite can be performed even before this stipulated period (of 
one year). 

16. O king, Ekoddi^s should be performed in accordance 
with the injunctions laid down in the Parvana texts. It is 
performed with the departed one in view. It may have the 
three deities or no deities. 

17-20. The dish cooked is single. This is my opinion. 

The devotee takes up the Arghya utensil intended for the 
departed one and pours the contents in the three Pitrpdtras 
in three equal quantities. 

Similarly, the Pinda is split into three and put along with 
the three Pitrpindas uttering the two Mantras ye samdnd etc. 
He will no longer remain a Preta thereafter. 

The Avanejana rite (sprinkling of water on the Darbha 
grass) is performed then in due order beginning with the 
father. 

The sweet scents, incense etc. shall be offered once again. 
The names are uttered beginning with the father and the 
fourth (ancestor) is dropped. 

21. Some people offer the rite unto the fourth (ancestor) 
and then to the departed soul of one’s own father. The 
Sraddha of the father shall be at the outset. But this is not 
approved by me. 

22. Except in the case of Ksaydha (New-Moon day) and 
Caturdasi of those who are killed with weapons, one should 
not perform Ekoddista after the Sapindikarana rite. 

23. If the son (or descendant) joins with a separate rice- 
ball, the Preta to whom Sapindikarana has already been 
performed, one should know that it is almost not performed. 
The son then becomes the slayer of the Pitrs. 

24. In the case of one whose father has passed away but 
the grandfather is alive, he shall after uttering the name of 
his father utter the name of the great-grandfather. 

25. The grandfather shall take food directly and accept the 

i. For details of Sapiodikarana see HD IV, pp. 520-525. Here the treatiment 

is quite sketchy. 
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Pindaka. Pdrvana Sraddha is recommended on the Pitamaha 
Ksaydha {day on which the grandfather passed away). 

26. The Sraddha is not offered to him at all discarding 
one’s own father. If his Sraddha is not performed there is no 
bit of fear from the Pitrs (or from one’s father). 

27. If the father is dead, Pdrvana is performed in all the 
Amavasyas. In the middle of the latter half of Nabhasya too 
this is mentioned. 

28. One should not perform Sraddha unless Sapindikarana 
is performed. 

29. At the advent of Sraddhapaksa if the father passes away 
0 

the Sraddha of grandfather etc. is to be performed and there 
is no Sapindikarana. 


CHAPTER TWO HUNDRED TWENTYSIX 

Tortures in Twentyone Hells 

Bhartryajna said: 

1-2. Since Sapindata is cited as (performed) all round the 
Pitrpindas, the departed soul remains behind unless and until 
the Sapinda rite is performed even if the departed one might 
have been equipped with all virtues and power of penance. 
It is for this reason that the sages have prescribed Sapinda 
rites. 

3. The man may attain next births anywhere. Yet he gets 
what is offered by the members of his family even as he stays 
therein and becomes satisfied. 

Anarta said: 

4. After a long time, the ancestors-father, grandfathers, 
are seen in dream. They request for the fulfilment of their 
desires. O great sage, what shall happen then? 

Bhartryajna said: 

5. Those who have not attained emancipation, those who 
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continue to remain in the state of Preta, reveal themselves (in 
dreams). 

6. Only they reveal themselves to their descendants, not 
to others. It is the truth that has been spoken by me. (They 
mention) how they were born in this world and how they 
incurred the same by means of auspicious and inauspicious 
activities. 

Anarta said: 

7. If one has no son, how can one get the Sapindikarana 
rite performed? It behoves you to explain this to me. 

Bhartryajna said: 

8-9. O king, if one has no bosom-born son, how can one 
become the fourth person among the four Pitrs. Preta (Pra+ita) 
is so called because it goes {eti) With intensity (Prakarsa). 
Sapindikarana should be performed for him by the son of his 
brother or by his wife. 

10-12. If the fourth one is not at all born, O eminent 
king, they must have the representatives of the son such as 
the eleven types of sons like Ksetraja etc. as mentioned before. 

Learned men say that in that case, there will not be loss 
of rite. O great king, if the subsequent rites are not performed 
at the proper times, Ndrdyanahali should be offered and it 
dispels the state of being Preta. 

The rites in the case of those who commit suicide or meet 
with their death from a Brahmana, are to be performed as 
in the case of men who meet with premature death. 

Anarta said: 

13-14. O highly intelligent one, how does a person meet 
with death here? How does he go to heaven or hell? By means 
of which type of activity? O highly esteemed one,# how does 
a person attain salvation? Narrate everything in detail. 

Bhartryajna said: 

15. The goals are of three types: (1) that of the merito¬ 
rious, (2) that of a sinner and (3) that of a possessor of 
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spiritual knowledge. Svarga (Heaven) is attained through merit 
(Dharma) and Naraka (Hell) alone is obtained through sin. 

16-17. Salvation is obtained through spiritual wisdom. It 
is the truth that has been averred by me. O king, Yudhisthira, 
the excellent king, the son to Dharma, asked Bhisma, the son 
of Santanu, this very question about the future. O leading 
king, at that time Krsna was with him. 

Yudhisthira said: 

18. O Pitamaha, how many Narakas are well-known in the 
world of Yama? Through what sort of sin do all the creatures 
go to them? 

Sri Bhisma said: 

19. The Narakas in the abode of Yama are twentyone in 
number. Creatures go there in accordance with their Karmas. 

20. Two Kayasthas (scribes) in the abode of Yama are well 
known as Citra and Vicitra. 

21. Citra records in writing the entire virtuous acts of a 
living being. Vicitra exerts himself and writes in full all the 
sins with great care. 

22. The messengers of Yama born of Dharmaraja, are eight 
in number. They all take men under their control (to Yama’s 
place) from the mortal world. 

23. They are Karala, Vikarala, Vakranasa, Mahodara, Saumya, 
Santa, Nanda and the eighth one Suvakya. 

24. Among these the first four are terrible in form. All of 
them take sinning people to the abc^de of Yama. 

2.5. The latter four are gentle in form and features. All 
of them take virtuous people to the abode of Yama. 

26. Those virtuous people ride in aerial chariots. They are 
attended upon by groups of Apsaras (celestial damsels). 

27. The people are taken in accordance with the written 
report about their sinful and virtuous acts. iThere is no limit 
to the servants of these people. 

28. Of those servants, one hundred eight,are the ailments 
set up to assist himself by Yama. They are the ailments 
beginning with fever and ending with Yaksman (tuberculosis). 

29. Those ailments go at the outset and bring a m^n under 
their control. 
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30-31. Then the messengers of Yama go there unobserved 
by all the people and seize the aerial form lying embedded 
■ at the root of the navel. They leave off the physical body on 
the ground and go along the Yamamdrga (the pat|;tway to 
Yama) which is proclaimed to be eightysix thousand Yojanas 
in length. 

32. There is a river named Vaitarani there. We have heard 
about it before, O highly esteemed one, that it has two 
perpetual streams there. 

33. In one of the streams it is blood that flows. O great 
scion of the family of Bharata, there are very sharp weapons 
in its centre. 

34. Those who make the gift of a cow to a Brahmana at 
the time of death, O king, cross that river by holding on to 
its tail. 

35. Others cross the hundred Yojanas of width by means 
of their own arms. The second stream of that Vaitarani consists 
of water always available unto the righteous. 

36. Those men who give cows at the time of death hold 
on to the tail of the cow and cross the current of profuse 
quantity of water. Others who had not made gifts of cows cross 
it by means of their arms. 

37. Hence the gift of cows should be made at the time 
of death by those people who wish good goal for themselves. 

38. After that (after crossing Vaitarani) sinners go along 
the Pdpamdrga (path of sin). The virtuous ride on excellent 
aerial chariots and go along the Dharmamdrga (path of virtue). 

39. On the other side of Vaitarani, there is a great forest 
named Asipatravana, five Yojanas in extent. It accords misery 
unto sinful people. 

40. There are hundreds of Asipatras (sword-like leaves) 
made of steel in it and these cut the bodies of the men around. 

41. If wicked persons had taken away the wealth of others 
and kidnapped other men’s wives, their bodies will be split 
by those leaves. If the nine Sraddhas are performed on their 
behalf they will be liberated from them: 

42. It should be known that beyond it is the well-known 
Naraka named Kutasalmali. It is full of thorns and (the 
sinners) are suspended (therein) with face down. 
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43. Those who are always ruthless and are guilty of breach 
of trust, get scorched day and night by the fire beneath them. 
If Sraddha on the eleventh day is performed they get liberated 
therefrom. 

44. Beyond it, it is said, is a Naraka of horrible nature 
named Yantra. Brahmana-slayers and other sinful persons are 
tortured there. 

45. O king, if the twelfth-day Sraddha is offered they get 
liberated completely from the Naraka called Yantra. 

46. Beyond it are well-established the furiously burning 
pillars. Those who had been enamoured of other men’s wives 
(are made to) embrace them all. 

47. If the Masika Sraddha (monthly Sraddha) is performed, 
they will attain liberation, 

48. Beyond it stand the hideous dogs with steel-like canine 
teeth. These dogs bite those sinners, the men who had been 
biting the fleshy portion of the back (i.e. slanderers and 
backbiters). If Traipaksika (performed once in three fort¬ 
nights) SrMdha is performed, they will get relief from them. 

49-50. Beyond it are to be found crows with beaks of steel. 
They peck at the eyes of those by whom other men’s wives 
had been viewed with passionate eyes. While here they do have 
fresh eyes in plenty. If the Sraddha is performed once in two 
months, they will have relief from this. 

51. Beyond that is Salmalikuta (certain trees with thorn¬ 
like protuberance and irdn-like thorns). Men engaged in 
calumny are taken through them and tortured. If the Sraddha 
is performed once in three months they will have relief. 

52. Then there is the very well-known great Naraka named 
Raurava. It has been specially intended for according acute 
torture to slayers of Brahmanas. 

53. Those who are cast into it are repeatedly cut and torn 
with various kinds of weapons. Their salvation can be effected 
through the Sraddha performed once in four months. 

54. Another extremely horrible hell is named Ksaroda. It 
is always pain-giving and is particularly intended for ungrateful 
persons, 

55. They are suspended with feet up and faces down when 
they are tortured. Their emancipation can take place by 
offering Sraddha once in five months. 
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56. It should be known that the Naraka named Kumbhipaka 
of extremely hideous features, is beyond that. Persons who 
have killed children and were guilty of genocide are hurled 
into (hot) oil and struck with stout sticks there. 

57. Persons who betray trust fall into this horrible Naraka. 
They are liberated from that ordeal by offering Sraddha once 
in six months. 

58. Similarly there is another Naraka about which it is 
heard that it has serpents and scorpions. Those base men who 
are hypocrites in the world go there. Their salvation lies in 
offering Sraddha once in seven months. 

59-60. There is another Naraka named Saihvartaka. Per¬ 
sons of wicked souls who censure good men and insult the 
Vedas (are cast into it). With fiery tongs and pincers their 
tongues are plucked. The body of those who utter lie to 
achieve their ends is bitten by dogs. 

61. The bodies of even those who speak lies for the sake 
of others (are also bitten by the dogs). Their salvation becomes 
effective by offering Sraddha once in eight months. 

62. There is a great hideous hell causing great ruin, 
named Agnikuta. Those foolish men who are guilty of perjury 
go there. 

63. Those who lie there are miserable. They have to 
endure terrible torture. The offer of Sraddha once in nine 
months causes great delight to them. 

64-65. There is another hell around, full of steel and iron 
spikes. Persons guilty of arson and murder of women go there. 
On being hit and struck by the Servants (of Yama) they run 
about in great sorrow. The offer of Sraddha once in ten 
months is conducive to their libration. 

66. Beyond that is the ground covered by heaps of burning 
charcoals. Those who had been traitors to their masters wan¬ 
der there in every direction. 

67-68. Sraddha offered once in eleven months (or in the 
eleventh month) is conducive to liberation from there. 

There is a Naraka filled with hot sands. It has terrible 
features. Those men who are engaged in (secret) flight on 
seeing that the master has arrived are cooked there. They 
undergo misery. Sraddha offered in the twelfth month reaches 
them. 
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69. Whatever is offered by their kinsmen, whether it be 
water or cooked rice, at the close of a year these (people in 
the hell) eat on their way. 

70. Thereafter, beyond the year, they get auspicious or 
inauspicious conditions in accordance with their Karmas and 
remain near Dharmaraja. 

71. Thus after enduring the torments of these fifteen 
Narakas, those men are reborn into the mortal world. 

72. Those who indulge in disputation and controversy take 
their birth in alien countries. Their satisfaction can be effected 
by offering libation every day. 

73. Those who had been indulging in treachery towards 
the master, will attain their rebirth in an inglorious realm. If 
'Hantakdra (‘Alas, it is a pity’) is offered they will become 
satisfied. 

74. If people take food without first offering unto the 
Pitrs, Devas and Brahmanas, they incur sins, whereupon they 
are reborn in a famine-infested area. 

75. If on New-Moon day, Sraddha is preformed they will 
become satisfied. 

76. If people cause dissension between a husband and his 
wife who love each other, by uttering falsehoods about the one 
to the other, their wives will be unchaste. 

77. If a woman utters ten words angrily when one is spoken 
to her, she becomes despicable to all the people and very ugly. 
She wanders here and there. If her kinsmen make gifts of 
virgins (in marriage) those women shall have happiness there. 

78. He who puts an obstacle to gifts of virgins or who sells 
(girls) begets only daughters and never a son. 

79. Those girls (daughters of such a person) become 
harlots, widows and unlucky. Their happiness can be brought 
about as a result of gifting virgins (in marriage). 

80. If jewels are stolen or other scriptural texts (are taken 
up) those people become poor, dumb, blind or lame. By the 
gift of scriptural texts here, they will have happiness there (in 
the other world). 

81. Thus these Narakas arising from the world of mortals 
(i.e. created for the punishment of sinning mortals) have been 
mentioned. Through these it becomes known whether an act 
done is good or bad. 
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82. Purity is regained as a result of pilgrimages. 

Bhisma said: 

83-84. Thus, O king, everything that I was asked has been 
explained to you. The Narakas number twentyone. O leading 
king, if you have any doubt in your heart ask me again. 


CHAPTER TWO HUNDRED TWENTYSEVEN 

Means to Save One from Tortures in Hells 

Yudhisthira said: 

1. Fear has gripped me after listening to the description 
of the Narakas. O king, how can even those persons be 
liberated who have committed sins? Is it through Vratas, 
observances of restraints, Homas or by resorting to holy cen¬ 
tres and shrines? 

Bhisma said: 

2. If bones of the men are cast into Gaiiga the Naraka 
(hellish) fire is incapable of adversely affecting those people 
remaining in between (dead but not having attained the final 
results of Karmas). 

3. If Sraddha is performed in Gahga by the sons (and 
descendants in their name,) those ancestors go beyond the 
Naraka, after being seated in an aerial chariot. 

4. After committing a sin, O king, if the people perform 
expiatory rites as laid down or make gifts of gold, they will 
not fall into Naraka. 

5. The remaining ones attain Svarga or Naraka in accor¬ 
dance with their Karma, O king. 

6. Those who die in front of their master in Dharatirtha 
(holy Tirtha in the form of battle) (i.e. those who die in battle 
on behalf of their king) attain the greatest goal far beyond 
Naraka. 

7. He who casts off his body in Varanasi, Kuruk^etra, 
Naimi$a, Nagarapura (i.e. Vadnagara), Pray^ga or Prabhasa 
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will never see Naraka even if he has incurred Mahapatakas 
(great sins). 

8. If one’s own son performs the rite of Utsarga (dedi¬ 
catory release) of a dark bull along with the celebration of 
its marriage with a heifer, he will never see Naraka even if 
he happens to be a Brahmana-slayer. 

9. After adopting Prdyopavesana (religious fast unto death) 
with due meditation on Janardana, if a person casts off his 
life, he never sees Naraka. 

10. Those who perform Prdyopavesana in the holy shrine 
Citresvara will never fall into Naraka. 

11. He who serves food in time or out of time to the 
distressed, the blind and the miserable while they are going 
on a pilgrimage and are excessively fatigued on the way, never 
sees a hell. 

12. He who makes the gift^of Jaladhenu (water in the shape 
of a cow’s mouth) when the Sun is in Taurus or Tiladhenu 
(gingelly seeds in the shape of a cow) when the Sun is in 
Capricorn never sees Naraka. 

13. By viewing Somanatha on a Monday or at the time of 
lunar eclipse and by taking the holy dip in the ocean or in 
Sarasvati, one never goes to hell. 

14. He who takes his holy bath in river Sannihiti' in 
Kuruksetra on a Sunday when there is solar eclipse (when 
Rahu swallows the Sun), never sees Naraka. 

15. He who silently circumambulates Tripuskara on Full- 
Moon day in the month of Karttika when the constellation is 
Krttika, never sees Naraka. 

16. Those who view Candisa at the time of the transit of 
the Sun into Capricorn on a Sunday, never fall into hell. 

17. O king, those who save a cow from quagmire, a Brahmana 
lady from slavery, good people from a thief, a Brahmana from 
murder, never fall into hell. 

18. Thus, O king, everything I was asked has been narrated 
to you, viz. How a man falls into hell even if he commits a 
minor sin and how he avoids falling therein by means of his 
(good) activities. 


1. Mbh, Vana 83, 190-199 glorifies this ancient Tirtha. 
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CHAPTER TWO HUNDRED TWENTYEIGHT 

Disobedience by Andhakasura 


Suta said: 

1-3. There is another deity at the entrance to the cave. By 
viewing the Lord engaged in sleeping and lying down in water 
(i.e. Visnu) even a sinner becomes liberated. 

After taking his bath at the entrance to the cave, that is 
a holy resort to all the worlds, the devotee should adore with 
great devotion the Lord lying on his bedstead of Sesa. He shall 
attain liberation from the sins committed between birth and 
death. 

He who devoutly worships the Lord of Suras who has sound 
sleep for the four months of the rainy season is not reborn 
here again. 

4-5. Formerly the highly esteemed sages adored (and served) 
that Lord. They took the clay from his splendid shrine. Thereby 
they attained the great place, the great region of Visnu. From 
this Lord’s adoration during these four months, one gets that 
benefit which accrues from all the Tirthas and all the Yajhas. 

6. By the adoration of Jalasayin (Lord Visnu) for four 
months, men attain that merit which men obtain after meeting 
with death while saving a cow. 

7. Even a man of sinful conduct, one who indulges in 
other men’s wives, a slayer of a Brahmana, a person who 
regularly drinks liquor and a despised person that murders 
women, becomes liberated through the adoration of the Lord 
for these four months. 

The sages said: 

8. It has been said by Your Holiness that the Lord there 
lies down in water at the entrance to the cave. O Suta, we 
have a great doubt there. 

9. It is heard that Lord Madhusudana lies down in the 
Milk Ocean resorting to the yogic slumber for ever. 

10. How does that Lord settle down at the entrance to the 
cave and lie down there? Do narrate this entirely. We have 
great deal of interest therein. 
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Suta said: 

11. O highly esteemed ones, it is true that Madhusudana 
(Visnu) lies down on his couch of Sesa in his yogic slumber 
in the Milk Ocean. 

12. Listen with attention as to how that Lord himself 
resorted to that holy place in the form of Jalasayin. 

13. I shall describe how he grants salvation to men on 
being adored for four months as staying there well settled. 

14. During these four months are to be avoided all holy 
rites, and important ceremonies like Yajhas, marriages etc., O 
Brahman as. 

15. Hence, O excellent Brahmanas, after bowing down to 
that Lord of Devas, one endowed with all the Gunas within, 
though without attributes, I shall explain it unto you. 

16. Obeisance unto that unmanifcst one, identical with all 
the Devas, the omnicient one, the Lord of Kavis (Seers and 
Poets) and the soul of all living beings. 

17. Once upon a time (in days of yore) there was a terrible 
Danava, the great Hiranyakasipu, who was struck down by 
Visnu after assuming the body of Man-lion. 

18. He had two sons Prahlada and Andhaka who were 
endowed with all (auspicious) characteristics and were unri¬ 
valled in battlefield. 

19. When the great Asura, Hiranyakafipu passed on to the 
other world, Prahlada was persuaded by the ministers to get 
himself crowned. 

20. He never desired that great kingdom belonging to his 
father and grandfather that came to him (by succession). He 
was such a wise demon. Why he did so I shall explain. 

21. Danavas have a permanent hatred for the Discus¬ 
bearing Lord. But he never had any hatred at all for him. 

22. For this reason all the sons of Diti were abandoned 
by him. Even abandoning his own kingdom, he resorted to 
Visnu. 

23. Thereupon, Andhaka was set up on the hereditary 
realm by the petty-minded Danavas bent upon hating Visnu. 

24. By propitiating the Four-faced Lord of Devas, Andhaka 
obtained immortality as long as the Sun, the Moon and the 
stars shine. 
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25. Being well equipped thus, thanks to the boon, he 
started confrontation with Sakra. 

26. He defeated Sakra in the great battle. He forcibly 
seized the shares (of gods) in the Yajnas. He went to Amaravati 
and drove Satakratu out. Accompanied by his own people he 
captured Svarga. 

27. Sakra propitiated Sankara, the benefactor of all the 
worlds. He served the Lord like a servant accompanied by all 
the Devas. 

28. After a great deal of time, the Pinaka-bearing Lord 
became pleased with him. He said to him: “I shall grant you 
a boon, O Sakra, tell me, what I should do.” 

Indra said: 

29. O Lord of Suras, Andhaka has taken away my kingdom 
forcibly. Retrieve it from him quickly along with the shares 
in the Yajnas. 

30. On hearing the words of the distressed one, the Moon- 
crested Lord said: “I shall give you the kingdom of the three 
worlds.” 

31-33. He sent his efficient leader of the Ganas named 
Virabhadra as a messenger to him: “Go and tell Andhaka: ‘It 
is my command that you leave off Svarga. Go to the earth, 
your traditional abode, and rule over that kingdom. Renounce 
the shares in the Yajnas. If not I will kill you quickly.’ 

He then went to Andhaka and conveyed to him clearly what 
was said by Sambhu. 

34. The leader of the Ganas, of exceptionally great intel¬ 
lect, did everything towards the fulfilment of the task of his 
Lord. Thereupon, the excessively powerful Andhaka laughed 
and said: 

35-39. “As it is , a messenger should not be killed. There- 
fore, 1 am not killing you. By the way, who can this Sankara 
be who dares to speak to me thus? Does’t that deluded one 
know me? Or does he wish for his own death? 

Or this may be the truth. He is disgusted with life. He is 
oppressed with perpetual poverty. He is without the enjoyment 
of any pleasure. His playground is the cremation ground. 
Ashes constitute his physical unguent. The serpents are his 
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ornaments. The quarters are his garments and matted hairs 
are his forelocks of hair. 

How can such a man have any interest in life? This is why 
he speaks to me thus. So, O messenger, go immediately and 
convey to him these words of mine: 

40-41. ‘Leave off this Kailasa. Go to Varanasi and perform 
penance. This place Kailasa has been granted to my son Vrka 
by me along with all its riches. There is no doubt about it 
Otherwise, O Sankara, I will take away your life along with that 
of Indra.’ 

42. On hearing it, Virabhadra rebuked him repeatedly. 
Infuriated excessively, he went back to Kailasa. 

43. Then he told Pinakin about the harsh words of the 
Danava. That infuriated the Wielder of Pinaka Bow. 


CHAPTER TWO HUNDRED TWENTYNINE 
Birth of Bhrhgiriti 


Suta said: 

1. In the meantime, Sambhu, with eyes turned red due 
to anger, mounted his bull and proceeded towards Amaravati. 
He was accompanied by aU his Ganas and all the Suras 
beginning with Indra. 

2. On seeing that the army of Devas and Mahadeva along 
with his Ganas had arrived Andhaka attained great delight. 

3. Then he came out for battle along with his army 
consisting of four divisions. He got into his excellent chariot 
fitted with horses of splendid white colour. 

4. Then a battle ensued between the Danavas and the 
Devas as well as the Ganas of hideous shapes making death 
to the point of no return (i.e. no return from battle till death). 

5. For a full thousand years the battle (war) lasted. The 
(strength of) Devas became dwindled day by day but not that 
of the Danavas. 

6. At the close of a thousand years, the infuriated Moon- 
crested Lord raised, his trident and pierced him (Andhaka) 
with his own hand. 
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7. Though pierced with that trident, the great Asura did 
not meet with his death, thanks to the power of the boon of 
Brahma. 

8. He rose up again and fought with the great Atman 
(Siva). In his fury he killed many Ganas. 

9. He repeatedly struck Sankara with his mace. 

10. Thus the terrible fight of Andhaka with the Pinaka- 
bearing Lord continued for a thousand years. It instilled terror 
into all the worlds. 

11-13. The Daitya did not meet with his death though 
pierced with the trident- The powerful demon rose up again 
and again and began to hit (the enemies) with his club. 
Sankara realized that he was not to be killed (he could not 
be killed) by any of the Heaven-dwellers, by the power of the 
boon granted by Brahma. He pierced the Daitya, with the tip 
of his trident and raised him up in the sky. 

He lifted the trident like an umbrella even as he (Andhaka) 
hung with face down. Blood oozed out of his body and fell 
on the Ground. 

14. At the close of a thou.sand years only three of the 
constituents of his body, viz. skin, bone and sinews, remained. 
The remaining four were lost. 

15. Realizing that he had become feeble due to the wast¬ 
age of the constituents of his body, he adopted conciliatory 
tactics with the Pinaka-bearing Lord by eulogizing him. 

Andhaka said: 

16. I am an evil soul and defiled in speech. Hence I did 
not know that you have such vigour as this. Hence what is done 
by you is proper. 

17. O excellent one among Suras, this is proper for me 
who have become blind due to pride and am bereft of the 
power of discrimination. I am over-arrogant due to my prowess 
and am left without discretion. 

18. An impudent fellow without humility cannot stay long 
even after obtaining fortune, learning and prowess as in my 
own case. I am over-puffed up due to arrogance. 

19. I am a sinner, I have been indulging in sinful activi¬ 
ties. Even my very soul is sinful. I am born of sin. O Lord Isana, 
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save me. Be the destroyer of all sins. 

20. I am grief-stricken. I am a piteous creature. I am a 
wretched one devoid of power. O Lord, it behoves you to save 
me. O Lord, I have sought refuge in you. 

21. I am a wicked one. O Parame.svara, 1 am a sinner.' 
Hence this thought about you has risen in me, O sinless one. 

22. When all the sins are destroyed, one begins to con- 
template on Siva. 

23. O Thiee-eyed Lord, he who simply repeats your name, 
attains salvation. Why not then one who is engaged in your 
worship? 

24. Days come and go in the case of those devoid of your 
worship. Those of the dead cannot come back to the living. 

25. (Let me be) a leper, a sickly one, a lame or a deaf 
one. But let not (my) birth be in the family of that person 

A 

to whom Sarhbhu is not a deity. 

26. Hence, O Lord, relea.se me. Welcome me now. My 
demoniac nature has gone away. The kingdom has been left 
off by me, O Lord. 

27. My sons, my grandsons and wives, along with my riches 
have been abandoned by me. O most excellent one among 
the Suras, uttering the solemn oath thrice 1 touch your feet. 

28-30. On hearing his words, the Lord knew for certain 
that he had been rid of sins. He was slowly lowered down from 
the trident and he stood there humbly. The Lord then named 
him Bhrhgiriti, and said: “You will always be my favourite. O 
dear son, you will also be a favourite of Nandin, Mahakala and 
the Elephant-faced One (Ganesa). O gentle one, stay here 
happily. You will never remember your kinsmen.” 

31. He promised, “So it shall be”. He bowed down to the 
Moon-crested One. He stayed there along with all the Ganas 
and took refuge in the Lord. 


1. Evidently this is wrong. P.erhaps the words Pdpayukla is a misprint for 
Pdpamukta. In Devanagari script ya ('^) and Ma (^) are very similar. 
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CHAPTER TWO HUNDRED THIRTY 
Vrka’s Conquest of Indra’s Kingdom 
Suta said: 

i-4. Thus, when the excellent Diinava Andhaka attained 
the status of Gana, his son named Vrka became disinterested 
in conquering the enemies. 

He was terrified extremely, O excellent Brahmanas. Along 
with the Danavas that survived he entered the inner region 
of the ocean that cannot be easih approathed. 

Thereupon, Sakra became delighted in mind. He bowed 
down to the Bull-emblemed One and with his permission 
entered Amaravati. 

O excellent Brahmanas, he ruled over the kingdom of all 
the three wot Ids hapoily. He regained his usual shares in the 
Yajhas pet formed on the earth. 

li In the meantime, Vrka. the son of Andhaka, quickly 
came out ot the ocean and reathed {ambudvipa. 

6-7. He believed that the ht»h' spot of Hatakesvara was 
highly meritorious and it yielded <“xcellent Siddhi. Here his 
father Andhaka, when he was a wu ked one, " id performed 
penance. 

He (Vrka) remained there well concealed without the knowledge 
of anyone. He performed penance (here. He meditated de¬ 
voutly upon ihe Lotus-born Loid. the most excellent one 
among Suras. 

8. He thus performed a penance for a thousand years. 
For another thousand years the le. ting Daiiya meditated on 
Pitamaha and performed the penance subsisting on water. 

9. Then, O excellent Brahmanas, for the same period of 
time, he had the intake of air onlv. Conquering all the sense- 
organs, he remained touching the ground with the tip of his 
toe. 

10. Thus, O excellent Brahmanas, when the fifth millen¬ 
nium arrived. Brahma became pleased on observing his great 
penance. 

11-12. Then, O excellent Brahmanas, he came to that 
Garta (chasm where he stayed) and said to him: “O Vrka, desist 
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from this terrible penance, Welfare unto you. Choose as boon 
what has been always cherished by you in the mind.” 

Vrka said: 

13. O Lord Pitamaha, if you are plea.sed with me, if a boon 
has to be granted to me, then make me free from old age 
and death. 

Sri Brahma, said: 

14. O dear one, you will become free from old age and 
death, with my favour. There is no doubt about it. It is the 
truth that has been mentioned by me. 

15. After saying thus, Brahiha vanished there itself. Well 
contented, Vrka returned to his own father’s abode. 

16. He went to the mountain named Raivataka that re¬ 
mains .splendid with the flowers of all the seasons. There he 
took counsel with his ministers immediately. Then with a 
desire to fight with Indra he marched against him. 

17-18. Indra realized that the powerful Danava was free 
from death and old age due to the power of Paramesthin. He 
then forsook Amaravati, his city, due to fear and hurriedly 
went to the world of Brahma accompanied by all the Devas. 

19. In the meantime, Vrka too reached heaven accompa¬ 
nied by his delighted attendants and soldiers. 

20. Then he underwent the coronation ceremony along 
with floral bath administered by Sukra and set himself in the 
position (place) of Indra. 

2L Having been crowned in the realm of the Devas by 
Sukra, Vrka established (appointed) Daityas in the posts of the 
Levas. 

22. O Brahmanas, for the sake of the shares in the Yajhas, 
they subjected themselves to the control of Sukra and appro¬ 
priated the shares of Adityas, Vasus, Rudras and Maruts. 
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CHAPTER TWO HUNDRED THIRTYONE 

Importance of Ekadasi Vrata 


8uta said: 

1-3. After gaining control over the kingdom of the three 
worlds by chance, he commanded the entire universe (with 
certain do’s and don't's). 

He had a thousand times more of strength, vitality, courage 
and fury than that of Andhaka. He was highly hideous and 
horrible. 

No man on the earth was to perform Yajha, Homa and Japa, 
(This order he promulgated) after being convinced that the 
Daityas were well-established in the position of the Suras. 

4. There were a few devout fellows. Whenever they wanted 
to perform holy rites, Homa or Japa in order to propitiate the 
Devas, they did so after resorting to a secret place. 

5. Then, the Daityas staying in Svarga, became deprived 
of shares in the Yajhas. They became highly suspicious on 
account of the shares received from human beings. 

6. Thereupon, the Danava became extremely furious. He 
sent efficient secret agents to the mortal world and ordered 
them: 

7. “Whoever performs Yajha, Homa or Dana on the earth 
for Devas and whoever among Devas accepts it, should be 
killed by you all unhesitatingly. That is my order.” 

8. On hearing his order, the extremely powerful Danavas 
went to the earth and moved round secretly. 

9. If they found anyone engaged in Japa, Homa and 
Svadhyaya (self-study and chanting of the Vedas), they killed 
him with sharp swords. 

10. In the meantime, an excellent sage Sahkrti hid himself 
in the Gartd (chasm) where, O Brahmanas, penance had been 
formerly performed by Vrka. He performed the penance'secretly. 

11. On seeing him ensconced in the cave and performing 
penance, they rebuked him and spoke harsh words. 

12-13. O excellent Brahmanas, they saw a four-armed idol 
of Vasudeva installed in front of him and adored with scents 
and flowers. Thereupon, they angrily raised the weapons and 
struck him. They were unable to kill him, because he was 
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enveloped (and protected) by the refulgence of Visnu. Even 
their bright weapons became entirely blunted. 

14. They were disgusted and ashamed due to this discom¬ 
fiture and conveyed the information to Vrka, the leader of the 
Danavas; 

15-17. “O highly esteemed one, in the holy spot of 
Hatakesvara, a certain Brahmana had placed the image of 
Visnu in front of him and was performing penance. It is the 
place where penance has been performed by you out of fear 
of all the Heaven-dwellers. Stealthily hiding himself from us, 
he performs a similar penance. On account of this, when we 
struck him, all the weapons became blunted. So, do what is 
proper here.” 

18. On hearing their words Vrka became furious. He 
hurriedly went to the place where Sahkrti was present. 

19. After going there, he threw the image of Visnu out 
of the pit very far off and rebuked him repeatedly. 

20-21. He kicked him with his right foot and then with 
the left one. Then he said to him: “You should be killed by 
me because you secretly worship my enemy Janardana. There¬ 
fore, 1 will kill you.” After .saying thus the Lord of Daityas 
struck him with a sword, 

22. Though his sword was very sharp, O excellent Brahmanas, 
the moment it was employed (struck) on his body, it split into 
a hundred pieces. 

23. Thereupon, Sahkrti became furious and cursed him: 

24. “O sinful one, since I have been kicked by you with 
the feet, therefore those two feet will fall off instantly on the 
ground.” 

Suta said: 

25. As soon as this was uttered by him, O excellent Brahmanas, 
the feet fell on the ground like five-hooded serpents. 

26. At the same time, there was a great commotion among 
the soldiers and Vrka as well as among the women in particu¬ 
lar. 

27. On coming to know that he had become lame Devas 
came to the top of Meru and killed his attendants. 

28-29a. The Daityas who survived the slaughter went into 
the nether worlds. Vrka who had become lame remained 
steadfastly engaged in his penance. 
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He was attended upon by all the women of his household. 
He was extremely grief-stricken and miserable. 

29b. Indra regained his kingdom with all the th^orns (en¬ 
emies) exterminated. 

30. Thereupon, holy rites were revived on the surface of 
the earth. 

31. After the lapse of a long period of time, Pitamaha 
became pleased with him. O excellent Brahmanas, he came 
into the Gartd and spoke: 

32. “O Vrka, O dear one, I am pleased with you. O devotee 
of excellent holy rites, choose your boon. I shall certainly grant 
it even if it be a rare one.” 

Vrka said: 

3.3. O Lord, if you are pleased with me, if a boon has to 
be granted to me, then, O Lord Brahma, grant me the gift 
of feet so that, with your favour, my lameness may be cured. 

34-35. On hearing it, the Lotus-born One, summoned 
Sahkrti there and said to him in conciliatory terms: “O excel¬ 
lent Brahrnana, do that unto this Vrka whereby his lameness 
di.sappears. Do this at my behest.” 

Sdnkrti said: 

36. O Pitamaha, falsehood has never been uttered by me 
before, even in a joke. It is known to you, O Lord of the chiefs 
of Devas, How can I then do it? 

Brahma said: 

37. This Vrka, the most excellent one among Daityas, is 
always devoted to me. You are my grandson and a favourite 
of mine always. Therefore, I request you: 

38. Of course, O excellent sage, I am not able to nullify 
(make false) your statement. 

Sahkrti said: 

39. This Daitya is an extremely wicked soul. He has estab¬ 
lished himself contrary to the interests of Devas. He is (more 
so) in the case of the noble-souled Vasudeva, my preceptor. 
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40. This sinner and defiler of Brahmanas deserves the 
state of lameness in general because he has inordinate strength 
and is free from death and old age. 

41. O Lord, it was you who have made him so formerly. 
If he regains the feet, he will destroy (kill) the entire world 
including Deva« Asuras and human beings. 

42. Hence let him remain in the same form. It does not 
behove you to worry over it, since, O l.ord, you have to think 
about the three worlds 

Brahma, said: 

43. At the advent of rainy season, it is not proper to 
undertake a campaign of victory on the part of a victorious 
warrior in particular, except in the case of onset of winter and 
summer, 

44. Hence, if he were to be endowed with feet during the 
four months of rainv season and also made unapproachable 
to all the worlds, he may very well carry on his activities 
patiently. 

45. So, let Vrka, the most excellent one among Danavas, 
be endowed with feet whereby. O Brahniana, the welfare of 
Devas and Brahmanas may take place (unfettered). 

46. If this arrangement is followed, O Brahmana, your 
word will not become falsified. Nor will his penance become 
futile. 

Siita said: 

47. “So may it be”, said the noble-souled Sahkrti. When 
he said so, the feet came out afresh fiom his body. 

48. Again the hideous Danava became lame, O excellent 
Brahmanas and remained in the Garta. 

49. For those eight months he remains there extremely 
miserable along with his wives and kinsmen. He could not do 
anythirig excepting the recollection of his great enmity with 
the Devas day and night. 

50. During the remaining four months he angrily came out 
and inflicted injuries on the Devas including Indra and human 
beings. 

51-52. He used to destroy all the sacred place. He used 
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to molest the womenfolk of the Devas, all the parks, houses 
and cities during the four months. 

53. Thereupon, the Devas approached Janardana, the Lord 
of Devas, who permanently lay down on his couch*of Sesa in 
the Ocean of Milk. 

54. They stayed near him for the duration of the four rainy 
months. For the remaining eight months they went back to 
heaven without the least trace of fear. 

55. (Their only respite was) when the extremely terrible 
Daitya became lame. 

Once the king of Devas, the most excellent one among 
Suras, said to Brhaspati towards the close of Asadha. He was 
then extremely distressed: 

56. “O venerable preceptor, that month in the rainy sea¬ 
son has arrived instilling fear into us. It is now that the demon 
Vrka will descend on us after regaining his pair of feet. 

57. So we have to go perforce to the Milk Ocean, the 
abode of Kesava. Let it not be that we continue to be distressed 
and stay as dependents of others. 

58. We are compelled to leave our abodes, beds, seats, 
diverse kinds of vehicles and many other favoured objects in 
the house. 

59. Hence, O excellent one among the sages, tell us some 
Vrata, Niyama or Homa. 

60. Thereby we will have our beds not bereft of our 
spouses. Thereby we will not be compelled to leave our abodes. 

61. I am utterly disgusted, O excellent one among chiefs 
of Brahmanas, with the repeated loss of my position whenever 
the rainy season sets in every year. 

62. I will have to sleep again on the bare ground for the 
four months without my wife. I will have to observe celibacy 
and remain dejected due to fright.” 

63. On hearing the words of (Indra) who was distressed 
due to fear, Brhaspati meditated for a long time and said to 
Lord Satakratu (Indra): 

64. “There is a Vrata named Asiinyasayanam^ (‘the bed that 
is not vacant’) on a par with a great penance. Perform it with 
concentration for propitiating Visnu. 


1. Cf. HD V. i, p. 264. 
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65. You should perform it at the Milk Ocean when Visnu, 
the slayer of Madhu, is present. He, the Lord who lies down 
in water, who is the source of origin of the universe, will grant 
you what is beneficial to you. 

66. With his favour, O Vasava, your bed shall not be 
vacant. There shall not be any break (in staying) in the house. 
All enemies will be destroyed.” 

Suta said: 

67. When that Vrata named Asunyasayana was duly per¬ 
formed, Lord Visnu became pleased. Then he said to the Lord 
of Devas. 

68. “O Sakra of excellent holy rites, welfare unto you. 
Choose your boon. I am pleased with this Vrata performed 
during the four months. Hence, O Lord of Devas, request for 
what had been in you mind forever.” 

Indra said: 

69. You too very well know how disconcerted I have been 
made by the evil-minded leader of Danavas named Vrka. 

70. My rule over the three worlds extends only to eight 
months in every year. He comes down upon me during the 
remaining four months. 

71. Having realized this and taking pity on me, O most 
excellent one among the Suras, do .something whereby my rule 
shall be a perpetual one. 

Visnu said: 

72. He has been made by the Lotus-born One, one without 
old age and death. Therefore, when he continues to live, how 
can you maintain your rule? 

73. Still, O Lord of Devas, I shall render the greatest 
benefit unto you. 

74-75. For four months I shall leave the Milk Ocean, go 
to the holy spot named Hatakesvara and shall assiduously lie 
down over the demon, in the company of goddess Laksmi. I 
shall make him incapable-of moving. 
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76. O thousand-eyed One. afflicted with my weight he will 
never move away from that spot. This beneficial activity should 
always be carried out by me for your sake every year. 

77. Hence, do go now and rule over the heavenly kingdom 
free from thorns (enemies). At the advent of the rainy season, 
you should not be afraid at all on this account. 

78. O Lord of Devas, if any one devoutly adores me as lying 
down there, by means of this Vrata, I will grant him everything 
he desires. 

Suta said: 

79. After saying thus, Hrsike.sa dismissed Satakratii now 
completely rid of all his fear, so that he could work for the 
prosperity of his kingdom. 

80. Thereafter, for ever, on the eleventh day in the bright 
half of Asadha, the Lord himself comes to the holy spot 
Hatakesvara. 

81. Then he assiduously lies down on Vrka. Overwhelmed 
thus by him (the Lord), he (the demon) could not even move. 

82-83. Afflicted thus with the weight of the Lord he 
became well-nigh dead. On the eleventh lunar day in the 
bright half of the month of Karttika, Visnu wakes up and 
proceeds back to the Milk Ocean. As a result of the curse of 
Sahkrti, Vrka invariably became lame. 

84. Thus Hari never left his bed for those four months, 
because he was afraid of (the misdeeds of) that wicked-.souled 
Danava, the Lord of Asuras. 

85. Then all the holy Yajha rites are not performed by men 
because Lord purusa, Yajha, being asleep, does not partake 
of his share. 

86. Besides Yajhas, all auspicious ceremonies beginning 
with the gift of virgins (i.c. marriages) and Cudakarana (Ton- 
sure ceremony) are also not performed. 

87. Excepting Annaprdsana (first feeding of food to the 
baby) and Simantonnayana (the ceremony during the sixth or 
eighth month of pregnancy) all other rites, O Brahmarias, if 
performed when the Lord of the universe is asleep, will 
become futile. 
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88. All th^ Vratas and Niyamas a man does, when the Lord 
of the chiefs of Devas is asleep, shall be useless. 

89. Hence in order to propitiate that Lord while Janardana 
is asleep, men should assiduously abstain from Vratas. 

90. Whatever excellent rite is performed on the eleventh 
day after Hari rises up from his bed, shall have everlasting 
benefit. 

91. Of what avail is much talk? Hari lying down on the 
Daitya, becomes highly pleased with the Vrata performed by 
men. 

92-94. Thus Lord Janardana who is asleep said: “If a man 
takes cereal food on that day (i.e. eleventh day) he becomes 
a sinner. He may suffer from fever oi excruciating pain. Hence 
a sensible man should abstain from food assiduously on the 
Hanvasara (Ekadasi) day on the other occasions also. Why 
then should he take food on‘the day when he goes to sleep 
and on the day when he wakes up? 

Siita said: 

95-96, Thus everything that I have been asked, O excellent 
Brahmanas, as to why Janardana lies down in the holy .spot 
of Hatakesvara for four months after leaving the Milk Ocean, 
has been narrated by me to you all. Now listen to the benefit 
that will come to one when the Lord is propitiated, 

97. The man who observes the Vrata and worships that 
Lord for the four rainy months, goes where that Lord is well 
establi.shed. 

98. If a person adores the Lotus-eyed Lord there when 
a.sleep, of what avail are the many gifts given, Vratas performed 
and fasts undertaken? 


CHAPTER TWO HUNDRED THIRTYTWO 

Vratas and Niyamas to Be 
Observed in Caturmasa 


The sages said: 

1. Do tell us what else should be performed by way of 
Vrata, Niyama, Homa, Japa or Dana when the Lord of the 
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chiefs of Devas armed with conch, discus and club is asleep. 
Siita said: 

2-4. Pitamaha has said, O Brahmanas, that whatever be the 
Niyama that is observed when the Garuda-emblemed Lord 
(Visnu) is asleep, shall accord infinite benefit. Hence with all 
efforts a sensible man must take up some Niyama, Japa, Homa, 
Vrata or Svadhyaya. O excellent Brahmanas, it should be 
performed for the purpose of pleasing the Discus-armed One 
(Visnu). 

5. The man who spends the four months of rainy season 
with only a single meal per day with Vasudeva in view becomes 
endowed with wealth. 

6. He who takes food along with the constellations' (? as 
per constellation) while Janardana is asleep shall become rich, 
handsome and intelligent (of good mental proclivities). 

7. He who spends the four months of rainy season with 
fasts on alternate days, O excellent Brahmanas, shall always 
reside in Vaikuntha. 

8. He who takes only one meal in the course of six-meal 
times (i.e. three days) while Janardana is a.sleep, shall obtain 
the full benefit of Rajasuya and Asvamedha sacrifices. 

9. He who always spends the four months with fasts of 
three nights’ duration, shall not be born in the world at all. 

10. The man who always spends the four months with 
alternate meals in the mornings and evenings (i.e. one day 
evening meal and the next day morning meal and so on till 
the end of Caturmasya) gets the benefit of Agnistoma Yajha. 

11. If anyone observes the Aydcita (Non-begging) Vrata 
while Madhusudana is asleep, he will never be separated from 
his kinsmen. 

12. He who eschews oil bath and especially the use of ghee 
during the four months of rainy season, shall become one 
enjoying pleasures in heaven. 

13. The man who spends all the four months observing 
celibacy, shall stay in heaven as he pleases, after going there 
riding in an excellent aerial chariot. 

14. He who eschews liquor and meat all these four months 
and takes bath without (use of) oil, shall always be liberated. 

1. This is a vague name of the Vrata. It could not be traced in the list of 

Vratas in HD V. i.324-26. 
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15-16. The person who eschews Sdka (vegetables, greens) 
in the month of Sravana, curds in Bhadrapada, milk in Asvayuja 
(Asvina) months and meat in Karttika, for ever shall not be 
affected by sins committed in the course of a year, Manu, the 
son of the Self-born Lord, has spoken these words, O excellent 
Brahmanas. 

17-18. During the month of Sravana, Brahma passes on 
to Saka (vegetables, greens), Visnu to curd in the month of 
Bhadrapada, Hara to milk in the month of Asvayuja and all 
the three pass on to meat in the Karttika month. Hence one 
should eschew all these in every respect during these months. 

19. The man who eschews bell-metal (utensils) when the 
Garuda-emblemed Lord is asleep, shall obtain the full benefit 
of Vajapeya and Atiratra. 

20. If an excellent Brahmana abstains from eating pun¬ 
gent and saline (foodstuffs), all his Purtas (actions of pious 
liberality and social service) shall become effectively powerful. 

21. He who performs Horna during these four months with 
gingelly seeds and raw rice-grains uttering Mantras pertaining 
to Visnu and concluding it with ''Svdhd” shall not fall sick. 

22. If anyone takes bath, stands before Visnu and performs 
the Japa of Purusasiikta, his intellect increases like the Moon 
in the bright half of a month. 

23. He who holds in his hand fruits and circumambulates 
Visnu one hundred eight times silently, will not be afflicted 
(adversely affected) by sins. 

24. He who within his capacity serves sweet cooked-rice to 
eminent Brahmanas, especially in the month of Karttika shall 
obtain the benefit of Agnistoma. 

25. He who recites the four Vedas in the shrine of Visnu 
during the four months of rainy season, shall always be en¬ 
dowed with learning. 

26. If any one always makes arrangement for dance and 
music programmes in the abode (shrine) of Visnu, the celestial 
damsels will dance before him when he goes to heaven. 

27. A Brahmana who sponsors dance and music programmes 
during days and nights during the four months of rainy season 
shall attain the status of a CJandharva. 

28. O Brahmanas, all these Niyamas (restraints and obser¬ 
vances) may be carried out all the four months or in the month 
of Karttika alone. 
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29. Still, O excellent Brahmanas, they are to be carried 
out in Karttiki through devotees of Visnu by one who is 
desirous of getting the benefit of both the worlds. , 

30-31. The Brahmanas who always eschew meat, bronze- 
vessels, shaving, honey, sexual intercourse and meal in the 
month of Karttika shall get the benefit of all the Niyamas 
mentioned before. 

32. O Brahmanas, he who offers lights on the dome over 
the place (shrine) of Lord Jala.sayin shall acquire the benefit 
of the six Vratas mentioned above. 

53. Whatever is easily available and liked the most .should 
be checked during the four months by persons desirous of 
attaining auspiciousness. 

?A. After the observance of the Niyama, the devotee shall 
make a gift to a Brahmana of the very article subjected to 
restraint, within his capacity. There .shall be the benefit thereof. 

\ man who is foolish enough to spend the four months 
wiihinit Niyama, Vrata or Jdpa is no better than dead even if 
he is alive. 

Vvhat are called Kdkn-yavas (barren corns bereft of 
giain) and Aranvatilas (wild gingelly seeds) are only in name. 
They are not substantial. In the same way these men (who do 
not obsei-ve Niyamas etc.) are worthless like them on the earth. 

.‘^'7 Hence, O excellent Brahmanas, one should a.ssidu- 
ouslv observe at least one little Nivarna in Karttika. 

.38-39. Thus, O Brahmanas, evervthing connected with 
the Cdmrmdsyavrata and the greatness thereof has been nar¬ 
rated to vou ail in detail. He who listens to this always, or reads 
it with concentration shall become rid of the sins committed 
during the four months. 


(CHAPTER TWO HUNDRED THIRTYTHREE 

Benefits of Bath in Gahga 


The sages said: 

1-2. O Suta, O highly esteemed one, we desire to hear from 
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vou in detail the efficacy of the Cdturmd^ya Vratas. Do describe 
this after showing favour to us. By imbibing the nectar of your 
words, our faith increases further. 

y>uta said: 

3-4. Listen ye all, O sages, to the efficacy of Cdturmdsyavrata. 
1 shall explain the greatness thereof in front of you. Formerly, 
Narada listened to the explanation of different kinds of pro¬ 
cedure of the Vratas from Brahma. Thereafter, he respectfully 
asked Brahma: 

\draila \atd: 

O highly esteemed Lord of Dcvas, O Brahma, many 
\ ; atas have been listened to by me from you. But my mind 
is not fully sati.sfied. 

b. Now I wish to hear about the splendid Vrata of Cdlurmnsya. 
I'irahmd said: 

7 . t) celestiai sage, listen from me to the splendid Cdturmdsya 
\rata. On listening to this, salvation of men in Bharata Klianda 
is not ddficult to attain. 

8. l iiis i.ord IS the bestower of .salvation. He is the cau.se 
of redemption from worldly existence. Merely by remembering 
him, one is lid of all sins. 

Human birth is extremely rare in the world. Nobility 
( f hirih therein is still rarer. There too kind-heartedness and 
."•iiTspKious a.ssociation with good people therein is rare. 

Ki Where association with saintly people is not available, 
devotion to Visnu and performance of Vratas especially during 
Cdturmdsya is very auspicious. It causes delight to Visnu. 

11-13. If anyone does not perform Vratas during C^laturnmya, 
his Punya (merit) is meaningless. When the Caturmasya arrives, 
all the TIrthas, Danas, meritorious shrines etc. resort to Visnu. 

His life is splendid with well-nourished body if a sensible 
man bows down to Hari at the advent of Caturmasya. Devas 
are contented with him and they bestow boons on him as long 
as he lives. 

14. If after attaining human birth, any one is averse to the 
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obsei-vance of Cdturmdsya, they say that a hundred sins cling 
to his body. There is no doubt about it. 

15. Birth in human kind is rare in the world. The devotion 
to Hari is al.so rare, especially in the four months when Lord 
Janardana is asleep. 

16. During these four months, a man shall take his holy 
ablution early in the morning. He will get the full benefit of 
all Kratus and rejoice in heaven like Devas. 

17-18. He who takes his holy bath in the Cdturmdsya shall 
attain Siddhi. If one bathes in a stream, lake or well, thousands 
of his sins get dissolved instantly. If one bathes in Pu.skara, 
Prayaga or in any reservpir anywhere during the four months, 
there is no limit to his merit. 

19. One who bathes at least one day during the four 
months in Reva, in the holy spot of Bhaskara in Praci Sarasvati 
where she joins the sea, cannot be affected by any sin (defect). 

20. If one bathes for three days with great concentration 
in Narmada when Lord Jagannatha is asleep, his sin is split 
into a thousand pieces. 

21. He who takes his bath at sunrise in Godavari for a 
fortnight pierces through his body originating from Karinas 
and goes to the same world as that of Visnu. 

22. He who bathes in water mixed with gingelly .seeds, 
Amalaka (Indian gooseberry) water and the water mixed with 
Bilva leaves during Cdturmdsya is not affected by any defect. 

23. A man should go near any watery expanse and remem¬ 
ber Gaiiga. That water becomes Gaiiga water. One should take 
the holy ablution therein. 

24. Gaiiga flows from the toe of the Lord of Devas. It is 
said to be the destroyer of sins always, especially during the 
four months. 

25. Since Lord Visnu, on being remembered, destroys 
thousands of sins, the water from his feet held on the head 
becomes auspicious, 

26. Lord Narayana occupies water during the four months. 
A bath in contact with a part of Visnu’s splendour excels the 
bath in all the Tirthas. 

27. Ten types of holy ablution should be performed. It has 
the great benefit of Visnu’s names, especially when the Lord 
is asleep. The man attains divinity. 
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28. O Brahmana, if an auspicious and meritorious rite is 
performed without taking bath, it is fruitless. Raksasas accept 
the same. 

29. One attains the truthful one through holy ablution. 
Bath is an eternal Dharma (sacred rite). After getting the 
benefit of salvation through Dharma (piety) one never be¬ 
comes weary and disconsolate. 

30. In the case of those conversant with spiritual matters, 
the meritorious ones who have mastered the Vedas and Vedaiigas 
and those who make all kinds of gifts, they attain purity 
through ablution. 

31. Hari resorts to the body of one who has taken his bath 
and stands by it. He shall be the bestower of the full benefit 
in regard to .all holy rites. 

32. It is conducive to the de.struction of all sins. For 
propitiating deities, it is nece.ssary that one should take the 
holy ablution in water during the four months. It is destructive 
of all sins. 

33. One should not take the holy bath at night nor in the 
Sandhya (twilight) period. No bath (is allowed) with hot water 
at night. Purity is never attained thereby. 

34. In all holy rites, it is laid down that purity is gained 
by viewing the Sun. During Caturmasya in particular, purity 
comes (is gained) from water. 

35. If the body is not strong enough, one can purify 
oneself through Bhasma-sndna (applying ash over the body), 
Mantra-snana or the water of Gahga, O leading Brahmana. 

36. He who takes the holly bath before Narayana in the 
holy spots, Tirthas and rivers, especially in Caturmasya be¬ 
comes a purified soul. 


CHAPTER TWO HUNDRED THIRTYFOUR 
Procedure of Adopting Niyama 
Brahma said: 

1-3. When the Lord is asleep, one should offer libation to 
the Pitrs with the mind fully endowed with faith, after taking 
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holy ablution. 

It has great merit. After offering libations to the Pitrs and 
propitiating Devas at a confluence of rivers there a person 
should perform Japa, Homa and other rites. It Ifas infinite 
benefit. 

All auspicious rites should be undertaken after remember¬ 
ing (iovinda who alone is such as accords satisfaction to the 
Pitrs, Devas, human beings etc. 

4. In Caturmasya that is highly endowed with good fea¬ 
tures, one should perform all holy lites after sanctifying them 
by remembering the names (of the Lord). There should be 
faith in piety (Dharma). 

. 0 - 6 . Association with saintly people, devotion to the twice- 
born, propitiation of the preceptor, the deities and fire, gifts 
of cows, chanting of the V^edas, good activities of hospitality, 
truthful speech, devotion to cows and making of gifts are the 
means of acquiring piety. Particularly when Krsna is asleep, 
Nivama (restraint) yields great merit. 

Ndrada said: 

7. O Brahma, of what nature is a Niyama? What is the 
benefit from a Niyama? Do lell me how Flan is pleased with 
a Niyama. 

Brahmd said: 

8 . Restraint (Niyama) of the eyes and others in regard 
to different kinds of activities should be practised by a person 
endowed with learning. Great happiness results from its prac¬ 
tice. 

9. This destroys the group of six (viz. Kama, Krodha etc. 
and their associates). This is highly capable-of curbing the 
enemies. This indeed is the root of all spirituality, This is the 
cause of happiness. 

10. All the good qualities in the form of discrimination, 
forbearance, truthfulness etc. invariably abide there. That is 
the greatest region of Visnu. 

11. If a person has known this region, his ancestors will 
have that contentment and blessedness which accrues to one 
after performing Yajhas. 

12. By resorting to Nirahjana (the Lord free from passion 
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of contamination) and by meditating on him even for a short 
while, the sins accumulated in the course of a hundred births 
become reduced to ashes. 

13. Everyday his exhaustion due to hunger, thirst etc. 
becomes reduced. A Yogin who practises Niyama always when 
Hari is asleep, becomes distinguished. 

14. If a man is not devoutly engaged in the practice of 
Yoga during Caturmasya, nectar has slipped from his hands. 
There is no doubt about it. 

15. If the mind is restrained even as it is attracted per¬ 
petually towards all vishes and desires—that mind alone is the 
cause of his perfect knowledge and liberation. 

16. Effort should always be made by a sensible man in 
regard to the restraint of the mind. With the mind well-curbed, 
the acquisition of perfect knowledge is definite. 

17. The mind should be controlled through forbearance 
even as fire is controlled through water. It is said by learned 
men that all restraint is through forbearance alone. 

18. Truthfulness alone is the greatest virtue Truthfulness 
alone is the greatest austerity. Truthfulness alone is the high¬ 
est knowledge. Virtue (Dharma) is well established in truth¬ 
fulness. 

19. Non-violence is the root of all piety. One should 
mentally ponder over it, speak about it and practise it through 
bodily activities. 

20. Stealing and taking away other’s wealth should always 
be avoided by all men. Particularly in Caturmasya, theft or 
misappropriation of the possession of Brahmanas and deities 
should be avoided. 

21-22a. Doing of immoral deeds ( lit. deeds which should 
not be done) should always be avoided by learned men. O 
Brahmana, one who always acts free from baseness in regard 
to all activities is a real Yogin, He is highly intelligent. Intellect 
is his eye. He never thinks about himself (Aharn?). 

22b-23. Egotism is a poison that is present in the body of 
men. Hence it should always be eschewed, particularly when 
the Lord is asleep, A man should conquer anger and greed 
through (the practice of) desirelessness. 

24-25. Thousands of sins flying away m thousand direc¬ 
tions disappear from his body. One should conquer delusion 
and arrogance through quiescence and calmness. Similarly, 
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calmness should be acquired through reflection and content¬ 
ment. One should restrain intolerance and rivalry through 
straightforwardness. One is then as good as the Lgrd of Sages. 

26. In Caturmasya kindness is a virtue (Dharma). There 
is no virtue in the case of those who hate and assail other living 
beings. In regard to all types of Dana activities, one should 
desist from violence to living beings. 

27. Violence is the root of thousands of sins. So say the 
wise. Hence men should assiduously practise mercifulness 
towards living beings. 

28. Had is always present in the heart of all living beings. 
He who causes injury to living beings is (ultimately) defeated 
and disconcerted. 

29. That ritual in which there is no compassion is consid¬ 
ered to be defiled. Without compassion there is no perfect 
knowledge, virtue or wisdom. 

30. Hence, the eternal virtue of compassion should be 
resorted to by persons with the feeling that the Lord is the 
soul of all. Especially in Caturmasya that should be practised. 


CHAPTER TWO HUNDRED THIRTYFIVE 
Importance of Dana in Caturmasya 
Brahma said: 

1. They praise the virtue of munificence (as the greatest) 
among all virtuous activities always. Especially, when Hari is 
asleep Dana (munificence, religious gift) becomes a means tif 
attaining Brahman-hood (status of Brahman), 

2. It has been mentioned that Anna (cooked food) is 
Brahman. Vital airs are establi.shed in (i.e. sustained by) Anna. 
Hence a man should make a liberal gift of cooked food and 
water, 

3. He who bestows water becomes contented. He who 
bestows cooked food acquires everlasting happiness. There is 
no other gift on a par with that of cooked food and water. 
Nor can there be one in future. 

4. The gift of cooked food excels all other types of gifts, 
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such as those of jewels, corals, silver, gold, garments etc. 

5. The gift of cooked food, water and cows, the recitation 
of the Vedas everyday, and performing Homa in the sacred 
fire during Caturmasya yield great merit. 

6. If you have a desire to get position in Vaikuntha, or 
to be in touch with Visnu or for the purpose of quelling all 
sins, you should be a giver of cooked food in Caturmasya. 

7. It is the truth, O celestial sage, it is the truth that has 
been told by me to you, O Narada, that in the course of 
thousands of births nothing that has not been given rebounds 
to one’s advantage. 

8. Hence all creatures become delighted with the gift of 
cooked food. Devas like the man who gives cooked food. 

9. Ghee is to be given with great faith in pots in com¬ 
bination with diamond. A mortal who makes the gift of dia¬ 
monds in Caturma.sya is no (ordinary) man. 

10. He who has to his credit, the offering of food to 
preceptors and Brahmanas, the gift of ghee, extending of 
great hospitality during Caturmasya is no (ordinary) man. 

11. The following are very rare during Caturmasya: listen¬ 
ing to stories and anecdotes of the good, service to the pious 
people, contact with good people, adoration of Visnu and keen 
interest in making gifts. 

12. A man who gives cooked food during Caturmasya with 
the Pitrs in view, shall attain Pitrloka. His soul shall become 
rid of all sins. 

13-14. All the Devas become pleased with the gift of 
cooked food and they grant what is desired. Even an ant takes 
food from anyone’s house either at night or during day. Gift 
of food is never prohibited (either by day or at night). Gift 
of cooked food is very excellent when Hari is asleep. It destroys 
sins. It should not be restricted but extended even to enemies, 

15. The gift of milk, curds and buttermilk during Caturmasya 
yields great merit. Offering of rice-ball at birthday is an 
excellent Dana. 

16. A person who makes the gift of vegetables does not 
see Naraka and the world of Yama. He who makes the gift of 
garments shall stay in Somaloka until all the living beings are 
annihilated (till Pralaya). 
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17. When the Lord is asleep, one should make gifts of 
flowers and garments according to one’s capacity, even to 
other images (of deities). Thereby the line of progeny is saved 
from extinction. 

18. A man who gives sandalpaste, agallochum and incense 
during Caturmasya, shall become endowed with .sons and 
grandsons. He shall gain the form of Vi.snu. 

19. When the Lord of the universe is asleep, one should 
make gift of fruits to a Brahmana well-versed in the Vedas. 
One does not then see the world of Yama. 

20. He who makes the gift of learning, cows, and plots of 
land only to please Visnu causes the redemption of his an¬ 
cestors. 

21. He who makes the gift of gingelly seeds and cooked 
food sprinkled with honey, or offers jaggeiy, salt, oil etc. with 
any deity in view, goes to the world of that deity. 

22 By giving gingelly seeds during (Caturmasya one shall 
cease to be born again (or to suck at the breasts of a mother). 
A person who gives barely goes to the world of Vasava which 
is without destruction. 

23. Havya should be consigned to the sacred fire and gifts 
should be made to the twice-born. Cows should be adored well, 
especially during (Caturmasya. 

24. Whatever merit has been acquired till this birth and 
hoarded well, gets destroyed if a deserving person goes away 
with averted face (without getting anything) during Caturmasya. 

25. He who turns back from his word (i.e. one breaking 
one’s promise) is doomed instantly. Day by day his promise 
gets accumulated. 

26. Hence one should not make a promise (of future 
gifts). Even if it be little, it is to be given away quickly. Until 
it is given, the burden of (promi.sed) gift increases. 

27. If out of delusion, a man does not give away (prom¬ 
ised) gifts it increases ten million times, but if one makes the 
gift in Caturmasya the increase is ten times more than that. 

28. If one fails to make the gift, one falls into Naraka and 
remains there until fourteen Indras rule. Hence the gift 
promised should always be given away immediately. 

29-33. What is given to one should not be taken back or 
given to another. 
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He who makes the gift of a bed to the most excellent 
Brahmana during Caturmasyas in accordance with the injunc¬ 
tions in the- Vedas, never goes to the abode of Yama. 

A seat, a water pot, a vessel or a copper utensil should be 
assiduously given in accordance with one’s capacity during 
Caturmasya. 

By giving all types of gifts to Brahmanas when the Lord of 
the universe is asleep, one rids oneself along with his ancestors 
of sins. 

By giving a cow, a plot of land, a vessel of gingelly seeds 
and lamps to a Brahmana one becomes released from the 
three types of debts. 

34. In Caturmasya, if one gives anything with any deity in 
view, one becomes liberated. (For) He, the Lord, is the creator 
of the universe, the protector of the worlds. He partakes of 
Yajna and gifts and he is the bestower of all benefits. 


CHAPTER TWO HUNDRED THIRTYSIX 
Greatness of Gifting Desired Objects 
Brahma said: 

1-4. Visnu is the bestower of desired things and people are 
always interested in desired things. Hence, with all efforts one 
should eschew that (any of the things desired). 

A man should eschew a thing to gain the pleasure (favour) 
of Narayana. (Thereby) that man of faith gets it (the thing 
eschewed) infinitefold. 

By eschewing bell-metal vessels, one is born as a king on 
the earth. One who takes food on the leaf of Palasa enjoys 
the identity with Brahman. 

A man living as a householder should never eat in a copper 
vessel. Especially in Caturmasya one should avoid a copper 
vessel. 

5. One who habitually takes food on the leaves of Arka- 
plant acquires unparalleled merit. Especially in Caturmasya 
one should take food on the leaves of Va^a. 
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6. Wise people should always take their meals on the 
leaves of Asvattha. One who takes meals only once a day (on 
lives on the same menu) shall be king of the entire sphere 
of the earth. 

7. By eschewing salt a man becomes handsome (fortu¬ 
nate). By abandoning cooked wheat-food one becomes a favourite 
of the common people. 

8. One who restrains (himself) from eating vegetable 
dishes in Caturmasya, shall become long-lived. By eschewing 
Rasas (juices, beverages) one shall become inordinately strong. 
By eschewing Madhu (honey, liquor), one shall become beau¬ 
tiful-eyed. 

9. By eschewing Mudga (green grams) in Caturmasya the 
enemy dies. By eschewing Rajama.sa (a variety of beans) one 
acquires plenty of wealth. By eschewing rice (from meal) one 
acquires horses. 

10. By eschewing fruits, one begets many sons. By e.schew- 
ing oil one gets handsome features. By abandoning Tuvan (a 
variety of Dal, called Tiir in Marathi) one becomes wise and 
intelligent and always gets strength and virility. 

11. By eschewing venison one averts the sight of Naraka. 
By abandoning the flesh of boar one shall attain residence 
in Brahma’s abode. 

12. By eschewing Ldiraka (quail) one gets knowledge and 
great happiness by eschewing Ajya (clarified butter). If anyone 
abandons Asava (liquor), salvation is not inaccessible to him. 

13. By eschewing gold and silver a man becomes powerful. 
One who abandons curds and milk shall enjoy happiness in 
Goloka. 

14. One becomes Brahma by giving up Pdyasa (milk pud¬ 
ding); Mahesvara by abandoning Ksiprd (condensed milk); 
Kandarpa by abandoning Apupa (fried pie) and very happy by 
abandoning Modaka (sweetmeat). 

15. A person who abandons domestic hermitage and re¬ 
sorts to an external hermitage for the delight of Hari, shall 
never be an infant in the womb of a mother. 

16. One becomes a king by abandoning Marica (pepper); 
an excellent poet by giving up Sunthl (ginger); one becomes 
honoured by kings by abandoning Sarkard (sugar). 

17. By abandoning Jaggery and pomegranate great pros- 
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perity is obtained. One becomes a favourite of people by 
eschewing red cloth. 

18. One shall attain everlasting heavenly pleasures by 
abandoning woven silk. By abandoning cooked Mdsa (pulse) 
and Canaka (Bengal gram) one averts rebirth. 

19. A black cloth should be abandoned always and espe¬ 
cially in Caturmasya. By viewing the Sun one attains purity 
from looking at blue cloth. 

20. One attains the Gandharva-world by abandoning .san¬ 
dal. By eschewing camphor one remains extremely rich throughout 
the life. 

21. By abandoning Kusumbha (Safflower) one does not see 
Yama’s abode. By abandoning Kesara (saffron) a man becomes 
favourite of a king. 

22. By abandoning Yaksakardama (mixture of scents, cam¬ 
phor etc.) one is honoured in Brahmaloka. By eschewing 
flowers one becomes wi.se. There is great happiness as a result 
of the eschewal of bed. 

23. If one abandons bed during Caturmasya, one never 
meets with separation from his wife. There is no doubt about 
it. By abandoning false and disagreeable words, the doorways 
of salvation become open. 

24. Exposing other’s vulnerable and weak points brings in 
sin immediately. In Caturmasya, when I lari is asleep, one 
should avoid censuring others. 

2.5. Slandering others causes great sin. Censuring others 
involves great fear. Censuring others causes great misery. 
There is no greater sin than that. 

26. Even as one who listens to (censuring of others) 
becomes a sinner, so also one who censures incurs great sin. 
There is no other greater sinner than he. 

27-28. By eschewing brushing and embellishing tresses of 
hairs one becomes rid of the three kinds of Tdpas (distresses). 
One who retains the nails and hairs, particularly when Hafi 
is asleep, attains the benefit of the holy ablution in Gangd 
everyday. 

29. Visnu should be propitiated by all means. He is worthy 
of being meditated upon by Yogins and the most excellent 
ones among all castes. One is liberated from the terrible 
bondage by the name of Visnu. He is particularly remembered 
in Caturmasya. 
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CHAPTER TWO HUNDRED THIRTYSEVEN 

Greatness of Vrata 


Ndrada said: 

1. When are these do’s and don't’s to be observed in the 
vicinity of Visnu? I am not fully satisfied by imbibing the nectar 
of your speech. 

Brahma said: 

2. On the day of Karkasaiikranti (during the transit of 
the Sun to the zodiac of Cancer) a devotee should duly 
wcjrship Visnu and offer Arghya with splendid Jarhbu fruits. 

3. The name of our continent, Jambudvipa is derived 
from this fruit. O great Brahmana, the following Mantra 
should be recited by those who have piety, self-control and 
faith; 

4. “If within the next six months, I am to meet with death 
anywhere, I now dedicate my own soul to Vasudeva.’’ The 
Arghya is to be offered with this above Mantra. 

5. Then, at the advent of Caturmasya that gives great 
happiness to all the people, one should agree to follow pre¬ 
scriptions (of Niyama etc.) and prohibitions (of acts, eschew¬ 
ing of articles of food etc.) in the presence of Hari. 

6. Vidhi-(do's) is what should be performed in accordance 
with the injunctions of the Vedas. By Nisedha (prohibition) is 
meant Niyama (restraint). These two, Vidhi and Nisedha, are 
Visnu himself. 

7-8. Hence by making every effort, Janardana should be 
resorted to. He who performs everything such as the adoration 
of Visnu, narration of stories of Visnu, meditation on Visnu 
and bowing to Visnu, enjoys salvation through the pleasure 
(favour) of Hari. 

He who does all these out of love and devotion to Hari 
becomes the enjoyer of liberation (Mukti). Visnu is a personi¬ 
fied form of Varna (Caste) and Asrama (Stages of life). He is 
the eternal truth. 

9. During Caturmasya, one should perform the Vrata that 
dispels the pain of births etc. Hari alone should be resorted 
to % way of Vrata that is performed physically. When the Lord, 
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the storehouse of austerities, is asleep, this physical body 
should be purified by means of austerities. 

Ndrada said: 

10. What is called Vrata? What is called Tapas? O Brahma, 
recount in detail what that Vrata is that should be performed 
by me and that yields great benefit. 

Brahma said: 

11. Know that Vrata is an observance pertaining to Visnu 
prompted by devotion to Visnu. Tapas is the practice of 
abiding by piety such as the rites of Krcchra etc. 

12. Listen, at the outset, I shall tell you the greatness of 
Vrata. That Vrata where the resolute adoption of celibacy is 
the essence is the most excelfent Vrata. 

13. ('elibacy is the essence of austerity. Brahmacarya yields 
the greatest benefit. In all the holy rites one should develop 
the practice of celibacy. 

14. By the power of Brahmacarya, Tapas grows stronger. 
There is no greater and more excellent means of piety than 
Brahmacarya. 

15. During Caturmasya in particular, when the Lord is 
asleep, this great Vrata is always supreme in quality in the 
world. Understand this, O Brahmana. 

16-17a. He who performs this holy rite pertaining to Narayana, 
is not smeared (with sins). They say that there are three 
hundred sixty days in a year. During that period Lord Narayana 
is adored by those who adopt the \Tata. 

l7b-22. They resolve: “O Lord, I shall perform such and 
such a holy rite." That Vrata during the period when the Lord 
is asleep, they say, has excellent efficacy. The following good 
Vratas (should be adhered to); Homa in the sacred fire, 
devotion to Brahmanas, faith in piety, (auspicious) intellect, 
a.ssociation with the good, adoration of Visnu, truthfulness in 
speech, mercifulne.ss in the heart, straightforwardness, .sweet 
speech, perpetual interest in good conduct, recitation of the 
Vedas, refraining from stealth, non-violence, modesty, bashful¬ 
ness, forbearance, mental and sen.sual control, ab.sence of 
greed, freedom from anger, Nirmoha (absence of infatuation 
or delusion), Amamatd (eschewal of sense of possession). 
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disinterestedness, knowledge pertaining to the Vedic rite, 
absolute dedication of the mind and movements to Krsna. O 
excellent one among the knowers of Brahman, he whvp has all 
these excellent qualities in his Vratas, is never smeared with 
sins. Such a man is said to be a Jivanmukta (liberated while 
alive). A Vrata performed even once yields great benefit 
always. 

23-26. Adoption of celibacy etc. is especially recommended 
during Cdturmdsya. 

If Cdturmdsya is spent without the adoption of a Vrata, those 
men’s piety is futile. This has been proclaimed by good people 
conversant with truth. 

The Practice of Vratas, even of short duration, yields great 
benefits to all the Varnas. If performed in Cdturmdsya it gives 
happiness. Visnu is seen everywhere by men engaged in the 
Vratas. When Cdturmdsya arrives one should assiduously keep 
it up. 

27. Resort to Visnu, the unborn Virat (Supreme Absolute) 
who is identical with the Brahmanas, holy fire, Tirthas and the 
different branches of the Vedas. With his favour one reaches 
the (shade of) the great tree of salvation. So he does not 
endure the scorching distress that arises from the blazing sun 
of worldly existence. 


CHAPTER TWO HUNDRED THIRTYEIGHT 

Importance of Penance 


Brahma said: 

1. O great Brahmana of great intellect, listen to the 
details of Tapas (austerities) which, if listened to during 
Catiirmasya destroys sins. 

2. Continuous performance of the worship of Visnu with 
sixteen kinds of .services'constitutes Tapas (penance). Hence 

1. There arc called ‘Upaedras’- Avahana, Asana, Padya, Arghya, Acaniaiiiya. 
Snana, Vastra, YaJhopavTta, Gandha, Puspa, Hhupa, Dipa, Naivedya, 
Tambula, Daksina, Pradaksina, For details see HD V. i. .S3-.^6. .Some of 
there were in vogue since Vedic times. 
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when the Lord of the universe is asleep it (such worship) is 
cited as a great penance. 

3. A regular performance of the five Yajnas is indeed 
Tapas. The same in the course of Caturmasya with due dedi¬ 
cation to Hari, is a great Tapas. 

4. Approaching the wife during the prescribed days after 
menstrual period by a householder is no different from Tapas 
at any time. If it is practised during Caturmasya with due 
dedication to Hari’s pleasure, it is a great Tapas. 

5. Truthful utterance in the case of living beings is a rare 
Tapas on the earth at all times. The same maintained well 
when the Lord of Devas is asleep yields infinite benefit. 

6. Continuous maintenance of non-violence and other 
qualities is Tapas. Eschewing all enmities during Caturmasya 
is a great Tapas. The devotee should be liberal-minded (too). 

7. A man should perform worship of ‘Pancayatana’ (the 
five deities: The Sun, Goddess, Visnu, Ganapati and Siva) 
which is a great Tapas. It should be performed with great love 
and devotion to Hari (to propitiate Hari) in the course of 
Caturmasya in particular. 

Ndrada said: 

8. What is denoted by the term Pancayatana} What is its 
connotation? How should the adoration be performed? Men¬ 
tion it in detail quickly? 

Brahma said: 

9. During the adoration at dawn and at midday Ravi (Sun- 
god) should always be worshipped in the middle. At night the 
Moon shall be in the middle. He should be worshipped with 
splendid colourful flowers. 

10. One should worship Herarhba (Ganapati) in the 
South-East corner for the purpose of quelling all obstacles. 
Especially during Caturmasya he should be adored with red 
sandalpaste and red flowers. 

11. Occupying the South-West the Lord (Visnu) dispels 
the arrogance of the wicked and always carries out the task 
of destroying the enemies of a householder. 

12. A wise man should always worship v^isnu occupying the 
South-West corner. He should adore him with sweet scents, 
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sandalpaste, flowers, and very splendid Naivedyas (food offer¬ 
ings). 

13. For the abundance of sons and grandsons Daugh¬ 
ter of the Mountain (Parvati shall always be adored in the 
North-West corner by learned ones. She should be worshipped 
with flowers charming the mind. 

14. Lord Rudra is always adored in the North-East with 
white flowers, for the purpose of preventing premature death 
and dispelling all defects. 

15. These five deities constituting the Paheayatana are 
always adored by householders. Its greatne.ss has not been 
written (recorded) by Brahma and others but it reigns su¬ 
preme. 

16. This Tapas should always be performed. When per¬ 
formed during Caturmasya it yields great benefit. During all 
Paruan days (festival occasions) gifts should be made. It is a 
permanent Tapas. Performed during Caturmasya in particular, 
it becomes infinite (in benefit). 

17. It should be understood that Saura (purity is of two 
types: external and internal. Cleaning with water is the exter¬ 
nal one and purification through faith is the internal one. 

18. Curbing of the sense-organs should be practised. It is 
the greatest feature of Tapas. C.cssation of fickleness of the 
senses during Caturmasya will be the greatest Tapas. 

19. By controlling the horses m the form of sense- 
organs, one can augment one’s happiness. The same horses 
(sense-organs) going astray cause one to fall into Naraka along 
with the vital airs. 

20. One should cuib the atrocious she-alligator in the 
form of Mamatd (feeling ol ownership) after rebuking it. Tapa<: 
alone increases the weightiness of men always particularly in 
Caturmasya . 

21. This Kama (lust) i.s a great enemy. One should van¬ 
quish it alone steadfastly. Those who have conquered Kama 
are noble-souled ones. The entire universe is conquered by 
them. 

22. The conquest of Kama, the victory over wishful volition 
is always the root of Tapas. It is the very root of Tapas. 

23. That alone is the greatest wisdom, by which Kama is 
vanquished. The same in Caturmasya they call as the greatest 
Tapas. It yields excellent benefit. 
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24. Covetousness should always be eschewed. Sin stands 
involved in greed. Its very conquest is Tapas, especially in 
Caturmasya. 

25. Moha (infatuation) and aviveka (indiscrimination) should 
be assiduously avoided always, A man without it is sensible and 
wise. None can be prudent by succumbing to infatuation. 

26. Conceited ardour (Mada) alone is the greatest enemy 
of men. It is firmly rooted in the physical frame of man. It 
should always be restrained, especially when the Lord is asleep. 

27. Mdna (Jealous anger) resides in all living beings. It is 
frightening. One should suppre.ss it by means of forbearance. 
The practice thereof during Caturmasya is superior in virtue. 

28. A wise man should overcome Mntsarya (envious spite) 
which is the cause of great sin. If it is overcome in the course 
of Caturmasya it is as though all the three worlds along with 
the immortal ones have been conquered by him. 

29. Even the sages who have conquered the sense-organs, 
if overwhelmed by egotism, abandon the path of righteousness 
and commit blunders involving moral turpitude. 

30. By eschewing egotism one should always attain happi- 
ne.ss. Especially if it is avoided during Caturmasya, it yields 
great benefit. 

31. This indeed is the root of Tapas that it is eschewed 
from the mind. When all these base qualities are eschewed, 
one shall become identical with Brahman. 

.32. At the outset one should practise Prajapapatya for the 
purification of the body. At the time of the sleep of the Lord 
of Devas in particular, it is a great Tapas. 

33. A man who devoutly observes fast on alternate days 
always during the period of sleep of Lord Hari, never goes 
to Yama’s abode. 

34. During the time of Hari’s sleep, a man should ob.serve 
Ekabhakta (taking in one meal per day) everyday. For each day 
he will get the benefit of twelve days. 

35. During Caturmasya if a man strictly adheres to vegetar¬ 
ian food, he will get the merit of thousands of Kratus. There 
is no doubt about it. 

36. During Caturmasya a man should always perform 
Candrayana Vrata every month. It is impossible to extol ad¬ 
equately his merit. 
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37. If a man of pure intellect or a woman endowed with 

faith performs Paraka Vrata when the Lord is asleep, it de¬ 
stroys the sins of a hundred births. ^ 

38. He who resorts to the expiatory rite of Krcchra when 
Lord Janardana is asleep, shall shed off a heap of sins and 
attain the status of Gana in Vaikuntha. 

39. He who engages himself in Taptakrerhra when Lord 
Janardana is asleep, shall get a son or excellent reputation and 
shall thereafter, attain Sdyujya (merging) with Visnu. 

40. If an embodied soul clings to milk diet during Caturma.sya, 
thousands of his sins get dissolved. 

41. If a man remains calm and eats sparingly during 
Caturmasya he sheds off all his sins, fle attains the Vaikuntha 
region. 

42. A man who takes food only once (a day) is never 
overwhelmed by ailments. One who does not take pungent and 
saline foods never becomes a sinner. 

43. One who takes food in the course of the.se four months 
with Hari in view, certainly becomes rid of great sins. 

44. One who abides by the diet of roots and bulbous roots 
redeems himself and the ancestors from the hideous Naraka 
and resides in the same world as that of Visnu. 

45. One who takes in only water during Caturmasya un¬ 
doubtedly attains the benefit of a horse-sacrifice every day. 

46. If a man endures cold and rain during Caturmasya for 
the sake of Hari’s pleasure, the Lord of the universe gives his 
own self to him. 

47-52. A great Tapas has been cited named Mahdpdrdka. 
By undertaking fast for a month, everything becomes com¬ 
plete. It begins from the day of sleep of the Lord (i.e. eleventh 
day in the bright half of Asadha) and ends with Pavitra 
Dvddasi. 

The period beginning with Pavitra Dvddasi and ending with 
Srdvana Dvddasi is glorified as the second Mahaparaka. 

The period beginning with Sravanadvadasi and ending with 
Asvina Dvadasi is cited by learned men as the third Mahaparaka. 

If a man or a woman devoutly performs any one of these 
Mahdpdrdkas he or she is the eternal Visnu himself. This is 
cited as the greatest Tapas of all. 

53. It is very difficult to perform. It is very rare in the 
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world. During Caturmasya it is superior to a Makha (perfor¬ 
mance of sacrifice). For each of its days the benefit of ten 
thousand Yajnas is incurred. 

54. This great Tapas if performed duly yields benefits 
rare in the world. This alone is highly meritorious. This alone 
is the great happine.ss. Resorting to Mahdpdrdka is highly 
beneficial. 

55. Even if he commits great .sins, still Narayana dwells in 
his body. He gets perfect knowledge. He becomes a .soul 
liberated while still living. 

56. Sins roar, Narakas torment, and thousands of Mayas 
flourish only until a devotee becomes an Upavdsaka (one who 
undertakes fast) for a month. 

57. If any one gets as his guest a person who has observed 
fasts during Caturmasya, he shall become free from sins, even 
if he commits thousands of murders. 

58-59. A man who recites this, one who reads this always 
himself, shall be on a par with Vacaspati (Preceptor of Devas). 
He will undoubtedly get this benefit. 

60. This is very ancient and highly sacred. If one listens 
to this or extols this it causes purification. One who dic.s 
mentally remembering Narayana attains immortality and excels 
all Suras. 


CHAPTER TWO HUNDRED THIRTYNINE 

Efficacy of Adoration, Penance etc. 

Ndrada said: 

1-2. How is the rite of adoration performed by means of 
the sixteen Upacaras? What are those sixteen Upacaras during 
the days of sleep of Hari? 

O Patriarch, even as I ask you, kindly tell me in detail. With 
your favour, I can become worthy of being honoured by the 
entire world, 

Brahma said: 


3. Everything here (in the world) has its root in the Vedas 
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and the Vedas are (themselves) the eternal Visnu. So devotion 
to Visnu shall be firmly based on the injunctions of the Vedas 
and scriptural texts. 

4. Those Vedas have Brahmanas as their support. Brahmanas 
esteem the sacred fire as their deity. A Brahmana worshipping 
the Lord always consigns Ahuti into sacred fire, 

5-7. One who is always engaged in the worship of Visnu, 
holds up and sustains the entire universe. Remembered and 
meditated upon, Narayana especially destroys pains, miseries 
etc., during Cdturmdsya when Hari occupies the aquatic fcjrrn. 
(lereals and grains grow out of water for providing satisfaction 
tc^ the worlds. 

tCereals (grain) having thus become a part of the physical 
form of Visnu are conceived as Brahman. That cereal should 
therefore be offered to V'isnu with due invocation. 

8. (Having offered Anna thus) one can avert the possi¬ 
bility of being assailed by the im[)iessions of the previous 
biiths, pains, old age and the like. 

Formerly the Veda was single when it originated from Aka.sa 
(Ether, the cause of sound). 

y. Then Rgveda gained the appellation Yajus and Saman 
resulting in the prosperity (of everyone). Formerly the Veda 
was called Rgveda and the Yajus was called Sahasrasirsan. 

10. The great Sukta (beginning with the word Sahas, a sir.uT) 
consisting of sixteen Rks is wholly identical with Narayar. By 
reciting it alone, the sin of Brahmana-nuirder is destroyed. 

11. A learned Brahmana sht:)uld at the outset perform 
Nydsa (Ritualistic touching of parts of one’'^ body as mentioned 
in the Smrtis.) Thereafter (it is to be repeated) in front of 
an image particularly before Salagrama stone. 

12-14. Thereafter in due order he sho Id perform Avdhana 
(Invocation) and other rites. He invokes the Sakala (one with 
attributes) form stationed in the Vaikuntha regain. He has the 
refulgence of ten million Suns and shines due to the Kaustubha 
jewel. Clad in yellow garment he is armed with a staff. He has 
a tuft of hair and a .sacred thread. He is a great Sannyasin. 
Especially in Caturmasya one should meditate upon Visnu of 
such form, who dispels flood of sins.' 


1. Henceforth the sixteen Upaedras are associated with each Mantra of the 
Purufosiika. 
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15. With the first Rk (of the Purusasukta) uttered with 
Omkdra in the beginning, he should invoke (Visnu in front 
of him in the pose of meditation, O excellent Brahmana. 

16. Asana (Seat) is offered with the utterance of the 
second Rk (of Puru.sasukta). The Brahmana is to be accom¬ 
panied by his Pdrsadas (followers). The devotee should con¬ 
ceive mentally (the offers of) golden seats for these Parsadas. 

17. Ponderance with due devotion makes it complete (the 
actual offer of Upacara). Pddya (water for washing the feet) 
should be offered with the utterance of the third Rk. A learned 
man shall remember Gahga on that t)ccasion. 

18. Arghya should then be offered to Visnu (uttering the 
fourth Rk) by means of the rivers and the seven iiceans 
(mentally conceived). Then Acamana should be offered to the 
Lord of the universe through Amrta (Nectar). 

19. It is said that a Brahmana becomes purified (inter¬ 
nally) through three Acamanas. The water should be natural 
without foams and bubbles. 

20. The Brahmanas and other twice-born ones shall be¬ 
come purified as the water touches (respectively) the heart, 
the throat and the palate. A woman and Sudra (become 
purified) if the water is touched once at the extremity. 

21. The Acamana is offered with a devout mind by uttering 
the fifth Rk. Hrsikesa should be won over through devotion. 
Thanks to the devotion, he offers his own self. 

22. Then the ablution of the Deva is carried out by means 
of scented waters where all types of medicinal herbs have been 
put. The remaining waters shall be in golden pots. 

23. Waters of the Tirthas are brought mentally with per¬ 
fect faith. Even a heap of jewels offered without faith shall 
be futile. 

24. Even water offered with faith is capable of giving 
infinite benefit. Especially during Cdturrndsya, a man is sanc¬ 
tified through faith. 

25. The abluticjn is performed with the utterance of the 
sixth Rk. There is another Acamana to be offered after (the 
ablution). Then the devotee should offer two cloths accom¬ 
panied by gold in accordance with his capacity and devotion. 

26. The whole of the universe is covered with cloth if Hari 
is covered with a cloth. Especially in Cdturrndsya, the gift of 
cloths yields great benefit. 
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27. A further Acamana is offered to the ascetic in the form 
of Visnu, O leading sage. The offer of cloth to Visnu is to be 
made with the chanting of the seventh Rk. 

28. Yajnopavita (sacred thread) is to be offered with the 
utterance of the eighth Rk. Listen to it with the basis of the 
soul on the mental planes. It is refulgent with its brilliance 
of ten million suns (hot) to the touch. 

29. If a Brahmana is overwhelmed with anger it (the 
sacred thread) has the lustre of ten million lightning streaks. 
With the association of the Sun, the Moon and Fire it has 
thrice the splendour. 

30. The three worlds are in the form of Brahma, Visnu 
and Rudra and pervaded by the Trayi (Vedas). He is called 
Dvija, O leading Brahmana, by whose power the worlds are 
so pervaded. 

31-34a. A man is no better than a Sudra at his birth. He 
is called a Brahmana (Twice-born) due to the consecration. 
The ability to curse and to bless, the states of being angry and 
pleased and the status of being the foremost in all the three 
worlds occur only in a Brahmana. There is no other kinsman 
on a par with a Brahmana. There is no one equal to a 
Brahmana in all the three worlds. If a sacred thread is given 
to a Brahmana when Lord Janardana is asleep, the whole 
universe becomes Brahmanical. There is no doubt about it. 

34b. Excellent unguent should be offered to the Yajhamurti 
(Representative of Lord Vi.snu) with the utterance of the ninth 
Rk. 

35. Indeed the entire universe is .sati.sfied and refreshed 
and rendered fragrant with reputation by that person who 
smears Visnu, the preceptor of the universe, with the excel¬ 
lent Yaksakardama unguent, 

36. A man who makes the gift of sandalpaste resembles 
the Sun by his lustre in this world. After attaining the state 
of Deva, he rejoices in Brahmaloka and other worlds. 

37. Men who view Visnu rendered graceful by smearing 
with sandalpaste especially during Cdturmdsya never go to the 
city of Yama, 

38. The adoration with flowers as well as with devotion is 
to be accompanied by the chanting of the tenth Laksmi 
always resides in flower. 
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39. No defect clings to Laksml though she habitually goes 
everywhere, just as Visnu pervading everything is not assailed 
by defects. 

40-42. So also Laksmi who pervades everything does not 
become deficient in chastity. 

Worship with flowers is enjoined always in the case of all 
idols and all living beings, human beings, Devas and Pitrs. 
Everything in the universe beginning with Brahma and ending 
with a blade of grass is worshipped by him who adores only 
Hari along with Sri (Laksmi). Hence one should always wor¬ 
ship Visnu with very white flowers. 

43-45a. Especially during Cdturmdsya a devout householder 
should always be pure and worship Visnu with white flowers. 
O Brahmana, if the adoration with flowers is well performed 
with devotion he will attain without obstacles whatever he 
desires. If others also worship and bow to Visnu covered with 
flowers they too will have everlasting worlds. The benefit is 
more, if the same is performed during Cdturmdsya. 

45b. Incense should be offered to the ascetic representing 
Hari, with the utterance of the eleventh Rk. 

46. The Mantra: “Let this incense be accepted. It is the 
divine juice of a Vanaspati (plant, vegetation). It smells sweet. 
It has excellent scent and is worthy of being smelt by all the 
Devas.” 

47. One should always offer the splendid incense arising 
from Aguru (agallochum) to the Lord. It yields great benefit 
during Caturmasya. 

48. When the Lord is asleep, O excellent one, it should 
be offered along with camphor, sandal leaves, sugar, honey 
and Maihsi-jata (a medicinal twig). 

49. Devas are satisfied through inhaling and the incense 
is splendid and it captivates the nose. The offer of Dipa (light) 
is to be made by those who wish for salvation, with the 
utterance of the twelfth Rk. 
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50-51. There is a Puranic Mantra: "Dipa (Lamp, Light) is 
the Lord of the luminous ones. In all the rites it is the 
foremost. Dipa is conducive to the destruction of tht; columns 
of darkness. Z)i/;aamits lustre. Hence mayjanardana be pleased 
with me through the offer of Dipa." This Puranic Mantra along 
with the Vedic Rk, if wholly employed while offering Dipa, shall 
quell sins. 

52. If anyone offers Dipa during Cdturmdsya before Hari, 
the mass of his sins shall be burnt in a moment. 

53. Sins roar only so long, a sinner fears only so long, as 
a refulgent Dipa is not offered in the abode of Narayana. 

54. Merely by seeing the Dipa, a man shall attain all the 
Siddhis. 

55. Whatever may be the wish in view of which one offers 
Dipa unto Hari, it is fulfilled without hindrance. If the .same 
is offered when the infinite Lord is asleep, it has more good 
effects. 

56. Dipa offering made during C^aturmasya to the five 
deities presiding over the Pancayatana accords great benefit. 

57. Visnu alone, when meditated upon, worshipped, and 
eulogized, always becomes pleased and gives salvation. For the 
sake of salvation excellent men should offer whatever they 
keenly desire and whatever splendid thing they have in their 
house. 


CHAPTER TWO HUNDRED FORTY 

Devotion Explained 


Brahmd said: 

1. A Dipa offered to Hari is superior to my Dipa. He who 
offers it shall reside in Vaikuntha and he will not like to covet 
my affluence. 

Ndrada said: 

2. This Dipa offered and placed in the abode of Visnu 
with the recital of relevant Mantras by men gives excellent 
benefit always. How can it be more so in Caturmasya? 
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Brahma said: 

3. Visnu is the permanent piesiding deity unto me. Vi.snu 
is always worthy of being adored by me. I always meditate upon 
Visnu. Indeed Visnu is greater, than I. 

4. Dipa, a favourite of Visnu, is the remover of sins always. 
Especially during (^aturma.sya, it causes the fulfilment of desires. 

5. O dear son, Vi.snu is so much delighted and satisfied 
through the offering of a Dipa that he does not grant boon 
even on thousands of Yajhas performed. 

6. With a very little amount spent over a Dipa men derive 
infinite benefit. (If that is offered) when the Lord lies down 
on Ananta there is no limit to the amount of Punya (merit) 
acquired. 

7. Hence if one offers a Dipa to Hari with the feeling of 
oneness with all souls along with faith, one is not defiled by 
sins. 

8. If the offering of a Dipa is made to Hari who has 
a.ssumed the form of a Yati (a recluse) with all the sixteen 
modes of worship, it is as good as the entire universe is lit 
up. 

9. O Brahmana, subsequent to the offering of a Dipa, 
food offering is to be made, while chanting the thirteenth Rk 
devoutly, by men standing (as if) at the threshold of Moksa. 

10. It is this food offering by a householder that even 
Devas desire to the exclusion of Amrta and they always flock 
together at his doorstep. 

11. Especially when Hari is asleep, Arghya with fruits brought 
for the occasion, should be offered everyday by men to pro¬ 
pitiate Visnu. 

12-14. One should offer Arghya with great devotion along 
with betel leaves, excellent arecanuts, grapes, mangoes, wal¬ 
nuts, Dadima fruits, Jariibu fruits and Bijapura fruits (pome¬ 
granates). O leading Brahmana, with the recital of this Mantra 
the devotee should take water in a conchshell and place the 
fruit thereon and offer it unto Kesava. After offering food, 
Acamana should be offered. 

15. Artikya (Waving of lights) that quells all sins, should 
then be performed with the recital of the fourteenth Rk. Then 
the devotee bows down to Visnu in the form of an ascetic. 

16-18. With the recital of the fifteenth FUc the devotee 
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shall walk around in all the directions along with the Brahmanas 
(i.e. circumainbulation is performed). 

By offering water to Hari, devotees of Visnu obtain that 
benefit which is obtained by offering the waters of the seven 
oceans. 

O leading Brahmana, if the devotee walks around 
(circumambulates) four times it is as though the entire uni¬ 
verse consisting of mobile and immobile beings is traversed. 
That itself constitutes pilgrimage etc. 

With the recital of the sixteenth Rk, the devotee, the most 
excellent one among those conversant with Yoga, shall think 
about Sayujya (identity) with the deity. 

19. The devotee thinks about the identity of himself with 
Hari. At that time he shall not think about the idol or the 
physical form. The deity becomes visible due to being of both 
corporeal and non-corporeal form. 

20. When that is seen, all activities pertaining to Sat and 
Asat (Real and Unreal) stop. The devotee should think about 
himself having the refulgence of the Sun in the centre of all 
luminaries. 

21. Always thinking within himself that he is Visnu the 
devotee acquires Vaisnavi (pertaining to Visnu) body. The 
Brahmana shall become a liberated soul while still living. 

22. Especially during Caturmasya, a Brahmana should possess 
(practise) Yoga. This is cited as devotion to Hari, the bestower 
of the path of salvation. 


CHAPTER TWO HUNDRED FORTYONE 


Characteristics of a Good Sudra 


hvara said: 

1-3. Thus the worship of Visnu with sixteen types of service 
has been narrated to you. If a Brahmana acts according to it, 
he shall obtain the greatest region. 

Similarly excellent salvation is attained by Ksatriyas and 
Vaisyas by doing it in that manner. Sudras have no right 
thereof and women never at all. 
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Kdrttikeya said: 

Tell me in detail about the duties of Sudras and women. 
Without the worship of Krsna, what means will be available 
to them to attain salvation? 

I.ivara said: 

4. Even Sacchudras (good Sudras) should not ponder over 
Vedic word. They must not directly hear it nor should they 
recite it. By reading it, he will incur the risk of falling into 
hell. 

5. He should never recite or listen to Puranas. What has 
been mentioned in the Smrtis, should be understood by him 
■from an excellent preceptor. But neither recitation nor regu¬ 
lar listening is allowed. 

Skanda said: 

6. Who have been called Sacchudras? Mention them in 
detail. Who are the Sals (excellent men)? Who are the Sudras 
who have been named Sacchudras? 

Isvara said: 

7. He who has married his wife as per Dharma (legiti¬ 
mately) is cited as Sacchudra. His wife should be of his own 
community, of the same caste and matching him in complex¬ 
ion and features. She should be free from the ten defects. 

8. If the marriage has been celebrated in accordance with 
the injunctions of the Vedas, he is glorified as Sacchudra. She 
should have no manifest characteristics of eunuch (barren¬ 
ness). She should have no deficiency of limbs. She should not 
be affected by any grave ailment and the like. She should be 
of esteemed features. 

9. She should have splendid features. She should be 
without eye ailments, deafness and blemishes worthy of cen¬ 
sure. She should be a virgin of sweet speech and without 
fickleness. 

10. She should not have the ten defects. She should have 
been duly married by the kinsman in accordance with the 
injunctions of the Vedas. Such a wife of his will be an ideal 
housewife for ever. 
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11. He should be known as Sacchfidra. She duly offers 
their shares to the Devas etc. In all the sacred rites it is she 
who is glorified at the outset. 

12. A sacred rite decently performed by her yields the full 
benefit. What he performs alongwith her, especially in Caturmasya 
has more virtues (merits). 

13. He should be lovingly devoted to his wife. He should 
be clean. He should be eagerly engaged in looking after the 
welfare of his servants and others. He should regularly perform 
Sraddhas etc. He must maintain Ista and Piirta rites (Yajhas 
and services unto the community). 

14. Devas become pleased within for repeating the holy 
names and reciting the Mantra that ends with the word 
‘obeisance’ (Namah) when he performs the auspicious rites of 
Pancayajna etc. 

15. He should not fail to take holy bath, should offer 
libations, perform Homa without chanting Mantras, perform 
Brahma Yajna and adoration of guests. These five constitute 
Panca Yajnas. 

16-17. The Pancayajna should be performed by women 
and Sudras without reciting the Mantras. Pitrs and Devas are 
always as much plea.sed with the service rendered by a chaste 
lady to her husband as they are pleased by means of the 
Pancayajnas. Indeed, all the Devas reside in the body of a 
chaste woman. 

18. Hence, the enjoinment of Dharma etc. in the case of 
them both, is of the same type. Pitrs and Devas are plea.sed 
when their opinion is asked, {obscure) 

19. The association of all the rite.s etc. is always perma¬ 
nent. At the advent of Caturmasya they both will attain hap¬ 
piness through devotion to Visnu. {obscure) 

20. If anyone holds (keeps) a wife born of the same caste, 
it is the earlier husband who partakes of the moiety of benefit 
and not the second, {obscure) 

21. She has the right to all economic rites. Therefore, she 
gets half of Dharma. In the case of bot-i, their Karma, aus¬ 
picious and inauspicious, done individually is whatever they 
do. 

22. Only she who follows her dead husband by dint of her 
excellent austerity, should be regarded as Sddhvl (a chaste 
woman). The family is redeemed by her. 



VI.241.23-34 


1037 


23. If the dead husband belongs to another caste, whether 
she had been kept (as a concubine) or is really married, she 
redeems that husband through the path of Vaisvanara (Fire) — 
self-immolation in fire. 

24. Just as moss is pulled out from water by righteous men, 
so the chaste lady who follows her husband redeems him. 

2.5. If a woman is born of another caste or if a woman is 
kept (as a concubine) by a man of another caste, both of them 
(the two persons) are considered to be excluded in holy rites. 

26-27. In regard to a man who carries on his own duties 
the benefit is yielded by a good action. Hence, whether 
excellent or mean, a lady from a noble family {Satkuln) should 
not be made a keep. What that wife does, does not flourish. 
The merit performed along with her flourishes later ten times. 

28. Similarly, what is done by her son does not yield 
infinite satisfaction. 

A girl who was bought by paying the price is cited as a Dust 
(Slave). 

211-32. She does not come under the jurisdiction of a 
Sacchtidra. 

A girl who is married off and given to an excellent groom 
bv the father himself, she who has been married in accordance 
with the injunctions regarding marriage is one who accom¬ 
plishes the rites concerning the Pitrs and Devas. 

She of excellent characteristics who is modest and splendid 
with the good qualities of discrimination etc., one whose 
conduct IS good and whcj is devoted to her husband deseives 
to be given to them (befitting husbands). 

A gill boin of a puie family, who is given in mai riage as 
pel religious precepts (taken in marriage) and who practises 
Piety (Dharma) sanctifies the entire family of mother as well 
as father. 

Phis alone is the greatest procedure of Sacchudras. It has 
been narrated by me. 

33. If a girl is born of an inferior caste, she is considered 
as one born of a lower order than that of a Sacchudrn. 

In regard to those people, the maniage rite is of ten types 
and the status of the sons is also cjf ten types. 

34. O excellent sage, four are mentioned as excellent 
forms of marriage. The remaining (forms of marriage) are 
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stated (as applicable to or found in) all types of people by 
knowers of the ancient traditions. 

35-36. The four excellent types of marriage are Prajapatya, 
Brahma, Daiva and Arsa. The (six types vi/.) Gandharva, Asura, 
Raksasa, Paisaca, Pratibha and Ghatana are mentioned as the 
types of marriage of men of low caste. Thus the ten types of 
marriage have been enumerated. 

37-38. The sons are remembered as of ten types viz 
Aurasa, Ksetraja, Datta, Krtrima, Ciudhotpanna, Apaviddha, 
Kanina, Sahodha, Krita and Paunarbhava'. Though the others 
are lower than Aurasa they are of splendid characteristics. 

39. There are eighteen types of disposition in regard to 
the low ones. They have no special procedure, rite <)r path 
of Smrti. 

40. In regard to them the following good actions are 
always prescribed—service to Brahmanas, meditation on Visnu, 
adoration of Siva, performance of holy rites without the recital 
of Mantras and Dana that should be always given. 

41. If a religious gift is made with perfect faith, that is 
never wasted in the world. A gift made without faith and in 
an unclean manner is the cause of enmity. 

42. Holy rites beginning with non-violence prescribed in 
their cases yield great benefit particularly m (^aturmasya through 
the service of the Lord of Devas. 

43. Virtue and piety is resorted to by Sncrhuilrns who 
perform .service etc. of Brahmanas, Dana and meritorious rites, 
who never become antagonistic and who are very pleasing to 
view. 

44-45. Business dealings can be based on truth as well as 
falsehood. A money-lender should appropriate eighty per cent 
of the interest (for his own use). In regard to Ksatriyas and 
others one fourth increase is allowed. In this manner he will 
never incur sin at all. 

46. The morning rites are those of (worship etc. of) the 
Lords of Suras. At midday Brahmanas are to be served. In the 
afternoon a man can pursue his own personal activities. Thus 
the man shall become happy. 


1. All these have been mentinned earliei and explained. 
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47. All householders should always, throughout their lives, 
be engaged in holy rites of Pahcayajhas and the adoration of 
guests and Brahnianas. 

48. They must always be engaged in devotion to Visnu and 
chanting of the Vedic Mantra.S’. They .should be habitually 
devoted to charity and rendering service to the distressed and 
wretched ones lovingly. 

49. They must possess the good qualities of forbearance 
etc. They must adore repeating the twelve-syllabled mantra orn 
namo hhagavate vdsudevdya. They must revel in the bliss of 
repeating the six-syllabled Mantra om namah sivdya. 

50. They must beget good children. Their conduct must 
be good, they must serve good people. They should be free 
from jealousy. They must remain always lelieving the distresses 
and pains (of others). 

51. They must not practise Sannya.sa (renunciation). Sacchudras 
should be devoted to pious activities. They must delight all 
living beings in accordance with theii affluence. 

52. Those men who are always devoted to Visnu, Siva etc. 
especially during (^aturmasya sport about in heaven like the 
Devas. 


CHAPTER T WO HUNDRED FORTYl'WO 
Eighteen Prakrtis (Castes and Sub-castes) 
Ndrada said: 

1. O grandfather, what are the eighteen Prakrti.s (castes 
and sub-castes)? Tell me. What is their avocation? What is tJieir 
duty? Tell me everything in detail. 

Brahmd said: 

2. I was born from the inside of a lotus grown from the 
navel of the Lord when the Lord of the universe woke up at 
the end of his self-calculated measure of time. 

3. After a lapse of a great deal of time formerly, I was 
remembered by Kesava who desired mentally to create various 
types of Rajasic progeny. 



1040 


Skanda Purdna 


4. I became his four-faced son born of the lotus. Through 
the hollow stalk of the lotus at his navel, I entered his belly 
and surveyed. 

5. Thereupon, millions of cosmic eggs came within my 
view. Again I reflected with wonder and began to hasten for 
the activity of creation. 

6. By the time I came out through the hollow stalk of 
the lotus, everything pertaining to the process of creation was 
forgotten by me. 

7. Again I went in as before and treated the four types 
of subjects. 1 came out through the hollow stalk at the navel 
and my innermost soul sank into obliviousnc.ss. 

8. 1 became sluggish and insentient as it were. An unernbodied 
speech issued forth, “O highly intelligent one, prattise aus¬ 
terity, practise austerity. Sluggishness is not proper ioi you.” 

9. Then I performed penance for ten thousand \eais. 
Thereafter, the imperishable ethereal voice spoke to me: 

10-11. The voice became manifest, due to the power ol 
the penance originally in the form of the Vedas. Thereaftei, 

1 was commanded by the Lord- “(aeate thou, the multilormed 
progeny.” Resorting ter the Rapisa (iuna (any out the creation 
cjf living beings devoid of impurity.” At the outset, the mental 
creation was thought about by me. 

12. Then Brahmanas (sons of Brahma), the leading sage 
Marici and others were born. You were Ixrrn as the youngest 
of them. You becanje a master of wisdom, well-veised in the 
Vedantas. 

13. They were steadfast in their holy rites always. rh(*y 
were always ready for the sake of c reation. (But you) weie free 
from activities, a devotee of Visriu, solely devoted to Brahman. 

14-1.5. You are my mental son, free from egotism and 
Mnmatd (sense of possession). 

Gradually, in order to preserve the Wdas the first mental 
c reation <^f the Dvijas etc ., was begun by me. Then, O Narada, 

I started the organic (pertaining to body) creation. 

If). Brahmanas were born from the mouth of mine and 
then Ksatriyas from the arms. V^ai.syas were born from the 
thighs and Sudras issued forth from the feet. 

17. Further, there was a mingling of these castes in due 
order from the higher to the lower and contrarily from the 
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lower to the higher. Thus (castes) lower than Siiclras were born 
from the sole of the feet. 

18. All these are Prakrtis born out ot the parts of mine, 
O Narada; learn their names which I shall tell you. 

19-23. Brahmana, Ksatriya and Vaisya—these three alone 
are called Dvijatis (Twice-born). The Vedas, their study, pen¬ 
ance, sacrifice, worship and Dana (etc. should be adopted by 
a Brahmana). His livelihood shall be thn^ugh teaching and 
that too with very little remuneration. Thanks to his austeri¬ 
ties, a Brahmana may deseive tlie remunei ation. Yet it is better 
to lefrain from accepting it and thus there is the preservation 
• jf his power of austerities. 

V'edic chanting, adoration of Visnu, meditation on Brah¬ 
man, non-covetousness, absence of angei, escliewal of impu¬ 
rities, forbearance to the utmost, nobility and magnanimity, 
promptnc.ss to perform holy rites, active indulgence in chaiity 
etc., should be adopted by a Brahmana. He should always be 
adorned with the cjualilies of truthfulness etc. He w'ho is thus 
endowed is callt*d a Vipra (Brahmana). Vajiia, Papas and Dana 
should be practised by a Ksatriya. 

24-2.'>. He must chant the* Vedas and be dc?^votc‘d to 
Brahmanas. He maintains (himself) through weapons (military 
profession). For the sake of protecting women, children, cows, 
Brahmanas, earth (kingdom) ‘ etc. he must wield weapcjns. 
When there is a cfanger to his Lord (kings etc.) he must be 
active. The very word Ksatriya indicates that he must be a 
lefuge unto the affected ones and protect the distressed ones. 
Such Ksatriyas arc- made by Brahma. 

26-27. A Vai.sya is one whcj increases capital wealth. He 
IS a farmer and he breads cattle. He sells Rasas (juices) etc. 
and adores Devas and Brahmanas. Through the interest earned, 
he cau-ses increase of wealth. He causes people to perform • 
Yiijhas and other rites. It is cited that Dana and Adhyayana 
(self-study) constitute his duties. 

28-32a. A Siidra always causes all these to be carried out 
but without the utterance of the Mantras. He performs regular 
Sraddhas (worship) for six deities. He gives libations by mere 
utterance of Mantra. Through obeisance he earns devotion tcj 
the deities and the twice-born ones. 

Even a Sudra should get up early in the morning and pay 
respects to the feet (of ciders). Reciting verses full of devotion 
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to Visnii, he shall attain the status ol Visnu. It has been 
mentioned that a Sudra householder also regularly perforins 
the annual Vratas on the proper lunar days, days of the week 
and (with the proper) presiding deities. He should offer 
cooked food to all living beings. Such a Sudra, performing the 
holy rites without the utterance ot the Mantras, becomes 
liberated. 

Even a Sudra regularly observing C.aturmasya Vrata shall 
attain identity with Hari. 

32b-34. The eighteen Prakrtis (castes with various sub¬ 
castes) are as follows: Silpin (artisan), Narlaka (dancer), Kdsthakdra 
(lumberman), Prajdpati (pot-maker), Vnrdhaki (carpenter), Citraka 
(painter, artist), Sutraka (spinner of threads), Rajaka (washerman), 
Gacchaka (tree-feller), Tantukdraka (weaver), Caknka (oil-mon¬ 
ger), Carmakdraka (cobbler), Sunika (butcher), Dhvaniv 
(drummaker), Kaulhika (acrobat?), Matsyaghdtaka (fisherman), 
Aundmika and Cdnddla. 

35. The following six are the highest among Prakrtis: 
Silptka, Svarnakdra (goldsmith), Ddruka (wood-worker), 
Kdmsyakdraka (brazier), Kdduka (?) Kdnftnkdra (maker ot ar¬ 
rows) and Kumbhakdrn (potter). 

36. The following five are the lowest ones: Kharavdhi (don¬ 
key driver), Ustravdhi (camel driver), Hnyavdhi (using horse 
as beast of burden), Gopdla (cowherd) and Istikdkarn (brick- 
maker): 

37. The following seven are the meanest Antyajas (lowest 
ones): Rajaka, Carmakdra, Nata, Buruda, Kaivarta, Meda and 
Bhilla. 

38-39. If anyone is of a lower caste than another that man 
is the eighteenth one (unto him). There are three types of 
all the Prakrtis: the excellent, the medium (middling) and the 
Sama (equal, low level). This classification is in accordance 
with the decision of the Smrtis. It should be known that the 
seven Silpins (artisans) have been cited as the excellent. 

40. Those seven are; goldsmith, Kambuka, (conch-shell 
artisan), TanduR (rice-dealer), Puspalduaka (flower-dealer, flo¬ 
rist), TdmbuR (betel-leaf merchant), Ndpita (barber) and Manikdra 
(lapidary, artisan dealing with jewels). 

41-42. These Prakrtis are not subject to injunctions per¬ 
taining to: holy ablution, Homa unto the deities, penance and 
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restraints, self-study of the Vedas, offering oblations to deities, 
ritualistic cleanliness and marriage rites. But the adoration of 
the preceptor at all times is necessarily laid down. The greatest 
of the rites enjoined upon the Prakrti is making gifts to 
Brahmanas. 

43. O great sage, devotion to Visnu is always auspicious in 
the case of all Varnas, Asramas and all the Prakrtis (lower 
castes). 

44. Thus, everything pertaining to the Prakrtis has been 
narrated to yo\i. Listen to the highly meritorious story how 
a Sudra attained purity. 

45. This Purana is highly sacred and pure. A person of 
clear intellect who listens to it or reads it, shakes off all the 
sins incurred earlier. Engaged in holy rites he attains the 
abode of Visnu. 


CHAPTER TWO HUNDRED FORTYTHREE 


Importance of Saligrama Worship 

Brahma, said: 

1. A Sudra named Paijavana attained purity through the 
(performance of) householder’s duties without violating the 
Path of Dharma. Li.sten to it, O highly intelligent One. 

2. Formerly, in Treta Yuga, there was a Sudra named 
Paijavana. He was well-known as strictly adhering to his own 
pious duty. He was a worshipper of Visnu and Brahmanas. 

3. He earned wealth through legitimate means. He was 
calm and quiescent always. He was a favourite with all people. 
Truthful in speech, he was a wise man of discriminaion. 

4. His wife was a beautiful woman. Born of a family equal 
in status, the splendid woman was taken in marriage by him 
in accordance with the injunction of the Vedas. The highly 
esteemed woman was very chaste and was very devoted to the 
welfare of Brahmanas and Devas. 

5. The alliance' of that girl was settled at KasT and the 


1. Sathvardhitd “brought up in Kasi“ is a better reading than Sambandhild. 
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marriage was celebrated at Vaijayanti. Efficient in the practice 
of piety (Dharma), she regularly observed Vaisnava Vratas. 

6. Maintaining perfect humility, she sported about with 
her husband. He too indulged in pleasurable sports^with her 
at befitting occasions like a huge male elephant with a female 
elephant. 

7. He had regular business dealings with his clients of 
own country as well as of foreign lands. 

8. Thanks to (he earliei merit, the noble-souled one 
acquired (adequate) wealth. With the commodities belonging 
to him as well as to others, he conducted business. Thus he, 
a practitioner of Dharma. accumulated wealth in various ways. 

9. He begot three sons who were happy to render .seivice 
to their father. All the sons were alfectionately disposed 
towards their father. They vveie never airogant due to afflu¬ 
ence or otherwise. 

10. They strictly acted according to the behests of tfieir 
father. The excellent sons shone splendidly due to their 
adherence to their duty and gooil conduct. They did not like 
anything other than service to the parents 

S 1. They were rendered well connected through excellent 
matrimonial alliances by the father who had excellent insight 
into Dharma. The wives of those sons adored regularly and 
unobstructedly the mothei and the father. 

12, The house was rich and prospi^rous, fully equipped 
with wealth and food-grains. He too was devoted to piety 
regularly worshipping the deities and guests. 

13. No one stepping into his house ever went with averted 
face (disappointed). During winter he made monetary gifts 
and during summer he gifted water and cooked food. 

14-16. During rainy season he gifted garments and on 
every occasion he gave food liberally. At the proper time he 
caused wells, ponds and lakes to be dug, free-water kiosks and 
temples to be made. He observed holy vows of Siva and Visnu. 
The pious acts of Ista (Yajhas etc.) etc., duly performed yield 
great benefits in the cases of all Varnas. He performed Purtas 
(acts of community service), befitting the Varnas as well as 
others. Though affluent, he had no vices. 

17-18. He was always a great devotee of Vi§nu, especially 
so during Cdturmdsya. 
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Once, Sage Galava came to the abode of this Sudra Paijavana. 
The sage was devoted to the knowledge of Brahman, was calm 
and firmly established in austerities. He had perfect control 
(over his sense-organs). He came to his abode surrounded by 
a number of disciples. 

19. Rising up and welcoming him with honey-like words, 
he offered seats and other services, considering himself blessed 
and contented (thereby). 

20-21. "To-day my life has become fruitful and exalted. 
Today my piety has become fruitful. I am blessed and I have 
been redeemed by you. 

O Sage, thousands of my sins have been burnt down by your 
mere vision. The entire abode of mine, an humble house¬ 
holder has been sanctified by you.” 

22. Due to his devotion the tiger among sages became 
pleased. All his fatigue due to the travel vanished. As the 
Sacchudra stood with palms joined in reverence he spoke thus: 

2.3-27. “O gentle one, I hope your mind is inclined to¬ 
wards piety. I hope your kinsmen, wife, sons etc., are fully 
endowed with adequate wealth. 

You have constant devotion to Govinda and it urges you to 
make gifts. Your mind is inclined to the pursuit of virtue, 
wealth and love. 

Do you or do you not hold on your head always Ganga water, 
ihe water flowing from the feet of Visnii, Ganga water yields 
the benefit of twelve years. 

Devotion to Hari, listening to stories of Han, eulogy of Hari, 
bowing down to Hari, meditation on Hari and worship of Hari 
when the Lord is asleep—cause salvation. Especially during 
Caturmasya, the benefit thereof shall be twice more.” 

As the sage said thus, he bowed down to him and said thus: 

28-29. ‘‘There is no doubt about this that I have acquired 
the benefit of my stage of life, thanks to your vision. Yet I wish 
to hear your pure, blemishless speech. The arrival of people 
like you is capable of yielding all objects (or desires).” 

Thus they both rejoiced and become delighted in their 
hearts. 

30-31. Then the honoured Sacchudra named Paijavana 
said again to the sage: “TcO me kindly what is the purpo.se 
of your visit? How can there be the appropriate time for 
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pilgrimage as Caturmasya is about to begin?” Galava said to 
the Sacchudra, the righteous one, truthful in speech: 

32-33. “Many months have elapsed since I started taking 
holy ablution in the Tirthas. Now that Caturmasya l\^s arrived, 
I shall go to my hermitage. On the eleventh lunar day in the 
bright half of the month of Asadha, 1 shall perform the rites 
and restraints at home for the sake of Narayana’s delight and 
my own welfare.” So said the sage about his holy rites (to the 
Sudra) who had bowed down through humility. 

Patjavana said: 

34-35. O eminent sage, speak to me (some) words of 
wisdom and bless me. I am not authori/.ed to study the Vedas. 
Nor for the Japa of Gayatri which is the essence of the Vedas. 
I am not to read the Smrtis or Puranas. Hence tell me 
something that appears to you as ennobling my soul and 
according me great benefit. 

36. Tell me something that is conducive to the achieve¬ 
ment of salvation, if performed especially during Caturmasya. 

Galava said: 

37. Enjoyment of pleasures (and salvation) cannot be far 
from those men who always worship Vi.snu in SMigrama, the 
Lord marked by his discus (or Saligrama which is marked by 
discus'). 

38. Whatever auspicious rite is performed (especially during 
Caturmasya) with the mind dwelling on Saligrama, shall be 
everlasting in its benefit. 

39. Salvation is not inaccessible to a man who has acquired 
association with both, viz. a Saligrama stone and a Dvaravati 
.stone. 

40. If the Saligrama stone is worshipped by men in a place 
(house) it sanctifies the place up to five Krosas (5x3 Kms.) 
round that ground, even if the place is full of hundreds of 
sinners. 

41. Indeed this is a ma.ss of luminous splendour. This is 

1. Some Saligrama stones have disciis-likc figiiic inscribed naturally within 

them. 
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the auspicious form of Brahman. The very sight thereof is 
immediately destructive of sins. 

42-44. O great Sudra, all the rivers, all the holy Tirthas 
and shrines of deities attain the status of Tirthas due to 
proximity to it (Saligrama). 

All auspicious rites attain the status of holy rites especially 
during Caturmasya by its proximity. 

If the splendid Saligrama stone is worshipped in house with 
the tender leaves of Tulasi, Yama averts his face from that 
house. 

45. Brahmanas, Ksatriyas, Vaisyas, and Sacchudras all are 
authorised to worship Saligrama, and none else. 

Sncchiidra said: 

46-47. O holy Brahmana, O most excellent one among 
those conversant with the Vedas, O Brahmana expert in all 
the scriptural texts, it is heard that women, Sudras and others 
are prohibited from the worship of Saligrama, as in the case 
of myself. Then why do you say (that 1 can worship)? If .so, 
tell me the procedure of the worship. 

Gdlava said: 

48. O Da.sa showing respect, understand that the prohibi- 
tif)n is in regard to Asacchiidra. As for women, the prohibition 
does not apply to chaste ones. 

49. Let there not be any doubt on your part in this matter. 
You are not getting anything good from doubt. Those who are 
devoted to the worship of Saligrama become endowed with 
pure bodies and discrimination. 

50-53. Those who worship it during Caturmasya do not go 
to the city of Yama. 

If men wear on their heads a garland (or flowers) that has 
been dedicated to Saligrama, thousands of their sins get 
dissolved immediately. 

If people offer Dipaka (light) in front of Saligrama stone, 
they never fail to reside in the city of the Sun. 

O Mahasudra, those who worship Visnu present in the 
Saligrama stone with beautiful flowers when Lord Hari is 
asleep, men who bathe Saligrama with Pancamrta never re¬ 
main bound to the world. 
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54. After firmly holding in his heart that Hari, the cause 
of salvation, present in the Saligrama stone, he who devoutly 
meditates on him attains salvation. 

55. If one places on the Saligrama stone a garland wreat¬ 
hed with Tulasi leaves especially during Caturmasya, he shall 
attain all that he desires. 

56. A garland of flowers is not that dear to Saligrama 
(unless it contains Tulasi). The divine Tulasi is the auspicious 
favourite of Visnu alwavs. 

57. Tulasi is always dear to him (Visnu) especially during 
Caturmasya. Saligrama is the great Vi.snu. Tulasi is goddc.ss 
Laksini. There is no doubt about it. 

58-60. Lord Hari present in the Saligrama stone should 
be bathed with waters rendered fragrant with .sandalpaste and 
Tulasi leaves. The Lord .should be adored with bunches of 
Tulasi flowers. One shall attain all desires thereby. 

In the first leaf Brahma is present and in the second Lord 
Siva is present. Lord Visnu is present in its bunch of lloweis 
(Manjari). Therefore, the splendid Tula.si with the bunch and 
two leaves, should be taken by .sensible men. 

61-64. If that is devoutly dedicated to the preceptor, it 
causes the destruction of rebirth etc. 

A man who offers a mass of incense to Saligrama especially 
during Caturmasya and becomes devoted to Hari, shall nevei 
fall into Naraka. 

By viewing Saligrama worshipped with splendid flowers, a 
man attains identity with Hari after getting rid of all sins from 
his soul. 

He who eulogizes Visnu present in a Saligrama stone found 
in the water of Gandaki river, reciting pa.ssages from Sruti, 
Smrti and Purana shall go to the region of Vi.snu. 

A 

O Mahasudra, there are twenty-four varieties of Saligrama 
stones. O highly intelligent one, listen to them. 

65. These twenty-four varieties of Saligrama should be 
adored in the world. Their presiding deity is Visnu and I shall 
enumerate their names. 

66. That same Lord, the primordial one, is personified 
through these twenty-four (forms). He alone is termed Samvatsara. 
That same Lord is present in the stone. 
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CHAPTER TWO HUNDRED FORTYFOUR 


Twentyfour Varieties of Saligrama 

Pmjavana said: 

I. O A.scctic, describe to me these different types in 
detail. My thirst is not adecpiately c|nenrhed even by drinking 
the nectar-like utterance of yours. 

Gfdava said: 

2 Listen to the difleient types in detail' as mentioned 
in the Piiranas. I shall extol them to you. C^n listening to them 
a man shall certainly be liberated from all sins. 

.‘L The first is Kesava to be worshipped. The second one 
IS Madhusudana. Sahkar.sana is the third. Then Damodara is 
remembered. 

4. The filth one has the name Vasudeva. The sixth one 
has the appellation Pradyumna. Visnu is mentioned as the 
seventh. The eighth one is indeed Madhava. 

r> Anantamurti is the ninth one. The tenth is Puriisottama. 
Thereafter is Adhok.saja. I’he twelfth one is Janardana. 

t) The thirteenth one is Govinda. The fourteenth is 
Tiivikrama. Sridhara is the fifteehth, Hrsikesa is the sixteenth. 

7. Nrsimha is the seventeenth. Thereafter is Visvayoni. 
Vamana is cited thereafter. Then Narayana is remembered. 

8. Then Punclarikaksa is mentioned. Upendra is thereaf¬ 
ter. Han is the twentv-third and Kr.sna is cited as the last one. 

9. O one born of a Siidra, the different types of Saligrama 
have been named by me to you, O highly affluent one, the 
different Murtis (Godly forms) arc also mentioned. These are 
they themselves. 

10. The Murtis shall also have the names of the Tithis 
(Lunar days) called Ekadasi. They are always worshipped and 
these twenty-four Murtis are worshipped in the course of a 
year. 

II. The incarnations of the Lord are twenty-four in num¬ 
ber. The months are those beginning with Margasirsa. Halves 
of the months are termed Paksas. 

1. The names of Saligrama.s in w. 3-8 are the same as uttered after Acamana 

at the beginning of Sandhyd. 
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12. Worshipping them always along with the Adhisas (pre¬ 
siding deities), one shall become a devotee. The foursome 
having twenty-four appellations have been cited. 

13-14. These foursome grant the Purusarthas viz virtue, 
love, wealth and salvation to men. A man who devoutly listens 
to it and reads it with concentration is favoured by Mari, the 
protector of all created living beings. 


CHAPTER TWO HUNDRED FORTYFIVE 
Devas Go to the Mandara Mountain 
Paijavana said: 

1. How did the eternal Lord, the primordial cause of the 
universe, attain the stony state in the form of Saligrama in 
Gandaki? 

2. Explain it to me. O Brahmana-Sage, with your favour 
my devotion to Flari shall become steadier. You are the Tirthas 
themselves, destroying sins by the mere sight. 

3. Just as men attain purity by bathing in a nectar-like 
Tirtha, so also I have attained purity by listening to the nectar¬ 
like words of yours. There is no doubt about it. 

Cdlava said: 

4. This meritorious legend is cited in the Puranas indi¬ 
cating how the Lord attained the stony state of Saligrama. 

5. O sinless one, I shall tell you how Mahesvara assumed 
the form of Lihga. Formerly, Prajapati (Patriarch) Daksa origi¬ 
nated from the thumb of Brahma. 

6. He had a daughter named Sati, a chaste girl of excel¬ 
lent features. She was married to Hara in accordance with the 
injunctions of the Vedas. You know. Hara is well conversant 
with the proper procedure. 

7. Deluded in intellect, he (Daksa) performed a great 
Yajha wherein he exhibited his hatred for Hara. Sati became 
extremely furious on account of that hatred. 

8. She approached the Yajhavedi (Altar). Holding the 
.sacred fire (having fixed her mind on fire) she held her breath 
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as in Pranayama, and discarded her physical body. 

9. Abandoning the part inherited from her father (i.e. 
the physical body) and adopting her own part (the Lihga 
Sarira), Sati mentally meditated and proceeded towards the 
cool Himalaya. 

10. Wherever the mind is directed at the time of death, 
actuated by one’s own Karma, the incarnation too takes place 
there itself. There is no doubt about it. 

11. On being burnt the goddess became the daughter of 
Himalaya. After being born as Parvati, she performed a fierce 
penance. 

12. The Daughter of Himavan directed her mind towards 
Mahesvara and performed the penance on a peak of Himavan. 
She was regularly devoted to the Vrata of Hara and devout 
activities pertiiining to Siva. 

13. Then at the end of a thousand years, Lord Mahesvara, 
the sanctifier and creator of all living beings, came to that 
place in the guise of a Brahmana. 

14. Through the activities and mental feelings well-tested, 
he knew that she had been purified by means of austerities. 
He assumed the divine form and held Parvati by her hand. 

15. (He said:) “I have been won over by means of your 
penance. What can I do to please You.^" Thereupon, she said 
to Mahesana, “My father and guardian is the ultimate author- 
ity.” 

16-19. On being told so, Saiikara deputed the Seven Sages 
to hold negotiation with Himavan regarding the marriage 
alliance. Those sages went there and on being sent back (with 
assent) by Himavan, informed Mahe.sana and went away. 

On the day ot the marriage, Mahendra and other Devas with 
Brahma and Visnu as their leaders kept Agni in front and came 
there. With splendid Madhuparka and other things (for recep¬ 
tion) Himavan honoured the bull-emblemed Lord in the guise 
of bridegroom who arrived there along with the Yogins and 
Siddhas. 

He (Himavan) was very glad and he received the Lord with 
the customary services. He considered himself blessed and 
contented. 

20. Surrounded by groups of Brahmanas, he united his 
daughter (with Siva) in accordance with the procedure laid 
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down in the Vedas and the lite of holding the hand Pdm^nhann 
(marriage) was performed. 

21. Girisa circumambulated the holy fire. Thereafter, at 
the time of Dana (offering of the bride) Hara was asked about 
his Gotra (lineage) etc. when he became ashamed. 

22-23. At the instance of Brahma, the remaining rites 
were concluded by him (Siva). In the company of all the Devas, 
the Lord took some fancy and displayed his five faces at the 
time of taking in Cam when the bridegroom Mahesvaia was 
urged on behalf of Girija. 

24. On seeing Parvatl with ninety million fates the pecrple 
laughed boisterously; (they said:) ‘This is the Vedic passage. 
O Siva, be firm.’ 

25. Though ashamed, she did not leave (Siva) in the 
course of five births The lady with black side-glances attained 
Hara alone as her husband. 

26. The entire family of Devas and Mountains (tif Himavan 
and others) became delighted. When the marriage rites weie 
concluded, Hara went to the pleasure house. 

27-30. In the presence of the Ganas, Ambika did ncjt 
tolerate it. After giving the wedding present the Mountain (i.e. 
Himalaya) sent him off. On being honoured and received 
properly, he (Siva) went to the Mandara Mountain. Then 
Visvakarman built a bejewelled chamber in an instant for the 
sake of the Lord of Devas. It was a palace that could grow' 
in accordance with one’s desire. It was equipped with all 
luxury. Its splendour was praiseworthy. It was adorned with 
jewels and corals. It had a thousand pillars. It was exquisite 
with jewel-embedded altars. At the doorway of this palace, 
Nandin and other Ganas kept watch. 

31. Each of them was three-eyed and armed with tridents 
and they had the form of Sankara himself. All round that 
palace, there was a park where thousands of Parijata trees 
grew. 

32-33. Kamadhenu, the celestial cow, and the divine jewel 
were at the doorstep. In that enchanting abode that caused 
love to grow, Siva was staying along with Parvatl when Kama 

A 

assumed gaseous form and looking at Sankara spoke thus: 

34-36. “Obeisance to you, omniformed one; obeisance to 
you, O bull-emblemed one. pbeisance to you, the Lord of 



VI.245.3745 


1053 


Ganas. O Lord, protect me. I make obeisance to you. 

The earth touches the people beref t of you, as though they 
are corpses. Nothing is seen excluded from you in the whole 
world consisting of mobile and immobile beings. 

You are the protector. You are the creator and you are the 
cause of the annihilation of the worlds. O Mahadeva, take pity 
on me; make to me a gift of physical form.” 

Isvara said: 

37. O sinless one, formerly you were burnt by me. Re¬ 
assume your physical form in front of her facing whom you 
had been burnt by me on the mountain. 

38. On being told thus, Kama regained his own body. O 
Sudra, bending down in humility he paid respects to his feet. 

39-42. Then the delighted Kama paid respects to Parvati’s 
feet. 

Having obtained favour from both of them, he wandered 
over the three worlds. He had a great refulgence and was fully 
equipped with the power of fa.scinating and enchanting. 

Then the flower-arrowed, flower-bowed Lord of love with 
curly hairs and tremulous eyes entered their body. 

At the time of intercourse, the female companions went 
round and served them with divine wines, divine scents, gar¬ 
ments, garlands and other things. 

Sporting thus, he (Lord Siva) spent a hundred years and 
more. 

43. Even as the Lord was indulging in the intercourse, the 
long period of a hundred years pa.s.sed off like a single night. 

In the meantime the Devas, driven away by Taraka, sought 
refuge in Brahma out of fear. Seeking shelter under him, they 
eulogized him and said thus: 

The Devas said: 

44. This Taraka, the highly hideous one, was granted 
boons by you formerly. 

45. With his might, he conquered Sakra. He is now honoured 
by all the three worlds and he enjoys pleasures. Devise yourself 
some means, whereby his destruction can be thought about. 
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Brahma said: 

46. He was granted boons by me. Therefore, he is not to 
be exterminated by myself. It does not behove anyone to 
nurture an obnoxious plant and cut it himself. 

47-49. Hence, I shall suggest the means of destroying 
him. A son to be born of Parvati from the noble-souled 
Mahesana, will kill Taraka when barely seven days old. 

On hearing this speech, the Devas who had been afflicted 
by the Daityas and Danavas, returned to Mandara, the most 
beautiful (mountain) in the world. 

They all returned from Brahmaloka. 

50-51. The Ganas beginning with Nandin returned to the 
doorway of the Trident-bearing Lord and stayed alert there 
with full mental control. The Devas lost all their splendour 
with their minds sickened with grief. They abandoned their 
abodes and all their resorts. When the l.ord (Vi.snu) went to 
sleep during the four months, they performed a penance that 
highly propitiated Hara. 


CHAPTER TWO HUNDRED FORTYSIX 

Parvati’s Curse on Devas 


Gdlava said: 

1. Sakra and other Lords of Devas became grief-stricken 
and mentally distressed. Their minds and organs of action 
became utterly confused because the Lord did not manifest 
himself. 

2. They did not attain (visualize) the Lord. They made 
an image of the Lord of the worlds though he was present 
in the hearts of all living beings. They propitiated by means 
of penance. 

3. The ten-handed Lord with matted hairs with a crown 
wielded in his hands a trident, the Pinaka bow, a skull, and 
a Khatvahga. 

4. The mighty-armed Isana of five faces, having a body 
with the lustrous complexion white like camphor and adorned 
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with white ash, was accompanied by Uma. 

5. He had serpents as Yajhopavita and elephant’s hide as 
garment. The Lord had covered himself with the skin of a 
black antelope. 

6. Resorting to trees there as shelter, the Suras per¬ 
formed their meditation. Doing the strict observance of Vratas, 
they performed an excellent penance. 

7-8. The Suras performed Japa with the six-syllabled Man¬ 
tra of Siva. 

Sudra said: 

How does one do the observance of that Vrata just now 
referred to by you? O holy Brahmana, do narrate it in detail. 
1 am not fully satiated by your nectar-like words. 

Gdlfwa said: 

9-10. A devotee performs Japa of Siva characterised with 
the Bhasma, Khatvahga, skull, crystal, garland of headless 
trunks, five faces, crescent moon on the head, garment of 
variegated colours made of hide, pair of earrings, loin cloth, 
two bells, trident and .sacred thread. 

11-13. O Sudraja (one born of a Siidra), what has been 
mentioned by me should be marked with these characteristics. 
In accordance with this procedure, the Devas with Fire-god as 
their leader made use of all the means and propitiated the 
bestower of boons. When Cdturmdsya was over and the clear 
Karttika month was complete, Mahesvara saw that the Suras 
had fulfilled their vows and become pure. The Lord, the 
immanent soul, the witness of all living beings, having become 
pleased granted them excellent intellect. 

14. He became delighted by their Japa of the Satarudriya 
methodically done, their meditation and the gift of lamps 
during Cdturmdsya. 

15-19. He understood that the Devas had come to his place 
after duly performing devotional activities in regard to Hara 
as in the case of Visnu. Lord Rudra was pleased thereby and 
granted them excellent intellect. 

Then the Devas took counsel together and eulogized Vahni 
(Fire-god) properly and made him eager to perform the task 
with a delighted face. 
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The highly refulgent Karmasdksin (Witness of all activities, 
the Fire-god) assumed the form of a pigeon and entered the 
centre (of the apartment) in order to see Lord Mahesvara. 
He exhibited diverse kinds of movements crawling and rolling 
by. The Fire-god of beautiful form moved ahead. He coftcealed 
his body and veiled his face. On seeing him there, the Lord 
understood the reason. 

20. The Lord of upflowing .semen deposited it in the 
mouth of Vahni and he flew out of the house. 

21. When the bird went away, Parvati, the great goddess, 
realized her endeavour as fruitless and cursed all the Devas 
in great anger: 

22-24. “Since my desire has been frustrated by you all of 
wicked intellect (I curse you). May all the Heaven-dwellers 
attain immediately the state of rocks. All the Devas shall be 
ruthless and devoid of progeny." 

Curbed thus, they bowed down and endeavoured to please 
her. Being excessively grieved they spoke thus repeatedly: 

The Devas said: 

25 You are the mother of all the Devas. You are the 
witness of all. You are the eternal one. You are always the rause 
of origin, maintenance and annihilation of all the worlds. 

26. You are in the form of Prakrti (IHtimate (’.ause) of all 
living beings. You are re.sorted to by all the great elements. 
You are Aparria, the foster mother of all austerities, the 
mother of living beings, the Vasundhard (Holder of wealth. 
Earth). 

27. You can be propitiated through Mantras. You are the 
seed of the Mantras. You are the seed (cau.se of origin), 
maintenance and destruction of the universe. You are the 
bestower of the fruits of Yajha etc., in the form of Svaha always. 

28. You are the goddess equally endowed with Mantras and 
YantraS (mystic diagrams etc.) in Brahma, Vi.snu, Siva and 
others. You are eternal in form, great in size, omniformed and 
unsullied. 

29. You are the bestower of Naissreyasa (ultimate welfare, 
salvation) unto the people afflicted by the three kinds of 
defects. You are Mahalaksmi, Mahakall, MahadevI and Mahe.svari. 

30. You are the goddess of the universe, the great Maya, 
the bestower of the boon of the seed of Maya. You are 
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excellent in form, worthy of being considered excellent, the 
bestower of boons and the excellent daughter. 

31. If men worship you always with splendid and auspi¬ 
cious Bilva leaves you grant them all their desires; you bestow 
on them kingdom and all Siddhis. 

^2, You have yourself become the Kdmadughd (the wish- 
fielding divine cow) for the purpo.se of fulfilling their desires 
ill the case of those who worship you in Cdtumidsya especially 
with Bilva leaves. 

.‘^'3. Misery and sin will never befall them who, out of great 
devotion in this world, always worship you along with Mehe.svara 
by means t>l Bilva leaves. 

.34-35. E.specially during Caturmasya, worship unto you 
grants great fruit. Fiver since now if you are worshipped by the 
people by means of Bilva leaves, O Mahesani, you will grant 
them excellent knowledge. O lady of excellent countenance, 
Hilva leaf yields more benefit during (aiturmasya. 

.36 What is given for the delight and satisfaction of Uma 
and Mahe.wara duly is of everlasting benefit. Just as Sri re.sides 
in the Tulasi plant so Parvati resides in the Bilva plant. 

37. You appear as the universe by means of your form. You 
aie the bestower of all desires. During Cdturmdsya m particular 
if both of you are .served you two grant great benefit. 


CHAPTER TWO HUNDRED FORTYSEVEN 

Greatness of Asvattha Tree 

Pmjavana said: 

1. In what way is Sri in the form of Tulasi, and how is 
Parvati present in the Bilva tree? O Sage, do narrate this in 
detail. O holy Sir, do tell me the truth. 

Gdlava said: 

2. Formerly, in the battle between Devas and Asuras, the 
terrible Danavas, hideous in form and haughty due to their 
prowess killed Devas. 

3-5. Devas became agitated due to fear and sought refuge 
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in Brahma. After bowing down to their father (i.e. grandfa¬ 
ther) all the Devas with Brhaspati as their leader eulogized 
him and stood with palms joined in reverence. Pitamaha spoke 
to them: “Why have you come to my abode with ^ale faces? 
You have come along with Vahni, India and the Vasus. May 
the reason thereof be told immediately? 

The Devas said: 

O dear father, we have been defeated in the battle by the 
Daityas of wonderful feats. 

6. All of us have been overwhelmed (with defeat). Hence, 
we have sought refuge in you. O Lord of the chiefs of Devas, 
save us who have sought refuge in you. 

7. On hearing it, Lord Brahma, the grandfather of the 
worlds, said: “It is not possible for me to take the side of any 
group of people. 

8-10. I shall suggest a means to be placed before you all 
who have taken resort to excellent Dharma (righteousness). 

Once devotees of Siva had a great dispute. They quarrelled 
with the devotees of Kesava. They wanted to gain victory over 
one another. Thereupon, even as his devotees were watching. 
Lord Rudra assumed a wonderful form with an idea of bring¬ 
ing about peace with the Ganas of Visnu. With the halves of 
each body he assumed the form of Hari-Hara. 

11. With the half of a body, he became Hara and with the 
other half Visnu. He had the symbols of Visnu on one side 
and those of Hara on the other. 

12. On one side there was Vainateya (Garuda) and on the 
other side there was the Bull. The body on the left side had 
the lustre of a cloud and was comparable to a heap of (black) 
stones. 

13. On the right side it was white like camphor. Similar 
to the unity of the two, there was unity in every part of the 
universe. 

14. Ideas of difference opposed to the intent of Sruti and 
Smrti vanished. The hypocrites, the sceptics and the heretics 
felt dismayed. 

15. They abandoned their separate ways and proceeded 
ahead along the path of salvation. That form on Mandara, the 
most excellent one of the mountains, was always eulogized. 
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16. That infinite form is the seed of the universe. It is the 
cause of creation, maintenance and annihilation. Even today 
it remains steady along with the Pramathas and other Ganas. 

17. The form wherein Mahesa and Visnu are united is 
destructive of sins when remembered.* It is worthy of being 
meditated upon by Yogins and adored always. Though it is the 
basis of the Sattva (Guna or living beings) it is beyond all the 
Ganas (attributes). 

18. By meditating on it those who desire salvation attain 
the greatest region. If a man meditates on it especially during 
Cdturmdsya, he becomes .superhuman. 

19. To those who go there that Lord makes arrangement 
for (the accomplishment of ) everything.” 

After saying thus to them the Lord vanished there itself. 

20. Those Devas too beginning with Vahni went to the 
Mandara mountain. They wandered here and there seeking 
Mahesvara. 

21. They sought Parvatl stationed in Bilva tree and LaksmI 
present in Tulasi. 

Formerly, at the outset the entire universe was full of trees. 

22. All these trees were great and excellent. All of them 
originated.from the parts of the Lord. One is liberated from 
all sins by the very touch of these. 

23a. Especially during Cdturmdsya they remove clusters of 
great sins. 

23b-24. When the Devas did not see the Lord of the three 
worlds, an ethereal voice spoke to the Devas truthfully. “Out 
of con^^passion for all the living beings, Isvara has stationed 
himself on this tree. 

25. At the advent of the Gaturmasya, he shows mercy on 
all living beings. Hence Asvattha tree should be resorted to 
always and particularly on a Saturday. 

26-27. By constantly touching the Asvattha every day, sin 
gets split into a thousand pieces. If the devotees offer libation 
with milk or sprinkle devoutly with gingelly seeds mixed (with 
it) that causes salvation to the ancestors. Sin perishes by the 
very sight of the.tree. 

1. For the cult of ‘Hari-Hara’ see G.V. Tagare: 'Saiva-darsana (pp. 226-229). 

Their identity is found on the coins of Huvishka (106-138 A.D). Instruc¬ 
tion for making such a joint icon are given Motsya P. 269.22.27. 

Their identity is preached in other Puranas also e.g. Kurtna I 15.89-91. 
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28, Pippala, if worshipped, seen, resorted to, is conducive 
to the destruction of sins and ailments. It is especially so 
during Caturmasya, Asvattha duly watered and adored causes 
happiness to all living beings. 

29a. It quells all ailments and all sins. 

29b-S.S, If men glorify the name itself of the A.svattha tree, 
they will never have the fear of the world of Yama on their 
way (to the other world). 

He who profusely applies Kuitikuma and sandalpaste to it 
(Asvattha) will never suffer from the three types of distress. 
He will attain the state of a Gana in Vaikuntha. 

O Pippala, O favourite of Hari, do destroy evil dreams, 
wicked anxieties, .sins and the attack of pernicious fever. If 
Devas worship Pippala uttering the Mantra, Dharmaraja (god 
of Death) shall become obedient to their orders. 

If even the word ‘Asvattha’ is uttered it bestows knowledge 
on men. 

34. If it is heard it removes sin incurred ever since the 
birth and until the death. 

Resorting to Asvattha is meritorious, especially during CAturmdsya. 

3.5. When asleep, the powerful Lord resorts to the middle 
of the tree and appeals to drink the entire quantity of water 
present on the earth. 

36. The water is Visnu himself. In the form of water, Vi.snu 
himself is the great Rasa (bliss, juice).'Hence Visnu present 
in the tree .during Caturmasya, is destructive of sins. 

37. Visnu, present in all the living beings, promotes the 
welfare of the universe.; he who bows to Visnu present in 
Asvattha shall never fall into Naraka. 

38. If any man remains pure and grows a seedling of 
Asvattha on the earth, thousands of his sins perish instantly. 

39. Asvattha is the most sacred of all the trees. It is 
attended with all auspiciousness. It accords salvation. If medi¬ 
tated upon and grown during Caturmasya it is destructive of 
sins. 

40. If anyone places his foot on an Asvattha, he incurs the 
sin of Brahmana-slaughter. If, without any reason, it is cut or 
trimmed, one is certainly cooked (tortured) in Naraka. 
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41. Visnu is always present at its root. Kesava is always 
present in the trunk. Narayana is present in the branches and 
Lord Hari is in the leaves, 

42. There is no doubt that Acyuta is present in its fruit, 
accompanied by all the Devas: If anyone worships the tree, 
especially during Caturmasya, he attains salvation. 

43. Hence Asvattha should always be resorted to assidu¬ 
ously. If a man does so devoutly, a sin incurred by him on 
that day, perishes. 

44. Visnu is the tree itself. It is the form of Vi.snu. Its 
meritorious root is resorted to by noble souls. He who has the 
tree as his support destroys thousands of .sins of men. He is 
the yielder of desires. He possesses all the good qualities. 


CHAPTER TWO HUNDRED FORTYEIGHT 

Greatness of Palasa Tree 


Vdni said: 

1-4. The Palasa tree is served in the form of Hari by persons 
conversant with ancient lore. Worship of the Brahma Vrksa (i.e. 
Palasa) should be carried out with many types of services. It 
is mentioned as the bestower of all desires and destructive of 
great sins. 

There are three leaves in the Palasa (bunch, or twig). The 
middle one is adjured by Visnu. On the left side is Brahma 
and on the right is Hara. This has been proclaimed (by ancient 
seers). 

An excellent man who always takes food on a T >Ia.sa leaf 
undoubtedly obtains the benefit of a thousand horse sacrifices. 
Especially during Caturmasya it causes salvation to him who 
eats on it. 

5. This tree if adored regularly with milk or water on 
Sundays during Caturmasya facilitates a devotee to attain the 
greatest region. 

6. If after getting up early in the morning Palasa is seen 
by men they shall shake off Narakas quickly and attain the 
greatest region. 
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7. Palasa is the basic support of all the Devas. It is a 
means of acquiring Dharma (merit). Whatever man may covet, 
this great tree should be worshipped for realizing it. 

8. Just as Brahmana is the most important person among 
all castes, so also the Brahmavrksa (Palasa) is the most excellent 
one among all the trees. 

0-14. At its root Hara is always present. Suladhara (Trident¬ 
bearing One) himself is present on its stem. Lord Rudra is 
in the branches. Tripura-slayer is present in the flowers. Siva 
is present in the leaves and Ganapati in the fruit. The Lord 
of Gaiiga is in the bark and Lord Bhava in the pith-marrow, 
isvara is present in the twigs. The whole tree is a favourite 
of Hara. 

Hara is white like camphor and is duly extolled always. So 
also the highly esteemed (tree) in the form of Brahma is white 
in colour. 

If it is meditated upon, it is conducive to the destruction 
of enemies and quelling of sins. 

Undoubtedly it is conducive to the bestowal of desires. 

On a Thursday in Cdturmdsya if it is adored, eulogized or 
meditated upon it destroys all miseries. 

15. The absolute Brahman has attained the state of the 
Brahmavrksa. It is worthy of being eulogized by the Devas. It 
is the seed (source) of the Devas. It is in the form of Sthanu 
and should be served always. If it is served during Catunnasya 
it shall quell sins. 


CHAPTER TWO HUNDRED FORTYNINE 
Greatness of TulasI 


Vdm said: 

1. Undoubtedly there can never be poverty in the house 
of that householder by whom the excessively beneficial Tulasi 
is planted. 

2. By the mere sight of Tulasi a heap of sins gets de¬ 
stroyed. Tulasi, very dear to Hari, originated from drops of 
nectar for the sake of Sri. 
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3a. While (Sri) was drinking the exquisite beverage Tulasi 
originated. It quells the sins of all living beings. 

3b-4. Laksmi always resides in its figure; the Ocean-born 
One {Sagarasambhavd) resides on its stem. Sri dwells always in 
the leaves. Kamala herself resides in its branches. Indira is 
always present in the flowers. Kstrdbdhisambhavd (Laksmi born 
of the Milk Ocean) is present in the fruit. 

5. She is present in the form of Visvavydpini (Pervader 
of the universe) in the dry twigs of Tulasi. Padmavdsd resides 
in the pith and Hanpnyd in the bark. 

6. It is omniformed and goddess of all, bestower of the 
greatest bliss. A man who eats Tulasi never goes to the world 
of Yama. 

7. He on whose head there is Tulasi, is not as.sailed by 
Yama’s men. It bestows the status of salvation on a person who 
has Tulasi in his mouth. 

8. He who has Tulasi in his hand is rid of the three types 
of distress. If Tulasi is in the chest (heart) of living beings, 
it grants all desires. 

9. He who has Tulasi on his shoulders is never touched 
by sin. He who has Tulasi round his neck always is a living 
liberated soul. 

10. A man who holds (carries with him) a Tula.si leaf 
always, shall undoubtedly attain whatever he wishes (to have) 
mentally. 

11. Tulasi facilitates the attainment of all objectives and 
restrains wicked ones. A man who waters it daily never goes 
to the abode of Yama. 

12-18. If it is saluted especially during Caturmasya it 
bestows .salvation. 

On coming to know that Narayana resides in water as well 
as on the tree (Asvattha), Laksmi resorted to the plant (Tulasi) 
out of compa.ssion for all living beings. 

At the advent of Caturmasya, if Tula.si is resorted to (by 
people), thousands of their sins are split into thousands. 

Remembering Govinda always, resorting to a park of Tulasi 
plants, sprinkling Tulasi plants with milk is rare during Caturm^ya. 
If a man nurtures Tula.si plant with faith and waters by filling 
a basin made round its roots the family is sanctified. 

Just as Sri stationed in Tulasi increases daily so also (the 
attainment of) the desires of* the householder increases. 
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Whether a religious student, or a householder or a forest 
hermit or an ascetic or all types of Prakrtis (castes and 
subcastes) if they are engaged in serving TulasI with faith, Hari 
will ward off their miseries. 

19. Hari though single pervades all plants. His form is 
meditated upon as permeated by various Rasas (juices). So also 
Kamala, the goddess, took up residence on a tree (Tulasi) 
destroying miseries etc., on being remembered always. 


CHAPTER TWO HUNDRED FIFTY 

Creation of Bilva Tree 


Vdni said: 

1. It is not possible to extol adequately the greatness of 
Bilva leaves. O Mahendra, I shall tell you accurately. Listen 
to it. 

2. The splendid Daughter of the Mountain; the godde.ss, 
became tired due to her sports. Drops of sweat appeared on 
her forehead. 

3. They were wiped off by Bhavani and a drop fell on 
the ground. It became a great tree on the excellent mountain 
Mandara. 

4. Once again, the Daughter of the Mountain came to 
that place in the course of her sports. On seeing a tree in 
the forest, she was surprised. It was evident from her eyes that 
beamed. 

5. She asked her female comapanions Jaya and Vijaya: 
“What is this great divine tree shining in the centre of the 
forest? It appears very beautiful. Indeed it gives great delight.” 

Jayd said: 

6. O goddess, this tree has originated from your own 
body, from a drop of your sweat. Do name this tree soon. If 
it is worshipped, it destroys sins. 

Pdrvatl said: 

7-11. Since this excellent great tree pierced through the 
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ground and rose up near me, let it be named Bilva. 

If anyone approaches this tree devoutly and collects the 
leaves, he shall certainly become a king of the earth. 

If anyone with perfect faith worships me with its leaves, he 
will realize whatever desire he may cherish. 

If a person, after seeing the leaves of Bilva, at least main¬ 
tains faith in the rite of adoration, I shall undoubtedly be the 
bestower of wealth on him. 

If anyone makes his mind to eat the tip of the leaves, 
thousands of his sins perish automatically. 

12. If a man places the tip of the leaf on his head, no 
torture of Yama will give him pain. 

13. After saying thus, the delighted Goddess Parvati went 
to her abode accompanied by her companions and Ganas. 

Vdni said: 

14. This Bilva tree is very excellent, sacred and destructive 
of sins. There is no doubt about this that Goddess Girija 
resides at its root. 

15. It is remembered that Daksayani is present on its stem 
Mahesvari on its branches. Goddess Parvati on its leaves and 
KatyayanI on its fruit. 

16. Gaurl has been mentioned as present on its bark, 
Aparna at the middle of the bark, Durga in the flower and 
Uma in the branches and twigs. 

17. At the behest of Girija, nine crores of Saktis have 
stationed themselves on all its thorns for the sake of protecting 
living beings. 

18. They worship her by means of the excellent leaves. 
They adore the eternal goddess. Whatever desire is cherished- 
will be certainly realized. 

19. Mahesvari, the daughter of the Mountain, is a great 
goddess. She is pure in form and she bestow.s salvation on 
people. On Seeing Hara resorting to Palasa she created the 
physical form of Bilva playfully. 
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CHAPTER TWO HUNDRED FIFTYONE 

Curse to Visnu 


Galava said: 

1-3. After saying this, the ethereal voice (Vani) that granted 
auspiciousness stopped. The Devas observed that great miracle 
and (decided to perform) the great Vratas. 

At the advent of Caturmasya, O Sudra-born one, Devas duly 
worshipped the four trees with the feeling of identity among 
them. 

After the Caturnlasya was concluded the delighted Lord 
appeared in the visible forms of Hari and Hara (fused into 
one), thanks to their devotion, and spoke thus: 

4. “O Lords of Devas, O eager (sincere) observers of the 
great Vrata, do go now. Enjoy your respective positions as 
authorised. Those Danavas have been killed by me.” 

5. After saying thus, the two Lords of Devas in their 
united form prompted the intellect of the Ganas and Devas 
to repudiate the difference. 

6. Thanks to this non-difference, the Lords became sup¬ 
pressors of the enemies and Devas became delighted in their 
minds on being rid of obstacles. 

7-8. They went back to their respective places of authority 
by means of crores of aerial chariots. 

Galava satd: 

There too the Devas continued to have the delusion due 
to the curse of Parvati. They eulogized and adored the great 
goddess by means of Bilva leaves. They repeatedly bowed down 
to the goddess of smiling face on being eulogized. 

9-12. Thereupon, the mother of the universe, who was 
eulogized, spoke to the Devas: “O excellent Suras, of course 
my curse cannot go in vain. 

Yet I shall take pity on you despite your commission of sins. 
O excellent Suras, in the heaven you will not become con¬ 
verted into stone. 

Descending to the mortal world, you will be converted into 
icons wholly. All of you Devas shall then be capable of being 
the bestowers of boons on people. 
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The progeny of those boys and girls united in wedlock shall 
be your progeny too without doubt.” 

13. After saying this the goddess who bestowed boons on 
the Devas angrily spoke to Visnu and Mahesvara (see w 15 
and 16). 

14. On being afraid of her,, the Devas vanished and be¬ 
came idols in the mortal world. They remained well-estab¬ 
lished there causing the fulfilment of the mental desires of 
their devotees. 

15-16. “Since, O Visnu, Mahesana was not forbidden by 
you, you will undoubtedly become a stone. 

Hara too will attain the form of a stone despicable to the 
people, in the shape of Lihga due to the curse of the Brahmanas 
and will endure great misery.” 

17. On hearing it. Lord Vi.snu bowed down by way of 
appeasing Mahesvari, the wife of Hara and said: 

Sri Visnu said: 

18. “O supreme goddess of great Vratas, you have always 
been the beloved of Mahadeva. You alone are (the great Sakti) 
abiding in Sattva and Rajas—the excellent Sakti of Tamasic 
nature. 

19. You are endowed with the three Mantras. You have 
evolved the three Gunas. You have created Maya and others. 
Your form pervades the universe. 

20. You are eulogized by the three Vedas. You are en¬ 
dowed with attachment (Raga) in the form of Sadhya (One 
who should be realized by means of spiritual endeavour). You 
are formless and omniformed too. You bestow progeny upon 
people. 

21. You are the Phalavela (the time of fructification). You 
are Mahakali, MahalaksmI and Sarasvati. O goddess of Suras, 
you alone are Orhkara and Va.satkara. 

22. Obeisance to you, O mother of living beings. Obei¬ 
sance to you, O Siva, Ragini and Viragini (passionless). Obei¬ 
sance, O splendid one, O one of frightful form.” 

23. On being eulogized thus, the goddess with eyes beam¬ 
ing with pleasure, with a heart filled with delight, spoke these 
exalted words though uttered in pretended anger: 
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24. “O Janardana, my curse will never be otherwise. In 
your case too, it is so. Stationed there too you will be the 
bestower of salvation on leading Yogins. 

25-26. You will fulfill the cherished desires of the devo¬ 
tees, especially in Caturmasya. 

There is a river named Gandaki. It is the beloved daughter 
of Brahma.' The river bestows merit and has plenty of water. 
It has originated from Pasanasara (the mountain of hard 
strones*). Your residence shall be in its very pure waters. 

27. Your stones have been observed in twenty-four types 
by those conversant with ancient lore. At the opening thereof, 
there is gold. It is glorified as Salagrama stone. 

28. It is a circular (globular) mass of refulgence. You will 
be endowed with Sri and you will possess ability for everything. 
You will accord salvation even to the Yogins. 

29. You will bestow every Siddhi thought of by the devo¬ 
tees, the men who will worship you, Visnu present in the stone. 

30. If men with eagerness and devotion adore with Tulasi 
the Lord of the Devas present in the Salagrama stone, salvation 
is not far removed from them. 

31. He who sees you, Visnu present in the statue of 
Salagrama stone, Visnu marked in every limb by the excellent 
discus, shall never go to Yama’s abode.” 

Gdlava said: 

32. Thus everything connected with Salagrama has been 
narrated to you as to how that Lord Vi§nu got the state of 
the stone. 

33. After receiving the great (terrible) curse, Govinda 
went back to his abode. Parvati too who had been rendered 
furious made Mahesana bow down (She went to her abode). 


1. According to Vardha Purdno, the source of the river was the drops of 
sweat dropped from Vifny’s cheek (Gaijuia) while performing penance. 
The river rises in the Dhavalagiri range of Himalayas (called Sapta- 
Gapd^tka) 

2. These stones (pebbles) are found nev a place called ^ilagrima near 
the source of Ga^tjUdia. Formerly there were the hermitages of Bharata 
and Pulaha (Oe, 60). It was believed that gold was found within these 
pebbles. The “discus” is a fi^eak of nature caused by die rubbing action 
of water on the stones. 
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34. Thus that Lord, creator of everything past, present and 
future, and maintainer and destroyer of all-even he with Sri 
and Bhava (Siva) with the Daughter of the Lord of Mountains, 
stayed in the four trees. 


CHAPTER TWO HUNDRED FIFTYTWO 

Greatness of Trees 


Sudra said: 

1-2. This is a great miracle that Suras stand in the form 
of trees. At the advent of Caturmasya they reside in all the 
trees. O holy Sir, who are those Suras? Which Sura resides in 
which tree? Do narrate this to me in detail with a desire to 
bless me. 

Gdlava said: 

.3. They call water Amrta (Nectar). During Caturmasya, 
the deities of the trees drink it as they please when it is 
gracefully held (and offered) by the Devas. 

4. By drinking it, they are satisfied much. There is no 
doubt about it. They derive strength, refulgence, splendour, 
perfection and quickness of gait. 

5. All these good things result from imbibing the liquid 
arising from a part of Krsna (Visnu). By drinking the ever¬ 
lasting Amrta, some strength is obtained. 

6. They praise that food (water) for ever. There is no 
doubt about it. Hence they drink water alone during the four 
months (Caturmasya). 

7. The deities and Pitrs residing in the trees drink the 
water with a desire for the welfare of all living beings. 

Resorting to trees always in all the months is excellent. 

8. If resorted to especially during Caturmasya, they cause 
all happiness. 

Sprinkling trees with water mixed with gingelly seeds, yields 
all desired objectives. 

9-10. Ksiravrksas (trees exuding milk-like juice) should be 
sprinkled with water mixed with milk. They bestow auspi¬ 
ciousness. 
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The four trees mentioned earlier by me bestow all desires 
especially during Caturmasya. 

Brahma resorts to Vata (Banyan) and grants boons to living 
beings. 

11. He has the association of Savitri as well aft the sacred 
gingelly seed white in colour and also an ornament. When the 
Lord is asleep, the service done with gingelly seeds is particu¬ 
larly highly beneficial. 

12. Gingelly seeds are unparalleled in sacredness. Gingelly 
seeds facilitate the achievement of piety and wealth. Gingelly 
seeds give salvation too. Gingelly seeds dispel sins. 

13. Gingelly seeds bestow special benefits. Gingelly seeds 
are destructive of enemies. Gingelly seeds are cited as the first 
among all meritorious things. 

14. They .say that gingelly seeds are no ordinary grain. 
They are remembered as divine grain. Hence, of all gifts, the 
gift of gingelly seeds is the greatest and most excellent. 

15. O son of a Sudra, if gingelly seeds are gifted along 
with gold by anyone it amounts to the destruction of sins like 
Brahmana-murder by him. 

16. Savitri and gingelly seeds are mentioned as promoters 
of all tasks and objectives. One should offer libation with 
gingelly seeds, especially during (Caturmasya. 

17. Seeing gingelly seeds is meritorious. So also is touching 
them, performing Homa with them, eating them and smearing 
the body with them (as paste). 

18. In every respect, this gingelly plant is destructive of 
sins by its mere sight. If it is resorted to especially in Caturmasya 
it bestows all happiness. 

19. Mahendra dwells in Yava (barley) and is engaged in 
the welfare of living beings. Resorting to Yava is meritorious. 
So also is its sight and touch. 

20. One should offer libation with Yava grains. If it is 
offered to deities, it has everlasting benefit. 

All the Prajapatis (patriarchs) dwell in Cuta-vrksa (mango 
tree). 

21. Gandharvas occupy Malaya tree (Sandal tree). Gananayaka 
occupies Aguru (Agallochum). The oceans occupy Vetasa reed. 
Yaksas occupy Punndga tree. 

22. Nagas occupy Ndga (betel) tree; Siddhas Kankola tree; 
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Cuhyakas Panasa tree (jack fruit tree) and Kinnaras resort to 
Marica (pepper creeper). 

23. Kandarpa has resorted to Yastimadhu (sugarcane?) plant. 
Vahni (Fire-god) stands resorting to the great tree Raktdnjana. 

24. Yama presides over Vibhltaka (Terminalia belerica); 
Nairrtadhipa occupies Bakula, Varuna Kharjun tree (date palm) 
and Maruta Ptiga tree. 

25. Dhanada (Kubera) occupies Aksotaka tree; Rudras, Badari 
tree. Mahdtdla (palms) belongs to (occupied by) the Saptarsis 
(Seven Sages). Bahula (cardamon, indigo plant) is chosen by 
the immortal ones. 

26. Jathhu tree is surrounded by clouds. It is dark in colour 
and is destructive of sins. It is like Krsna in colbur. Hence, 
Jambu is the most excellent one among trees. 

27. If the fruits thereof are gifted, Vasudeva becomes 
pleased. People should feed Brahmanas at the foot of a Jarhbu 
tree. 

28. Hari becomes pleased with them and he bestows all 
the four Purusarthas (aims of life). At the advent of Caturmasya 
when Lord Janardana is asleep, devotees are expected to feed 
Brahmanas. 

29. He who remains clean and feeds Brahmana couples, 
becomes the favourite of Narayana, the consort of Laksmi. 

30. A man can become blessed and has his objects achieved 
if he and his wife (adore Brahmanas) for the satisfaction of 
Laksmlnarayana after adorning them with splendid ornaments 
and robes. 

31. If a Brahmana is fed with Jarhbu fruits he gets the 
benefit of feeding them for three nights with the fruits of Vafa 
and Asoka. 

32-33. On that day he shall have only Ekabhukta (one 
meal). He shall be contented thereby. 

Why should much be said? By worshipping Jarhbu, one un¬ 
doubtedly becomes rich with sons, grandsons and wealth. 

Jarhbu is surrounded by clouds and Asoka by lightning. 

34. The great tree Priydla is accepted by Vasus, Japd tree 
by Adityas and Madana by the Alvins. 

35. Madhuka tree is accepted by Visvedevas, Gaggulu by 
Pisitasanas (demons). Arka is adopted by Surya (Sun), the pure 
one. Tripatraka (Palasa tree) is adopted by Soma, the sacred 
one (Moon, ^iva). 
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36. Khadira is adopted by the Son of the Earth (i.e Mars), 
Apdmarga by Budha, Asvattha by Guru (Brhaspati) and Udumbara 
by Sukra. 

37. Sami has been adopted by Sanaiscara (Saturn) and 
Sudra castes. Durva suitable for offering libation to Pitrs has 
been adopted by Rahu. 

38-40. It is always a favourite of Visnu and especially so 
during Caturmasya. 

Darbha that is highly beneficial and befitting Yajhas has 
been adopted by Ketu. Without Darbha no auspicious rite can 
become complete. It is the most sacred of all sacred things 
and the most auspicious of all auspicious things. It is a great 
plant standing on the earth. It has the form of salvation in 
the case of those about to die. Brahma, Visnu and Siva always 
stay therein. 

41. They stay at the root, in the centre and on the top. 
Its name too gives satisfaction. The other Devas too occupy 
those trees. 

42. The great trees function undoubtedly during the four 
months with the help of these trees. 

During Caturmasya all the wives of Devas resort to the 
creepers. 

43-44. If they are served (resorted to), they grant men 
their cherished desires. 

Hence if one re.sorts to Pippala, it is as good as all the trees 
have been resorted to especially during Caturmasya. If the 
Tulasi plant is served it is as good as all the creepers have 
been served. 

45-46. The entire universe beginning with Brahma and 
ending with a blade of grass has been served and developed 
well. 

If it is served by a householder or a retired man, or a 
bachelor or a recluse during. Caturmasya it grants salvation. 
One shall not cut off any of these trees. 

47-48. Cutting during special occasion of Yajna is permit¬ 
ted. 

Except on these occasions the trees mentioned earlier 
should not be cut. 

Thus everything 1 was asked by you has been described by 
me. 

O son of Sudra, you had asked as to how all the Devas 
adopted the trees. 
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49-50. By seeing these (trees) one will never see Naraka: 
One Asvattha, one Picumanda, one Nyagrodha, ten Tittidis 
(tamarind) and the set of three viz. Kapittha, Bilva and 
Amalaki. All the Devas occupy all the trees. They have Krsna 
as their support, Krsna in the centre and Krsna at the top. 
He is that Lord who is worthy of being adored by the entire 
universe and if he is adored and served all the world becomes 
satisfied. 


CHAPTER TWO HUNDRED FIFTYTHREE 

Sankara Consoles Parvatl 


Sudra said: 

1-2. Goddess Parvatl had got infuriated. How was she pacified 
by the Trident-bearing Lord after being cursed? How did it 
happen that Lord Rudra whose fury makes the universe agi¬ 
tated, got the curse from his wife? How did he get the hideous 
form and how did he regain the divine form?. 

Gdlava said: 

3. Due to their excess of fear of the goddess, Devas took 
invisible forms and stationed themselves in statues all over the 
mortal world. 

4. The highly esteemed mother of the universe, the 
destroyer of sins, was eulogized by Visnu. She became pleased 
and she blessed all the Devas: 

5. Due to their strength, but restrained by the weight of 
Parvatl’s curse, the Lord tried to pacify her always. She said 
to Saiikara: 

6. “With my favour these Devas worthy of being adored 
by all and devoutly propitiated by men will be the bestowers 
of boons on all. 

7-11. {Corrupt text) This act censured by good people has 
been committed by you against me and no one other than you 
will do this. At the time of the marriage, on the altar, obviously 
witnessed by all, you have done this, namely taking of seven 
steps, grasping the hand etc. in the assembly of the people 



1074 


Skanda Purdna 


in front of tbes« viz. Vahni, Varuna, Krsna and the Devas and 
their wives. When the Devas and Brahmanas were present in 
all the quarters you have done this. Due to mistake, how have 
you strayed away? If even the elders behave like the common 
people, they are to be restrained by the people Enlightened 
in all the worlds. This is heard in a Sruti. A father should be 
chastized by even a son. A preceptor himself can be chastized 
by a disciple 

12-13. A Brahmana should be admonished by a Ksatriya 
and a husband by a wife. A most excellent one may be a master 
of the Vedanta but if he traverses wrong path, he has to be 
chastized even by a. baser one. So says the eternal Sruti. 
Everywhere it is the path of the good that is respected every¬ 
where but nowhere is the wrong path honoured. 

14.. He by whom the traditional practice of his family is 
abandoned, shall be a fallen man. On death, he falls into hell 
and is overwhelmed by the weight of misery. 

15. If anyone abandons his righteous duty due to atheistic 
inclinations and gets involved in dissensions among kinsmen, 
he should be restrained by all the people devoted to the code 
of ethics laid down by Manu. 

16. O Mahesvara, those people who forsake family duties, 
class duties and national duties are certainly fallen people. 

17. One should not renounce the holy fire, abandon holy 
vows, break promise or forsake piety. If anyone docs so, he 
is fallen. 

18. You have neither father, nor mother. You have no 
brother or relative. No one takes note of your activities. A 
swallower of poison, you are an unt'^uchable. 

19. Wearing the garland of bones, ashes of the cremation 
ground, dirty rags and matted hairs, you are fickle and un¬ 
bound by decorum. You don’t deserve to stand before me. 

20. You are perpetrator of disgraceful deeds. You don’t 
observe vows and rites. You are a beggar of alms, always 
deceitful and wicked. O Isvara, you are not fit even to talk 
with me.” 

21. Saying thus, the goddess cried with her eyes agitated 
with tears. Although the Lord of Devas consoled and appeased 
her, she continued to be excessively miserable. 

22-24. Becoming furious once again the fair lady said: **1 
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know that you are not frank and straightforward. Your heart 
is hard for ever. 

What has been said by Brahmanas and Asuras appears to 
be false to me, because in regard to me, only wicked intention 
has been entertained .by you. As Brahmanas have been de¬ 
ceived by you, you will be punished (?) by Brahmanas.” 

After saying this the goddess did not say anything again. 

25. Lord Mahesvara made her appear pleased in the face 
slowly by means of courteous behavior and consoling wo.ds 
of persuasion based on sound reasoning. 

26-27. Realizing that the goddess was pleased as evi¬ 
denced by hef eyes, Hara said casually: “O fair lady, your 
countenance has the lustre of full moon. Why do you make 
it foul and perverted through anger? Your words are not 
proper. Indeed, with a desire for the welfare of all living 
beings, mercy for all beings should be shown. 

28. One may have a special craving for something. Yet 
others should not be troubled (for realizing it). O lady of 
excellent complexion, the entire universe is almost like your 
own progeny. 

29. You alone are worthy of being worshipped by the 
universe, O sinless lady. You assume all forms. It is possible 
that a censurable thing has been committed by me and it was 
for the benefit of Devas. 

30-31. Sdll, your son shall undoubtedly be born thus. Or, 

I shall do what you wish. You are indeed greater than even 
my very vital breathes. I shall carry out what you wish. O lady 
of excellent countenance, do tell me with a face beaming with 
pleasure.” 

32-35a. On being told thus the goddess said again to 
Mahesvara: “If you do these I shall bless you and revoke your 
curse. You shall adopt great Vratas during Caturmasya. You 
shall perform the Tandava dance even as the Devas watch it. 
O Mahesvara, after fulfilling the Vrata observance you must 
maintain celibacy. To please me you should give unto me the 
Vaisnava half of your body. I shall then become pleased and 
revoke your curse. Otherwise, my mind will never have trust 
in you.” 

35b. On hearing it, Mahesvara became pleased and said 
to her in reply, “Yes; as you say.” 
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36. The goddess became pleased and became agreeable to 
revoke the curse and bless him. 

37. A man should listen to this Purana (old legend) with 
perfect faith. He shall have the awareness of non-difference 
and steadfastness. Surely, his life shall be entirely fulfilled with 
objectives achieved. Men shall truthfully seek refuge in her. 


CHAPTER TWO HUNDRED FIFTYFOUR 

Tandava Dance of Sankara 


Sudra said: 

1-3. These words of yours appear to be mysterious to me, 
O .sage of excellent Vratas. It is my great luck and it is due 
to my previous merits that you have come to my house. Ever- 
imbibing the nectar-like words of yours, by the narrative of 
Gauri, rich with special good features, I do not become 
satiated. How did Mahesvara perform the dance surrounded 
by the Suras? 

4. How did all this happen in Caturmasya? What is called 
the Vrata to be observed? How did she bless? What is the 
blessing? 

5. How is the Lord who grants me the benediction wor¬ 
shipped in the world? O excellent Brahmana, even as I ask, 
describe this in great detail. 

6. O sage of excellent Vratas, be pleasant-faced and 
comfortable and narrate. 

On hearing it, Galava became delighted and said again: 
Gdlava said: 

7. O sinless one, I shall narrate unto you this meritorious 
story that yields the fruit of ten thousand Yajiias. Listen with 
attention. 

8. At the advent of Caturmasya, Hara observed the holy 
vow of celibacy devoutly and gladly. 

9. He remembered the Devas and the great sages. There¬ 
upon, the Devas arrived there and stood on the Mandara 
mountain. 
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10. They bowed down to Mahesana with palms joined in 
veneration. On seeing that all of them had arrived, Hara said 
to them: 

11-12. He told them what had been told by Parvati in 
another context: “At the advent of Caturmasya when the dance 
is begun by me, all of you with.Indra as your leader should 
assist me.” 

They were delighted. After bowing down to the Trident¬ 
bearing Lord, they said, “So it shall be.” 

13-14. They returned to their respective abodes by means 
of aerial chariots resembling the sun. Then on the fourteenth 
lunar day in the bright half of Asadha, Mahesvara began to 
dance for the satisfaction and pleasure of Bhavani, on Mandara, 
the most excellent of the mountains. The great sages went 
there; 

15-17. They were: Narada, Devala, Vyasa, Suka, Dvaipayana 
and others. Ahgiras, Marici, Kardama the partriarch, Kasyapa, 
Gautama, Atri, Vasistha, Bhrgu, Jamadagni, Uttahka, Bhargava 
Rama, Agastya, Puloma, Pulastya, Pulaha, Pracetas, Kiatu and 
other great sages. 

18. There were Siddhas, Yaksas, Pisatas, Caranas, Adityas 
along with Caranas, Guhayakas, Sadhyas, Vasus and Asvins. 

19. All these as well as India and others with Brahma and 
Visnu as their leaders arrived there with an eager desire to 
witness the dance of Mahesa. 

20. Then the Ganas, the chief of whom was Nandin, duly 
gave jewels, ornaments and garments to the sages and others 
in due order. 

21. Then thousands of musical instruments were played. 
“Be victorious”, said everyone to the Lord who ordered the 
Vrata. 

22-23. Bhavani Itxiked at Mahadeva with a delighted mind. 
The lady of splendid countenance shone in the midst of the 
four lady companions, Jaya, Vijaya, Jayanti and Mahgalaruna. 
In her proximity the world shone with added lustre. 

24. The splendour of her body is impossible to be desc¬ 
ribed. 

Isa was also keenly observed by crores of the Ganas with 
multiple countenances. 

25. He was surrounded by groups of Pisacas and goblins. 
At the head Nandi with his face resembling that of a monkey 
shone holding the golden wand (staff). 
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26. There were present Vidyadharas and Gandharvas like 
Citrasena and others. Nagas and eminent sages were also 
present. They appeared as though they were painted in a 
picture. 

27. There came Ragas (musical compositions), the chief 
of whom was Sriraga. They are the sons of the Lord of great 
vigour. There were the Amurta (incorporeal) sons born of 
Lord Hara. 

28. Each of them had six wives (viz. Raginis) and the 
father of all of them was Pitamaha. Along with those wives 
those Ragas assumed graceful forms. 

29. On being remembered by Sarhbhu they appeared in¬ 
stantly. I shall tell you their names. Listen, O affluent one. 

30. Sriraga, the most charming one, is the first son of 
isvaia. He occupied a seat in the middle of the eyebrows. He 
is the giver of the supreme Brahman (Parabrahman). 

31. In the centre thereof is the excellent Gana born of 
Mahesa. 

The second (Raga) originated from the waist region. It is 
Vasanta of great repute. 

32. Pancama (name of a Raga) is the third one, the 
ornament of the universe. It originated from Vi.suddhi Cakra 
(situated in the inner throat). It is marked by the principle 
Mahat. 

33. The Anahata Cakra originated from the heart of Mahesvara. 
The Raga Bhairava which itself is Bhairava (terrible) origi¬ 
nated from the region of nostril. 

34. This Cakra is named Manipuraka' and it is indeed the 
bestower of salvation. The fifty Varnas (letters) named Aiika 
originated from Mahesvara. 

35. The twelve Rasis (signs of the zodiac) and the constel¬ 
lations originated from Svadhisthana (Cakra) along with the 
seeds of the universe. 

36. The organ of generation of Lsa gets enlarged in a 
moment. Then Retas (semen virile) issues forth and the 
universe is created from the Retas. 

1 According to Patanjaii, this Cakra is in the navel region Svadhisthana 
Cakra is two finger breadth above Muladhara Cakra and Muladhara or 
Adhara Cakra is (internally) two finger breadth in the middle part 
between penis and anus. 
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37. From the Adhara Cakra the great sixth (Raga) named 
Nata Narayana originated. It is the favourite son of Mahesa. 
It is Nila (blue in colour) and it has the exploit of Visnu. 

38. These personified Ragas assisted by their wives (Raginis) 
originated thus. Their wives originated from the region of the 
head of the Pinaka-bearing Lord. 

39-46. They are altogether thirty-six in number. Listen to 
them.' 

The following (Raginis) are the wives of Sri Raga: (1) Gauri, 
(2) Kolahali, (3) Dhira, (4) Dravidi, (5) Malakausiki (mod. 
Malakarhsa?), and the (6) Devagandhari. 

The following are the wives of Vasanta: (1) Andola, (2) 
Kausiki, (3) Caramamahjari, (4) Gandagiri, (5) Devasakha, 
and (6) Ramagiri (the note in the original text is confusing). 
The following are the six wives of Pahcama: (1) Triguna), 

(2) Stariibhatirtha (current in the region about modern Cambay, 

(3) Ahiri, (4) Kuhkuma, (5) Vairati, and (6) Samaveri. 

The six wives closely following Bhairava are: (I) Bhairavi, 

(2) Gurjari, (3) Bhasa, (4) Velaguli, (.5) Karnataki, and (6) 
Raktaharhsa. (No. 2 and 5 were local to those regions). 

The six wives following Megharaga are: (1) Bahgali, (2) 
Madhura, (3) Kamoda, (4) Aksinarika, (.^) Devagiri, and (6). 
Devali. 

The following are as.sociated with Nataiiarayana: (1) Trotaki, 
(2) Modaki, (3) Nara, (4) Durhbi, (5) Malhari, and (6) 
Sindhumalhari. 

These bowed down to Giri.sa and Mahe.svari and stationed 
themselves along with their husbands and also their forms and 
vehicles. 

Brahma propitiated Sankara by means of Mrdahga. 

47. Kesava displayed the Tdlaknyd (procedure for beating 
time) to Mahesa. Brahma made a melodious note by means 
of the four-syllabled musical instrument. 

48. Vayus (Winds) played on the instruments melodiously 
and majestically. 

Mahendra played the Susira instrument Varhsa (flute) and 
created very melodious note. 

1. This seems to be the information available to the Parana author. The 
Raginis were named after geographical region or the Tribals who de¬ 
veloped them e.g. Dravidi, Abhiri (special to Abhira Tribe). 
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49. Vahni made the sound from the winnowing basket and 
Asvins played on the Panava drum. Soma and Surya (went) 
round and played on their instruments by way of support to 
the other players. 

50-51. Hundreds and thousands of the Ganas4nnade sounds 
from bells. The eminent sages as well as the goddesses in the 
company of Parvatl seated themselves on auspicious golden 
thrones and watched. 

Vasus along with the great Uragas played on the Srhgas 
(horns). 

52. Sadhyas sounded Bheri drums and the other excellent 
Suras played on other instruments such as Jharjhari, Ciomukha 
etc. Thus Sadhyas took active part in the great festival. 

53. Gandharvas of melodious voice produced sweet notes 
from the strings of lutes. Siddhas around sounded golden 
horns. 

54. Then the Lord assumed the body (dress, guise) of a 
great dancer. The crowns on the five heads were rendeied 
splendid by serpents. 

55. He let loose his entire tresses of matted hairs. The 
entire body was smeared with ashes. He wore necklaces and 
armlets on all his ten arms. 

56. The Lord’s physical form had the lustre of crores ol 
Suns and it pervaded all the three worlds. With this form the 
Lord danced splendidly on that great mountain. 

57. The instruments beginning with Vina (lute) are grouped 
as Tata (stringed ones). Kamsyatala (Cymbals) etc. are Ghana 
(solid). Vamsa (flute) etc. are (Susira) and Vaditra is the name 
for Tomara etc. 

58-59. Thereafter, the four types of musical instruments 
sounded tumultuously. The form (splendour) of everything 
shone well such as the Talas, Patahas etc. Hastakas (clapping 
of the hands), the Manas (measurements and Tanas (a way 
of producing the different notes). The sound was full-throated, 
melodious, unfettered (uninhibited) and loud. 

60. Visvavasu, Narada and Tumburu, the leading Gandharvas, 
were the vocalists. The celestial damsels too had sweet voice. 

61. The musical composition was divine and pure as well 
as well-conceived. It had the full complement of the three 
Gramas (varieties of groups of Ragas) and the seven notes. 
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62. The mountain upon which the soles of the feet of Hara 
struck produced loud sound and caused round whirling of the 
earth along with the cities and forests, 

63-64. Lord Sadasiva displayed eighty Hastakas (manual 
gestures). Sutas, Magadhas and Bandins (bards) were born 
from the sweat on the forehead of the Lord. Gandharvas, the 
universal musicians, were bdrn of the heart of Mahesa. They 
had manifest forms and they had clo.se association with the 
excellent stage of the Lord of Devas. 

6.5. They cau-sed wonder through their power, in the minds 
of the sages, the members of the audience. With their good 
powers Kinnaras showered flowers. 

66. Thus the dance festivity continued for four months. 
Autumn passed off. The sky shone without impurities (clouds). 

67. The lotuses that covered the lakes stood for the face 
of Sarad. The fruit-bearing trees and the medicinal herbs 
rendered the lustre of its face slightly pallid. 

68. On the fourteenth day in the bright half of the month 
of Orja (Karttika) the Daughter of the Mountain was in a gay 
mood. After the conclusion of the Vratas, the Lord too shone 
then. 

69-70. With eyes beaming and the voice distinctly audible, 
she spoke to Sarhbhu then: “When your Liiiga (penis) falls as 
a result of the curse of the Brahmanas, it shall be sanctified 
hy the waters of Narmada and will become worthy of being 
adored by the whole universe.” After saying thus the delighted 
goddess eulogized Hara: 

Eulogy by Pdrvati: 

71. Obeisance to you, the Lord of Devas, MahMeva with 

a coronet. Obeisance to the creator of the universe, to Lord 
* > 

Saiikara who caused its birth, to Siva (the auspicious one). 

72. Obeisance to the Lord with matted hairs, the Lord 
that dispels obstacles to victory. Obeisance to thee having 
Bi;ahma in the womb. Obeisance to you, Hiranyaretas (gold- 
semened), to the blue-throated one. 

73. Obeisance to the Lord favouring Brahmanas, the Lord 
smeared with white holy ashes, to the five-faced one. Obei¬ 
sance, obeisance to the formless one. 

74. Obeisance to you, the bright one with a thousand eyes. 
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Obeisance to the Lord wearing elephant hide. Obeisance to 
the Lord who granted salvation to Demon Andhaka. Obeisance 
to the Lord of Pasus (individual souls). 

75. Obeisance, obeisance to Kara, the great Vipra (learned 
Brahmana) having the fire as your mouth. Obeisance to Bhava, 
to Sankara, to Mahesa, to Isvara. 

76. Obeisance to you, the Lord in the form of incorporeal 
Brahman, to the creator of corporeal ones. Obeisance to Siva, 
to Ugra, to Hara, to Bhava. 

77. Obeisance to Krsna, to Sai'va, to the destroyer of 
Tripuras. Obeisance to Aghora; obeisance to you, the Purusa. 

78. Obeisance to you, Sadyojata, to Vamadeva, to Lsana, 
Obeisance to you, Pahcasya (the five-faced one)', to Kapalin 
(the skull-holding one). 

79. Obeisance to the odd (three)-eyed one, to Bhava, to 
the Lord who caused the fall of the eyes of Bhaga and that 
of the teeth of Pusan, to the Lord who caused the destruction 
of the great Yajha (of Daksa). 

80. Obeisance to Mrgavyadha (the hunter of the deer) 
(the form assumed by Daksa-Yajha), to the virtuous one, to 
the Time Wheel, the discu.s-bearing one, to the Lord worthy 
of being adored by great men; obeisance to the Lord of the 
Ganas. 

81. Obeisance to the Lord holding Gahga, to the Lord 
Mrdia (the bestower of welfare), to the Lord granting hap¬ 
piness to the world; obeisance to you in the form of Brahman. 

82. Obeisance to the Lord that transcends all Gunas, to 
the Lord possessing Gunas, the subtle one, to the biggest one; 
obeisance to one of huge form, to the Lord who caused the 
birth of the holy ashes. 

83-85a. Obeisance always to you, the preceptor of Yoga 
having the form of detachment, O Loid that brought about 
the destruction of Smara. It behoves you to condone and 
forgive the unpleasant words uttered by me, O Vi.svesa, I 
propitiate you with the head (bent down). Undoubtedly bless¬ 
ings have been granted to thee after condonation (of the 
curse). O sinless one, anger should not be entertained by you, 
as a result of my crime. 


1. These are the names of the five faces of Siva. 
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85b-87. On being propitiated thus along with the Devas, 
Sarhbhu became pleased in his mind. Full of the greatest 
delight, thanks to the conclusion of the holy Vratas, he said 
to Uma: “O Parvati, if any one reads this eulogy of mine, 
composed by you, he will never be separated from the near 
and dear ones. 

He will be endowed with wealth for three births. He will 
be free from all ailments. After enjoying pleasures of diverse 
kinds here, he will go to my city in the end.” 

88. After saying thus to her, Mahesa granted her a part 
of his body, the left side pertaining to Visnu, which Parvati 
accepted.' 

89. The Sarva part had the skull in the hand; that of the 
neck had the poison therein. There was a half of the garland 
of headless trunks and it was white and fair all round. 

90. It was that part which created crores of Brahmandas 
and the head was adorned with matted hairs. It shone with 
lustre of jewels in the form of crescent moon. 

91. On one side it had gold ornaments and on the other 
serpents served the purpose of bracelet. On one side there 
was the elephant’s hide and on the other there was the silk 
robe. 

92. On one side it had the Matsyavahana (the vehicle fish 
supposed to be Parvatl’s emblem). On the other side it was 
marked with the bull emblem. One side was served by the 
Parsadas and the other side attended upon by the female 
companions. 

93. On seeing such a form with the eyes emitting lustre, 
the groups of Devas beginning with Brahma eulogized with 
great devotion. 

Prayer of Siva-Pdrvatl i.e. Ardha-ndnsvara form: 

94. You alone are the Lord of all embodied beings, the 
omnipresent one. You are the protector like a father. You are 
the mother. You are what is named Jiva (the individual soul). 

95. You are the witness. You are the seed of the universe. 
You are the one who keeps the whole cosmic egg under your 

1. W 89-92 describe the Ardha-narisvara form of Siva. Greeks refer to such 

icons. Such icons are found at Badami, Kanchi etc. in the South {Saiva 

Darsana, pp. 230-231). 
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control. Crores of Brahmandas originate from you and get 
dissolved in you. 

96-97. All of us, the Suras beginning with Brahma, carry 
out your behest. Like waves in ocean, like bubbles in water, 
I originate at times from your eye, at times from your forehead 
and at times along with goddess Siva and then create the 
universe. 

98. You are one with endless potency; you are infinite; you 
are limitless and your refulgence is unbounded. Infinite that 
you are, you adopt miraculous form for annihilating all. 

99. O Bhavani, you always (dispel) fear; you sanctify what 
is unholy. You are the bestower of all auspicious things. You 
are the fruit of all the austerities. 

100. He who is Siva is Visnu himself. He who is Visnu is 
Sadasiva. This awareness of non-difference has dawned on us. 
though it is very little. It is with your favtjur that we have 
realized this. 

101. Whatever is seen or heard and whatever exists in the 
world or outside, you have pervaded all those three and have 
stationed yourself. 

102. O goddess of Suras worthy c:)f being adored by the 
universe, O Aifibika worthy of the veneration of the universe, 
O goddess of Devas, be pleased. O Lord of Devas, we bow down 
to you. 

103-104. After saying this all the delighted Devas went away 
to where they had come from. 

Gdlava said: 

Those men on the eartn who mentally remember that 
unparalleled divine form of Siva-ParvatJ; half Devi half Siva, 
the sole raft for crossing the ocean of worldly existence, are 
persons whose sins are taken away. Free from all attachments, 
they attain the form of the Absolute (Brahman). 
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CHAPTER TWO HUNDRED FIFTYFIVE 

Greatness of LaksmI-Narayana 


Gdlava said: 

1-4. Thus after being cutsed by Parvati, they all (Suras) 
became afflicted and also devoid of issues. They had to assume 
the forms of human beings. 

S^agrama is born from Gandaki and Mahesvara from Narmada. 
They are thus self-born. Hence, these two cannot be (called) 
artificial. 

Hari is present in the Salagrama of twenty-four varieties. He 
is to be tested (scrutinized) by the people but Sada.siva is of 
a single form. 

One who takes his bath in and drinks the pure water of 
Gandaki where there is Salagrama stone, attains the status of 
Brahman (or Region of Brahma). 

5. Af ter (by) duly worshipping the Salagrama stone having 
its origin in Gandaki, one undoubtedly becomes a leading 
Yogin of pure soul. 

6. Thus I have narrated to you everything that I was asked 
by you. Listen to how Hara incurred the curse of Brahmanas. 

7-9. A man who devoutly listens to the narration of this 
story connected with the dance of Girisa and the story of his 
share of half of the Lord’s body taken over by Uma, and the 
eulogy of Brahma, shall attain the greatest goal. 

He who reads the entire verse or a half thereof or even a 
fourth without any opposition having given up Maya (decep¬ 
tion) as well as arrogance goes to the greatest region after 
going where one does not get grief-stricken. 

10. An excellent man who reads or listens (to this) espe¬ 
cially during Caturmasya gets his cherished Siddhi (fulfilment 
of desire) and is richly endowed with wealth and is surrounded 
by sons etc. 

11. Just as gods Brahma and others attained the highest 
Siddhi by singing and playing on musical instruments near 
Durga and Siva (so does such a man). 

12. When there is the advent of rainy season Janardana 
is in devout Yogic slumber and Mahesvara is in the company 
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of Durga, (such a man in v. 10 above) does not become a 
sucking child again.) 

13. A man should always perform the worship of Ganesa 
particularly during these four months for the sake of gain. His 
endeavour yields profit. 

14. Sun-god grants freedom from illness to those by whom 
he is devoutly worshipped. If he is worshipped during Caturmasya 
he grants men special fruit. 

15. This Pahcayatana (set of five deities) is resorted to by 
householders. If it is worshipped during Caturmasya in par¬ 
ticular, it yields everything desired. 

16. If anyone always worships Visnu present in Salagrama 
along with Dvaravatl Cakrasila, it gives liberation. 

17. Especially during Caturmasya it grants salvation even 
through his mere vision. When it is eulogized it is as good 
as the entire universe eulogized. When it is adored, .the entire 
universe is adored. 

18. Hari dispels sins on being adored, read about, medi¬ 
tated upon and remembered in Salagrama because Hari is 
present in Salagrama. 

19. What then is the Naivedya of Hari? Of course fruit, 
ghee and water. Particularly in Caturmasya everything pertain¬ 
ing to Salagrama is auspicious. 

20. Gingelly seeds offered on Salagrama, O son of a Sudra, 
sanctify the man endowed with devotion. It is more so, par¬ 
ticularly during Caturmasya. 

21. He is endowed with glory and prosperity always. He 
is endowed with wealth and foodgrain. There is no doubt 
about it that he will be born in the house of highly fortunate 
ones. 

22. Undoubtedly, he should be known as Visnu accompa¬ 
nied by Lak.smi. One should adore him with great devotion. 
The Goddess of prosperity shall remain steady in his house. 

23. As long as one does not worship Hari, penury may still 
linger in the world, sin (sins in general) may roar, and pains 
and strains may torment the body. 

24. Where he is worshipped that makes the area extending 
to five Krosas (a Krosa = 3 Kms.) sacred. Nothing inauspicious 
can happen there. 

25. This alone is the greatest luck. This alone is the 
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greatest penance. This alone is the greatest salvation wherein 
the Lord of Laksmi is worshipped. 

26. Sri (prosperity), Vijaya (success), Visnu and Mukti 
(salvation)—these four are present there where there is 
Daksinavarta (curved to the right side) conchshell identical 
with Laksmi-Narayana, Tulasi plant, Krsnasara (black ante¬ 
lope) and the stone called Dvaravati. 

27. The set of these four gives unparalleled merit to a man 
who performs the worship of Laksmi-Narayana. He becomes- 
liberated instantly. 

28. Han associated with Laksmi should be worshipped, 
especially in Caturmasya. 

29. Meditation on that Lord is destructive of the sins of 
that person who practises it. If he is worshipped with bunches 
of Tulasi, one is reborn no more (i.e. is liberated). 

30. If he is worshipped with Bilvapatra during Caturmasya, 
he is the best of those who dispel sins. 

31. The Lord of all the worlds alone has pervaded the 
universe. He creates and destroys sportingly. He should be 
resorted to with all efforts. After attaining him a devotee 
ceases to be distressed. 


CHAPTER TWO HUNDRED FIFTYSIX 

Efficacy of the Name of Rama 


Gdlava said: 

1. Once Lord Rudra who stayed on the peak of Kailasa 
mountain in the company of Uma, was endowed with greatest 
refulgence. 

2-7. At that time three crores of Ganas surrounded him. 
These and many others were by the side of Bhava: Virabahu, 
Virabhadra, Vifasena, Bhrhgirat, Ruci, Tuti, Nandin, Puspadanta, 
Utkata, Vikata, Kantaka, Hara, Kesa, Vighantaka, Maladhara, 
Pasadhara, Srrigin, Narana, Punyotkata, Salibhadra, Mahabhadra, 
Vibhadraka, Kanapa, Kalapa, K^a, Dhanapa, Raktalocana, Vikat^ya, 
Bhadraka, Dirghajihva, Virocana, Parada. Dhanada, Dhavahksin, 
Harhsakri, Naraka, Pahcasirsa, Trisirsa, Krodadamstra, Mahadbhuta 
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(excessively wonderful), Sirhhavaktra, Vrsahanu, Pracanda and 
Tundi. 

8-9. At the advent of spring, rows of trees shone as they 
were rendered splendid with fresh buds and blossoms. Accom¬ 
panied by Bhadrakall the groups of Bhutas, Pretas, andVisacas 
eulogized him shouting victory to Mahadeva from the vicinity, 
as they were his beloved ones. 

10. A close contact with the southern wind appeared pleasant 
to the poets. Kimsuka appeared splendid in its blossoms 
attracting the hearts of lonely lovers separated from their 
beloved. 

11. On that solemn occasion, when all the minds were 
rendered intoxicated and elated, the Ganas around sported 
about imitating the activities of (ouples. 

12. On seeing them the staff-bearing Nandin who was 
virtually another Hara (Siva) showed signs as if saying, “Enough 
of your fickleness. O Ganas, may ye all perform the penance.” 

13. The forest then became silent with all the birds re¬ 
maining quiet. All tho.se Ganas, resumed their penance on 
seeing the splendour of spring. 

14. Then Parvati, the mother of the universe, asked Sankara; 
“O Mahesvara, this rosary of beads is always held in your hands. 

15. My mind is in doubt. What Japa is being performed 
by you? You are the sole primordial creator of all living being.'. 
You are the Lord of everything. 

16. You have neither a mother nor a father. You do not 
have any kinsman. You don’t belong to any caste. I know that 
there is nothing greater than you. 

17. Though performing Japa with great devotion, it ap¬ 
pears to me that while you are engaged in inhaling and 
exhaling, you do it under some strain. 

18. O Lord of Devas, if 1 am your beloved, tell me: Is there 
anything (anyone) greater than you which you meditate upon 
mentally?” 

19. On being asked thus, Sarhbhu, the servant of Hari said: 
“I meditate upon the essence of the thousand names of Hari 
always.” 

20. 1 perform Japa of the seventh incarnation of Hari 
known by the name of Rama and the twenty-four manifesta¬ 
tions as well as the good qualities of Hari. 
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21-22. With the rosary, I always perform the Japa of 
Pranava inclusive of Bindu. What is called Pranava is highly 
efficacious and it is the essence of all these (foregoing Avataras 
etc.). I perform Japa of the eternal Brahman (Mantra) en¬ 
dowed with twelve syllables, (i.e. Om namo hhagavate vdsudevdya). 
Pranava is union of three syllables {a-u-m) and it is endowed 
with the three Grdmas (of musical melody). 

23. This two-syllabled Mantra (i.e. Rama) is the essence 
of the Vedas. It is permanently exalted, free from impurities, 
immortal, tranquil, of the nature of the Sat (existence). It is 
comparable to nectar. 

24. It transcends the Kalas. It cannot be subjected to our 
control, it is devoid of Vydpdra (worldly activity). It is the 
greatest of the great. It is the support of the universe. It is 
in the centre of all the worlds. It is the seed of a crore of 
Brahmandas (Cosmic Eggs). 

25. It is inert, of pure activity, It is unsullied; it is the 
controller. On knowing it one is immediately liberated from 
the bondage of the terrible worldly existence. 

26. To one who performs Japa of the twelve-.syllabled 
Bijamantra inclusive of Omkara, it becomes the destroyer of 
crores of sins like a forest fire (that consumes the whole 
forest). 

27. This is extremely recondite. This alone is the greatest 
refulgence. It is indeed very difficult to obtain. It is the 
ornament of all the three worlds. 

28. This alone, the meditation on the twelve-syllabled 
Mantra, is the greatest knowledge. It is attained through crores 
of births. It is destructive of the auspicious as well as the 
inauspicious. 

29-30. Especially during Caturmasya, it gives Brahman 
(identity with the absolute). It yields what is desired. One who 
always recites the eulogy born of these syllables mentally, ver¬ 
bally and physically has no rebirth. The Mantra with the twelve 
syllables is embellished with twelve Cakras (wheel-like mystic 
circles or plexuses). 

31-35. A devotee should utter the names of the twelve 
months and perform the ritualistic Nyasa thereof on the 
Salagramas of V4nu. They are destructive of sins. For each of 
those days one shall obtain the fruit of twelve days. 



1090 


Skanda Purdna 


It is impossible to extol adequately the greatness of the 
twelve-syllabled Mantra even with thousands of tongues. Even 
Brahma cannot ward it off. This great Mantra should be 
meditated upon and eulogized. Its Japa should be performed 
in all the months and particularly during Caturmasya. It is 
destructive of sins. This is the mystic doctrine of the Vedas, 
many Puranas and all the Smrtis. 

By mere remembering of the twelve syllables mortals get the 
desired Siddhi. 

36. By means of the meritorious gift of sandalwood (Yarnya- 
sandalwood), permanent liberation is achieved by people of 
all castes and stages of life. (The Japa and Dhyana) is attended 
with the Utterance of Pranava. 

37. Certainly, one attains liberation by means of Japa and 
Dhyana performed with mental calm. In the case of Siidras 
and women, the Japa is done without Pranava. 

38. In the ca.se of all Prakrtis (common people) the twelve- 
.syllabled Mantra, Japa and Tapas (penance) are not needed. 
Purity can be achieved through bodily exertion. 

39. Purity (Visuddhi) is achieved through devotion to 
Brahmanas, making gifts and meditation on Visnu. To them 
the requisite Mantra is the name Rama. If Ramanama is 
meditated upon, it yields crores and more times benefit. 

40-42. The Japa of the two-syllabled ‘Rama’ dispels all 
sins. While going round, standing by or lying down a man 
should recite ( the name of) Rama. Thereby, he attains excess 
of delight and proceeds ahead and at the end becomes a Gana 
of Hari. 

The two-syllabled Mantra, Rama, is superior to hundreds 
and crores of Mantras. It is said to be the destroyer of sins of 
all the Prakrtis (people). At the advent of Caturmasya it grants 
endless benefit. 

43. It is obtained by the people eagerly devoted to Bhakti 
(fidelity to the godhead) in the course of Caturmasya of great 
merit. In their case resorting to the world of Yama is futile 
(i.e. they do not go to it) as in the case of Devas. 

44. On the surface of the earth there is nothing superior 
to Rama worthy of Japa. To those who seek shelter in Ramanama 
there is no (fear of) torture of Yama. 
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45. All the defects causing obstacles and all the quarrels 
causing death cease to exist and get dissolved only through 
the name of Rama. There is no doubt in this. 

46. What is called Rama dwells in all the living beings 
immobile as well as mobile, in the form of the immanent soul. 

47. The Lord of all Mantras, i.e. Rama, destroys fear and 
ailments. It grants victory in battle and gets every task accom¬ 
plished. 

48. It is said to be yielding the same benefit as all the 
Tirthas (together). It fulfills cherished desires of even Brahmanas. 
It is called Ramacandra and Rama. 

49. The two-syllabled Lord of all Mantras called as Rama, 
gets all tasks on the earth accomplished. Even the Devas sing 
about the name of Rama, the mine of all qualities. 

50. Hence, O goddess of Devas, you too always utter the 
name of Rama. He who performs the Japa of Rama’s name 
is liberated from all sins. 

51. The merit accruing from the utterance of a thousand 
names can be acquired by means of Rama’s name itself. 
Especially during Caturmasya, the merit thereof is ten times 
more. 

52. The great sin of those born in the base caste gets 
burned. 

53. This Rama pervades this entire universe by means of 
his refulgence in the form of the immanent soul. He sanctifies 
everything by burning down in an instant all the sins of the 
previous lives, gross and subtle. 


CHAPTER TWO HUNDRED FIFT'VSEVEN 

Parvati’s Penance 


Pdrvati said: 

1. Describe to me in detail the greatness of the twelve- 
syllabled Mantra syllable-wise along with the merit of each and 
the mode of recitation by me. 
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Sn Mahddeva said: 

2. In the case of the twice-born, the twelve-syllabled 
Mantra is associated with Orhkara. In the case of women and 
Sudras it is cited as preceded by obeisance i.e. namo bhagavate 
vdsudevdya. 

3. In the case of Prakrtis (laymen) the name of Rama in 
the six-syllabled form is allowed (rdmdya te nemah). That too 
is without Pranava as decided by Puranas and Smrtis. 

4. This is the procedure in the case of all castes and 
Prakftis (low castes) always. If a man performs the Japa without 
the regular order, the Lord becomes angry and sends him to 
Naraka etc. 

Pdrvati said: 

5. O Lord, the Lord of the universe is served by me with 
three Mantras (syllabic time). He is beyond the reach of words. 
How do I know his form? 

iivara said: 

6. O lady of excellent complexion, you are not authorised 
to utter Pranava. You have always to perform the Japa as narnu 
bhagavate vdsudevdya. 

Pdrvati said: 

7. If the twelve-syllabled Mantra -is made inclusive of 
Pranava, how can it be meditated upon? As I have not been 
authorized in the use of Pranava, how is the Japa possible, O 
Dhurjati? 

Isvara said: 

8. Pranava has been glorified as the origin of all the 
Devas. Brahma, Visnu and Siva reside therein accompanied by 
their beloved ones. 

9. All the Bhutas (living beings) and all the Tirthas are 
stationed there partially. It is Kaivalya (salvation); it is Brah¬ 
man. 

10. O lady of auspicious countenance, when you perform 
penance during Caturmasya for propitiating Hari, you will be 
entitled thereto. 
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11. Cherished desire is attained through penance; great 
merit is acquired through penance. Everything takes place 
through penance; everything is easily acquired by men through 
penance. 

12. Fame, incomparable conjugal felicity, qualities like 
forbearance, truthfulness etc. are easily acquired through 
penance, but penance cannot be performed. 

13. When penance flourishes, there will be devotion to 
Hari. If it is performed without devotion, it involves the loss 
of penance. 

14. When one always remembers Visnu, when the tip of 
the tongue becomes pure, austerities roar in the bodies of men 
always. 

15. Just as great darkness perishes when a lamp burns 
brightly, so also sin gets destroyed when Hari’s story (is 
narrated and listened to). 

16. Hence, O Parvati, assiduously perform penance along 
with Pranava when Hari is asleep at the advent of Caturmasya. 

17. Remaining pure in heart, perform thejapa of this king 
of Mantras consisting of twelve syllables. The Lord shall surely 
become pleased. 

18. The Lord will grant the greatest knowledge in the form 
of the entire Brahman. Do perform the Japa of the twelve- 
syllabled Mantra in the course of crores of Brahmakalpas. 

19a. He who meditates on this great Mantra including 
Pranava will not meet with difficulty. {Text defective). 

19b. On being told thus, she who was bent on performing 
penance proceeded to perform it. 

20. When Caturmasya arrived, she came to the peak of 
Himalaya. She wore three clothes' and adopted the vow of 
celibacy. 

21. She meditated on Hari, the benefactoi. Her body was 
subjected to strain as before, at the time of the adoration of 
Sankara. 

22. That lady of wide eyes, endowed with qualities of 
forbearance etc.; performed the penance on a charming peak 
of her father (Himalaya). She was accompanied by her com¬ 
panions. 

1. vasana-traye: This should better be emended as savana-traya ‘three baths’ 

as it is more appropriate, as three baths at inorning^, noon and evening 

are essential in penance. 
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Gdlava said: 

23. Parvati i« worthy of being meditated upon by leading 
Yogins; she is worthy of being saluted. She is adored by the 
entire universe and is the mother of the universe.^Even she 
performed penance being urged by desire (to do so). 

24. She is in the form of Prakrti and Sat (the Absolute 
Reality). Her lustre is equal to that of ten millions of lightning 
streaks. She is devoid of Rajas quality and is herself worthy 
of being saluted. She who transcends the Gunas (the three 
attributes), performed the penance. 

25. They know her as identical with Earth, Water, Fire, Air 
and F.ther; she is in the form of the primordial Prakrti, (yet) 
she performed the excellent penance. 

26. She who stays pervading mobile and immobile beings 
of the universe, who is greater than Prakrti and who is the 
bestower of contentment in the form of Sprha (desire) etc. 
attained purity by means of the penance when the Lord was 
asleep. 


CHAPTER TWO HUNDRED FIFTYEIGHT 

Hara is Cursed 


Galava said: 

1-6. When the Daughter of the Mountain became engrossed 
in a great and terrible penance, Hara who had been over¬ 
whelmed by Kandarpa (god of Love) roamed over the earth 
in the Tirthas, cool shades of trees, rivers, streams everywhere. 
Mahesvara indulged in sprinkling his body with water. Still the 
Lord oppre.ssed by Kama, did not attain happiness anywhere. 

Once, on seeing Yamuna full of ripples, he became inclined 
to dive therein as though he could thus alleviate the distress 
due to the heat (love-fever). 

But the water of the river turned bluish dark in hue due 
to the fure in the physical form of Hara. 

Heated as a result of his diving in the water she shone like 
ink. Though originally the river had divine form, she became 
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dark due to Siva. She (the presiding deity of the river) 
eulogized and bowed to Mahesana and spoke thus: “O Lord 
of Devas, be pleased with me. I am always subservient to you.” 

Isvara said: 

7-8a. If anyone on the earth takes his bath in this meri¬ 
torious excellent Tlrtha, thousands of his sins will certainly get 
destroyed. It will be sacred and well-known in the world as 
Haratirtha”. 

8b. Having said this, he bowed to her and vanished there 
itself. 

9. Mahesa adopted a handsome form and (roamed about) 
on her banks. He appeared so beautiful that he was (as it were) 
the refuge of the god of Love. He had kept his hair matted 
and held some musical instruments in his hands. He had the 
Pundra mark (a line or lines drawn with sandal or ash etc.) 
on the forehead. 

10. As he passed through the abode of sages at will, he 
displayed fickle and rash movements of his limbs. He sang 
songs here and danced there as he pleased. 

11-12. Sometimes, he stood in the centre of the women 
laughing or (feigning) anger. 

Even as he roamed about thus, the wives of the sages be¬ 
came infatuated and mentally fancied him in the form of their 
husbands. They left off the services of their husbands and 
other domestic chores for the nonce. 

13-14. Those women too indulged in laughter (and going 
after him). On seeing their misbehaviour, the sages became 
furious. The hand.some features of the Lord enraged them 
further. They shouted: “Let this fellow be held and beaten. 
Who is this wicked fellow that has come here?” 

15. Uttering thus, they took up wooden sticks and rushed 
at him. Afraid of those noble sages, he fled away. 

16-17. It was he who pervades the universe through a part 
of his life and presides over the embodied ones. He is not 
to be known. He cannot be seized. Nor can he be split or 
broken. When they all could not catch hold of Mahesvara, the 
angry Brahmanas cursed Siva thus: 

18-20. “It was on account of your Lihga (penis) that you 
came to the hermitages like a thief. Since you have abducted 
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other men’s wives, let your Lihga fall on the ground. O Tapasa 
(ascetic), this terrible curse will affect you immediately.” 

As soon as this (curse) was uttered, the tremendous fire of 
the curse adopted an adamantine form, cut off th^ Lihga of 
Dhurjati and made it fall on the ground. The almighty Lord 
swooned with his body smeared with blood. 

21 Despite his refulgent form, the Lord became distressed 
due to pain as he had been overwhelmed by the great curse. 
On seeing that he had fallen thus, the great sages came there. 

22. All the living beings in the sky trembled. The entire 
universe quaked. Even the Devas became agitated. They ex- 
p>erienced great fear. 

23. After recognizing that it was Mahesa the Brahmanas 
were much afflicted in the heart. In their grief-stricken state, 
they lamented that extreme powerfulness of fate: 

24. “Oh, what has been done! This is the Lord. He is 
served by even the Devas. He is the witness (Immanent Soul) 
of the entire universe. (Unfortunately) he was not recognised. 

25. We are sinners of deluded intellect rendered feeble 
due to our own ignorance. How is it that he, our own soul, 
was neither heard nor revealed! 

26-28. (Lord) like this, this very soul, was not revealed 
to me, a householder. He is devoid of change, .sensuousness, 
desires, free from trouble, sense of posse.ssion, egotism. That 
very Sarhbhu was not recognised by us. All these worlds always 
abide in his person. He is immanent. Such very master of the 
worlds was not noticed (recogni.sed) by us!” 

After saying this they came and .sat there. 

29. On seeing them Mahesvara became afraid once again. 
The Enemy of Tripuras vanished because of his fear of the 
curse of the Brahmanas. He went to heaven. 

30. With great .self-control, he eulogized the cow Surabhi 
(Kamadhenu) in Goloka: 

Prayer to Kamadhenu: 

“Obeisance, obeisance to the mother, the cause of creation, 
sustenance and annihilation. 

31. You are the one who nurtures the earth by means of 
juicy substances. You promote the welfare of the groups of 
Devas and Pitrs. 
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32. You are known as the bestower of sweet taste by ail 
who are well conversant with juices. It is due to you that this 
universe is endowed with strength and tenderness. 

33. You are the mother of all Rudras and the daughter 
of Vasus. You are the sister of Adityas. Once pleased, you are 
the bestower of the desired Siddhi. 

34. You are Dhrti (fortitude) and Pu^tti (nourishment). You 
are Svaha as well as Svadha. You are Rddhi (prosperity), Siddhi 
(spiritual achievement) as well as Laksmi (fortune), Dhrti 
(forbearance), Kirti (reputation) and Mati (intellect). 

35. You are Kdnti (refulgence), Lajjd (bashfulness), Mahdmdyd 
(the great Illusion) and Sraddhd (faith) that gets everything 
accomplished. In all the three worlds there is nothing that is 
bereft of you. 

36. You are the bestower of satisfaction on Vahni (fire) 
as well as the Devas and others. This entire universe consisting 
of the mobile and immobile beings, is pervaded by you. 

37. The four Vedas are your feet, and the four seas are 
your udders. The Moon and the Sun are your eyes. The Devas 
are at the tips of your hairs. 

38. O goddess, all the mountains are on your horns and 
the winds between your ears. Nectar is in the navel and the 
nether-worlds constitute your hoofs. 

39. Lord Brahma is on your shoulder. Sadasiva is stationed 
on your forehead. Visnu is stationed in the region of the heart 
and serpents are at the tip of your tail. 

40. All the Vasus are stationed in the dung. All the Sadhyas 
are satationed in your urine. All the Yajhas are in the region 
of the bones and Kinnaras are stationed in the private parts. 

41. All the groups of Pitrs shine always stationed in front 
of you. All Yaksas are in the region of the forehead and 
Kinnaras in the cheeks. 

42. You are identical with all the Devas. Indeed you are 
the bestower of the prosperity on all living beings. You are 
the benefactress of all the worlds. Be the benefactress of my 
physical form forever. 

43. O goddess of Devas, I bow down. O sinless one, I adore 
you always. I eulogize you, the destroyer of the grief of all the 
worlds. Be pleased. Be the bestower of boons. 

44. O splendid one, my body is burned by the fire of the 
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curse of Brahmanas. O goddess born of nectar, it behoves you 
to revive it by means of your refulgence.” 

45. After saying thus he circumambulated her and merged 
into her body. Thereafter, Surabhi (divine cow) held him 
within her womb. 

46. When the Lord of Devas overcome by the fear of the 
curses of Brahmanas vanished therein, everyone became agi¬ 
tated due to the delay thereafter. 

47. Devas became extremely distressed. The earth shook, 
the sun and the moon became dim and the wind violent. 

48-49. O excellent Brahmana, the seas became agitated 
at that time. 

It is in that Lord that mobile beings, immobile beings etc. 
get merged in due course and grow once again. When he 
vanished on being afflicted by the curse of the Brahmanas, 
the universe became practically struck dead instantly. 


CHAPTER TWO HUNDRED FIFTYNINE 

Prayer to the Bull 


Gdlava said: 

1-4. When the Lihga that had the length and girth of a 
Yojana fell down, the groups of the sages who came there in 
thousands were distressed with anguish. 

In order to find out Mahesvara they surveyed all round but 
agitated due to fear that he was, he never came within the 
range of their vision. 

The semen had been well retained for many thousands of 
years and the Brahmanas saw it pervading the entire earth. 
On seeing the great Lihga smeared with blood and flooded 
with waters, the Brahmanas were in a dilemma. The earth was 
(as though) burning. 

5. They established the Lihga there and created river 
Narmada. The water flowed in the form of Narmada and the 
Lihga became mountain Amarakantaka. 

6. It (the water) wards off Naraka (hell) when resorted 
to. The water is destructive of hellish torture. All the evil 
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Planets and spirits will certainly get destroyed. 

7. By bathing there and drinking the water thereof as 
well as offering libations to Pitrs (with it), a man obtains all 
desires (even if they are) very rare on the earth. 

8. If men adore the Lihgas obtained from Narmada, their 
body will become Rudramaya (pervaded by Rudra) undonbtedly. 

9. The adoration of the Lihga especially during Caturma.sya 
yields great benefits. Rudra-japa, worship of Hara and devotion 
to Siva (are essential) during Caturmasya. 

10-13. So also is the ablution (of Siva) with Pahcamrta. 
Those who do this will never experience the pain of staying 
in womb. 

If honey is sprinkled on the top of the Lihga, thousands 
of their sorrows certainly perish. 

One who offers Dipa (lamp) before Siva during Caturmasya 
shall redeem crores of members of his family and attain 
Sivaloka where he can stay as he pleases. 

Those who worship a Lihga taken from the waters of 
Narmada with sandalpaste, agallochum, incense and white 
flowers become Siva themselves. Even rocks have become 
Hara. It is still more so in the case of living beings. 

14. A devotee should worship duly during Caturma.sya that 
great Lihga originating therefrom and water should be held 
(above) it. He shall become Siva himself. 

15. The men who keep up self-control and take their holy 
bath in the Narmada Tirtha at Amarkantaka shall reside in 
the heaven. 

Brahma said: 

16. After saying thus, the Brahmanas assured themselves 
that the Lihga had been installed in accordance with the 
injunctions in the Amarakantaka Tirtha in the great river 
Narmada. 

17. Again they began to brood over and ponder in view 
of the agitation all over the universe. They sat in the lotus 
posture and began their Pranayama (breathing exercise). 

18. They meditated in an unruffled manner on Mahesvara 
stationed in the heart. Then there the Devas beginning with 
Mahendra arrived at Amarkantaka. 
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19. With their shoulders stooping down in humility they 
eulogized the Brahrnanas: 

“O great Lords, obeisance to you the twice- born ones, the 
knowers of Brahman. 

20. Obeisance to our preceptors, the Devas of the earth, 
those who are free from all bonds. You all have transcended 
the three Gunas; you are the repositories of good qualities, 
nay, the very forms of goodness. 

21. You sustain the bubbles of vital airs incessantly through 
the objects evolved by the three Gunas (Sattva, Rajas, Tamas). 
Through the mere utterance of you all, even the greatest 
sinners attain purity as though washed with water. Heaps of 
the sins of sinners are reduced to ash as though through fire. 

22. To you the mere utterance (of words) is like the 
weapon of steel. You are endowed with it. When you arc 
oppressed by sinners that very power of utterance gives you 
supermundane strength. 

2.^. You are on a par with the earth on account of forbear¬ 
ance and forgiveness. You have the lustre (burning power) of 
fire when in fury. You alone are competent to cause the fall 
of many Saktis (powers). 

24. In the matter of proceeding towards heaven etc. cer¬ 
tainly you have the means to go. 

25. You urge others to perform good actions. You your¬ 
selves are always engaged in the performance of good rites. 
You are the bestowers of the benefits of good activities. You 
desire salvation through excellent rites. 

26. You who are engrossed in the Savitrl Mantra are the 
destroyers of sins. There is no doubt about this that you 
redeem yourselves and also the Yajamana (the householders 
for whom you perform religious rites). 

27. Sacred fires as well as Brahrnanas giVe success in 
undertakings. Especially during Caturmasya their adoration 
yields great benefits. 

28-30. When infuriated they cause the destruction of all 
bodies. Neither the thunderbolt of Indra nor the trident of 
the Pinaka-bearing Lord, nor the staff of Yama are as powerful 
as the curse originating from a Brahrnanas. Only a visible (and 
concrete) object is burned by fire. But a curse destroys both 
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those who are born and who are unborn. Hence, one .shall 
not make a Brahmana angry. One burnt by the fire of the 
anger of a Brahmana can never be liberated from Naraka. 

31. There is no doubt about this that even one wounded 
with weapons is liberated from hell. Indeed the competence 
of the Devas is only with reference to the splitting of grain 
of cereals and imbibing of liquor (honey). 

32. The entire universe is split through the mere utterance 
of a Brahmana. Such holy ones as you are our preceptors, 
the causes of the universe. O Lords of the universe, may ye 
all be pleased with us always. 

33. Without Isvara (Siva), all of us and all the worlds are 
miserable. Hence let it be known to us where the Lord 
Paramesvara is. 

Gdlava said: 

34-36. After coming to know that the Trident-bearing 
Lord of Devas was afraid of the sages and that the Lord is 
reborn from the womb of Surabhi, the great sages said to the 
Devas: “Welcome to the chiefs of Devas. That great Lord has 
been found out. May all the leading Devas proceed to the 
place where the eternal Lord is present.” After saying this the 
noble-souled ones accompanied the Devas. 

37. They went to Goloka by the celestial path, where the 
milk-pudding formed boggy quagmire, ghee flowed like rivers 
and honey constituted whirlpools and rivers flowed together. 

38. All the groups of the ancestors held curds and nectar 
in their hands. There were Maricipas, Somapas and other 
groups of Siddhas. 

39. There were Ghrtapas and Sadhyas. It was the place 
where the eternal Lord was present. The sages went there and 
saw the son of Surabhi. 

40. By means of his refulgence, he is well-known as Nila. 
He was running about here and there in the midst of cows. 

41-46. The following were the cows present there: Nanda, 
Sumanasa, Surupa, Susilaka, KaminI, NandinI, Medhya, Hiranyada, 
Dhanada, Dharmada, Narmada, Sakalapriya, Vamana, Alambika, 
Krsna, Dirghasrhga, Supicchika, Tara, Tareyika, Santa, Durvisahya, 
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Manorama, Sun^a, DTrghan^a, Gam a, Gauramukhi, Haridravarna, 
Nila, Saiikhini, Pancavarnaka, Vinata, Abhinata, Bhinnavarna, 
Supatrika, Jaya, Aruna, Kundodhni (a cow with full udders), 
Sudati and Carucaihpaka. The sages and the Dev^s saw the 
bull Nila in the centre of these cows. The beautiful bull was 
roaming about. Their wonder was aroused. The leading sages 
were overwhelmed with compassion. Indra and others became 
delighted in their minds. Rendered happy due to its reful¬ 
gence, they began to eulogize it. 

Sudra said: 

47. How did this (bull) of wonderful features come to be 
named Nila? Did those delighted Brahmanas eulogize the 
cause of the universe? 

Gdlava said: 

18-50. That bull which is red in colour and whitish in its 
face and tail as well as white in hoofs and horns is remembered 
as Nilavrsabha (Blue Bull). One that has four legs, that is of 
the form of Dharma and is marked with blue and red marks 
and that is also tawny in the imprints of the hoofs is remem¬ 
bered as Nilavrsabha. He, the Lord Mahesvara, is also Vrsa 
(virtue, righteousness. Bull). 

51. Hara is of the form of Dharma having four feet. He 
is blue-complexioned and five-faced. Merely through his vi¬ 
sion, one shall obtain the benefit of Vajapeya. 

52. If the Nila (bull) is adored by the offer of juicy, 
luscious morsels (of fodder), it is as though the entire universe 
is adored; the whole world shall become satiated. 

53. In its body the glorious, omnipresent Janardana is 
present and he worships it always by means of the eternal 
Vedic Mantras. 

The sages said: 

54. You are the Lord of all protectors. You are eternal. You 
remove obstacles. You bestow wisdom and knowledge. You 
grant salvation. You arc piety {Dharma) personified. 
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55. You alone are the bestower of wealth and fortune. You 
dispel all ailments. You are actively engaged in creating wel¬ 
fare. You are the bestower of gold. 

56. O extremely mighty son of Surabhi, you are the abode 
of all refulgences. Kailasa together with Parvati was held up 
at the tip of your horns by you, 

57. You are worthy of being eulogized by the Vedas. You 
are identical with the Vedas. You are the soul of the Vedas. 
You are the foremost among those who are conversant with 
the Vedas. You can be known only through the Vedas. The 
Vedas are your vehicle (means to know you). The Vedas 
constitute your form. You are the receptacle of good qualities. 

58-6la. You are distinct from and beyond the three Gunas. 
Who can comprehend your inherent nature? O Lord, you are 
the almighty Visa. 

He who sins against you should be known as Vrsala (SCidra). 
He is cooked in Raurava and other Narakas. That man is to 
be hit (touched) with foot. He experiences the tortures in 
Narakas etc. along with groups of sinners, with his feet fettered 
with chains. 

If ruthlc.ss men, torture further a person emaciated due to 
hunger and overwhelmed with thirst and also weighed down 
by great odds and heavy burdens, their intellect (mental 
condition) cannot be steady. 

61b-62. With the Pitrs in view, men should celebrate your 
wedding—you in the form of Nila-along with four others, in 
accordance with injunctions pertaining to marital rites. None 
in their family will ever fall into Naraka. 

63. You are the goal of all the worlds. You are the father 
Paramesvara. Without you, the entire universe perishes in¬ 
stantly. 

64. Speech is of four types or stages viz. Para, Pasyanti, 
Madhyarha and Vaikhari. Learned men know you as the Lord 
of all types of speech. 

65. They know you alone as the Vrsabha with four horns, 
four feet, two heads and seven hands.' You are identical with 
pharma, bound threefold. 

1. This is the traditional description of the Fire-god. Agni and Rudra are 

identified in the Vedas. Hence the description of Agni is applied to 

Rudra or Vrsabha here. 
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66. People know you as the perpetual Brahman identical 
with Dharma. You give contentment to all living beings. You 
pervade the universe by means of your strength and prowess. 

67. People conversant with the Puranas know you. You 
cannot be cut off. You cannot be pierced through. You cannot 
be comprehended. You have great fame. You need not be 
grieved over. You are incapable of being burnt. 

68. All this (visible world) has you as the support. This 
universe has you as the base. Devas have you as the base. Amrta 
(nectar) has also you as the base. 

69-70. In the form of the individual soul you pervade the 
three worlds and stand permanently. 

Thus Nila was eulogized by the Somapayin Brahmanas. 

With a delighted face, he accepted their obeisance. The 
Brahmanas who had :Sinned against Siva said again. 

71-73. They granted a boon to Mahesa in the form of Nila 
(in accordance with piety (Dharma)). If on the death of a 
man, a Vrsa is not let loose on the eleventh day he will be 
eternally a Preta (ghost) despite hundreds of Sraddhas being 
performed. 

On seeing the great Vrsa, Nila, restless once again with a 
slight vestige of anger still clinging the Brahmanas branded 
him. They made the mark of the discus on the left and that 
of the trident on the right side. 

74. They let him loose in the midst of the cows duly 
protected by Devas. 

Thereupon, all the groups of Devas and great sages went 
to their respective adodes. The sages became free from jeal¬ 
ousy. 

75. Thus Siva who became distressed by thr love for the 
wives of the leading sages incurred their curse, but due to their 
devotion attained Sildmayatva (the state of being a stone) in 
the waters of Reva. 
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CHAPTER TWO HUNDRED SIXTY 

Paijavana Takes Leave 


Gdlava said: 

1-2. Thus everything worthy 6f being narrated regarding 
Salagrama has been told to you and also Mahesvara’s birth and 
how he attained the form of Lihga. 

Hence, if men devoutly adore the excellent Lihga form and 
Hari present in Salagrama, they will never suffer from miseries 
and tortures. 

3. At the advent of Caturmasya, one should particularly 
adore both of them. Adored without any differentiation they 
bestow heavenly pleasures and salvation. 

4. O great Sudra, Hari grants salvation to those people 
who devoutly worship Lords Hari and Hara present in Brahmanas, 
fires and cows. 

5-6. A Sudra interested in the Vedas should get the Purta 
and Ista rites performed (through others). That Sudra should 
get the Pahcayatana adoration also performed. He should be 
truthful in speech and he should not be greedy. He should 
be endowed with qualities of discrimination etc. He attains 
good goal. He need not have celibacy and austerity apart from 
meditation on the twelve-syllabled Mantra. 

7. An excellent worship of the Slayer of Naraka (Krsna) 
and others should be performed without Mantras but with the 
sixteen services {Upacdras) duly carried out. In the same way, 
O great Sudra, worship of the Consort of the Daughter of 
Mountain should be performed. This adoration dispels great 
sins. 

Brahmd said: 

8-9. Even as these two were holding conversation the night 
came to a close. The Brahmana was honoured by him. The 
excellent Sudra and Galava accompanied by his disciples quickly 
went to their (respective) abodes. 

10. If any man listehs to, recites or teaches any Sloka 
(verse) or the entire piece, his merit will never decline. 
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CHAPTER TWO HUNDRED SIXTYONE 

Dhyanayoga’ 


Ndrada said: 

1-2. How did the eternal glorious goddess, the Consort of 
Hara, attain in the course of four months the great Yogasiddhi, 
after performing the Japa of this Mantraraja resting on twelve 
syllables? Do describe this in detail to me accurately. 

Brahma said: 

During Caturmasya when Hari was asleep, Parvati, 
strictly adopted all vows and observances. Mentally, verbally 
and physically, she engaged herself completely in the devotion 
to Hari. 

4. She stationed herself on a beautiful peak of her father 
and regularly performed austerities. She was devotedly en¬ 
gaged in the worship of the deity, Brahmanas, fire, cow, the 
holy fig tree and guests. 

5. At the advent of Cilaturmasya on the pure and sacred 
day of Hari, she performed the Japa of the exalted Mantra 
as directed by the Pinaka-bearing Lord. 

6-8. Visnu, the Lord with a delighted face, appeared before 
Parvati. He held the conch and discus. He had four arms and 
he wore a crown. He was dark-complexioned like a cloud. His 
eyes resembled lotus. He had the lustre of a crore of suns. 
He was seated on Garuda. The Lord pervaded the three 
worlds. He displayed (the mark) Srivatsa and (the gem) Kaustubha. 
He was clad in yellow silk robes. His large physical form was 
rendered brilliant by the refulgence of all the ornaments. He 
then addressed the fair goddess Parvati: “O goddess, welfare 
unto you, I am pleased. Do tell me what you desire.” 

Parvati said: 

9. Grant me that pure blemishless knowledge whereby 
the return (to the mundane existence) does not take place. 


1. The Japa of the Mantra “om namo bhagavate vdsudevdya" is Dhy&na Yoga. 
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On being told thus, Visnu, the great Lord, spoke to the 
beloved of Hara: 

10. “That Lord of the chiefs of Devas alone shall tell you 
undoubtedly. He alone is the immanent soul and the witness 
stationed within and without the physical body. 

11. He is the creator and the protector of the universe. 
He renders all holy things holier and more sacred. He has 
neither a beginning nor an end or death. He is virtue and 
piety (Dharma). Indeed he is the Lord of virtue, piety etc. 

12-13a. He is indeed the Sakala Brahman (Brahman with 
the attributes) which is to be meditated upon by the three 
syllables (A, U and M). He is unborn yet he takes up birth 
in the form of Miirta (embodied) and Amurta (unembodied). 
I am not authorised indeed to speak it to you.” 

13b. After saying thus the holy Lord who was delighted 
ceased to speak. 

14. In the meantime, Sariibhu came to the hermitage of 
Girija in an aerial chariot woithy of being desired by all. He 
was accompanied by all the groups of goblins. 

15. The holy Lord Paramesvara was adored by her. A mir¬ 
acle then happened before the very eyes of the female com¬ 
panions. 

16. After eulogizing the great Lord, Visnu got merged into 
his (Siva’s) body. Then Paramesvara, Mahesana spoke to Parvati: 

17. He got into the excellent aerial chariot and said; “O 
lady of excellent holy vows, I am pleased with you. We shall 
go to a secluded spot where I shall narrate and explain to you 
the exalted refulgence.” 

18. After saying thus to the goddess joyously, he grasped 
the hand and gracefully helped her get into the excellent 
aerial chariot. Then he proceeded ahead. 

19. They went to various mountains full of minerals of 
different kinds and having wonderfully variegated gems of 
diverse kinds. Rivers, streams, hedges and rivulets echoed the 
sweet cooing sounds of cuckoos. 

20. He went to natural pools and lakes and those dug by 
Devas (filled in by rain) and then to rivers such as Gahga etc. 
He showed to Parvati the sweet-smelling Kalhara flowers tawny 
in colour and having a thousand petals. 

21. He showed her Karnikara, Kovidaras, huge trees of 
Tala, Hintalas, Priyahgus and Panasas. 
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22. He pointed out many Tilaka and Bakula trees in full 
bloom and the tawny-coloured fields shining with Kalama rice 
plants. 

23-25. He went to the great Sara forest on the banks of 
the celestial river. It was full of the Sara reeds golden in 
colour. There were Kasa flowers in full bloom. It was situated 
in a part of the land golden in hue and abounding in deer 
and birds having the splendour of fire. Standing on the top 
of the aerial chariot, he showed to his wife the hermitages of 
the sages who lived in perpetual celibacy on the banks. In the 
vicinity of the forest, Parvatl saw the six Krttikas. 

26-27. Those wives of Candra had concluded their ablu¬ 
tions and bedecked themselves. They were clad in clean robes 
free from dust. With palms joined together they said: “Who 
is this lady coming here for the sake of her son? O highly 
blessed lady, may this be told if he did come into your view?” 

Parvatl said: 

28. How can it be? Am I fortunate enough to have a sorii 
come on to my lap? Indeed, it is the misfortune of men that 
they do not get incessant happiness anywhere. 

29. On hearing the word “son” I looked over and had the 
vision of you all, the blessed ladies. Why have you come here? 
May this be mentioned without delay. 

The Krttikas said: 

30. O fair lady, it is to give back your son kept (under our) 
protection that we have come on this Sunday during Caturmasya 
to take our holy ablution in the celestial river. 

Parvatl said: 

31. O my companions, this is not the time for Joke. May 
the truth alone be told. Mutual fun and frolic can be indulged 
in during tete-a-tete. 

The Krttikas said: 

32. O goddess, we are telling the truth to you. O ornament 
of the three worlds, take this boy from the centre of the cluster 
of reeds. 


* » * 
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33. On hearing the words of the Krttikas, ParvatT looked 
ar. the six-faced refulgent boy with trepidation. 

34. He had the brilliant lustre on a par with ten million 
lightning streaks. His form was characterised by divine splendour. 
The boy of inordinate strength could be named as son of 
Gaiiga, Fire-god as well as of the Krttikas. 

35. Saying ‘O my darling!’, she joyously held up the child 
with her hands. She sat in the middle of the aerial chariot 
keeping the child on her lap and said; 

36. “Live long. Be happy and delight your kinsmen.” After 
saying this, she embraced her .son clo.sely and smelt the crown 
of his head. 

37-38. Highly delighted she embraced the exaltedly reful¬ 
gent boy glad in his heart. With a delighted mind, the un¬ 
ruffled son of the Krttikas joined his palms and bowed to 
Mahesvara. Then that aerial chariot .speedily cro.s.sed the oceans 
and moved away. 

39. It went beyond Jariibudvipa that extends to a hundred 
thousand Yojanas. The ocean around it, namely the Salty Sea 
IS twice that in expanse. 

40. By the aerial chariot having solar splendour, they were 
taken to the Northern Kurus and thence to the Dvipa glorified 
as Kusandbha.^ This Dvipa is twite the ocean behind in si/e 
and it contains divine mountains and regions. 

41. The Ocean of Iksu (sugarcane juice) is twice that Dvipa 
in breadth. There is another Dvipa twice Iksuda in size. 

42. The Dvipa is named Krauhca. The aerial chariot went 
beyond the Dvipa twice the ocean in si/e. The ocean Suroda 
(Sea of Liquor) is twice the Dvipa in size and it is resorted 
to by Yaksas. 

43. The Dvipa named Sdkadvipa is twice that in size. There 
is (i.e. It is surrounded by) an ocean twice its size. It is made 
up of clarified butter. 

44. It is exceedingly tasty and Siddhas dwell all round. The 
Dvipa named after the Sdlmali tree is twice that ocean. 

45. An ocean twice that size is made up of Dadhimanda 
(curds-coagulated milk). Sadhyas live there invariably engaged 
in great austerity. 


1. Probably the same as Kusadvipa. 
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46. The Dvipa well-known by the name Plaksa is twice that 
in size. Ksiroda (Milk-Ocean) is twice the Dvipa and great sages 
live here and there. 

47. These six divine Dvipas constitute what is cited as 
Bhaumasvarga (Earthly Heaven). There the ground is full of 
gold along with silver. 

48. It fulfills cherished desires of everyone through the 
stones of honey-taste {madhupala-svdda) . It was .seen (by Mahesvara). 
The wish-yielding Kalpa tree grows in the houses of men and 
women. 

49. They yield heaps and heaps of clothes and ornaments 
and delight (all). O excellent Sage, these Dvipas have signifi¬ 
cant marks. 

50. Mahesvara crossed these Dvipas, as he went through 
the sky. At the extremity of Plaksadvipa there is the Ocean 
of Milk twice it in size. 

51. In the centre thereof is the great Dvipa decisively 
known as Sveta. The hundred-peaked Ramyaka mountain with 
unlimited number of trees is also there. 

52-55. The aerial chariot was parked on a great divine 
peak thereof. Gold abounded there like sands. The place 
contained trees with nectarine fruits. There a platform paved 
with rocks milk-white in colour and embedded with jewels 
enclosed a highly splendid secluded spot. The Pinaka-bearing 
Lord of Devas told a highly secret doctrine to Uma. Karttikeya 
too listened to it. It was Dhyanayoga in the form of the twelve- 
syllabled Mantra. It was accompanied by Pranava at the be¬ 
ginning. It is the ultimate (truth) of the Sruti. 

Isvara said: 

56. It (the Mantra) is constituted of three syllables (A, U, 
M) but is one syllable (Om). It is imperishable. It befits the 
Magha month. It is Amaya (free from deception). It sanctifies 
the whole universe. 

57. Visnu is the destination. Visnu constitutes its centre. 
It had three constituent Mantras. It is attended upon by the 
entire group of Cosmic Eggs along with the Turiyakald (a 
fourth digit). 

58. It is worthy of being re.sorted to by sages free from 
desires. It is attended upon by Mahavidya etc. It pervades 
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everything from the navel to the cerebrum i.e. all the six 
Cakras (Yogic plexuses). It is the bestower of continuous, 
uninterrupted bliss. 

59. The syllable Orhkara is an expression pleasing to you. 
It is destructive of great misery. It is in the form of knowledge 
and basis of happiness. This P’ranava should be meditated 
upon at the outset. 

60. Realizing the omnipresent Brahman, an aspirant should 
purify the body. He should sit in the lotus posture and worship 
(the absolute) through the vision of knowledge. 

61. He should keep the eyes half closed (in a bud-like 
lorm). The hands should be closely held together. In the 
process of meditation the auspicious Siva should be thought 
of. 

62-63. One will never be (a child) sucking breasts (i.e. 
will have no rebirth) after pondering over the Virat form that 
resembles (shines like) streaks of lightning, that has the lustre 
of ten million suns. It is the Purusa that illuminates everything. 
It is enveloped by a hundred thousand moons. It shines as 
Miirta (corporeal) and Amurta (non-corporeal) forms. It is 
immutable and is in the form of Sat (manifest) and Asat 
(unmanifest). Meditation on it even for once during Caturmasya 
results in the destruction of sins. 

64. A devotee should view my form in this manner, which 
is that of the enemy of Mura (i.e. Visnu) too. Its prowess is 
never-failing in its cjualities. It is enormous. Thereby he shall 
be competent for the destruction of sins originating from 
hundreds of births. 
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CHAPTER TWO HUNDRED SIXTVTWO 

Jnana-Yoga Explained* 


Pdrvatl said: 

1. Let me know Jnana-yoga after knowing Dhyana-yoga. 
O Lord of Devas, see to it that I become immortal. 

Isvara said: 

2. This king of Mantras called “the twelve-syllabled one” 
that has been already enunciated, should be practised for Japa, 
O lady of tender limbs. It is the essence of the Vedas and it 
is eternal. 

.3. Pranava is at the beginning of all Vedic passages. It 
is that which initiates all the Yajhas in the Cosmic Egg (uni¬ 
verse). It is at the beginning ui all the rites. It bestows all the 
Siddhis. 

4. It is white in colour. Madhucchandas is (its) sage 
(Seer). Brahma is the deity. Gayatii identical with the greatest 
Atman (is the metre). Its employment is in all holy rites. 

5. This is the Blja (ritualistic seed) identical with Brah¬ 
man. The entire universe converges here. It is called the Tattva 
(essence) of the Vedas and Vedahgas. It is of the form of isat 
and Asat. It is immutable. 

6. The syllable NA is yellow in colour. It is eternal and 
has Jala as its Bija. Prthxn (too) is Bija. Manas is the Chandfn 
(metre). By due practical application it dispels poison. 

7. The syllable MO has Prthivi (Earth) as its Bija along 
with Visvamitra (as the sage). Its colour is red. It is highly 
refulgent. It gives wealth when duly employed. 

8. The syllable BHA has five colours. It is eternal with 
Jala as the Bija. It is associated with Marici (as the sage). When 
worshipped it gives all worldly pleasures. 


This chapter explains the mystic significance of every letter of the Mantra 
OM NAMO BHAGAVATE VASUDEVAYA (w 2-16). 

w. 4-16 State the colour (complexion), the seer or sage, the deity 
and the chandas or meter of each of the latters of the Mantra OM NAMO 

BHAGVATE vAsudevAya. 

For the Nyasa of the Mantra on one’s own body see (w 17-20). The 
whole chapter is full of Yogic occultism. 
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9. The syllable GA has red colour and the lustre of gold. 
It is accompanied by Bharadvaja (as sage). Vayu is the Blja. 
It gives Adihhoga (the primordial pleasure) to those who duly 
practise it. 

10. The syllable VA is as white as Kunda flower (jasmine). 
Vyoman (Sky) is the Blja and the syllable is highly powerful. 
Employed with due utterance of the sage and Mantri (? the 
metre) it bestows .salvation. 

11. The syllable TEis a modification t)fVidyut (lightning). 
Soma (Moon) is remembered as the great Bija. Ahgiras (is the 
sage). Ardhamula (half of the original) is to be avoided. It is 
to be desired in all the rites. 

12. The syllable VA is smoke-coloured. Surya (Sun) is the 
Bija. It has the speed of mind. It is associated with Pulastya 
as the sage. When employed it grants all happiness. 

13. The syllable 5f/is imperishable and is always refulgent 
like a Japa flower. Manas is the Bija. It is very difficult to 
endure. It is based on Pulaha (as the sage). It gives things 
to the suppliant. 

14. The syllable DE is imperishable. Its Bija is in the form 
of Hamsa (swan). It has Karbura (variegated) colour. Siddhi 
is the Bija of great inherent strength in Kratu (Yajha). It has 
to be employed in Kratu (.sacrifices). 

15. The syllable VA is devoid of impurities. Yajamana (the 
householder performing the Yajha) holds the Bija always. 
Pracetar (is the sage). Sri is to be resorted to for salvation and 
it grants salvation. 

16. The principle of Mahat is the Bija for the syllable YA. 
It is tawny-coloured. Khecari (is the Mudrd). Bhucari is the great 
Siddhi. It is necessary to think about Bhu (Earth) always. 

17. The ultimate rest is in Bhrguyantra (the mystic diagram 
of Bhrgu). It carries out all rites on being employed. The 
metre is Gayatri. The order of Dehanydsa (ritualistic touch of 
the limbs) of these syllables is as follows: 

18. One shall perform the Nydsa of the syllable OM always 
(?'everywhere) and that of NA on the two feet. The syllable 
MO is at the region of the privy and the syllable BHA is in 
the navel lotus. 

19. The Nydsa of syllable GA is in the heart and the syllable 
VA is in the middle of the throat. The syllable TE is in the 
right hand and the syllable VA is to go to the left hand. 
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20. One should perform the Nyasa of syllable SU in the 
mouth and tongue, of the syllable DE in both the ears, of the 
syllable VA in both the eyes and of the syllable YA on the 
forehead. 

21-22. The devotee then shows the Mudrds (Iiand ges¬ 
tures), vi/. Linga Mudrd, Yom Mudrd and Dhenu Mudrd one 
after the other and then all together simultaneously. After all 
these have been performed, O godde.ss, the devotee joins the 
Bijdksara in the form of the Mantra everyday. He is not 
affected by sins. This group of the twelve syllables is the group 
of the twelve Lirigas and syllables (?) resting on Kurma (Divine 
Tortoise). 

23-25. Twelve Saligrama pebbles alone are adored. Along 
with them these syllable also are to be meditated upon in 
accordance with the colours, .sages and Bijaksaras. The utter¬ 
ance in the assembly of the mode of application (Vtniyoga) and 
the names of the metres shall adorn the Dhyana, Japa and 
Puja. O excellent sage, that results in the salvation of the 
devotees from the bondages arising from Karmas. There is no 
doubt about it. 

26. Indeed, this Yoga named after Dhyana and Karma is 
very difficult to attain. I shall expatiate on Dhyanayoga once 
more. Listen with mental concentration. 

27. The destruction of sins is brought about by Dhyana 
Yoga and not otherwise. Karmayoga is undoubtedly a Yoga 
consisting of Japa and Dhyana. 

28. The twelve-syllabled Mantra originates from Sabdabrahman 
through the Vedic text. One gets everything through Dhyana. 
One attains purity through Dhyana. 

29. The exalted Brahman is attained through Dhyana. 
Union with Murti (image of the deity) takes place through 
meditation. The vision of Narayana is Sdvalamba Dhyanayoga 
(Dhyana Yoga with dependence (Dependent Dhyana Yoga)). 

30. A second (Dhyanayoga) with the entirety as the basis 
is glorified by Jhanayoga. Brahman is formless. It cannot be 
comprehended. .It is always an omniformed refulgence incar¬ 
nate. 

31. It has the brilliance resembling that of ten million 
lightning streaks. It is unmutilated and ever risen (never sets). 

It is either attributeless or endowed with attributes (It is 
both). It is (like) the expanse of clear (unsullied) firmament. 
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32. There is another aspect in the form of worldly plea¬ 
sures. The personified one is one with agitated sen.se-org.ans 
and means of action. The permanent one is in the normal 
(quiescent) state. It is beyond the Turya and incomparable. 

33. The Vairaja (offshoot of Virat) is unborn. It is manifest 
cum-unmanifest. It is brilliant for ever. The manifold one 
arising from everything is conducive to the spread of virtue 
(Dharma). That which is Nirvtkalpa (the incomprehensible? 
not admitting an alternative) has none superior to it. 

34. The excellent one is Agotra (having no lineage). It is 
the cause of hundreds of Cosmic Eggs. It is devoid of desires 
and sense of possession. It is devoid of impurities. It is the 
form without even the intellect. 

35. With your (spiritual) (refulgence comprehend the in¬ 
corporeal Isa who is free from opposing pairs. It is mere 
witness. It resembles the pure crystal. It is (existence) devoid 
of the distinction between meditator and meditated-upon. It 
is incomparable and unfathomable. 

Pdrvafi said: 

36. How is that perfect knowledge obtained? How can one 
attain Narayana in the form of a Yogin? O Lord, tell me about 
Amiirta (incorporeal) Narayana and his region. 

Isvara said: 

37. The head is the most important of all limbs. The great 
(physical form) is held up by the head. 

38. The Lord is adored with the head. (Then) the entire 
universe is adored. Yoga practice is held (done) through the 
head. One’s power is held by means of the head. 

39. The refulgence is held through the head. Life is 
stationed in the head. The sun is the head both of the Arnurta 
(incorporeal) and Murta (corporal). 

40. Chest is the world (called) the Earth. Leg is Rasatala 
(Nether-world). This is the characteristic feature in the Cosmic 
Egg in regard to the form of Murta and Arnurta. 

41. Visnu alone is the form of Brahman. He is himself the 
basis of Jhana Yoga. He creates all living beings. He protects 
everything too. 
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42. Indeed, he destroys everything. He is identical with all 
the Devas. The Lordship of Visnu over all the months is eternal. 

43. Hence, one remembering Hari in all the days, in all 
the months, in all the Yamas, becomes liberated. 

44. Especially during Caturmasya, one becomes liberated 
through Dhyana alone. Resorting to the Amurta is extremely 
greater than Gahga Tirtha and the meditation upon it. 

45. Undoubtedly, all Danas during Caturmasya are es¬ 
teemed. Sins committed during all the months are dispelled 
by the auspicious rites performed during Caturmasya. 

46. Everything mentioned before shall be of everlasting 
benefit, O goddess. No doubt need linger in this matter. 
Therefore, by all means, Jhana Yoga is excessively excellent. 

47. The Lord, served in the form of Visnu gives Brahman 
and salvation. O auspicious lady, listen attentively to the state 
of being stationed in Miirta as well as Amurta. 

48. This should not be divulged to anyone and everyone, 
to one’s own .son or another’s son, to one who has no self- 
control, to the wicked, to the fickle-minded one, to a hypocrite. 

49-50. One should not discuss the subject of Yoga with 
one worthy of being censured, one who has dropped down 
from his own utterance (i.c. does not keep his promise). It 
should be offered to one of steadfast devotion, to one of self- 
control, to one possessing the quality of quie.scence. It should 
be given to a devotee of Visnu even if he is a Sudra. The region 
(position) of Brahman is not (to be) narrated to an impure 
non-devotee even if he is a twice-born. 

51. O lady ascetic, accept immediately, as a result of your 
devotion to me, the Yogic Siddhi. Understand that the great 
Narayana is to be understood only through Jhana (spiritual 
knowledge). He is Abhuta (free from elemental substances). 

52. He is stationed in the head of all the embodied ones 
in the form of Ndda (Eternal Sound). He alone resides on the 
head of the individual soul like the solar disc. 

53. The supreme Almighty, the Soul, is ever risen and 
subtle in form. But in a personified form he is led into 
(represented as) the Murti (idol). O goddess, he is attained 
through regular Yogic practice. 

54. Indeed, all the Devas reside in the body of a Yogin. 
In the right ear the grea^ rivers reside. 
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55. The Supreme Lord Saihbhu is stationed in the heart. 
The eternal Brahma is in the navel. PrthvI (Earth element) 
is at the tip of the sole. The water element is present every¬ 
where. 

56. Tejas (Fire), Vayu (Air) and Akasa (Ether) re.side at 
the centre of the forehead. The five Tirthas reside in the right 
hand. There is no doubt about it. 

57. The Sun constitutes the right eye. The Moon is cited 
as the left eye. Bhauma (Mars) and Budha (Mercury) are cited 
as the two nostrils. 

58. Guru (Jupiter) is in the right ear. So Bhrgu (Venus) 
is in the left ear. Sanaiscara (Saturn) is said to be in the mouth 
(face). Rahu is proclaimed to be in the anus. 

59-60. Ketu is mentioned as occupying the sense-organs. 
All the Planets (thus) occupy the body of a Yogin. (In fact) 
the fourteen worlds occupy the body of a Yogin and function 
always, O fair lady. Hence one should always practise Yoga, 
particularly in Caturmasya. (So) a Yagin dispels sin. 

61. If a Yogin closes both the ears and performs Dharana 
(fixation) of the mind on the head, he undoubtedly is rid of 
all the sins. 

62a. I do not see any difference between Visnu and one 
who practises Yoga. 

62b-63a. If in the house of anyone, at least one Yogin eats 
even a morsel of food, he certainly redeems three generations 
along with him. 

63b-64a. If a Brahmana becomes a Yogin, O fair lady, he 
certainly destroys heaps of sins of all living beings through the 
mere vision. 

64b-65a. If a Sacchudra regularly performs holy rites and 
is engro.ssed in (the realization of) Brahman and also practises 
Yoga with devotion to a good preceptor, he also attains the 
benefit of Amurta. worship. 

65b-66a A Yogin with strictly restricted diet practising 
meditation on the supreme Brahman especially during Caturmasya, 
will attain merger in Hari. 

66b-67a. Just as iron turns into gold on being touched by 
the hand of a Siddha, so also the Murta. By the pleasure of 
Hari, a man attains dissolution (in Hari). 

67b-68a. Just as the water of highway falling into Gahga is 
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resorted to even by the Devas and also yields all benefits, so 
also the Yogin becomes the bestower of salvation. 

68b-69. Just as fire blazed always through mere dried cowdung 
and then is glorified by Yajhikas (persons performing Yajhas) 
as the mouth of Devas, so also the Yogin becomes entitled to 
the attainment of salvation by means of continuous practice. 

70. O goddess, this Yoga is always resorted to by the 
preceptors such as Sanaka and others who are masters and 
desirous of salvation. It bestows Jndnasiddhi (perfection of 
knowledge). 

71. At the outset, Yogins attain the perfect knowledge. O 
Parvati, the moment it is acquired, a Yogin becomes (well- 
equipped). 

72. Thereupon, the Siddhis beginning with Animd (minute- 
ne.ss) present themselves to him directly. But the most excel¬ 
lent one among Yogins should not let his mind tilt to it. 

73. Through Yoga, the merit accruing from performing all 
the Kratus and donating everything is acquired. All the cher¬ 
ished desires are attained through Yoga. Is there anything not 
obtained through Yoga on the earth? 

74. Hrdayagranthi (knot of perversion in the heart) is of 
course not created through Yoga. Mamatd (sense of posses¬ 
sion) which is our enemy is not generated through Yoga. The 
mind of a Yoga-siddha cannot be carried off by anyone. 

75. Only he is a Yogin without impurities, whose mind is 
firmly stationed within the head with all the pains rendered 
steady forever in the casket in the form of tenth door' 
(Brahmarandhra ). 

76. If a man closes his ears and attentively listens, he will 
hear the sound vibration. That is the tip of Pranava. That 
alone is the eternal Brahman. 

77. That alone is termed Ananta (unending one); that 
alone is the excellent Amrta (nectar) this sound vibration in 
the breath at the nostrils, the great spot of the gastric fire. 

78. This Pada (place) in the form of Jnana has five ele¬ 
ments for its adode. After attaining the Pada there shall be 
the liberation from the bondage of birth and worldly exist¬ 
ence. 


1. Probably the metaphor is based on the body being called Navadvdrapura 
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79. But its acquisition is very rare in the world, which gives 
perfection of Yogic power. 

80. Thus the whole of the universe, mobile and immobile, 
appears identical with Brahman. This is the Pada called Vijndna. 
That is Lord Visnu himself who is the all-pervader. After 
realizing him as stationed in the head and as the greatest of 
the leading Yogins, like a serpent that sheds its slough, a 
creature (individual soul) sheds its slough of Maya originating 
from the physical world. 


CHAPTER TWO HUNDRED SIXTYTHREE 

Origin of Matsyendranatha' 


Isvara said: 

1. If a Yogin abandons Tamasa (evil) acts among all the 
acts and becomes one full of knowledge, he shall then be the 
bestower of salvation on all living beings. 

2. When one acquires the feeling of non-attachment for 
one’s body, when the mind is quite free from impurities and 
when there is full devotion towards Hari, one is not bound 
by Karmas. 

3. When the mind of men remains calm and quiescent 
while engaged in (physical or mental) activities, there arises 
the Yogic Siddhi. There is no doubt about it. 

4. A highly intelligent person attaining the status of Guru 
(Preceptor) and officiating as such frequently and one who 
has attained Visnu-hood during his life time (while alive as 
an individual soul), is liberated from the touch (influence) 
of Karmas. 

5. Routine and Naimittika (to be done on certain occa¬ 
sions) acts should not be pursued with a desire, for, if done 
with a desire, they tend to incrca.se misery and distress. 

1. This chapter records the legend of Matsyendranatha, the traditional 
founder of the Nath Cult. Jhanadeva. in his famous commentary on the 
Bhagavadgita, the Jnanensvari. confirms it. But the list of Siddhas from 
Tibet shows that Matsyendra is a Paraiiipara Sisya of Saraha (Sarabha) 
natha (10th Cent. c.e.). The mention of Matsyendra shows that this 
portion of the Purana was composed after one 10th century c.e. 
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6. O great goddess, understand that Visnu is the master 
of Karmas. Abandoning all Karmas therein (i.e. dedicating all 
Karmas to Visnu), one is liberated from the entire worldly 
entanglement. 

7. This alone is the greatest knowledge, this alofie is the 
greatest austerity. This alone is the most excellent welfare and 
felicity, that one dedicates one’s Karmas to Krsna. 

8. This is known as the Nirmala (devoid of impurities) 
Yoga, based on the Nirguna (attributeless Absolute). It is the 
offering of auspiciousness arising from the activity to Visnu. 

9. The Pitrs eagerly expecting the ritualistic balls of rice, 
roam about in their mundane existence only as long as a 
devout son is not born in the family. 

10. Dvijas^ roar, sin exists in the world and many TTrthas 
have their utility only as long as one does not acquire devotion 
(to Visnu). 

11. He alone who is endowed with devotion to Hari, is the 
man of wisdom in the world; indeed he is the first among 
Yogins; he is the performer of great Kratus (.sacrifices). 

12. Moments pass on without winking and Yoga takes place 
When speech is mastered by the Yogin, it is proclaimed as 
Gomedha (sacrifice of GO, cow, speech). 

13. When he acquires control over mind, he attains the 
benefit of a horse-sacrifice. By a perpetual conquest (mastery) 
of Kalpand (imagination, stray thoughts) he acquires the benefit 
of the sacrifice Sautramani. 

14-15. It is glorified as Narayajna (human sacrifice) as it 
involves the renunciation of the body. The sacrificial animals 
are the five sense-organs but they are not consigned to the 
fire. The earrings remain on the head;. In accordance with 
the instructions of the preceptor he attains the status of 
Brahman. With the diet restricted, that Yogin holds the three 
Dandas (Staff). 

16. When the unsullied Lord is realized he (the Yogin) 
should be known as Tridandin. He has (the control of ) the 
three Dandas viz. mano-danda (the staff in the form of mind), 
Karma-danda (the staff in the form of Karmas, actions done) 
and Vdg-danda (the staff in the form of speech). 

1. The reading 'Dvijdnt is grammatically wrong. It can be emended as 

'dvijas tu’ to make it grammatically acceptable. 
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17. Even as he continues to live that Yogin gets merged 
into the form of Brahman. It is the ignorant one who is 
harassed always through the Karmas that are of the nature of 
bondage. 

18-22. The wi.se one indeed attains liberation even as he 
continues to do Karma here. 

When he is led unto the region of Brahman by his Gurus 
(Preceptors) he attains liberation. Only the body stays (be¬ 
hind) . 

By the time the excellent Purusa proceeds on for the attain¬ 
ment of the Brahmaphala (fruit in the form of attainment of 
Brahma) the Karmamayi Vrtii (tendency to indulge in Karma) 
shall be near in the Brahma Vrksa. (Tree in the form of the 
Brahma). Other Parvans* should always be got known by sages 
( obscure). 

It is by a synthesis of Srutis and Smrtis that the path to 
Moksa (should be known) by Dvijas. 

This liberation is like a city having four gates (exits). The 
sentries there are the four attainments, Sama (.self-control) 
etc. These alone should be resorted to by the men at the outset 
as they are the bestowers of salvation. 

23. Siddht (perfection, achievement) cannot be far frc^m 
him who has acquired Sama, (quietude), Sadviccira (good 
thoughts), Santosa (contentment) and Sddhu Sangama (asso¬ 
ciation with good people). 

24. O goddess, the attainment of Yoga by men is effected 
through devotion to Visnu and the practice of excellent Dharma. 
It is said that this is sufficient knowledge (for the purpose). 

25. A man moves around everywhere in the places ot 
learning for the sake of (spiritual) wisdom, (but) the sudden 
emergence of knowledge through a good preceptor is free 
from impurities like the flame of a lamp. 

26. It is certain that thousands of sins instantly get dis¬ 
solved if one ponders over dissolution (absorption in Brahma?) 
even for a Muhurta (short time). 

27. Passion and hatred should be discarded. Anger and 
greed should be avoided. He should view everyone impartially 
and visit a devotee of Visnu. 

1. The original reading is probably Karmani, the copyist seems to have 

confused Devanagari PA and KA. 
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28. A Yogin endowed with Sauca (purity) and Aedra (ex¬ 
cellent behaviour), in whose heart abides perpetual compas¬ 
sion for all living beings, never meets with misery. 

29. These are the characteristics of Yogasiddhi: He is free 
from the massive coatings of Maya (deception^ and kdhi 
(anguish). He is detached from unreal things. He shuns 
association with evil ones. 

30. Contact with the fire of Mamatd (sense of possession— 
“This is mine” etc.) causes great distress to men when it arises. 
Subduing it when arisen, brings about peace of mind to Yogins. 

31. The sense-organs should be sublimated by the mind 
itself and denied access (to the objects of pleasure). (They 
will then be keen) just like a piece of steel that when rubbed 
against another piece attains sharpness. 

32. There are two types of intellectual proclivities in re¬ 
gard to the body. One pertains to the worldly objects. It should 
be discarded. That which is directed towards Parabrahman is 
auspicious. It is to be accepted and it causes purity. 

33. O goddess, egotism causes sin and merit. If it is 
rendered steady, and not otherwise, it leads to the realization 
of the Tattva (eternal truth) that yields auspicious benefit. 

34. The organ of generation is dark and impure, but if 
it transcends the worldly form, it yields weal. In both the ways, 
when it is retained within the heart or restrained in the head 
It is conducive to the liberation of one who is in bondage. 

35. Thus the imperishable, unmanifest, immortal form of 
Visnu, that which is one with all attributes has been told to 
you. 

36. After realizing thus, a Yogin shall become liberated 
from the worldly bondage. A hou.seholder obtains it through 
the advice and guidance of the preceptor and not otherwise. 

37. If the preceptor is pleased, the entire universe be¬ 
comes pleased with him (the disciple). If the preceptor is 
rendered pleased by anyone, the Pitrs and Devas too are 
rendered pleased by him. 

38. These are the characteristics of the acquisition of 
salvation: the instruction of the preceptor, the image, good 
thoughts, the mind in poise and physical activity in association 
with perfect knowledge. 

39. Vi§nu alone is the Lord of Kriyds (physical activity. 
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sacred rites) though he himself is Nisknya (devoid of activi¬ 
ties). He too is in the form of Pranava, the Bija of the, Mantra 
of twelve syllables. 

40. The wheel of twelve-syllabled Mantra is destructive of 
all sins. It suppresses wicked ones and leads to Parabrahman. 

41. This selfsame supreme Rrahman having the pure twelve- 
syllabled form has been revealed to you, O goddess, in the 
Skanda (Purana).' 

42. This is the essence to Yogins and is of the form of 
meditation. It can be assimilated only through devotion. One 
should ponder over it with faith during Caturmasya. After 
burning the sins incurred in the course of ten million births, 
the Enemy of Kaitabha shall bestow liberation. 

Brahma, said: 

43-44. In the meantime (Read etasminnantare for etasmmnagare 
in the text) a great fish, hitherto unknown rose up from the 
centre of the Milk Ocean on the top of an aerial chariot. It 
had a mass of refulgence. Making movements with its chest 
and arms (fins?) it came near the presence (of Lord Siva). 
He was without any egotism or pride. 

45. While making a hissing sound, Lord Mahesvara saw 
that fish and benumbed it through his refulgence. He then 
spoke these words: 

46. “Who are you stationed will in the belly of a fish? A 
Deva, Yaksa or man? How do you live within the body? O Lord, 
tell me". 

Matsya said: 

47. I have been hurled into the belly of a fish in the Milk 
Ocean by my mother at the instance of my father: “This boy 
is unworthy of my family.” 

48. He was afraid of the destruction of the whole family. 

I was a child born in the Yoga (astronomical combination) 
named Gai>4^nta. “Such a child cannot perform domestic 
duties. It will be the destroyer of its own family.” 


1. Was there another Skanda Purana? 
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49. Thus I was cast off by my sorrowing mother. Though 
I am of the same family, I was seized by a fish, A great deal 
of time since then elapsed. 

50. Thanks to your nectar-like words, the great Jndnayoga 
became known to me. Though you are Amurta (incorporeal), 
I know you entirely as being corporeal as well. 

51. O Lord of Devas, grant me permission to come out. 
O Lord, let me be seen by BhavanT as Pitrpa (Protector of 
Pitrs?). 

Hara said: 

52. You are a Brahmana. You are in the form of my son. 
You are worthy of being worshipped by this one who speaks. 
You have been benumbed, O great fish. Come out quickly. 

53. Thereupon, the fish that was undergoing suffering 
emerged headlong. He came out instantly with a distortion of 
his face. 

54. He acquired beauty and intellect. His lustre now re¬ 
sembled that of the moon. Once stinking like, a fish, he now 
possessed divine fragrance. 

55. When the son bowed down, Uma took him on her lap. 
Hara who was extremely delighted gave him a name. 

56-58. “This most excellent one among Yogins was born 
from the belly of a fish. Hence, he will become well-known 
in the world as Matsyanatha. 

He shall be endowed with human body which will never be 
split or cut. He will master Jhanayoga, He shall be devoid of 
rivalry, Dvandvas (mutually opposed pairs) and ambitions and 
hopes (Nirasa). He will be a server of Brahmanas. He will be 
a living liberated soul in all the fourteen worlds.” 

On being told thus, he repeatedly bgwed to Mahesana. 
Accompanying Mahesvara he went to the Mandara Mountain. 

Brahma said: 

59-62. He circumambulated the goddess, embraced Skanda 
and went away. 

After acquiring the excellent Jhana, P^ati became de¬ 
lighted. She acquired the great Siddhi due to the power of 
Pranava. The mother of the worlds acquired this Pranava 
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through the watery medium of the twelve-syllabled Mantra. 

He who listens to this origin of Matsyendranatha especially 
during Caturmasya shall obtain the benefit of a horse-sacrifice. 


CHAPTER TWO HUNDRED SIXTYFOUR 

Tarakasura Killed 


Brahma, said: 

1. Karttikeya, the most beloved of Parvati, greater than 
her own life, plays about nearby. He is engaged in different 
kinds of (playful) activities. 

2. He is highly refulgent with a red lustre and wonderful 
in his exploits. The Six-faced One sings loudly at will at some 
place and dances as he pleases in some other place. 

3. He looks at his mother and father and stands bowing 
down humbly. Somewhere, on the sandy banks of Gahga, he 
is found smearing his body with sand particles. 

4. Accompanied by the Ganas, he is found searching 
about different kinds of trees in the forest. Thus five days 
passed off even as he played about. 

5. Thereafter, Mahendra and other Devas who had fled 
due to the fear of Taraka desired to catch hold of Taraka. 
So they all eulogized Sankara. 

6. Through their Ganas the Suras made Kumara their 
commander-in-chief on the (bank of) river Gahga. The mu¬ 
sical instruments (war drums etc.) of the Devas were sounded 
and there was shower of flowers. 

7-8. The Fire-god gave him his Sakti and Himavan offered 
a vehicle. He was surrounded by crores of the groups of all 
the Devas. Karttikeya bowed down to the groups of sages and 
proceeded ahead for battle with the enemies. At the city of 
Tamravatl, the valorous one blew his conchshell. 

9. On hearing the sound of the conch, crores of the 
soldiers of the Danava came out from his city overwhelmed 
with distress and fear. 

10. All the Devas were emboldened and encouraged by the 
brilliance of Skanda. They rode their respective vehicles. They 
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were proud due to their prowess, but they fought with self- 
control. 

11. He (the Lord) moved down the armies of the Danavas. 
Split by the discus of Visnu, they fell on the ground in 
thousands. 

12. Split and killed in hundreds, the Danavas fell down 
everywhere, O sage. Rivers of blood of diverse forms began 
to flow. 

13a. On seeing the army of Danavas broken (routed), he 
fought in the battle (more vigorously). 

13b-14a. The leader of Devas (i.e. Kartlikeya) immediately 
crushed the Daitya army with shower of arrows of various 
kinds. 

14b. Gahgeya (Karttikeya) fought with Taraka. Directed by 
Krsna he hurled his Sakti at Taraka and reduced him to ashes 
along with his chariot and charioteer in a moment. 

I.'5. On seeing-Taraka killed, the remaining Danavas went 
to Patala. Thereupon, all the groups of the Devas praised hi.s 
valour. 

16-17. The war-drums of the Devas were sounded. There 
was a shower of flowers. After attaining victory, all of them 
with Mahesvara at their head, crowned the Six-faced One as 
the Commander-in-chief of all the Devas. (]hoked with delight, 
Parvati embraced Skanda. 

18. Sorrounded by her female companions, she performed 
all the benedictory and auspicious rites. In this manner the 
boy killed Taraka on the seventh day. 

19. He then went to mountain Mandara. Filled with ex¬ 
cessive joy, he delighted his parents by telling them everything. 

20. At the proper time, Saiikara thought about getting a 
wife for him (Skanda). With a happy mind he spoke to 
Gahgeya of unlimited lustre: 

21-22a. “O powerful one, the time suitable for your mar¬ 
riage has arrived. Get a suitable wife. This is your commonly 
approved duty. Sport about with different kinds of pleasures 
with aerial chariots that can go as you please.” 

22b. On hearing it, Lord Skanda spoke these words to his 
father: 

23. “Everywhere, among all the Ganas, among the objects 
visible and invisible I am alone the person to be seen; what 
shall I accept? What shall I reject? 
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24. All the women in the world are on a par with Parvati 
for me. O Lord of Devas, I view all the men like you. 

25. You are my preceptor. Save me from getting sub¬ 
merged in Naraka. I am one by whom this entire knowledge 
has been attained completely unmutilated, thanks to your 
grace. 

26a. Let it not be that 1 submerge myself into the ex¬ 
tremely terrible ocean of worldly existence. 

26b-27a. A man holding light in his hand leaves it after 
seeing the desired object. Similarly, after attaining knowledge 
a Yogin leaves off the mundane existence. 

27b-28a. O omniscient, supreme Lord, he is known as a 
Yogin whose activities recede after knowing the omnipresence 
of Brahman. 

28b-31a. In the case of persons whose minds are covetous 
of sensual objects, they have attraction even while living in the 
forest. In the case of persons of equanimous vision indeed 
liberation is eternal even while staying at home. O Mahesana, 
knowledge is very rare indeed, in the case of human beings. 

By no means should a learned man lose the knowledge 
attained. Neither I am nor do I have a mother, a father or 
any kinsman. Having attained the knowledge I have realized' 
separateness from the worlds. 

31b-33. This attitude should be attained as a divine gift not 
as a result of your power. 

It does not behove you to make a statement like this. 
Undoubtedly, I am desirous of salvation. 

When the goddess was persistent and said so (about his 
marriage) repeatedly, he bowed down to his parents and went 
to the Krauhca mountain. There in a highly meritorious her¬ 
mitage he performed the greatest austerity. 

34. At the outset he brought all the sense-organs under 
his control by means of meditation. He peiformed the Japa 
of the greatest Brahman (i.e. Mantra) with the twelve .syllables 
as the Bijas. 

35-38. After echewing Mamata (.sen.se of posse.ssion) he 
attained Jhanayoga. 

When the Siddhis beginning with Animd (ability of becom¬ 
ing very minute) came to him unobstructedly he spoke these 
words angrily to the groups of.those Siddhis; 
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“If you have approached me with wicked (evil) intention 
then (this is my assertion) that you will never afflict persons 
of quiescence on a par with us.” 

Even Mahesa, knowing the great rise (manifestation) of 
spiritual knowledge (in Skanda) said: “Skanda ha^ attained 
through Jnanayoga more Bhava (emotional steadiness).” On 
knowing this Mahesa was overwhelmed with wonder in his 
heart. He narrated to Parvati (everything) 

39. Parvati was overwhelmed with grief over her son. Kara 
told Uma in nectar-like auspicious words the greatness of 
Caturmasya as being destructive of all sins. 

40. If Mahesvara or the Enemy of Kaitabha (Visnu) is 
retained in the heart by meditation, with the realization of 
non-difference and non-duality, he shall be the destroyer of 
the intense distress. Thereby, even an enemy shall become 
extremely affectionate. 

Siita said: 

41. O Brahmanas, thus the greatness resulting from (ob¬ 
servances etc. in) Caturmasya has been narrated to you in 
detail. What other (topic) do you wish to hear? 


CHAPTER TWO HUNDRED SIXTYFIVE 

Asunyasayana-Vrata 

The sages said: 

1-2. The Vratas and Niyamas mentioned by you are numer¬ 
ous. They are to be observed when the Lotus-eyed Lord is 
asleep There is no limit to their number. 

How shall a man of delicate limbs observe these Niyamas 
in view of the weakness of his body? Or can charity be an 
alternative to that? Tell us. 

Suta said: 


3. If anyone is of delicate limbs and if he is incompetent 



VI.265.4-18 


1129 


to observe the Niyamas, the reputed Bhisma-pahcaka is to be 
performed by him. 

4. O leading Brahmanas, he should get up early in the 
morning with mental concentration and purity, on the elev¬ 
enth day in the bright half of the month of Karttika. Then 
he should brush his teeth. 

5. Thereafter, with devotion to Vasudeva, O excellent 
Brahmanas, he should perform the Niyama representative of 
all the Niyamas mentioned before. 

6. Fast is to be observed on that day with devotion. Or 
if there be weakness in the body he should give (as religious 
gift) gold according to his capacity. 

7. Havisydnna (rice cooked in ghee) should be given to 
a Brahmana by those men who are devotees of Visnu. This 
excellent Vrata should be observed for five days. 

8. Hrsikesa in the form of Jalasayin (one who lies in 
water) should be adored through scents, incense, food offer¬ 
ings and keeping awake during the nights. 

9. On the arrival of the sixth day, the observer of the 
Niyama should adore with great devotion excellent Brahmanas 
with garments, gold and delicious food. 

10. He should then remain with palms joined in reverence 
and request the excellent Brahmanas thus: “Thanks to your 
favour, all the observances have become (successfully) com¬ 
plete in my case.” 

11. Then the Brahmanas should say: May (the credit of 
duly observing) this representative of Vratas and Niyamas 
pertaining to Caturmasya be entirely yours. 

12. Thereafter, he sends those Brahmanas away and takes 
food himself. O great king, anything can constitute his diet 
but Pancagavya must be taken at the outset. 

13. If anyone observes Vrata thus, he will earn much merit 
as a result thereof. He who undertakes this Vrata observing 
fast for five days, the benefit he gets is hundredfold. 

14-18. The devotee performs Hari’s worship on the elev¬ 
enth day by means of Jati flowers, on the twelfth day by means 
of Bilva leaves, on the thirteenth day with Satapatri (lotus) 
and on the fourteenth day by means of fragrant Kalhara flower 
with great devotion. 

He should worship with the meritorious Bhfhgaraja flower 
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on the Full-Moon day. Janardana should be worshipped with 
all these flowers on the Pratipad day. 

For the sake of the purity of the body the devotee should 
take in all these on the Pratipad day: Cow’s urine, dung, milk, 
curds, ghee and water mixed with Kusa grass. 

For the purpose of incense these are used severally (on the 
eleventh, twelfth etc.)—Aguru, Guggulu, Karpura, Tagara and 
Tvaca and all these on the Pratipad day. 

The Mantra for the offering of Arghya is as follows: ‘‘May 
the Lord, the original cause of the universe, lying on the 
watery expanse, resorting to the bed of serpent Sesa, accept 
this Arghya in order to facilitate the fulfilment of Bhismapaheaka.” 
With this Mantra, the Arghya is to be offered to the Lord 
devoutly. 

19. Water in a conchshell along with flowers, sandalpaste 
and fruits should be offered as Arghya. 

Paramdnna (milk pudding) should be offered as Naivedya, 
O Brahmanas. It should be offered in accordance with one’s 
capacity. 

20. Thus the Vrata called Bhismapancaka has been entirely 
described to you. The fruit of the Vratas is obtained along with 
that of the Niyamas. 

The sages said: 

21. The Vrata named Asunyasayani Vrata has been de¬ 
scribed by you as was performed earlier by Indra, for the 
propitiation of the sleeping Discuis-holding Lord, O highly 
esteemed one. 

22. At what time should it be performed? By what proce¬ 
dure? Hence, O Suta, de.scribe its procedure in detail. 

Suta said: 

23. On the second day after the Full-Moon in the month 
of Sravana, when there is the asterism Visnu-Daivata (i.e. 
Sravana) a devotee should get up in the morning, O leading 
Brahmanas. He Should not talk to sinners, barbarians and 
fallen ones. 

24. At mid-day he should take his bath and remain clean, 
wearing washed cloth. Approaching Jalasayin (Lord Vi§nu) he 
should worship the Lord reciting this Mantra: 
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25-28, “O Lord having the mark Snvatsa, O Consort of Sri, 
O Sridhaman (abode of glory), O, immutable Lord of Sri, let 
not my Garhasthya (state of being a householder) be ruined. 
It yields virtue, wealth and love. 

May the Pitrs be not destroyed. May the sacred fires be not 
extinguished. May the deities be not destroyed through my 
default in the practice of Dampatya (state of being a married 
householder). 

O Krsna, just as you are not separated from Laksmi at any 
time, so also, O Lord, may there not be the destruction of 
my association with my wife. 

Just as your bed is never bereft of Laksmi, so also let not 
my bed be bereft (of my wife) in the course of every birth.” 

29. Having prayed thus, O excellent Brahmana, the devo¬ 
tee honours a Brahmana in accordance with his capacity. He 
shall avoid Vittaidthya (villainy or dishemesty in regard to 
money in giving Dak.sina). 

30. In this same manner, the devotee should worship 
At yuta, the Lord of universe, lying in the watery expanse in 
the months of Bhadrapada, Asvina and Karttika. 

31. The diet should be without salt and oil should be 
excluded,. At the conclusion, the devotee offers (these) to a 
leading Brahmana devoutly: 

32. A bed is given along with garments, grains and food. 
Gold is to be offered as monetary gift. He attains the benefit 
in the same manner. 

33. If the devotee perfectly observes this Vrata with con¬ 
centration and mental purity, Jalasayin, the preceptor of the 
universe, shall be pleased with him. 

34. He will be pleased with him, O excellent Brahmanas, 
in the same way as he was pleased formerly with Sakra. His 
bed shall never be empty in the course of any birth. 

35. The devotee shall dispel all the sins committed in the 
course of eight months knowingly or unknowingly. Thanks to 
the Asunyasayanavrata, all (evil) gets destroyed. 

36. If a woman without a son, or a woman who has only 
one child, or a widow observes this Vrata with concentration, 
the Lord of the universe becomes pleased with her and bestows 
bodily purity. 

37. Her intellect never turns to evil. Her intellect is not 
at all ovcrwheltned by lust. 
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38. If a virgin perfectly observes this Vrata, O Brahmanas, 
she obtains a noble-born handsome husband from a noble 
family. 

39. If a devotee without any specific desire observes this 
Vrata with concentration, he shall get the benefit of the 
Niyamas pertaining to Caturmasya. 


CHAPTER TWO HUNDRED SIXTYSIX 

_ ^ 

Greatness of Sivaratri 


The sages said: 

1-2. Important holy places have been heard (described) 
and so also the origins of those shrines. It was made clear that 
a man who takes his holy bath there scrupulously obtains the 
benefit of all the Tirthas. 

Now, O highly esteemed one, describe to us all those Lihgas, 
the important ones which, when seen (visited), grant the 
benefit of seeing all the Lihgas. 

Siita said: 

3-4. There is that highly auspicious Lihga named Mahkana; 
so also, there is Siddhesvara along with Gautamesvara. A fourth 
Lihga is glorified by the name Kapalesvara. Each of these 
grants the benefit of all the Lihgas. There is no doubt about 
it. O excellent Brahmanas, (they should be visited and adored) 
in accordance with the injunctions laid down. 

5. There I shall describe the benefit accruing from 
Mahkanesvara, O excellent Brahmanas, that of the Lihga 
containing the syllable MA. 

6-7. O Brahmanas, at the advent of Sivaratri a man should 
observe fast and remain pure. He should also keep awake 
during the night. Hara himself says that there is no doubt that 
he will have the benefit resulting from a visit to all the Lihgas. 

The sages said: 

8. O highly esteemed. 9 ne, when does Sivaratri occur? 



VI.266.9-18 


1133 


Describe to ‘us in detail everything regarding the mode of 
worship and the greatness. 

Suta said: 

9. The fourteenth lunar day of the dark half of the 
month of Magha (is auspicious)..The night thereof is termed 
Sivaratri. 

10. On that night Hara always extends his presence over 
all the Lihgas. Especially, the night at Mahkanesvara is well- 
known amongst all the meritorious (shrines). 

The sages said: 

11. How did Sivaratri come into being? By whom was this 
laid down? Why has it become a giver of many benefits? 
Describe everything to us in detail. 

Suta said: 

12. In this context I shall narrate to you an event that 
occurred earlier, the dialogue between Bhartryajha and King 
A.svasena. 

13. Formerly, there was a monarch of Anarta remembered 
by the name Asvasena. He was pious and righteous always. He 
had mastered the Vedas and Vedahgas. 

14. On seeing the (evil) period of Kali on the increa.se day 
be day, Asvasena asked Bhartryajna thus in all earnestness: 

Asvasena said: 

15. O excellent sage, suggest unto me some Vrata proper 
for the period of Kali. It .should be highly meritorious and 
destructive of all sins, but should involve very little effort or 
strain. 

16. O Brahmana, men have always been of short span of 
life formerly even in Krtayuga, Tretayuga and Dvapara and still 
more so at the advent of Kaliyuga. 

17. Hence, exclude all the Vratas extending over a year. 
Tell me something covering only a .single day. 

18. One should carry out tomorrow’s work today itself, the 
work of afternoon in forenoon. The god of Death does not 
wait to see whether his (victim’s) work is completed or not. 
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19. On hearing his words Bhartryajna of exalted intellect 
and liberal mind, meditated for a long time and spoke after 
knowing it through his divine vision: 

Bhartryajna said: 

20. O great king, there is an auspicious Vrata called Sivaratri 
Vrata. It lasts for only one day; O king, it destroys all sins. 

21. If anything is given as a gift on that day, if a Homa 
is performed, and if Japa is practised, all these shall have 
everlasting benefit. The devotee should keep awake during the 
night. 

22. (As a result thereof) one without a son shall obtain 
sons, one without wealth shall get wealth, one of a short span 
of life will obtain longevity and also the destruction of his 
enemies. 

23. A man shall obtain all desired objects in view of >vhirh 
he observes the Vrata. If he be desire-less, he attains Moksa 
(liberation from Sarhsara). 

24. If one observes the night vigil giving some money 
(even) in a niggardly spirit, one is undoubtedly rid of the sins 
committed during that year. 

2.5. On that night. Lord Hara extends his presence unto 
all the Lihgas, both mobile and immobile ones. 

26. Therefore, it is called Sivararti. It is a favourite of 
Hara. With a desire to bless all the worlds he was rerpiested 
by all the Suras; 

27-29. “O Lord, during this age of Kali full of all kinds 
of sins, do go for a day to the earth for the purification of 
the sins of the year, so that by performing your worship 
mortals may attain purity. 

Thereupon, what is given and what is offered as oblation 
to fire by them shall come unto us. If men offer Ucrhista 
(leavings of food), that entirely goes to waste. 

O Sankara, nothing offered by impure men during the 
period of Kali comes to us even if it be ample and plentiful.” 

Sri Bhagavdn said: 

30. . O Lord of Suras, on the fourteenth lunar day in the 
dark half of Magha, I will go to the earth in the Kali age during 
the night and not by the day. 
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31. Undoubtedly, I will move over to all the Liiigas mobile 
and immobile for the purpose of purifying sins committed 
during the year. 

32. On that night, O excellent one among Suras, a man 
who performs my worship by means of these Mantras shall be 
free from sins: 

33. “Om, obeisanc e to Sadyojata. Om. obeisance to Vamadeva. 
Orii, obeisance to Ghora. Oih, obeisance to Tatpurusa. Oih, 
obeisance to I.sana.” The devotee should worship these faces 
thus by means of scents, flowers and fragrant pastes as well 
as garments, lamps and food offerings. 

Then Meditating on me as stationed in the mind he should 
offer Arghya after worshipping me with this Mantra: 

34. “O Lord of Devas, O lover of Gauri, O moon-crested 
one, O primordial one among all, may the Arghya be accepted 
for the purpose of purifying all the sins committed during the 
year.” 

35. Then he should honour a Brahmana with food, gar¬ 
ments etc. Without resorting to miserliness, monetary gift has 
to be made liberally. 

36. There should be narration of religious stories along 
with dances of graceful as well as Taiidava type. 

37. O Suresvara, if anyone observes the Vrata thus for the 
purification of sins committed during the year, it shall be the 
proper atonement. 

38. On hearing this all the Devas bowed down to the 
Moon-crested Lord, O most excellent one among men. With 
great delight they went to their respective abodes. 

39. In order to enlighten people always in regard to 
Sivaratri, they sent Narada, the greatest sage, to the earth. 

40. He too went to the earth and proclaimed everywhere 
the greatness of Sivaratri as narrated by the Trident-bearing 
One. 

41. Ever since then there came into vogue on the earth, 
the meritorious Sivaratri that grants all the cherished desires 
and destroys all sins. 

42. In this connection I shall relate unto you all, the story 
of an incident that happened long ago to a fowler in the 
Naimisa forest. 

43. There was a fowler who was so only by birth and not 
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through mere activities of his caste. His mind was overwhelmed 
by indulgences (in vice). He stole other’s wealth. 

44. He was one who never observed a Vrata, practised 
charity or performed Japa. The only work he did was to take 
away other people’s money by fraudulent means. * 

45. Once it was the holy night of Sivaratri in the dark half 
of the month of Magha-Sivarari that destroys all sins. 

46. There was a holy shrine of the Trident-bearing Lord 
of Devas. Many people had just started the vigil at night. 

47. O tiger among men, the place was filled by women 
adorned by excellent ornaments. Seeing that people were 
keeping awake, the thief thought thus: 

48-49. ‘1 shall go there and see if I can get at some woman 
well-adorned with ornaments coming out of that mansion. 
Then 1 shall kill her, snatch the ornaments and get away.’ 

50. After resolving thus mentally, he approached the shrine. 
Climbing up a Karnikara tree, he hid himself there. 

51. He was watching the different quarters from where 
there was the possibility of some woman coming out. The 
fellow who was thus ready to commit robbery was very .severely 
distressed due to cold. 

52. He could not sleep even for a wink. Nor was there any 
sign of any woman coming out. There was a Lihga beneath 
the tree. It had sprung up from the ground. He went up, 
plucked a few leaves and threw them over the Lihga. 

53. In the meantime, there rose up in the sky the sun of 
hot rays, who never causes happiness to unchaste women, 
thieves and lustful persons. 

54. Then the men and women bowed down to Mahesvara. 
After rendering the services to the Lord, they became quies¬ 
cent and went to their respective abodes. 

55. Having lost all hope and becoming distres.sed due to 
hunger and cold the thief got down from the tree by some 
means. 

56. After a long time he met with his death. He was reborn 
in the palace of the ruler of Dasarna. He could then remember 
the previous birth, 

57. All this was due to the power of his fast and vigil kept 
under duress on the Sivaratri day as well as to the adoration 
of that Lihga. 
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58. After inheriting the great kingdom of his father and 
grandfather, he got a great and splendid mansion erected over 
the Lihga. 

59-60. Every year on the Sivaratri day he used to come 
there, observe fast and keep awake during the night .singing 
and playing on mu.sical instruments, listening to religious 
discourses and narration of pious stories. He used to adore 
reciting the Mantras cited before and offer Arghya in accor¬ 
dance with the injunctions. He then piopitiated Brahmanas 
by giving them whatever they desired. Thereafter, he u.sed to 
return to his abode. 

61. Once, on the Sivaratri day, Sandilya and other sages 
came to the mansion of that Lihga. 

62. They were Sandilya, Bharadvaja, Yavakrita, Galava, Pulastya, 
Pulaha, Gargya and many others, O king. 

63. King Brhatsena, son of the ruler of Dasarna, al.so came 
there for the observance of vigil in front of the Lihga. 

64. After adoring the Lord, and bowing down to the 
leading sages, he sat before the Lihga with the permission of 
the excellent Brahmanas. 

65. Then, O king, they held various divscourses and reli¬ 
gious dialogues, and told and listened to especially the stories 
of ancient saintly kings and Brahmana-sages who had passed 
away. 

66. Then at the conclusion of a certain discourse, he was 
asked by the expounders of the Vedas whose curiosity had 
been aroused and whose eyes shone remarkably due to won¬ 
der; 

67. “O king, urged by curiosity, we are inclined to ask you 
something if only you will speak out the truth, as you are in 
the holy shrine.” 

The king said: 

68. O leading Brahmanas, if I know I will undoubtedly 
speak it out. Now asked in the presence of the Lord, I take 
a solemn pledge to tell the truth. 

The sagei said: 

69. Having refused to make a number of abundant religious 
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gifts instead, merely for keeping a vigil, you have come over 
here from your native place. 

70. This occurs every year. Indeed you know the purpo.se 
and reason thereof. O king, if it not be a closely guarded 
secret, do tell us about it. 

Siita said: 


71-72. The king was rather moody. He vaguely smiled 
under chagrin and said: “O excellent Brahmanas, indeed this 
is a great secret not to be divulged ordinarily. Still I shall tell 
it since I have been asked in the presence of the deity." 

73. Then he disclosed everything that happened in the 
previous birth of the thief on the night of Sivaratri. 

74. He mentioned to them how he had to keep awake 
though with an intention of committing theft and how he had 
to refrain from taking food without the direct adoration of 
the Lord on the Sivaratri da). 

75. He told them how he was reborn with the power of 
recollecting the previous birth. Thereupon, all the sages ex¬ 
pressed the warmest appreciation in diverse ways. 

76. After congratulating the saintly king, the mo.st excel¬ 
lent king, they bestowed their benedictions on him. After- 
keeping awake during the night, they went to their hermitages. 

77. The king too duly worshipped the deity and hcjnoured 
the excellent Brahmanas. Afterwards he kept awake during the 
night and returned to his city. 

Bhartryajna said: 

78. It was thus, O king, that Sivaratri came into vogue on 
the earth. The greatness of it has been already de.scribed to 
you. 

79. Hence, O excellent king, that should be observed with 
all efforts, particularly in Kali Age, by one who wishes for his 
own prosperity. 

80-81. This was observed by Dilipa, Nala, Nahusa, Mandhatr, 
Dhundhumara, Sagara, Yuyutsu and others who entertained 
perfect faith. Of course they attained their cherished desires 
both divine and human. 

82-83. Similarly, it was observed by goddesses Sri, Savitri, 
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Slta, Arundhati, SarasvatT, Mena, Rarhbha, Indrani, Drsadvad,. 
Svadha, Svaha, Rati, Priti, Prabhavati and Gayatri, O excellent 
king. All of them attained their cherished objects along with 
greatest conjugal felicity. 

84. If anyone reads about this benefit in the presence of 
Siva with devotional fervour, he. shall undoubtedly get rid of 
the sin committed that day. 

85. There is no Tirtha on a par with Gahga; there is no 
other Lord comparable to Siva; there is no penance greater 
than Sivaratri. It is the truth that has been uttered by me. 

86. Meru is full of all Ratnas (jewels); penance is full of 
all miracles. O king, Sivaratri has been glorified as being full 
of all righteousness (Dharma). 

87. Just as Garuda is the most important one among birds, 
just as ocean is the chief of all rivers, so also the observance 
of Sivaratri is the most important one among all holy rites. 


CHAPTER TWO HUNDRED SIXTYSEVEN 

Importance of Tula-purusa-dana* 


Suta said: 

1-3. Hence, O great king, this Sivaratri is to be observed 
by a wise man desirous of getting the benefit of both the 
worlds. 

Anarta said: 

The greatness of Mahkanesvara has been listened to by me 
in its detail along with the celebration of Sivaratri as has been 
glorified by you. Now do describe to me entirely the glory of 
Siddhesvara in detail. O highly esteemed one, my eagerness 
is great. 


1. This is a Mahadana. In this the donor is to weigh himself against gold 
or silver in the other pan of the balance and distribute it to Brahmanas. 
For details see Matsya P. ch. 274. See also Hemadri’s Dana Khanda. 
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Bhartryajna said: 

4. C) king, there is a Mahacleva shnne well-known as 
SKltlhesvara. Its origin has been listened lo by you from my 
statement. 

'i. Now I shall tell you the Iruit of .i visit to that deity. It 
is the same as accrues to an c-rnperor when he makes a gift 
of his entire kingdom. 

('). The gift called Tulapurusa (donating gold or silvci 
equal to one’s own weight) there, is being praised, C) king. 
One who desires imperial power ovci the entire earth should 
make siu h a gift. 

Annrta said- 

7. O great sage, tell me in detail the procedure for the Dana 
railed Tulapurusa, that has been so gloiified. 

Bhartryajna said: 

8-10. The proper lime foi Tulapurusadaiia is the event when 
i solar or lunar eclipse oci iirs, the two main transits of the 
Sun take place, the equinoxes and the waning of the jMoon 
(i.e. the New Moon) occur. People jnalse the gift of rulapuru.sa 
in a holy spot. 

The said gift is to be made to Brahmanas of great self- 
contrcjl, good people who regulaily-practice the study of the 
Vedas, O king. They siiould be free fiom defects. 71ie gift i;, 
not to be'restricted to a single individual at all. It should be 
distributed among many. 

11. A beautiful pavilion should be constructed by a wise 
person (the donor). It should be sixteen hands in extent. The 
place selected should be holy and pure md level with a 
declivity towards the north-east. 

12. The Vedi (Altar) should be made in the centre. Its 
width should be four Hastas (hands), and the height, one 
Hasta of the donor. 

13. Four Kundas (holy pits) should be dug in the four 
quarters. Each of them should be four Hastas in depth and 
one Hasta in girth. 

14. On the north-eastern corner a .splendid Vedi should 
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be made. It should have a width of a Hasta and the height 
should be one Ratni (half of a Hasta, a span). 

15. Two Rtviks should be placed in each quarter. They 
shall be posted in due order viz. two Bahvrcas (Rgveda), two 
Adhvaryus (Yajurveda), two Chandogas (Samavedins) and two 
Atharvanas). 

16. The Homa to deities should be performed by them 
silently and with great concentration. () king, they should 
perform Japa in accordance with their capacity with Mantras 
signifying their purpose. 

17. Two pillars are to be erected to the south and the 
north of the Vedi. The pillars should be four Hastas above 
the ground and they go down to one Hasta in the ground. 

18-19. In the middle thereof one should fit in a log very 
firmly. This log should be of the same timber as that of the 
pillar. Eight different types of timber are recommended much 
for the purpose tif a pillar, C) excellent king, viz. (landana, 
Khadira, Bilva, Asvattha, Tinduka, Devadaru, Sriparni or Vata. 

20. The balance should have two pans and it should be 
placed therein. The devotee should have had his bath. He 
must be clad in white garments. He should wear garlands of 
white flowers and smear himself with white unguents. 

21. At the outset he must adore the Guardians of the 
Quarters around in due order. Thereafter, he should worship 
the pillars with sweet scents, garlands and unguents. 

22-23. O excellent king, he should adore the balance too 
and then recite the Punydhavdcana Mantras. The householder 
then keeps all his weapons on his person, stands at the western 
extremity (pan); facing the fLast with great faith with the palms 
joined in reverence he should utter this Mantra: 

24-25. “It is the daughter of Brahma resorting perma¬ 
nently to the greatest truth. It is Kasyapi by lineage and is well- 
known by the name Tula. 

O Tula, you are the very truth by your very name. I shall 
make my desire auspicious. Be pleased now and be present.” 

26-27. Thereafter, he gets on to one of the pans. O 
excellent king, he then places on the other pan what he has 
already thought of and collected together to the extent of his 
capacity for the purpose of the gift. 
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28-29. He then mentally approaches (thinks of) the deity 
loved remaining on the pan itself. He then drops a little water 
along with gingelly seeds, raw rice grain and gold in accor¬ 
dance with injunctions for the deity. He then gets down and 
distributes everything to the Brahmaiias. 

30. Listen with attention to the fruit that is going to be 
obtained. 

31. By the power of the Dana, this man gets rid of all the 
sins committed (by him) knowingly or unknowingly. 

32. O excellent king, as a result of the Purusaddna only 
that much of the sin already committed earlier is dissolved. 

33. The Dana pertaining to the weighing in the balance 
has been enjoined as Purascarana (preparatory rite) in the case 
of lordly ones afraid of physical strain. 

34. This was performed by Dilipa, Kartavirya, Prthu, Purukutsa 
and other kings as well, O king. 

35. This Tulapurusadana is destructive of all torments. 
This is praiseworthy and meritorious. It grants to men all their 
cherished desires. 

36. One will never have anxieties and ailments. Widow¬ 
hood is averted. There will never be misery due to sickness. 
O excellent king, one will never be separated from one’s 
kinsmen. This has been cited as the fruit of offering Tuldfmrusaddna. 

37. O excellent king, it is impossible to express adequately 
the benefit that may accrue in Kali Age when Tulapurusadana 
is performed. 

38. If a devotee approaches Lord Daksinamurti, O king, 
and offers it before Lord Siddhesvara, the benefit is thou.sand- 
fold. 

39. Hence, a man of discrimination should perform 
Tuldpurusaddna by all means after approaching Lord Siddhesvara. 

40. On one side are all the TIrthas, all the shrines, mentioned 
by the Self-born Lord in the holy spot of Hatakesvara, and on 
the other is Siddhesvara, the most excellent of all Suras. O 
excellent King, if he is seen, touched and adored, the man 
obtains the benefit of all (in the manner) glorified. 
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CHAPTER TWO HUNDRED SIXTYEIGHT 

Description of Prthvi Dana' 


Anarta said: 

1. Do tell me how and by what rite and act in the mortal 
world do men attain emperorship that is destructive of all 
enemies. 

Bhartryajna said: 

2-3. It is difficult to attain the rulership of the earth on 
account of all sorts of sins. If at all one becomes the ruler 
of a kingdom by means of austerities, restraints, Danas and 
other auspicious Vratas, one should then make a gift of the 
earth made of gold with perfect faith, before Lord Gautamesvara. 
One shall then become an emperor certainly. So says Pitamaha. 

4. M^dhatr, Dhundhum^a, Hariscandra, Pururavas, Bharata 
and Kartavirya—these six were the emperors of the world. 

5. It was due to the gift of Prthvi formerly in the presence 
of Gautamesvara. They made a gift of the earth made of gold 
and then became imperial monarchs. 

Anarta said: 

6. O holy Sir, what is the procedure whereby the earth 
is to be gifted over? I will certainly make Dana of the earth. 

I entertain a great faith therein (that Dana). 

Bhartryajna said: 

7. O excellent king, a (globular symbol of the) Earth 
should be made with a hundred Palas of gold, or with a half 
thereof or if one’s capacity is less the replica is made with 
twenty-five Palas. 


Prthvlddna or Dhardddna is another Mahdddna. It is described in the 
Matsya Purdna, Chapter 2S4. Another name of this Dana is Iltmadhardddna 
which means gifting a symbolic gold replica of the Earth, which is to 
be prepared with recitation of certain prescribed verses. Half of that gold 
is to be given to the preceptor and half to other Brahmanas. 
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8. In regard to the Dana called Dhard-ddna, O great king, 
one should avoid Vittasdthya, i.e. dishonesty in spending money 
foi the rite. 

9. Any^vay no less than five Palas should be used. The 
devotee should mark there (on the replica) in .sepainte areas 
(cavities) the seven great oceans namely those of salt, sugar¬ 
cane juice, liquor, ghee, curd, milk and water. 

10. Then the continents of Jariibu, Plaksa, Kusa, Kiauhca, 
Saka, Salmali and Pu.skara and the seven rivers and oceans 
should be marked, each of the continents and oceans being 
double the previous one 

11. Then should be marked the .seven Kulaparvatas vi/.. 
Mahendra, Malaya, Sahya, Himavan, Ciandhamadana, Vindhya 
and Srhgi. 

l^,. In the centre the devotee shows Mem and the Viskambhrn 
(the supporters i.e. adjacent mountains) in four directions 
(the.se were supposed to prop up Mount Meru). Similaily he 
shows the trees Jarhbu, Nyagrodha, Nipa and Plaksa. 

13 Gahga and other rivers should be shown there promi¬ 
nently. This concludes the building up of the replica of entire 
earth in gold, O king. 

14. Thereafter, he .sets up a pavilion as was done before 
(in Tuldpurusaddna). 

15. Arched gateways, etc. should be made, Kundas for the 
adoration of the Brahmanas and the planets. After doing 
everything as before (in the Tulapurii.sadana) a Vfdi (altar) 
is made in the centre. 

16. There the donor should place the (replica of the) 
earth after bathing it in Pancagavya with the prescribed Man¬ 
tras as well as their Lihgas (signs or marks). Then, it is bathed 
in pure water. 

17. The Mantras are those beginning with imam me gange 
yamune (RVX. 155), pancanadyah (VS 34.11), tripuskaram, msiikta, 
pdvamdna and haimi. 

18. All these Mantras are very much relevant to the rite 
of ablution. “It shall be the excellent and tastiest base.” 

( obscure) 

19. After bathing in this manner, the devotee recites yuvd 
suvdsd Mantra and covers (the replica) with different kinds 
of cloths of delicate fabric. 
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20. After reciting the Mantra beginning with ye hhiitnnam 
ndhi {Vdi-sarh 16..59) the devotee wor.shi|>s. With gieat concen¬ 
tration he offers incense reciting the Mantra dhurnsi. 

21. Reciting the Mantra agnih jyotth etc. he performs Arnrtika 
(waving of the lights). The seven kinds of grain are offered 
reciting the Mantra aham asmi etc. 

22. After performing all these things, the householder 
(donor) clad in white garments stands before it (the replica 
of the Earth) with palms joined in reverence. He should recite 
these Mantras: 

23-25. “O Earth, this whole universe including both mo¬ 
bile and immobile beings is being supported by vou. I am 
making a gift of you. Be present (here). 

O godde.ss in the physical bodies of all living beings, you 
are the fifth element. Then follow other elements like water 
etc. 

Those who make a gift of you do get you back once again. 
There is no doubt about it. They do so by assuming a royal 
form here or hereafter.” 

26. After eulogizing thus, O king, the devotee takes up 
the golden replica and water. Retaining Vasudeva in the heart, 
he recites this Mantra: 

27. “By the gift of this (replica) let Janardana be always 
pleased. He is the creator of the world by whom the Earth 
was lifted up from Patala.” 

28. After saying this, the devotee pours the water in water 
Itself, not on the ground, nor into the hand of the Brahmana, 
O excellent king. 

29-30. Thereafter, the devotee ntualistically sends away 
the goddess by means of the following Mantra partially: 

“You duly came and you have been adored in accordance 
with the injunction. For the sake of our welfare you have done 
so. Now, may you be pleased to go wherever you wish." 
Thereafter, the Mantra usrd veda etc. is recited and gift articles 
are distributed among the Brahmanas. 

31. Thus, everything regarding the excellent gift of Prthvi 
has been described to you. Let this be heard that the donor 
shall become a king in every birth. 

32. If a king, O king, makes the gift of the Earth as per 
this procedure, there shall never be any case of dethronement 
in his family. 
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33. If kings are being seen dethroned, then it means that 
the Earth has never been gifted by them to Brahmanas of 
controlled selves. 

34. Hence, (a king) should make the gift of Prthvi by all 
means. None shall take away the Earth given over (t> others. 

35. This excellent gift of Prthivi is meritorious and praise¬ 
worthy. O great king, even to those who listen to this it shall 
be destructive of all the sins of those bodies. 

36. Let alone the actual gift of Prthivi, O king. Even 
prompting someone to make the gift is destructive of masses 
of ignorance. 

37-39. By the power of this gift, a man becomes hand¬ 
some, graceful, pleasing to look at and one endowed with sons 
and grandsons. He shall be rid of mental anguish and physical 
ailments. He becomes intelligent and wise. O great king, those 
who become (kings) like this shall joyously rule over the 
kingdom without hindrance. They attain the eternal and blemish- 
free region of Visnu. If the gift if made elsewhere too they 
shall become emperors also. 

40-41. What is perfectly gifted before Lord Gautame.Wara, 
O excellent king, shall be effective for the duration of seven 
rebirths. There is no doubt about it. Hence by all efforts gift 
of Earth should be made, O king. 


CHAPTER TWO HUNDRED SIXTYNINE 

Greatness of Kapalamocanesvara 


Suta said; 

1. O Brahmanas, let the greatness of Kapalesa be listened 
to now. O highly esteemed ones, it is the fourth deity stationed 
in that holy spot. As soon as it is listened to, the man is rid 
of sins. 

The sages said: 

2-4. O highly esteemed one, of the four Lihgas mentioned 
earlier, the origin of three has been heard by us excepting 
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that known as Kapalesvara. Tell us what fruit can be derived 
by visiting and adoring it. 

Suta said: 

5. Formerly, this deity named Kapalesvara was installed 
by Indra for the purpose of riddance from the sin of Brahmana- 
slaughter. 

6. It was by its power, O excellent Brahmanas, that Surasrestha 
(the most excellent one among Suras i.e. Indra) was rid of 
that sin. This Vedic passage is heard: “The sin (is eradicated) 
by the gift of Purusa.’ 

7. Any man who adores that (deity) with great devotion 
and gifts away the Papapurusa to a leading Brahmana for the 
purpose of purity, is liberated from the terrible sin arising 
from Brahmana-slaughter. 

8. Brhaspati went to Hatakesvaraksetra and approached 
Daksinamurti. Looking at that deity Sankara, he spoke thus: 

9. “A devotee who goes to the holy spot of Hatakesvara, 
visits the deity Sankara and offers a form {Purusa) made of 
gold by him, is liberated from all earlier sins. There is no 
doubt about this.” 

The sages said: 

10. O Sutaja, how did the sin of Brahmana-slaughter befall 
Surendra (Indra)? Do narrate this fully. We are very eager. 

11. How did the Lord named Kapalesvara get installed 
here? How did the sin of Brahmana-slaughter of Divaspati 
(Indra) get destroyed by its power? 

12. O Sutaja, what is the procedure whereby the Papapurusa 
should be gifted? By means of what Mantras and by means of 
what supplementary articles should it be given? 

13. What benefit accrues to men by visiting and worship¬ 
ping the deity even without offering the Papapurusa} Do 
mention what the benefit will be attained solely through the 
adoration. 

Suta said: 

14. I shall describe unto you all this ancient legend, on 
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hearing which, O highly esteemed ones, a man is rid of all 
sins. 

15. The sins may have been committed knowingly or un¬ 
knowingly in the tourse of' the previous births. Merely by 
visiting the deity, one is liberated from the sin comifiitled on 
that day. There is no doubt about this. It is the truth that has 
been told by me. 

16. Formerly, (D excellent Brahmanas, Vrtra, a very pow¬ 
erful .son, was born to Tvastr of Vibhavarl, the daughter of 
Pulonian. 

17. Even as a boy, he was a pious soul, a favourite of all 
the people. He had completely eschewed the characteristic 
trait of a Danava. He was eagerly engaged in devotional 
activities towards Brahmanas. 

18. He went tcj the holy forest of Pu.skararanya and en¬ 
gaged himself in a great austerity. By means of deep medi¬ 
tation, he propitiated the Lotus-born Lord of Devas. 

19. Brahma was pleased with him and came directly within 
his vision. He said' “I am the bestower of boons. What purpose 
of yours shall I carry out?" 

Vrtra said: 

20-21. O Lord, if you are pleased with me, gtant 
Brahmanahood to me. Having attained Brahmanahood, I shall 
achieve the greatest region. Being endowed with Brahmanical 
power, there shall be nothing unattainable to me. It appears 
to me that there is nothing unattainable to me. It appears to 
me that there shall be nothing on a par with a Brahmana. 

22. There is no greater divinity than a Brahmana. Hence 
nothing else remains (cherished) within my heart, not even 
mastery over the three worlds. 

Suta said: 

23. On hearing his words, Pitamaha was pleased within 
him. Awarding to him the status of Brahmana, he spoke 
courteously: 

24. “Dear son, you have been converted to Brahmanahood 
by me. Do whatever you wish to. Always propitiate Brahmanas, 
the most excellent ones among the knowers of Brahman. 
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25. With -Brahmanas rendered delighted, all the Devas 
become pleased. Hence excellent Brahmanas should be adored 
with all efforts.” 

Suta said: 

26. On being told thus by him, Vrtra became a Brahmana. 
Endowed then with the Brahmanical glory, he became very 
earnest in maintaining celibacy. 

27. When he was engaged in austerities, Danavas were 
killed by Indra. It came well nigh to the extermination of 
the noble-souled Danavas. 

28. On being defeated and harassed by Suras, all those 
Danavas became miserable and grief-stricken and they aban¬ 
doned their original abode. 

29-30. They approached him (Vrtra) with his mothei at 
their head. On seeing his mother in such a plight surrounded 
by the defeated Danavas, he said: “What is the purpose of your 
coming to me in such a miserable state?” 

The Danavas said: 

.31. We have been defeated and harassed by Devas. We arc 
seeking refuge in you. Where else can we go? We have none 
to offer succour except you. 

.32-33. On hearing their words Vrtra said respectfully, “I 
shall slay the Devas. Go thete without delay. 

Tell me now, O mother, the purpose of youi arrival.” 

The mother said: 

34. O highly esteemed one, hasten to get yourself tied to 
(married) a wife for the sake of the increa.se in the family, 
if you consider my words sufficiently authoritative. 

35. This alone is the greatest Dharma. This alone is the 
greatest strategic step that the son cairies out the suggestions 
of his mother with great concentration, 

36. Just as in the case of women, there is no deity unto 
them on the earth other than their husbands, so also as long 
as the mother is alive, there is no other deity for a son. 

37. If a woman transgresses her husband and apparently 
pretends to be righteous, all her actions become fruitless. 
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There is no doubt about this. 

38-39. If a son tran.sgresses the instructions of his mother 
and engages himself in pious rites as he pleases, all those rites 
become futile as in the case of a Horna performed on ashes, 
or of cries in wilderness, or of sowing seeds in an arid land. 

40. Even an act of piety performed by a son in direct 
contravention of his mother’s instruction, is like a musical 
note played before the deaf and graceful dance in front of 
the blind. 

41. All the rites are so. There is no doubt. Therefore, I 
have come to you, O dear son, at the instance of the kinsmen. 
I am all the more distressed. 

42. Of what avail are repeated importunities in your case, 
dear son? Listen and carry out my suggestion so that the 
freedom from indebtedness to Pitrs can be accomplished. 

43. Dear one, if my words are considered authoritative by 
you, do so. 

On hearing her words Vrtra thought this mentally; 

44. ‘In accordance with the path laid down in the Srutis 
and Smrtis, there is nothing greater than one’s mother.’ 

He therefore assented promisingly and brought a bride. 

45. Tvastr was highly pleased. He gave innumerable gems 
as well as endless number of precious and base metals. 

46. He was coronated in his position (as the king) with 
ample wealth in the treasury and numerous elephants, horses 
and vehicles in the army . Endowed with great prowess and 
further strengthened by means of Brahmanahood, (he became 
the king) of Danavas. 

47-48. On hearing that Vrtra had been crowned in his 
own kingdom, the kinsmen of Vrtra, the Danavas who had 
earlier left the city returned from Patala, from the mountain 
fortresses as well as the level ground fortresses. They were 
extremely angry because of their enmity with the Devas. 

49. Encouraged by all the Danavas, that mighty one set oft 
towards the abode of Mahendra in order to destroy their 
enemies. 

50. On hearing that Vrtra was on his move towards him 
with a desire to fight, Sakra became delighted and accompa¬ 
nied by all the Devas he started from heaven to face him 
squarely. 
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51. Thereupon, there was a fight between Devas and Danavas 
on the extensive highlands of Meru day and night. 

52-56. Everyday Devas suffered defeat at the hands of 
Danavas. Then Guru (Brhaspati) said: “O Sakra, O ruler of 
Devas, do not fight. 

This Vrtra is very terrible in battle possessing two types of 
powers, the four Vedas at the forefront and the bow fitted with 
arrows at the back. 

With this, the Daitya is sure to defeat you in the great fight. 

* 

Hence, O Consort of Saci, enter into a deceitful alliance 
(peace) with him. 

Thence as he becomes confident, kill the Danava with your 
Va]ra (thunderbolt). It is the injunction of the scriptures that 
the enemy could be killed by means of six expedients. 

When he is taking food, when he is lying (relaxing), by 
giving one’s daughter (or a girl), employing a Brahmana 
bribed (for the purpose) and by taking a solemn vow—by 
resorting to deceitful tactics (one should kill one’s enemy), 
so you follow this. 

Indra said: 

57. If it is to be so, do go yourself and win his confidence. 
At your instance, the Danava will certainly become trustful. 

Suta satd: 

A 

58. Having understood the view of Sakra Brhaspati set off 
to the place where Vrtra, the Daitya, was stationed with his 
resolve to fight. 

59. On seeing that Brhaspati himself had come, Vrtra who 
had always been a devotee of Brahmanas, became glad in his 
heart. Bowing down before him specifically, he spoke these 
words loudly: 

Vrtra said: 

60. Welcome to you, O excellent Brahmana; what shall I 
do? Command me. Since Brahmanas have always been dear 
to me speak out now (anything you may desire). 
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Brhaspati said: 

61. O excellent one, since victory in battle is doubtful, as 
it is controlled by fate, do enter into an agreement (of peace) 
with Mahendra at my instance. 

62. You rule the entire earth. Let Sakra rule heaven. You 
should abide by this agreement always. 

Vrtra said: 

6.S. O Brahmana, I shall carry out your suggestion for ever. 
O excellent Brahmana, get me in touch with Sakra now. 

Suta said: 

64. The liberal-minded Brhaspati brought Sakra and brought 
about a mutual accord with Vrtra. 

65. After having been principal enemies, both of them, the 
rulers of Daityas and Devas, turned into last friends and they 
joyously went to their respective abodes. 

66. Of course, Sakra was always seeking an opportunity to 
employ deception but he did not find any loophole, though 
he was diligently looking for it. 

67. Sometimes with great diffitulty, Purandara did get at 
a vulnerable point but he got scorched by his refulgent 
prowess. 

Indra said: 

68. I am unable to look at that Daitya at all, since he is 
enveloped on all sides by a brilliant refulgence. How can I slay 
him? 

69. Hence suggest some means to me to facilitate slaying 
him by enabling me to bear the brilliance of that wicked- 
souled one. 

Suta said: 

70. On hearing his words, Brhaspati meditated for a long 
time*. Then he said to Sakra who was standing humbly by: 
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Brhaspati said: 

71. O Purandara, a Brahmanical .splendour envelopes his 
body. Hence, O Lord of Devas, you cannot look at him. 

72. Hence I shall tell a means whereby you will easily kill 
that excellent Danava. 

73. On the banks of Pracisarasvati, there is a Brahmana 
sage named Dadhici. He is a hundred Yojaiias tall. He resides 
in the Puskara forest. 

74. Performing penance there he continuously eulogizes 
Pitamaha. O Hari (Indra), the excellent sage is fed up with 
(the fact of) clinging to life. 

75. This sage of pretty long existence has already become 
overwhelmed with marks of old age. (io to him quickly and 
recpiest him for his weighty bones. 

76. He will give up his life though very dear to him, and 
undoubtedly place the bones at your service. With his bones 
the weapon named Vajra can be fashioned. 

77. It shall be your never-fading weapon. You will certainly 
slay Vrtra. The refulgence of that Vajra, being evolved out cif 
Brahmanical splendour, will counteract and subdue the reful¬ 
gence of Vrtra. 

Silt,a said: 

78. On hearing it, Sakra hastened to the Puskara forest 
in the company of all the groups of Devas. It was there that 
Pracisarasvati flowed. 

79. The river had thirty-three crores of Tirihas within it. 
The hermitage of Dadhici was nearby. It was full of miracles. 
Sakra entered the hermitage. 

80. Serpents sported about there along with mongooses 
there and both were happy in company. So also deer were 
happy with lions and cats with mice. 

81. Crows resided side by side with owls without any mutual 
hatred due to the power of the penance of the noble-souled 
Dadhici. 

82. On seeing that Devas had come with Sakra at their 
head, Dadhici became highly delighted and came directly 
before them immediately. 

83-84. Then he took the Arghya in his hands and bowed 
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to him repeatedly. He then said to Sakra, the guest: “What 
task of yours can 1 carry out? You have come to my house, 
O Lord of Devas. Tell me quickly," 

Indr a said: 

85. O great Brahmana, render hospitality unto me. O 
excellent sage, 1 have come to your house. Give me unreserv¬ 
edly your own bones. 

86. O great sage, it is for this alone that 1 have approached 
you. Something great has to be wrought out of your bones. 
It will facilitate achieving the purpose of Devas. 

Suta said: 

87. On hearing tho.se words of India, Dadhici became 
happy and satisfied. Then he said to the Thousand-eyed One 
who was accompanied by all the Devas: 

88-90. “Indeed, there is no one on the earth as merito¬ 
rious as me, because the Lord of Devas has himself come to 
my house seeking something. 

Blessed indeed are my bones, O Lord of Devas, which will 
do some good unto you. Everything should always be done for 
the sake of the protection of the Heaven-dwelleres. 

Here 1 am willing to surrender my very life for your sake. 
Accept my bones as you please, O Purandara, for the realiza¬ 
tion of your own purpose.” 

91. After saying thus, the great sage resorted to meditation 
immediately. He let off his vital airs through the Brahmarandhra 
(cerebral aperture) and gave up his body. 

92. Bereft of the soul, his body fell down on the ground 
instantly, O excellent Brahmanas. 

93. In the meantime, Satakratu (Indra) collected together 
his bones and then respectfully addressed Visvakarman; 

94. “With these bones you fashion out quickly the weapon 
Vajra wherewith I can immediately slay Vrtra, the most excel¬ 
lent one among .Danavas." 

95. On hearing his words, Visvakarman hurriedly made the 
weapon named Vajra, terrible in its very form. 

96. It had six Asris (sharp edges) and hundred knots with 
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the middle slender and depressed. It was terrible. He gave it- 
to the intelligent Thousand-eyed One 

97. Seizing the weapon that had the lustre of twelve suns 
(Indra stood ready for his mission) on coming to know through 
spies’ that Vrtra was performing the Sandhya rites and was in 
deep meditation. 

98. The king of the three worlds stood behind him and 
in his eagerness to kill him, he hurled the Vajra at him. 

99. Struck down with the Vajra, the Danava was reduced 
to ashes, but Sakra did not know that he had been killed. In 
his great fright, he fled away from the spot. 

100. He fled to a far-off place devoid of human beings. 
He hid himself in a rugged cluster of bushes and hedges. Sakra 
imagined that the entire universe was filled with Vrtra. 

101. In the meantime Devas, Siddhas, C^aranas and Gandharvas 
who hid been searching for Satakratu (Indra) all round, came 
there. 

102. With very great difficulty they espied Sakra lying 
amidst the hedges in a deep forest. He was found extremely 
terror-stricken. 

The Devas said: 

103. Why are you afraid, O Thousand-eyed One? This 
Vrtra has been killed by you along with his entire family. We 
have ourselves .seen him. 

104. Come out from this place, O Purandara. We shall go 
homewards. Now that the thorn (Vrtra) has been dislodged, 
you can rule the domain of the three worlds. 

105. On hearing their words, Satakratu came out from the 
middle of the bushes. On coming to know that Vrtra, the 
excellent Danava, had been killed he experienced a thrill with 
hairs standing on end. 

106. Even as all the Devas were looking at Satakratu, his 
body lost all its lustre and began to stink with a bad odour. 

107-110. On noticing this, Brahma, the preceptor of the 
worlds, said to all those Devas: “This Sakra has now been 
infected (and defiled) by the sin of Brahmana-slaughter. Since 
Vrtra who was Brahmana has been killed by him through 
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deception, he should be shunned from afar. Otherwise you 
will also incur the sin. 

The contact with a Brahmana-slayer as well as a dialogue 
with him cau.ses sin in men. Hence he should be abandoned 
and kept at a distance. Let alone the personal^ touch or 
dialogue in particular, they say ihat even his mere sight causes 
all sins in men.” 

Siita mid: 

111-113. On hearing the words of Brahma and seeing his 
own body bereft of all brilliance and vitiated by badly stinking 
odour, Sakra spoke to the Lfird ol the worlds with shoulders 
stooping down in wretched despair; Lord, 1 am a mere 
servant unto you. 1 have been a.ssigned the office of Indra by 
you. Hence grant me the favour of destroying the sin of 
Brahmaria-slaughter. O almighty one, do suggest a means of 
expiation whereby purity can be gained.” 

Sri Brahma said: 

114. O Slayer of Bala, You have to take your bath in the 
sixty-eight Tirthas. Give away a gold replica of yourself called 
Pdpapurusa. 

115. Reciting the Mantras as mentioned before the gold 
replica is to be given to a noble-souled Brahmana after taking 
your bath in the sacred water, all the while saying, “I am a 
Brahmana-slayer. ” 

116. As soon as you have had your bath (the Kapala-skull 
of Vrtra) shall fall down from your hand. A bright refulgence 
will cover your body and the bad odour shall vanish. 

117. O Sakra, that Kapala is to be installed by you in that 
Tirtha. Thereafter, it should be worshipped by you under the 
name Mahesvara. 

118. The adoration shall be done with the recitation of 
the five Mantras of the five faces.' Thereafter, the golden 
replica of your own body should be given to a leading Brahmana. 
Then you will regain your purity. 

119. On hearing the words of Brahma of unknown birth, 
Sakra took up the skull of Vrtra and set off on his pilgrimage. 


1. Viz. sadyojatam prapadyami ptc. {Tati. Aranyaka 17.1). 
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120. After visiting the sixty-eight Tii thas, the Lord of Suras 
came to Hatakesvara Ksetra in due course. 

121. When he came out of Visvamitra Hrada after the holy 
ablution, the skull of the slain soul (Vrtra) dropped down 
automatically by itself. 

122. Then he adored it with recitation of the holy Mantras 
pertaining to the faces (i.c. sadynjdtam prnpadynmi etc.) that 
destroy all sins, and that are very meritorious as mentioned 
by Brahma earlier. 

123. In the meantime the stinking odour vanished from 
his body, O excellent Brahmanas. A great refulgence appeared 
instead. 

124. Then on coming to know that the Lord of all the 
Suras has been relieved of the sin of Brahmana-slaughtcr, 
Brahma came there along with the Devas. 

Sri Brahma said: 

125. () most excellent one among .Suras, Your blemish 
caused by the Brahmana-slaughter has vanished. Make the gift 
of gold for the purpose of purifying the vestige of the sin. 

126. Let the skull t)f Vrtra adored by jou along with the 
recitation of the five Mantras of Lord .Siva’s five faces be 
installed here itself. 

127. Then you shall devoutly make the gift of your own 
body made of gold in accordance with the injunctions along 
with the recitation of the relevant Mantras. Your sin, the entire 
sin that may have been committed by you, shall be dispelled 
on making the gift to a Brahmana: 

128. On being told thus in the presence of the Suras by 
Brahma, Sakra said, “So it shall be” immediately and made the 
gift of the Pdpapinda (Pdpa-purusa). 

129. It was made of gold and given to a noble Brahmana 
hailing from Gartatirtha. He was a Brahmana who maintained 
the .sacred fires and was called Vata. 

130-131. In the meantime, that Brahmana was despised by 
Nagaras saying, “Fie upon you! O sinner, the Vedas that were 
mastered by you earlier are worthle.ss and futile. Since the 
Dana of the Pdpapinda has been accepted by you, you will 
never have any association with us hereafter.” 
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132. Thereupon, that Brahmana, hailing from the family 
of Upamanyu, well-known by the name Vataka (Vara) turned 
pale in his face and said: 

133-136. “O Sakra, it was the Papapinda of yourself that has 
been gifted by you. Out of consideration lor you I have 
accepted the Pratigraha. 

O most excellent one of the Suras, I did not take it on 
account of greed. But, even as you have been witnessing, I have 
been rebuked by all these Brahmanas, the residents of Nagara. 
So I will not take this Pratigraha from you. 

I will hand this back to you. If you do not accept it I shall 
invoke a terrible Brahmanical curse on you to contact the 
terrible disease of Ksayn (Wastage—Tuberculosis).” 

Jndra said: 

137. If a Brahmana who has mastered the Vedas and the 
Angas (of Vedas) accepts a Pratigraha, he is never smeared 
with sin like a lotus-leaf that is never contaminated bv water. 

j 

138. Hence, listen to my words. You incur no sin. Since 
you have been censured by these Brahmanas hailing from 
Nagara (I shall lay down these injunctions). 

139-141. You will be the chief in all the rites of the.se. The 
sons and grandsons of these (Nagaras) shall undoubtedly be 
guided by the behests of these i.e. your .sons and grandsons. 

But, O Brahmana, even the least of a rite of theirs without 
your permission shall be futile like the Iloma performed on 
ashes. This Tirtha will become well-known by the name 
Kapalamocana. 

142. O excellent Brahmana, those men who remember 
this skull installed by me and perform Siaddha shall become 
liberated. If they remember this particularly in the Staddha 
Pak.sa, they will attain the greatest goal. 

143-144. The Brahmanas born of your family shall marry a 
girl from the family of the Brahmanas other than those of this 
locality. Yet with my favour, they shall be entitled to preside 
over all the rites in Nagara. 


After saying thus the Thou.sand-eyed One vanished. 
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145. With the money received as Pratigraha, Vata (the Nagara 
Brahmana) erected a palate unto the Trident-bearing Lord of 
Devas. 

146-147. Then Sakra told those Brahmanas hailing from Nagara; 
“If anyone takes his holy bath in Kapnlamocana and worships 
the Lord, his sin arising from Brahmana- slaughter definitely 
vanishes. One that incurred great sins {Mahapdtaka) shall become 
sinless.” 

148. He promi.sed “So it shall be" to the Brahmanas hail¬ 
ing from Nagara. He built his hermitage there itself and adored 
Sankara. 

149. Ever since then, the Nagaras who lived there per¬ 
formed whatever rite they had to perform at his instance. 

150. It was for this reason that the second Madhyaga came 
to be established. 

151-152. Thus the narrative that is destructive of sins has 
been entirely recounted to you. It pertains to the deity Kiipale.svara 
and those men who listen to it or recite it become sinless. 
Their sin will be destroyed like the sin of the chief of Devas, 
the noble-souled Indra. O excellent Brahmanas, their sin will 
be destroyed like the sin of Brahmana-slaughter of Indra. 


CHAPTER TWO HUNDRED SEVENTY 

Making Gift of Papapinda 


Anarta said: 

1-2. If a man commits a .sin out of foolishness, inadvert¬ 
ence, lustfulness or lethargy but does not expiate, O excellent 
Brahmana, then what could be a meritorious rite to destroy 
his sin and also help him attain salvation. Do tell me this, if 
you are pleased with me, O holy Sir. 

3. O great sage, tell me the prcjcedure for offering Pdpa- 
pinda if one who offers it is greedy or deluded. I also intend 
to offer the same very soon. 
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Bhartryajna said, 

4. One should offer a gold replica of one’s own body 
weighing twenty-five Palas. 

5. The image (replica) should be made in the later half 
(i,e. dark half) of the month. It should be bathed duly. After 
erecting the Mandapa etc., the devotee takes his bath and 
wears washed clothes. He lemains clean. 

b. The man who has committed the sins should adore 
elements constituting the body e.g. Prthuil cU. as his own form. 
He is liberated from the sin committed by those respective 
things (i.e. Prihixn etc.) 

7 O king, the devotee should adcji e the Pinda with the 
names of the twenty-four Tattvas (constituents) beginning with 
Prthwi (Earth) ' 

8. "Om. obeisance to Prthvi. ()m, obeisance to Ap. Oin, 
obeisance to 'lejas Om, obeisance to VCiyu Om, obeisance to 
Aknsa. Om, obeisance to (Ihrdnn (nose). Om, obeisance to 
filwa (tongue). Om, obeisance to Caksus (c*ye). Om, obc'isancc* 
to i'xiak (skin). Om, cjbeisance to Srotrn (ear). Oin, obeisance 
to Gandha (odour) Om, obcdsance to Rasa (taste), f^m, obei¬ 
sance to Rupa (colour). Om, obeisance to Sparsa (touch). Om, 
obeisance to Sahda (sound). Om, obeisance to Vdk (speech). 
Om, obeisance to Pants (hands) Om, obeisance to Padas 
(feet). Om, obeisance to Pdyu (anus). Om, obeisance to 
Upastha (the organ of generation) Om, obcdsancc- to Manas 
(mind). Om obeisance to Huddhi (intellect). Oin, obeisance 
to (atta (thinking faculty). Om, cjbeisance to Ahnmkdra (ego). 
Om, obeisance to the Ksetrdtman (individual soul). Om, obei¬ 
sance to Paramdtman (the Supreme Scjiil).” 

The incense is offered with the Mantra dhurast etc. The 
lamp is offered with the Mantra ag;mrjyoti etc. Thereafter one 
offers garments with the Mantras yuxid suvdsa etc. 

9. Then a Brahmana is invited. He should be one who 
has mastered the Vedas and Vedahgas. His fc'et should be 
washed and he should be offered garmemts. 

10-11. His body should be adorned with bracelets, arm¬ 
lets, rings and other ornaments. Then the image is to be 

1. The Tattvas mentioned m v 8 are mainly the 24 Tattvas cnuineraied 
by Sahkhyas plus the supreme soul, God or Brahman which the Sdnkhya- 
Kdrikd does not recognize. 
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brought. It should be offered to the Brahmana with this 
Mantra: 

12. “O Brahmana, this, my own body in the form of gold 
(image), is given to you Whatever sin was committed by me 
formerly may be yours now entirely.” This is the Mantia for 
the Dana. 

13. Then, O king, the Brahmana accepting the Dana 
should utter this Mantra. 

14. “Whatever sin has been committed by you earlier has 
been taken over by me in the form of this image. So you an 
rid of sins.” This is the Mantra for Prahgraha 

15-16. After making the gift in accordance with the in¬ 
junctions, the devotee bids farewell to the Brahmana After- 
doing thus, O king, and after offering the monetary gift, if 
the Brahmana is .satisfied, he takes away the sin. If that is 
concluded, O great king, theie shall appeal evidence of rid¬ 
dance of the sin instanth. 

17-18. The body betomes light. There is increase in 
brilliance. At night he sees persons with contented minds in 
dream. He sees men and women clad in white garlands and 
unguents He sees white cows and ballocks and horses and 
various kinds of Tirthas. 

19. Thus, everything regarding the Dana of Papaptnda has 
been narrated to you entiiely O great king, even if this is 
listened to one is rid of sins. 

20. In other holy places also the great gift of Papapinda 
shall dispel sins, O king. 

21. But the sin dispelled shall be only what is committed 
in the course of a single birth by one’s own body. But the rite 
performed in Kapalesvara Deva shall dispel the sins thousand 
times over. 

22. The vedi and Maridapa are to be erected as before. But 
the Homa is to be performed only through (Japa of) Gayatri, 
O king. 
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CHAPTER TWO HUNDRED SEVENTYONE 

Creation of Seven Lifigas 


Suta said: 

1-6. There is another very meritorious set of .seven Lihgas 
there. By visiting, honouring and worshipping them particu¬ 
larly, a man becomes long-lived and free from ailments. 

One of them is Lord Mahesvara called Markandesvara. 
Another Lord IndradyumneWara. Hara, who dispels all sins. 
.Similarly, Pale.svara is the destroyer of all di.seases. Then there 
is the famous of Ghaiuasiva installed by Ghanta. The Lord 
named Kalasesvara is conjoined with Vanarc.svara. The deity 
called Isana.siva is KsetreWara (Lord of the chiefs of the holy 
spot). On being worshipped devoutly, the Lord fulfils super¬ 
human wishes. Even after the advent of Kali Age, he bestows 
everything desired mentally. 

The sages said: 

7. Who is this person named Markanda by whom the 
Liiiga was installed? O Siitaja, tell us who this king Indradyumna 
was. 

8. So also who is this person named Palaka by whom Hara 
was installed? In which royal family was born the person named 
Ghanta? 

9. Who was this well-known person named Kalasa accom¬ 
panied by Vanara? Who was this Isana? Describe everything. 
Our eagerness is great 

10. Also describe that which will do good to men. Then 
tell the story of those excellent men by whom these deities 
were installed. 

11. So also, O Sutaja, describe their activities, power etc. 
Recount the procedure of Dana with their proper occasion and 
let the Mantras pertaining to them be known in detail. 

Suta said: 

12. 1 shall tell you the ancient legend narrated to king 
Anarta by Bhartryajha himself. 
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13. If this is listened to, a man shall become long-lived. 
By its power, one does not meet premature death. 

14. The sin-destroying (legend about the) origin of the 
deity mentioned at the outset, well-known as Markanda has 
already been narrated to you. 

The Legend oj Indradyumma': 

16. Now, O excellent Sages, 1 shall narrate the story of 
Indradyumna, what his family was, what his power was and how 
he was honoured by all the kings. 

16. O excellent Brahmanas! Formerly there was a king 
named Indradyumna. He was a patron of Brahmanas. He 
offered succour to all. He was a protector of good people. He 
used to perform Yajhas. He was a great donor. He was efficient 
and engaged in everything beneficial to all living beings. 

17. There was no famine, no epidemic, no ailment and no 
fear cau.sed by thieves to any of the people, when that righ¬ 
teous king was ruling. 

18-19. Just as the streams of downpour during rains are 
numerous, just as the stars in the sky are innumerable, just 
as sand-particles on Gahga are numberless so (innumerable) 
were theYajhas performed by him. All of them were completed 
with full monetary gifts. He performed Agni.stomas, Atiratras, 
Ukthas and Sodasikas. 

20-21. O excellent Brahmanas, with his mind sanctified 
by faith, he performed many Pasuyajhas, Sautramanis, Caturma.syas, 
Vajapeyas, Asvarnedhas, Rajasuyas, Paundarikas and others. 

22. Many gifts were made by him, particularly in holy 
spots. Delicious foodstuffs were served to leading Brahmanas 
along with monetary gifts. 

23. On the whole of the earth, there is not a single town 
or city or holy .spot where a temple (erected by him) did not 
find a place. 

24. Many thousands, trillions and crores of virgins were 
given in marriage to Brahmanas in need of wealth by him. 


1. This legend is practically a repetition of the same legend in Mbh, Vana, 
Ch. 199. Camatkarapura is not known to Mbh. It is the pro-Nagara turn 
given by this Purana. 
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25-26. On the Da.sami day (the tenth lunar day) at night 
would be beaten his big wardruin installed on the bai k of an 
elephant and taken around the entiie nty, which proclaimed. 
“At daybreak it shall be the sin-destroying day of Vi.snn. All, 
excepting the aged and (hildien, should observe fast. If any¬ 
one takes food I will punish him 

27. That saintly king Indradyumna went to Brahrnaloka 
with the same physical body due lo the favtuir of V’lsnu 

28. At the end of a thousand Kalpas, he was told by 
Brahma him.self: “O Indradyumna. go to the earth. Now you 
cannot stay here.” 

Indradyumna said 

29 Why do you diop me down hurriedly from voui world, 
O Brahma, though I am devoid of any sin. O Lord of Devas, 
tell me the reason. 

Sri lirahmd said: 

30-32. Your glory has come to an end today on the surface 
of the earth. A man can stay m heaven only .so long as his 
rencjwn remains on the earth It is for this reason that people 
inscribe their names on holy temples, tanks, wells and lakes 
they construct or dig. Hence, go back to the earth. Renew your 
glory and renown if you desire a long stay in this world 

33. Even as the great king surveyed himself, he found that 
he had in.stantly reached the city of Kampilya on the earth. 

34. Then he asked the people: “What is this city? What 
is this land? Who is the king? What are the towns and cities?” 

35-36. But they simply replied. “This is the city well- 
known as Kampilya. The land is called Anarta' and the king 
here is Prthivijaya. 

But who are you please? Why have you come here? Have 
you any specific purpose? Tell us.” 


1. Kampilya, (modern kampil) is in Farrukhabad district of Uttar pradesh 
and not in Anarta. The author wishes everything to bring to Anarta 
unless there existed another city of the same name ln> Anarta. 
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Indradyumna said: 

37. Formerly, there was a king named Indradyumna in the 
city of Rocaka in the land Vaijaruka. Where is that land? 
Where is that city? 

The people said: 

38. We do not know that city, nor the land nor that king 
named Indradyumna about whom you are asking, O gentle Sii. 

Indradyumna said: 

39. Is there any aged person here, of long life, w'ho might 
have known that king, land or city? Tell me quickly. 

I'he people said. 

40. It IS heard that there is a great sage named Miirkaiideya 
in the Naimi.sa forest, who remembers (events of) seven Kalpas. 
(io and ask him. You may come to know then. 

41. Thereafter, he immediately travelled by the aerial 
path, bowed down to that sage residing in Naimisaranya and 
asked him: 

42. “O excellent sage, we hear that you are an ancient one 
of long life. Hence this question. Was a king named Indradyumna 
si'en or heard by you?” 

Sri Mdrkandeya said: 

43. In the course of these seven Kalpas, a king named 
Indradyumna has neither been seen nor heard about by me. 
So what can I say to you? 

44. On hearing those words of his, the king lost all hopes. 
He became extremely disgusted and so he resolved to die. 

45. Then he gathered .some wood and kindled a fire. As 
he was about to step into the fire, king Indradyumna was thus 
addressed by sage Markanda: 

46-47. “This you must not do. I have now become your 
friend. I shall dispel the (cause of your) death even if it be 
greatly difficult. You are not sick. You are hale and hearty. 
Why do you wish to die? Tell me the reason for taking away 
your life. I shall take a counter-measure.” 
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Indradyumna said: 

48. I was told by the residents of the city of Kampilya (hat 
you are a long-lived one. Hence, () great sage, I have come 
to you. 

49. O excellent sage, (1 expected) that you will tell me 
the tidings of Indradyumna. (I came to know) that my repu¬ 
tation was unknown to you. So I am causing my own death. 

Siita said: 

50. On coming to know of his decision, the great sage was 
moved with pity. He fully knew that his endeavour was fruitless. 
Hence out of courteous consideration for him he spoke thus: 

.51-.5S. “If that be so, do not enter the file. I will learn 
more about that king. There is a great friend of mine, a crane 
named Naclijaiigha. He is an aged ancient one. He would 
certainly know about our king. Hence, do come; we shall go 
to him to Himalaya. Meeting with good persons can never go 
in vain arivwhere.” 

54. After saying thus, the sage and the king joyously set 
off to Himalaya by the aerial path to meet the crane. 

55. On seeing Markandeya approaching, the crane became 
highly pleased. He came facing them and honoured them with 
due welcome greetings: 

56. “Blessed am I. I am indeed meritorious, since I have 
come in contact with you. O most excellent one among the 
knowers of Brahman. How best can I extend my hospitality 
to you?” 

Sri Markandeya said: 

57. You are longer-lived than 1 and you have become my 
friend. Has king Indradyumna been seen or heard about by 
you? 

58. This friend of mine has something to do with .someone 
seen by him. Otherwise it will end in his death. So I have come 
to you. 

The Crdne said: 

59-60. I certainly remember fourteen Kalpas, but I do not 
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remember any legend connected with Indradyumna; let alone 
seeing him personally. It is the truth that has been uttered 
by me. 

Indradyumna said: 

61. Is this the power of penance, or of the observance of 
restraints or of making gifts that your life span has become 
so long despite the fact that you are only a crane? Do tell us. 

Crane said: 

62. My life has become so long due to the efficacy of 
Ghrtakarhbala (covering the Lihga with ghee) of the Trident¬ 
bearing Lord of Devas. My being crane is the result of the 
curse of a sage. 

63. Formerly, I was a boy in the household of a wise 
Brahmana named Parasarya (i.e. of Parasara Gotra) in the 
beautiful city of Gamatkarapura. 

64. My name was Visvariipa and I was often remembered 
by the nick name “Baka” because I was very fickle-minded and 
a darling of my father. 

65. Once, at the time of the transit of the Sun into 
Capricorn, I became excessively frivolous. I took the Lihga 
which my father regularly adored, the Jagesvara Lihga, and put 
it into the jar of ghee. 

66. As the night passed away, I was questioned by my 
father. “Certainly, the Jagesvara Lihga has been dropped down 
somewhere by you, dear boy. Do tell me. I shall give you 
something excellent to munch and crunch.” 

67. Urged by a desire to eat the (promised) luscious stuff, 

I immediately retrieved the Lihga from the jar of ghee and 
placed it on the hand of my father even as it dripped with 
ghee. 

68-69. After some time I died, but thanks to the power 
of dipping the Lihga into ghee, I was reborn into the palace 
of the king of Anarta equipped with the power of remember¬ 
ing the previous birth. I became well-known by the name Baka. 
Lord Hara was installed by me in the city of Gamatkarapura. 

70. Thanks to its power, O leading Brahmana, I reached 
the world of Pitamaha later. 
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71-72. During the days of my rule, when the Sun re¬ 
mained in Capricorn, I used to cover with ghee all the 
excellent Liiigas all over the earth. After establishing my son 
in the kingdom and employing servants everywhere with ample 
supply of cash and garments, I propitiated the exceHent Liiiga 
installed by me in (larnatkarapura, day and night. 

73. After a long period of time, Lord Siva was pleased with 
me. Approaching me he said these words: 

74-75. “O excellent king, welfare unto you, 1 am pleased 
with you and your innumerable Ghrtakariibaladana (covering 
the Liiiga with ghee). Hence, welfare unto you. Choose any 
boon whatever you have thought in your mind. I shall grant 
it to you, even if it is very lare and should not ordinarily be 
given.” 

76. Thereupon, Hara was told by me: “O Loid, if you aie 
pleased with me. make me a (iana of yours. I do not ask for 
anything else.” 

Sri Bhagavdn said: 

77. O Baka, O highly esteemed one, come to the excellent 
mountain Kailasa along with me in this very physical form Be 
my Gana. 

78. Any other man in this mortal world who performs this 
rite at the time of the transit of the Sun, when the Sun is 
in (capricorn at the beginning of the night, will also be my 
(iana, even if he only does the rite of Ghrtakariibala only once. 

79. As for you, you have been worshipping my Lihga for 
long. You will become well-known as Dharina.sena devoid of 
defect. 

80. After saying thus the Lord took me to the Kailasa 
mountain and granted me the leadership of a corps of Ganas. 

81. Once in the course of my wandering, I went to the 
most excellent mountain Himavan by chance. 

82. It was there that the sage named (ialava resided 
permanently engaged in penance. His wife was a lady of wide 
eyes and endowed with all (excellent) characteristics. 

83. She was red in seven parts of the body and profoundly 
deep and majestic in three. Her ankles remained hidden 
(under flesh) and she was lean-bellied. On seeing her, O great 
sage, I became overwhelmed by Manmatha (god of Love). 
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84-85. I reflected in my mind: ‘How shall I kidnap her? 
Yes, I shall be his disciple and become devoted to him. 
Engaged in serving him. I shall get at the beautiful lady.’ 

86-88. I approached Sage Galava in the form of a religious 
student thereafter (and said): “I am dejected and disgusted 
with the worldly existence. I will undertake great penance. 
Grant me initiation, O holy Lord, so that I can become your 
disciple. I shall bring Darbha gra.ss, flowers, sacrificial twigs, 
fruits and water regularly.” 

89. Considering me to be a true Biahmana endowed with 
humility, he granted me the due initiation in accordance with 
the procedure laid down in the scriptural texts. 

90. After obtaining the initiation, 1 began to propitiate 
him day by day. I .served his wife too in accordance with her 
behests. But it was with an impure mind, because I was eagerly 
bent upon finding out a vulnerable point. 

91. On another day, when she was in her monthly course, 
she went far from the hut at night. The noble-minded lady 
slept (in the open). 

92. I assumed a very big form and abducted the poor lady 
who was sleeping .soundly in a carefree manner and proceeded 
toward the south. 

98. She woke up from her. sleep at my touch. Realizing 
that I was the same disciple in the garb of a thief, she cried 
loudly. 

94-95. She spoke to her husband, the excellent sage 
Cialava: ‘‘O holy lord, this ill-behaved disciple of yours is 
carrying me off. Save me from him, O highly esteemed one, 
lest he should go too far.” 

96. On hearing that Galava said frequently “Stop! Stop! O 
wretch of wicked conduct! O defiled one! Your movement has 
been restrained by me.” 

97. At this utterance of his, there was a great obstacle to 
my movement. I stood motionless on the spot as though it was 
but a painted picture. 

98. Then I was cursed by the noble-souled Galava: “O evil- 
minded one, since I have been deceived by you, be a Baka 
(crane).” 

99. Thereupon, I saw myself in the form of a Baka all of 
a sudden. But even in the state of a Baka I found that my 
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memory of previous life was not lost. 

100. His wife who had been very miserable all over her 
body due to the contact with me had her ablution along with 
her clothes, now stood ready to curse me. 

101. “I was asleep during rny monthly period. You a.ssumed 
another form and touched me in your attempt to kidnap. You 
deceived my husband by re.sorting to hypocrisy like a crane 
(Baka). Hence you shall indeed become a Baka.” 

102. Thus, cursed by both of them, I became griel-sti icken. 
I fell at the feet of the noble-souled Galava (and said); 

103. “I am a Gana of the noble-souled Three-eyed Lord 
of Devas well-known by the name Palaka. I am employed as 
the Lord of a crore of Ganas. 

104-108. I was here in connection with a job a.ssigned by 
the Lord. Seeing your wife 1 became a victim of Kama. In view 
of this, O great sage, forgive my outrageous conduct. On 
attaining good fortune, learning and prosperity, an ill-man¬ 
nered fellow like me does not stay long in a single spot. I have 
become haughty and arrogant. I pretended to be a student 
of yours and approached you, O great sage, only with an 
intention to kidnap this noble, chaste lady. But be pleased with 
me even as I bow down to you in my wretchedness. Have favour 
on me by granting me your forgiveness. Forgiveness is a 
characteristic feature of saints. Melodious note is an attractive 
feature of cuckoos. Chastity is the (real) beauty of a woman. 
Learning is a relieving characteristic feature of the ugly ones 
and forgiveness is a characteristic feature of ascetics.” 

Suta said: 

109. On listening to those wretchedly desperate words of 
his (Baka), the sage, a devotee of Mahesvara, considered him 
as a kinsman, took pity on him and spoke these words: 

110-111. “There is a Brahmana well-known by the name 
Bhartryajha in the splendid Camatkarapura. He is truthful in 
speech. By his instruction your Bakatva (state of being a crane) 
will vanish certainly at my instance. There is no doubt about 
it.” 


112-113. Then I found myself turned into a Baka. It was 
thus that I obtained a long life due to the devotion to Siva 
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;md the greatness of Ghrtaknmhaln. The state of a Baka was 
due to the curse of the sage. 

Indradyumna said: 

114-117. It is for this purpose that 1 have been brought 
to your presence, O bird, tor tlic purpose of getting the news 
of Indradyumna. But due to my bad lurk, O bird, you never 
had that news. I have already re.solved to die. I shall therefore 
resort to a well-kindled fire. This has already been vowed by 
me earlier after making up my mind that if Indradyumna 
remains untraced, fire should be resorted to by me. Hence, 
along with Markandeya grant me permission so that, O Baka, 
I lost (i.e. forgotten by people) can enter fire with all repu¬ 
tation. 

Markandeya said: 

118. Do you know any other man senioi to you m age? 
In that case I shall go to him and ask him on behalf of this 
noble-souled one. 

119. He has come here along with me because he has 
great faith in me. How can he abandon his life as long as I 
am alive as his assistant. 

120. There is another relevant statement I have to make, 
O bird. Miserable that he is, he will enter fire. Without 
redeeming him, how can I go to my hermitage? 

Siita said: 

121. On coming to know of their decision, the Baka 
became highly vexed. He pondered for a long time: on how 
the happiness of those two could be brought about. 

122. The king and the sage gathered together some wood 
and were about to jump into the fire. On seeing them thus, 
the Baka spoke these words: 

123-126. “O wise one, do as I .say if you wish to live. He 
who will clearly, know King Indradyumna has been now found 
out by me. He is my senior (in age). He is an adept in all 
the scriptural texts. Hence take this gentleman who, it seems, 
has decided to die, and who heaves sighs like a serpent. His 
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eyes are agitated and filled with tears. Come along with me 
to the mountain Kailasa. It is there that my friend, the long- 
lived owl, lives. He will certainly know him. Do not end your 
life in vain.” 

127. Thereupon he, accompanied by the noble-souled Baka 
and Markandeya reached the excellent mountain Kailasa. 

128. He too (the owl) became delighted on seeing Baka, 
his intimate friend at hand. He delighted him with the words 
of welcome. 

129. After he had taken rest (the owl) named Prakaravarna 
embraced him repeatedly and spoke these words: 

130-131. “Welcome, O king, O excellent Brahmana! Tell 
me, my friend, your business, the reason for your visit. 

Who are these two persons who have come to me along with 
you? They have divine forms. I’hey are esteemed ones envel¬ 
oped with splendour." 

The Baka said: 

132. This is the well-known one named Markanda. He is 
famous in all the three worlds. He has attained great Siddhis 
as a favour of Mahesvara. The other one is one of his friends. 

I do not know him well. He came to me along with Markanda, 
my friend. 

133. He expressed his desire to enquire about Indradyumna. 
But, friend, I do not know anything about him. 

134. Thereupon, he became disgusted and desired fire for 
self-immolation. O bird, he has been brought here by me for 
the purpose of acquiring knowledge about him. 

135. O highly intelligent one, if you know king Indradyumna, 
declare it so that he can turn away from (the thought of) 
death. 

136. I know that you are one of very long life. Hence I 
have come to you. 

The Owl said: 

137. Twenty-eight Kalpas have gone by since my birth but 
no king named Indradyumna was seen or heard by me. 
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Indradyumna said: 

138. Wherefore have you the state of owl? Tell me quickly. 
This is my curiosity. Why you have such a long life along with 
the terrible state of owl despised by the world? 

The Owl said: 

139. Listen. I shall tell you how I acquired a long life. It 
is by the grace of Mahesvara, a result of his adoration with 
Bilva leaves. I incurred the state of owl due to the curse of 
the noble-souled Bhrgu. 

140. Formerly, I was a Brahmana who had mastered all 
lores in the excellent city of (^amatkarapura. I was well-known 
by the name Ghantaka. I was celibate having control over the 
sense-organs. I was engaged in the worship of Hara. 

141. Sarhbhu was worshipped by me thrice a day with 
unbroken three-leaved Bilva-Patras growing on the top of the 
tree and numbering a hundred thou.sand. 

142. At the end of a thousand years, Lord Hara was 
pleased with me. Appearing before me he spoke in deep¬ 
sounding voice as majestic as the roar of a cloud: 

143-14.5a. “1 am pleased with you, O dear one. Do choose 

your boon, O devotee of excellent Vratas. I am pleased because 
I have been worshipped by you thrice a day with unbroken 
Bilva leaves. 

The pleasure that I derive through even a single sprout of 
Bilva cannot be obtained through even crores of other leaves, 
certainly, O friend, not even through sweet-smelling flowers.” 

145b. Welfare unto you, dear friend, the Moon-crested 
Lord was bowed to by me and addressed thus: 

146. “O Lord, if you are plea.sed with me, if a boon has 
to be granted to me, then, O Lord of the universe, make me 
immune from death and old age.” 

147. The great Lord Mahesvara promised saying, “So it 
shall be” and vanished in a moment. The Lord of Devas went 
back to Kailasa. 

148. On having received the boon from Mahesvara, I was 
delighted and I considered myself bles.sed as one who has 
accomplished his object. 

149. In the meantime (I met) the excellent sage Bhargava 
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who was an expert in all scriptures and who had mastered (he 
Vedas and Vedahgas. 

150. His wife was a chaste lady well-known by the name 
Sudarsana. She was the daughter of Sage Galava ^id dearer 
to him than his own life. 

151. His daughter was unrivalled all over the earth in 
beauty. She was once seen by me unexpectedly playing about 
as she pleased. 

152. She was slender in the middle. Her tre.sses of hairs 
were excellent. Her eyes were long and her lips resembled a 
Birhba fruit. On seeing her I fell victim to Lord Kama. 

15,S. Then I asked: “Whose daughter is (his girl of beau¬ 
tiful eyes? She shines like a celestial damsel with limbs sym¬ 
metrical and well-proportioned.” 

154. Her friend informed me that she was the daughter 
of Sage Bhargava. “Even now this girl of .sweet smiles is a 
virgin.” 

155. Then I went to Bhargava and stood near him humbly 
with palms joined in reverence. I requested him for the hand 
of the girl. 

1.56. O highly-esteemed one, though I was not handsome 
(though I was deformed) the scion of the family of Bhrgu, 
gave her to me after coming to know that I was of the same 
caste. 

157, The girl came to know that she was lawfully given away 
to me, an ugly one. She wtmt to her mother and spuke these 
words: 

158-159a. She was very shy but was excessively distressed. 
She said: “See mother. I am given away to an ugly fellow. I 
do not wish to live thus. I will either .swallow poison or jump 
into fire.” 

1.59b. On hearing her words, the Brahmana was prohibited 
by her (from giving the daughter): 

160. “O Lord, why was this girl given away to an ugly fellow 
by you? She is endowed with a beautiful form and all excellent 
features!” 

161-162. On hearing these words, the excellent Sage Bhargava 
rebuked her and .said: “Fie upon this woman who behaves like 
a man! The girl was requested for by this (Batu) and she is 
given away by me to him. Why do you stop me from giving 
her away, this daughter of mine?” 
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163. After saying this, he went to sleep along with his wife 
and daughter. 

164. At midnight I went there and carried off the daughter 
of Bhargava even as she was asleep and brought her to my 
abode at night, while all the people were lying asleep. 

165. She was engaged by me in amorous activities force¬ 
fully though she did not relish it. The Brahmana, her father, 
got up in the morning (and saw thus). 

166. “Where is my daughter? By whom has she been 
abducted? My daughter has been ruined!” Saying thus he came 
out and roamed about in the forest nearby. 

167. Surrounded by many sages (he came to my abode) 
tracing the path through the footprints. His daughter was seen 
by him in bridal form. 

168. Bashfully looking down, she was loudly crying. Then 
Bhargava spoke to me in great anger: 

169. “Since you married my daughler in the manner of 
night-stalkers (demons), you shall certainly be a Ntsdcara 
(night-stalker, demon) as a result of this conduct.” 

Cwhantaka said: 

170. O excellent Brahmana, why do you curse me rashly, 
though I am not at fault? This girl has been given away to 
me by you yourself. Therefore, she was carried off by me in 
the night. 

171. An evil-minded one who, after once giving away his 
daughter does not later hand her over, falls into hell and 
remains there till the ultimate annihilation of all living beings. 

172. Then he thought thus: ‘This fellow has uttered the 
truth.’ Regretting everything, he spoke these words: 

173-174. “The truth has been expressed by you, But unfor¬ 
tunately my words cannot be altered. You will become one, 
in the form of an owl. There is no doubt about it. When the 
great sage Bhartryajha is born here you will hear his instruc¬ 
tion and get back your own body.” 

175. Thereafter, I saw myself in the form of an owl. Yet, 
the power of memory was not marred. It remained the .same 
as before. 

176. His daughter whom I had married by force on that 
mountain saw me in the altered form. She became distres.sed. 
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As she did not like the state of widowhood she jumped into 
fire. 

177. It was in this manner, O highly refulgent one that, 
the state of owl was forced on me by the curse of'fihargava 
on account of his daughter. It has been narrated to you. 

178. Since Mahesvara was adored by means of unbroken 
Bilva-leaves, I acquired longevity. It is the truth that has been 
now told to you by me. 

179. Tell me then the fact. You have come to my abode 
as a guest what purpose of yours can I carry out? O highly 
esteemed one, even if it be too difficult to accomplish (tell 
me). 

Indradyumna said: 

180. I have come to you for information regarding 
Indradyumna. When I had resolved to die, I was brought here 
by Nadijahgha. 

181. If you also do not know him by his lineage and 
reputation, I shall certainly enter a well-kindled fire. 

182. If not, tell me (the address of) some other long-lived 
personage, so that I shall go to him and ask him whether he 
knows or not. 

Baka said: 

183. What is proper has been said by this gentleman. Do 
so and tell him if you know anyone more long-lived than 
yourself. 

184. Otherwise, I too will soon Jump into fire along with 
Markanda now, even as you remain watching. 

185. In view of all these, O highly esteemed one, think 
about some long-lived personage present elsewhere in the 
world. You are sure to know, because you have been living 
pretty long. 

186. I have come to your abode with the greatest of hopes. 
So also this gentleman Markandeya who is a dear friend of 
mine. 

187. Here there are hundreds and thousands of excellent 
mountains. There may live highly esteemed sages of very long 
life. Otherwise the life of this gentleman cannot be sustained 
by any means. 
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188. It will do immense good to the saintly King Indradynmna. 
So also to us both. Hence think about it soon. 

189. Knowing that the king had resolved to die, the owl 
took pity on them and spoke these words: 

190-191. “O highly esteemed one, if you are bent upon 
committing suicide now, come with me to Mountain 
Gandhamadana. 

There is a Grdhra (vulture) there. He is a great friend of 
mine. He is pretty ancient. He will know your king. At my 
instance he will undoubtedly say everything clearly.” 

192-193. On hearing his words, he (the king) was addressed 
by the three beginning with Markandeya: “O highly esteemed 
one, do not jump into fire. All of us shall go along with you 
there. Perhaps he knows King Indradynmna.” 

194. On hearing their words the king regained great 
hopes. He went to Gandhamadana along with all of them. 

195. On seeing them all, the king of vultures came joy¬ 
ously before the owl with palms joined in reverence. 

196. Then he said with great pleasure: “Welcome to you, 
O most excellent one among birds. You are now seen after 
a long time. Who are these others?” 

The Owl said: 

196. This is my great friend Nadijahgha, the oft-remem¬ 
bered Baka. This here is Markanda, his great friend. 

198. He is well-known all over the three worlds as a person 
remembering the events of seven Kalpas. This here is one of 
his friends. I do not know fully about him. 

199. He was brought to you by me when he was about to 
die. He will continue to live if more is known about King 
Indradyumna. If not, he will immediately jump into a well- 
kindled fire. 

200. If you know about king Indradyumna, say so (as) you 
are longer-lived than I. Hence you are being approached for 
further information. 

The Grdhra said: 

201. Ido not remember any king well-known as Indradyumna. 
This king Indradyumna has neither been seen nor heard 
about. 
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202. On hearing those words of his that king became 
disheartened and mentally brooded over his decision to die. 

203-204. (In the meantime) urged by curiosity, he asked 
the excellent bird: “Tell me, how this longevity has been 
acquired. What was the holy rite whereby it has been obtained? 
After hearing this from you, I may have to seek refuge in holy 
fire.” 

The Grdhra said: 

205. I was a monkey in the city of Camatkarapura at the 
foot of Mountain Raktasrhga. 

206. There itself there is a great temple of Sarhbhu. It can 
be compared to Mountain Mandara. The deity is called Citresvara 
and is the destroyer of all sins. 

207. At the advent of spring season, citizens of rural 
districts all round came there and celebrated a grand festival. 

208. Near the Liiiga there was a beautiful forest with trees 
bearing fruits in all the seasons. The women-folk liked it all 
the more and it charmed the general public. In a swing 
suspended from a tree the beautiful Lihga was installed. 

209. They concluded the adoration with Damanaka flow¬ 
ers and placed the Lihga in the .swing tied firmly, after which 
they went home. 

210. At the beginning of night, I began to sway to and 
fro the charming swing as I was prompted by a great zeal. 

211. Even as I was engaged in swaying it thus, men came 
there. A few of them hit me with sticks and terrorised me from 
all sides. 

212. I met with death immediately in the very shrine. Then 
I was reborn in the palace of a king retaining the faculty of 
remembering the incidents of previous births. 

213. The king was a Kotlsvara (Lord of Crores). I became 
well-known by the name Ku.sadhvaja. Then in due course, the 
ancestral kingdom was inherited by me. 

214. Kotlsvara passed on to the other world as a result of 
his Karma. 1 began to sway the swing the highly esteemed 
Jagesvara deity, as 1 pleased. 

215-216. 1 uttered the Mantras contained in the scrip¬ 

tural texts of Sivasiddhanta a.s taught by my preceptor. After 
a long time. Lord Hara was pleased with me. He spoke these 
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words: “1 am willing to grant you a boon. O Ku.sadhvaja, I am 
pleased with your great devotion. Welfare unto you. (Choose 
your boon whatever had been cherished in the mind.” 

217. Thereupon, I bowed down to Lord Hara and spoke 
this loudly: 

218. “O Lord, if you are pleased with me then you make 
me your Gana. Now nothing else, not even the kingdom of 
the three worlds, appeals to me.” 

219. On being told thus by me, the Lord placed me in 
an aerial chariot and soon brought me to the highly merito¬ 
rious Sivaloka. 

220. Ever since then, with the favour of Bhavani and Hara, 
I was established amongst the Ganas and I continued to sport 
about there. 

221. Once, I was seated in an excellent aerial chariot and 
roamed about as I pleased. Thus I came to this great mountain. 

222. It was at the advent of Spring time. The southern 
wind had begun to blow. Once the daughter of Agnivesya was 
seen (bathing) naked in the middle of a pond. 

223. She was so .slender in the middle (waist) that she 
could be held with one’s fist. With lips like a Birhba fruit and 
eyes res'embling a lotus she was sporting about as she pleased 
in the company of many female companions. 

224. Her breasts were round like a Bilva fruit and her 
countenance had the lustre of the moon. She had all the 
characteristic features (of a beautiful lady). (No wonder) I 
became overwhelmed by Manmatha in an instant. 

225. I got down from the excellent aerial chariot and 
caught hold of her hand. She began to cry piteously like a 
female osprey. 

226. The daughters of the leading sages who were there 
in the water rushed to the side of Agnivesya weeping and 
crying bitterly. 

227. “O holy Sir, your daughter is being carried away in 
an excellent aerial chariot by a certain aviator. She is lament¬ 
ing incessantly.” 

228. On hearing those words, he became furious. Looking 

upwards at the path of the sky, he came out ofhis hermitage 

and be^3/? Co rebuJte repe^/edJp 

^29. Saying ‘Stop! Stop! he paralyzed everything around. 
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By the fierce power of the penance of the Brahmana, my 
aircraft came to a standstill and stood motionless. 

230-231. In his great anger he spoke to me thus: “My 
daughter who was playing has been abducted by you, 0 sinner, 
despite her not liking it at all. Like a vulture carrying off a 
lump of meat, O wretch of crooked mind, you are carrying 
her away. So be a vulture yourself at my instance undoubtedly.” 

232. On being spoken thus by him I was overcome by 
shame. I returned the girl to him and bowed to him repeat¬ 
edly. 

233-234. Then the Brahmana Agnivesya of intense austerity 
was addressed by me: “It was not known to me that she was 
your daughter. It does not behove you to get furious. O great 
sage, do see to it that the state of being vulture is revoked.” 

235-237. Then he told me: "My utterance cannot be futile 
and false. Somehow, it will take place. So the vulturehood shall 
prevail. 

O base one, at the instance of Anarta you will approach the 
highly esteemed Bhartryajha for the purpose of receiving 
instructions. You will then get acquittance from him and 
regain your original form, when the vulturehood pas.ses off.” 
Since then I have been in search of him. He was not seen 
or heard of. I am fed up with this vulturehood. I don’t see 
the end of the curse. 

Grdhra said: 

238. Now here I have told you everything regarding my 
vulturehood with the cause thereof along with that of longevity 
without limitation. 

Indradyumna said: 

239. Grant me the permission soon. Let me jump into the 
fire for I do not wish to live further. I have become so 
disgusted. 

240. On being told thus by him, he began to think within 
himself: 'He has approached me along with a friend. So I shall 
render help in accordance with my ability, even if the task 
becomes very difficult.’ 



VI.271.241-254 1181 

241-243. Thus, urged by love and excess of courteous con¬ 
sideration, he spoke thus: “Oh, just listen to my words. Do not 
seek refuge in fire. I shall speak to you of a person more aged 
than 1. He will undoubtedly know this king Indradyumna. So 
come along with me to the presence of that noble-souled one 
accompanied by all of your associates and of course along with 


Indradyumna said: 

244. O excellent bird, who is that senior in age to you? 
This is my curiosity. O highly intelligent one, do tell me. 

The Grdhra said: 

245. This is a tortoise of very long life in the Manasa lake 
well-known by the name Mantharaka. He will know (i.e. must 
be knowing) Indradyumna. 

246. On hearing his words the three beginrting with Markanda 
said to that excellent king who had decided to die: 

247-248. “What is proper has been said by the intelligent 
king of vultures, O highly esteemed one. Let all of us go to 
that place where this tortoise is living. 

Scholars well conversant with the science of ethics and 
politics praise absence of despondency as the cause of glory. 
So let us go; come on.” 

Suta said: 

249. On hearing their words the king who had developed 
supreme detachment desisted resorting to death. 

250. Then all those five started from the Gandhamadana 
mountain and proceeded towards the excellent Manasa lake. 
They reached there in due course travelling through the sky. 

251. The Manasa lake appeared very beautiful. The tor- 
toi.se had come out of the water and was backing in the sun 
casually. 

252. He looked at four of them closely for a long time and 
recognised them. Then he suddenly disappeared into the 
water. 

253-254. Thereupon, the owl told him as he turned away 
his face: “O friend, even after seeing me you have averted your 
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face. In fact, even the basest one who comes to one’s abode 
should be honoured much by good people.” 

255. O excellent Brahmanas, then the tortoise came par¬ 
tially out of the water showing the head alone and, humbly 
replied to the vulture: 

256-258. “I am not turning away my face on seeing you or 
these two others. This great man who has arrived here as the 
fifth among you (has terrified me). 

I disappeared on becoming afraid of him, the king Indradyumna. 
Formerly my back was burnt by him through the sacrificial fire 
in which he had been regularly performing sacrifice in the 
excellent city Rocaka. 

On remembering the events pertaining to him, I became 
very much afraid. Indeed the reputation of the saintly king 
Indradyumna is great.” 

259. As soon as these words were uttered by the tortoi.se, 
a divine messenger came there from heaven at bidding of 
Paramesthin. 

The divine messenger said: 

260-261. O saintly king, come, do come now to the pre.s- 
ence of Brahma. O king, I have been told by Brahma: “When 
even a bit of it (Indradyumna’s renown) becomes manifest on 
the surface of the world, the king .should be brought imme¬ 
diately to my world that is very difficult to attain.” 

262. Hence, do come, we shall go. Get into this aerial 
chariot .so that I can take you to the presence of Brahma of 
unknown birth. 

Indradyumna said: 

263-264. If these friends of mine, the Baka, the owl and the 
tortoise along with Maikandeya also come along with me and 
also the vulture. I shall come with you to the presence of 
Brahma. Otherwise I will not come. The truth has been uttered 
by me. 

The Devaduta said: 

265. All these are Ganas of Hara. They have come down 
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to earth due to curses. At the end of the curse, they will once 
again go to the presence of Hara undoubtedly. 

266. Hence do come, we shall go quickly, O king leaving 
them here. Heaven does not appeal to them. Nothing appeals 
to them except Lord Mahesvara. 

Indradyumna said: 

267- 268a. If it is so, do go. Welfare unto you. I will not go 
to heaven. I shall also try to become a Oana. One dwelling 
there (in heaven) is under a perpetual threat of downfall. 

268- 269a. On being told thus by him, the divine messenger 
became embarrassed very much. He took the aircraft back to 
Brahmaloka. 

269b-270. With great humility Indradyumna asked the tor¬ 
toise: 

“O tortoi.se, tell me how you have become long-lived like 
this. By what Karma was tortoisehood attained by you. Tell me 
quickly.” 

The tortoise said: 

271. Formerly, in the beautiful city of Camatkarapura I was 
a Brahmana known by the name Sandilya. I was a boy then. 

272. During my childish sports, even as a part of play a 
shrine was built of baked bricks and a Jagesvara Liiiga was 
brought from somewhere and placed inside. 

273. With great devotion, I began to worship it everyday. 

I was surrounded by many children and I played and wor¬ 
shipped it uttering Mantras. 

274. After some time, I met with my death. I was reborn 
as a Brahmana in the city of Vaidisa (Vidisa) endowed with 
tlie faculty of remembering earlier births. 

27.5-276. Then my devotion to Lord Hara became more 
intense. Everyday 1 went on begging and requesting for food 
and cash. Then I built a palace (shrine) and installed Lihga. 

Then I began to adore devoutly Lord Pasupati Hara. 

277. My diet consisted of only the food I received as alms. 

I practised celibacy and studied the Vedas. I performed the 
Japa of Siva thrice a day. 

278. As a result of the ppwer thereof, I was reborn as a 
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great king, an Emperor endowed with the power of remem¬ 
bering earlier births. 

279. Then, O great king, innumerable palaces of the 
Three-eyed Lord were built by me. They could be compared 
to peaks of Kailasa. 

280. Adoration with many flowers was also performed by 
me. Nothing else like charity etc, was practised by me. 

281. After a long time the Moon-crested Lord became 
pleased with me. Then, O saintly king, he laughed and said 
to me in gentlest of words: 

282. “O Jayadatta, O excellent one among kings, I am very 
much pleased with this devotion of yours. Tell me quickly what 
desire of yours shall I grant.” 

283. I bowed down, I prostrated with the eight limbs 
touching the ground and I eulogized in different ways. Then, 
O king, Hara was requested thus: “Make me immune from 
death and old age.” He promised saying, “So it .shall be” and 
vanished. 

284. The Lord whose movements could not be (ompre- 
hended, the Lord of the fourteen worlds (thus blessed me). 
Free from death and old age I was fully contented. With no 
enemies all over the earth, I roamed about as I pleased. 

285. Then after lapse of a long period, I became tor¬ 
mented with the intense fire of love and became devoid of 
devotion to Siva. 

286. Whenever I saw any charmingly beautiful woman 
even if she was another man’s wife, I watched her foi a long 
time and ultimately ravished (her). 

287. I had abandoned all fear of Dliarmaraja (god of 
Death), I depended on my being a king. 

288. In the meantime, O king, a great hue and cry arose 
all over the earth on account of my sinful acts. 

289. Meanwhile, Dharmaraja rushed to Siva’s presence, 
bowed down in great grief and loudly appealed: 

290-293. “O Deva, being extremely pleased, a king on the 
earth named Jayadatta was rendered free from death and old 
age by you. 

That man of crooked intellect outrages the modesty of 
chaste women. All the people have excluded holy rites (from 
their daily routine) because they are afraid of the king. 
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O most excellent one among Devas, this is not because they 
(people) are naturally so. He is not afraid of me at all. It is 
the truth that I utter. 

Hence restrain him quickly lest piety (Dharma) should 
tome to an end in the mortal world completely due to the 
rape of chaste women.” 

294. On being told thus, the Lord became extremely 
furious. He got me brought before him even as I trembled 
and kept my palms joined together in reverence and cursed 
me: 

295. “O foolish one of evil conduct, you have done some¬ 
thing despicable. Hence be completely damned (Ht. burnt) by 
my curse. You will become a tortoise.” 

296. Thereupon, I prayed to Paramesvara in utter wretch¬ 
edness: “O Lord, take pity on me. Give an end to this curse.” 

297. Thereupon, this was uttered by him again: “At the 
end of sixty Kalpas, you will regain your original body and then 
become my Gana.” 

298. Meanwhile, O king, I became turned into a tortoise. 
Falling into the waters of the ocean I became permanently 
miserable. 

299. Once upon a time, O king, you were reigning on the 
earth and water from the ocean was fetched by you for the 
performance of Yajna. 

300. (I was also brought along with the water.) I was fixed 
on the ground and kept steady with the utterance of Mantras. 
Hundreds and thousands of Yajnas were performed on me (my 
back). 

301. As the Yajnas were being performed, my back was 
burnt all round, O great king, but though I was scorched it 
did not cause my death, thanks to the favour of Mahesa. 

302. Scorching alone continued, due to the sin incurred 
before. I experienced it all undoubtedly due to Hara’s anger. 

303. After you had gone to heaven, O excellent king, the 
whole of the earth was flooded with water and was turned into 
one vast expanse of the ocean. Then I reached the Manasa 
lake floating over it. 

304. Already fifty-six Kalpas have gone before me. With 
another four more I will get relieved from this tortoisehood. 

305. Thus everything has been narrated to you including 
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the cause of my longevity viz. that Hara was propitiated 
through plentiful floral adorations. 

.306-308. It was through the anger of Kamadcva that I had 
tf) undergo the state of tortoisehood. 

Now, O esteemed one, tell me what service can 1 render 
to you, my guest, one who has come to my abode though you 
were a sort of enemy before? What is it that is cherished in 
your heart? 

For a long time my back was burnt by you through the 
sacrificial fire. Even now I sec it blazing as it were. That was 
why, O king, I disappeared on seeing you. 

Pray (tell me), why did you not go to heaven although the 
aerial chaiiot had been brought. Indeed kings perfoini holy 
rites only for the sake of this (attainment of heaven). 

Indradyumna said: 

309. Even in the case of getting a place in heaven there 
is this perpetual fear of downfall in the minds of all the people. 
Hence I will not go there. 1 will endeavour for liberation (from 
Sarhsai a). 

310. If you wish to do your duty, O friend, towards me 
who have come to your abode, tell me if there is anyone more 
aged than you and if you arc in friendly terms with him 

Tortoise said: 

311. There is a Brahmana-sage named Lomasa. He is 
senior to me in age. It is heard and also he has been seen 
by me resorting to a river bank. 

Indradyumna said: 

312. So come all of you. We shall go quickly and ask him 
the cause of his long life. 

313. Then all those five took to the aerial path. They then 
saw Lomasa who had no shade over his head. 

314. He was a sage of self-control engaged in studying the 
Vedas and devoted to the performance of Japa and Homa. In 
his left hand he was holding a bundle of straw to serve as a 
cover (over the head). 
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315. There was a rosary of beads held in his right hand. 
On seeing the noble soul, they circumambulated him. They 
were greeted with a word of welcome and all of them sat down. 

316. They were then asked by him: “Who may you be? Why 
have you come here? Let everything be mentioned to me in 
full confidence so that 1 can do everything you want.” 

Tortoise said: 

317-318. This is the Brahmana-.sage named Markanda. fie 
is capable of remembering the events of seven Kidpas. (3 
excellent sage, he was brought by this king Indradyumna to 
the presence of this Baka, the wire one named Nadijahgha. 
It was for the purpose of getting information about Indradyumna 
(of bygone years) after coming to know that the Baka enjoyed 
twice the longevity (of Markanda). 

319. When the king was not lecognized by him both of 
them came to the pre.sence of this Uliika (owl). 

320. Twice the number ol Kalpas had elapsed in the case 
of this noble-souled one but, O excellent sage, the king was 
not recognized by him. 

321. Then all the three were brought to the proximity ol 
the king of vultures. 

322. Fifty-six Kalpas had elapsed in the ca.se of this noble 
soul, but, O excellent sage, the king was not recognized by 
him. 

323. All the four were then brought to me by this (king) 
after knowing me to be long-lived and encouraged by rny 
friendship. 

324-327a. Even as he came, from a long way off he was 
recognized by me. ‘Certainly, this is Indradyumna by whom 
my back was singed through the sacrificial fire after making 
my steady stay beneath the ground through Mantras.’ Then 
I vanished because of fear of him but was prevented by the 
vulture and others who indulged in taunting. 

He was told by me out of love when he entered the water: 
“I am not averting my face from you, but from Indradyumna 
by whom my back was singed through the sacrificial fire.” 

327b. In the meantime, a divine messenger of lofty mind 
came there seated in an excellent aerial chariot from heaven 
for the sake of this noble soul. 
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328. This king was dropped from heave/i due to loss o/ 
renown. But as soon as (the words of ret ognition) were uttered 
hy me, the aerial chariot also arrived from heaven. 

H29. Then this (king) tlui luit go to heaven, O excellent 
Brahmana, because he did not want to go withoufc»the three 
of us belonging to lower species ex( hiding Markandeya. 

330. When he a.sked it was told bv me that my age ex¬ 
tended to ninety-six Kalpas. So many Kalpas passed off even 
as I lived. 

331. On being .isked by him eai hei, I had told him that 
vou were the more aged one, stationcfl here and also that I 
too had been here. 

332. It is on account ol this that .ill of us have come to 
your presence. Hence kindly explain whatever this king asks- 

lihartryajna smd: 

333. Lcjmasa said to him; “O king, ask without resmve. I 
shall certainly recount claritving what you ask." 

hidindyumna said. 

334. Even in the summer season, wJnm the sun is in the 
middle of the sky (you do not have a shelter). How is it that 
you have not built a good abode for your sta'^ : 

Lomnsa said: 

335. For whose sake is a lioiise to be built.^ Life is not 
eternal. If the body was permanent, peihaps it would have* 
been built. 

fndradyumna said: 

336. It is heard that you are the most long-lived one in 
all the world. Therefore, I too have come to you with a desire 
to meet you. 

[.omasa said: 

337. As one Kalpa succeeds another Kalpa one hair of 
mine gets lost. When all the hairs disappear I.too will die. 

338. You do see. It is very clear. My body is devoid of hair. 
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O highly intelligent one, for that reason I am not building 
a house. 

hidrndyumna said: 

339. What Karina was done by you, whereby such a (long) 
life has been acquired.^ Is it due to the power of Dana, of 
penance or of observance of restraints? 

Lomasa said: 

340. Formerly, 1 was a Siidra overwhelmed by poverty. For 
the sake of the belly 1 always used to roam about all ovet the 
earth. 

341. On account of great Karmayoga 1 came to the holy 
spot Hatake.Wara. I was distressed due to hunger and thiist. 

1 came to the spot where I found this excellent Lihga. I'he 
Linga was shaken by me (but it did not move). I saw that it 
was a self-born langa. 

342. 1 took cool and pure water and bathed the Lihga. 
Then .idoration was performed by me with these lotuses. 

343. I concluded the worship and by the time I resumed 
the journey, f fell down dead. (No wonder) my throat had 
aheady been parched with thirst and hunger. 

344. Then I was reborn in the house of a Brahrnana 
possessing the ability of remembering earlier births. O king, 

I remembered everything as a result of the adoration of the 
Lord of Devas. 

34.5-346. My delighted father gave me the name Isana 
because 1 had been a gift of the earlier adoration of I.sana. 

1 was dumb ever since the birth. I did not utter any wend. 
Further, being aware of the true nature of the worldly exist¬ 
ence, I was utterly di.sgusted and detached. 

347. On account of his excess of fondness for me, my 
father tried all sorts of medicines for the recovery of the 
faculty of speech. He resorted to the Japa nf Mantras. He 
prayed to deities for the fulfilment of his desire. Day and night 
he untiringly consulted Brahmanas. 

348. O king, I used to laugh to myself on seeing the over¬ 
attachment to worldly comforts on the part of my father and 
mother. 
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349. Gradually, I atiained the prime of youth. On a certain 
night, I left off both of them and came to this place. 

3.'S0. Ever since then I have been worshipping Isana with 
great concentration and ardent devotion with a ^delighted 
heart and bath the Lihga with cool water. 

351. With the waters of the holy river BrahmanI', O excellent 
king, I performed the ablution thrice a day. I adopted the 
practice of gleaning of ears of corn and sustained my life with 
Nivara rice, Badara seeds, green vegetables, cucumber pieces, 
fruits and leaves. 

3.52. Thereafter, Lord Rudra, Hara, the Lord of all Devas, 
appeared before me and spoke in words as majestic as rum¬ 
bling of a cloud: 

353. “O dear one, I am pleased with you. O Brahrnana of 
excellent holy rites, choose a boon 1 shall grant you even those 
things that cannot be ordinarily granted, even if they are very 
rare.” 

,354. I'hen I bowed dow'n to him and eulogized him with 
various kinds of eulogies. Then 1 said to him: “O Lord, make 
me tree from old age and death 

Sri Bhagavdn sard: 

355. Since there is nothing like immortality here in the 
mortal world, set a limit to your span of life. 

356-357. Then the l.ord was told by me: “O Lord of Devas, 
let one hair of mine drop away at the end of a Kalpa. When 
all the hairs ot mine drop away let me attain the state of yrnn 
(iana, O Lord.” 

358-362. (The Lord said:) “It shall be so but my Lihga 
should be bathed always with the water of this Brahmani river. 

O excellent Brahrnana, this Lihga is worthy of being adoied 
by Brahma and others thrice a day. You will have the span 
of life equal to a single day of mine. 

Any other man who adores me devoutly and bathes the 
Lihga shall become free from sins. 

He will never meet with accidental or unnatural death, O 
excellent Brahrnana, even if my person adored by Brahma and 
others is adored only once. 


I. Probably the river Hahamani in Ori.ssa—De, p. 40. 
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He who drinks even once the water of Brahma Tirtha, shall 
instantly become a purified soul bereft of all sins.” 

363. After saying thus the Lord of Devas vanished. 

364. O king, ever since then 1 have been staying here 
worshipping this Lihga always with excellent devotion. 

365. On account of this, by the grace of Saiikara, the span 
of my life has become very long. There is no other cause. 

fndradyumna said: 

366. 1 too shall worship this Lihga along with you. 1 will 
not go elsewhere. This is the resolve in my heart. 

Lomasa said: 

367. O highly esteemed one, do this. You will achieve your 
desire. What is desired (by a devotee) is not difficult to get 
for the people devoted to Kara. 

368. Let Nadijahgha go home. So also Markanda, the 
vulture and the owl. Only you, accompanied by the tortoise 
stay in my hermitage. 

369. Then all of them said; “O king, we will not go back 
without you to our abodes again. We will worship and propi¬ 
tiate this Lihga that is being adored by you.” 

370. After .saying thus all of them stayed in the excellent 
hermitage of Loma.sa and worshipped that Lihga thrice a day. 

371. They bathed the Lihga with the waters of Brahmani 
river and worshipped with lotuses and other flowers. 

372. Once upon a time, in the course of his pilgrimage, 
Narada, the excellent sage, came to the place where they were 
(staying). 

373. On seeing Narada, they performed duly all the rites 
of honouring him. (doming to know that he had had his rest, 
they asked him with all humility: 

374-376. {Corrupt text) “We four beginning with the Baka 
and ending with the Kurma (tortoise) (can be free from our 
curses), O great sage, only on the sight of Saihvarta. 

It is not known at what place he resides, what his form is, 
what his status is, what he does and where his permanent 
resort is. 
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O highly csiecmed one, il you know where he stays 
peimanently, kindly let us know. Nothing is beyond the ken 
of your perception. 

Sri Ndrnda said: 

377. I know that Sainvarta' perfectly. The excellent sage 
remains in seclusion. His conduct is well-concealed. No one 
else knows him at all. 

378. That Avadhuta (nude ascetic oi ascetic without woildl) 
attachment), the great sage, resides in Varanasi permanently. 
He is naked. He smears himself with filth and rubbish. He 
always resorts to forest. 

379. At the Kutapa hour (eighth Muhurta) he comes to 
that city. He receives alms fiom only a few houses. He rece ives 
everything on the palm of the hand (that works as a pot) oncc' 
and eats it. 

380-381. In the evening he goes back to some forest region. 

In that city there are hundreds and thousands of ascetics 
with the same (routine) featurc-s. Many of them are excc'llent 
ascetics. They stay in the city. But 1 shall describe to yon the- 
characteristics of (that Sainvarta) so that you can recogni/e 
him without doubts. 

382. A corpse should be secretly and cautiously placed in 
the main street of Varanasi so that no one shall know it 

383. All the a.scetics shall mostly cross over it, but Sainvai la 
endowed with divine vision will not transgress this obstacle. 

384. He who retreats fioin the ground where the corpse 
is concealed, should be known as Sariivaita. Thereafter, he 
should be asked. 

385. If he asks, “By whom have I been described to you,” 
you must say “By Narada who has always known you.” 

386-387. If he asks again, “Where is Narada staying,” then 
he should be told, “After describing you, he has entered fire.” 

388. On hearing the words of Narada, all those beginning 
with Loma.sa came to the city of Varanasi with a desire to see 
him. 


1. One of the sons of Ahgiras, he was Bihaspati’s biothei—Mbh, Adi. bb .'S. 
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389. They hid a corpse in the main street without beiny: 
seen by the people. They themselves stood far away watching 
carcfull)', 

390. Then at the Kulapa hour (eighth Muhurta of the day) 
Samvarta came with the same form and features as described 
by the noble-soiiled Narada. 

391. With his divine vision, the great sage saw the corpse. 
He retreated though he was distressed with hunger and thiist. 
He did not cross ovei the Salya (obstacle, corp.se) 

392. They closely followed him saying, “Stop! Stop! Be 
plea.sed to do us a favoui.” 

393. He rebuked these .saving, “(io hack. Do not come 
near me.” Then he fled. 

394. After going far away he said because he was hungry: 

395. “By whom have I been revealed to you? Let him he 
exposed so that 1 shall i educe him to ash in the fire of niise.” 

rhey said. 

396. That you are stationed here has been divulged to us 
by Narada. After doing this, he instantly entered fire. 

Samvarta said: 

397. 1 will do the same to that wicked one now, by whom 
1 have been revealed tcj you though I was remaining hidden 
in my activity. 

They said: 

398. O holy Sir, O great sage, you have been revealed to 
us by Narada. We have been searching for you for a long time, 
and no one else knows you. 

399. After revealing to us, he has entered the sacred fire 
instantly. O leading Brahmaiia, we do not know the reason 
thereof. 

Samvarta said: 

400-401. I am excessively angry. By means of curse I was 
about to do the same thing as he has himself done. So tell 
me quickly why you all have come. 
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402. I will not stay here long. I will be roaming about in 
the direction of the city because 1 have to beg for alms for 
sustaining my life. 

403. Let the road be rid of this obstacle. Let this corpse 
be taken away. If you do not do so I will curse you. 

404. Further, I should not be revealed to anyone as staying 
here. King Marutta has always been in search of me. 

405. It is for the sake of a Yajha. 1 will not at all perform 
the Yajha on his behalf.' That king has been abandoned by 
Dhisana (Jupiter), the preceptor. 

406. Knowing that I am the son of Ciuru he is in search 
of me. 

They said: 

407. We four beginning with the Baka have fallen down 
due to curses. O excellent sage, we attained the state of birds 
due to the curse of Brahma (or Brahinanas). 

408. We were Mahesvara (ianas held in respect in all the 
three worlds. We have been brought down to the level of lowly 
creatures. We are hence disgusted and dejected very much. 

409. End to the curses originating from women had been 
indicated by those Brahmanas namely through your instruc¬ 
tions. So the Baka and others have sought refuge in you. 

410. O highly esteemed holy Sir, save us now from the 
state of birds. 

411. We have become despondent and disgusted after 
enduring this state of being birds for a long time. This is the 
reason for coming into contact with you. 

Samvarta said: 

412. If it is so, do go to the city of Camatkarapura. 
Bhartryajha too is there. He is one who removes all doubts. 

413. He will give everyone excellent instruction. Thereby 
all of you will get clarification of your earlier doubts. 

414. Formerly, he was Yajhavalkya, the master of all the 


1. But ultimately he did perform Marutta’s sacrifice—Mbh, Drona 55-38 
.Viin/i 29.20-21 
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scriptural topics. In another birth, he was remembered as 
Katyayana.' 

415. In the next rebirth he became well-known as Brahmana 
Vararuci. Again in the next rebirth he became the son of a 
harlot. 

416. The goddess, the daughter ol' Brahma, was propiti¬ 
ated always in the form of Speech. But the goddess did not 
become sati.sfied because she had some reason therefor. 

417. Born of a Brahmana he met with his death. Then 
Sarasvati occupied the mouth (tongue) herself. 

418. If she is propitiated earlier, she never abandons him 
at any cost. In the course of the Yajha of the son of the harlot, 
there happened a miracle. 

419. The Brahmasutra comes to the shoulder, coming out 
and goes away. 

420. He dispelled the doubts regarding the Yajna rites, of 
even the earlier people. None else could do so. 

Siita said: 

421. On hearing his words, they bowed down to him 
repeatedly. On being directed by Sarhvarta, they went to the 
place where the corpse had been kept. 

422-426. They removed the corpse and all went to 
('.amatkarapura. In the Tirtha called Vdstusthdnapada they saw 
him (Bhartryajha) statitined. They bowed down to him and 
said with humility: “We four have been completely scorched 
by the curse of Brahmanas. Three of us attained the state of 
birds and the last one that of tortoise. Those who are standing 
nearby are even greater ones. This is Markanda and the other 
is known as Indradyumna. The third one is a .sage of well- 
known great austerity named Lomasa. Now all these are di.s- 
gusted with their lives. It behoves you to bless them by giving 
them proper instruction.” 


1. Historically Yajnvalkya, Katyayana, Vararuci are difTerent persons. The 
first is a philosopher famous in the Brhaddranyaka Upantsad and the 
author of a Smrti. The latter two are grammarians. The Purana author 
mixes them together as the incarnations of Yajnvalkya. 
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Suta said: 

427. On heamig thfir words, Bhartiyajna, the great sage, 
meditated for a long time. Having understood Everything 
through the divine vision he sard 

428-4!^0. “() ye who have come here, install seven langas 

in the Hatake.svara shrine very near to the deity, alter your 
own names. Then, in front of them, make seven Danas named 
after the Kula Farvnfns. Thev shall he destructive of all the 

j 

sins. 

riien you will have the divine and (harming body of (ianas 
of the noble-souled Three-eyed Lord of Devas.” 

7Vrn said: 

431. O Lord, () great sage, describe to us the iele\.uit 
Dana, so that we can start giving it aw«iy. Let us know the 
magnitude and procedure in detail. 

Bhartryajiia said: 

432-433. (The Dana named after) Meru should be made 
in gold, Kailfna in silver, Himfubi in cotton, Gandhmfidnva in 
jaggery. Suvela should be given in the form of gingellv seeds, 
Vtndhya in that of sugar and Spif^l in that of salt. All these 
gifts should be made in accordance with the injunctions. 

Suta .said: 

434. On hearing his words, the seven Liiigas were duly 
installed by them. (The Danas named after) Kulapamatas wei e 
given thereafter. 

435. Before the deity Indradyumnesvara, the valorous 
Indradyumna who abided by the instruction of Bhartryajha, 
prepared (a replica of) Mem in gold (and gifted it). 

436. O excellent Brahmarias, a silver replica of Kailasa was 
given devoutly by the wise Markarrcia in front of Markaiitiesvara. 

437-441. Himavan made of cotton was gifted away to a 
Brahmaria by Palaka. Gandhamadana mountain made of jaggery 
was gifted by Ghaiitaka, O excellent Brahmanas in front of 
Lord Gharitakesvara. The excellent mountain Suvela made of 
gingelly seeds was given by the tortoise in frt)nt of Lord 
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Racchapesvara. Mountain Vindliya was devoutly given bv the 
person named Isana before his deity. It was made of sugar. 
The great mountain named Sriigi made of salt was gifted bv 
the Grdhra in front of the deity V'anaresvara Deva. All of them 
made the gifts with their minds purified by faith. 

442. There a miracle happened, O Brahmanas, as soon as 
the excellent mountains were gifted away. The state of their 
being birds in the case of three vanished along with the state 
of being a tortoise in the case of the other. 

443. In the meantime, by the power thereof, all of them 
became persons wearing divine garlands and garments and 
smeared with divine scents and unguents. All those who stood 
in front of them also were so. 

444. In an instant, aerial chariots also came for the sake 
of all of them. They approached Bhartryajfiii and bowed to 
all the Brahmanas. Then they rode on the excellent aerial 
chariots and reached the Kailasa mountain. 

445. Thus, everything has been narrated to you, as to how 
that set of .seven Lihgas originated in the holy spcit of l latake.svara. 
It is destructive of all sins. 

44G. Any other man endowed with devotion who makes 
the gift of the Rulaparvatas in front of those Lihgas shall attain 
Siva. 

447. If a man gets up early in the morning and looks at 
those laiigas, he shall be rid of the sin committed unwittingly 

148. He who makes the gift of these seven mountains in 
due Older in front of their respective Lihgas to Brahmanas 
shall go t(i heaven. 

449. For the period of a Kalpa, he enjoys the excellent 
Apsaras there and also divine pleasures. I’hen when he is born 
on the earth he becomes an emperor and monarch of all. 

450. If a single mountain is gifted, sins are dispelled. If 
two mountains are gifted, one gets sons, grandsons and desired 
benefits. 

451. Through three gifts one becomes a king and through 
four a Mandalesvara (Monarch of a Zone). Through five gifts, 
one becomes the master of Bhaiatakhanda. 

452. Through six gifts one becomes the Lord ofjahibudvipa 
and through seven gifts an emperor. This is the outcome of 
gifting the mountains in accordance with injunctions. Pitamaha 
said so. 
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453. A man shall always, in every birth, become an excel¬ 
lent Brahmana. Never is he miserable, poor or sick. 

454. He will become endowed with conjugal felicity and 
happiness. His body shall be splendid. He will possess gems. 
He will be free from all enemies. He will subdue all the senses 
and become valorous. 

455. Hence all, especially kings, shall assiduously make 
gifts of these mountains. They should keep their own deities 
in view. 


CHAPTER TWO HUNDRED SEVENTYTWO 

Characteristics of Different Yagas' 

The sn^es said: 

1-7. Your Holines earlier said that Lord Isvara granted King 
I.sana a span of life equal to a day of his own life. Do tell us 
what the magnitude of that day may be. 

Silt a said: 

I shall recount to you all the extent ol that day of Mahesvara, 
O leading Brahmanas. 

May it be heard even as 1 speak out clearly: A fourth of 
a Nimesa is a Truti. Two Nimesas make one Lava. I’wo Ijivas 
make one Yava, it is said. Fifteen Yauas make one Kdsthd. They 
say, thirty Kdsthds make one Knld. A Ksana is considered to 
be constituted by thirty Kellds. A Pnla is said to be made up 
to sixty Ksanas and sixty Pains make one Nddtkd. Two Nddikds 
make a Muhurta, it is proclaimed. Learned men declare that 
a day and a night together contain thirty Muhurtas. Thirty 
Ahordtras (day and night) make one Mdsa (month). They know 
that a Rtu (season) contains two months. Three make one 
Ayana (Sun’s transit) and two Ayanas make one year {Vatsara). 
The .same is reiterated in the case of all men. 

1. This topic IS popular with Puranas. Wc find it dealt with in BhP XI1.2, 
Kurma 1.29, Narada 1. 41. 1-123, to mention a lew. There is a remaikahle 
similarity (even textual) in the descriptions given in various Puranas. 
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8. Those who are conversant with the Puranas say that 
a Vatsara (year) of men is an Ahordtra of the Devas. The Uttarn 
(Northern) Ayana is Sukla (White) and it is the day of the 
Devas. The Daksina (Southern) Ayana is the night, disapproved 
for performing auspicious rites. 

9. Just as a sleeping man does not indulge in enjoying 
pleasures, .so also Devas do not accept shares in the Yajhas (in 
Daksindyana). 

10-11. O excellent Brahmanas, calculating in this way, 
one million seven hundred twenty-eight thousand years ac¬ 
cording to human reckoning comprise Krtayuga. During that 
period Visnu who is Jagadguru (the preceptor of the universe) 
appeared white. 

12. The people were bereft of sins. They were quiescent 
with full control over the limbs and the sense-organs fully 
conquered. All of them were long-lived and always engaged 
in austerities. 

13. Just as a man takes birth so does he (normally) meet 
death. Seldom was the death of a son born seen by (their) 
fathers (i.e. .son’s death was never seen by fathers). 

14. Lust, anger, covetousness, hypcjcrisy and rivalry were 
never seen in men in that Yuga, O excellent Brahmanas. 

1.5. Then follows the second one, Tretayuga, O excellent 
sages. Then the terrible sin entered Dharma with a single foot. 

16. Then Lord Madhusiidana turns red when a part cjf sin 
gets introduced. People become vitiated with jealousy and 
rivalry. 

17. All people then perfe^rrned Yajhas with the intention 
of proceeding to heaven, fhey performed Agnistoma and 
many other Homas. 

18. By means c^f then holy rites such as yajha etc., they 
go to the fourteen worlds of Devas (and others) starting with 
the first and ending with Brahmaloka. 

19. Scins vitiated by rivalry, may be scjinewhat short-lived. 
But even so they never meet with death (before their fathers). 

20. When father is alive (.sons do not die). Lust, anger etc. 
may or may not occur but they are proclaimed to be of very 
slight defect. 

21. Seeds sown once yielded excellent crops. Vai.syas en¬ 
gaged in agiiculture reap the harvest seven times. 
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22. All cows yield potfuls of milk. Shc-buffaloes yield four 
times that. Female camels yield four times more than that of 
buffaloes. 

23. Goats and sheep yield one-fourth of the quantity (of 
cow’s yield). Women also are so. (People) were richly endowed 
with the study of Vedas. They avoid Pratigraha (money, gifts). 
They were capable of cursing and blessing. 

24. Ksatriyas protected the earth with the Ksatra Dharma 
(duties of a real Ksatriya). No thief is seen and no adulterer 
can be seen. All the different castes were primarily engaged 
in their own duties. 

2.'5. This second excellent Yitga consisted of one million 
two hundred ninety-six thousand years. 

26. Thereafter, comes the third, Dvapara Yuga, O excel¬ 
lent Brahmanas. There the sin has two feet and Dharma 
(Piety) too, the same. Lord Va.sudeva is tawny-coloiited then. 

27. It is proclaimed as comprising eight hundred sixty-fonr 
thousand years, O excellent Brahmanas 

28. Then lust, anger, delusion, covetousness, hvpociisy 
and rivalry—all these six bad qualities along with jealousy the 
seventh persist there. 

29. Affected by these, human beings are antagonistic to 
one another and commit cilines. I’hey do not attain heaven. 

30. Even there a few are, of course, born quiescent, having 
mastery over their limbs and conquest of their sense-organs. 
Not all of them (are so), O excellent Brahmanas, because 
there is the prt'valence of sin in half of the space. 

31. Then Kaliyiiga is mentioned (as commenced). It is the 
fourth one and excessively terrible. Piety stands on one foot 
there and sin is stationed with three feet. 

32. The Four-armed Lord turns black then. Even the 
single-foot of piety function's only now and then. 

33-34a. Afterwards it perishes itself slowly. The span of the 
final Yuga is stated to be four huncired thirty-two thousand 
years. 

34b-3.'>a. All human beings, influenced by Kali and overpow¬ 
ered by attachment and hatred behave so mutually and with 
learned people. 

35b-37a, In Kaliyuga, people befriend any person who has 
got ample wealth in the house and beautiful wives. 



V1.272.37l>50 


1201 


In the case of widows and all the ascetics and sages both 
the worlds will he ruined if the mind is not pure. 

.‘17b-38a. In Kali Age, even in rainy .season, people are 
afHicted by famine. They wander with their eyes fixed t(i the 
sky. 

38b-39a. A son thinks thus: Tf my father dies, I can become 
master of the house.’ A kinsman thinks about a kinsman thus. 

39b-40a. A daughter-in-law thinks thus in her mind: ‘If 
mother-indaw dies, there shall be prosperity in the house; all 
the wealth shall remain with us; nothing will go elsewhere.’ 

40b. I’he Vedas are vitiated by the epics and secular poets. 
•Sons are over-ruled by sons-in-law. 

41. Kinsmen are over-ruled by brother-in-law. Ladies of 
noble birth are overwhelmed by unchaste ladies. Ascetics are 
.iftlicted by Sudras. Sudras become guides and directors of 
holy rites. 

42. Sudras begin to give advices to Brahmanas. (doiids 
shower only very little rain. The earth yields very little crop. 

13. Clows produce very little milk, (ihee (and fat-content) 
IS but very little in milk. Brahmanas eat everything indiscrimi¬ 
nately. Kings are cruel. Vaisyas arc ashamed of agriculture. 
.Sudras become persons who make Brahmanas run errands. 

44. In Kitliyuga, kings very much like people who are 
engaged in disputations and obscene conversations. 

45. Every tomorrow finds more and more sins. The earth 
has lost its youthful state. Auspiciousness has receded and 
terrible things have arrived. 

46. As the Yuga advances and men and women grow in 
number they along with the ordinary creatures, become more 
and more despicable. 

47. Girls begin to be united with husbands (i.e. married) 
in their twelfth year. 

48. In their sixteenth year, men become grey-haired with 
receding youthful period. They abandon personal cleanliness 
and purity of conduct. They are devoted to selfish ends. 

49. By the end of the Yuga, men will be reduced to the 
size of only the thumb. They will set up their abodes in rat- 
holes. 

50. They will wear garments (of stuff) produced by worms. 
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All the castes will be reduced into one caste. All will become 
barbarians, evil in conduct and delilers of pious rites. 

.51. When the situation turns out to be thus, a Brahinana 
Haripihgala of Kalki (iotra will kill all. 

52. Afterwards, O excellent Brahmanas, Ki iayiiga will appear 
once again. 

5S. A day of Brahma will comprise one thousand such 
Yugas. A night (of the same duration) follows then. 

54. According to this reckoning, three hundred sixty days 
of Brahma make his year which is equal to one day of Kesava. 

55. Brahma lives a full life-span of one hundred years 
according to his own reckoning, Ke.sava also lives a hundred 
years according to his own reckoning. 

56. A year of Vasudeva constitutes a day of Mahesvara. He 
will also live a hundred years according to his own reckoning. 

57. Then he will merge into Sakti form whereby he is 
glorified as Aksayi (everlasting). A hundred years of Siva 
constitute the Nih.wasa (inspiration) of Sadasiva. His Ucfhvdsa 
(respiration) remains in the form of Sakti. 

Suta said: 

58-59. Thus everything connected with Siva and Sakti has 
been narrated to you and also the extent of human life 
Earlier, O Brahmarias, I was asked by you all about one day 
of Sarikara. But I have explained the same in regard to all 
including that of the mortals (human beings). 


CHAPTER TWO HUNDRED SEVENTYTHREE 

Reckoning of Yugas 


Suta said: 

1-3. O Brahmanas, a thousand Caturyugas (group of four 
Yugas) constitute one day of Brahma. In that single day 
fourteen Thousand-eyed Ones (Indras) are born. The present 
Indra is the seventh one. In one day of'^idhi (Brahma), there 
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are fourteen units of seventy-one Samvartas (Caturyugas). One 
Sakra reigns supreme for a period of seventy-one Caturyugas. 
So also in the case of Manus beginning with Svayaiiibhuva. 
These Manus and Sakras rule in the same way. 

4-5. The Sakra who rides now is called Jayanta and the 
Manu is Vaivasvata Manu. In his reign, twenty-eighth unit of 
Caturyugas runs now (27 elapsed. 28th is current). When the 
present Sakra passes away, Bali will bee ome Sakra with the 
favour of Vasudeva. 

6. He had promised this kingdom to Bali in the reign of 
the eighth Manu. 

7. The same is the case of all other Suras. They are 
thirtythree crores in number. They remain in the same way 
as was in the earlier periods. 

8. Eight years have gone by, O Brahmanas, in the case 
of the Brahma who is the present cit'ator and tho.se too 
according to his own reckoning. 

9. So also six months, one Paksa (i.c. Sukla, the bright 
fortnight) and half a day have also gone by. 

The calculation of Samvatsara (year) is of four types based 
on Saura, Sdvana, Cdndra and Arksa (Naksatra) reckoning.' 

10. I« Kaliyuga all the living beings in the region of the 
earth pass away. The Saura (Solar) Sariivatsara consists of three 
hundred sixty-five days. If it is less by five it is the Sdvana year 
(i.e. 360 days). 

11. The Cdndra (lunar) Sarhvatsara is less by eleven days 
(354 days) and the Ududbhava (Stellar) is less by thirty days 
(335 days). 

The coolness of winter, the heat of summer, and the rainfall 
are based on Saura reckoning. 

12-14. The outcome of fruits on trees, the harvesting 
stage of the plants, Agnistoma and other Yajnas that are being 
conducted on the earth, festivals and marriages are based on 
the Sdvana reckoning. 

Calculation of interests and dealings of professional activi¬ 
ties are based on Candra reckoning with the intercalary month 
taken into consideration. 

I. A Saura year consists of 365 days. It begins with Me$a saAkramana. 
Sai/ano-from Savana ‘Pressing of Soma'. In Brahmana texts a year con¬ 
sisted of 360 days or 720 days and nights (see Aitareya Brahmana VII. 7). 
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The movements of the planets are calculated on the basis 
(d the Naksatra (or Arksa-stellar) reckoning. 

1.5-17. Beyond these fom types of reckoning there is no 
other type of calculation in the whole of the world. O excellent 
Brahmanas. Devas, Daityas and human beings accept these 
reckonings. I'liis is the eternal dictum of the Sruti. 

If, O excellent Brahmarias, anyone reads with devotion the 
extent of the Yugas before ihc'se seven Lihgas, he will never 
have the fear of prematuie oi accidental death. 


CHAPTER rWO HUNDRED SEVENTYFOUR 

Origin of Duhsllesvara 


Suta said: 

1-3. There is another Lihga installed earlier by Durvasas. 
It is the Lihga of the three-eyed, noble-souled Lord of Devas. 

O Brahmanas, a person who in the month of Caitra under¬ 
takes to propitiate it (the Lihga) with dancing, vocal and 
Instrumental music thrice a dav, will be the king of Gandharvas 
with his favour. 

The sages said: 

Who is this sage named Durvasas? By whom was Hara 
installed? O highly esteemed one, at what time was it installed? 
Mention everything in detail. 

Suta said: 

4. Formerly, there was one Niihbasuca in the excellent 
city Vaidisa, 

5-7. He was the head of a Matha and he worshipped a 
certain Lihga. Whatever he got like clothes etc., he used to 
sell to devotees of Mahesvara. As the cost of those things, he 
used to take gold from those people. He never spent anything. 
He was engaged only in hoarding. After a long time, his cash- 
box became profusely filled with gold. O Brahmanas, you 
know, he won very miserly. 
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8. He placed the cash-box under the ground and went 
on with his trading activities. He never left the room. 

9. O excellent Brahnianas, even for the worship of the 
Lord, he never trusted anyone. Nor did he leave his room. 

10. In course of time, a Brahmana called Dassila who 
robbed others of their wealth, noticed that treasure, He 
thought: 

11-13. ‘To gain the confidence of this wicked-minded 
one, I shall become his disciple. With piteous utterances and 
flattering remarks of various kinds continuously spoken day 
and night, I shall contrive to make him idle.’ 

One day, he saw him seated in the middle of his Matha. 
He approached him and prostrated before him. With palms 
joined in reverence, he stood humbly and said: 

14-19. “O holy Sir, today your power of penance was 
heard by me. In the whole of the world, there is no other sage 
like you; hence I have come here from a far-off place, because 
I am prompted by Vairdgya (absence of attachment to worldly 
pleasures). 

I have realized that the worldly existence is worthless. What 
is it but a series of births, deaths and old age! It means that 
youthful days of men are nothing but evanescent dreams just 
like a river which originates from a great mountain. It is not 
permanent. Its power is momentary. 

Sons, wives and other kinsmen—all these should be known 
as as.sociations of sinful ones. Hence tell me something for the 
purpose of crossing the ocean of worldly existence. 

Mention today some means of crossing this vast ocean; 
which is well founded in instructions, so that, O Brahmana 
of excellent holy rites, I can cross the sea of worldly entangle¬ 
ment with your favour.” 

20. On hearing his words, he (i.e. Nimbasuca) became 
glad and experienced horripilation all over his body. He 
thought; ‘Who may be this devotee of Mahesvara perpetually 
engaged in meditation who has come to me?’ (and then said:) 

21. ‘‘From what you say, it is evident that you are very 
bles.sed. Your intellect is such a fine one though you are still 
very young and so tender! 

22. If a person, in the pfime of youth is calm and qui¬ 
escent, he is to be really called a tranquil man. Who does not 
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attain tranquillity when the primary secretions of the body 
become feeble? 

23. If you have such a strong detachment with worldly 
pleasures, do propitiate Sankara, the moon-crested Lord of 
Devas. 

24. The ocean of worldly existence cannot be crossed 
otherwise, even through Japa of severe sort is resorted to. This 
has been well understood by me through my contact with 
(meditation and study of) scriptural texts. 

25-26. One may be a Sudra or a Brahmana, a barbarian 
or a sinner. If he gets initiated in Sivadik.sa (Saiva cult) and 
places a flower devoutly on the top of the Lihga while reciting 
the six-syllabled Mantra, he attains that goal which even the 
performers of Yajnas do not attain. 

27. If a man makes the gift of a garment, shoe or under- 
wear devoutly to one endowed with Sivadik.sa initiation, what 
has he to do with Yajnas?” 

28. On hearing these words, Duhsila placed his head on 
his feet which he grasped firmly and uttered these words: 

29. “O holy Lord, do me this favour of granting Sivadik.sa, 
so that with great concentration, I can serve you everyday.” 

.30-31a. Thereupon, O Brahmanas, this ascetic thought in 
his mind: ‘Some extraordinary man has come here. He appears 
to be very brilliant. I have no other disciple. Hence, I shall 
make him my pupil.’ 

3lb-32. Then he caught hold of his hands and said- “If it 
is so, O dear one, enter into an agreement with me so that 
I can initiate you today itself. You should build your hut very 
far away from this Matha. Once the sun sets you should never 
enter this place.” 

DuMila said: 

33. O excellent one among ascetics, your command is 
authoritative to me. What shall I do with the Matha especially 
after nightfall? 

34. If a disciple does not carry out the behest of the 
preceptor precisely as it is uttered, his holy vow (Vrata) is 
futile. Thereafter, he has to fall into Naraka. 


35. On hearing those words, Nirhbasuca, the sage, became 
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pleased. He duly granted the initiation to that man who 
(appeared to be) endowed with humility. 

36. Ever since then, he engaged himself in serving him 
and charmed his mind with his eagerness for service. 

37. But he mentally pondered over his sole objective day 
by day. Though he watched very carefully, he could not see 
any loophole. 

38. The devotee of Siva (i.e. Niriibasuca) never left that 
room nor the cash-box filled with gold to the brim even at 
the time of taking food or worshipping the Lord. 

39-42. Then Duhslla thought thus in his mind: ‘I have no 
access to the Matha at all during the night. At sunset the sinful 
fellow bolts it firmly in an instant. What can I do then? 

This Matha is built with excellent stones. There is no 
question of digging it up. Since it is very tall, other means 
too will not facilitate entry. 

Hence shall I administer poison to him or kill him with 
weapons? Shall I even during the day cause his death like that 
of an animal beaten to death?’ 

4.3-45. Even as he continued to ponder thus, rainy season 
set in. It was the dark half of Sravana. The sun was in (dancer. 
A devotee of Mahesvara, a rich man, came there in a hurry, 
bowed to him and loudly announced thus: “I will perform a 
holy rite on the fourteenth day, O Loid, if you grant me 
permission and come to my village gracing it with your benign 
presence.” 

Suta said: 

46. On hearing it, sage Nirhbasuca became glad. Saying 
“So it shall be", he immediately sent him back. 

47. “I shall come at the proper time accompanied by my 
pupil. I shall do something very beneficial to you, O dear one, 
there is no doubt about it.” 

48. When the stipulated time arrived, the devotee of Siva 
finished his morning routine and started in the morning itself 
accompanied by Duhslla. Throughout he experienced a great 
thrill with hair standing on their ends. 

49. As he proceeded along his path, he came to the sacred 
river that falls into the sea. It was the well-known Murala 
(Narmada - De, p.l34). 
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50. On seeing the river, he said these words: “Dear dis¬ 
ciple, I shall in your company, perform the adoration of the 
Lord in Murala itself. Be readv.” 

' w 

51-53. “Of course”, he said and stayed behind on the 
excellent banks of the river. As for Niihba.suca, he had alr eady 
been favourably impressed by his good qualities. He thought 
him an excellent di.sciple and fully confided in him. He took 
the rags wherein the cash-box had been wrapped up and 
concealed along with Jage.svar a Liriga. He threw it down and 
went a short distance for the purpose of evacuating his bowels. 

54. When he went out of sight behind a thicket sur¬ 
rounded by canes, Duhslla look up the cash-box and .set off 
quickly towards the northern side. He was extremely pleased 
with himself. 

55. When he (Nimbasuca) relumed he could not si'e 
Duhsila. Only the rag was seen with the Jagesvara Linga 

.5f). He washed himself quickly and slightly. Uneasy in 
mind he did not perform the rite of Acamana (riiiialistic 
rinsing of the mouth) and returned to the place* where the 
rag had been left 

57. When he found out that tire cash-box with his collec¬ 
tion had been taken away by the disciple, he fell on the ground 
in swoon. 

5H. After regaining consciousness, he rose up with great 
difficulty and beat his limlrs and head against the lock. 

59. (He lamented:) “Alas, 1 am ruined! 1 am duped! I have 
been robbed by that evil-minded rogue. W'hat shall I do? 
Where shall 1 go? How can I sec- him?” 

60. On seeing his footprints he followed briskly but due 
to his old age he became tired. Pience he returned to his 
Madia. 

61. Taking the cash-box Duh.sila went to another place 
and practised trading activities with the gold he took. 

62. Fie took a wife and had a life of a householder. He 
grew into an old man without any child. 

63. Once, accompanied by his wife, the Brahmana went 
to (^amatkarapura with a great interest in pilgrimage. 

64. He wandered visiting all the shrines and taking his 
holy bath in all the TTrthas. The excellent sage named Dm vasas 
was seen by him. 
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65. With great devotion, he was engaged in dancing and 
singing in front of his deity. On .seeing him the Brahmana 
bowed down and spoke these words 

66. “By whom was this pure Liriga of Saiikara installed? 
Why do you dance before it and indulge in singing? What you 
are doing does not befit sages.” 

Durudsas said: 

67. It was by me that this Lmga of the Trident-bearing 
Lord of Devas was installed. (1 dance and sing) because 
Mahesvara is fond of dancing and singing 

68. I do not have sufficient assets to make a befitting food 
offering to the idol. 

69. In the meantime, a saint practising Yoga came there. 
His name was Cirbhati. Durvasas was asked the following 
Vedantic passage. 

70. “Those worlds arc devoid of the Sun. They are envel¬ 
oped in blinding darkness. Those people who murder their 
own souls go over to them after death.” 

71. He then sat down and then clarified the pas.sage. What 

he narrated was understood bv Duhsila too. 

✓ 

72. Thereupon, he got a deeper devotion for Hara gen¬ 
erated in him. Bowing down to the Lord (i.e. Durvasas) he 
spoke these words: 

73-74. “O holy Sir, I am a Brahmana only by birth and 
not by my activities. Never have I given anyone any food to 
eat. Only through deceptive means, I have amassed a great 
deal of wealth of the deities and Brahmanas, I am overcome 
by indulgence in vices such as dice (gambling) and harlots. 

75. Though I am a Brahmana, I made a devotee of Siva 
my preceptor. With many flattering remarks, he was deceived 
by me and his hoarded cash was looted. 

76. The money thus looted was employed in legitimate 
means and made to increase. But that preceptor of mine has 
moved to the other world. 

77. With this repentance I get scorched day and night. I 
wish to perform the rite of Purascarana and give away the 
wealth in charity. Hence do me this favour. 

78. I have ample wealth, O leading sage, but no child. 
Hence, O sage, tell me how to make use of that wealth as 
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means of sacred welfare both here and hereafter. I shall do 
everything accordingly.” 

Durvdsas said: 

79. After committing thousands of sins, one who becomes 
devoted to piety thereafter can cross the ocean of worldly 
existence (though) with great difficulty. 

80. You adopted a Saiva as your preceptor in (early) days. 
Thereby the Guru (preceptor) has become s<} even unrighteously. 
There is no doubt about it. 

81. A Brahmana shall first become a celibate religious 
student, then a householder, thereafter a Vdnaprastha (forest 
hermit) and a recluse, then a Kuticara (f)ne dwelling in a hut). 

82. Then, he becomes a Bahudaka (one who bathes in 
many rivers), Thereafter a Harhsa and ultimately Paramaharhsa.' 
Then he attains salvation by resorting to this path. 

83. But you have followed a wrong path becau.se though 
a Brahmana you adopted the path of a Saiva. Thus a great 
sin has been committed. 

Duhsila said: 

84. In all the Vedas, Rudra is glorified as the supreme 
Lord. Why then have you pointed out a defect in regard to 
his initiation (into Saivism)? 

Durvdsas said: 

85. It is the truth that has been mentioned by you that 
Rudra is glorified in the Veda. Vasudeva too is glorified on 
many occasions and Brahma also with special emphasis. 

86-88. The Diksa pertaining to a Brahmana is based on 
institution of the sacred thread. The Gayatri Mantra should 
be used as the main Mantra for Japa and the Guru (preceptor) 
shall be one devoted to Vratas. 

A 

If any one adopts Saiva or Vaisnava Diksa, he shall not be 
a true Brahmana though he may have studied all the six Ahgas. 
Another thing, in your fraudulent activities you have broken 


1. These are the four categories of Sannyasins. 
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Lihgas because you have caused avoidance in Vratas. Hence 
you have no means of expiation. I have thought over it very 
well in accordance with the line of Sinrtis. 

Duhsila said: 

i 

89. Learned men say that friendship of good people is 
based on seven Fadas (steps, words) (i.e. If some one walks 
along with another seven steps or speaks to him seven words, 
the friendship has been initiated). On the strength of such 
friendship, I am now saying something to you. Listen to it. 

90. I have vast assets. If anything can be achieved thereby 
do tell me, O highly esteemed one; I shall do everything. 

Durvdsas said: 

91. There is only one way whereby your sin can be elimi¬ 
nated. If you perform it at my instance yt)u will become pure. 

92. They praise penance in Kxtayuga, knowledge in Treta, 
pilgrimage in Dvapra and only Dana in Kaliyuga, 

93. Now, it is the time of Kali. It is current in its terrible 
form. Hence make a gift of Krsnajina (skin of black antelope) 
in order to wipe off all sms and gain purity. 

94. Similarly, if you feel some compunctions about the 
preceptor’s cash, then build an abode (shrine) of vSahkara in 
the name of the Guru. 

9.5-96. In that case you will instantly become free from 
indebtedne.ss to him also. If his wealth is put into use else¬ 
where, give that unto specially qualified Brahmanas with great 
mental concentration. Always give a pot filled with gingelly 
seeds along with gold. Thereby all your sin will be expelled 
from your body. 

97-98. Another thing, during the month of Caitra, I al¬ 
ways come here devoutly from the far-off Kalpa (PKalapa) 
village to the palace here built by myself. Thereafter, I go. This 
is my Vrata. 

99. Hence, with care you must look after this palace which 
has been built by me. It should be remembered always in the 
matters of ablution etc. in various ways. 
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Duhsila said: 

100. 1 shall carry out your instructions, O excellent sage, 
strictly as you say. 

Dumdsas said: 

101. O Brahinana, after the antelope skin has been giltecl 
away, give the vessels ol gingelly seeds loi the puiiticaiion ol 
secret sins. Thereby, all the sms shall be purified (dispelled). 

Siita said. 

102. On hearing his words the noble soul gave devouth 
antelope skin to a Brahmana maintaining the sacred lues 

1 OS-105. O Brahinanas, at the bidding of Durvasas he did 
everything in accordance with the injuiH tion. As he gifted the 
vessels filled with gingelly seeds everyday with gieat devotion, 
he became free from sins. So (the sage) granted him initiation 
into salvation and activities pertaining to it After granting the 
initiation duly, he spoke to him sweetly “C’.ive me the mon¬ 
etary fees due to a preceptor.” 

Duhsila said: 

106. O holy Sir, ask for any monetary gift quickly. If I have 
the capacity, I shall give it without any dishonesty in regard 
to my wealth. 

Durvasas said: 

107. I shall go to Kalpa' village. Now it is Kali Age. 1 will 
never come here before the advent of Krta Age. 

108. The palace that has been built by me is only half 
completed. You must see that it is completed. This is the 
monetary fee due to me as a preceptor. 

109. The programme of dance, music etc. should be fol¬ 
lowed in accordance with your capacity. Oblations should be 
offered before the deity, viz. flowers etc. 

1. The verse shows that ‘Kalpa’ to be probably the mythical Kalapagrama 
where the last scions of the solar and lunar race kings jire waiting for 
the end of Kali Age. It is presumed to exist somewhere near Badrinatha 
in U.P. (De. p.84). 
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110. After saying this that leading sage went to Kalpa 
village. Duhsila did everything that he had suggested. 

Siita said' 

111. Even as he did everything with great devotion that 
Brahmana named Duhsila is being glorified by that very name. 

112. He who visits that Lord in the month of C-aitia, is 
rid of his annual sin in an instant. 

113-114. If anyone carries out the bathing rite etc., his sins 
arising in the cour.se of thirty years are expelled from his body. 

He who conducts dance and music programme before the 
deity, is rid of all the sins committed evei since his birth and 
upto the death. He shall attain salvation. 


CHAPTER TWO HUNDRED SEVENTWIVE 


Nirhbesvara and Sakambhari 


Suta said: 

1-4. Duhsila thus built the shrine ol Siva after the name 
of his preceptor i.e. it became well-known as Niriibesvara. It 
was in the southern direction. 

He did everything with great devotion and always remem¬ 
bered his lotu.s-like feet. 

His wife had the name of Sakarhbhari. Durga was installed 
by her after her own name. After these activities, they had 
some cash left with them which they gave ovei to Brahmanas 
for conducting the worship of the deities. Thereafter, the 
couple ate and sustained themselves with alms. 

.5-8. After some time Duhsila passed away. Sakambhari took 
his body and entered the (sacred) fire, O tiger among kings, 
with unfaltering mind. 

They got into an excellent aerial chariot attended upon by 
excellent celestial damsels, and went to heaven with hair 
standing on end due to great delight. 

He who reads this excellent narrative pertaining to Duhsila 
becomes rid of all sins incurred by deeds unwittingly committed. 
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CHAPTER TWO HUNDRED SEVENTYSIX 

Origin of Eleven Rudras 


Siita said: 

I- 2. Similarly, there are others too installed here viz the 
eleven rudras. They originated here, O excellent Brahmanas, 
with a desire for the welfare of the sages. 

If they are duly visited, worshipped, eulogized or bowed to 
by a man he becomes free from sins and relieved of all defects. 

The sages said: 

3. Only one Rudra is heard about (mentioned in the 
Veda) and no second one. His beloved wife is Gauri and 
Skanda is glorified as his son. 

4. Therefore, we know only one Rudra and none at all 
as Lsa (Almighty). Hence, O highly esteemed one, mention all 
these in detail. 

Siita said: 

5. O highly esteemed ones, it is indeed the truth that has 
been cited. Rudra is one only. There is no second one at all. 

6. But, I shall describe how these eleven Rudras origi¬ 
nated. Listen with concentration. 

7. Formerly, the sages of praiseworthy holy rites tongre- 
gated together at Varanasi. They were eager to visit Lord 
Hatake.svara. 

8-9. They made one agreement and started to reach there. 
They vied with one another saying, “I will view the Lord first. 

I will view the Lord first.” Everyone wanted to be the first to 
visit Lord Hatakesvara in Patala. “Whoever does not go at the 
outset and does not see the Lord shall alone bear the brunt 
of the sin of all arising out of the effort.” 

10. After saying thus they .set out from Varanasi running 
with very great speed. 

II- 14. In the meantime, the Lord named Hatakesvara 
understood their intention to view him with very great devo¬ 
tion and their mutual rivalry too. He went out through a very 
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niinute serpent-hole from Patala immediately. He assumed 
seven distinct forms having the same charming features, holding 
the trident, three-eyed and decorated with Kaparda (matted 
hairs). Each had the crescent moon as crest jewel and wore 
a garland of headless bodies. Lord Sankara thus stood within 
their simultaneous view. 

15. Then, on seeing the Bull-emblemed One standing 
before, they knelt down on the ground and began to eulogize. 

16. One of them thought, ‘O, This Lord Mahadeva, the 
Lord of Devas, endearing to the devotees has appeared before 
me at the outset.’ 

17. Another thought, ‘The excellent one among the ascet¬ 
ics appeared before me at the outset.’ O excellent Brahmanas, 
they knelt on the ground and eulogized: 

The ascetics said: 

18. Obeisance to the presiding deity of Devas. Obeisance 
to the quiescent one, to the subtle one. Obeisance to the Lord 
who split (killed) Andhaka. 

19. Obeisance to all the Rudras who have occupied heaven 
always. They enliven the earth with the winds of diverse kinds. 

20. Obeisance to all the Rudras who are stationed in the 
western quarters and protect all the worlds from the danger 
of the wicked-minded Pisacas. 

21. Obeisance to all the Rudras who have resorted to the 
northern quarters and who protect all the worlds from the 
danger of the devouring goblins. 

22. Obeisance to all the Rudras who have resorted to 
regions beneath and above and always protect all the worlds 
from the danger of the Kusmandas. 

23. Obeisance to those numberless thousands of Rudras 
who have resorted to the earth. They protect us from ailments. 

24. On being eulogized by the eleven ascetics, those eleven 
Rudras spoke to the ascetics who stood humbly with devout 
feelings; 

The Rudras said: 

25. I who have assumed eleven forms am pleased with your 
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excessive devotion, O excellent ascetics. Whatever is desired 
may be requested now: 

Thfi ascetics said: 

26. If you are pleased with us. O Lord, if you are ready 
to grant what is desired, then you should stay here always in 
all those eleven forms. 

27. Then we .shall stay here in the auspicious holy spot of 
Hatakesvara containing all the Tirthas. We shall continue to 
propitiate you. 

Sri Bhagavdn said: 

28. I shall stay here always in all the.se forms of eleven 
kinds assumed by me. 

29. My original and primordial form shall resort to Ktulasa 
and stay always on the excellent mountain. 

30. But these forms of mine shall stay here always, () 
excellent Brahmanas, for the welfare of all the worlds. 

.31. Men shall take their holy ablution in the Visvamitra 

/ 

Hrada (whirlpool) and woiship these forms of mine uttering 
your names in order, O Brahmanas. They will attain the 
greatest goal, O Brahmanas. 

32. O excellent Brahmanas, of what avail is the repeated 
utterance of many words? The adoration performed unto them 
shall have eleven times more benefit. 

33. After saying thus the Three-eyed Lord vanished there 
itself. They too built their hermitages there. They were en¬ 
dowed with great faith. By propitiating those forms they at¬ 
tained the greatest region. 

34. Any other man who propitiates them with faith goes 
to that greatest region where Lord Mahe.svara is present. 

3.5. Ever since then they became the eleven Rudras having 
the physical forms of Mahe.wara, the Lord of Devas. 

36. All of them united together are highly excellent in 
their refulgence. They are three-eyed and trident-armed. 

Thus everything I have been asked, O excellent Brahmanas, 
has been recounted to you. 

37-38. I have explained how Mahesvara assumed the eleven 
forms. 
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He who devoutly adores them on the fourteenth day in the 
bright half of the month of (^aitra, attains the greatest goal. 
One who has no wealth attains wealth. One without a son shall 
beget sons. 

39. A sick man shall be rid of ailments. A vanquished man 
shall meet with destruction of enemies. Through their propi¬ 
tiation alone one shall realize infinite desires. 

40. Listen to the benefit obtained by one who propitiates 
them after being blessed with Sivadiksa (initiation) .ind be¬ 
coming engaged in Bhasma (holy ash) bath. 

41. He shall attain (in return to worship performed) with 
a single flower that benefit which another man attains as a 
lesult of adoration with the utterance of the six-syllabled 
Mantra. 

42. He who practises Sivadiksa obtains hundred times more 
the benefit. A devoted Pa.supata obtains hundred times more 
benefit than a Saiva. Kalamukha' obtains hundred times more 
benefit than the pievious one and a Mahavaratadhara still hundred 
tunes more. 

43. Those who are humble and worship those forms de¬ 
voutly shall have hundred times more benefit. 


CHAPTER TWO HUNDRED SEVENTYSEVEN 

In Praise of Dana Performed 
in front of Rudras 


The sages said: 

1. What are the names of those Brahmanas who came 
from Varanasi and due to whose great devotion, Rudra as¬ 
sumed the eleven forms? O great sage, narrate in detail their 
names. 

Suta said: 

2. Orte of them is well-known all over the three worlds 

I, A sect of Salvism. For details sec David N. Lorenson,. The Kdpaltkas and 
Kdlamukhas, 
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as Mrgavyadha. The second one is called Sarva (Sarva?) and 
the third Nindita. 

3. O excellent sages, the fourth one is called Mahayasah. 
The fifth one is called Ajaikapada, O excellent Sages. 

4. Ahirbiidhnya is the sixth. Pinakin is the seventh. Parantapa 
is the other one (i.e. eighth). Dahana is the ninth one. 

5. The tenth is mentioned a.s Isvara and Kapalin is (he 
last one. Hara gave the Riidras also the same names as (hey 
possessed. 

The sages said: 

6. Tell us quickly what Danas are, recommended in their 
case. The Japa has been earlier mentioned by you. What is the 
procedure for carrying it out? 

Suta said: 

7. O highly esteemed ones, cows arc to be offered to 
them directly and separately in each case. 

8. Cow made of jaggery should be directly given to 
Mrgavyadha. That made of fresh butter should be given to 
Kapalin. 

9. A cow made of ghee should be offered to Ajaikapada 
and that made of gold to Ahirbiidhnya. A cow made of salt 
should be offered to Pinakin. 

10. O leading Brahmanas, a cow made of Rasa (juice) is 
to be offered to Parantapa. That made of cooked rice is 
assigned to Dahana and that of water to Isvara. 

11. O Brahmanas, he who gives these to noble souls shall 
certainly become an emperor. Pitamaha said thus. 

12. They are beneficial if given to others too and still more 
so if they are given in the presence of Bhava. Hence by all 
means these should be given. 

13. If one is unable to give many cows, one should give 
at least one cow to all the Rudras together in accordance with 
the words (opinion) of Bhartryajna. 
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CHAPTER TWO HUNDRED SEVENTYl':iGHT 

The Legend of Yajhavalkya 


Suta said: 

1-2. O excellent Brahmanas, the other shrines in the holy 
spot of Hatakesvara are (those of) Bliaskaras (Sun-gods) in¬ 
stalled by Yajnavalkya. 

One who entertains something in his heart and devoutly 
worships them on Saptami days (i.e. seventh lunar days) 
attains them. There is no doubt in it. 

The sages said: 

3. There is only one Sun to be seen in the sky. Then how 
are twelve suns installed in that holy spot? At. what time and 
for what purpose were they installed, O Sutanandana? 

Suta said: 

4-5. Formerly there was a sage named Krti. He was the son 
of Sunahsepa. His son i.e. the grandson of Sunahsepa became 
a great sage. His son C^arayana alsri became an excellent sage. 

6. Once upon a time, Brahma, the grandfather of the 
worlds, was completely burnt down (as it were) by a cur.se 
pronounced by Savitri. He took incarnation on the surface of 
the earth. 

7. The curse was pronounced at the time when Gayatri 
was taken over as wife for the purpose of the Yajna rite, after 
rejecting (the wife) already he had. He did,this in the assembly 
of all the Devas, thinking that there would be delay in the 
arrival of Savitri. 

8. Then, at his bidding, Gayatii, the daughter of a cow¬ 
herd, endowed with all divine characteristics, was brought by 
Sakra. 

9. Knowing that she was the daughter of a cowherd, the 
Lotus-born Lord pressed her through the mouth of a cow and 
dragged her out through the anus. 

10. There is a single family in the case of Brahmanas and 
cows, only separated into two. The Mantras are stationed in 
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one (Brahniana) and the Havis (ghee for sacrificial oblation) 
in the othei. 

11. Thereby, she was made a Bnihmana girl and Pitamaha 
standing in front accepted her as his wife in accordance with 
the injunctions in the scriptures [Grhyn Sutra). 

12. When she occupied the Pntni-Sdld (the chamber in¬ 
tended tor the wife of the perlormer ot sacrifice), O excellent 
Brahmanas, Savitri too came there surrounded by the wives 
of Devas. 

1!?. On seeing her ((iayatri) bedecked in sacrificial girdle, 
she became grief-stricken due to her loss of conjugal felicity. 
She then cursed Vidhi. 

Snvttri said: 

14. O Pitamaha, though I .im blemishless, I have been 
adandoned by you. Hence for the purpose of physical contact, 
you are only my grandfather (not worthy of contact). 

1.5. It is the practice of human beings to take another 
woman as wife. Since yc^u have done this, you will become a 
human being. 

16. At my instance (curse), you shall undoubtedly be one 
afflicted by lust. 

17. After saying this, Savitri left the pavilion of the Yajha. 
She climbed on to the peak of a mpuntain and performed a 
great penance. 

15. Due to that curse, after a long time, Pitamaha was born 
into the household of Carayana. 

19. When he attained the prime of youth in his human 
life, he became afflicted by the distress born of lust. 

20. He became proud due to his handsome features and 
he began to enjoy indiscriminately any woman he saw, be she 
a virgin or a sage girl. 

21. On seeing him indulging in vice, sage Clarayana angrily 
banished him from his hermitage. 

22. Abandoned by his father, he began to roam about here 
and there and ultimately came to the city of Gamatkarapura 
to the place where Sakalya stayed. 

23. That tiger among Brahmaiias was a Nagara who had 
mastered the Vedas. He was surrounded by a thousand dis¬ 
ciples and he propagated the Vedic lore. 
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24. He (Carayana’s son) devoutly bowed down to him and 
became his disciple. After a long time, he became a master 
of Vedic study. 

25. In the meantime, the king of Anarta came to the place 
himself where Hari was Jalasayin (lying in the water). 

26. Before that deity, the- holy rite of Caturmasya was 
adopted by him. O Brahmanas, then Sakalya was requested by 
that king: 

27. “As long as I stay here, kindly do me this favour. The 
rites of Santika and Paustika (one for peace, the other for 
prosperity) should be performed by you in our abode.” 

28. He (Sakalya) said “Of course” out of courtesy, O 
excellent Brahmanas. He then sent his disciples one by one 
to his (King’s) abode. 

A 

29. Every disciple performed the Santika rite and blessed 
the king. Accepting the monetary gift, he used to return to 
I he Brahmana (Preceptor). 

30. The monetary gift was handed over to the preceptor 
Sakalya and the disciple went to his own abode. This bee ame 
the regular practice. 

31. On another day Yajhavalkya was despatched to the 
king’s abode by Sakalya for performing the Santi rit<‘. 

32. (On the previous night) the king’s beautiful wife 
Manthara, a chaiming damsel, was enjoyed by this ovei-pas- 
sionatc youth. 

33. She had indulged in various amorous acts with him as 
elaborately prescribed by Vatsyayana beginning with close 
embraces, infliction of marks with finger nails (and precious 
stones?) etc. in the form of peacock’s foot on his lips and body. 

34. (After the night-long escapade) the fellow came to 
Sakalya’s presence for the daily lesson but he was immediately 
sent to the abode of the king for performing the .SVzn/i rite. 

35. On being sent there by him, the disciple went to the 
abode of the king and performed the Santika rite in accor¬ 
dance with the injunctions in scriptures, O Brahmanas. 

36-37. At the conclusion of the Santika rite, the disciple 
(Yajhavalkya) took the water pot where the water charged with 
the Rudra Mantras with five ancillaries had been poured. He 
took also raw rice grains and flowers and went to the place 
where Anarta was performing the Vrata. 
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38-39. The disciple duly uttered the Mantra dydmdlekhi 
etc. along with the names of the sage and the Chandas. He 
was about to sprinkle the holy water over the head of the king, 
when the king observed that the fellow had nail-marks over 
his body and that his lips had been cut. This made,the king 
unhappy. 

40-42. The king clearly observed that the fellow with the 
defiled garments was a debauchee. He laughed loudly and 
said, “O Brahmana, pour the water and the raw rice grains 
over the stump seen in the stable.” Yajhavalkya approached 
it angrily and poured there the water along with the raw rice 
grains. He went home without taking the monetary gift placed 
duly by the king. 

43. In the meantime the stump of the Dhava tree had put 
forth sprouts. There were small branches of sprouts all round 
beautifying it. 

44-46. On seeing it, the Anarta king was wonder-struck. 
He regretted and .said: “Fie upon me! I have committed this 
blunder. Indeed that was some divine being who had come 
here in the form of a Brahmana. The power of his Mantra 
is such as this!! If only I had accepted the Mantra charged 
holy water I would have become one frt“<‘ from death and old 
age.” 

47. Even as the king thought thus with wonder and dismay, 
O excellent Brahmanas, that single day became (i.e. was fell 
as long as) a hundred years. 

48. The day was .somehow passed by the king but the 
autumnal night appeared to be never-ending. 

49. After daybreak the king got up and summoned Sakalya 
through trustworthy servants. 

.50-51. With humility and respect, the king stood with 
palms joined in reverence. He said: “O excellent Brahmana, 
yesterday one of your disciples had come to me for the Sdnh 
rite. He should be sent today also. I feel drawn towards him 
with great devotion.” 

52. He promised “So it shall be” and returned to his 
abode. He spoke to Yajhavalkya in sweet words referring to 
the Santi rite: 

53. “O dear one, today also do go to the abode of the king. 
He has invited you .specially again.” 
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Ydjnavalkya said: 

54. O leading Brahmana, I will not go to his palace for 
the Santi rite. I have been looked at with disrespect. My 
benediction was not accepted^ 

55. I poured the holy water etc. over the stump of a Dhava 
tree undoubtedly at his own instance. So, O preceptor, send 
some other clever disciple who may humour the king of Anarta 
and bring some .sense to him. 

Sdkalya said: 

56. The command of the king should always be obeyed by 
persons living in the country, if only for one’s own gain and 
for acquiring and preserving things (so) acquired. 

57. He who is against kings is dull-witted. O excellent 
Brahmana, he will never have happiness. 

58. Begging for alms has been laid down as atonement for 
tho.se who do not serve kings due to haughtine.ss born of 
higher birth etc. 

59. Even as the preceptor (Sakalya) and the disciple 
(Yajhavalkya) were arguing thus, the servants sent by the king 
once again came there. 

60. In their hurry they s.iid to Sakalya with palms joined 
in reverence: “Do send that disciple quickly. The king is 
waiting for him.” 

61. In spite of being repeatedly urged he did not go. 'Fhen 
he sent Uddalaka, the son of Aruni. 

62-63. He was one of his humble (obedient) disciples and 
was (standing) by his side with palms joined in reverence. “Do 
go, O dear one, to the abode of the king at his bidding. After 
performing the Sdntika rite proceed with your self-study of the 
Vedas.” 

64. He promised “So it shall be” and went to the abode 
of the king. He then performed the Sdntika rite in accordance 
with the injunctions for the rites. 

65. Taking the holy water in the pot along with raw rice 
grains and flowers, he came to the place where the king was 
.seated. 
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The king said: 

66. O Brahmana, give the ablution uttering the requisite 
Mantras unto the stump of the tree which is seen h|gh up in 
front of you. 

67. Then he uttered the Mantras and .sprinkled the water 
over the stump. Then he went home. 

68. He saw the stump of the tree as it was originally. King 
Anarta became sad and he regretted (for his previous con¬ 
duct). 

69. The king thereupon sent another efficient me.ssenger 
to the abode of Sakalya for the sake of fetching Yiijnavalkya: 

70-73. “() excellent Brahmana, there is pain all over my 

body. Send the disciple previously referred to (quickly for the 
purpose of the Sdnti rite. 

O excellent Brahmana, yesterday he was insulted by me. 
That accounts for my sudden ailment, as I did not express my 
wish for benediction directly. 

Hence send him quickly to me so that I can ft‘el relief 

In spite of being urged repeatedly, Yajfiavalkya did not go. 
So he said pleadingly to another discifile. Hence Madhuka 
Paingya was sent to the royal abode. 

74. What was performed by Ucldalaka was performed b)' 
him too. According to the king’s direction the benediction was 
offered to the stump of the tree. 

75. On seeing the stump of the tree unchanged in form, 
the king once again sent another man foi fetching Yajiivalkya. 

76. In spite of being repeatedly asked to go Yajtiavalkya 
would not go. Then he sent another disciple of many qualities. 

77. It was PracucJa Bhagavitti (Son of Bhagavitti). He too 
went there like the other two earlier ones and performed the- 
Sdntika rite as done by them before. 

78. Thereafter, he poured the holy water of the Sdntika 
rite over the wood with due utterance of the Mantra. Yet it 
remained unaltered from its original form. 

79. Then the king hirn.self with due regret for his earlier 
misdcmeancjur went to the abode of Sakalya for the purpose 
of inviting, Yajhavalkya. 

80. O excellent Brahmaiias, he bowed down to the excel¬ 
lent Brahmaria Sakalya (and said); “Instruct your disciple to 
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come to my palace in the morning for performing the Sdnti 
rite so that, O excellent Brahmana, there shall be (restored) 
calmness and relief in my body.” 

81. Thereupon, O excellent Brahmanas, Sakalya .said to 
Yajhavalkya once again even as the king Anarta remained 
listening; 

82. “O dear .son Yajhavalkya, at my bidding do go quickly 
to the abode of the king and perform the Sdntika rite for the 
purpose of quelling the ailment of this king.” 

Ydjnavalkya said: 

8.S. I will not go there, O revered Sir. Do not tell me to 
do so. O venerable one, I have been insulted by the king. 

84. On hearing his words (Sakalya) became extremely 
angry. Then he rebuked Yajriavalkya and said: 

85-86. “If a preceptor imparts but a single syllable to a 
disciple, there is no such article on the earth by giving which 
he (disciple) can get redemption from ihe indebtedness to 
hiiu. 

Since, after being my disciple (for a long period) you do 
not carry out rny instructions, I am going to subject you to 
my Brahma-Sapa (Brahmaria’s curse).” 

Ydjnavalkya said: 

87. O venerable Sir, if you are going to curse me unjus¬ 
tifiably, I will also curse you in return now. 

88. He may be a preceptor but if he is haughty, does not 
know distinctly what should or should not be done and pro¬ 
ceeds along the wrong path, it is laid down (in scriptures) that 
he be abandoned. 

89. Hence you have been abandoned by me. You are no 
longer my preceptor since you pass orders to the disciple 
indiscriminately. 

90. Within as many days as you have disciples here, I will 
either carry out your directions or else go away far off. 

Sakalya said: 

91. If you wish to go elsewhere then give up the knowledge 
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that I have taught you, O sinful, evil disciple. You can go 
thereafter. 

92. Holy water has been charged with the Atharvana Mantra, 
ksurikd munda etc. by me. Drink it. By its power you will soon 
cast off from your belly the knowledge taught by *me and 
acquired by you earlier. 

93. After saying this he charged the holy water with the 
Atharvana Mantra. The excellent Brahntana then gave it to the 
disciple so that he might vomit it out. 

94. Yajhvalkya quaffed off the holy water charged by him 
with Mantras. He then vomited his lore along with the food 
taken in. He cast off the lore. 

95. Thereupon, he became deluded and ignorant. He 
went to the holy Visvamitra Hrada and took his holy bath in 
accordance with the injunctions. He thus became clean and 
endowed with concentration. 

96. He made twelve images of the twelve Adityas, installed 
them and worshipped them devoutly. 

97. The twelve Adityas are; Dhata, Mitra, Aryama, Sakra, 
Varuna, Samba, Bhaga, Vivasvan, ihesan, the tenth one Savitr, 
the eleventh one Tvash itnd the twelfth Visnu. 

98. The Sun-god was installed by the learned one in twelve 
forms. Then all the different Adityas were propitiated by him 
everyday with sweet scents, flowers and unguents. 

99. After a long time, Ravi appeared before him and said 
charming words to this sage: 

100. “O Yajnavalkya, I am much delighted with you, O 
excellent Brahmana. I shall grant you what is desired. Tell me 
now whatever has been desired by you.” 

Yajnavalkya said: 

101. If you wish to grant me a boon, engage me in the 
study of the Vedas. O Lord, therefore, I shall become your 
disciple now. 

Aditya said: 

102. O excellent Brahmana, I have to be always moving 
about. It is to circumambulate the Meru, O Brahmana, and 
for the illumination of the whole world. 
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103. Hence, O excellent Brahinana, how can I engage you’ 
in the .study of the Vedas. 

104-106. So become small in form and stay in the ear of 
my chief horse at my instance. Thereby, O highly esteemed 
one, you will not get singed by my refulgence. Settled there 
you can study. 

He promi.sed, “It shall be so” and entered the car of the 
horse of the Sun. From there he learnt all the four Vedas 
from his mouth with their Ahgas, Upahgas and the Pari.sistas 
(appendices). 

107. When it was concluded he said: “O Lord, say to me. 
1 shall undoubtedly give you the fee due to the preceptor.” 

Aditya said: 

108-109. You must propagate Suktas of the Rgveda, Savanas 
of the Yajurved, Samans of the third and the Kalpoktns of the 
fourth, O excellent Brahmanas. They all must be propagated 
with excellent exposition by you on the earth. 

110. Those Brahmanas who recite all of them before me 
will be relieved of sins. They will go to heaven. 

111. Those who arc devout and write further comments 
thereon, O Brahmana, will attain salvation. It is the truth that 
has been uttered by me. 

Suta said: 

112. He learnt the Vedas, gave the Gurudaksind (fee in 
return for the study) to the Sun-god and returned once again 
to CamatkarapUra. 

113. He then approached Sakalya and said: “You have 
been my previous preceptor. O highly esteemed one, ask for 
Gurudaksind. 

114. The elder brother, father, mother and preceptor, 
even if these are opposed to oneself, O excellent Brahmana, 
should be revered. There is no doubt about it. 

115-116. All the four Vedas were learned by me along with 
their Ahgas and Upahgas. Further the meanings of all of them 
were understood. Hence, O highly esteemed one, speak oui 
what Daksina should 1 offer to you?” 
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Sdkalya said: 

11 7-1 18. Whatever secrets of the Vedas have been imparted 
to you by the Sun-god recount them to me quickly. If they 
ate learned and commented upon, sins can be dispelled. This 
is my Gurudak.sina. 

Ydjnavalkya said: 

119. So do come along with me to the place wh<-ie the 
twelve Adityas have been installed by me, 1 shall expound 
everything in their presence. 

120. On hearing it, Sakalya went there along with Ins 
disciples and excellent Brahmanas. He stood there wln re the 
Bhaskaras had been installed by him (Va|havalkya). 

121. Fhen standing before them, he narrated the com¬ 
mentary. He expounded all the Vedantas' as told by Ra\i 
earlier. 

122. At the conclusion Yajhavalkya was propitiated liy those 
Brahmanas, born in families following the four Vedas and 
conversant with the Vedanta. 

123. He was requested: “It is due to your favour that we 
have become conversant with Vedanta and well learned in 
Vedic study. Ask for the Gurudaksind." 

Ydjnavalkya said: 

124. My Gurudaksina is: Those Brahmanas who expound 
the Vedas in front of these my Bhaskaras (i.e. Bhaskaras 
installed by me) should have access to heaven with your favour 

125. Those who are endowed with devotion and conduct 

di.scourses, shall attain the fourth region bereft of death and 
old age. ' 

The Brahmanas said: 

126. In Kali Age, Brahmanas will be ignorant. They will 
not be capable of even reciting, to say nothing of expounding, 
them. 


1. Probably a reference to Brhadaranyaka Upanisad. 
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127. Hence, O excellent Brahmana, mention the essence 
(gist) of the Vedas. Thereby even ignorant persons can recite 
them. 

Ydjnavalkya said: 

128-135. (His advice in brief:) The Brahmanas of Sakha 
should recite at least these Suktas, the Sukta beginning with 
ratham yuhjantt: the Sukta beginning with Tristubh, that be¬ 
ginning with citram devdndm (RV. I. 115), hamsah sucisal, etc. 
and also the Pdvamdna Sukta commonly recited by Bahvrcs 
(persons conversant with many Rk Mantras). 

Yajurvedtns should recite these Rk Suktas, Sdmavedins shall 
recite the twentyone Sdmans loved by Aditya. These shall be 
sung by those Sdmagas who are pure and stay here, fhose who 
retain in memory the decisive meaning and eulogize Bliaskara 
will be able to pierce the .solar disc. 

Atharvapathaka Brahmanas who lecite Suryakalpa and Sdutikalpa 
in Ksurikdsamputa, will attain the greatest goal. 

Even foolish (ignorant) persons should a.ssernble together 
on Sunday and bow down to the Sun-god with great faith. 
I'hose Brahmarias shall be relieved of the sins committed in 
the seven previous days and nights. 

Siila said: 

136. When the Brahmanas of the lour Vedas promised 
saying, “So it shall be”, Yajhavalkya became well-known to all 
of them. 

137. I'he Videha king named Ratna (Janaka?) came there 
to listen to all the Vedantas. 

138. He too realized the greatness of the Sun-god, O 
excellent Brahmanas, and installed him at that spot. 

139. A man who visits that idol on a Sunday, shall be 
relieved of the sins committed the previous week. 

140. Thus the greatness of the Sun-god has been narrated 
to you all. A man who listens to it with devotion shall get the 
merit of a horse sacrifice. 

141. By listening to the excellent greatness, one gets that 
merit which one gets by making a gift on the Sahkranti day 
of the Sun or by listening to the same. 
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CHAPTER TWO HUNDRED SEVENTYNINE 

Merit of Listening to the Purana 


Siita said: 

1-3. The whole of this Purana was formerly narrated by 
Skanda to Bhrgu. The son of Brahma-Arigiras learnt ii from 
him. Then Cyavana got it. Thereafter Sage Rcika got it. 1 has 
this text was traditionally handed over to all in all the worlds. 
A man who listens to this Skanda Purdna retold formerly by 
Kumara becomes redeemed from sins. 

4. This Purdna is conducive to longevity. It is pleasing to 
people of all the Varrias. This is definitely compo.sed by the 
noble-souled Six-faced Lord- (Skanda). 

5. It was thus that this narrative became famous formerly. 
Welfare unto you all. 

6. No one can calculate adequately the merit of that man 
who listens to the greatness of the holy place of Hatake.svara. 

7. He who gifts this text describing the greatness of 
Dharma to a Brahmana, shall live in heaven for as many 
(Kiilpas) as there arc syllables therein. 

8. Just as there is no limit to the number of drops of water 
in the streams of downpour, just as there is no limit of the 
number of sand particles in Gahga, so also there is no limit 
to the merit thereof. 

9. A man who devoutly listens to this or reads this story 
for some days, shall become one who has achieved everything. 

10. A person who seeks a son gets sons; one who seeks 
wealth gets wealth; a woman who desires a husband gets a 
husband; and a girl gets a charming bridegroom. 

11. By listening to the Skandapurdna kinsmen get united 
with those who have gone abroad; a man gets what is desired. 

12. This scripture bestows all desired things on men, on 
one who listens and who reads. A king conquers the earth and 
rules over the enemies. 

13. By listening to the meritorious Purana, one gets long 
life. A Brahmana becomes conversant with the Vedas. A Ksatriya 
obtains kingdom. 

14. A Vaisya gets wealth and foodgrains. A Siidra attains 
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happiness. He who listens to even a fourth of a verse goes to 
the region of Visnu, 

15. If after listening to this Purdna, anyone adores the 
expounder, it is as good as the adoration of Brahma, Visnu 
and Rudra. 

16. If a preceptor teaches at least a syllable to a disciple, 
there is no object in the whole.of the earth by giving which, 
he can become free from indebtedness. 

17. Hence Vyasa (expounder of the Purana) is to be 
adequately adored with cows, plots of land, gold, garments etc. 
and foodstuffs which all like, because he is the .scriptural 
instructor. 

18. He who is endowed with devotion, listens to the ex¬ 
cellent scripture and adores the expounder shall attain the 
region of Siva. 

19. Only by listening to the Purana the sin accumulated 
in the course of many births becomes quelled. He derives the 
benefit of all the Tirthas. 


End of Nagara Khanda :: 




INDEX 

(Vols. 64, 65 and 66) 


A 

Abbhaksas 2 
Abhimanyv 339 
Abhinata 1102 
Abhiras 803 
Abhirl 804, 805 
Ablution 1010 
Acalesvara 15, 47, 107 
Acamaniya 1022 
Acchavaka 745 

Acts l,eading to Ghosthood 58 
Adhara Cakra 1078 
Adhisthas 405 
Adhoksaja 1049 
Adhomuklia 95 
Aditi 79, 606 
Adicya-s 248, 647 
Adoration of guests 774 
Adoration of the Lord 990 
Adoration of Visnu 1020 
Aerial chariot 406 
Aerial voice 529 
Affluence 165 
A flock of Goats 549 
Agastya 148. 149, 150, 151, 156, 157, 
159, 160, 162, 163, 247, 405, 464 
Agastya's Hermitage 148 
Aghamarsana Mantra 793 
Aghora 630 

A gift to a Brahmana 1008 
A girl with three breasts 848 
A girl with twice the usual number of 
teeth 848 
Agni 288, 359 

Agni cursing the animals 362 
Agnikunda 448 
Agnikuta 986 
Agni's mouth 289 
Agni Tirtha 362, 839 
Agnivesya 1179 

Ahalya 555. 601. 881, 889, 890, 892 


Ahalyesvara 887 
Ahirbudhnya 610, 1218 
Ahiri 1079 

Ahoratra of the Devas 1199 
Ahoratras 810 

Ailments 161, 368, 372, 549, 550, 575 

Ailments in the form of goats 550 

Airavata 129, 904 

Aja 372,550 

Ajagandhi 436 

Ajagrha 549 

Ajaikapada 1218 

Ajaikapat 610 

Ajapala 372, 376, 377, 379, 549 

Ajapalesvari 372 

Ajya 1017 

Akarsa 95 

Aksinaiika 1079 

Aksotaka 1071 

Alternate meals 1006 

Alubhayanas 464 

Amalaki 1073 

Amamata 1021 

Amara 292, 436 

Amarakantaka 436, 1099 

Amarakesvara Ksetra 606 

Amaravati 285 

Aimaresvara Kunda 610 

Amav^a 936, 942, 957 

Amba 239, 240, 294, 346, 351, 352 

Ambarevati 471 

Amba-Revati Tirtha 467 

Ambarisa 345, 368 

Ambavrddha 292, 346 

Ambika 295, 469 

Aiiibuvici 195 

Ample wealth 1200 

Amrta 292, 324, 903, 904 

Amrtabindu 546 

Anahata Cakra 1078 

Anala 436, 610 



1234 


Skanda Purdna 


Ananda 174 
Anandeivara 174 
Anandesvaraka 645 
Ananta 129 
Aiiantamurti 1049 

Anarta 2. 4, 37, 97, 139, 201. 266. 267. 
294, 297, 407. 457. 475. 479, 519, 
527, 700, 730, 818, 830, 894, 1180, 
1221 , 1222 
Anartaka 16 

Anartaka Tirtlia Kupika 404 
Anartakesvara 266 
Anartesvara 267 
Anartiya lake 405 

Andhaka 620. 621. 625. 630, 631, 991, 
992, 993. 996 
Andhasura 620 
Andhatamas 94 
Andola 1079 
Aiigiras 464 
Anila 610 
Aniruddha 921 
Anjana 458 
Anna 1014 
Another Sakra 321 
Anthill 24, 511, 512 
Antyajas 1042 
Apaddharma 216 
Apamarga 1072 
Aparna 1065 
Apaviddha 972, 1038 
Apsara Kiinda 639 
Apupa1018 

Arbuda 15, 711, 839, 921 
Ardhanari^ra 1083 
Arghya 1022 
Arista 327 

Aijuna 247, 248, 636 
Aijunesvara 637 
Arka 1071 
Arkesvara 435 
Ark^ 1203 

Arrow-maker 763, 770 
Ar^ 1038 
Aruna 1102 

Arundhati 143, 139,145,290, 702, 705 
Aryama 1226 
A^acjlhi 943 


Asana 1022 
Asava 1018 
Asipatras 984 
Asipatravana 96 
Asmakutta-s 2, 867 
Asmakutt^ins 740 
Airaddheya 822 
Association with good men 433 
Astakulas 845 
Astakulasambhavas 844 
Astakulika 844 
Astakulodbhava 843, 844 
Asta^sti Tirthas 435 
Asunyasayana 176, 179, 1002 
Asunyasayana Vrata 180, 1128 
Asura-s 1038, 1075 
Asvamiikh 329 
Asvasena 1133 
Asvatara 458, 760 
Asva Tirtha 684 

Asvattha 245, 935, 973, 1057, 1059, 
1060, 1070, 1072 
Asvatthaman 300 
Asvins 647, 1080 
Asvin Sukta 648 
Asvattha tree 1057 
Atesvara 525 
Atharvas 464 
Atharva Veda 860 
Atithi-s 774, 775, 777, 780 
Atonement 167, 311 
Atreyas 464 
Atri 139, 145 
Atth^ 434 

Audumbari 783, 787, 789, 790, 791 
Aunamika 1042 

Aurasa 244, 935, 972, 973, 1038 

Aurvas 464 

Ausanasas 464 

Austerities in Krta Yuga 218 

Avahana 1022 

Avanti 839 

Aviveka 1025 

Axe 370 

Ayacita (Non-begging) Vrata 1006 
Ayana-s 810, 1198 
Ayatanas 840 
Ayodhya 413, 435 



Index 


1235 


B 

Badari 435, 1070 
Bahlka 300 
Bahudaka 1210 
Bahula 1071 
Bahvrcas 464 
Baijavapa 871 

Baka 1167, 1169, 1171, 1191, 1194 
Bakula 1071 

Balabhadra 294, 296, 300, 338, 339, 921 

Balamandana 81, 83, 867 

Balamandanaka 404 

Balamandana Linga 877 

Balamandanaka T^rtha 79, 879 

Balasakhya 78 

Balasakhya Tirtha 73 

Balasudana 501 

Balavardhana 195 

Ball 217, 902, 903, 1203 

Bana 210, 219 

Bandhana 599 

Bangall 1079 

Barley 967 

Barren Land 446 

Bashful Pitamaha 311 

Baskali 177, 178, 179 

Bath at night 1011 

Bath in Gaiiga 1008 

Bath (is allowed) with hot water 1011 

Bauddha 763 

Baudhayanas 464 

Bed 1017 

Bee 769 

Betel leaf 907 

Bhadraka 1087 

Bhadrakarna 434 

Bhaga 610, 1226 

Bhagiratha 159, 540 

Bhagurayanakas 465 

Bhaguri 50 

Bhairava 435 

Bhairavakara 436 

Bhairavf 1079 

Bhanu 610 

Bhanumati 294, 296, 300 
Bharadvaja 50.139,142, 144, 745,1137 
Bhvadv^a family 464 
Bharata 388 


Bharatl 196 

Bhargava-s 239, 280, 464, 1173. 1174 
Bhartryajiia 466, 823, 824, 825, 826, 
827, 832, 845, 847, 852, 855, 859, 
933, 1133, 1162, 1170, 1175, 1180, 
1194, 1195, 1218 
Bhasa 1079 

Bh^kara-s 151, 304, 610 

Bhasmagatra 434 

Bhasma-snana 1011 

Bhattika 478, 468, 469, 472, 475, 477 

Bhattikatirtha 472 

Bhava 436 

Bhavani 1077 

Bhilla 102, 1042 

Bhima 232, 436 

Bhinnavarna 1102 

Bhisana 95 

Bhisma 240, 241, 245, 294 

Bhismapancaka 1130 

Bhismavrata 363 

Bhojakata 685, 849 

Bhojanarthlyas 776 

Bhrgu 50, 685, 686. 745, 787, 1230 

Bhihgirat 1087 

Bhrunagarta 223. 224, 230, 231 

Bhumi 161 

Bhurbhuva 437 

BhuU 547 

Bhuta, A great 546 

Bhutelvara 436 

Bibhatsu 94 

Bilva 1073 

Bilva tree 1064, 1065 
Black-bee 768, 769 
Black cloth 1019 
Black Magic 319 
Black teeth 780 
Boar 966 

Bodhana 242, 636, 638 
Body of Lak^mana 395 
Bone-s 28, 1154 
Boon to YajAavalkya 721 
Br^ma 1038 

Brahma 17, 21. 189, 309, 310, 312, 314, 
316, 555, 586, 737, 742, 746, 748, 
751, 752, 753, 772, 795. 810, 811, 
902, 903, 1027. 1079, 1156 



1236 


Skanda Purdna 


Brahmacarya 185 
Brahmakunda 363 
Brahmakiirca 833 
Brahmaloka 409 
Brahma Mantras 699 
Brahrnana 853, 989, 1189 
Brahma Nagara 677 
Brahmanagara 679 
Brahrnana girl 814 
Brahmanas 292, 464, 602, 738, 968 
Brahrnana lady 989 
Bi ahmanas hailing from (]amatkarapiira 
521 

Brahmanas hailing from (>artatiriha 521 
Brahmana-slaughier 30, 32, 230, 367, 
1157 

Brahmana-slaycr 1156 
Brahmani Tirtha 837 
Brahmani 816, 832, 1190 
Brahmanical Status 926 
Brahnm 812 
Brahmastra 707 

Brahma with riidra on his head 315 
Brahmi Sandhya 514 
Brahma Vrksa 1061 
Brahmavrksaka 245 
Brhadbala 192, 194, 516, 517, 518, 519, 
526„ 818 

Brhadasva 169, 422 
Brhaspati 107, 127, 286, 320, 714, 716, 
744, 882, 883, 1147, 1151, 1152 
Brhat Saman 161 
Brhatsena 662 
Broken utensils 781 
Bronzevessels 1008 
Brushing 1019 
Buddha 443 
Buffalo 483 

Burdenu of the Earth 328 
Buruda 102, 1042 
Buttermilk 781 

c 

Cakrapani 635, 637, 638 
Cakra Tirtha 423 
Cakrin 140, 869 
Calculation of sarhvatsara 1203 
Cainatk^ 36, 37, 39, 264, 346, 426, 
444, 451, 452, 518, 526 


Camatkarapura 49, 52, 54, 127, 131, 
133, 134, 141, 144, 156, 159, 169, 

171, 178, 201, 220, 222, 229, 241, 

247, 291, 292, 298, 351, 455, 506, 

520, 638, 666, 667, 682, 702, 711, 

798, 807, 825, 846, M67, 1183. 
1194, 1220 
Camatkar Durga 264 
(>amatkari 292, 346 
(^amunda 620 
Canda 145 
Candala 15, 103 
(^andala .state 16 

Candasarman 88,671,677,678.679,680, 
681,682,710.711 
Candisa 436, 989 
Canilra 260, 261, 263, 343, 797 
C’andra 1202 

Candrakupika 549, 5.52, 553, 556 
(andraprahha 849, 852 
Capacily to curse or to ble.ss 164 
Cariiyana 1219, 1220 
(laiinakara 1042 
Carmakaraka 1042 
(laiainamanjari 1079 
(^armamunda 231, 234 
Carmamundadhaia 232 
(Wu 691 

Carucampaka 1102 

Carudesna 300, 921 

('aturdasi 957 

Caturdasi .Sraddha 969 

Caturmasya 208, 210, 1009, 1019, 1045 

Caturmasya rite 730 

c-ikturmasyavrata 1009 

Caturma.sya Vrata-s 1009 

Caturthi day 956 

Caturyugas 1202 

Catuk:arana Mantras 861 

Celibacy 588, 781, 1006, 1020 

Cereal food Iv>05 

Chagalaka 434 

Chandogya 815, 816 

Characteristics of Different Yugas 1198 

Chaste lady 560 

Chastity 1170 

Chiefs 290 

Child-mortality 351 



Index 


12:i7 


Circumambulating 52 
Circumambulation 265, 266 
Cura 983 
Citragupia 673 
Citraka 1042 

Citrangada 588, 593, 595, 596, 597, 598, 
606 

Citrangadesvara 605 
Citrapilha 587 
Citraiatha 264 

Catrasarman 427, 428, 429, 431 
Citrasila 171, 173, 175 
(atravarma 649 
Citrcsvara 159, .587, 1178 
Citicsvarapitha 155, 159, 160, 163, 643 
Catv of .Sugriva 393 
faty of Vardhaniana 530 
Compassion 1014 
(Concentration of Mind 770 
(Confrontation of D<i.saiatha with Sam 
380 

(^Consumptive disease, leprosy and sta¬ 
bles 551 

(Contact with goixl people 1015 

(Contentment 142 

Conversation voth a woman 185 

Cooked food 1014 

Cooked 1019 

Cooked-rice 1007 

(Copper utensil 1017 

Couch of Sesa 991 

Covetousness 143,'215, 1025 

Cow and the Tiger 211 

Cowherd-lass 750, 803 

Cows 602, 968, 989, 1016, 1016, 1200 

CCows and Brahmanas 751 

Creation of four types 20 

Creation of Holy Places 765 

Crippledness 663 

Curds 1007 

Curly hair on her back 848 

Curse 227 

Curse of Dakfa 262 

Curse of Mwdavya 571, 572, 574 

Cuta-vyk^ 1070 

Cyavana-s 50, 464, 745, 759 


D 

Dadhici 28, 29, 11.53, 1154 
Dadhimanda 1109 
Dahana 610, 1218 
Daily as 158 
Daiva 1038 

Daksa 79. 260, 261, 309, 319, 321, 322, 
323, 324, 342, 343,554, 797, 1050 
Daksayani 1065 
Daksina 1022 
Daksinamurti 1147 
Daksinayana 810 
Damavanii 231,441,444,446 
Damodara 405, 1049 
Dana 218, 1217 
Dana in (Caturniasya 1014 
Dana In Kaliyuga 1211 
Dance and Music 1007 
Dandabhupa 601 
Dandaka 434 
Dandin 436 
Dania-s 2, 443, 763 
Dantolukhalas 2 
Daniolukhalikas 740 
Dantolukhalins 867 
Danvas 286 
Darbha 968, 1072 
Dai bha grass 780, 881 
Darjyas 465 
Dasami 956 

Dasaratha 69,' 383, 386, 387, 388 
Dasaratha and Sanai^ara 379 
D^rhas 464 

Dasama 264,529,728, 829, 830 

Dasra 610 

Daita 1038 

Dattajiva 973 

Dattas 465 

Dattatreyas 465 

Daughter of Agnivesya 1179 

Daughter of Bh^ava 1175 

Daughter of Jabali 605 

Daughter of Janaka 69 

Daughter of the Mountain 1064 

Daughters of Dak^ 259, 263, 341 

Day of the Devas 1199 

Day of Pitamaha 811 

Day of Vi^nu 1164 



1238 


SkandaPurdna 


Dead dog 357 
Death due to poison 864 
Death of kinsmen 780 
Deer 84 

Defect of the Brahmana 454 
Defects of women 663 
Desirelessness 1013 
Devadatta 314 
Devadeva 436 
Devag^dh^ 1079 
Devagiri 1079 
Devak 338 
Devala 50 
Devali 1079 
Devamaya 639 
Devapi 356 
Devarata 111, 457 
Devas 557 
Devasakha 1079 
Devasarma 137 
Devas and the Danavas 608 
Devasarinan 134, 135, 703, 783, 784, 
785, 786, 791, 878 
Devayani and Sarmi^tha 170 
Devika 435 
Dhanada 1087 
Dhanada 1101 
Dhananjaya 248 
Dhanapa 1087 
Dhanvantari 903, 905 
Dhara 702, 705 
Dhara-dana 1144 
Dharatirtha 705, 864, 988 
Dharma 100, 1199 
Dharmada 1101 
Dharmadharmavinikaya 60 
Dharmamarga 984 
Dharmaraja 405, 573, 610, 836 
Dharmarajesvara 571, 573 
Dharmaranya 839 
' Dharmasena 1168 
Dhau 851 
Dhitr 610 
Dhaumya 50 
DhavaAk^in 1087 
Dhenuka 327 
Dhira 1079 

Dhrtarafp'a 293, 295, 296, 299, 300 


I^ruva 610 
Dhundhu 169 

Dhundhum^ 168, 169, 345 
Dhundhumaresvara 168 
Dhupa 1022 
Dhura 610 
Dhv^in 140, 869 
Dhvaniv 1042 

Dialogue between Visvamitra and 
Menaka 184 
Dipa 1022, 1031 
Dipta 436 
Dirghiyihva 1087 
Dirghanua 1102 
DirghasfAga 1101 
Dirghasya 459 

Dirghika 560, 561, 562, 564, 567, 569, 
570 

Disputations 1201 

Dispute 389 

Did 79, 80, 606, 620 

Divakara 610 

Divine voice 31,607 

Divya 476 

Divyagraha 314 

Doe 182 

Dog 780 

Donkey 780 

Downfall of ascetics 768 

Draupadi 300 

Dravi^I 1079 

Drinking up the Sea 152 

Driving away enemies 162 

Drona 294, 300 

Dropping and recovery ofwings by garuda 
332 

Drought 360 
Duhsaha 94 
Duhsilekara 1204 
Dumb cowherd 49 
Duihbi 1079 
Durga 1065 
Durg 2 una 94 
Durva 1072 

Durvasa-s 166, 167, 208, 209, 219, 391, 
393, 482, 483, 669, 730, 846, 1204, 
1209 

Durvasa Visits Rama 389 
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Durvi$ahya 1101 
Duryodhana 293, 294, 296 
Duskarna 435 

Dussila 165, 167, 669,1205, 1206,1207, 
1208, 1209, 1212 
Duties of an ideal wife 182 
Dvadasi 956 
Dvaitavana 839 
Dvapara 811 
Dvapara Yuga 103, 1200 
Dvaraka 180, 294 
Dv^akapuri 839 
Dvaravati 1046 
Dvijatis 1041 

E 

Earth 327, 1200 
Earthquake 291 
Eating human flesh 140 
Eating in excess 768 
Egotism 1013 

Eighteen Prakrtis 1039, 1042 
Eighteen types of disposition 1038 
Eight eminent families of Brahmanas 
871 

Eight Nagara Families 838 
Eight Vasus 610 
Eighty-Eight 312 
Ekabhakta 833, 1025 
EkadasI 956 
Ekamra 434 
Ekantaropav^s 833 
Elapatra 459 

Ekoddista 957, 969, 971, 979, 980 

Ekoddi;ta Sraddha 970 

Eleven Rudras 610, 1214 

Enchantment of the enemies 162 

Events In Da^ratha's life 379 

Evil-foreboding 320 

Evil Omens 799 

Excude 827 

Expiation 186, 920 

Expiatory rite 823, 827, 907, 918, 988 

F 

Fall of the penis 3 

Fail of Suparna's Wings 328 

False P^upata 185 


F 2 unily of Nagas 759 
Fasts 1006 

Fasts on alternate days 1006 
Father 433, 1199 
Fell disease 780 
Fesdval (of Indra) 885 
Festivities of Oil 411 
Fiery hot ghee 822 
Fire-god 289, 315 
Fish 966 
Five nights 885 

Five are to be eschewed in Kali Age 965 
Flouting the injunedons 780 
Flowers 1019 

Followers of Vi^mitra 156 
Food suitable for ghosts 57 
Forbearance 1013 
Forty-nine children 80 
Four categories of Sannyasins 1210 
Four duties 932 

Four excellent types of marriage 1038 

Four-faced Lord 327 

Four months of rainy season 1006 

Four types of reckoning 1204 

Four Yugas 99 

Frightening person 902 

Fruits 1018 

G 

Gabhasti 610 
Gacchaka 1041 

Gadhi 685, 686, 692, 707, 909 
Gaggulu 1070 
Gajacchaya 936, 961 
Galava 50, 236, 237, 244. 245, 1044, 
1047, 1137, 1168, 1169, 1173 
Ganadhipa 436 
Ganadhyak$a 436 
Gananam 161 
Gananatha 924 
Gananayaka 929 
Ganas 1087 
Ganda 143 
Gandagiri 1079 
Gandaki 1067, 1085 
Gandantas 450 
Gandha 1022 
Gandhamadana 435, 1196 
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Gandhari 300 
Gandharva 1038 
(iane^ 1086 

Gaiiga 159. 181, 289,540, 839, 988, 
1010, 1086 
Gahgadvara 497 
Gaiigcya 239, 243, 301, 1126 
Garbhopani^d 160 
Garga-s 464, 745 
Gargya 1137 

Garta Tirtha 516, 517, 518, 519, 521, 
722 

Garuda 323, 328, 324, 325, 330, 331, 
338 

Gariida's loss and restoration of wings 
332 

(iaiira 1101 
Gauramukhi 1101 

(;auri 5. 287,735, 831, 848, 925, 928, 
1065, 1079 

Gaiitama-s 139, 142, 145, 464, 555, 601, 
881, 883, 884, 885, 887, 888, 889, 
891 

Gaiitamc^ara 887 
Gayakupi 842 
Gay^irah 55 
Gay^iras 66, 241, 434 
Gayasirp 54, 389 
Gaya Sraddha 866 
Gaya Tirtha 68 

Gayatri 751, 752, 789. 800, 1218, 1219 

(iayatri Mantra 915, 1210 

Gayatri Tirtha 746 

Ghanuka 1173, 1196 

GhanUtkesvara 1196 

Ghantasiva 1162 

(ihatana 1038 

Ghee 1015 

Ghoraghanta 630 

Ghoranada 630 

Ghrtakarhbala 47 

Gifting Desired Objects 1017 

Gift of a bed 1017 

Gift of cooked food 1014 

Gift of fruits 1016 

Gift of gingelly seeds 1016 

Gift of Jaladhenu 989 

Gift of learning 1016 


Gift of milk, curds and buttermilk 1015 

Gift of Oil-lamps 412 

Gift of Papapinda 1159 

Gift of these seven mountains 1197 

Gift of vegetables 1015 

Gifts 143 

Gifts of flowers and gannents 1016 
Gift to a Br^mana 1008 
Gingelly seeds 780, 844, 967 
Girija 523, 1065 
Goal 966 

Goats and sheep 1200 
Godavari 1010 
Gokarna 92, 434 
Gokarna mountain 285 
Gokaina "Rriha 92 
Gola 244 
Golaka 973 
Golas 972 

Gomukha Tirtha 365 
Good people 989 
Ciood Sudra 1034 
(kipala 1042 
Govardhana 247, 248 
Govinda 1049 
Grdhra 1197 
(ireen Gram 967 
Grove of reeds 289 
Gudhotpanna 1038 
Guests 776 
Gurjarl 1079 

H 

Hair 1188 

Hamsa-s 2, 127, 1210 
Hamsakri 1087 
Hamsas 2 
Hanuman 402 
Happiness and Misery 250 
Hara 1087 

Har^raya Vedika 308 
Haratirtha 1095 
Hari 774, 810, 1049 
Haribhadra 825, 826 
Haridravarna 1102 
Hari-Hara 1058 
Haripihgala 1202 
Haripriya 1063 
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Hanscandra 204, 434, 931 
Harita 424, 554, 556, 557 
Harita's action and his curse 558 
Harivasara 1005 
Har^a 435 
Har^ita 434 
Haryaiva 424 
Hastimukha 630 
Hastinapura 244, 246, 294 
Hatakesvara 7.16, 23. 24, 32, 33, 34, 36. 
46, 54, 66, 86, 97, 98, 107, 196, 232. 
248, 252, 269, 279, 294, 297, 301, 
305, 308, 347, 353, 354, 368, 387, 
402, 413, 426, 432, 436, 437, 462, 
483, 501, 519, 534, 538, 550, 553, 
563, 575, 588, 589, 634, 641, 644, 
646, 700, 711, 729, 736, 737, 738. 
756, 760, 771, 774, 787, 788, 792, 
814, 837, 840, 866, 870, 890, 891, 
892, 894, 899, 920, 1005, 1214 
Hatake^ra in Patala 426 
Hatakesvaraksetra 326, 481, 838, 1147 
Hatred 663 
Havya 940 
Hayavahi 1042 
Head 820 
Hemakuta 435 
Heramba 587 

Hermitage of \^jhavalkya 530 
Himasthana 436 
Himavan 1051, 1052 
Hiranyada 1101 

Hiranyaksa 285. 482, 497, 498, 863 

Hiranyakasipu 25, 620, 991 

Holy ablution 1011 

Holy ablution in Gahga 1019 

Holy rites 1038 

Homa 1007, 1021 

Homadhenu 275 

Homa performed in ashes 833 

Homa is performed at night 781 

Honey 967, 1008 

Horses 602 

Houses 767 

Hrada 645 

Hrfikesa 547, 1049 

Human flesh 226 

Hunters 84 


Husband of a Sudra Woman 780 

I 

Imam Deva 160 

Immoral deeds 1013 

Inadvertence 215 

Increase in agricultural work 162 

In debtedness 386 

Indira 1063 

Indra 24. 26, 147, 153, 285, 323, 610, 
885, 925, 1154 

Indradyumna 1163, 1164, 1165, 1166, 
1167, 1171, 1172. 1175, 1176, 1177, 
1180, 1182, 1183, 1186, 1187, 1195, 
1196 

Indradyumna's 1182 
Indiadyumnesvara 1162, 1196 
Indra-Festival 881 
Indras 1202 
Indrasena 132 
Indu 79 

In Dvarpara Yuga 218 
Insignificant ciealures 812 
Installation of Ramcsvara 398 
Iron utensil 781 
isa 310 

isana 436, 543, 1162 
Isanasiva 1162 
Istikakara 1042 
isvara 610, 1218 

J 

Jabalas 465 

Jabali 587, 588, 589, 592, 593, 594, 595, 
597, 599, 600, 605, 609, 612 
Jagesvara 435, 436, 1178 
Jagesvara Liiiga 1167, 1208 
Jahnavi 539, 540 
Jahnavitira 435 
Jaimineyas 464 
Jaimini 62, 544 
Jalalihga 435 
Jalapriya 436 

Jalasayin 176, 180, 326, 990 
Jalayantra 724 

Jamadagni 43, 139, 143, 145, 271, 273, 
275, 276 
Jamadagnyas 465 
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Jaihbavan 396 
Janaka 535 
Janamejaya 130 
Jan^dana 247, 333; 1049 
J^gala 437 
Japa 1071 

Japa of Puru$asukta 1007 

Japa of the Mantra devavrata 162 

Japa of the Mantras 163 

Japa Rathantaram Saman 161 

Jaraja 972 

Jarat Kanya 130 

Jaratkaru 130 

Japighota 511 

Japijhou 512 

Jati 436 

Jati flower 781 

Jatismrti 60 

Jaya 643, 1064, 1102 

Jayadatta 1184 

Jayanta 436, 1203 

Jayatsena 881 

JIvasukta 928 

Jye^tha Gaurl 636 

JyesAa Pufkara 191, 795 

K 

Kabandha 394 

Kacchapa 902 

Kaikeyi 388 

Kail^ 435 

Kaivarta 1042 

Kakavandhya 643, 725 

Kakra Brahmanas 464 

K^a 812, 1087 

Kala 810, 1198 

Kidakhanja 154 

Kalakuta 903 

K^amukha 1217 

Kalanemi 327 

Kalapa Grama 839 

Kidapa 1087 

Kalaprabha 153, 154 

Kidapriya 302, 307 

Kalasa 208, 219, 1162 

K^as^ 964, 967 

Kalaiesvara 208, 213, 221, 1162 

Kalisya 154 


Kalavigraha 154 
Kalayavana 620 
Kalayavanas 346 
Kaleya-s 152, 156, 157 
Kail 738, 739, 740, 741 
Kalikeyas 153 
Kalihga 300 
Kalihjara 434 
Kaliya 760 

Kaliyuga 103, 432, 811 
Kalmasapada 223 
Kalpagni 289 
Kalpa village 1211 
Kali Karali 162 

Kama 524, 554, 555, 556, 558 
Kamadeva 552, 557, 586 
Kamadhenu 275, 903 
Kamala 1063 
Kaihbala 458, 760 
Kambuka 1042 
Kamewara 556, 559 
Kamini 1101 
Kamoda 1079 
Kampilya 1164 
Kaihsa 327 

Kaihsaresvara 713, 722 
Kamsari 713, 715, 723 
Kaihsvika 714 
Kamsar^ra 723 
Kamya Sraddha 955 
Kanakhala 434 
Kanapa 1087 

Kanina 244, 972, 973, 1038 
Kant 203 
Kanfaka 1087 
K^dpur 303 
Kanya 831, 848 
Kanyaka 770 
Kap^amocanesvara 1146 
Kapjdikas 267 
Kapalin 436, 610, 1218 
Kapila 221 

KapiAjala 611, 629, 966 
Kapittha 1073 
Kapifthaltu 465, 871 
Kaiida 983 
Karkaaahkrand 1020 
Karkoptka 459, 760 



Index 


1243 


Karma 250 

Khara 72 

IQirna 300 

Kharavahi 1042 

Karnauki 1079 

Kharjuri 1071 

Karnikara 435 

Khecaratva 60 

Karnikas 465 

Kindness 1014 

Karnotpala Tirtha 523 

Kinds of sons 972 

Karohana 435 

King named Sveta 407 

Karnotpala 513, 514,515, 516,519,520, 

King of Anaru 438 

523, 825 

King of K^I 240, 346 

Karttikesvara 434 

Kings 738, 1201 

Karitikeya 284, 291, 488, 559, 586 

Kinsmen 1201 

K^ttikeyapura 386 

Knowledge in Treta 1211 

Karttlki 189, 190, 191, 192, 301, 456, 

Ko’dat 160 

741 

Kolahali 1079 

Kasmira 434 

Kotlsvara 436, 1178 

K^tha 810, 1198 

Kotitirtha 435 

Ki^thakara 1042 

Kratha 457 

Kasyapa 50. 79, 139, 144, 324, 541, 606 

Kraunca 1109 

Ka^pa 871 

Kraunca Gotra 464 

Kasyapa family 464 

Krayakrita 244, 972 

Kathuma 745 

Krcchra 1026 

Katyayana 535, 536, 544, 545, 548, 1195 

Krita 973, 1038 

Katyayani 480, 481, 488, 489, 536, 537, 

Krmi 437 

544, 620, 715, 1065 

Krmijangala 434 

Katyayanyas 465 

KrodadaihsU'a 1087 

Kaulhika 1042 

Krpa 300 

Kaumara Vrata 264 

Krsna 298, 636, 1049 

Kaundinya 871 

Krsna 1101 

Kauravas 294, 296, 297, 298, 299 

Krsna and Arjuna 636 

Kauralas 464 

Kr$najina 1211 

Kausika 139 

Krona's Avatara 323 

Kausika family 464 

Kr$natreyas 465 

Kausiki 685, 1079 

Krradara 760 

Kaustubha 903 

Krtaghna 57, 65, 66 

Kautsas 464 

Krtaghna Preia Tirtha 66 

Kavya 940 

Krta Yuga 100, 811, 1199, 1202 

Kedara 434,435,437,440,473,499,501 

Krti 1219 

Kelisvari 619, 620, 625, 627, 628, 629, 

Krtrima 1038 

630 

KrttiviUa 436 

Kesa 1087 

Krtya 625, 701 

Ke^a 1019 

Krurabuddhi 226, 227, 228 

Kesava 1049, 1079, 1202 

Krurakfa 225 

Kesi 327 

K^a 810 

Khadga 964 

Kfaroda 985 

Kha^ga and Vadhrinasa 965 

K^atra Dharma 1200 

Khadira 1072 

Kfatriya-s 102, 280, 1040, 1200 

KhancMila 552, 553, 559 

K^majit 481 

Kh^tjava 839 

Kfcmakari 470 
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Ksemarhkari 475, 479, 480, 481 

K^etraja 244, 972, 973, 982, 1038 

Ksctraja sons 282 

Ksetras 436 

Ksetresvara 1162 

Ksipra 1018 

Kstroda 1110 

Ksiravrksas 1069 

Ksudrada 95 

Ksurika 347 

Ksurika Maniras 656 

Ksurika Siikta 644 

Kubera 586 

Kuharav^sa 916 

Kuharavasm 923 

Kukkutesvara 434 

Kulaparvatas 1196 

Kumara 1125, 1229 

Kumbhaka 847 

Kuihbhlp^a 986 

Kumuda 458 

Kunda 244, 284. 973 

Kunda of Vasistha 527 

Kundma 232 

Kundodhni 1102 

Kuiikuma 1079 

Kunt 300 

Kupika 404, 842 

Kurara 763, 766, 767 

Kurara bird 765 

Kurma 601, 1191 

Kuru 437 

Kurujaiigala 434 

Kuruk$etra 437, 793, 838, 988 

Kusa 413, 414, 415, 417, 424, 425, 846 

Kuudhvjya 1178 

Kusanabha 1109 

Kuuvad 413 

Ku^svara 422 

Kufmwdih Mantra 162 

Kuf^in 780 

Kusumapura 727 

Kusumbha 1018 

Kutapa 871, 968 

Katai^mali 96, 984 

Kulayuddhas 286 

Ku^caras 2, 1210 

Kutsa 424 


L 

I^ghima 535 
Lake of Anartiya 412 
Laksmana 69, 70, 71, 388, 389, 392, 393, 
394, 406 

Laksmana fallen 394 

Laksmana's family 464 

Laksmi 326, 329. 806, 903, 1063 

l^mps 411, 1017 

I^nkadvara 435 

Lava 810, 1198 

l^vaka 1018 

Lavesvara 422 

Learning 165, 250 

leaves of A^attha 1018 

Legend of Indradyumma 1163 

I-a;gend of sage Maiikanaka's 173 

Leprosy 550, 558 

Life span of Sankara 810 

Lights 1008 

Likhita 40, 41. 897, 898 
Lihga 1 

Lmga-wearing 108 

Lingesvara 435 

Lingins 108 

Liquor and meat 1006 

List of TTrthas 434 

Lohajaiigha 506, 507, 512 

Lohitaksa 497 

Lohayasti 369 

Lokakhyas 464 

Lomapada 388 

Lomasa 1186, 1191, 1195 

Lord lying on his bedstead of ^sa 990 

Lord of Anarta 318 

Lord of Yajna 774 

Lunar Eclipse 781 

M 

Mada 1025 
Madana 1071 

M^hava 324, 328, 338, 339, 340, 849, 
1049 

Madhu 1018 
Madhucchandas 1112 
Madhuka 1071 
Madhuka Pairtgya 1224 
Mauihukari v(tti 768, 849 
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Madhura 1079 

Madhusudana 991, 1049, 1199 
Madhyaga 746, 824, 825, 826 
Madhyamakesvai a 434 
Madhyesa 435 
Magadha 102 
Mahabala 436 
Mahadbhuta 1087 
Mahadcva 154, 287, 436 
Mahakala 199, 200, 202, 203, 204, 223, 
224, 436, 585, 630 
Mahakaiesvara 199 
Mah^aksmi 346 
Mahaliiiga 436 
Mahanada 436 
Mahanavami 231, 264, 471 
Mahaparaka 1026 
Maharaurava 94 
Mah^na 293, 301 
Mahatala 1071 
Mahateja 436 
Mahavrata 436 
Mahavaratadhara 1217 
Mahayasah 1218 
Mahayoga 436 
Mahendra 434 

Mahcsvara-s 155, 311, 436, 772, 797, 
812, 1050, 1085 
Mahe^ra, A day of 811, 1202 
Mahcwari 1065 
Mahi 669 

Mahika 669, 659, 665, 666, 667 
Mahisa 264, 481, 482, 485, 486, 487, 
488, 489, 490, 491, 494, 704 
Mahis^ura 620 
Mahi^ura Defeated 489 
Mahisasuramardini 481 
Mahisika 780 

Mahiimafi 63, 137, 276, 278 
Mahittha 346, 247 
Mahodara 983 
Mahotkafa 436 
Mainidui 33 
Maitreyi 536, 537, 715 
Makha 610 
Making gifts 1014 
MiUadhara 1087 
Malakauiiki 1079 


Malefic Planets 161 
Malhari 1079 
Maihsada 56, 60 
Marhsadaka 57 
Man 186 
Majia 1025 
Mandalewara 434 
Mandara 902, 1052, 1077 
Mandavyas 464, 506, 560, 563, 564, 566, 
568, 571 

Mandavya Impaled 570 
Manibhadra 649, 650, 651, 653, 654. 
657, 659, 660, 661, 662, 665, 666, 
667, 671 

Mankanaka 173, 175 
Manikantha 129 
Manikara 1042 
Manipuraka 1078 
Man-hon 247, 991 
Manorama 1102 
Mantharaka 1181 
Manu 615, 837 
Manvadis 936. 952 
Manvantara 308 
Many 771 
Marica 1018. 1071 
Marici 507, 745 

Markanda 15, 71, 73, 76,170, 363,1163, 
1172, 1177, 1187, 1195, 1196 
Mvkande^ra 1162 
Markandeya 71, 72, 239, 672,931,1165, 
1166, 1171, 1176 

M^tanda (Sun) Installed by Vi^milra 
920 

Martyada 587 
Marukesa 434 
Maruke^ra 436 
Marukoti 434 
Maruts 81. 82 
Masa 1198 
Matali 486 
Mathura 92 
Matfganas 787 
Matfkas 465 
Matrs 425 
Matr Urtha 423 
Matsarya 1025 
Matsyaghataka 1042 
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Matsyendranatha 1119 
Matsya Nyaya 195, 526 
Maunasas 464 
MaunjI Hotna 887 
Mayura 291 
Meal 1008 
Means 353 
Means of purity 888 
Meat 1008 
Meda 1042 
Medaka 102 
Medhya 1101 

Meditation in treia Yuga 218 
Meghanada 72 
Megharaga 1079 
Meghavahana 367 
Menaka 5, 181, 187 
Mental sin 557 
Merit 251, 813 
Messenger of Kusa 419 
Messengers of Yama 983 
Middling 584 
Milk 73^, 1007 

Milk Ocean 902, 991, 1002, 1003 
Misappropriation 1013 
Miser 664 

Miserly Persons 664 
Missiles 291 
Mistannada 583 
Mitra 610, 1226 
Mitrasaha 225 
Mlecchas 471, 792 
Modaki 1079 

Mode of practising Mantras 164 

Moha 1025 

Mohan a 599 

Monetary gifts 780 

Money 767 

Moon 586, 903, 904 

Mother 433 

Mother-goddesses 351 

Mothers-in-law and daiighters-in-law 739 

Mrgasiras 345 

Mrga Tirtha 83, 84 

Mrgavati 816, 829, 830 

Mrgavyadha 1218 

Mrkancla 75, 77 

Mucukunda 423 


Mudga 1018 

Mudgalyas 464 

Muhurta 1198 

Muhurtas 810 

Mukhaliiiga 404 

Mukhara 513 

Mukhara Tirtha 506 

Mulasthana 302, 304, 305, 306, 307 

Mundira 302, 304, 305 

Mundirasvamin 305, 306 

Munificence 664 

Murala 1207 

MOsaka 459 

N 

Nadi 811 

Nadijaiigha 1166, 1177, 1187, 1191 

Nadika 1198 

Nadin 693 

Naga 1075 

Nagabila 24 

Naga Hrada 129, 

Nagara 462, 680, 817, 971 
Nagara Brahmanas 670, 746 
Nagara Community 826 
Nagara devotee 704 
Nagaram 461, 462 
Nagas 473 

Naga Tirtha 129, 705, 758, 761 
Nagarapura 988 

Nagaras 702, 746, 748, 1158, 1159 

Nagarcsvara 682 

Nagavalli 905 

Nagnika 588 

Nahusa 171 

Naimisa 434, 437, 440, 793, 988 

Naivrta Brahmanas 464 

Nakuli^ 436 

Nala 231, 232, 233, 235 

Nalesvara 234, 435 

Names of Siva 436 

Nanda 983 

Nanda 1101 

Nandana garden 903, 904 
Nandigrama 839 
Nandimukhas 939 

Nandin 585, 630, 1052, 1077, 1087, 
1088 
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Nandini 13, 208, 210, 211, 213, 214, 
215, 216, 217, 219, 372, 694, 695, 
917, 919, 926. 927, 1087, 1101 
Nandivardhana 33 
Nandi Vrddhas 268 
Napita 1042 
Nara 247, 636 
Nara 1079 


Narada 

227, 

238, 

325, 

384, 

424, 

481, 

538, 

543, 

581, 

608, 

625, 

639, 

640, 

717, 

718, 

737, 

739, 

745, 

746, 

748, 

749, 

784, 

791, 

800, 

801, 

882, 

897, 

908, 

1135 

, 1191, 1192, 1193 



Naraka 1087 

Naraka (hellish) fire 988 

Naraka named Put 386 

Narakas 93, 983 

Naraditya 247, 636 

Narayana 248, 636, 1049 

Nara-N^ayana 636 

Narantaka 437 

Narasimha 248 

Narasimha Mantra 634 

Narmada 279, 839, 1010, 1085, 1101 

Nartaka 1042 

Nasatya 610 

Nata 1042 

Nau Narayana 1079 

Necklace studded with jewels 410 

Nepala 435 

Nidaghaka 95 

Nihsvasa (Inspiration) of Sadasiva 1202 
Nikumbha 94 
Nila 1102 

Nilarudra Suktas 551 

Nilkantha 436, 903 

Nimbasuca 1204, 1206, 1207 

Nimbesvara 1213 

Nimesa 810, 1198 

Nindita 1218 

Nine groups of pitrs 936 

Nine Sraddhas 979 

Nirmalesa 435 

Nirmoha 1021 

Nisedha 232, 1020 

Nisumbha 601, 620 

Nisv^a and Ucchvasa of Sadasiva 811 

Nitala 131 


Nivara 967 
Naivedya 1022 
Niyama-s 1005, 1008 
Niyantraka 95 
Nobility of birth 166 
Non-violence 1013 
Nrga 728 
Nrsiihha 1049 
Nyagrodha 1073 

o 

Obscene conversations 1201 
Ocean 281 
Ocean of Ik^u 1109 
Offering of food 1015 
Oil bath 1006 
Oihkara 434 

One day of Brahma 811, 1202 

One day of Mahesvara 811, 1202 

One day of Visnu 811 

One day of Vidhi 1202 

One deficient in one limb 780 

One hundred eight ailments 574 

One meal 1006 

One with six faces 289 

Onset of Kali 738 

Ornaments 441 

Osadhi prastha 308 

P 

Padmav^ 1063 
Padm^a 458 
Padmavati 199, 729 
Padya 1022 

Paijavana 1043, 1045, 1105 

Paisaca 1038 

Pala 811, 1198 

Palaka 1162, 1170, 1196 

P^^ 1061 

Palita 244, 972, 973 

Panasa 1071 

Pancagni-sadhakas 2 

Pancami 956 

Pancapinda 538 

Pancapinda Gauri 730 

Pancapindika 724, 725, 726, 731 

Pancapindika Vrata 728 

Pancaratravrata 886 
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Pancasirsa 1087 
Pancavarnaka 1102 
Pancayajnas 1039 
Pancayatana 1023, 1086, 1105 
Pancendra Mantra 162 
Pandavas 294, 297, 300 
Pandu 611 
Pahkti'Dusaka 817 
Panktipavanas 949 
Papamarga 984 

Papapinda 1157, 1158, 1159, 1161 
Papapurusa 1156 
Papardhi 692 
Parada 1087 
Pilraka Vrata 1026 
Paramahamsa 1210 
Paramesthin 759 
Parantapa 1218 
Parasara 824, 825 
Parasaiya 464, 1167 
Parasurama 271, 369, 527, 687 
Paravasu 819, 820, 821, 823, 824. 825, 
827, 828 
Parijau 903 
Pariksit 130 
Partha 339 
Parvana 981 
Parvana Sraddha 972 
Parvata 784, 788 
Parvali 586. 1051, 1065, 1077 
Parvati with ninety million faces 1052 
Pasadhara 1087 
Pasanasara 1068 
Pasumukha 143, 145 
Pasupalaka 436 
Pasupata 185, 1217 
Pakipatism 185 
Pasupesvara 436 
Patala 26. 435 
Patalagaiiga 32 
Patala Jahnavi 16 
Patanjali 1078 
Pathinas 464 
Paimarbhava 244, 1038 
Paundraka 243 
Pavitra 979 
Pavitra Dvadasi 1026 
Payasa 1018 


Payovrata 18 

Penance in Krtayuga 1210 
Persons who have smeared themselves 
with oil 780 

Persons without assets 898 

Phalavati 593, 594, 595, S96. 598 

Physical sin 557 

Picumanda 1073 

Pies 780 

Pig 780 

Pilgrimage in Dvapra 1211 
Pinakin 610, 1218 
Pihgala 618, 763, 764, 765 
Pmgya 1224 
Pinjala 612 
Pippala 1060, 1072 

Pippalada 713, 715, 718, 719, 723. 724 
Pitamaha 739, 752, 775. 787, 790, 884, 
906 

Pitrdruha 935 
Pitr-kupika 67 
Pitrmedha 935 
Piirtirtha 787, 839 
Plaksa 1110 
Plaksadvipa 1110 
Plot of land 1016, 1017 
Pots of clay 781 
Plough-wiclder 338 
Prahhahjana 450 

Prahhasa 261. 434, 437, 440, 610, 988 

Prahhasaka 262 

Prahh^ika 838 

Prabhava 463 

Pracanda 1088 

Pracisarasvali 28, 680, 1153 

Praciida Bhagavitti 1224 

Pradaksina 1022 

Pradyumna 300, 921, 1049 

Prahlada 620, 621, 991 

Prajapati 1042 

Prajapatya 162, 1038 

Prakala 154 

Prakaravarna 1172 

Pralamba 327 

Pranava 1092, 1112 

Prapitamaha 436 

Praptipura 516 

Praso^ni 158 
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Pratapta 94 
Pratardana 23] 

Pratibha 1038 
Prallpa 355 
Pratipanna 972, 973 
Pratyusa 610 
Prayaga 434, 440 

Prayopavesana in ihe holy shrine 
Citresvara 989 

Prayopavesana 270, 334, 337 
Pretas 56 

Preta Sr^dha 862 
Pietapaksa 943, 945, 946 
Previous Karmas 251 
Priti 554 
Priy^la 1071 
Priyangu 967 
Proinisciiousness 317 
Prthvidana 1143 
Puga 1071 

Pulaha 511, 512, 1137 
Pulastya 749, 752, 772, 775, 778, 783, 
799, 1137 
Piillingas 160 
Pulses 967 
Pum bl7 
Punaibhii 829 
Pundarika 129. 458, 760 
Pundarikaksa 1049 

Pungent and saline (foodstufls) 1007 

Punnaga 1070 

Purandara 324 

Purascandra 434 

Purascarana 671, 673 

Pur.iscarana Saptami 673 

Purification 856 

Purity of women 887 

Purnakala 554, 557 

Pfirtas 1007 

Pfirii 170 

Puiusarthas 603 

Purusottama 1049 

Purvasagara 435 

Pusan 1226 

Puskara 189, 190, 231, 434, 437, 440, 
737, 739, 792, 793. 906, 923 
Puskara Aranya 839 
Puskara forest 1153 


Puskaranaya 1148 
Puskaras 740, 741 
Puskara Tirtha 721 
Puskarav^in 923 

Pu5pa 649, 653, 654, 655, 658, 659, 661, 
665, 666, 667, 669, 670, 676, 677, 
680, 682, 1022 
Pu^padanta 459, 1087 
Puspaditya 648, 649, 668, 669, 679, 682 
Puspaka 402, 406 
Puspalavaka 1042 
Puspavahana 459 
Piitrada Tirtha 528 
Putresti 688 

Q 

Quelling poison 161 
Quiescence and calmness 1013 

R 

Rabbit 966 
Raghava 69, 394 
Raghunandana 389 
Rahu 904 
Raibhya 745 
Raitikas 464 

Raivata 470, 479, 480, 839 
Raivataka 474, 997 
Raivatakesvara 479 
Raivatesvara 481 
Rajaka 1042 
Rajam^sa 1018 
Rajasvala 831, 832, 848, 849 
Rajavapi 379, 387. 388 
Rak^asa 1038 

Raksasaprapya Sraddha 777 
Raktafijana 1071 

Raktasrnga 24, 34, 35, 36, 52. 53. 245, 
291, 292, 293. 477 

Rama 25, 43, 70, 71, 72, 276, 277, 278, 
279, 282. 370, 393, 396, 403, 405. 
413. 418, 470, 636, 888. 1087 
Ramagirl 1079 
Rama Hrada 282. 283, 284 
Ramanama 1090 
Rama the son of Dasaratha 67 
Ramayana 506 

Rambha 290, 312, 588, 589, 592, 593 
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Ramesvara 389, 416 
Ramyaka mountain 1110 
Rasas 1018 
Rati 554 
Ratna 1229 
Ratnaditya 909, 915 
Rainaksa 911 

Ratnavati 815, 818, 820, 824, 829, 830, 
831, 833, 834 
Ratrijagara 199 
Raurava 93, 985 

Ravana 72, 279, 380, 389, 396, 601, 888 
Rdka 685, 686, 687, 688, 689, 700 
Reflection and Contentment 1014 
Refulgence of Vi|nu 326 
Relief from tuberculosis 262 
Remembering the names 1012 
Renuka 276 

Restoration of the wings 333 
Revati 468, 469, 471, 480 
Rhinoceros 964 
Rice 1018 
Rich People 766 
Rites 1005 
Rocaka 1165, 1182 
Rohana 436 

Rohini 259, 260, 261, 341, 343, 338, 
797, 831, 848 
Rohit^a 672, 931, 932 
Romaka 261, 262 
Rtu 1198 
Rtviks 744 
Ruci 1084, 1087 
Rudra 557, 751, 1217 
Rudrajalaka 435 
Rudrakod 221, 222, 434 
Rudramala 457 
Rudras 647 
Rudrasena 199 

Rudraiir$a 162, 311, 314, 316, 318 
Rudravarta 223 
Rukmini 300 

Rules Prescribed for Sr^dha 953 
Rum deer 966 
Rupamaya Tlrtha 643 
Rupa Tirtha 639, 641 
Ruthlessness 663 


s 

Sabhramatl 516, 712 
Sacchudras 1035, 1038 
Sacred ash 174 
Saduiva 811 
Sadhyas 1080 
Sahadeva 294 
Sahasrak^a 434 
Sahasrarjuna 273, 277, 280 
Sahodha 244, 972, 973, 1038 
Saka 1007 
Sakalapnya 1101 
Sakarhbhari 682, 1213 
Sakalya530, 532, 533, 1220, 1222, 1223, 
1224, 1225, 1227 

Sakra 21. 29, 31. 32. 80. 175. 288. 319, 
320, 321, 356, 359, 384, 555, 581, 
601,608, 800, 881,905,1151, 1152, 
1155, 1203, 1226 
Sakresvara 83 
Sakreya 443, 763 
Sakri 707 

Sakti 290, 291, 292, 293, 700, 701, 705 
Sakuna 161 
Sakuni 300 

Salagr^a 1085, 1086, 1105 
Salakarman 548 
Saligr^a 839, 1046, 1047 
Saligrama worship 1043 
S^ihotras 465 
Sallaka 966 
Somali 1109 
Salmalikuui 985 
Salt 780, 1018 
Salva 240 
S^va land 422 
Salvation 813 
Salya 300, 1193 
Samadhi 512 
Saman Mantra 161 
Samaveri 1079 

Samba 300, 917, 918, 919, 921, 922, 
923, 924, 1226 
Saihbaditya 236, 924 
Sambara deer 966 
Sambasurya 237, 238 
Saihbhava Stream 913 
l^aihbhu 903, 992 
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Sami 935, 1072 

Sarhk>$ini 158 

Samvarta 1191, 1192, 1195 

Saihvartaka 986 

Sanai^ara 380, 718, 719, 1072 

Sanatana 745, 759, 761 

Sancayana 978 

Sandalpaste, agailochum and Incense 
1016 

Sandal-s 352, 1018 
Sandals of Aihba 353 
Sandals of Sri Mata 354 
Sandaihsa 95 

Sandili 323, 331, 332, 334, 536, 537, 544 
Sandilya 41, 155, 464, 745, 1137, 1183 
Sariluira 19, 287, 289, 436, 975 
Saiikar^na 1049 

Sarikha 40, 41, 42, 129, 458, 897, 898, 
900 

Sahkhacuda 458 
Saiikhaditya 894, 909 
Saiikhatirtha 38, 39, 40, 43, 45, 635, 
700, 703, 819, 894, 897, 901, 908, 
909 

Saiikhe^ra 703, 897 
Saiikhini 1102 
Sabkr^ti 781 
Sadkrantis 936 
Sartkrti 998, 1000, 1001 
Swkrtya 463, 464 
Sankukarna 434, 436 
Sannihiti 989 
Santa 983 
S^ta 1101 

Santanu 239, 356, 359 
^antika rites 451, 436 
Sapinda rite 981 
Sapindikarana 969, 980, 982 
Sapindikarana rite 982, 988 
Saptagodavari 435 
Saptami 671, 956 
Saptami rite 676 
Saptavirhsatika 341, 343 
Sarad& 655 
^arakaras 465 
Saraiiga 763 
Sarasvata 712 
Siu^svata Urtha 195, 196 


Sarasvau 172, 198, 222, 600, 681, 684, 
703, 710, 711, 712, 839 
Sarayu 394 
Sarkara 1018 
Sarkava 871 

Sarmi$(ha 249, 251, 636 

Sarmif^a Tirtha 239, 251, 258 

Siarpa 161 

Sarpado^a 298 

Sarva 436, 610, 1217 

Sasi^khara 436 

Sas^i 956 

Sa$dkapatha 435 

Sat 5, 262, 309, 310 

Satakratu 180, 795, 884, 992 

^atananda 887, 888, 890 

Satanandesvara 887 

Satarudriya 160, 223, 648 

Sati 5, 1050 

Satrughna 388 

Sattvata 300 

Satyabhama 785 

Satyasandha 513, 514, 515, 516, 517, 
518, 519, 525, 526, 528 
Satyasandhewara 520 
Satyasena 579, 581, 582 
Satyavati 611, 612 
Saubhagyakupa 558 
Saubhagyakupika 552, 553, 554 
Saudasa 224, 225, 227 
Saumya 436, 983 
Saunakeyas 465 
Saura 1203 
Savana 1203 
Savitra Mantra 541 

Savitri 746, 749, 750, 788, 789, 799, 800, 
802, 806, 807, 1070, 1219, 1220 
Dayana 242, 636, 638 
Sayujya 1026, 1034 
Scandals 559 
Sea of Liquor 1109 
Seat 1017 

Second Candramas 345 
Secret-plan 608 
Sense of possession 767 
Serpent-hole 32, 33, 34 
Serpents 24, 763, 767, 768 
Service to the pious People 1015 
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Service to Vatsa 110 
‘^?a 129, 470, 480, 601, 760 
Seven Lihgas 1162 
Seven Sages 138, 507 
Seventy-one Saiiivartas 1203 
Sexual Intercourse 1008 
Share in Yajna 773 
Shaving 1008 
Siddhasena 267, 901 
Siddhesvara 108, 127, 1140 
Siddhe^ra K^ctra 108 
Siddhesvara Liiiga 841 
Siddhi 512 
Siddhi-Padukas 813 
Sight of Tulasi 1062 
Sight of Visnu 323 
Silakhanda 554 
Silence 781 
Silpin 1042 
Silver 967 
Siihhavaktra 1088 
Simhika 904 
Sin 251, 1199 
Sindhu 540, 923 
Sindhumalhari 1079 
Sinduratilaka 861 

Single bangle of the daughter 771 
Sirnaparn^ins 2 
Sisum^a 966 
■ Sifya 973 

Sita 69. 70, 397, 406 
Siva 436, 903 

Siva, A hundred years of 1201 

Siva and Sakti 1202 

Siva Ganga 243 

Sivadik^ 1217 

Sivadiiti 806 

Six Krttikas 289 

Six-lettered Mantra 109 

Six-syllabled Mantra 127 

Sixteen priests 745 

Sixteen Upaciuv 1028 

Sixty-eight Tirthas 437 

Six wives of PaAcama 1079 

Skanda 247, 290. 291, 292, 1125, 1230 

Skandapura 293 

Skanda-Saffhi 293 

Skull of Vrtra 1157 


Slab 171, 172 

Slandering 1019 

Slayer of Vrtra 864 

Sleeping during the day 768 

Sinara 905 

Snana 1022 

Snatakas 2 

Soma 344, 610, 1080 

Somanatha 259, 554, 989 

Somapana 843 

Soma's Shrine 344 

Somesvara 259, 849 

Sons of daughters 968 

Son of Devaki 471 

Son of Dharmaraja 579 

Son of Sumitra 389 

Son-s 247, 1038 

Sons of Pandu 297 

Sons of Vasistha 15, 19 

^sanl 247 

Span of Hundred years 812 
Span of life 250 

Sraddha 58,930,936,944,946,947,978 

Sraddha at Gay^iras 945 

Sraddha devoid of monetary gifts 780 

Sraddha for Mamsada 64 

Sraddha is bereft of honey 967 

Sraddha is performed in Gaiiga 988 

Sraddhakalpa 932, 933 

Sraddha without Daksina 954 

Sraddhiya 776 

Sri 1062 

Sridhara 1049 

Sravana Dvadasi 1026 

Srikan.'ha 436 

Srimata 620 

Sriparvata 839 

^ri»ila 435 

Sri Sukta 161 

SrAgi 1196 

^rngin 1087 

Srfpsukta 928 

Staihbhana 599 

Staihbhatirtha 1079 

Status of a Brahmana 19 

Stealing 1013 

Sthaleia 434 

Sthanu 436 
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Stories and anecdotes of the good 1015 

Straightforwardness 1014, 1021 

Stridharma 182 

Subahu 497, 498 

Subhadra 339, 848, 850, 853 

Subhadraka 848, 852 

Subhadra with a horse’s face 323 

Success in argument 162 

Sudarsana 179, 904 

Sudan 1102 

Suddhaka 502 

Sudrake^ara 266 

Sudra girl 814 

Sudra-s 738, 1041, 1201 

Sudresvara 271 

Sudri Tirtha 835, 836, 837 

Sudyumna 899 

Sugriva 396, 397, 404, 406 

Suhaya 266, 267 

Suka 780, 464 

Suklatirtha 502, 505, 839 

Suklatreyas 464 

Sukra 25, 629, 863 

Suk^ras 95 

Sukta 161, 347 

Suktas of Atharvaslrsa 551 

Sumanasa 1101 

Suihbha 601, 620 

Sumeru 149, 150 

Sun 904 

Sun-god 149, 150 

Sunahsepa 50, 443, 763, 1219 

Sunas 40, 869 

Sun^ 1102 

Sunomukha 144, 146 

Sun;bi 1018 

Sunika 1041 

Suparnidt^ 436 

Suparnesvara 323, 332 

Supartrika 1102 

Supicchika 1101 

Suprabha 338 

Supatra 459 

Superficial limb 780 

Supriya 530 

Suputrada 528 

Surabhi 903, 1101 

Suratha 496, 634 


Suresvari 469, 470 
Suroda 1109 
Surpanakha 394 
Siirupa 1101 
Surya .586, 610, 1080 
Suryagayatri Mantra 923 
, Suryavipras 924 
Siiryodha 776 
Su^ena 224 
Siislla 166 
Susilaka 1101 
Susuksma 436 
Suta 102 
Sutala 131 
Sutapas 763 
Sutaprada Kunda 529 
Sutaprada Tirtha 529 
Sutrama 26 
Sutraka 1042 
Suvarna 4.35 
Suvcia 1196 
Suvakya 983 
Svadhislhana 1078 
Svarga 22 
Svarnarela.s 610 
Svayambhii 436 

Svayambhuva 108, 308, 497, 120.3 
Svetadvipa 178, 409, 506 
Svitri 780 
Sweat-born 558 
Syamaka 967 

T 

Taksaka 129, 458, , 460, 470, 472,473, 
474, 475, 477, 479 
Talking about women gazing 768 
Tamasa type of worship 644 
Tarhbula 901, 905, 907, 1022 
Tunbuli 1042 
Tam Patnibhih 160 
Tantjava dance 1076 
Tanduli 1042 
Tantuk^aka 1042 
Tapas 1021. 1022, 1023, 1024 
Taptakfcchra 1026 
Taptama^aka 851 
Tapana 610 
Tapasis 443 
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Tara 1101 

Taraka 284, 285, 287, 291, 1053, 1125, 
1126 

Tareyika 1101 
Tenacious Grip 504 
Testicles of a Ram 884 
The base ones 584 
The best 584 
The excellent king 730 
The other Gokarna 98 
The Sea Recedes 280 
These types of penance 833 
Thief 506 

Thieves and robbers 162 

This world itself 860 

Thousand eyes 884 

Thousand sages 312 

Three ailments 551 

Three deserving persons 781 

Three Gramas 838 

Three great Aranyas 838 

Three Mahanadis 838 

Three Parvatas 838 

Three pots 781 

Three Puskaras 736 

Three Puris 838 

Three Ratnas 902 

Three types of people 584 

Three Vanas 838 

Tiladhenu 989 

Time of Sayana 176 

Tihgini 919, 920 

Tihgini rile 919 

Tihgini Vrata 887 

Tilotuma 639, 641 

Tirilocana 436 

Tirihas 15, 433 

Tirtha of Katyayana 545 

Tirtha of Visvamiira 924 

Tirthas on the earth 432 

Tirthavarya 435 

Tittidis 1072 

Trainavas 465 

Trayodasi 956 

Treta Yiiga 101, 811 

Tridanda 434 

Tridandas 2 

Trident-bearing Lord 309 


Triguna 1079 

Trijata 456, 460, 461,462, 463, 466, 847 

Trijata Brahmana 453 

Trilokyasundari 685, 688, 689 

Trio of Bhaskaras 305 

Trio of Ganapatis 584 

Tripatraka 1071 

Tripurantaka 436 

Tnpuskara 189, 989 

Triratra 833 

Trisandhya 434 

Trisahku 7, 8, 15, 16. 17. 18. 19, 21. 22, 
85, 204, 909 
Trisrhga 497 
Trisulin 436 
Trita 424 
Trivarga 935 
Tnvikrama 1049 
Trotaki 1079 
True Brahmana 1210 
Trust 215 
Truth 217 
Truthfulness 1013 
Truti 810, 1198 
Tryambaka 436, 610 
Tuberculosis 261 
Tulapurusa 1140 
Tulapurusadana 1140, 1142 
Tulasi 1047, 1062, 1063 
Tuvari 1018 

Tvasir 25, 610, 744, 1226 

Twelve Adiiyas 1226 

Twelve kinds of sons 935 

Twenty-four varieties of Saligrama 1048 

Twenty-seven Lihgas 841 

Types of sons 244 

u 

Uccattina 599 
Uddalaka 1224 
Ududbhava 1203 
Udumbara 1072 
Ugra 436 
Ugrasena 327 
Ujuayin 434 
Ujjayini Pitha 223 
Uksn^ 871 
Uma 1065 
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Umapati 436 
Unembodied Voice 230 
Unflattering 1213 
Ungrateful 440 
Ungrateful Person 168 
Upacaras 1022 
Upadhyaya 573 
Upamanyu 521, 1158 
Upamanyu Gotra 464 
Upendra 1049 
Urdhvareta 436 
Use of ghee 1006 
Ustravahi 1042 
Usury 780 
Utathya 714 
Utkata 1087 
Utsarga 989 
Uttarayana 810 
Utterance of falsehood 216 

V 

Vadava 435 

Vadavas 846 

Vadhrinasa 964 

Vahni 359, 1055, 1074, 1080 

Vahnitirtha 360, 361 

Vaidisa 649, 657, 1183 

Vaidisas 465 

Vainayakya 545 

Vairati 1079 

Vaisakhi 199, 202, 203, 223 
Vaisnava day 894 
Vaisnavi Maya 613 
Vaisnav Slab 222 
Vaisvadeviya 776 
Vaisya 1041 
Vaisya girl 746 
Vaiiyas 738. 1201 
Vaitarani 96, 979, 984 
Vaivasvata 376, 574, 595 
Vaivasvata Maiiu 1203 
Vajra 28, 29, 153, 1153, 1155 
VajrMtra 707 
Vakrakandhara 497 
Vakranasa "983 
Valakhilkyasraina 318 
Valakhilya 312 

Valakhilyas 314, 318, 319, 320, 323. 555 


Valakhilya sages 321, 323 
Valmiki 506, 512 
Vantiadevya S^an 160 
Vamana 458, 1101 
Vamana 1049 
Vamesa 434 
Vanara 1162 
Vanaresvara 1162, 1197 
Vandhya 948 
Vanivatsaraka 905 
Varada 437 
Varaha 436 

Varanasi 434, 437, 440, 839, 988, 1192 

Vararuci 544, 545 

Vardhaki 1042 

Vardhamana 560, 847 

Varnas 1078 

Varuna 794, 1074, 1226 

Varuna 155, 162, 610 

Varuni 903 

Varuni Isti 794 

V^va 31. 772 

Vasikarna 599 

Vasistha 8, 14, 33, 74, 76, 139, 144, 195, 
225, 226, 227, 228, 229, 230, 373, 
424, 634, 684, 694, 695, 696, 700, 
701, 702, 703, 705, 707, 709, 710, 
711, 712, 926, 927 
Vasis^a’s sons 10 
Vasordhara 355 
Vastra 1022 
Vastramarga 434 
V^tu 547 

V^tupada 545, 548, 823, 832 
V^udeva 325, 610, 751, 772, 902, 919, 
1049, 1199, 1202 
V^udeva, A year of 120 
Vasuki 129, 472, 760, 902 
Vasu^na 423, 579 
Vata 1159 
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Yaksakardama 1019 
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